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ПРВИ ДЕО
I.

Било је то пре толико година, када се 
обесни некрст упути из своје постојбнне, преко 
широка мора и далеких земаља у питома села 
и убаве долине велике Подгорине. Онако 
црни, одвратни, са дебелим уснама, под бар- 
јаком „силиога Алаха“, огласише нечувени 
зулум, свима што нису клањали.

После најкрвавијих битака, а под бреме- 
ном свакојаког насиља, ослабљени мештани, 
напустпше рођена огњишта; узмицаху пред 
дивљачким племеном, право далеким плани- 
нама, да тако удаљени, голи и без ичега, очу- 
вају своје име и своје рођене.

У томе времену, некако на измаку про- 
лећа 18... године, завојевачи у свом јурењу 
доспеше до најбогатијег села у ономе крају. 
По засејаним њнвама, улепшаним вртовима и 
градииама, придолазила је црна секта чита- 
вим лесама. Свуда по кућама зацари се обмо- 
тана чалма, која опљачка и попали, што је 
пред њом стајало. За неколико часова цело 
село уђе у жеравицу. Куће, вајати, амбари, 
качаре, воћњацн и друго, црвенило се као 
небо при изласку сунца.
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'С Мало подаље од села, заклоњем дебелим 
горунима, једими је стајао у засенцм ондашњи 
сељак Васиљ Јанић, са женом и двоје одра- 
сле дечице. Гомила дивљака, што је бесно 
урлала око великог пламена, мамила му је 
сваки поглед његов. А када се и последњи 
зид честитог му и богатог дома сручи у врелу 
кљукану, он пребледе као смрт, али не забо- 
рави и на друга, који онесвешћен лупи о 
земљу. Притрча брже малаксалој жепм и по- 
диже је са земље. Брзо умири свој гњев и 
проговори:

„Не буди луда, гледај да спасавамо децу, 
она су преча но све друго. Морамо што пре 
одавде измаћи, на, нека је здравља, од глади 
нећемо помрети."

Жена се прибра и затражи воде. Он јој 
пружи напуњену тикву и додаде:

„Пожури Смиљана."
„Куда ћу? Када је све отишло нека Ндем 

и ја. Идем да се бијем, да им вадим очи“ од- 
говори она узрујано.

„Смиљана! А деца?“
Мати се трже и прошапта: „Деца“.
Васиљ забаци повећи товар на леђа, до- 

хвати једно дете за руку а друго остави жени. 
За тим се окрете и рече:

„Ја ћу полако напред, а ти хајде за мном, 
да још ноћас измакнемо од ових несрећа.“

Целу ноћ ломили су се преко неравног 
земљишта, провлачили се кроз шумарке, пре- 
зали од бодљикавог трња, обилазили рупчаге, 
понајлак пипали земл^у под ногама и назирали 
путање кроз згуснуту тмину. Пред саму зору,
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Васиљ једва познаде место где се налазе. Уђе 
са Сммљаиом и децом у један збијени лешћак, 
скиде ствари са леђа и рече:

„Овде ћемо учинити одмор. Седи ти 
Смиљана, до:< ја умотам ове мале јер су зно- 
јави."

„Остави, ти то не умеш урадити", од- 
говори му она.

„Хтедох те одменити, да мало одахнеш.'
„Ја нисам уморан“... Она дохвати шаре- 

ницу и баци по трави. Намести дечицу и по- 
кри их неким хаљинчма. Седе крај њих и 
ућута. •

„Ја мислим да овде преданимо", отпоче 
Васнљ па се спусти на влажну земљу.

„Како хоћеш.“
„Па морамо, јер деца не могу издржати 

даље. А чим овлада иоћ, продужићемо пут; 
ваља потражити сигурније склониште, ко зна 
шта мисле ови пустолови." Васиљ ућута, ху- 
кну неколико пута и покри лице рукама...

„Баш све оде сем рудине. А шта ће ми 
п она; пустаре свуда колико хоћеш... Изгоре 
као да није ни постојало. Пропаде очевина, 
утону дом, нема више ништа... Прави сам си- 
ромах; торбу па у свет као аргатин или још 
горе, предати се њима и бити им роб.“ Код 
ове помисли он сетрже и намргоди... „А не! 
Не! То нећу, не могу, клаћемо се као вуци, 
па ком пукне."

Из заноса га трже женино мешкољење.
„Смиљана, ти ћутиш" проговори Васиљ, 

колико да је што упита.
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„Ја шта ћу. Ако је хасне могу викати, 
кукати, шта хоћеш.“

„Није хасне... Јесн ли гладна?"
„Нисам.“
„Па нисм ништа јела толико време.“
„Ако, срце не тражи, још сам сита.“
„Шта раде деца, да лн спавају ?“
„Јок будна су.“
Васиљ се подиже и приђе к њима.
„Ене де! Па ви још будми. Спавајте дико.“
„Је ли оцо! А што мама каже да ће да 

се туче са љима. Је ли, да се неће тући?“ 
упита девојчица Васиља.

„Неће дико, мама се шалила."
„А што иисмо сиавали тамо знаш?"
У томе се окрете Смиљана, па рсче: „Хај- 

де спавајте, па ћемо после код тете чак, 
чак, далеко тамо...<(

Небо је бмло мутпо, натмурено; облаци 
су јурили један преко другог. Крупне ка- 
пљице од кише промицале су и квасиле загре- 
јане путнике. Васиљ је са својима ишао на- 
пред, а за њима још једна породица са којом 
се удружи и сусрете четвртог дана. Киша је 
све више освајала уз грмљавнну, светлицу и 
прасак громова. Пљусак овлада толико да они 
застадоше. На једанпут светлица прореза небо 
и пред њима показа велику планину.

„Хајдете за мном што брже,“ викну Ва- 
сиљ и појури правце у шуму са децом, коју 
узе у наручја.

Одмах се сви шћућурише, под првим ли- 
снатим гранама. Децу паместише уза сама 
дебла, да их, колико толико, заклоне од воде,

Г'
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што је лила као из кабла. На њима је било 
све мокро до саме коже. Онако озебли, гле- 
дали су узаман у пепознато и мрачно место. 
До ушију им је доппрала хука урвина, куда 
је бујица вал.ала стеие, носпла шљам и кладе 
са оронулих брежуљака. Приморани силом 
времеиа, осташе под дрвећем до првих зрака, 
а чпм забели небо, не чекајући ништа, онако 
окисао, Васиљ докопа једпу мотку и рече : 
„Сада ћу се ја вратпти". За један часак 
промаче он кроз планипу. Јурио је преко 
надошлих јаруга, широких бара; свуда је тра- 
жио и најмањи заклон, којп ће их од вре- 
мена заклонитп. У обилажењу наиђе па једну 
рудину у средини шуме. Она му се учнни 
згодна за подужи одмор и брзо се врати сво- 
јима, што су га нестрпљиво очекивали.

„Хајдете, спреммте ствари и понајлак за- 
мичите тамо иза тог брешћића, до једне ру- 
днне где ћемо остати док не преману ова 
чудеса.“ Он подиже оба детета и са њима 
крену полако по клпзавој земљи.

И ако дан одјача, киша је без престанка 
падала и спречавала да ма шта почну радити 
у погледу заклона. Једва су успели да наложе 
ватру, и чим се ова разгоре, Васиљ приведе 
дечицу да се греју, а одозго их покриједном 
шареницом. Не гледајућп на зло време, он 
позва другара да обиђу брдовнти камењак, 
што се од њих пружао далеко у облакс. Нису 
се ни до половипе попели, одједанпутзастадоше 
обојица радосно. Пред њима се указа велика 
пећина, сува п веома подесна за склониште. За 
трен ока сјурише на пољану, покуиише ствари,
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поведоше децу и остале уза страну новој 
кућици. У пећини наложише понова ватру и 
око ње растурише све прње да их просуше. 
О хлебу нико није мислио, свако се грчио 
уз велики пламен да огреје озебло и охла- 
днело тело.

На томе су месту остали више дана. Оно 
им се допаде; али самоћа поче на њих рђаво 
утицати. У тренутку када су били решени да 
кога потраже и тамо позову, дође им изне- 
нада неки Дрлачић са целом задругом и ие- 
колпко коња. После њега добеже неки Кесе- 
џија, па Теја и многи други виђени људи, из 
разних крјева оне околине. Са истом судбом 
као и Васиљ, они су тумарали неодређено, 
куда су их очи водиле, а нису знали где 
ће се склонити од гониоца. Незнани пут са- 
стави их све заједно да онако непознати, под 
страшним притиском, приђу ближе један дру- 
гом и у заједници очувају своју породицу од 
похотљивих дошљака. Прастара и разграната 
планина учини им се подесна, јер је заклањала 
дубоко увучену рудину од главних друмова, 
по којима су крстарали азијатски зверови. 
Ствари и храну шта је ко могао уграбити од не- 
крста, са собом је сваки теглио целог пута. То 
им је била сва имовина, кућа п кућиште. Све то 
пометаше у колибице, спетљане на брзу руку, 
где се и сами сместише, колико да им не кисне 
за врат. -Прави сиротани у овим јазбинама, 
више су тражили склоништа за своју нејач, 
да бар она не стрепи од мокрих капљица. О 
себи мање су мислили, грбача већ је огуглала 
тешко бреме, иод њим се јежила и свикња-
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вала да издржи још веће напоре ретког зу- 
лума. Васиљ, којије мислио да је највише 
уцвељен, малко се обрадова, када око себе 
угледа људе са истим болом и осећајима. У 
треиутку, кад би слаби и нејаки подлегли, по- 
газили веру и обичај, прежалили породицу; у 
том тренутку он јоште види људе непопу- 
стљива срца, што надмашају грозоте, савлађу- 
јући сграх упорно жург борби, да очувају 
своје име и колевку. Све је он видео. Видео 
својим очима, како пламти стара тековина ње- 
гових предака. Није побегао пред том поги- 
бијом, срце одржа снагу његову, оно му рече 
да види шта чине дивљаци, којима дужан 
несме остати.

Као староседеоц или какав пустињак и ако 
је колико јуче дошао у ову планину,-увре- 
ђени домаћин уздрхта, али и радосно рашири 
снажне мишице и пође у сусрет свима невољ- 
иицима. Са њима се љубио, братимио, хра- 
брио их да се не боје, докле има људи, који 
ће слађе жпвети у мукама, него угађати глад- 
ном Азијату.

Васиљ се за часак упозна са свима, по- 
може им да се распреме и одморе тако уморни. 
Трчкарао је око свију, децусклањао, правио 
колебе, уносио ствари, све је чинио са таквом 
вољом као да их прима у своју кућу пуну 
свега и свачега. 0 своме пропалом дому, го- 
ворио је обично, али увређено, са неком 
удвострученом снагом и слободом. Позивао 
их да се на њега ослоне, па ће се они онако 
скупа наплатити скупо за све недаће. Слом- 
љена снага његових бегунаца мало се поврати.
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Оживе пх човек кога нису познавали, а који 
је паГпник као и оип. Сваку реч његову гу- 
талп су слатко, јер је била искрена и честита.

Васиљ је тада бпо у пуном јеку младости, 
око трпдесет година, внсок, плећат, развијем 
у опште. Слободна духа и јака карактера. 
Његов спољашмп изглед давао је слпку од- 

■ важна п паметна човека. Одмереи и пажљнв. 
Људе, са којмма се је упознао, волео нхје као 
рођене; о њима се бринуо н стрепло да их 
не пронађу нападачи п онако песпремне н за- 
морче нападну п уннште. Имао је сина и 
ћерку. Ћерка је била слична типу његовом : 

" мало црнопурасто девојче са пзгледом добрс 
душе. Напротив синчић је бпо сушта про- 
тивност оцу и за годину дана старији од 
сестре.

Ни други нису од њега изосталп: мудри, 
довитљиви, прожмаии мстим осећајнма као п 
Васиљ. Једино, што нм је одважмост била 
сањмва, неодређена према месту у ком се иа- 
лазе. Оно им изгледало сумњиво, неодређено, 
несигурно п откривено; можда ће их п ту про- 
наћи, напасти и уништити њих п породицу. У 
тој несталности гледалп су радије на друге пла- 
нине, где им се чинило боље и згодније...

Осиони тирани поштедили су 
време уморие бегунце. Под сумњивом гран 
чицом мира опи дахнушс душом ; аап ћуд 
одметника, висила је над главама њиховим као 
мач. Од њег су зебли и били па опрези као 
будни стражари. Преко дан чинио се је од- 
мор у шуми, а иоћ прппремали за одбрану....

Ј
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Једно вече незгодно се разапе облак 
по врховима лиснате шуме. Онако црн, густ, 
као тесто, спусти се и на њихове колебе. 
Променљиво време унесе иемир у тесне чер- 
гице. Зачмава нека сета. Предзнаци су ша- 
путалн буру или долазак незваних гостију. 
Васиљ као да је предвиђао шта ће се дого- 
дити сиђе у колибу, узе пушку и дозва 
Дрлачића.

„Плаши ме овај мрак, не видп се ни прст 
пред оком. Чујеш ! Узми Козјачића пли Теју 
и још двојицу, па ме чекај, ајаодохда оби- 
ђем околииу... Пази да не чују деца, могу 
се поплашнти". Он и не одмаче далеко, заста 
п ослушну. Ломњава сухи грана и пуцањ, 
подиже му грудн. Окрете се као шило и у 
неколико скокова достиже Дрлачића.

„Гаси ватре и држите заклопе‘4 После 
ових речи њега нестаде.

У Котлини овлада тишина. Добре очи 
могле су назрети како се црне сенке тпхо 
крећу и без шума грче и спуштају иза гу- 
мастих церића.

Дуго се чекало па да одјекне, алн до 
тога не дође. Зулумћари скретоше на другу 
страну. Бегунце затече зора, са соколовим 
оком, на својим местима. А када се расвану, 
они поустајаше и упутише право колибама. 
Уз пут су сумњиво вртнли главом, а Дрлачић 
још додадс, да се понова мора бегати п се- 
лити.

После неколико дана вмше одполовине 
досељеника било је спремно за пут. У страху 
да му породнца не дочека срам, Дрлачић је
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јурио унапред не знајући ни сам куда да иде. 
Заплашсно срце није мировало, а ои се по- 
водио за њмм.

Васиљ погледа ову гомилу, уморну, из- 
нурену и са слабом заштитом Помисли на 
свашта, на худу срећу љихову, срце му силпо 
уздрхта. Дође му криво зашто га остављају, 
када су ту сигурнији, него на другом 
месту. Осети срам, као да они од њега бе-
же; крв му појури у главу........Он, толики
муж снажаи и поуздан, па да му не верују. 
Не! то неће бмти“, онако љутит убрза кораке, 
и стаде пред њих.

„Куда ћеш, Дрлачићу, ако Бога знаш? 
Зашто крпаш ову сиротињу?"

„Брате Васиљу, бежим од иекрста про- 
клето му колеио. Видиш, неда нам живети ни 
овде“.

А зар тп нећеш са нама?“. Упита га
други.

„Ја.. ни жив ни мртав. Мени је селење 
дошло довде. А што рекосте за некрста? Уха! . 
Свуда га има више но овде... Видиш ове 
стене?. Упита Васиљ, Дрлачића, па овај чес- 
так! то су заклоии као град, могу нас добро 
чувати. Баш и да наиђу ту им је замка да 
им помути памет“.

„Недао, Бог, Васиљу, да рсузу падиемо 
у руке, потукли би нас скотови до једног“.

„Јеси чуо Дрлачићу; једна је смрт.? во- 
лијем овде црћи, него се поново мучити. А 
куда ће ми напослетку гора смрт, иего ова 
што ме остављаш самог... Гријехти на душу!..
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ДрлачиН застаде и спусти товар. Неизвес- 
ним погледом одмери Васиља; дође му тешко 
што га иеправо укори. „Зар је грех што бежим 
са црвићима од гониоца". Он седе на свој 
дењак, а и његовима нареди да се олакшају. 
Још им хтеде нешто рећи али застаде. Наје- 
данпут му дође, да призна сваку реч Васиљу. 
„Па јест, децу и он има и њему је тешко за 
своје", али га убрзо прође и та бујица, опет 
се вратн на пређашње; да бега далеко где 
нема неваљалаца што га јуре Стари немир 
поиово га обузе. Грло му дође суво и ра- 
паво. Без иједне речи, размишљаоје о муч- 
ним часовима, што су.тако брзо пролазили, 
да се и сам зачуди кад се нађе пред загу- 
шљивом маглом и мраком на помолу.

„Ноћас нема путовања", прошапта себи, 
ваља добро отварати очи... Гле како је стра- 
шна, као и она ономадашња, нигде звезде"... 
Тек што помисли да нешто упита његове, 
уста му ућуташе а срце поче брже куцати. 
Топот јахача и нека неразумљива дерњава 
допре му до ушију. У исти мах дојури Васиљ 
сав усплахнрен.

„Склањај децу, то су они! Још нешто по- 
каза Дрлачићу и као махппт одјури у правцу, 
од куда је долазила неразумна вика, неко 
урлање да мозак помути. Скакао је од грма 
до грма, ослушкивао сваки шум и буљио очи 
за њим.

Деца и одрасле женскиње напустшие ко- 
лебе, разместише се по пећинама, где су оби- 
чно дању боравили. Дрлачић осталима брзо 
означи места, посади их свуда у наоколо око
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рудине и колеба, а себи изабра једну узви- 
шицу и на њој је чекао од Васиља угово- 
рени знак.

Топот се ближио и јурио право њима, 
а када падоше ма домак, Јанићева прва плану. 
Планина одјекну, потмула тутњава ваљала се 
преко неравног камења у страни. Чуо се 
један, други, пети и десети пуцањ, иеко крк- 
љање, шиштање, скакање, кршењеграна, затим, 
понова пуцање ; кркорило је као на гротлу, 
док се не утиша. Наста тајац као примирје 
међу зараћеним. Још по неки крнк покрене 
сов}'љагу са рачвастог стуба и са језивим 
узвиком, полако се губио у облацима зару- 
делог јутра.

При сванућу „источњак" залепрша гра- 
иама и повуче светлост за собом. А када до- 
бро одјутрп, зраци се просуше по усиреној 
крви.

Први испаде Васиљ и задовољио кликну: 
„Ни један пас не умаче Крволоци, ско- 

тови, изродм", прошапта он и стаде дозиватн
другове.

„Овамо Козјачићу, Тејо ... Камо остали.
Где је Кесеџић?".....Ове дивљаке морамо уко-
пати за тренут. Нико несме знати шта је ноћас 
било. То су луди осветници".

„А шта је са Дрлачићем?11. Упита Тејо,
више плашљиво.

Сви слегнуше рамеиима. На једанпут 
усану радост међу њима. Онако иасумице 
направише дугачак ред и куд који пође са 
уздрхталим срцем завиривати око дебелог 
дрвећа. -
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»Станите !“ викиу неко са једног краја.
Једап преко другог дојурише тамо као 

без душе. Над мртвим Дрлачићем већ се је 
био пагнуо једаи старчић и посматрао бледе 
образе покојника. А када примети да су прпс- 
тигли и остали, он направи крст на укоченпм 
грудима, саже се боље и пољуби хладно чело.

„Нрате, да тп јепросто". Старац да би 
сакрио уздах, усправи се и осече погледом 
гомилу око њега.

„Где је Васиљ ?,!.... Дијете ! Ово ми је 
рођени брат“, и оп показа руком на опру- 
жено тело.

Васиља обузе дрхтавица. Тешка му дође 
смрт човека кога задржа од пута. Онако по- 
гружен викну дирљивим гласом:

„Старче ! Ја сам грешник, кривац, како 
оћеш узми. За смрт твога брата суди ми сло- 
бодно, можеш ме и убити, нећу се ни мало 
бранитгГ.
, „Нема ту греха Васиљу. Ко зна можда 
би нас ове хуље потукле иегде на путу све 
до једног", одговорн му старац са неком 
утехом.. „Него знаш шта ? Поиови он.... 
„Опог одозго, јача је воља од свнју нас. 
Судбина рече да му кости овде остану. Дрла- 
чић је мртав, а ти си жив. Чувај му нејач, 
толнко је заслужио“... Старац заћута, очима 
пунпм тугеупиљи у Васиља.... Па онда и ово... 
До овог часа оп је био вођа оне целе гомиле. 
Куда нас није крио и чувао од зла и напасти, 
а сада?“. Стдр^Г ;тешко уздахну.., „Сада је 

^ја^ сам остцрисћ моја је помоћ 
још Јединој ти да нас па-

он покојш 
врло слабај ста^7
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метујеш и учиш’. Да нас од дивљака браниш 
тако млад и ведар. То тражим од тебе, као 
детета, као брата, јер данас иемам рођенијег. 
А сада реци, реци пред свима, нека чују, 
нека знаду ко им је бранитељ".

Свака реч старчева са болом је додири- 
вала младог човека, али у толико га и напа- 
јала, челичила, да му се сваки делић тела 
накостреши....

Ах! Што нисам толико моћан и снажан, 
да му покажем колико би му сада учинио, 
колико би му помогао да могу“, помисли он 
у себи и погледа у Дрлачића брата, који је 
једнако чекао његову реч као озебао сунце.

„Старче!“. Викну Васиљ одважно и на- 
прави крст на челу... „Нека Бог види и чује 
моју заклетву"’ затим приђе да га пољуби, 
али овај истрже руку.

Не дам да ме љубиш и без тога ти си 
показао колико нас волиш. Ове крваве чалме 
мислиш заборавићу. Не, никада. Оне говоре 
колико вредиш и у кога се уздамо. Видиш 
ли оне чатрље тамо ?... Под њима зебу мали 
и одрасли од манитог ћулава... Па у кога је 
њихово уздање ? У тебе тако вредмог и па- 
метног, зато те преклињем као своје дете, не 
улази лудо међу ове отимаче као ноћас. Ко- 
лико год има грмова, толико је и заклона, 
али нису сви твоји. Пази на сваки корак 
где ћеш стати, да није земља клизава". Ста- 
рац застаде и после малог одмора као да се 
нечега присети : „Површите посао шта има, 
а ја ћу вас тамо са децом и женама приче- 
кати“...
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„Ја тврда срца браћо. Ама ни волико 
не кану за рођеним братом", прогунђаше неки, 
гледајући за њим како брзо одмаче.

„Никакав плач не помаже код зулума, 
него се бори и иди напред докле можеш“, 
одговорише други.

„Манимо разговор, видите које је доба, 
пожуримо да што пре буде готово“, опомену 
их Васиљ.

Када и последња грудва паде на гроб 
Дрлачића, дан је већ био одмакао. Сунце је 
пржило и дубоко подгревало нагрижену рану. 
Сваки се опрости са невидљивим сенима ми- 
лог им друга и помисли на горку истину, 
да и за њих оваки часови могу бити и сувише 
близу. У том размишљању стигоше под ве- 
лики храст са спуштеним гранама до земље, 
где је на њих чекао брат Дрлачића.

Чим угледа Васиља и остале, чича скиде 
капу и згужва је под пазухо. Из силава и- 
звади свитац, укреса труд и раздува жижак, 
па онако запаљен причврљи уз дебло од 
дрвета... „Јанићу!... деде Тејо; остали станите 
ближе. Жене и децо, овамо ту са ове стране. 
Оди ти „матора" овде... Тако. Ред је да по- 
менемо Бога; — ове несреће завртеше нам 
мозак, па Боже ме прости“...

„Господе, грешни смо“, отпоче чича пред 
воштаницом. На његов глас, одрасли напра- 
више поклон и неколико крстова, а малишани 
збуњено млатараху ручицама, завирујући је- 
дно другом у лице. Устима су нешто мрмљали 
и поводили се за старцем, који је гласно го- 
ворио; „Мајко Божија, иомози ојађенима.

Њнх Двојс

!

2
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Утули зло и све обрадуј. Свети Николо, ове- 
сели и сачувај од беде и злотвора. Огњена 
Маријо и Свети Илија, опрли некрста, сагори 
му крила и нагнај у морске дубиие“. Старац 
предану и узвикну: „О Господе! Сачувај 
крст да се крстимо, крстом Тебе помињемо 
и сви свети будите на помоћи свуда и на 
сваком месту“.

„Амин боже ! додадоше други, када чича 
заврши молитву и челом дотаче земљу.

„Лака земља нашем покојнику и Богда 
га прости!“, викну брат Дрлачића, који се 
окрете друговима.

„Бог да прости јунака. Јунак био, јунак 
и остао“, викнуше сви у глас.

„Матора! утули свитац и са децом сиђи 
колебама, а ми ћемо за ваман.

Када жене и дечурлија одмакоше, старац 
се осврну. на благе зраке који су се ближили 
заласку. Небо је било плавичасто без иједног 
облака... „Даће Бог да буде добро“, помисли 
он у себи, па приђе осталима који су ћеретали 
и причали о прошлој ноћи.

„Е, људи, ништа ти нема горе ни луђе 
.до море, када ти савитла срце, па га гризе, 
а бола не осећаш".

„А шта му то значи чича" ?
„Много значи дијете. Од како поменусмо 

Бога, она утече, нестаде бестије. Сада сам лак 
као да сам се окупао. А, хвала творцу, видим 
и вас да ћеретате као да сте пет ноћи били 
на одмору".

„Јаки је Бог, он свуда помаже", одговори

•I
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Теја... „Чисто ми лакну, просто од отоич забо- 
равих шта је било раније“.

„А што си се умудрио ти Васиљу"?
„Сече ћулаве", добаци Кесеџић шаљиво.
„Што си карли, да ниси болан?“.
»Јок, здрав сам ко дрен“.
„Па што ћутиш ?«.
„Мислим о нечему".
„А је ли чему?“.
„Хе... још питате".
„Па реци, ту смо сви“.
„Хоћу, ако се нећете љутити?“.
„Зар на тебе?".
„Јутрос ми рекосте да заповедам и водим 

ред. Не браним, послушаћу, али овде има 
стараца, вични таком послу, ја сам јоште млад. 
Зато узмите другог, па нека наређује, а ми 
да слушамо.

„Е није тако Јанићу“, уплете се брат 
Дрлачића... „Међу нама нема бољег ни горег, 
ми смо сви једнаки, само је разлика у нечем 
другом. Ти си хвала Богу здрав; јак као овај 
грм, а знаш шта треба и наредити, то смо 
видели, па онда, богме, буди и старешина“.

„Мени је право ако је то ваша воља, 
само хоћу једно да чујем од вас“, одговори 
им Васиљ.

„Јесте, јесте“, гракнуше сви.
„А оно друго“?
„Говори“.
„Овде да живимо до смрти. Селење да 

престане“.
„Како рекнеш".
„Ја велим да је добро".

ги?ш*1а.г ЦАШСШЉ"
Лд *

2*



1 Г Г

20

„И нама неће бити рђаво“.
„Има још нешто“, понови Васиљ.
»Да чујемо“.
„Нашем покојнику да се одужимо".
„Како ?".
вДа му забележимо спомен".
»Ево му спомен. Платиће ми двадесет 

Нулава за њега“, викнуљутито Теја и подиже 
пушку.

„И више ! Више ! Само иека је здравља". 
Одговориму Васиљ, продуживши говор... „Али 
ово што сам хтео да кажем, сасвим је друго“.

„Слушамо те, говори",
„Планину и место где су наизе колибе 

да иазовемо „Дрлаче”.
„Штамислиш тиме?“ упиташс га веселије 

готово сви бегунци.
„Мислим добро. НеНу да будемо ски- 

тачи. ХоНу да се зна име нашем селу и месту 
где живимо".

Они се инстиктивно обртоше ДрлачиНа 
брату, чије јагодице обли блага румен. Старац 
исправи коштуњаво и прекаљепо тело. Испод 
накострсшене косе и набраног чела, синуше 
два живахна ока, пуна разума и постојаности.

„Чекатена мене“, одговори им ои... „Па 
добро је то. Боље Иемо чувати огњиште. Само 
будимо мудри, да убрзо не вратимо ноНа- 
шњи дуг“.

„Е, није него. Ако је речено, од тога неНе 
ни један побеНи", викнуше љутито остали 
полазеНи колибама.
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Иста трзавица н патња потера и даље 
наше Дрлачане. Ускоро их напусти лето, дође 
јесеп. По мочарној влази, блату и киши, пен- 
трали су се по шуми свуда у наоколо; чували 
страже, пазили на сваки шум и враћали се са 
зебњом, да их понова не узнемире. И ако 
некрст од познате ноНи уНута, били су не- 
поверљиви до последњег јесењег дана. А чим 
заструји зима у пуном јеку и снег обели 
брегове п поља, они се повукоше у загушљиве 
колибице. Од пакосног дима рукама су за- 
клањањали очи, обртали главу и враНали на 
своје место са сузама. Поређани око ватре, 
ослушкивали су с поља фијук северца, мрш- 
тили се на њега п правили кисело лице. Гле- 
дали су како леди и све више засипа зелено' 
жбуње и гранчице. Белина око њих преливала 
се као море, као бисер величанствене боје. 
Призор могао је биги дирљив, али и слаб за 
њихову радост. У колико је зима улазила 
дубље и дани промицали, они су се осеНали 
слободнији у земљаним рупама. Постепено 
их је напуштала мисао о бојевима и нападу. 
Хладна студ ублажи у неколико укорењену 
бојажљивост, веровали су да Не бити мање 
крвавих ноНи докле траје циче и студи. Они, 
што нису знали за друге бриге, ослањајуНи 
се на Васиља, у колибама су се разговарали, 
шалили и смејали. Није им у томе одмору 
сметала пуста планина ни голе стене. Али 
Васиљ, који потури млада леђа и веза свој 
рад за опстанак свију њих, сваким даном сва- 
љивао се у веНу бригу. Велико срце узе по-
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дрхтаватм и зепсти за опстанак. Хиљадама 
мислн брујало је у његовој глави, па опет без 
излаза. Постао је ћутљив, и, да га жена не- 
када не укори, не би се сетио својих ма- 
лишана. Толико пута покушавао је, да се 
отресе, да напусти зле мисли, али се оне по- 
ново враћале, кршиле му тело и замарале га 
толико, као да се ломио по врлетима. Нема- 
штина га је тиштала на сваком кораку. Добро 
је знао да се ближио крају са имовином свију 
њих. Хране је имало још за који дан, а то- 
лики народ треба исхранити. Неки пут се ка- 
менио у чуду, тражећи пута и начина да от- 
клони тешку недаћу. Сем маторог Дрлачнћа, 
о овоме село није знало. Сву борбу примише 
њих двојица, а највише Васиљ. У последње 
време није из колебе хтео излазити, чисто се 
мргодио и снебивао да у дроњавом руху при- 
лази осталима. Па када би и то прежалио, 
шта да им каже, на какав посао да их упути 
по онакој цичи. Куда би могли ићи, када су 
од свију тако далеко. Већ је толико месеци 
како су на миру, сви на једном месту, без 
икаква рада и пословања. Све је чекало од 
њега.

. .г
„Могу ли ја што учинити са празним ру- 

кама“, питао је по некад себе Васиљ.., „Где 
је та река да их све запоји?"

Један пут мислећи о свему, толико се за- 
нео, да је изгледао чудаи и страшан. Хтео је 
пасти у ватру онако збуњен, да жена не дре- 

■кну на њега.
„Васиљу! Шта то чиниш, шта је теби? 

Умал не изгоре. да од Бога нађеш".

У
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Он се трже из заноса и ману главом 
„Није ми ништа Смиљана“, одговори јој тихо, 
а затим приђе својој ћерчици, коју стаде гла- 
дити по црним власима.

„Оцина паметница, играш ли се са батом. 
Је ли ти зима, да ниси гладна"? Код последње 
речи заста и погледа синчића који је правио 
гомилице од пепела.

„Ти све по нешто буди Бог с нама. Што 
ће бити гладна код нас толиких" добаци му 
оштро жена.

Васиљ се покаја, укори себе што је не- 
промишљен. Да би поправио погрешку, он 
направи веселије лице и погледа у свога друга:

„Како је бледа, али лепа“, помисли у 
себи. . . . „Она је мојих година, права вр- 
шњакиња и увек одважна. Свуда је у борби 
са мном од како смо се састали. Најгорчији 
залогај делили смо заједно, а никада се није 
потужила. Ко не би волео тако добру душу“...

„Право велиш Смиљана, нећемо још и 
гладни бити... Него знаш шта, нећс ваљда 
овако остати. . . А ко зна, има нас много, 
треба то“...

„Изранити", доврши Смиљана.
„Па јест, изранити, домакло се до краја, 

па се и поцепало“...
„Хеј мој мушкарац!.. Нека си ти жив и 

здрав нама, па ће бити свега, само кад нас 
не јуре... Болан! Ми смо долазили под нож, 
па ’вала Богу, ено нас живих“...

Постиђен узвиком своје жене, он обо- 
ри пкУћу и тако оста неко време у разми- 
шљању

• • •
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„Док сам жив што ће она бити гладна", 
рече ми она. „И није друкчије. Где су она 
још и о томе водила рачуна". Домаћин се сети 
нечега, а то му дође као добар залогај, уми- 
ри се и са ведрим лицем одговори жени:

„Право велиш, убрадио сам се као кон- 
ђара.. Морам ићи на посао .. Чујеш! Са де- 
цом пређи у другу колибу и реци Дрлачићу 
да дође к мени“.

После непумог сата седели су заједно Ва- 
сиљ и Дрлачић и посматрали пуцкарање ватре.

„Ти си имао нешто да ми кажеш“? Про- 
говори чича.

„Много имамо да разговарамо. Као што 
сам знаш, „арари“ у подруму већ су при 
дну; хране још за који даи. Другу добавити 
у околини немаш од куда, све је то попаљено 
и разорено. А и чуо си шта нам је донео 
Кесеџија, када смо га послали да обиђе стара 
огњишта, како је све сравњено са земљом.— 
Одело се исцепало, а где је чак пролеће, па 
и овако усамљени не можемо живети. Некога 
морамо известити о месту и нашој патњи. 
Помоћи треба брзе, па ма одакле она дошла. 
Седети овако скрштених руку не смемо, јер 
то би значило живи помрети.

„Има једап пут куда би могли поћи, али 
је ризичан", одговори му Дрлачић.

„Да ли је ризичан о томе не треба ни 
говорити. Туда се мора табати, па шта буде. 
А мислим да је то исти пут, о коме сам и 
ја премишљао, зато те и позвах да што пре 
утврдимо посао без оклевања“.

„Ти мислиш, да се иде у В.....

г

V
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„Тако је“, одговори Васиљ. ,,У В тре-
ба отићи што пре; тамо су све главешине. 
Они знају шта ће бити на пролеће, треба ли 
се прикупити и спремити за одбрану. Они ће 
нам дати иовчане помоћи, да се поткрпимо. 
Ако је у изгледу мир, онда се мора наба- 
вити алата за обраду поља, па доћи и до запа- 
та стоке, како би се са њом прихватили док 
усеви не стигну. А ако се треба борити и то 
ће нам показати како и шта да чинимо. Ода- 
кле ћемо добити оружја и прибора. Где ћемо 
и на коју страну. полазити противу ових нес- 
рећа. Све то мора бити у споразуму са њима“.

„Ти ћутиш чича“, рече Васиљ, пошто
заврши говор.

»Ћутим и мислим о тешким пословима, 
да ли се могу свршити".

„Свршиће се добро, ја ћу колико сутра 
узети Теју и још четворицу, па пут под ноге.“

„Много конака треба учинити до тамо.“
»Добре ноге не броје конаке. Још вече- 

рас извести другове и нареди шта треба. 
Нека се спреме неколико коња. Преко самара 
увежите „араре" и друго, па, у име Бога, сутра 
зором на посао.“

„А како стојимо са парама? Угшта чича.
„То ми је било најтеже да ти поменем. 

Ја сам узео и иоследње „цекине" од Сми- 
љане. Ни пребијена пара није остала у овој 
чатрљи."

„Ја мислим да прикупимо од људи што 
има, па понеси.“

„То је добро, али нећу свс понети. За
сада само половину, а остало нека стоји код 
тебе за сваки случај."
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„А шта мислиш за Азијате?.
„Ништа... Борити се противуглади горе 

је, него се са њима пушкарати."
„Је си ли пролазио туда, куда ћеш у јутру

поћи?.
„Нисам."
„Па онда и ја да пођем с тобом.“ 
„Никако, ти мораш остати с овим наро- 

дом и ако би се нама што догодило, како 
те Бог учи.“

,,Да неда Бог“.
Васиљ се насмеја. ,,То исто и ја мислим,

г

али мораш у оваком времену и на то рачу- 
нати... А колико дана треба ићи до вароши?".

„Четврти конак је у В“......
Васиљ се замисли,.. „Онда сам у Дрлаче 

једанаестог дана, а ако не дођем ти ме по- 
тражи“.

,,Ако хоће Бог, ја те нећу тражити", 
прихвати старац... „Још нешто. Пут мораш 
знати у прсте. А сада ме чуј. До скора жирио 
сам свиње у овој пустари. Обиграо сам је у 
накрст много пута. Па када ми крмци добију
шаку сланине, са њима заждим, преко В...... .
чак до савске обале и тамо на тргу чиним 
пазар. Свуда ми је познат сваки богаз и, ако 
ме послушаш, удри одавде на „Церјак" па 
преко „Радије,“ само доњом страном, тамо 
је заветрина неће вас палити ветрови.

,,А зар није боље преко ,,Јасика,< па 
у ,,Радију,“ упита Васиљ.

„Ха!. Куд је ,,Јасик“, шта ћеш тамо?.. 
Немој ме ометати... Из долине не мрдај, а 
чим стигнеш на друм сеци га право. Тамо ти

*

I
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је под ногу и на пречац до „Златаричког 
Гротла.“ А мало у десно и наниже уједном 
склопу има воденица. Од ње не одмичи; ту 
коиачи слободно, јер некрст мрзи чекетало. 
Оии га чак називају „ђаурским здухаћем". 
А другог дана зором, и надом у Бога, пођи 
кланцем што почиње од Гротла. Тако ћеш 
обићи Бега и његову воду. Чувај се тога 
крволока, њему нема суда ни пута. У њего- 
вом хану миого је наших запиштало и отиш- 
ло Богу на истину. До сутона бићеш код 
Ћебића карауле. Слободно иди њему. Истина 
виче народ да је продао веру Азијату за 
гомилу „рушпи“, али немој томе веровати. 
У оним недрима срце је чисто као суза. За 
нужду његову и нашу, он се претвара и њих 
лаже. Бије им у тамбуру и чини „чампрас" обе- 
снима. Тако живећи он чува Србе, заклања 
их од зла и нама проказује намере њихове. 
Чим пређеш праг његов, прво му шани „Дрла- 
чић,“ а после се не бој. Нека је триста ћу- 
лава око вас, бићеш сигурнији но овде. Ако 
затекнеш у кули Азијате, немој се бунити, 
нити давати знака од себе. Ћебић ће разу- 
мети и казати им да сте му аргати. На то 
се не љути. Само чекај његов знак и што 
буде показао тако и учини. Из његова дома 
пребаци ће те у манастир „Грачаницу" више 
„Јабланице" и тамо предати једном пустињаку, 
управо на трећи конак. Духовнику све по- 
кажи ко си и одакле си, куда и зашта путујеш. 
Кажи му за наше место, где смо решили да 
живимо; за прошли бој, нашу сиротињу. Оста- 
ло већ ћеш и сам знати, нећу те учити.
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Хоће ли калуђер сметм да нас прими, 
бојим посумњаће у њега због нас“?... Упита 
Васиљ.

Дрлачић се осмехну.
„Што се смејеш чико?“.
„Чекај Васиљу, баш о томе хоћу да гово- 

рим. Сви ћете ви проћи неопажено једном 
урвииом, за коју само зна Ћебић, духовник 
и наши. У манастнру вас неће нико видети, 
а како ћеш одатле отићи то ће удесити пус- 
тињак. Када пођеш за варош, даће ти сигурно 
поруку за наше људе који живе тамо у граду. 
То су ретки и велики Срби. У варош, ма у 
које доба стиго, ове људи нађи и покажи им 
шта доносиш од духовиика. А после биће 
ти све познато.“ Чича ућута колико да 
се одмори и предане; штапом начини неку 
шару на огњишту и продужи: „Посао за 
који идеш сврши како знаш и умеш, паметан 
си и сувише. Али те молим,— опрости што 
ћу ти рећи као свом детету,— у вароши је пуно 
ухода. На све стране пазе и гледају да што 
опљене. Немој се заборавити, буди мањи од 
маковог зрна, више туви а мање говори. 
Новац не показуј ником у друштву. Храну 
кад будеш плаћао трговцима, гледај да си сам. 
Унапред одброј колико ти треба, тако, да и 
он незна шта имаш. Када свршиш послове 
удри истим путем, те да ми жив и здрав 
дођеш."

г

„Чико! Свака ти је реч царева. Све ћу 
те послушати, а сада мс остави да спремим 
што је иајнужније"...
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IV.
Одлазак путиика, од једанпут, појача код 

свију што су остали неку празнину. И они, 
што су свако вече безбрижно ћеретали под 
испуцаним бусама, осетише хладноћу око 
срца. Осетише како онај велики терет, који 
је Васиљ носио, може сутра прећи на љих. 
Како ће их притиснути иначе слабе и немоћ- 
не. У колебама се све ускомеша, нико не 
имаде мира, свакоме је нешто недостајало. 
Расположење се изгуби као сан. Један поред 
другог пролазили су са једном невољом и истим 
мислима, али без речи. Сваки је ћутао и бри- 
нуо за себе и своје. Међу женскима овлада 
љутња, не знајући шта друго, викале су на 
малишане што су немирни, што чворизају 
вратима сваког часа. Тако су се калили Дрла- 
чани неколико дана Са помућеном памећу 
бројили су сваки минут и чекали да настане 
други, још дужи и тежи од онога штојепро- 
шао. Највећи страх, кога су они туткали и 
затрпавалн као у кучине, долазио је од по- 
мисли: »Шта ће бити ако се Васиљ не врати?“ 
На том прелому губили су очувани дух и 
присебност. Једини Дрлачић вештије је про- 
праћао ове дане. На силу правно се равно- 
душан и као у шали остале иазивао стра- 
шљивцима. Једанаестог данаи њега спопаде нс- 
мир, није стао, нестрпљиво јетрчкараоодједног 
до другог, одлазио подаље у шуму, очекивао 
путпике, викао их по имену и опет се вра- 
ћао. У колико се ближила ноћ, стање му се 
престављало страшније и горе него икада. Чело
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му се поче иабирати, а кроз тело прођоше 
жмарци као хладне летке. Обузе га дрхтавица, 
већ му ишчекивање беше досадно, полако 
уђе у колебу и седе крај великог пламена. И 
ту му се не допаде, остави место и изиђе из 
колебе. На пољу га задахну хладни ноћни 
ваздух. Цича је почела стењати. По небу су 
трепериле звезде и кроз таму показивале да- 
леке цредмете. Он напреже поглед на једну 
страну, зверао је очима као ловац, али бада- 
ва, погледи осташе на великом и непомичном 
дрвећу.

I

I

„Боже, зар смо толико грешни... Он рече 
данас дођи и још нешто... Није ваљда на- 
слутио“. Старац се стресе и помаче с места.

„На Васиљевој колеби треснуше врата, 
он се обрте и угледа његову девојчицу да
иде право к њему.

„Бајо! зове те мама.“
„А где је Смиљана?"
„У колеби са Кесеџићем“.
„Иди дико тамо па се огреј, док Баја 

дође“. Чича уведе девојчицу у своју колебу, 
а сам пође Смиљани. „Шта да јој кажем? 
Она ће ме питати за њега... Морам битијачи 
од ње“. Рукавом обриса иње са бркова и 
чукну по даскама.

„А......тули сте'1, као у шали проговори
старац, провлачећи се кроз мала врата. Он 
хтеде сакрити очи од Смиљане, али му не 
пође за руком, она га дочека и погледом 
прострели.

„Васиља нема, а требао је доћи?

*
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одговори јој старац несигурним гласом.
„Дај Боже, али мучно. Са њим је свр^о^Г' 

шено, чим се не враћа.“ Она’се нешто замис- 
ли и тешко уздахну. У исти мах подиже руку 
са стегнутом песницом и на старца укочи 
поглед.

№
„Па далеко је снахо,

„Јеси чуо Бајо! Ако Васиљ не стигне до 
сутра, идем да га тражим...“

Дрлачић избечи очи... „Шта велиш да 
га тражиш, а где ћеш га наћи у оволиком 
свету?“

„Нека је отишао на крај земље ја ћу га 
наћи или погинути. Од тога ме неће нико 
зауставити", викну она поуздано.

Међу њима наста тајац, који дира, који 
распаљује и снебива. Напослетку она прекиде
тишину.

„Он је сигурно мртав, иначе би дошао 
данас... Напали су их Азијати и помлатили не- 
где на путу."

„Е јест. Сада ћемо да ожалимо живе 
људе, као да су они пилићи па да их покољу. 
Доста сомуна треба појести, док се оде и 
отуда врати. Није то к’о прећи преко речице 
доле испод колиба“, одврати старац љутио.

Кесеџећ, који је покуњен слушао разго- 
вор између Смиљане и старца, наједанпут 
скочи као опарен.

„Ћут!... Ћутите море. Чусте ли пуцањ? 
Гле, још један и други. То су они«. Он гурну 
преко ватре на врата, за њим Смиљана и Др- 
лачић. Из свију колиба поврви велико и мало 
и појури онамо одакле су се надали путни-
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цима. Сви су без душе трчали преко поља- 
не, док се не сретоше са Васиљем и другима.

Око њих се створи чптава гунгула; сваки 
је брбљао, запиткивао, викао. Било их је који 
су описнвали страх и зебњу. Други су се 
церекали, а по неки од радости и плакали. 
Наста општи метеж и галама, да иико нико- 
га иије разумео у оној веселој забуни. Унао- 
коло облетали су босоноги голаНи, истрчки- 
вали унапред, застајали и безазлено се ра- 
довали доласку људи, који им доносе мир у 
мале кућице.

Пренагљена бујица када мало одиђе и 
сакупљени ућуташе, јави се ДрлачиН.

„Е, децо, реците нам у кратко, носите ли 
добре гласе?“

„Још како добре,“ повика Васиљ
„Хвалим те Боже... Сада, ако хоИеш, могу 

и умрети." Промуца чича дрхтавим гласом.
„То неИе бити, сада баш треба да живиш.. 

А јесу ли здраво наши“?.
„Сви су здраво Васиљу, само да почека 

јоште мало, ове наше мазнице спремиле би 
вам и панаију.

„Вшш. чико, од Нулава би и не би ме 
страх, алн кад зађосмо у „Радију,“ — голема 
пустиња, брате,— посумњах иешто од звери- 
ња на овој зими.“

„Море Нути Васиљу, где Не курјак на 
курјака," повика Кесеџија.

»Добро, добро," осмехну се Васиљ.
„Други пут, ти Неш кроз њу, па Ну те 

питати кога се бојишк?.
„Хоћу вела и кроз две стобом.„

1
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„Е... а што сам“?.
„Не могу, Бога ми, кратке ми ноге".
»А... ха. Добио би ти четири када би 

те окупили зељови«.
У ћеретању цела парада стиже колибама; 

млађи прихватише коње и ствари, а Васиљ 
замоли старца и остале да их оставе, јер су 
и сувише уморни.

V.
До зоре можда је фалио један черек 

па да забели. Дамица са Влашићима догу- 
рала крају; мало је требало па да је нестане 
у светлости. Доле цича, шкрипи под ногама. 
Мали »Јаснк“ претворио се у сребрну бра- 
зду; ћути, жубори, нечујно отиче испод свога 
покривача. На широким сантама, од шаку 
дебљине, поређале се шипарице с празним 
судовима, журе на просечни отвор да заите 
воде. У колибама бије пламен до таваница и 
галиче раздрљене малишане. Мами их све више 
и тражи да огреје озебле ручице. Онако са- 
њиви са крмељивим очима, протежу се поред 
огњишта, љуте и вичу за својим доручком. 
А горе у великој плетари, где се;обично чини 
скуп Дрлачана, још од поноћи ужурбана мом- 
чадија довлачи кладе и зида на огњишту. До 
зоре су исечени трупчићи у место столица и 
поређани свуда у иаоколо. Када је довршен 
посао, младеж се посади око ужареног супре- 
та, из ког јс тукла јара као из усијана казана. 
У доколици падале су пресне шале и доско- 
чице; један другог задиркивали разним и 
обичним досеткама и на тај начлн изазивали 
смех и кикот....

Њих Двојс 3
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„Ето! Јаков би даље трчао за сукњицом 
но за Азијатом," привикаше неки Тејином сину.

„А!... Ту би снла био,“ одговорише

Јаков поцрвени и љутитосе на њих осече...
„Опетби даље одсвију вас за њим јурио.“
„За Азијатом.?
„Баш за њим.“
„Уа... ала одвали, а ономад у планини 

звераш к’о зец, умал...
,К’о зец?.. Ја!.. Ја!..
Настаде понова кикот и ларма, много већа 

но што је била. Јаков је викао, драо се и 
грдио другове што му не верују. Што је 
младић више беснео, церекање је расло и 
орило се по целој пољани. Наједанпут врата 
на плетари одскочпше; хладан ваздух опали 
загрејану момчад. која ућута и штуче у један 
ћошак. Матори Дрлачић уђе у колибу и 
назва Бога.

„Ала сте зачеврљали као чворци.. . А што 
си се ти Јакове натмурио, као да ћеш про- 
сути кишу. — Да те не дирају ове лоле“?.

»Јест Бајо, смеју ми се нешто овимоји".
„Е. .. Вратићеш нм ти тај зајам, знам ја 

тебе. А је ли долазио ко од људи«?.
„Није“.
„Ни Васиљ“.
„Нико“.
„Е, онда, ви сада хајдете на посао.А ти 

Јанићу кажи оцу да сам овде“.
Старац седе на један трупчић и весео 

махаше главом за момцима.
„Још су сретни. Има Бога, има“.

други.

?

I
:

I

I
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Чим младеж изиђе из плетаре, почеше 
долазити сељани један за другим. А када наиђе 
Кесеџић, он викну с врата:

„Ја много ли је јунака, још да је и де- 
лија, па да видиш!".

Неки се насмејаше, а Дрлачић у шали 
подиже штап.

»Даћу ја теби делију".
„Море маторац!... Не мислим ја на оно 

што си ти давно заборавио, већ на добру 
буклију", одговори му Кесеџић и кресну оком 
иа остале.

„А, ево и Васиља1<-
„Јесте ли здраво уранили'1?.
„Јесмо старешино", одговорише они.
„Ајде седи амо“.
„Нека ја ћу овде“.
„Ама оди, човече, овамо" викну Дрла- 

чић и руком му показа празно место.
У почетку нико не упита Васиља о ње- 

говом путовању. Држали су се свога реда 
према старешини, да он прво отпочне и по- 
каже шта им је испословао код паметних људи, 
што живе тако далеко од њих. И ако је ра- 
дозналост куцала у грудима код свију, опет 
су вилице биле приковане једна за другу.

На вратима се показа обзорје. Црвени 
појас сунчани бану у мрачну плетару и уско- 
меша Дрлачане. Тишину поремети шум, који 
покрете и Васиља на разговор:

„ Путовање наше ко зна како би се свр- 
шило, да није било овог старине што нам по- 
каза пут и људе на које се обратисмо“, и он 
погледа у Дрлачића.

з*
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„РБима ниси био вичаи Јанићу, што те 
није нагонила нужда. Ви из горњих крајева, 
око ове плаиине, нисте били раније дираии, 
а све што је живело доле у низини муку је 
имало. Зато се морало тражити свуда помоћи, 
па и људи. Отудаихи ја познајем“, одговори 
му Дрлачић.

»Нисадаим није лако, то сам добро видео“, 
отпоче Васиљ. „Живе на пушци као и ми. Само 
их има више и нису сиротиња, па лакше про- 
лазе“. Старешина опет ућута и мало се помаче 
од пламена који је освајао. Када се намести он 
продужи говорити. „У манастир нас одведе Ће- 
бића човек и предаде духовннку у саму ноћ. 
Ту коначисмо и сутра предаиисмо. А у вече ка- 
луђер се с нама крену. Тај човек мало говори. 
До градада се ко накашља, а чим забели В.... он 
скрете од главног улаза, удари наоколо до је- 
дне просте кућице, коју сам отвори и нас уведе 
у једну одајицу. Неко непознато лицепотпуно 
спремно, као да ће у бој, приђе духовнику, а 
овај му нешто шану. Онај непознати задржа 
Теју и остале, а мене пратилац повуче за руку и 
опет се нађосмо на улици. Куда ме је водио по 
оном мраку, тешко да бих знао, чини ми се 
да обиђох целу варош. Напослетку стаде код 
неког зида. Приђе малој капији и даде неки 
знак. Отуда се брзо помоли човек наоружан 
до зуба. Чим угледа духовника он се повуче 
и остави пролаз. Духовник уђе у једну собу, 
а ја за њим. Нисмо дуго чекали, к нама дође 
наочит човек, великог узраста, беле дугачке 
косе; и браду је имао велику белу као у 
свеца. Оштрим погледом одмери мене и упита 
одакле путујем и којим добром долазим. Ни

4
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једну реч мисам пропустио. Нашу патњу, 
сиротињу па и онај бој, све сам му испричао 
потанко. Када ућутах, старац узе ходати око 
нас, затим ми приђе са речима.

Јуначе! Азијати сада морају бити мирни, 
али и поред тога увек будите спремни. Њима 
се несме веровати. По шумама прибирајте се 
и браните. То су сигурна склоништа. Ваше 
је место добро, ја га познајем, чувај ге га, 
бићете у њему заштиНени боље но игде. Поред 
пушке и одбране на дому радите и послове 
ваше. Гајите стоку, за њу увек има пијаце. Док 
се још не смирите, што вам устреба ту је 
духовиик, он ће набавити и дати. Ако нама 
затреба ваша помоћ и дође до боја, бићете 
извештени преко духовника. То ће бити и 
наша порука. А сада пођи с Богом, ви још 
ноћас морате бити у манастиру.

Духовник пође, а ја за њим. Исти стражар 
отвори капију и ми се изгубисмо у помрчини. 
Ја се зачудих када се нађох ван вароши. Таман 
да га упитам за наше, — он као да је знао 
шта мислим, — рече ми да не бринем и пођем 
за њим. Још није било свануло, а ми се 
затворисмо у манастир. Ту ме је већ чекао 
Теја са друговима, јер су њега раније допра- 
тили. Упитам га за товаре, а он слеже раме- 
нима. Не би ми право и тек што хтедох о 
томе питати Духовника, а он па преда ме.

Немој човече да бринеш, када пођеш 
све Не бити готово.

Сутра дан слободно уђе у манастир је- 
дан Азијат са нашим коњима потпуно нато-
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вареним. Чим их предаде, он се изгуби и ја 
га више нисам видео".

„Па ви сте ноћили у маиастиру?"
„Није нам дао духовник, иначе би по- 

шли раније. А када би вакат за пут, он ме 
издвоји од осталих.

За ове товаре нећеш дати ни пару. Спре- 
мно сам ти још оружја и других потреба. 
Хране када нестане пошљи код мене, а о Ус- 
крсу, ако Бог да здравља, добићеш чопор свиња 
па гаји како знаш. За сваки посао мени увек 
шиљи по двојицу, више не треба, и то петком. 
То је њихов празник, они тада клањају и чине 
авдес. Тог дана најсигурније се може проћи. 
Ако некад не будем у манастиру, а ти ме по- 
тражи у вароши, она ти је позната и место 
где смо били. Слободно иди тамо, врата су 
за тебе увек отворена. Од сада биће ти лак- 
ше, јер и ови твоји знаду где је варош и 
они могу вршити послове. А сада што видпо 
не видио, што чуо не чуо. Поздрави тамо, а 
ко зна да и ја једиог дана не дојурим код 
вас у планину".

Васиљ заморен говором ућута и погле- 
да у сељане који су гутали сваку његову 
реч. Завуче руку у недра и отуда извади један 
повећи замотуљак.

„Ово је новац који сам однсо одавде. А 
ово ми је дао духовник. Од њега сам добио 
преко двадесет цекина и ако нисам тражио. 
Само не знам за ствари шта је учинио, јер ни- 
сам гледао какви су товари1'.

„Ја сам прегледао речеДрлачић. Ни перо 
од лука није остало. Као да су били међу

I
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иама у опим томруцима. Све што је требало 
дао ти је духовник. Бог нека га награди за 
ово добро".

Кесеџија сачека старца када доврши го- 
вор, па онако крупан са горштачким леђима, 
веселим погледом и зеленим загонетним очима 
обрте се Васиљу, да по обичају отисне коју 
шаљиву. Нарочито је по каткад волео до- 
бацити штогод матором Дрлачићу, јер је овај 
био удов...

„Још ако има што срмајли, то ће бити
добро“.

„А што?“ упита га старешина.
»Зар не зиаш?... Да окитим мог дил-

берчића".
„Ти нећеш да оставиш ћорава посла",

дрну се чича.
„Па што маторац!. Ако сам рекао нисчм 

те ударио", одговори Кесеџија насмејано.
Дрлачић пожури брзо да забашури смех 

код другова, викну више но обично.
„Сада је ред, старешино, да нам закажеш 

посао. Боље је радити но излежавати се и 
измишљати којекакве беспосленице као овај 
„Муса", и чича мрдну главом на Кесеџића“.

„То је потребно да сви знамо, јер више 
нећемо ни седети беспослени", одсече Васиљ 
озбиљно. „Нас, овде у плетари и доле у коле- 
бама, има доста хвала Богу. И младеж данас, 
сутра пристићи ће. Они ће тражити да се уброје 
у наше редове. То ће бити наша одбрана у 
коју се ми уздамо. О којој морамо водити 
рачуна. Треба ли њима, па и нама, што спре- 
мити и урадити. Као што видите зима је на
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измаку, а ту је пролеће, још мало па ће се и 
време олепшати. Око нас свуда има земље, 
само треба леђа и памети па да нас Бог види.

“Сви смо ту, па како рекнеш нека буде,” 
одговорише му они.

»Сви ћемо један другог слушати и пома- 
гати" понови Васиљ. .. „Али је ред да и вас 
упитам: хоћемо ли радити сваки за себе или 
заједнички као једна задруга, јер ми нисмо 
дошлн из једне куће као сродници, но као раз- 
бијене ждралове овде нас је нанео пут. Боље 
је сада да се још у почетку договоримо, него 
доцније да буде љутње међу нама. Како год 
нађете за право ја ћу пристати и тако мора 
бити“.

I

Први почетак па тако тежак, помислише 
они. Одговор запе код свију. Можда би и 
нашли начина да га покажу старешини, али 
нису били сигурни да ли и он тако мисли. 
Да не би једно тражили они, а он друго, 
оћуткивали су и чекали да ма ко почне о 
томе разговор... „Скућити толике домове, 
дати ма и сиротињског живота, није био лак 
посао. Оставити свакога да о себи брине, још 
је теже постићи. А удруженом снагом моћи 
ће полако поћи унапред". Од прилике тако је 
замишљао њихов старешина, који је и сам 
ћутао и чекао на њих да сами дођу на ње- 
гову мисао.

Напослетку Теја први прекину ћутање.
»Добро је, Васиљу, што нас за ово упита. 

Али, ето, сви смо неми, не можемо да пого- 
димо шта је бољс. Ја бих ти рекао да ти нама 
кажеш, а ми ћемо пристати".

!

Ј
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„Боље је да ја од вас чујем,“ одговори
им Јанић.

„Јок, јок, твоја је прва и она ће да вреди“, 
викнуше сви у глас.

А је ли старешино? прихвати Дрлачић... 
„За кога ти потуче оне ћулаве. Па за кога 
алали живот, када оде на пут по овом кија- 
мету. Кога си бранио онда и за кога си трчао 
сада. Да ли само за своје или за све нас?“.

„Да си и ти, чича, на мом месту и ти бн 
трчао и бринуо".

„Тако је! ... Када си за нас трчао и 
бринуо и ми тебе морамо слушати. Како ти 
изпаметујеш тако ћебити".

„Јес, јес, тако ће бити“, повикаше сви.
Васиљ се подиже са свог места, а то 

учинише и остали.
„Је ли тако?". упита их ои заповедајућим

гласом.
„Тако је“.
»Да слушате?“.
„Да слушамо".
„Да радите?“.
„ Да раднмо«.
„Без поговора?'1.
„Друкчије ће бити само кад наредиш". 
»Ако се неко почне туђити?".
„Ти му суди“.
»Сам“?
„ Сам“.
„Ако му и то не буде право“?
„Неће бнти наш сељак и друг“.
„Докле да вам заповедам«?
„Докле хоћеш“.

I
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»Је ли завет?"
„Завети.
„Је ли вера?“
»Вера“.
„Тако вам Бога?“
„И Бога и Христа".
„Нека је на добро?“
„Амин Боже".
Васиљ приђе сељанима н са њииа се и- 

жљуби и рукова.
„Е браћо, нови дан нова новака. Ја пред 

вама а ви око мене. Сутра је светац, нека 
осване на нашу срећу, а преко сутра, у Бога 
п здравље, бићемо на послу, а сада да смо 
здрави дотле“.

'

VI. 1
!

Још трају зимски дани. Планина бела, кит- 
њаста не мари за зубато сунце, што тако 
доцкан допире по врховима скорелих гран- 
чица. Повија се са својим леденим попрсјем, 
сагиње до првих стубова, шапуће им и го- 
вори у чуду: о лупи и праску сикире, која 
први пут забада оштриц у њена дебла...

Већ је неколико дана, како Дрлачани од- 
бијају иверје, окрајчују ивице, глачају стране 
и по концу терају рез, дуж по обореним ср- 
чсвим трупцима. Тамо су на присенку, већ 
читаве камаре отесаних греда и дасака, куда 
их ветар просушује. А онамо, из оне друге 
сгране, долази потмула тутњава од удараца. 
Снажне мишице лупају камен, одваљују стене; 
читаве рпе начечиле се као стогови у пољу. 
Доле у потоку ископане рупе за кречане, а

ј

:
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више истих стрче исплетени кошеви, напу- 
њени облутком и чекају да се потпали на- 
слагана сувад. Свуда кроз влажну маглу, што 
је тињала између одраслог дрвећа и над њима 
ширила се као облак, лепо су се распозна- 
вале у сукненом оделу људске мете, како из- 
махују, сагињу, увијају и помичу. Трновитим 
лугом продирао је одјек удараца, песме, зви- 
ждукања и опет враћао њима са умилним 
гласом.

У тренутку, — када је у ушима њиховим 
одјекивао глас новог задахнућа, снаге и жи- 
вота. Када је све бринуло за свакидањим по- 
слом и журило да што пре сачека пролетње 
дане, са целом опремом, која ће уличити кр- 
шне голети и заменити досадање черге новим 
домовима,—неустрашимо томе звонком гласу, 
томе чудном звону, одазивао се Васиљ на 
свакоме месту. Трчао је, јер га је срце вукло. 
Трчао је новоме селу, које га пригрли и за- 
дахну. У њему нађе другу колевку, други 
свет, са пуно вере и наде, да ће му и ове 
гудуре, тако исто бити миле и добре, као и 
старо кућиште његових предака. Такве речи, 
играле су се у његовом духу, запајале га јачом 
снагом, коју је оп немило трошио за новим 
местом, кога сам придоби и заволи по чудном 
провиђењу.

Улепшавање и увеличавање, — сада већ 
као и рођеиог места, — није му из главе из- 
лазило. Позив за тако велики задатак, бмо 
му је обичан; а препун планова, мирно је ко- 
рачао пословима, који су га чекали, и, као 
дете, радовао се после сваког довршеног рада.
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На пољаници је избележио места за поди- 
зање кућа н око истих окружио дворишта 
велика и пространа, за смештај осталих зграда. 
Смислио је како ће их озидати, колико поди- 
гнути, куда окренути и сачувати од честих 
ветрова. На малој речици нашао је водопад за 
воденицу, која ће им колико толико послужи- 
ти, јер им је била потребна као насушни хлеб. 
Одредио је и земљиште, које ће засејати и 
отребити од камена и другог шљама. И за 
све друго побринуо се и чекао доба када ће 
по реду урадити.

Више пута указао би му се слаб осмех, 
чисто неверица, када би погледао, како иде 
једно за другим својим редом као у кошници; 
али би се одмах и изгубио са његових усана, 
на помисао, да је све то празно и далеко до 
остварења. Шта му се још у том моменту не 
би у глави надовезало. Изишли би му пред 
очи Азијати, неродна година, пука сиротиња, 
па толики народ; жене, деца и триста које- 
каквих чуда. Појурио би да ову збрку раз- 
мрси. Пришао би првом раденику и њега 
оставио да се одмара, а сам би радио његов 
посао дотле, док се не би уморио и осетио 
знојаву кошуљу.

Један пут му јавише да су дошли нови 
досељеници. Колико га то обрадова, толико 
више и забрину. Њихов долазак био је ново 
питање, да ли нису дошли као уходе и наро- 
чито нослати од непрмјатеља. Па онда, они 
имају свој договор о свему; а нови бегунци 
могу не пристати на то, па могу и отићи; а 
да ли их он сме пустити да се врате, можда
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Не га проказати, ато је зло од кога се плашио 
највише.

Не казајући никоме иишта, прими их и 
иареди, да на њих припазе, док ои са сеља-
нима не учиии споразум.

После иеколико дана у плетару позваше 
непознате. Уиутра ступи њих петоро, бледи 
и изнурени од дугог путовања. Очи су им 
биле и ако суморне, ипак живе и несавла- 
дљиве. Погледи жучни, осетљиви; са неком 
жудњом се зауставише на планинцима, што 
су немо седели на малим трупчићима и посма- 
трали бегунце, како се румен по њиховим 
образима полако шири и замењује бледоћу.

„Ви нама иисте познати браћо, ред је да 
се упознамо“, ослови их Васиљ и показа ру- 
ком на своје сељаке.

»Хеј, Боже!... Како те волем младићу, 
што нас назва браћом. Ако си брат, ти нећеш 
пустити де идемо одавде.. Наше је тело све 
изломљено, кољући се са оним вуцима. Добро 
да знаш старешино, нисмо им остали дужни, 
али која хасна, њихмного, нас мало; оно што 
погибе, оста тамо, а ми са нашима из шуме 
у шуму. Још, да Бог не рече, те ударисмо 
на вас, све би помрло од глади. За нас ма- 
торе и којекако, али деца, ннсу крива ништа“. 
Непознатм се прекрсти, погледа у небо и 
изиемогло спусти на земљу.

Васиљ је бледио и зеленио, у њему је 
врило само да прекипи, али савлада себе и 
после кратког ћутања опет настави;

„Ако сте наши, онда сте робови али и 
јунаци као и ми. А ако сте послатн овамо,
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чека вас смрт као добро-јутро. Међу нама 
има договор и ми овде живимо по њему. А 
ако неко то погази, одмах гине. Такав нам 
је адет и ако га примате даћете завет и 
клетву«.

„И децу и све повикаше непознати“, при- 
лазећи Васиљу са пруженим рукама.

Долазак нових сељака, још више је по- 
јачао радну снагу. Село је напредовало, расло 

да је било милина погледати.

I

I

са новинама 
Само је Васиљ нешто оћуткивао, као да му нису 
биле све козе на броју. Није имао када гле- 
дати на лиснату гору, давно обучену у зелено 
рухо, ни на пријатне и расхлађене вечери, са

|
:

веселим поветарцем, све му то није падало на 
памет. Поред бриге о усевима упола готовим; 
стоци коју му је духовник још у почетку 
пролећа испослао; о малим јагањчићима, што 
су играли око маторог Дрлачића и са њиме 
разговарали по цео дан; тукли га и боли тан- 
ким рошчићима, на шта их је он био нави- 
као; о новим кућама давно подигнутим, оста- 
вљеним сунцу и ветру да их просушује; о 
малим прасцима што грокћу у букваку; о 
воденици и дугачком жлебу куда јури пла- 
нински млаз и прави ларму свуда око себе, 
— имао је још јачу и озбиљнију бригу: да 
сазна, шта има тамо иза брда, куда ни он, 
ни његови сељани, ништа не виде и не чују. 
Стрепио је за своју колоиију, пуиу мајстора; 
качара, ковача, зидара, тесача, чобана, сви- 
њара, трговаца па и сељака. Страховао је да 
га не нападну крвиици са јачом снагом, када 
се ои томе неће надати. Истина, последњи

'
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пут, када се Теја из В.... враћао, казано му
је, да је свуда мир али да се исти може пре- 
творити једног дана у тучу и бој.

Било је јутро, када Васиљ позва Дрла- 
чића и још двојицу, да са оружјем пођу на 
велики вис који се дизао одмах изнад њи- 
хова села. Чим су се попели на сами врх, он 
се обазре око себе и иамргоди. Оно што је 
мислио није му за руком испало. Са голог и 
највишег камењара видела се само шума која 
их окружавала.

„Ти си хтео нешто?“ упита га старац.
„Јесам, али мала вајда“.
„А шта је то“?
„Рачунао сам, да се одавде са овог ви- 

соког гољака види чак тамо иза шуме, па сам 
се преварио".

„Можда се и види“ и чича се узе пен- 
трати свуда гледајући около себе.

„А... има ли које место?“ упита Васиљ.
„Боже сачувај, само се модри гора“.
„Е, то не ваља“.
„А зашто то?“
„Не знам шта ми је, ђаво би ме знао, од 

како ово мало уредисмо у селу, све се бојим“.
„А ког врага имаш да се бојнш“, пре- 

тече га старац. „Народа доста и то све гра- 
натири, сваки би појео по једног Азијата омако 
са чалмом. Шта ме гледаш овако стара, у 
коштац би се са њима ухватио. Оружја пуно, 
барута има внше но што треба; година по- 
иела како Бог хоће, куће нам готове, све иде 
као подмазано; треба много убрљати тур па 
да нестане ове наше тековине".
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„Право да ти кажем, ноћу се не плашим 
од њих. Стража је далеко свуда и не да им 
прићи, али дању је незгодно. Могу пасти из 
небуха. Могу чак запазити наше село, па шта 
онда! — Све доиде докле будемо сакривеии, 
биће мира, иначе ваља на пушци окапати. И 
зато сам хтео удеситн, да одавде видимо сва- 
кога, ко буде пошао к нама, онда је лакше 
спремити се за њихов дочек, па ма то били и 
нашн који бегају од њих. Докле не дођу 
боља времеиа, ми морамо бити сакривени као 
људи без куће, као људи којм живе у гори 
и само чекају непријатеља “ Ето чича зашта 
се бојим и сада измисли што добро.

„Ја сам већ измислио."
„Ама Бога ти.“
„Нећу да се кунем, но мислим да ће ва- 

љати. Одмах ћемо направити једно узвишење 
на овоме вису и на њему место за стражаре. 
Рачунам да нам труд неће бити узалудан, јер 
ће опо бити над свом гором, тако да са њега 
можемо гледати тамо далеко преко планиие. 
Оно би најбоље било, када би на овој чуци 
имао који високи горун, па са њега и швап- 
ску да видиш. А овако, мора се створити".

„Е што те волнм чико, право каже Кесе- 
џија да ти дамо срмајли."

„Ајд одвали, док нисам и тебе ошакнуо 
па ће ти бити „срмајли", одговорп Дрлачић 
к’о баксум љутито.

Сутра дан, више од половине сељаиа, сте- 
њало је под тешким теретом. На томе послу 
радили су неколико дана. А кад би исти до- 
вршен, као веверица први се нестрпљиво попе

I

;
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Васиљ на врхове подигиутих стубова. Био 
је радостаи када се оте хоризонат пред ње- 
говим очима. Цела околима могла се пре- 
гледати и видети сваки улаз у њихову шуму. 
Поглед му случајно оде преко далеких места 
и заустави на планинским косама, које су се 
губиле у сурој магли и све више тонуле као 
у море. Обузе га радозналост за рођеним 
местом; за данима прве радости што их је 
проживео тамо. Били су му ретки, сретни, 
увеличани, издвојени као Васкресење или 
Христово Рождество. Наслоњен телом на иви- 
цу зида, предаде се сањалачким погледима; 
машта се разасу у мржњу, сакупи се читав 
сплет мисли некадањег живота:

„Ено мог гаја. Ала се разгранао, повио 
до земље. Гле како се нија и додирује висо- 
ку траву доле. А шта ли је са колибом? — Једва 
је видим у оном зеленилу. Још иста, четвр- 
таста са спуштеним капцима. Ни млекарник 
није се изменио; жути се пруће на њему као 
да је јуче оплетен; унутра поређане карлице 
пуне млека и за прст нахватан кајмак. Ха !... 
Ено и редаре! Новајлија, пре неколико дана 
доведена за мене. Како јој се тресу образи. 
Ала је бујна; сва се зацрвенила као крмез... 
Баш јури, обилази јомужаве грудве, спрема 
чабрице, види како их ређа. Ама да стане. 
Аха!... Добра кајмака, како га полако скида 
и трпа у опран суд. Е, што је волем кад тако 
слуша. Ни оцу, ни матери никад речи — 
прави анђео — а и оии је мазе, милују као 
јединицу.

Њнх Двојс 4
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Васиљу се напунише уста пљувачком, 
механички покрете тело иа другу руку, па се 
опет занесе:

„Пази како је ужагрила, стоји пред ко- 
либом и звера очима; ако сам од ње одма- 
као само за волико, она тугује. Полако се 
прикрадем и зађем за њена леђа. Рукама по- 
клопим очи њене и онако зајапурену и врелу 
привучем себи... »Оћеш сад«! јуиачила се оиа. 
Викала је да је пустим, љутила се, номињала 
моје име, говорила да ће ко наићи, отурала ме 
од себе, извијала телом, док се не отрже и поче 
бегати у колибу. Појурих за њом сустигох је 
н дохватих рукама преко једрих бедри и пову- 
кох у један крај. Јеси ли луд, видиш да про- 
миче свет, хтеде се поново отети и побећи и 
у том гушању леђима затворисмо врата, догу- 
расмо до кревета на који се обоје стропоштасмо. 
На грудима се размаче кошуља и показаше се 
две тврде јабуке, беле као снег. Она и не са- 
чека мој поглед, сакри лице кецељом и ућута...

Васиљ прену из мисли и осети благост 
некадањег живота, давних успомена из вре- 
мена што остављају празне трагове, пабубрене 
као мехур који се доцније расплине и за 
свагда угиие. На један пут све се то створи 
у језиво и страшно вече, када јс гледао свуда 
пустош, свуда црно и опрљеио од жежиних 
облака. Сети се рушевина, бегства са оном 
истом вредном редушом, сада већ женом у 
годинама. Спопаде га отровни бол; бол увреде 
и љубави; мржње и освете, све му се то сабра 
у памети. — Сунце је почело залазити; цео
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предео, падипе и рапнмце, што их је посма- 
трао, осташе и даље замагљене. Он уздахну: 
„Ох, да ли ћу вас угледати слободне и светле". 
Место, на ком је стајао, не би му подесно, 
хдеде сићи доле, али га задржа Дрлачић који 
се у том моменту укачи горе:

„Е синовче ! виде ли што“?.
„Бољедаписам излазио овамо“, одговори 

усплахирено Васиљ.
Дрлачић је приметио још одоздо како је 

Васиљ дуго остао нем и замишљеи, ради тога 
је и похитао да дође к њему, да га одоброво- 
љи, јер је познавао и сувише добро срце ње- 
гово, које се могло ражалити за пропалим 
домом.

„Верујем, да ти није лако, али шта ве- 
лиш за меие старог, када ти тако млад жалиш“.

„Па знаш како је Бајо, за својим срце 
боли те боли, па био стар или млад«.

„Још како боли, али ћемо га лечити да 
прође« и старац се окрете па једну страну.

„Видиш ли ону планину, што је зову 
Медведник?“

„Видим.“
„Испод њега има једно село, одатле је

један иаш главешина, што живи у В.... А
онамо чак иза вароши, и Дрлачић показа ру- 
ком на ту страну, ту се родио оиај стари прота 
што си био код њега. Тамо где се вију обла- 
ци, ту је твоје родно место. А доле у ни- 
зинм, што се онако бели као платно, ту сам 
ја кућио а душман раскућио. Погледај оно, 
што сс отегло као гуја и по пегде бљештн, 
то јс Дрина. Отуда долазе ови проклетници.

4*
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С леве стране, па све уз воду око оних гре- 
бена, тамо се налази „Прослоп и Соко-град,“ 
та су места давио оии отели и по љима се 
1пире као ћурани. Готово, Васиљу, они су 
свуда наше комшије. Захвалимо Творцу, што 
нису до сада нањушили иа ово место. Не 
треба да причам ваздаи; погледај Бегов хан, 
како се лепо види, ту их има као паса. Одан- 
де, довде, дан хода за добра пешака."

„Откуда ти познајеш Бајо сва та места?“, 
упита Васиљ.

„Ето одкуда. Док нису понова они на- 
грнули овамо, — раније било их је маље — 
ја сам, као поуздан човек, свуда по тим кра- 
јевима носио разне поруке нашим људима од 
главешина. Али када нагриу она велика сила, 
ко је могао побеже у планине, а остали за- 
главише“.

„Баш чико! за срећу свију нас, ти дође 
овамо, да не би тебе ко зна шта би било".

„Море Васиљу! има она пословица: кога 
нема без њега се може.'Да није било мене, 
дошао би други, трећи или ма ко. А тако 
исто да ти онако мушки не дочска Азијате, 
ко зна шта би са нама било. Иде то заједно, 
што но кажу: човек на човека, а дрво на 
дрво... Него манимо разговор, доле чекају 
људи, да видимо шта још треба“.

Обадвојица се спустише доле са уве- 
рењем, да ће им овај рад колико толико бити 
од помоћи. Када је све довршено била је 
ноћ увелико. Васиљ викну да се покупи алат 
и са Дрлачићем пође низа страну, да сутра 
опет сачекају зору на новом послу.

-

■
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VII.
Општа неизвесност, којој није било краја, 

стишавала се енергичном природом Васиља 
и његових сељаиа. Сувишна предострожност 
одбијала је од њих сваку забуну и беспослено 
време. Љубав према породици и њиховом 
селу, била је јача од сваке зебње. Радост за 
иапретком није им се могла помутити, упорно 
су корачали и веровали да ће доћи крај гра- 
бљивим животињама. Све жалосне успомене, 
потпуно обрнуто, утицале су на њих са оне 
боље стране, не, као побеђени, него су имали 
уверења, да ће победити нападаче. Нису хтели 
заносити се тиме, да ли ће њихов рад дочека- 
ти будуће године под њима или расплинути се 
једног дана прд мачем тирана. На против, 
охоло су ступали унапред, као велика војска 
са пуно поуздања, да је јача од противника. 
Њихово село је напредовало, бујало као ква- 
сац. У њему оживе сваки камичак, свака гру- 
два земље, што је до скоро венула под ур- 
ликом бесних животиња, — где су по укр- 
штеним ветровима, мразу или великој припеци, 
излежавали се и чекали ма и најмањи пљен. 
Како је јака воља онога што спаја и наређује; 
што облагорођава и ништи. Требао је неко, 
без игде ичега, да дође у ту пустару, празну 
и страшну, па да се тако контрасти споје, са- 
живе као потребни једно другом и што више 
упознаду. Онамо где су отворене чељусти 
шкљоцале, сваки корак гацао у неизбежну 
јаму, тамо су за чудо, нашли живота људи 
исте судбине. Ту су утолили глад, што им је
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смрћу претила. Толико време живели су онн 
у суровом месту са шаком брашна; толико 
су имали. колико да заложе огладпелу душу, 
па опет их је нешто вукло, храбрило да из- 
држе, да заволе с.тене, ледину, непробојну 
гору, сумњиву у свако доба годнне. Смели 
и одважни чекали су дан, време, када неће 
стрепити за иасушни хлеб. Вредне руке Др- 
лачана свуда су стизале; бориле се с недаћама 
и савлађивале тешкоће на свакоме кораку. 
Како је било у почетку, а како доцније? — Не- 
кадање трље сада цвати у питомим изданцима. 
Поред Јасика нестало тиње, песка и лискуна. 
Тамо су косе бразде препуне: лука. купуса, 
пасуља, кромпира и другог поврћа. У долини 
велике ливаде, њиве окићене кукурузним стру- 
ком. У страни, некада немој, пустој, где су 
се колутале шарке, пландују стада са чоба- 
ннма. Нема више старе, мрске, пусте и не- 
проходне планине. То наличје избледило је 
одавно. Под њен плашт, очински је примила 
Дрлачане. Она их чува као своје најближе и 
најпрече...

Ни Васиљ, није се уморио, пред њиме 
су читава гомила предузећа. Свако му је на- 
предовало и свршавало се по његовој вољи. У 
нове куће давно су се уселили; колебе су 
заравњене и претворене у дворишта. Мала 
насеобина, пуна као врт, изгледала је лепа, 
поносна, са неким чудним дивљењем и самих 
мештаиа, што су је китили. На једној страни, 
кошеви за кукуруз, а на другој, не тако да- 

у брегу, мала, проста капела за мо- 
литву. У средини села сеоска кућа за суђење
леко
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и договор. Тамо под брдом разапео се пра- 
ви млекарски мајур, са многим направама: ту 
су кошлре, торови, колибе за смештај чоба- 
на и стоке. Иза њега отего се испуст са са- 
денутим сеном, сламом и многим лисником. 
Све је то сложено до врхова, у облику зво- 
наре, а одозго притиснуто тешким предме- 
тима, да не би ветар разносио. Цело село је 
ошанчено. Дубоки јарак дочекмвао је и спро- 
водио бујицу са плаииских литица, да не би 
подривала зндине и влажила куће, у којима 
је последњих година, живот текао без пре- 
преке. Сваким даном стизали су бољч гла 
совп о миру, о заштити свију паћеника, што 
су као и они, лутали по густим шумама и 
крили сс по хладпим пештарама.

Скоро им је долазио и духовник из Гра- 
чанице. Како се зарадовао слози и раду њи- 
ховом. Прегледао им је капелицу и казао да 
ће им послати једног пустињака, да у њој 
служи и Бога помиње заједно са њима. Није 
мзоставио рећи: да још дуго буду опре- 
зни од непријатеља, али, ако дадне Бог, ускоро 
ће се и тога ослободити.

VII.
Кукурек петлова огласи поноћ. У мрач- 

ној здели, куда су скривене трошне зидине 
Манастира Грачанице, одбљесну један жижак 
пред иконом Матере божије. Две црне сенке 
напустнше своје ноћне одаје и, са воштаницом 
у рукама, окрегоше управ жмиркавој све- 
тлости у велики хра.м. Оба богоугодника кле- 
коше пред слабим пламичком, да, у нечујној
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ноћи, молитвама искупе свој грех. Пред саму 
зору оба пустињака повукоше се из храма и 
засташе пред гломазним манастирским вра- 
тима.!

„Брате Јоване?" проговори духовник: „У- 
годно је било Богу па и нама, да пред две- 
рима храма »Свете Троице", у селу Дрла- 
чама чиниш молитве и око себе учиш побо- 
жне сељане. Тамо мораш поћи одмах, сваки 
је час скуп".

„Као слуга свакога храма, твоја реч слав- 
ни духовниче, за мене је заповест. Ја сам 
готов" одговори пустињак.

„Благо онима који те имају. Ти идеш 
код браће, ретке браће, која су са шаком 
овсенице одржавали душу, чували славу на 
месту, које би и времена измеиило... Пођи, 
пођи што пре, они те чекају, воле; сви ћете 
бити сретни, када се загрлите."

„Сићушни и мали имају милост његову. 
Нека воља Великог и од сада буде уз наше 
молитве, па је пут осигуран11, одговори му 
калуђер и приђе руци духовника.

„Хала и жив био.— Не заборави на 
ствари, спроводнике отпусти на време, како 
сам ти казао. А теби нека милостиви помогне 
на добром послу. Духовник подиже руку и 
више главе сабрата, састави два прста...

Изненадно је бануо калуђер са својим 
пратиоцима до првих стражара, који извести- 
ше Васиља о непознатим људима. Старешина 
се брзо пожури до путника, да са њима, пре 
но што уђу у село, учини потребан договор.

I

'

I
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Како се обрадова, када му пустиљак предаде 
поруке духовника.

„Па ви сте наш свештеник."
„Ваш и Божији," одговори му калуђер.
„Опрости, оче, моји сељани сви су на 

раду, неће моћи одмах примити твој благо- 
слов“.

„Бог је старешино, на сваком месту. Они-
ма што зла не мисле радо прилазим, па ма 
где били“, одговори му калуђер.

„И томе има времена, уморан си, — биће 
дана, па ћемо свуда, у име Бога, заједно, 
одговори му Васиљ.

„Пратиоци су поуздани, могу ућиу село?“ 
упита старешина калуђера.

„Њима верује духовник, колико мени и
теби.“

„Онда је добро. — Мн се чувамо оче,“ 
и Васиљ погледа у калуђера.

„Ко чува другог, чува и себе,“ одговори 
му путник, полазећи са њиме и пратиоцима
у село.

Када из шумовитог земљишта ступише 
на пољану, пред очима непознатих указа се 
велика рудина, као каква фабричка насеоби- 
на, са многим зградама и обиљем на њој.

„То је наш бора'вак“ рече му Васиљ.
„Диван ! Бољег нисам нашао у несретној 

земљи. ХвалаГосподу на његовом дару“, ка- 
луђер се прекрсти и отшапута кратку молитву.

Још док су се они задржавали по селу, раз- 
гледајући све што су вредне руке подигле, 
Јаиић је наредио, те се кућица код капеле 
одређена за њега потпуно успремила. Јављено
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је и осталима, што суна раду.да дођу. При- 
стигоше и домаћнце са дечицом. Од једанпут 
се слеже цело село око њих. Наста тискање, 
запиткивање. Малишапи су трчкарали, љубили 
му руку, а одрасли прилазили, дотицали се 
свога свештеника и тражили благослов. — 
Овај радостан дочек калуђера још више одо- 
бровољи, још више заволе своју браћу, која 
су тако дуго трпели муке, сносила беду и 
зло и, напослетку, остали исти побожни хри- 
шћани, верни верн и обичајима.

Сваким даном, све је био задовољннји 
међу њима. Сваку им реч примио, добру 
их учио, говорио о животу, о Христу Спа- 
ситељу, његовом страдању и много које чему 
потребном. Са њима се слагао, заједнички 
радио све послове, увек је био први да по- 
могне, покаже и научи.

Био је то човек жива духа, доброћудан, 
црне масти, раста средњег, дежмекаст, својих 
педесет пет до шесет година. Говором је 
освајао, заносио, оцртавао свој живот, који 
се испољавао у вечитој борби за своју веру. 
Примамљивим очима, будио је душу, свест, 
освежавао тело, да под тешким јармом издржи 
све тешкоће и опет не попусти од свога имена. 
Своју црквицу, коју је примио празиу са го- 
лим зидовима, иикако није напуштао. Сваког 
дана по нешто је додавао, дотеривао, улеп- 
шавао. Сам је израдио иконе на углачаиим 
дашчицама, направио иконостас, амвон, и двери. 
По зидовима насликао је разне свеце, а горе 
обележио небо са звездама. Из Грачанице 
је добио уља и кандила, што ће горети пред

л



59

Христовим распећем и другим местима. Многу 
децу је научио читати, писати, рачунати, а 
понеке и у цркви певати. Није стајао; радио 
је ноћу и дању, да што пре доврши малу 
богомољу. Тај посао после годину дана почео 
је приводити крају. С нестрпљењем је оче- 
кивао моменат, када ће моћи позвати браћу 
у светп храм и предати им вечгпи спомен,— 
тај ретки дар.

У свима пословима, Дрлачић му је био 
десна рука. Правио је свеће, удешавао их по 
величини за дрвене чираке, што су их напра- 
вили сељани од суве ораховипе. Прислуживао 
је кандила, долмвао уље, прегледао одежде, 
отварао књиге, скидао прашину са икона, по 
ваздан се крстио мнцао губицама и у себи 
пешто шапутао.

VIII.
Једног дана, пре Свете Троице, калуђер 

оде до Васиља, кога заста у његовој кући.
„Жива ти мајка свештениче", проговори 

Васиљ и устаде да дочека госта.
„Шта, да нисам ударио на гозбу?“ упита 

калуђер задовољан.
„Аха“... насмеја се Васиљ... „Јесн вала, 

јеси, таман да одемо за совру... Деде, Сми- 
љана, спреми што је дао Бог, да и попа до- 
ручкује.

„Не труди домаћицу, ја сам то учинио“. 
„Одиста говориш?“
„А што бих се стидио, ја сам овдс као 

у својој кући“, одговори му свештепик. Но
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да тебе не би задржавао, иди са децом и при- 
хвати се, а ја ћу очекати".

„Ама шта! Зар да то учиним без тебе. 
Боже попо", и Васиљ понова узе наваљивати. 

»Узалуд се трудиш Васиљу, ја сам задо-
I вољан “.

„Онда ћемо разговарати и ја нисам то- 
лико гладан".

„Ето шта ради човек; немој тако иди па 
се нахрани".

„Да сам ја увек трчао за лоицем, не би 
ти мени дошао у Дрлаче", узвнкну шаљиво 
Васиљ.

Г

Оба се човека насмејаше задовољно. Ва- 
сиљ устаде и јави жени да га не чекају.

„Ја знам да си добрим дошао, једва чс- 
кам да те чујем".

„Јесам, Васиљу, хвала милостивом Богу, 
на његовом дару; наша је црква готова и, ако 
буде здравља, сада о свечанику да је осве- 
тимо и њоме обрадујемо све Дрлачане. Да 
им оставимо вечити спомен, који ће их увек 
будити Богу на молитву".

„Ама Бога ти? Ето радости, ето мога сна. 
Знао сам ја, да ћу чути нешто добро. Сада 
си ме заситио, могу ако хоћеш бити овако 
три дана. Удржи Боже и, вала ти на дару“. 
Васиљ скиде капу и помаче се с места.

“Тако је старешино. Божја је радост нај- 
већа“, одговори калуђер.

„Како да није. Десет и више година како 
хучемо у овим врлетима, сами самцити, нико 
ни чује ни види“.
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„Немој тако, Васиљу, Бог све чујеивиди".
„Омо јест, да не чује и не види, ме би 

мас обрадовао. Да ми је још само дочекати 
и њих да нестаме, па ако хоће и душу и све“.

„Мислиш за Азијате?"
„ Јест, за те крволоке. Знаш ли, попо, када 

само ма њих помислим, ја успламтим, нешто 
ме затишти, да могу све би их сатр’о у чу- 
туру или црко“.

„Полако Васиљу. Бог се и о томе бриме. 
Видиш, на једном те месту метуо на иску- 
шење, а на другом оставио да паметујеш. И 
што си тамо изгубио, овде си добио. Ако ои 
мареди дочекаћемо да их нестане11.

„Из твојих уста у Божје уши... Баш све 
је готово и црква и иконе. А шта је са ђа- 
цима“? упита Васиљ.

„Само нека је здравља до свечаника па 
ћеш чути“, одговори му калуђер трљајући
руке задовољно.

„Добро је што си дошао«, продужм Ва- 
сиљ нешто размишљајући.

„Да није због цркве"?
„И због цркве и онако .. Мало пре био 

је код мене наш сељак Ђука, — онај Марин 
Ђука, знаш га? — па ми рече: да би дао ћерку 
за Остојиног сина“.

„Па како мислиш о томе?“
„Добро, обоје су добри, али Ђуки ре- 

кох да причека, док и тебе не питам. Ако 
ти велиш, могли би и то сада о свечанику 
уредити".

„А јеси ли о томе говорио са Дрлачи- 
ћем“, упита га калуђер.
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„Јесам, м он пристаје н велн да треба 
дозволити

„Ништа боље, бар ћемо тога даиа саста- 
вити и ту радост“.

„Па и време је“, продужн Васиљ. „Де- 
војка премашила веН и године. треба да иде, 
нека тражи друга и заштитиика".

„Што раније то боље; људи још се плашс 
зулума. Знаш како је Васиљу. Ђука је оста- 
рео, па ни Остоја није млад, то су изпурени 
домаћини, па....

„Па када се освојтају", прихвати Васиљ, 
„биће им пуно срце, ту им је већ једна за- 
Јлтита више, лакше ће подносити и остале 
терете“.

/
■

„А нису само они?"
„Уха! Има их доста, што ће тражити да 

ускоче у тај обруч, само док отпочне".
„Нека, нека, Васиљу, то је добро. Где 

млађи пристижу, ту се старији одмарају. Све 
су то војници, браниоци наши“, одговори му 
задовољно калуђер.

„Још како, јеси ли их видео, к’о рисови".
„Тако, тако, треба и о њима водити ра-

чуна\
„Па они то одавно околише да ми саоп- 

ште, а ја сам нарочито бегао и одуговлачио".
„Сигурно је било потребно да тако ра- 

диш?“ упита калуђер.
„Морао сам због оних зграда што сам ти 

ноказао. За све момке направио сам засебне 
вајате, да се не бн свађали. — Онако сви 
се сабију у једну собу; ту је свекар, свекрва 
па девер, снахе и остали укућани. И трпе се

«
'*
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док ие прекипи, а после за кике. А овако, 
сваки у свој „ћилер" па мир“.

„Нека ми је Спаситељ сведок, али то је 
паметно што измисли", задовољно одврати ка- 
луђер.

»Ко зна да ли битолико и рођеиима мо- 
гао учинити колико њима. Тако је ваљда ре- 
чено, да се у овом завејаном пределу, саста- 
немо и толико помажемо као фамилија", од- 
говори Васиљ, који устаде и узе ходати не 
прекидајући говор:

»Ти нешто рече за ђаке?"
„Они ће певати у цркви“.
„А шта је са оним мојим?"
„Тешко Васиљу. Неће да учи, по ваздан 

ћути и нешто мисли, а шта толпко збира, 
Бог би га свети знао“..

„Не знам на кога се изметну проклетник, 
иеће ништа да ради, ваздан шврља по гају, 
п излежава се као болник. Ето, ономад учинн 
оио, причао сам ти као оцу, брату, не знам 
како да те назовем.

„Младо је дете, Васиљу, немој одмах 
суч на њега. Него зиаш шта, колико он има 
година. ?“

„Више од двадесет. Сада о Крстову-дне 
биће му чини ми се пуних двадесет једна. А 
што питаш ?“ упита Васиљ.

„Да га оженимо. Нека узме Марту Дрла- 
чића, то је добро чељаде."

»Сваку ми реч погађаш", одговори Васиљ 
с уздахом. „То ми је једина нада. Рачунам, 
она ће га довести у ред, јер је паметна, ра- 
деница до Бога, а и разуме као матора."
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»Васиљу!" одговори калуђер озбиљно. О 
детету доброг родитеља не могу говорити 
рђаво. Он је јоште млад, а када би бно на- 
шег доба, друкчије бн мислио."

„Ха!... Па онниједете.” Васиљ сумњиво 
заврти главом. „Ето !... Нека други не чују, 
— због љега наста кавга између мене и Сми- 
љане. Сто пута сам причао и говорио шта он 
ради, а она ни опепелити."

„Ти немаш више деце, осим њега и де- 
војчицу?" упита калуђер.

„Због тога што је јединац, она и јесте 
таква. Само ли што поменем, као да јој очи 
вадим. Ја јсдно, она друго. Браии га од мене, 
као да сам туђин. Та... веН сам диго руке, 
ћутим и гледам шта ћебити."

„Каква промена," — у себи је мислио 
калуђер. Гвоздена рука, вечито устремљена са 
убојним копљем, није клонула од глади, ни- 
штавила, грозног непријатеља. А сада у миру 
и изобиљу, како је мека као памук и то пред 
дераном, обичним слабим и нејаким, само зато 
што је његове крви. Како је нежно родитељско 
срце, када се према детету одређује, а какво је 
страшно, кад га од непознатог брани. Да ли 
га треба лечити? Јок, можда ћу га увредити.

Велика је љубав материна према детету, 
зато немој замерити Смиљани. Али када га 
уврстимо у домаћине, све ће то проћи и за- 
боравити", одговори му калуђер, који се по- 
диже и пође.

„Зар да идеш?“
„Време је, давно сам дошао, 

имаш посла."

-
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„Готово је. Избележио сам домове, доШ-' ■■ 
ћине и колико који има људи у њему. Затим 
ситну и крупну стоку. А што ппташ за то?« 
упита га калуђер.

„То ми је највећа брига, њу морамо свр- 
шити одмах чим прођу Тројице. Време је давно 
дошло, да се зна шта је чије. Била ми је мука 
док смо били слаби, а сада фала Богу има 
свега. За ових десет — петнаест година, што 
смо скућили, поде.зићемо по главама, па нека 
свакм брине за своје. Земље иначе има колико 
ко хоће, — можелисамо урадити," одговори 
Васиљ озбиљно.

„А што не би и даље овако остало?“
„И ја бих волео али не може. Већ сам 

сустао, више не могу потрчати као некада.
Шта би радио, да се у друштву ових младу- 
иаца што пристижу, изроди пет — шест њихкао 
овај мој. Зар под старост дасе бијемса њима.“

„Али њима опет иеко мора заповедати“.
„А... ја нећу моју заклетву погазити, бићу 

им старешина увек и они ће слушати мене.“
„Онда зашто журити ?".
»Морам. Сутра да се разболи који до- 

маћин, нећу да ме онако болестан куне.“
„Шта то говориш старешиио ? упита за- 

чуђено калуђер.
„Истину говорим. Сваки би тај помислио 

да за собом оставља сирочад. Па зар и ја 
немогу умрети?... Па шта онда; да се покољу?“

Њих Доо]е

„Проклети посао, навалио се као 
промрмља Васиљ... „Него да те још 
за ону поделу, јеси ли што радио?“

5
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Калуђер погледа змачајно у Васиља, а за- 
тим додаде:

„Моја молитва нека ти увек буде на по- 
моћи". Затим се дпже, сиђе низ степенице, 
мислећи једнако о човеку, кога Бог обдари 
толиком памећу.»

IX.
Освитак Свете Тројице поздравише стра- 

жари из пушака са највише »Камене чуке," 
више села побожних Дрлачана. Радоснн пуцањ 
одјекну на уранку мајског дана и ускомеша 
непрегледну гору у пола зелену. Све прену 
из ноћна заноса. Природа се пробуди са мла- 
дим ластарима, набубрелим круницама, малим 
челицама, што зујаху око шаренога цвета. 
Први јутрењи зрак залепрша по излепљеној 
хартији на четвртастим оквирима, — урезаним 
у зидове у место прозора. Тако умилан по- 
здрави радосно успавале мештане; поздрави их 
на обичној постељи онако сањиве. О... Колико 
их ужурба, овесели и на мах упути у спре- 
мању. Неколико минути доцније, свако је било 
измивено, очешљано, обучено у чисто рухо, 
накинђурено и заличено. Сеоска улица оживе 
као никада дотле, њоме су јурнла момчад и 
једно друго престизали, да што пре стигне 
сеоском дворишту.

Ко се не би радовао новој богомољи; 
новом и првом весељу после толико годииа. 
Младеж је већ припремила свирале и гајде, 
да после онсг туговања одјекну писци по 
високим гребенима

>
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Двориште се за часак напуни. Жагор који 
се је впше ширио међу њима, једним одсеком 
ућута, када се на вратиицама појави Васиљ 
са укућанима. Маса се заталаса као увлатало 
жито, и крену за старешином кривудавом 
стазом. Узаним путићем тискали су се мали 
и велики поред одраслог жбуња, у чијем зе- 
ленилу цвркутаху мали косићи. Гомила се ус- 
пења до окуке, што се савијала на лакат, а 
после ударише десном страном поред одраслих 
лужника, све једно за другим до самог ве- 
ликог шумско.г свода, у коме је била увучена 
мала богомоља. На вратима их дочека пре- 
сретни Дрлачић и ослови са речима:

„Нека нам је добар почетак."
„Дај Боже и данашњи празник,“ одго- 

ворише му они.
„Овамо соколови," викну старац деци и 

узе их упарађивати два и два... „Тако !... Ви 
морате први учити молитву." Он пође напред 
а они за њим. За дечацима уђе старешина 
па и сви остали. У светињи између кршева, 
наста тајац. Тихи дах неприметно је покретао 
груди, покретао душу што је стрепила пред 
Христовим распећем. Овако усхићени, не- 
стрпљнви, гледали су у мале колутиће што 
су се дизали кривудаво од пламена са вош- 
танице. Са црквеног пода долазио је мирис 
пролећа, од набацане траве, свуда по целом 
храму. На једанпут се сви са нечујним узви- 
ком приклонише свештенику, којн у одежди 
отвори двери. Обузе их радост, неко осећање, 
помешано са жмарцима што су јурили кроз 
цело тело.
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Служба је трајала дуго; она их окрепи, 
ослободи; сваки је у себи читао молитву и 
и молио Бога, да сачува од тирана њих и 
њихову браћу, која се муче и пате по незна- 
ним гудурама.

На трави су клечали више пута заједно 
са свештеником. Плели венце, шарали их раз- 
новрсним цвећем, добро увезивали да се не 
распреду и натурали по два три комада на 
руку. Дрлачић је само трчкарао, улазио у 
олтар, отуда излазио, носио кадионицу, до- 
давао је калуђеру, љубио му руку, једнако 
се крстио и нешто погледао. При свршетку 
службе, старац се проби кроз масу и заус- 
тави онамо где је младеж млатарала рукама 
и немирно се око себе освртала. Он одвоји 
неколико младића и уведе у олтар. Отуд их 
врати са иконама и нешто им полако запо- 
веди. Момчад пође вратима, за њима се упа- 
радише деца па и матори. Калуђер у одежди 
напусти цркву и цела се литија крену преко 
засађеннх ливада, уз песму коју су ђаци без 
престанка певали. Свештеиик је полако кора- 
чао, да би и дечнца могла издржати велики 
круг, који се је имао прећн. Пролазећи преко 
неравних места, први су се пентрали застај- 
кивали, чекали мале н остареле, да се понова 
прикупе и опет продуже У том ишчекивању 
један старчић прнђе Кесеџнћу и радосно му 
стеже пружену руку.

„Дијете! Је ли наш попа био код „Мо- 
скова“.

„Јесте, то нам је он причао", претече 
други из гомиле.
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„Паметан је, браћо, као и наш Васиљ", 
продужи старац. „Ајели Марко, ти рече да 
је био код Москова?“

„Ја“.
„Па шта вели, ја га нисам слушао?“ 
„Ако је онако, онда је и Боже помозии. 
„Е... Даће Мајка Божија и данашњи пра- 

зиик“, опет ће старац.
„Каже да је Москов узео написмено од 

Азијата, да нас не дира“.
„Баш написмено?" Старац ућута и зами- 

сли се. »А где ће Москов гледати шта он
ради по гудурама".

Кесецић се мало осмехну, па ће рећи: 
„Далеко је Москов, али је попа доиста 

вредан и учен“.
»Бог с тобом Кесеџићу" прихвати ста- 

• рац. „Знаш ли шта би прошле године. Да 
не би њега она болештина све подави. Онда 
сам видео човека од памети. Јурио је дању 
и ноћу са Васиљем. Што он не стиже, онај 
други доврши. Сећаш ли се кад нас остави 
тако рећи голе. Губере, шаренице, гуњеве, 
кошуље, сукње, ама све до парчета потрпа у 
кључаник. А после ’вала милостивом, као да 
руком однесе. Па и сада како завирује по 
ћошковима чим уђе у кућу. Чик да је нечи- 
сто. Одмах се љути и кори домаћицу.'1

»Још како је зорли у томе“, викну Ке- 
сеџић. „Ту скоро накара снаша Станију Ђу- 
кину, што није нешто у кући урадила“.

Чича таман заусти нешто да каже, а деца 
понова запеваше и литија крену понајлак.

Подие је давно било измакло, када
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калуђер дође понова пред сеоски храм. Ту 
се заустави и окрете сељанпма:

„Браћо и сестре, још једаипут захвалимо 
Творцу на његовој милости".

„Слава оном на небесима“, викиу Др-. лачић.
„Данашњу радост", продужи калуђер, 

„удвојићемо тиме, што ће Остојии син Стра- 
хиња добити себи друга, Милојку ћерку Ђу- 
ке Радића. Је ли добро да се освојтају ова два 
дома“?

„Бог нека га казни, ко им зла мисли", 
одговорише сељани.

„Нека је са срећом наша молитва и бла- 
гослов младенцима".

„Амин Боже“.
Калуђер се повуче у цркву са Дрлачи- 

ћем, а остали разиђоше кућама, да наставе 
прославу радосног дана.

X.
„Некако одмах после минулог празника, 

који остави прву радост у Дрлачама, Васиљ 
позва у сеоску зграду његове свакидашње 
саветнике: Дрлачића, Кесеџију и Теју. А и 
калуђеру је личио казао да дође чим сврши 
јутрењу молитву. Био је радни дан, у селу 
тишина, нигде живе душе, када старешина 
поред ограде промицаше дворишту. Чмм дође 
до великих врата, примети да нико од по- 
зватих није дошао. Не хтеде улазити унутра, 
напусти степенице и сиђе наниже под широки 
храст. Полако се спусти на гуњче, које скиде, 
баци на траву и погледа у сунце.

;

|
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»Охо! Одскочило цалеко а њих јоште 
нема". Ои се окрете и погледа на вратнице... 
Шта ли су се задоцнили? Као да знају шта 
ћемо радити, па им се не долази. Ја и сам 
не знам што тако журим. Све ме нешто тера
да довршим таЈ посао, који толико година 
заједио грбисмо. Нека буде на добро, про- 
мрмољи у себи у неком заносу. „Па ја не 
радмм рђаво". — Храбрио је себе. „Мислим 
да сваки очува своје. Некоме можда неће 
бити право, али ће то чинити из незнања. 
Када праведно поделим свима, биће задо- 
вољни". Из мисли га трже шум калуђера, 
којм се бсше са неком књигом право њему 
упутио. Васиљ се подиже и приђе свештенику.

„Благослови очек.
„Бог те благословио. А што си се осамио 

Васиљу“, упита га калуђер.
„Па, ето, оних јоште нема. А донесе ли 

оно писаније?"
„Јесам, ту је“, одговори калуђер...
„А знаду ли и они за овај рад?“.
„Знају, само се мало старац буни“, од- 

говорн Васиљ.
„Па то једанпут мора бити на крају кра-

јева.
„Још како и зато је боље да ми то учи- 

нимо но други“.
„Боље, боље, Васиљу, и ја тн потпуно 

одобравам. Некако у почетку и мени с.е није 
свидило, што да се распарчава толико добро,
које сте у заједници годинама текли, али када 
сам добро размислио, видео сам да је то по- 
требно".
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„Та и чича Не лећи, кад му објаснимо. 
И он зна да ја нисам ничији непријатељ", од- 
врати Васиљ".

„Како би било да идемо у кућу, сигурно 
ће и они банути", предложи калуђер.

„Можемо".
„У том моменту унугра ступи Дрлачић, 

Теја и Кесеџија.
„Немој, старешино, да ти је иле на мене, 

ја бих раније дошао, али је овај матори све 
крив“, отпоче још са врата викати Кесеџић.

„Ајд одвали отале“, одговори старац и 
поздрави се са Васиљем и свештеником.

„Вала умрећу, — казао сам ти —али ће 
ми остати жао", уплете се понова Кесеџић, 
прикривајући своју намеру да искаже.

„Ми треба, Кесеџпћу, да твоје мпсли по- 
гађамо у боб“, рећи ће Теја.

„Остави спрдала богати, он друго ништа 
и не мисли", продужи старац, који је знао 
да се то њега тиче.

Калуђер који је се правио дато не чује, 
ипак погледа у старца... Шта је то ортаче — 
тако га је звао, — овај те много дира“.

„Ама попо! Велиш ти то за мога пар- 
њака“, уплете се Кесеџић.

»Далеко си ти изостао. Дрлачић је много 
од тебе старији“.

„Само му је старија коса, а друго..“
„Е што си угурсуз, нема те под небом“, 

одврати старац смејући се и сам са осталим.
„Људи да почнемо рад“, проговори Ва- 

сиљ, колико да прекине шалу.

I
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Другови се уозбиљише, као да свега није 
ни било, сваки погледа у Васиља, очекујући 
да им саопшти зашто их је звао.

„Близу је петиаест година како се међу 
нама дели братски свака мрвица“, одпоче Ва- 
сиљ. „Било би браћо грешно да се пекоме 
учини неправда; а што више године промичу 
старост јури код свију као на белом коњу, 
зато сам мишљеља како смо и ранијс гово- 
рили, да сваки у Дрлачама јоште за живота 
знаде шта је његово«.

Тајац који произведе Васиљев говор на- 
послетку га прекину Дрлачић више снуждено.

„Баш да се делимо?«.
Нећемо да се делимо, но да напишемо

шта ко има у овоме селу1'.
„Па то је то исто“, прихвати старац.
„Боже сачувај. Неће се код нас ништа 

ни за длаку променити. И од сада ће ићи 
како је и до сада ишло. Само за сваки слу- 
чај и то да имамо уређено11.

„Па како ће се знати шта је чије?“, упита
Кесеџић.

„То је све Кесеџија свршено. Ја сам за-
молио попу и он је то написао и распоредио 
не може боље бити. Затим се окрете њему и 
замоли га да им покаже цео рад.

Калуђер отвори једну књигу и по реду 
им све поче читати: колико има домова, људи, 
стоке, хране, и ствари. После им објасни: ко- 
лико свакоме и чега припада од свега што
имаЈу у селу.

„А шта мислиш о прииовку ако га буде
било?“
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„Врло лако. Све што се у годиии заради 
поделити понова на све главе подједнако".

„Добро је ово што каже Васиљ", при- 
хвати Теја... .Сутра ако дадне Бог боља вре- 
мена, биће пуно народа око нас... Онда неће 
село знати само за мене и вас. Биће ту три- 
ста ћуди, па да не би имали кубуре, боље је 
рећп свакоме за времена шта је његово. А 
доцније, широко му поље, може сваки где 
хоће“.

Ј

.

,,Није ово рђаво шго рече Теја“, умеша 
се калуђер. „Ја сам већ казао вама поруку 
духовникову. Азијату долази крај. На њега 
је скочио цео свет, а највише Москов. НБи- 
хова погибија ослободиће путе н богазе. На 
свестранесветћесеразмилиги. Састаће се сро- 
дници и пријатељи; кренуће трговина, умешаће 
се и они који се никада видели нису и ко 
зна шта све може бити. Зато је паметно да 
зарана доконате овај посао“.

Дрлачић, који је нешто иремишљао, после 
свршеног говора свештениковог, отпоче го- 
ворити.

;

„Све је то красно и лепо. Али те Васиљу 
молим као своје дете, немој ником ништа го- 
ворити о деоби.“

„Негок, упита зачуђено старешина.
„Ово је добро што си урадио и изпа- 

метовао. Твоја мудрост увек ме је теби при- 
влачила. Само удеси тако да не изгледа да 
се делимо. Бојим се узеће ука, па ће се сваки 
отоврљити на своју руку“, додаде старац го- 
тово молећи.

;.
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„Ништа не бриии старче. Нико С&- трШКћ 
неће сетити. Наш завет постоји ти зианк,. А 
знаш шта чека свакога ко га погази. Ам^' 
им казати шта смо стекли за ово време и 
колико има сваки у тој тековини", одговори 
му брзо Васиљ

„Е Бог ти помогао, не знаш како би ми 
било, да прозуји код сељана глас, како се од 
њих туђимо".

„Па, браћо, и право је да онај ко умире 
знаде шта оставља својима", заврши Васиљ.

„Право је“, одговорише сви четворица, 
подижући се да пођу кућама.

„За ову мудрост нашег старешине, нека
парњак припреми које младунче, ред Је да 
нас почасти за оволики труд“, поновиће Ке- 
сеџић.

„Спремићу ја теби сичана, лапарало је- 
дан... Моли се Богу, овим људима, сада бих 
ти нешто казао", одговори му старац.

„Добро, када се љутиш, ја ћу тп спре- 
мити оно што ти волеш", викну Кесеџић и 
умаче на врата. За њим и остали изиђоше, 
вичући шаљивчину да их очека.

XI.
Када се Васиљ хтеде одвојити од калу- 

ђера и другова он заста и окрете се Дрлачићу:
»Слушај чико, данас је петак, таман ћу 

преко сутра у недељу довршити овај наш 
иосао. Боље је што пре да то учинимо, него 
да се одуговлачи1'.

„Само онако, како сам ти говорно", мо- 
лио га је старац.
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„Хоћу, па и ти ћеш бити ту. Видећеш 
како ће се све то лепо свршити". Васиљ се 
са њима поздрави и када стиже кући било 
је прошло подне.

Прође сва оделења, завири у сваку зграду, 
али никога од укућана. „Сви су на раду“. 
Хтеде остати да се прихвати мало, мо се пре- 
домнсли. Из једне одаје, где је стајало је- 
стиво, дохвати комад хлеба и уз пут га стаде 
грискати, полазећи раденицима на њиву.

Чим стиже код њих, очима потражи Фи- 
липа, кога није било међу њима.

„Смиљана!. А где ти је јединац?“, упита
Је доста заЈедљиво.

„Сад је био ту, мора да је код оваца, од- 
говори она збуњено и слабим гласом.”

„Шта ће он тамо, када има ко њих чу-
вати?“.

Жена ућута, чинила се свему невешта.
Васиљ натмури чело, думу кроз иос и, 

љутит, удаљи се од њих. До саме ноћи лу- 
тао је неодређено. Ни с ким се не хте састати 
ни проговорити. А када се смрче ои уђе у 
воћњак а одатле упути се у кућу.

Под растом ублизини кућних врата, где 
се обично лети хране, затече Филипа да стоји.

„А где ти бијаше синак цео дан“.?
Филип се покрену, колико да да знак о 

очевом приговору.
Васиљу заигра доња губица, па ипак се 

уздржа, прође поред њега и онако уморан 
уђе унутра не рекавши никоме ништа.

Сутра дан је отац рано сачекао Филипа, 
одмери га строгим погледом и рече:

.

*I I
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„Данас ћеш копати са радемицима у Вр- 
тачи. Само да те не нађем тамо, па ћемо се 
и за јучерашњицу наплатити".

Младић нешто прогунђа.
„ Јеси чуо ти! Доћи ћу ја на њиву... Држи 

се добро1', викну му Васиљ.
„Можеш!.... Дођи!... Узвикну Филип увре- 

ђено, полазећи на рад као од беде.
„Ја злог џенабета, мајко Божија“, поми- 

сли Васиљ у себи, гледајући непослушно де- 
риште.

Целу је суботу провео старешина код ка- 
луђера, прппремајући свој посао за сутра дан. 
А чим је осванула недеља пожурио је сео- 
ској кући, да сачека и остале сељане радм са- 
општења о њиховој имаовини.

Чак око смиривања сунца завршен је по- 
сао на опште задовољство. Васиљ се на- 
рочито старао да ие увредн Дрлачића, који 
је са њиме биотворац и душа целе тековине. 
Онако расположен са пребринутом бригом, 
преко обичаја доцкан се растаде са сељанима 
и врати кући.

Смиљана је седела на прагу од куће и у 
мраку чекала на његов долазак. Била је прили- 
чно замакла ноћ, када чворизнуше вратнице. 
Она се подиже, запали зубљу луча и сиђе 
нред њега.

„Ти си се начекала снта“, ослови Ва- 
сиљ весело.

„Па готово".
„А јесу ли деца поспала?“.
„Давио".
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Смиљана изнесе зготовљено јело и обоје 
седоше за софру да вечерају. Васиљ је не- 
прекидно говорио о подели, имовини, слози 
у селу, послушним људима, раду калуђеро- 
вом, добром Дрлачићу и много о које чему 
познатом њој и њему. Говорио је о Филипу 
њиховом, његовој женидби са Мартом Дрла- 
чића или којом другом девојком у селу. На- 
послетку је, али из далека, корио п њу што 
је детету попуштала и крила од њега његове 
лудорије. Смиљама му није хтела кварити ра- 
сположење, слушала га је, сваку му је реч 
одобравала, правила се да ие чује заједање 
његово. ;

„Оно, што ме је жижило, чега сам се бо- 
јао да се не огрешим, да ко год од наших 
не зажали на моју кућу, довршио сам. Сада 
ћу бити мирнији и имаћу времена да овог 
нашег распикућу узмемо преда сек, проговори 
Васиљ мало озбиљније, гледајући у своју жену.

„Па ти си га и до сада учио, други се 
није мешао у нашу кућу“.

„Није, али у њему су сами ђаволи".
„То там било Васил^у".

!
ј
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„Јест, јест, опако дериште, али се иадам 
да ћу ја то испрашити".

Смиљана слеже раменима.
„А и ти од сада буди мало друкчија 

према њему, па ће бити добро“.
„Оћу, како ти кажеш“, одговори она

I
1

!

зевајући.
: „Теби се дрема'1. 

Јок, онако ваљда«.))
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Васиљ се замисли и ућута. Смиља^тто-Ј,^ 

нова узе зевати и прикупљати судове Ш; ^ШАМОвИЋ" 
фре. Када доврши посао она очека на %^а. * М

„Да идемо, је ли време?, проговор!Ц|пкоЂ*Т4^
и подиже се са троиожице.

„Зубља је била догорела и постепено узе 
губити свој пламен. Смиљана баци окрајчиће, 
запрета ватру и упути се код деце на по- 
стељу.

Ни за тренутак није Васиљ одустао од 
своје намере. Решен да завири у душу свога 
детета, узе га преда се, да види шта хоће и 
чему жуди оно. Од куда је дошла овака ћуд 
код њега. Што ће његов син да буде грам- 
зљив, похлапан и нерадии. То га је највише 
плашило, болело га је у самој души. Од куда 
на њему толики грех.. Чији је он, ко га 
наметну неправо?"

Са Филипом узе чинити разне иробе.
Једаи пут га позва да обиђу усеве. Целим 

путем показивао му је разно дрвеће, од ка- 
кве су вредности, које се дрво и зашта може 
употребити; учио га је о раду у пољу, о 
кући, домаћинству н свему што је добро и 
што треба једиој кући. Све тише и блажије 
спуштао је отац своје савете, хтејући тиме да 
га одобровољи и покрене на разговор. Чак 
му помеиу и женидбу њсгову.

„Па шта мислиш Филипе, били могао 
бити домаћин?, упита иапослетку отац радо- 
знало.

Филип као и увек окрену главу са на- 
пућеним уснама, уви раменима и без речи 
погледа на другу страну.
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Васиљ понови исто пмтање још блажије, 
али не доби одговора.

„Што не говориш, оћеш да будеш до-
маћин?“

„Не знам, нећу".
„А што не знаш, ти си већ велики, ту 

је време, да те уврстим међу људе“, одго- 
вори му отац.

„Аја, оћу да будем сам домаћин'*, једва 
прогупђа Филип.

Васиљ се запањи, поцрвени од љутине, 
али оћута и стиште себе.

„Како сам, па ти нећеш да радиш ни овако, 
не допада ти 'се пуна кућа, одкуда се може 
живети без рада?“

„Не знам“.
„Како не знаш“.
„Па ја ћу радити".
„Али ето ти нећеш да радиш, по васдан 

луташ које куда. А кад огладниш, ти на силу 
тераш матер да ти даје да једеш".

„Нисам ја то чинио".
„Оида мати лаже“.
„Ја то не велим".
„Ти, сине, ниси луд, а што се правишта- 

кав Бог би те знао. Није право да те мато- 
рог дотерујем мотком уред“, рече му Васиљ 
одсечније.

„Шта да ме бијеш, ако ти не ваљам ти 
ме отерај.“

»А где ћеш?“.
„Где било".
„Али тамо има свуда Азијата".
„Па ако“.
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„Они ће да те убију“.
Филип ућута и нешто стаде промишљати. 
Васиљ употреби овај моменат, па одмах

настави.
„Видиш овде си слободан, живиш као 

бубрек у лоју, а тамо мораш да пузиш, да 
будеш роб па те могу и убити1'.

„Све једно нек убију“, одговори Филип
одлучно.

Васиљ се окамени од чуда. Престаде га 
више питати. Онако неми обоица, ударише 
најближим путем до куће.

Дани су промицали, ишли брзо један за 
другим, стизали су нови месеци, а стари ос- 
тајали, негде тонули као да их ннје ни било. 
У пркос рђавом изгледу отац се не одвоји од 
сина. Са њиме је радио, показивао му сваки 
посао. Учио га о поштењу, одвраћао од рђавих 
дела, говорио му о свима потребама и дужно- 
стима. Чак му напомињао, да ће сваки ко не 
слуша, доћи до велике казне, нарочито му поми- 
њао да ниједан не може бити међу њима, ко неће 
да ради и поштује у селу њихов рад. Све је то 
Филип привидно слушао, а друго мислио. Ње- 
гова је памет лутала, заносила се отмицом, 
нерадом, самовољом и једва чекала да се 
отресе очева ока, па да одахне у правом не- 
ваљалству.

О матери није ни водио рачуна. Ње се 
није ни бојао. А кад би га почела коритм за
лудорије, и по некад дрекнула на њега, пре- 
тећи му оцем, он би се цинички церекао и 
стао је вређати. Колико би пута она поју- 
рила Васиљу да му каже све шта он чини,

Њмх Двојс б
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па би опет застала. Покорила би се својим 
ранијим грешкама и осетила како је рођени 
грех бије у главу, само за то што га је увек 
чувала, бранила и оида, када је чииио велике 
грешке. Много пута покрила би очи и горко 
се сама исплакала, кријући своје кајање од оба- 
двојице...

г

I Више је од године, како Васиљ издржава 
борбу са Филипом. Болно срце остаде опет 
да болује. Цео његов труд би сиграчка. Ода- 
кле је пошао црошле године, ту је и сада 
стајао. Ни корака није се помакао. Шта је 
могло родитељско срце да учини, но да ћути 
и са новим надама обмањује само себе.

ј
{

Једне вечери Васиљ заста Смиљану саму 
у кући. Он употреби ту прилику и ступи са 
њом у разговор.

„Ја са тобом преброди толике зулуме и 
не наиђох на горег белаја, него што је овај 
наш Филип. Бога ти реци ми шта ти мислиш 
о њему. Једнако ћути, тежа му је реч од 
товара. Неће да ради, неће да слуша. Знаш 
ли ти шта он мисли са нама и са њим до 
послетка.

1

„Дали ме је Бог проклео, — не зиам. Ја 
којим даном боље, а оно све горе.... Грешна 
сам у Бога. Па како знаш,“ одговори Сми- 
љана дрхтавим гласом.

Васиљ нехте да позлеђује ране. „Шта је 
она могла друго помислити детету но добро. 
Није ни она крива што се родио аирсуз", али 
опет настави:

:
=
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„Па добро. Зло, зло. Ајде да га видимо, 
јер је наше.“

„Ја не знам како, ти си мушко, знаћеш 
боље од мене."

„Па и ти реци, оћу и тебе да чујем.“
„Ништа ти не умем рећи, просто сам од 

прошле године залуђена, једино ако си сна 
жан ти га удри.“

„Зар да дижемо бруку у селу, да нам се 
по старост смеју1:, одговори Васиљ.

„Па ја још мање знам.“
»Оћеш да га отерамо када не ваља, да 

нам не срамоти дом?“
„Можеш", одговори Смиљана збуњено.
„Али где? Ако га увате Азијати они ће 

га убити“.
„Ух Господе! Не говори то“, одговори 

она са сузним очима.
„Па добро шта да радимо. Видиш, лењ- 

ствује, почео је и да краде помало. Одбио се 
од села као ајмана нека. Имали ту поправке?к.

»Боже свети!. Волијем да цркнем сада 
него“... и она притисну шаке на слеие очи.

Смиљана!. Проговори Васиљ јачим гла- 
сом: Не вреди хукање ништа, него да ми уде- 
симо бољи пут. Да још учинимо што је наше, 
па после како Бог нареди".

„Слушаћу те, како год рекнеш", одго- 
вори она нечујно.

„Да га оженимо?".
„Можеш“.
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„Није можеш, него оћемо ли?“
„Оћемо".
„Коју да узмемо девојку?*.
„Узми коју драго“.
„Опет она. Немој тако. Него реци, ти 

знаш све девојке“.
„Ја незнам... Не умем". Смиљана не до- 

врши говор узе јецати.
„Што плачеш, није умро“.
„И ако је валав.
Васиљ и сам заћута Би му тешко да по- 

нова цвеља, већ уцвељену душу. Остави Сми- 
љану у сузама а сам изиђе напоље да по- 
тражи свежијег ваздуха и са њиме запоји умо- 
рену снагу.

XII.
Одмах идуће јесени Васиљ је дао ћерку 

за Тејиног сина и довео Марту Дрлачића за 
Филипа. Оба весеља благослови цело село и 
зарадова срећи њихова јунака, који их је 
очувао у најтежим приликама.

Некако у исто доба стиже и порука ду- 
ховника: „Некрст утону! Сваки је брат сло- 
бодан који се крстом крсти. Захвалите Богу 
и дахните душом.“ Калуђер је перјао свуда 
по селу, у сваку кућу улазио са Васиљем, 
читао поруку; љубио се са домаћинима и це- 
рекао од радости.

Нестаде зулума, неста стражара, копља 
се обрнуше свуда на бедему. Дрлаче посга 
слободно. Пролази очишћеии, нигде заседе 
и црвене чалме. Народ нагрну са свију страна, 
поче се враћати на стара огњишта. Цела око-

.
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лина оживе; крену трговина, све се помаче 
брзо унапред, као заостало пролеће.

Васиља, — који и даље одржа у селу дати 
завет, — мало ублажи нови приновак. Марта 
је била ретка домаћица; ценила је и пошто- 
вала Филипове родитеље, радила је за себе 
и за мужа, па га ипак није опадала и мрзила. 
Васиљ је то знао и ако је се мирио са јед- 
ним злом, опет остаде упоран, да ће се у 
селу много што шта изменити, али од њего- 
вог сина никада и ништа неће бити.





ДРУГИ ДЕО
I.

Тек што се делио дан од мрачних облака, 
нечујно напусти кућу и сиђе низ степенице 
човек, кога су давно покриле седе власи. Пре- 
плануло му лице, ишарано старачким борама, 
свијало је тугу у пегаве своје дољице. Неи- 
спаван, заморен, далеко од сна, уз пут кроз 
двориште горко је уздисао. А када се до- 
хвати вратница, са својим „помагачем", крену 
у кршне гребене, што су одозго стрчали над 
питомим селом. Као да га мину жеља када 
се дохвати „Орловских Врхова"; ту осети хуку 
„Гоуњака”, како хучи, вије око стена и по- 
лако спушта у подножје са лупом меденица 
и песмом чобана. Старачка душа дође још 
суморнија, њоме овлада жалост као никада; 
она покрену уздрхтале ноге да иду, да је 
носе до других успомена још незаборављених. 
Одозго се старац.тако рећи, за часак срља 
доле, пројури поред плаветног воћа и зау- 
стави на ниској обали малог ,,Јасикак. Немо 
је посматрао његово жуборење, како мукло 
шапуће, јури и губи се у недалеком вирићу. 
Титрави таласићи чисто му изазиваху гњев. 
Он састави веђе, погледа више себе и крену

!
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низ плодна парчета, засађеиа: кукурузом, пше- 
ницом, јечмом и другим усевима. Понова за- 
стаде, погледа место куда је прошао; руком 
дохвати врело чело и узвикну: „Ко то нареди 
да све оставим, живот и тековину«. Његове 
очи за мал’ се не напунише сузама. Зажмури; 
више несвесно уђе у воћњак испод своје куће, 
приђе једном камену и на њега се полако 
спусти ћутећи. Дуго је о нечему мислио. Није 
чуо цвркут птичица, ни њихову песму на 
освитку дана. Не, црне слике као ноћне вејке 
још су му на очима; врло ружне, страшне, 
кобне; у њима је гледао срам и поругу своје 
задруге, задруге прве у селу од вајкада. Из 
заноса га покрену први сунчани зрак, што 
бану иза далеких стена и задахну уморене 
груди. Широко чело изгуби жар, а душа се 
узе лако, лако, враћати. Васиљ дохвати своју 
симсију, принесе је устима и припали је до- 
горелом кокицом, али уједно баци поглед на 
своју кућу, где лупише дебела врата.

Повисока шипарица, са раскушљаном ко- 
сом, прва на њима застаде. Чим угледа деду 
збуни се и хтеде поћи, али је он задржа.

„Је ли устао Филип?“ упита Васиљ.
Девојче, као да не дочу, изви вратић и 

наже главу да боље ослушне.
„Је ли устао Филип?“ понови јаче он.
„Облачи се,“ одговори она више сањива.
„Кажи му да дође.“
Старац наслони широка плећа на дебло 

од шљиве, а црне очи испод густих веђа 
устави на место, где је стајала његова унука.

(
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Срце му необично закуца, узе понова 
ходати и пуштати густе димове; погурен ко- 
рачао је непрестано по влажној трави и оче- 
кивао на долазак свога сина. Наједанпут диже 
главу и управи поглед у човека већ у годи- 
нама, који је долазио к њему.

»Ти си ме звао оче?“ проговори Филип, 
кријући очи од Васиља.

„Јест звао сам те. А камо срећа да те 
никада нисам ни видео; бар би лакше очи 
склопио... Проклетниче! Угурсузе један!

Јогунаста ћуд Филипова не показа ни мало 
одпора; он се ућута, поплаши, од изненадног
сусрета.

„Шта! Боде те земља, шта тражиш доле, 
гледај ми у очи пустаијо," викну заједљи- 
во Васиљ.

„Све једно, могу и тебе гледати.“
„А!... Све једно је теби и човека уби- 

ти... Је ли?“
Филип се трже, срце му задрхта, грло 

му дође суво, храпаво, једва проговори:
„Ја имам свега, што да убијам људе“.
„Неће бити... А куд деде оног трговца, 

што ти по Божићу паде на конак?«
„Не знам, код мене нико није долазио".
„Хуљо, шта незнаш, мислиш да сакријеш. 

Недам ја... Нећу да чувам убицу“! Васиљ 
приђе ближе сину, али се овај измаче.

„Што се измичеш... А, нећеш ми умаћи, 
док не поделимо мегдан. Твоје зло никако 
се неће везати за моје име“.

„Какав мегдан! шта је теби оче“? промуца 
филип у страху, и помисли на свашта.
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„Леп мегдан, красниче мој. Оћу ја да 
пречистим с тобом, да ме више ие трујеш. 
Доста је било бруке и срамоте!«

Филип се нађе у тешком положају. По- 
знавао је ћуд оца, ње се поплаши за свој 
живот, који се може за часак угасити. У 
глави му сину мисао на бегство и то што 
пре, док гњев и сувише не прекипи. И у 
тренутку када помисли то учинити, Васиљ му 
брзо прискочи:

„Одмах сада све, ама све, да ми признаш, 
и то брзо, али брзо, нећу да чекам, иначе"...

„Али оче!“
„Нисам ја твој отац, мени не требају 

убице, него говори шта те питам“.
„Не знам; нисам“, уплете се Филип.
„Душманпне! Кад и Бог незна за тебе и 

мени не требаш. Одмах говори шта би са 
оним човеком?

„Са којим човеком", правио се Филип.
„Онај што га ти баци у ватру па изгоре", 

дрекну Васиљ.
Филип се скамени, ноге му се одсекоше; 

није више сумњао да му је дело одкривено. 
Напреже сву снагу, да се не ода пред оцем. 
Да би своју бојажљивост прикрио више осор- 
љиво одврати:

„То је лаж,и а у истом моменту појури 
путањом што брже у кућу.

„Куда ћеш? Горопадно викну Васиљ.“ 
Нећеш тамо... У моју кућу никако; тамо ми 
не требаш. Старац се накостреши, бели зу- 
луви одскочише на више, рука се маши си-

I

I

I
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Iлава, али ту и оста. Марта, кукајући, притрча 

и клече пред њега:
„Оче доста је било крви.“
Васиљ се стиша и погледа у снаху, коју 

је неоцењеио волео.
„Устани ћери, ти ниси крива што те 

дсдох овој несрећи"..,
II.

На ћувику више села у сред шумовитог 
гаја, белуцале су се зграде Илије Јанића. Стари 
внсоки горуни, свијали су лиснате врхове и 
умилним шумом певали песме загрљеном чеду, 
још од оног дана када је Филип, отац дана- 
шњег домаћина, први камен укопао под њи- 
хова дебла и у наручје им предао своју по-
родицу.

Као дете дошао је Илија у нову кућу са 
родитељима. После удомљена сестриног, ос- 
тао је доцније усамљен на свом огњишту. 
Деду Васиља и оца Филипа, који су одмах 
по њиховој деоби отишли Богу на истину, 
сећао се добро.

Много је туговао за покојном матером; 
њу је неизмерно волео и увек се сећао ње- 
них поука. Сећао се растанка са њом, када 
га узе љубити и говорити: „Илија сине, душо 
моја, ја сам још за који часак. Од свију ро- 
ђених оста сестра твоја и тн. Сестру да во- 
леш, она је добра као благи дан. А ти буди 
паметан; туђе ти нетреба;био си јоште неук, 
када ти је отац Филип отишто у гроб. Можда 
би још живео, али зло које учини- отера га 
пре времена. Бежи од зла и његовог греха,
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јер оно доиоси проклетство". Код последње 
речи, груди се материне подигоше, још је- 
дан поглед на њему заустави и издахну.

III.
Кућа покојног Филипа после свих дога- 

ђаја и смрти Мартине, оста несређена. Илија 
момчић, тек га нагарила наусница, неумешан, 
непознат у пословима, није имао начина да 
то савлада и у ред доведе. Заморен бригом, 
још онако неук, трудио се да колико год 
помогне себи. Полазио је радо послу, али се 
и бунио; свака га ствар вукла себи, и док 
би једну уредио, друга би га једила што и 
тамо не може да постигне. До јуче му је 
ишло мало боље, ту је била и сестра, али 
одмах, по изданом подушју мајци, она мораде 
отићи свом дому. Њен одлазак поремети целу 
кућу, ред се понова изгуби, нигде почетка, 
па и када би га нашао, није му било краја. 
По неки дан прође и напразно; није знао 
шта пре да почне. Шта да учине једне руке 
у непознатом послу?

Једног јутра изиђе пред кућу и погледа 
у мутно небо. Хладна јесења киша ромињала 
је по високим горунима. Жуто, увело лишће 
гомилало се по земл.и и около куће, а испод 
надстрешница, пуцкале су капљице у својим 
рупицама и одјекивале око њега онако уса- 
мљеног. Илија нехотично дохвати се појаса и 
напипа заденуте кључеве. Нечега се присети; 
уђе у једну одају, где су били смештини 
многи сандуци са стварима, отвори их све 
редом и из истих повади читаве рпе тканина:

(
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платна, кошуља, чарапа, назувица и друга 
руха. Дуго је бројао, прегледао и завиривао 
око сваког комада. Чисто се зарадова што 
има свега; себе замисли као домаћина и онако 
расположен узе враћати свако на своје место, 
где су и биле. Када би с тиме готов, очи му 
се зауставише на извешано оружје. Стари 
украс: сребрне пафте, изолучена шишана, дуга 
бреша и остало сијало јо белином. Дохвати 
један велики нож и извуче га до пола из 
корица. Дугачки рез био је бојадисан неком 
течношћу. Коичаста пруга црвенила се као од 
усирене крви. Од једаннут задрхта и стукну 
назад. — Остави га задовољство, као да се не- 
чега постиди, кроз главу му синуше материне 
речи. Од страха, који га изненада спопаде, 
остаде као прикован на месту. Поглед укочи 
на млазиице, што су се низале по прозорима, 
сав се предаде чудним незаборављеним ми- 
слима још из детињег доба:

„Била је страшна ноћ. На пољу цича да 
срце следи. Од јаког мраза прштало је по 
забрану; — пуцањ узбуди све у соби. Мати 
се подиже, помену Бога и обрте на другу 
страну. Али пуцањ продужи и даље, после 
нам се учини да неко куца, виче, зове с поља. 
Мати се понова усправи и викну. У том ђипи 
отац и приђе прозору. Памтим као данас, 
како побегох под губер и загрлих сестрицу 
до мене. Нисам писнуо, срце ми је било као 
у зеца, али кад врата на соби чворизнуше, 
ја повучем покривач и полако измолим главу. 
С оцем у собу уђе неки страиац. Премрзао 
од зиме дрхтао је, зуби су му тукли један
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од други као гребени. Оиако обучен узе хо- 
дати брзим корацима; дуго је ишао с краја 
на крај собе док се не загреја. Ја нисам очи 
скидао са његова богата одела и блага лица. 
Био је налик на покојног деду Васиља 
да се он понова родио. Рече да је трговац, 
— ради куповине стоке пошао је на друго 
место, али га занесе иланнна, једва жив из 
ње изађе у ово село подпуно иепознато, ни- 
када у њему није био. Замоли оца да га прими 
на конак и сутра најпречим путем одпрати 
где'јреба. Путник се узе свлачити. Видео сам 
кад на сто спусти кесу с парама, а до ње на- 
мести велики кожни набућени јанџик, пун 
пунцијат нечега. Отац нешто шану матери, она 
дохвати мене и сестру и уведе у другу собу.

Проклет да је његов долазак, од тога 
времена наша кућа изгуби све. Отац и мати 
закавжише се, ућуташе. Он оде у гроб, али 
она са њиме није хтела проговорити.

Овај срам, што оста после његове смрти, 
ломио је и кршио целу кућу. Сви смо били 
као побијени. Весела мати из дан у дан опа- 
даше, дође као авет, док не пресвисну и умре 
после толиких мука.

Илија се трже из заноса; око њега вла_ 
даше тајац; хтеде крочити, али му ноге по 
клециуше, а рука и сама пође попут мокрог 
чела. Покуша да одагна страшиу прошлост, 
да је сакрије, остави тамо далеко од њега. 
Унезверно погледа кроз прозозор на кишу 
и мочарно време. Осети да га нешто дави, 
огрну кабаницу коју скиде са клина, закључа 
кућу и дохвати се влажног поља.

каоI
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IV.
После два дана Илија се врати од своје 

сестре кући. Зле успомене јот вигне су га 
давиле и правиле читави баук у његовој глави. 
Самоћа му је била досадиа, она је изазивала 
и све остало, што га је чинило немирним. 
Наду, у коју је највише полагао, није од себе 
пуштао; она га је блажила, крепила и гово- 
рила: »када не будеш сам, све ће бриге отићи“.

Женидба дође као најпречи посао и о 
томе је почео мислити увелико. Нашао је и 
погодног друга, само је чекао дан па да и 
то буде готово.

Једног празника дође му зет и сестра. 
Још истог вечера била је прошевина, а после 
неколико дана, док се приуготовило у ње- 
говој кући што је било потребно, свршено 
је и венчање.

За жену је узео сиротну девојку из по- 
штене куће. Јованка млада, једрих образа, по 
једним да удариш други би пукао; развијена, 
широких плећа, узраста великог, права му- 
шкобања; разумна у пословима, вредна као 
кртица, није знала за умор. И Илија је био 
већ одрастао, црта и дугпе материне, кућаник 
у правом смислу, по мало замишљен и ћутљив.

Сав сретан, младић је чувао свога друга 
као кап воде на длану. Од ње није одмицао. 
Свуда се око ње туткао, помагао јој да обоје 
ураде што је изостало. Инокосни живот мало 
их је морио, али жудња и воља да у освитку 
отпочну сваки рад, — блажила је њихову 
бригу.
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Кућа, имање и све друго доби иов жи- 
вот. Владао је потпун ред. Свака је ствар на 
свом месту. У дому очишћено, опрано, уре- 
ђено, обељено као да их десет редује. И ван 
куће коракнуло се у велико. На време изо- 
рано, посејано, окопано, свуда загустило, по- 
терало, као што Бог хоће. Све им је ишло 
како треба. По некада их је обузимала неве- 
рица, да су њихове руке савладале толики рад. 
Навикнут од детињства на кућу, а још када 
доби Јованку, Илија није од ње одмицао. За 
сељане није знао, нити се дружио са њима. 
Избегавао их је не из мрзости, и он сам није 
знао зашто то чини, али једио је осећао да 
је слободнији без њих. По некад би разбирао, 
шта то има он са тим људима што се од њих 
туђи. Одговор до краја није изводио. Није 
нн хтео да га изводи; чим би га сковитлала 
мисао о томе, потражио би Јованку и оида 
би на све заборавио.

О пословима договарали су се увек. При 
премали се од даиас за сутра. Са вредноћом 
су се такмичили; њен рад он није потцењи- 
вао, свој бн стављао на углед и тиме се пред 
њом правдао.

Колико би пута уздрхтао од радости, кад 
би се кад год осврнуо и угледао чести ше- 
сетњак, како се припио уз знојеве и набрекле 
груди. Без чикања привукао би је себи, по- 
љубцима је обасипао, док се неби измигољила 
из његовог загрљаја. Тада би осетили моћ, 
снагу, прштало би све у њиховим рукама. 
Започети рад завршили би пре но што су 
мислили да га оставе.

>
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Срећни пар дуго је јурио у животу свом 
брзином, нису умели стати и, одморити се. 
Богат и уредан дом даде им гласа. Пошто- 
вали су те речи и о свакоме добро говорили. 
Обдарени садашњом срећом далеко су били 
од помисли, да је све променљиво, да се ста- 
зица среће закрче жељама, а наде почну одозго 
силазити доле. Зар би икада помислили да 
ће онај бујни млађани живот, све своје опет 
свести на њих двоје. То што су чекали дуго 
и дуго, напослетку их је издало.

V.
Минуше многи лепи, кишни и снежни 

месеци. Над кућом Илином дизали су се и 
спуштали густи облаци. Од њих би увек по 
један остајао и крио се иза дебелих горуна, 
као предзнак буре у очуваном дому.

И ма колико да се крио од ока домаћи- 
нова, опет би овај назирао његово ближење, 
хукнуо би у себи и трчао послу, колико да 
тиме забашури своју бојажљивост. ОД тога 
сусрета бегао је као опарен, па опет дођу мо- 
менти када се пред њим све то поређа и чу- 
дновато, очекују да их он види, да о њима 
мисли, да се од њих боји, плаши и бега.

Тако би и једноглетњег дана. Од силне 
припеке све узвриштало.'Упрла звезда мозак 
да помути. Свако живо дахће и посрће по 
усијаној јари. Једва се на помолу јави вече, 
а поветарац сузбијаше досадну врућину.

Мокрих леђа, зајапурен, знојав, у први су- 
тон ступи у двориште Илија. Спусти се на клу- 
пицу пред кућом, подиже рукав и обриса чело

Њих Двојс 7
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Кад мало одахн}' он се намршти и за- 
врте главом: „Баш суђено да нема никог“, 
проровори у себи. Колико да се нађе у по- 
слу, да неби увек о једном те о једном ми- 
слио, узе гласно вабити чувара куће. А када 
се и он не јави, дође криво... »Побегао,... баш 
би волео да га видим, да ме оњуши и до- 
качи репом, али ето нема га... Проклета са- 
моћа“. Нешто га затишта, уздахну дубоко и 
покуњи главу... »Све је немо нигде никог као 
у пустињи. За кога оволика мука и труд?. 
Толике године па ништа“.

Одтепомислп обузегајеза. Кроз главу му 
сину страшна мисао: очев грех, материн за- 
вет и пуста усамљеност. Бол без бола, не- 
престано га је гонио. Да коме исповеди за- 
копчане слутње можда би му лакнуло 
коме?. У селу се није ни с ким дружио, нит 
је имао пријатеља да му саопшти горки те- 
рет нородичне тајне. А напослетку и то да 
учини, какав би изгледао, у очима толиких 
људи, син једнога убице?. Од муке узе кр- 
шити руке и зверати око себе... На двори- 
шту лупише вратнице. Он брзо устаде... „То 
је Јованка".

„Зар си већ дошао?... Ја се задржахоко 
муже,“ и жена скиде обрамицу са пуним ка- 
бловима млека.

„Дошао сам,“ више за себе прошапта

р

али

>
:

I;
Илија.I

»Јованка преручи млеко у велики котао 
и обеси га на вериге, затим чарну ватру и
погледа у мужа, који је поднимљен седео 
крај огњишта на малој столици.

,
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„Што си се умудрио у пуној Ј$ћиШ(Ш" Ш 

упита га она зачуђено.
Он се и не осврте на то питање.
„Бога ти шта ти је?“ Понови она и по-

вуче вериге да не искипи млеко.
„Није ми ништа .. Онако,“ развуче Илија.
Њу нешто штрецну. Усиљено се осмехну 

и дође код њега.
„Кажи, кажи дади шта ти је. Јеси ли 

љут. Кажи ми немој да ме плашиш?“
„Знаш; нисам љут, но“...

• „Шта, шта“... убрза Јованка.
„Нако; није ми нешто право... Видиш... 

Боже ме прости и он греши. Толике године 
па све нас двоје. Што тако ради кад за малић 
нисам никоме натрунио/... одговори Илија 
више љутито.

Први приговор, прву размирицу кућевну, 
Јоваика не умеде зауставити и одстранити. 
Несретница поцрвени, збуни се, као да је 
стрела погоди. Пред собом угледа прова- 
лију, страшну, велику, била је слаба да је за- 
трпа или обиђе. Занемн са признањем и коликс 
да се нађе у послу од њега одмаче.

Ћутање Јованкино још више збуни Илију. 
Пред њим искрсну давнашња слутња, душу 
му потисну уобразиља. Закоплћено спокојство 
поче се одроњавати као надводни брег. Очев 
грех из главе му није излазио; паклена ноћ 
једнако је играла пред његовим очима. Он не 
рече ништа жени и ако га је она зивкала за 
совру. Дуго је ћутао и гледао у ватру, а када 
га поче сан хватати он се диже у вајат, где 
им је био летњи одмор.

7*
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Чим Јованка остаде сама, оиа бризну у 
плач. Гушила се у њему до саме зоре. Шта 
јој није долазило на мисао. Корела је себе, 
што му ништа не умеде рећи. Зашто га не 
ублажи, кад је могла и имала начина да му 
каже, да га задовољи, да га увери о ономе 
што би он волео и хтео. Али пусто грло ни 
да макне, као да је у њему оскоруша; а у 
грудима срце тишти, боли, и она сама не 
умеде себи објаснити. Надала се да ће је 
Илија зовнути, када види да је нема, а она 
ће му тада све казати како зна и уме. То 
очекивање пропаде, јер дође и зора а он се 
не врати из вајата. Њу обузе неки страх, узе 
се прибојавати, ни сама не знајући зашто. 
Погледа око себе у пуну кућу, затим на ко- 
тао, који се нихао на веригама препун узва- 
рена млека, мало се занесе и оде за говором 
Илијиним:

„Толико година па све сами, рече он.... 
Па што! Ја нисам крива, што нема деце... 
Не да их Бог... Можда није због мене... И 
није, није. А ето он оће... Све се нечега 
боји, плаши. Чула сам како и у сну о њима 
говори. Једнако бунца за неки грех очев... 
Баш, ако хоћу, ја могу имати деце, само... 
Ах, то нећу! Нећу никако! Ја нисам крива, 
па нека се љути“.

Јованка скочи као опарена и узе отре- 
сати прегачу. Обрте се вратима и угледа зору 
како побељује; дохвати ведрице и са извора 
донесе воде. Када се врати у кућу она за- 
тече Илију да се обува.
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„Јеси ли устао", проговори му она ра- 
досно, мислећи да ће бити сада другчији.

Илија ни да се окрену. Чим се обуче 
дохвати убрус и куто, сам се уми без Јо- 
ваике и ако то до сада није учинио. Пошто 
још мало доведе одело у ред, он изиђе и 
замаче иза куће по прашљивом друму.

Домаћица плану, поступак његов увреди 
је, оиа истрча у двориште, гледајући за њим 
викну:

„Баш те нећу више ни молити".
Илија се вратио тек у ноћ хладан и ћу.т- 

љив.Он се нарочито клонио њеног присуства, 
не зато што је мрзи, на против бегао је само 
да га не би она запиткивала о ономе, о чему 
ои не воли да говори. Знао је да до ње нема 
ничега што би га љутило, па и поред свега 
тога она му у тај мах изгледаше обична, као 
и све остале женске.

Јованка је, по злу, са свим супротно ра- 
зумела Илију. Мало увређена још од прошле 
ноћи, нехте му прићи кад овај ступи у кућу, 
нити промислити о своме понашању; ућута 
од њега без потребе и тиме га још више за- 
веде размирици, која доцније никако није ни 
престала.

Тако то пође из дана у дан, она је ћу- 
тала незнајући ни сама зашто, а он не пре- 
стаде мислити о својој уобразиљи. У кући 
му је било досадно, незгодно, није имао мира, 
почео ју је остављати, бегати, једва је чекао 
да измакне и нађе кога у селу или крчми, 
да тамо седи и ћаска по цео дан. Глупе до-
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сетке сељана примао је лудо, у њима је тра- 
ћио време и бежао од брижних мисли.

Једног вечера Јованка опази на мужу 
ужасну промену. Када је почео улазити у 
кућу, љуљао се на ногама, на њу се бекерио, 
плазио језик и које какве замршеие речи из- 
говарао. У први мах помисли да није изгубио 
памет, брзо приђе њему, али у истом момеиту 
одскочи. Из уста му забазди ракија као из 
бадња. У мало што се не стропошта крај ње- 
гових ногу.

„Мајко божја! Ти си се опио,“ узвикну 
она колико може.

„Ћути, ћути, ти си добра Јованка, знаш 
ја тебе нако волим,“ одговори он мрмљајући.

„Ех, тешко мени! Јади моји, шта сам 
дочекала."

„А нећеш ти више Јованци такав бити.“
»Ћути немој се љутити/' одговори он 

благо и рукама се задржа за њу да не падне.
Јованка га уведе у кућу, скиде му ха- 

љине, свуче и намести у постељу.
Илија као постиђен остаде у кући неко- 

лико дана. Јованкине приговоре у почетку 
није примио нити се на њих освртао; ћутао 
је. и правио се за све невешт, али када му и 
они досадише, баци све под ноге и крете 
старим трагом.

Весела Јованка доцније уведе тешку по- 
грешку, увиде пропаст своју и Илијину. По- 
жури да спречи, да га одврати од свега, од 
рђава друштва и расипања. Нежност, љубав, 
драж, уступала је њему, да га само задржи 
и смири код куће, али је било касно. Про-
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пуштени час, далеко је отишао, стићи га није 
могла. Још се једино тешила, да ће се он и 
тога задовољити, а доцније смирити, па се и 
у томе преварила.

VII.
Дани су и сувише брзо јурили, један за 

другим, сваки иовп био је гори од старог.
Илија напусти кућу и рад. Имање се 

заузимало, грабило, разграђивало, као да њи- 
хово није ни било. Сиромаштина је јурила 
брзим корацима. Сачувано богаство, поста 
поприште грабежи. Све оде у суноврат. Он 
се и даље задуживао, трошио, расипао. Било 
му је све једно шта ће бити сутра. Чим га 
спогадне страх плашио би се тишине. Бо- 
јећи се самог себе, јурио би ма куда, да у 
пићу и друштву одагна зле мисли. Ни о своме 
ру,чу није се старао. Ишао је поцепан, аљкав, 
неочешљане главе; његово лице па и цела 
фигура показивала је неки неразумни фи- 
зички бол, од ког се он није умео излечити. 
Онако апатичан, са равнодушним погледом, 
постао је предмет са којим су већ почели 
шалу збијати, задиркивали и на његов рачун 
се по некад у селу дизао читав урнебес. А 
поред тога свашта се и зуцкало, због чега 
су се озбиљнији клонили од њега. У кућу 
му није нико улазио, сваки би осећао неки 
сраи да тамо оде.

0 Јоваици су још мање хтели мислити, 
где би год она дошла да кога ма о чемуза- 
моли, била би одбијена. Колико су је жалили, 
толисо је и осуђивалн, што је отишла у дом
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над ком је изречена Божија казна. Она увиде 
да нема помоћи ни с које стране, ућута и 
узе очајавати сама у своме дому.

VIII.
Једног јутра Јованка се била занела око 

неког посла у кући, док је неко викну с поља. 
Она изађе пред кућу и угледа сеоског

бирова.
Сва претрну и једза промуца.
„Шта је ча Марко?“
„Знаш реко ти је старешина, да дођеш 

данас у крчму, тамо је господин из вароши"... 
„А шта ће он?" одврати брзо Јованка. 
„Знаш, продаваће имање са Ћуком."
„А чије имање?“ понови она.
»Знаш, не знам снаша Јованка,11 и биров 

се као застиде да јој каже истину.
„Па шта ћу ја тамо?“
„Знаш светога ми незнам," одговорион

и опучи низ двориште.
Јованка оста бледа, без капи крви на лицу. 

Посрћући дође до столице и на њу се сручи...
Потмула лупа, одвуглог, добоша чуласе 

истог дана пред сеоском крчмом. Давиашњи 
добошар Ћук, са разроким очима, запенушио 
је од дерања са његовам крештавим гласом: 
„Дали ко више и оће ли дати ко више."— Нјђе 
му одавно пала у део овако богата продаја. 
Многи надметачи чешће су квасили сувопарно 
грло његово. Механџија је примицао срчупо 
срчу Ћуку. Он само навије брк, дохвати за 
грлићак и истресе на душак. После би се 
понова захорило: »Први други пут и тко

г

\



105

више, говорите људи, нико више“...• Сељани • 
се начичкали око њега, као на чудо, подгур- 
кивали се, дирали га и смејали се дуплој 
вредиоћи његовој:

„На коме је Ћуче?“, упита један из
гомиле.

„На добошу душе ми“, и маљицом до- 
дирну празну срчу.

„А од овог неокваси11, повикаше други.
„Удри боље нека изиђе више“, опет му 

добацише.
„ОНу вала! Овако ћу лупати и твоје кад 

изнесем", насмејано одговори Ћук и распали 
маљицом.

Гомила удари у кикот и лудо смејање.
„А када ће твоје доћи н'а ред Ћуче?“.
„Поручи па да ти кажем“.
„Аха! Из ове торбе не испадају поску- 

рице. Даје он давао одавно би стигао тебе".
Ћук се изкрљешти разроким очима и 

викну гомили.
„Ко је мислио да ће за Илију ланути 

овај телећак, па ето... „Дали ко више гово- 
рите људи“.

Онај што га је задиркивао штуче у го- 
милу, која се пренемагала од смеха.

Ћук настави лупање маљицом и нешто 
се забави пко добоша. Када подиже главу 
виде, како цела она гомила око њега одјури 
у крчму. „Шта им је, што јуре?, да се није 
што догодило?" Стаде се пропињати да што 
угледа или чује.

„Бога ми добро, није скупо“, рече један 
из гомиле што се враги отуда.
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„А шта је то, је ли брале, што идосте 
тамо?“, упита Ћук радознало.

„Море, мани га, механџија купио имање 
и даје крчму изреда“.

Ћук добро и не сачека да овај доврши 
говор, остави добош и маљицу и јурну у 
крчму.

„Сретно, брале, сретно*, викну он ме-
ханциЈи.

„Ко те то превари Ћуче“, одговори му 
механџија.

Неки се од врата насмејаше. Он се угризе 
за усну, зловољно заврти главом и нешто 
промумла.

У том моменту стиже и Јованка. Онако 
бледа и снуждена проби се кроз оиу масу и 
стаде код стола извршитељевог.

»Јс? си ли ти- Јованка“? упита је он.
>Јесам“.
„Ти си Илијина“?
Она му не одговори.
„Чула си за продају вашег имања®? 
„Јок, не знам“.
„Зар ти он није казао, за кућу и све

зграде“.
»Није“.
„Бога ми то је све отишло. Ви се мо- 

рате селити оданде®.
„Јованка јекну, уздрхта и сузне очи упиљи 

у извршитеља.
„А што ви мени то говорите?«
„Ја коме ћу“?
„Па њему Или..." она заплака и не из- 

говори име.
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Извршитељ се насмеја... Зар њему? Он 
пружи прст на Илију, који је на клупи ркао 
пијан.

Из уста му је цурила нека течност и 
правила рупицу под њим.

„Ено ти га, па му ти кажи?“
Сељани прснуше у смех. Насташе нове

досетке.
„Болан је, не дирајте човека", викну

Један.
Неко викну иза једног стола: „Како до- 

шло тако и отишло«.
Јованка се усправи, погледа их презриво 

и прође кроз светину, која се чисто трже и 
застиди...

IX.
Од заранка се натуштило, само хуји и 

сипа унакрсна вејавица.
Небо, густо, мутно, као да се спустило 

на земљу. Са брежуљка брише, види се ру- 
дина, а доље и увратине, загушене великим 
сметовима. Ретка дрвета дршћу, пуцају и вију 
се, под притиском силе,. над малом плетаром 
на измаку села. Ружна кровињара без оџака, 
излепљена смоницом с поља и изнутра, црна 
од чађи, димила се свуда — испод набацаних пај- 
ванти — одозго по крову. Празно двориште 
немо, ничега живог у њему као у гробу. Да 
још кроз мокру бујад не пробијају праменови 
дима, не би се нико осврнуо ни мислио о 
каком дому у запуштеном крају.

Унутра, крај сниског огњишта, болна, са 
увелим лицем, дубоко увученим црним очима,
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суха и снуждена, седела је она на троножној 
столици.

Рукама је немарно увртала шиљасто вре- 
тено и чупкала влакно са привезане кудељице. 
И док сухи, слаби и изнемогли прсти једва 
мнцаху око преслице, ледени фијук кроз пу- 
котине врата немилостиво је додиривао Јо- 
ванку у дроњавом руху. Од зиме би се на- 
јежила, уздрхтала и пришла ближе огњишту, 
по који поглед бацила би и на Илију, који 
је дроњав, подбуо од ракије, бос и испуца- 
них табана, опружен крај огњишта, лежао у 
дубоком сну.

Уморене руке убацише вретено у крило и 
потстакоше утуљени жар. Ватра узе пуцка- 
рати и просипати сићушне звездице.

Игри природе није се чудила, па ни сјај- 
ним искрицама како се у лудој јурњави губе 
једна по једна. Знала је за тренут радости, да 
ће се последњи угарчић створити у прах и 
онда нестати светлости и свега што их је кра- 
сило. Некад је била млада, весела, пуна воље 
за живот. Није знала за умор, бол и тугу. 
Као цветак задојен росицом у широком пољу, 
јурила је весела, сретна са иабреклим обра- 
зима. Ах... Ко би знао, да су бујне мишице 
тако слабе и ништавне. Она се стресе, подиђе 
је страва; дође јој страшно, необјашњиво; ча- 
мотиња је још више притисну у пропалој 
уџерици...

Пренула је из паћеничког сна, дан је 
био већ на измаку.

Мрачно небо спустило је сури вео на 
увелико белу оснежену земљу. Све се сми-

!



109

рило сем укрштених ветрова око усамљене 
куће. Сухе руке потражише који суварак. По- 
туљени супрет затрпа и последњу жишчицу. 
Тмииа рашири крила и као стрела погоди је 
У груди.

Уздрхта од страшненоћи, дводневне гла- 
дм и несвесног хркања Илијиног. Малаксала 
клону, без свести предаде се несретној судби...

Још хучи хоризонат; одозго ветар и снег 
једнако долазе, земља се претворила у снеж- 
но море.

На кући Илиној врата широм отворена, 
до пола затрпана нападалим снегом. Иза бе- 
лог брешчића укочени и мртви лежали су 
њих двоје.......
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Ф. М. ДОСТОЈЕВСКИ

МЛАДА ЖУV
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14ЛАДА ЖЕНА

I
Ордннов је морао да потражи нов стан, ма како 

да му је то било непријатно. Госпођа код које је 
дотада имао собу, сиромашна, постарија удовица 
неког чиновника, била је приморана, услед непред- 
виђених прилика, да остави Петроград и да отпутује 
у паланачку пустош своме рођаку, и то сасвим 
нагло, пре иего је истекао рок уговора за становање. 
Млади човск, који је имао право да остане у своме 
стану до првога идућег месеца, мислио је са жаље- 
њем на свој спокојни живот између позната четири 
зида и осећао је изразиту непријатност при помисли 
да ће морати да остави ову собу коју је заволео. 
Био је сиромашан, а стан уосталом доста скуп за 
љегово стање; тако је већ идућег дана по одласку 
удовнце, брзо сс решивши, узео капу, те пошао да 
се прошета по петроградским улицама и да погледа 
цедуљице прилепљене на кућним вратима, нарочито 
на старијим и беднијим кућама и касарнама за изда- 
вање соба, јер је ту имао најпре изгледа да ће код 
каквог сиромашног човека наћн собу.

Тражио јс већ дуго и у почетку је озбиљно 
мислио на ствар, ио доскора одстранише његову
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пажњу сасвим друга, дотада непозпата осећања. Он 
јс почео да гледа око себе у први А\ах само пролазно^. 
као расејан, ие мислећи ни на што одређено, затпм 
мало пажљивнје и на послетку са очигледном радо- 
зналошћу. Гомила људи око њега, овај читав живот 
улнца који се непрестано кретао н бучао, све новџ 
што га јс туда сусретало, необнчна околина — овај 
чнтав сншућни живот н свакодневна жудња за стн- 
цањем, која је толико мрска Петрограђанину који је 
активан и запослен у животу да се он до краја 
живота труди да нађе средства и начина да се повуче 
у кеко топло гнездо, да би се ту снашао и задово- 
д>но, — ова читава сувоиарна проза и досада про- 
будила је напротнв сада у Ордииову ведро осећање 
мнрне радости. Његове бледе јабучнце се лагано 
заруменеше, њсгове очн засјаше блеском нове наде, 
н он поче готово пожудно да дише хладни свежи 
ваздух. Њему чудноваго одлакну.

Он је одвајкада живео спокојннм, савршено 
усамљеним жквотом. Пре три године, када је поло- 
жио исппте н иостао у нзвесном смислу слободан 
човек, потражио је једног дана неког старог малог 
господина за кога је до гада зиао само по чувењу, 
те је дуго чекао док му галонирани слуга ннје указао 
част да га ио други пут јави код свога господара. 
Тада стунн Ординов у високу, сумрачну, пусту собу, 
у један од оних досадннх великих простора какви 
су се још сачували у неким господскнм кућама из 
ранијих времена, и угледа старца са сребрном косом, 
начичкана ордсннма, којм је бно некада у државној 
службн пријатељ и друг његовог оца, те постао си- 
новљев тутор. Старац му тури у руке новац, којн
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-му је још припадао. Свота није била велнка: остатак 
наследства којс је потицало од пређа, а због ду- 
гова дошло на лнцитацију. Ординов прими равно- 
душно свеи<аљ, онрости се за увек и нзађе на улицу. 
Било је јесеље вече, хладио и тамно; младић је ишао 
замишљен; обузе га чудновата, љему самом непо- 
зната жалост. Очн су му гореле; осећао }е да га 
хвата грозница н да се заледио. Путел\ рачунаше да 
ће љегова средства бити довољиа за две или три го- 
дине, ако буде гладовао, л\ожда н четири. Већ се 
смркавало, ситна ккша је сипила н испуњавала ваздух 
влагом која је продирала до сржи. Узе под најам у 
првој доброј кући малу собу — управо код оне си- 
романше чмношшчке удовице која га је сада оста- 
нила у неприлнци — и за један сат већ се уселио. 
Тамо је живео као пустињак, сасвнм тако као да се 
одрекао целога света. Тако се десило да се за две 
године потпуно отуђио од свста.

То се догоднло, а да ни сам ннје приметио; у 
први мах није био свестан да постоји још некн другн 
жнвот — шумни, бучни, покретни, вечно променљиви, 
вечно гласни живот, такав каквом пре нли после не 
можеш да избегнеш. Он је, наравно, знао да постоји 
такав живот — како, напослетку, п да не зна! — 
алн га нијс познавао и ннкада га ннје тражио. Већ 
од детнњства живео је усамљено; али сада од како 
је порастао, ова је усамљеност примила свој вла- 
стити, нарочити облик. Њега је подгризала једна страст, 
једна од оних дубоких, незаситљивих страсти које 
троше читав човечнјн жнвот, и које таквим бићнма 
какав је Ординов не остављају ни најмањега места 
у сфери другога жнвота. Ова његова страст је била



I

I

б Достојевски

— наука. Најпре је она прождерала љегову младост, 
одузела му је полако својим опојним отровом сак 
и мир душе, отела му је здраву храиу и свеж ваздух 
који никада није имао прилнке да продрс у љегову 
тамну собу; али Ординов није на све го пазио у 
својој занетости, и није хтео да пази. Ои је био млад 
и засада није тражио ништа друго. Страст га је чи- 
нила у пуноме смислу речи дететом према спољљем 
свету и неспособним заувек да извесне добре људе 
умоли за мало места ако би му када затребало да 
потражи себи издржавање међу љима. Наука је за 
многог капитал који се чврсто држи у рукама; страст 
Ординова је напротив била као оружје које је упе- 
рено протнв самог њега.

Живео је у љему несвесни иагон да учи, да 
истражује и да прнма знаље у се, као да га сасвим 
извесни разлози и закључцн иаводе на то, — н тако 
је било код љега све па ма чиме се бавио, чак н 
најмањим стварима. Већ као дсте сматрали су га за 
особељака јер је тако мало лично на своје другове. 
Родитеље је изгубио рано, н уопште их се више ннјс 
сећао; али од другова морао је да иодноси због 
своје чудновате и мнзатропске природе многе дети- 
љске нападе н суровостн, које су га тек тада учиниле 
потпуно закопаним мизантропом. Али његово зани- 
маље ннје било никада, чак ни сада, по неком плану или 
систему; место тога водило га је само одушевљеље 
за идеју, надахнуће, грозница уметника. Он је ство- 
рио себи нарочнтн поглсд на ствари, који се развио 
и образовао у њему током година, и у његовој душн 
породи се иостепено, у нрви мах тамио и нејасио, 
али која га је већ тада чиннла силно срећним, његова

т
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нова мисао, која је требала да узме облик исто то- 
лико нове колико светле форме; и док је избијала 
у овом облику из њега, она је мучила, кињила, раз- 
дирала његову душу. Још је осећао само бојажљиво 
њену оригиналност, њену независност и тачност која 
му се указала као објава истине: са свим својим 
снлама слутио је да га то гони на стварање, које се 
у почетку у њему тек припремало, јер је само време 
стварања било далеко, можда врло далеко удаљено, 
и можда је ово стварање било уопште немогуће!

Сада је дакле ишао улицама као пустињак туђ 
свету, који је изненада из своје глуве пустнње пао 
у бучни град. Све му је изгледало ново и чудновато. 
Али ои је за овај свет, који се овде таласао и шу- 
мно око њега, постао тако туђ да ниједанпут није 
помислио на то, да се чуди својим нарочитим осе- 
ћањима. Било је шта више као да он сам не прн- 
мећује да је туђ свету; напротив, њега обузе осе- 
ћање радости |са чудном опијеношћу какву по при- 
лици осећа гладан човек када му после дуга вре- 
мена даду да опет једе и пије, — премда чудно из- 
гледа да тако сићушна промена у начину живота,. 
као мењање стаиа, може да помете Петрограђанина, 
па био то чак и сам Ординов. Свакако треба узети 
у обзир да је он све ове године провео готово у 
својој соби, и да ниједанпут није изашао на улицу 
због узрока који је тражио безусловну пажњу за 
слуш околину, као данас.

Али му се свакако све више н више допадало 
да тако шврља улицама. Он је гледао на све, при- 
кивао све.

Но н сада је читао, веран своме обичају, међу
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сликама које је његово око видело, као у каквој 
књизн међу редовима. Свс је нарочито утицало на 
њ, н ништа му инје нзмакло; са мисаоним погледом 
гледао јс на људска лица, мотрио је нзглсд целе око- 
лнне, прислушкивао је жагор и разговор и глас људи, 
који је с времена на време допирао до његовог ува 
упоаво као да хоће да испита, овде.иа свему што 
сусрета, тачност закључака до којих је дошао у 
тшпини усамљених ноћи. И многа ситница, преко 
које су већ други прешли, упаде му у очн н про- 
будн у њему нову мисао тс се први пут у животу 
потужи иа то што се тако дуго времена жив закопао 
у своју ћелију. Али овде се све догађало многобрже: 
његово бнло куцаше пуно и живо, његов разум, осло- 
бодивши се самоће која тишти, у којој је његова 
радиност постала само пука реакција напетој и оду- 
шевљеној вољи за рад, радио је сада сам од себс, 
брзо, а ипак спокојно, сигурно и смело. И поврх 
тога осећао је готово несвесно тежњу, да себе само 
уврсти у овај туђи свет који он досада инје позна- 
вао, илн који је, да тачније кажемо, само слутио 
нагоном уметника. Нехотице срце му поче јаче да 
куца, по ирилици као од л>убавнс чежње са жарком 
симпатијо.м. Тако испитујући гледао јс на људе који 
су пролазплн мимо њега, али они су му бнли сви 
страни и сви заузети својим бригама и мислима— 
Но тада ншчезну и безбрижиост Ордннова: ствар- 
ност му се примаче ближе, он јс већ осети као 
тешки притисак, и тада га обузс као нсхотнчна гроза 
неко велико страхопоштовање.

Он се умори под плимом нових сензација као 
болесник који је први пут радосно устао, али доскора
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затвара очн и пада скохаи, уморан од светла и сјаја, 
заслсп.љен у вртоглавици јасннх, шарених слнка ие- 
уморнога жнвота н утисака што се мењају. Обузе 
га тескоба н жалост. Поче да сс бојн за се, за целу 
своју делатиост и чак за будућност.

Нова мисао одуас му спокојство духа: дођс му 
изнснада у главу да јс кроз читав свој живот жнвсо 
усамљеи, да није видсо ннједног јединбга човека који 
бн га волео и да чак ннкада није имао прилике да 
некога полп. Некн од пролааника, са којима је под 
ма каквим нзговором покушавао да поведс разговор, 
гледаху га зачуђено и у стварн врло чудновато. Чи- 
нило му се да га сматрају за безумника или у нај- 
мању руку за некаквог особсњака, што је уосталом 
и бно. Осећао се да су му у стварп сви већ од 
детињства остали непознати и да су се у његовом 
друштву осећали тако непријатно, у главном због 
његовог .мисаоног н са.мовољног карактера. Знао је 
да дубока симпатија, за коју је ипак бно способан, 
никада иије уродила осећањем душевне једнакости 
намеђу њега и других, па било и једнога једннога 
кому је намењена његова симпатија; стога су гаиз- 
бегавали свн. А то га је мучило већ као детс када 
се играо са својим вршњацима. То му се сада поново 
догађало, и он јс говорно самоме себи да су њега 
стварио од увек и непрестано избегавали сви људи, 
и да сс никог никада није косиула њсгова самоћа,

Потонуо у мисли, ишао јс ске даље, не па- 
зећи на пут, док напослетку нијс приметио да сс 
налази у делу града који јс крло удаљен од средншта. 
Поједе нсшто мало у неком јефтпном ресторану у 
коме нијс било света, и опст крену на пут. Поиозо
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поче да лута, нрође кроз много улица, прско тргона,. 
покрај сивих и жутих ограда. Тада почеше да се 
ређају сиве иагнуте кућице, затим опег џиновске 
зграде великих фабрика, црвене, чађаве, аморфне, с<) 
високим димњацима. Око њих је околина била као 
обамрла, тако напуштена, пуста, л\рачна н неприја- 
тељска. Барем се Ордннову тако чинило. Спуштало 
се вече. Из једне дуге улице дође на отворен грг, 
на коме се иалазила парохијска црква.

Расејан, уђе унутра. Служба се свршнла, а црква 
је била већ готово сасвим празна; само су две ста- 
рнцс клечале код улаза. Црквењак, стари човечуљак 
са сребрном косом, гасно је свсће. Зраци вечерњега 
сунца разливали су сс с иеба кроз мало окно свода 
у светлим сноповима и ио унутрашњостн цркве до 
једног од споредних олтара, који су обасипали бли- 
ставим сјајем. Сунце је залазило, а светлост је бивала 
све слабија, али у колико је сутон међу сводовима 
бивао мрачнији, у толико су јаче сијале на поједнним. 
местима златие слике светнтеља прсд којима су мали 
пламеновн свећа и светиљака горелн са треитањем. 
Ординов се у наступу дубоке туге, која је као дотле 
пригушено осећање нагло избила из заборава и обу- 
зела га свега, у најтамнијем ку гу иаслонио на зид и 
ту за тренутак заборавио и себе и све око себе. 
Тада зачу туп одјек корака који су се одА\ереио 
примицали са улаза. Он се обазре окренувши главу, 
али чим је опазио оба лица што су ушла, обузе га 
сасвиА1 необјашњива радозналост. Ушао је старац са 
младом женом. Старац је био висока стаса, још 
крепак и окретан, али мршав и блед као да је боле- 
стан. По спол>ашности лично је иа трговца којн је

‘г
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допутовао из велике даљине. Носио јс преко ра.мена 
дуги, црни огртач са крзном — очнгледно одело за 
празнике, — а под њим исто тако дугачак, озго до 
доле закопчан руски каггут, какав је у стара времена 
био део иародне ношње. Око врата је немарно везао 
црвену лгараму. У руци је имао капу од крзна. Дуга, 
танка, већ мало проседа брада, падала му је иа груди, 
а под густим обореннм обрвама севао је пламени, 
уз то великодушни и оштрн поглед. Млада жена која 
је могла имати двадесет година, очаравала је својом 
лспотом. Она је носила мало крзно јасне плаве боје, 
постављено скупом кожом, а око главс белу мараму 
од атласа, која јој је испод браде била везаиа у 
један чвор. Ишла је оборена погледа, а мнсаона 
узвишеност, која је говорила ретком речнтошћу 
из целе њене појаве, огледала се у нежним конгурама 
њених чистих н побожних црта као у жалосном пре- 
ображењу. Било је иешто нарочито у овомс неоче- 
киваиом пару.

Под средњнм сводом стари је осгао да чека и 
освртао се на све четирн стране, премда је цркка 
била већ сасвим иразна; то је урадила и његова пра- 
тилица. Тада је он узе за руку и поведс великој 
свстој икопи Мајке Божје, којој је црква била по- 
свећена, и чије је златно одело, окићено алемовима, 
и богати оквир бљештао од многих свећа. Црквењак, 
који је још овде оидс по нешто радио, иоздравн 
сгарца са поштовањем; но овај одговори на поздрав 
само кратко, климнувши главом. Млада жена се баци 
па колена пред свету слику и додирну челом под, 
Старац прихвати један крај копрене која је внснлд 
иа подиожју слике, н рашнри га преко њене главе. 
Тада се зачу у цркнн тупо јецање.
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Ординоиа потресе свечаност призора који се 
однгравао пред његовнм очима и он очекнваше са 
нсстрпљењем крај љихове молитве. После једног тре- 
иутка оиа подиже главу, н опед паде јасии зрак свст- 
лости на њено одушевљено лице. Ординов се трже 
и нехотице коракну иапред. Она већ бејашс дала 
руку старц}7 и обоје остаг.ише лагано цокву. Сузе 
су се блистале у њеним тамно-илавпм очима и када 
];е оборнла капке са дугим цринм трспавнцама, сузс 
су тскле ио нежним, бледим јабучицама. На ње- 
ннм уснама појави сс за тренутак осмејак, али ои 
кпак не избриса трагове готово детнњског страха и 
меког мистичког ужаса. Бојажљиво се пригну уа 
старца и видело се да дршће од узбуђења.

Потресен и у дну душе испуњен нпак неким 
меслућено слатким осећањем, које је личило иа вољу, 
упути се Ордннов за њнма те их престиже под окру- 
глим луком портала. Старац га гледаше непријатељски 
м строго; и она је гледала према њему, али тако 
расејано и без учешћа да се видело, да је забављена 
зедном другом, сасвнм другом, далеком мишљу. Ор- 
дкнов је ншао за њима у пзвесном размаку не зна- 
јући одиста нн сам зашто то чини. Већ је насту-

#

»

;

1

то мрак.
Старац и млада жена одоше у леву, дугу, ши- 

року, прљаву улицу, која је управо водила на крај 
гтрада — улицу дућана, јефтиних конака, н мањих 
хотела, у којој су мали трговци свих врста имали 
своје бакалннце; затим закренуше у уску дугу улицу 
моја је између дуги ограда водила до велнке касарне 
за издавање соба на четири спрата, кроз чија се

I
•I

«!
дворншта могло опет доспети до друге, исто тако

1
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нслике и жнве улице. Они се већ приближаваху кући, 
Изненада се старац окрену и његов поглсд одмерн 
»чладића, који их је тако упорно пратио. Ординов 
стаде као укопан; његов постуиак учини му се самом 
одједном врло чудноват. Тада се старац још једном 
осврну као да хоћс да се увери да није његов пре- 
тећи поглед промашио дејство; затим уђоше обоје, 
он и млада жена, кроз уска врата у двориште куће. 
Ординов се врати.

Ои сс налазио у најнепрнјатнијем расположењу 
и љутио се на себе самог: сасвим је узалуд изгубио 
чнтав дан, узалуд се уморио, а поврх тога крунисао 
овај већ неуспели дан том великом глупошћу што 
је сасвим обичан сусрет почео да држи Бог зна како 
нарочитом приликом!

Пред подне му је било криво што се тако оту- 
ђио од света и омрзао људе. А нпак га је само ње- 
гов инстикт навео на то да бежн од свега што га 
је могло разоноднтн, завестн и поколебати у спо- 
љашњсму, а можда н унутрашњему жнвоту којн је 
нрипадао сак њсговој идејн. Сада се барем сећао са 
жаљењем н са извесним кајањем свога мучног ку- 
тнћа; тада га обузе чудна туга и брига при помнслн 
на своје будуће боравиште: где ће да нађе нови стак 
и колнко ће дуго још морати да га тражи. Али при 
том га је највкше једило то што га такве ништавне 
ствари уопште могу да заокупе. Умораи н неспо- 
собан да повеже две мисли доспе он коначно — већ 
јс било прилично доцкан — до свога старога стана,. 
и тек кад је ушао у кућу, увидс да је замало ирошао 
покрај ње, а да је није ни прнметно ни побнао. За- 
чуђен због своје расејаности затресе главом, ади
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приписа све то свом умору и ступи, дошавшн иа 
последњн спрат под кровом, у своју собицу. Запали 
еветлост, седе и поче да сања потонувши у мисли. 
Тада се опет појави слика младе и уплакаие жене 
илсно н разговетно пред његовом душом. Утисак је 
бно тако топао, тако дубок и јак, са тако пуно љу- 
бави је његов дух примио у себе ове благе и по- 
божне црте и фантазија његова понока их је про- 
нзвела, ове црте нз којих су говорили мистична га- 
нутост н ужас, детињска смерност и одана вера, све 
је то тако утнцало да су његове очи потамнеле и 
да је ватра прострујала кроз његове удове. Али по- 
јава ншчезну. Иза опијености дође тупо мозгање, 
затим гнев и напослетку нзвесни немоћни бес. Не 
свукавши се, умота се покривачем и баци иа тврдо 
лежиште...

;

Ординов се пробудн другога јутра доста до- 
цкан у немирном и потиштеном расположењу. Најпре 
се морао прнсилити да почне мислити на своје нај- 
лрече брнге. Када је затим опет изашао на улицу, 
удари другим правцем само да не иде путем којим 
је ншао јуче. Напокон нађе код једнога Немца, који 
се звао Шпнс а становао са својом ћерком Тин- 
ком у соби под кровом, собицу по својој вољи. 
•Шпис уклони одмах, чим је примио новац, цедуљу 
за издавање, нађе да је љубав Ординова за науку, 
због које је хтео да живи бсз сметње, врло, врло 
похвална и обећа му на концу да ће се за њ свој- 
ски старати. Ординов изјави да ће се уселити пред 
вече. Када јс то свршно, хтео је да опет оде кући, 
али путем промени своју намеру и удари другим 
нравцем: тога тренутка се поправи његово располо-

!
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жење, прел\да се у души мора да подсмева самом 
себи. Пут му се причини у његовој нестрпљивости 
бескрајно дуг, барелх знатно дужи него што је ми- 
слио. Напокон дође до цркве у којој је био синоћ. 
Управо је свештеник читао службу. Он потражи 
место са којега је могао да види готово све при 
сутне: алиони којејетражио нису били међу њил\а. 
Са порул\енелим лицел\ напусти цркву после дугог 
узалудног чекања. Упорно се трудио да у себи угуши 
извесно осећање које му није пријало, те се силио 
свол\ снагом да своје мисли окрене по својој вољи. 
Он је хтео да мисли на сасвим обичне ствари и тада 
му дође на памет да је већ врел\е ручку и будући да 
је осетио глад оде у исту гостионицу у којој је 
дан раније нешто л\ало јео. Затим је почео опет да 
лута, ншао је кроз иепознате, али живахне улице, 
али опет кроз пусте, док се није нашао у пределу 
ван града где се пружало јесење поље. Он би нехо- 
тпце ншао још и даље да га ннје из љегове задуб- 
љености пробудила околина са новим, никада неосе- 
ћеним утискод\. Био је суви хладан дан каквих има 
често у .петроградскол\ октобру. У близини се вн- 
дела колиба, а до ње два пласта сена. Младм нзгла- 
днели сељачки коњ ко.мс сте л\огли бројати ребра, 
стајао је са оборенол\ главол\ и обешенил\ жвалал\а, 
као да о нечел\у разлшшља, нспрегнут покрај дво- 
колне таратајке. Обичнн пас, који је у блнзини слом- 
љенога точка глодао кост, поче да лаје, а један деран 
од три године којп је имао на себи само кошуљицу, 
чсшао се по светлоплавој глави са коврчастол\ ко- 
сом и гледао зачуђен на усамљеног варошанина. За 
колибол\ пружаху се баште за поврће и поља. На
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хоризонту истицале су се црте тамних шума под 
јасним и плавим нсбом. Алн с друге стране навла- 
чили су сс лагано тмурни снажни облацн, којн су 
гонили пред собом разтркане обланиће, као да терају 
јато птица што лете без гласа, без крнла, без удара 
крилом, горе високо на небу. Внло је тако, спо- 
којно и у нстн мах свечано тужно, као да јс свс испу- 
њено скривеним очекнвањем које је заустављало дах... 
Ординов је ишао даље и даље, али га је тама све 
више притискивала. Поврати се п упути натраг према 
граду одакле је допирало далеко звоњењо са цркава 
које је позивало на вечерњу. Он убрза својс кораке 
и после мало времена уђе опет у цркву која му је 
после јучерашњега дана постала тако мила.

Млада незнанка већ се налазила ту.
Она је клечала близу улаза међу много других 

верннка. Ординов се протури кроз народ који се 
густо стиснуо, кроз хрпу просјака, старнх жена у 
дроњцима, болесника и богаља, који су чекали ми- 
лостињу код црквених врата, и клече управо до ње. 
Његово одело додирну њсно одело, он зачу њено 
убрзано управо ватрено шапутање молнтве са њених 
усана. Опет је њено лице било одуховљено осећањем 
одане вере и опет су сузе текле из њених очију и 
сушиле се на њеним топлнм јабучицама, као да имају 
да сперу ужасан злочин са њене душе. Иа месту 
где су обоје клечали било је већ сасвнм гамно. Само 
с времена на време када је пламен у канднлу са 
иајближе светитељске слике задрхтао на ветру који 
јс дувао кроз отворени уски прозор, дрхтава свет- 
лост се просипала преко њенога лица и свака црта 
његова се урезивала у памет младнћа, засењивала
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је његов поглсд и забадала се са неподношљивом 
муком у његово срце. Сада сс налазила у чемеру 
п пијана чежња, и бесиа радост. Али напослетку 
премаши ово стање његову снагу. Није могао дуже 
да нздржи. Груди су му се потресале од патње, и 
било му јс као да се у њему разлива неизмерио 
слатки бол чежњс — дубоко јецање га је нагло по- 
тресло п он је пригнуо своје топло чело на хладио 
камење. Осећао је у срцу само патњу за коју се 
чинило да ће да пређе у слатки бол.

Било би тешко да се каже шта је проузроко- 
вало ову његову до крајности појачану пријемчивост: 
да ли ју је, незадрживу онако како је продрла, трс- 
бало протумачпти ћутањем дугих бесаних ноћи 
које су мучиле чемером и биле безутешне, као по- 
следпцу често проживелог стања у коме су му не- 
свесни нагон, нејасна чежња и заповедничкн нетрпе- 
љива жарка тежња његова духа тако препунили срце 
неисказаним чемером да би препукло да ннје на- 
шло одушке баш у овој провали. Или је напросто 
дошло време провале као шго све једаипут долазн 
што мора да дође у природноме току стварн — као 
што иа једноме тешко запарном летњем дану небо 
иенадно потамии и олујна киша у грмљавини и му- 
њама слази до земље, да све, што би пропало у жару 
сунца, ослободи од врућине и жеђи, да виси у јасним 
капима на гранама од смарагда, да пригие траву н 
да исжнс чашке цветова привуче према земљн, да 
се тада код првих зрака сунца све опет поново 
прпдигне, да као ослобођено опет тежн сунцу и да 
победно свој скупп свежи мирис пошаље к иебу у 
радости због обновљенога живота. Ову исту опојну

ДостојЧиск!:, Младл Жсиа 2
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радост жшзота, коју, како се чиии, после олује осећа 
цела природа, сваки лист који је још влажан од кише, 
свака чашка цвета која се нагнула под теретом капи 
и која се сада опет подиже сунцу — то исто осе- 
ћање имао је сада и Ординов — Само он ипак 
никада не би могао да каже што се с њиме дешавало: 
врло мало, готово нимало, није био свестан самог себе.

Због тога није ни приметио да је служба божја 
при крају, и дошао је к себи тек онда када је, пра- 
тећи своју незнанку, пошао кроз гомилу света. Њих 
је увек задржавао свет који је врвио напоље; и при 
том га је она, док је застајкивао и чекао, први иут 
приметила, обазрела се на њега све више и више 
зачуђено неколико пута и изненада, када су његове 
очи сусреле њен зачуђени поглед, она је поцрвенела, 
сасвим изненада као при наглој помисли која јој тера 
ватру у лице. Али у истоме тренутку искрсну у гужви 
пред њима и високи лик старца, и он је повучс без 
речи за руку. И опет ошину старац Ордииова по- 
гледом пуним тако кивног, злобно подругљивог из- 
раза, да је срце Ординова нагло обузела бесна срџба. 
У тами изгуби доскора обоје из вида: гурао се упла- 
шен, даље кроз гомилу, безобзирно је себи правио 
место и изашао из цркве. Вечерњи ваздух расхлади 
га али га не освежи; одузе му дах, сузи му груди 
и срце му поче одмерено и јако да лупа, тако силно 
као да хоће да му разбије груди. Он ју је тражио 
дуго, али је већ тада морао да се окани, јер је више 
није могао наћи: њих није могао више да смотри ни 
на улици ни у ћорсокаку. Али у исто времс појави 
се у њему мисао, која се сместа развила у један од 
оних планова који по правилу могу да буду више

I
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ши мање безумни, али чије извођење у таквим слу- 
чајевима готово увек сјајно успева, без обзира на 
то што се управо ове безумне основе најпре пре- 
тварају у дела, док разумније напротив врло често 
остају само нацрти.

Ординов се упути сутра око осам часова према 
•оној кући, ступи са улице на врата и нађе се у уском, 
лрљавом дворишту. Кућни слуга који се ту налазио 
•са једним ашовом, диже очи са свога посла, одмери 
Ординова од главе до пете и напослетку га упита 
шта он овде жели.

Овај кућни слуга био је још млад момак од 
неких двадесетпет година, и изгледао је старински и 
патријархално, омален, са набораним лицем, и био 
је очигледно татарскога порекла.

— „Тражим собу“, рече Ординов нестрпљиво.
— „Какву собу?“ упита дечак подругљиво и 

погледа га таквим лицем, као да већ зна за читаву 
гњегову намеру.

— „Хоћу да узмем собу под кирију“.
— „У предњем делу куће нема“, одговори Та- 

тарин нешто загонетно.
— „Али овде?“
— „Овде такође нема“. И на то се опет окрете 

•свом послу.
— „Можда ипак има какав газда који ће ми 

дати једну под кирију?“ упита Ординов и гурну 
момку бакшиш у руку.

Татарин га погледа, турну новац у џеп н опет 
се позабави са својом лопатом — тек после мало 
ћутања изјави још један пут: „Не, овде нема никакве“. 
Али млади човек га више није слушао: он је већ
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ишао по полугњилим даскама, које су водиле преко 
блата, до једног улаза стражњега дела куће, до сте- 
пеиица које су исто тако биле прљавс као што је 
цела кућа изгледала прљава, н којих се последња 
степеница губила готово пола у другом блату. Доле,. 
до улаза, становао је сиромашни мајстор мртвачких 
сандука, поред чије радње Ординов прође не пита- 
јући ни за што, да се поппе по савијеним степени- 
цама упола порушеним. Када се попео на горњи 
снрат, нашиао је више пипајући него видећи, на тешка 
врата која су једном била застрта асурама од коре, 
од којих су се сада на њој држали само мало више 
но поједини комади. Он притисиу браву и отвори 
врата. Није се преварпо. Пред њим је стајао старац 
кога је видео у цркви и гледао је на њ. са крајњим 
чуђењем.

— „Шта хоћеш?" упита он полугласно хра-
павим гласом.

— „Иматс ли собу за издавање?" упита Ор- 
динов, а ни сам није тачно знао шта говори или шта 
хоће да каже. Иза старца је угледао своју незнанку.

Старац иије казао ништа, само се мучио да за- 
твори врата не бн лн Ординова на овај начин на- 
јурио напоље.

— „Дабоме! — имамо собу!и рече нагло млада 
девојка пријатељским гласо.м.

Старац се окрену прсма њој.
— „Мени треба само један кутак", рече Ор- 

дпиов који јс журно ушао тс сс окренуо према мла-
дој жени.

Алп реч му замре на уснама; нешто се ретко
одпгра пред његовим очима, нем а инак речит при-
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зор. Старац је побледео као мртвац, као да ће сместа 
пасти у несвест, и поче да мотри младу жену по- 
гледом тешким као олово, непомичним, проницљивпм. 
И она нагло пребледс, а на то јој одједаред крв по- 
јури у лице и у њеним очи.ма засја непгго чудновато. 
Без и једне даље речи Ординов је поведе у спо- 
редиу собу.

Читав се стам састојао од једне једине, у ствари 
врло велике собе, коју су два дувара делила у три 
простора. Из прилично тамног и уског предсобља, у 
којс сс улазнло са ходника, водила су врата очи- 
гледио у спаваћу собу. Десно од ње водила су друга 
врата у собу коју је требало издати под кирију. То 
је био мали, тесан простор, који јс, чииило се, дувар 
прнтнскао према дса ниска прозора. Поврх тога он 
је био претрпан разним стварима које само могу да 
припадају једном кућаиству. Он јс био сиромашан и 
тесан, али ипак чист, колико се могло. Покућанство 
се састојало од једног простог необојеног стола, од 
две псто тако просте столице м напослетку две по- 
стеље од којих јс једна стајала крај срсдњег дувара, 
а друга крај зида према вратима. Велика старинска 
светитељска слнка са позлаћеном зрачном круном 
стајала је иа даски у углу, а пред њом је горело 
кандило. Велика руска пећ на коју се наслањао дувар 
налазила се пола у овој соби, пола у предсобљу. 
Управо није требало доказивати, да је овај стан пре- 
тесан за три одрасла човека.

Они почеше да говоре о потребним стварима, 
али су говорили без везе тако да су се једва разу- 
мели. Ордииов, који је био од ње удаљен два корака, 
мислио је да чује где јој срце куца: он је видео да
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дршће од узбуђености и очевидно такође и од 
страха. Напокон се они ипак како било споразумеше 
и ствар би закључена. Млади човек изјави да хоће 
одмах да уђе и обазре се нехотице на старца. Овај. 
је био још увек блед, али је на његовим усницама 
почивао миран, замишљен осмејак, који је ипак брзо 

када је сусрео поглед Ординова: одмах се

она

кнестао
намргодио и набрао чело.

— „Имаш ли путну исправу?" упита нагло јасним, 
брзим гласом док је у исто време отварао врата
према ходнику.

Ординов одговори афирмативно на питање које 
га је помало збунило.

— „Ко си ти?“
— „Василиј Ординов. Немам никаква намеште- 

ња. Живим чисто за се,“ одговори он исто тако 
кратко и отресито као старац на свој суров иачин.

— „И ја исто тако,“ одговори старац. „Ја сам 
Иља Мурни, ситни буржоа. Је ли ти то доста? — 
Добро, тада иди! “

За два часа уђе Ордииов, који се није . томе 
мање чудио него ли гостодин Шпис и његова кћп 
Тинка који су после узалуднога чекања дошли до 
убеђења да их је ишчезли кирајџија хтео само да 
превари. Ординов ни сам није разумео како је све 
то ишло, али на крају није ни марио да појми.

II
Његово срце куцаше тако јако да је видео где 

му пред очима играју зелене тачке, а тада га опет 
обузе вртоглавица. Болела га је глава. Механички се 
на то спремао да распореди своје мало имање. Узео
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је из малога свежња, у ком је било његово рубље, 
најпотребније. Отвори орманчић са књигама и поче 
да сређује књиге и списе иа столу. Али мало доцније 
испаде и овај посао из његових руку. Штогод је 
радио, увек се слика младе жене појављивала пред 
њим, јер је она од првога тренутка везала његово 
срце са тако нераздрешивим везама и сада је ненадно 
толико среће наврло у његов сиромашни живот, да 
су му се мисли губилс као у диму, да му је дух 
постајао сасвим пометен и да ни сам више није знао 
што хоће. Узео је свој путни лист са намером да га 
преда у руке старцу чији је кирајџија постао, наравно 
у нади да ће овом приликом видети њу. Али Мурни 
отвори врата само врло мало, узе путни лист, махну 
главом и рече: „Збогом!", и затим опет закључа 
врата. Непријатно осећање обузе Ординова. Њему 
би, а да ни сам није знао, тако тешко да гледа овога 
старца. У његовом погледу севало је увек нешто што 
јс личило на презпр и пакост. Али се непријатни 
утисак доскора избрисао. Он је живео већ трећи дан 
као у вртлогу, у упоређењу са својим ранијим мирним 
животом. Сада више није могао да мисли, да, он се 
тога у ствари бојао. Све се за њ’ њагло променило: 
Имао је тамно осећање да се његов живот препо- 
ловио на два дела, а у његовим мислима ниједан није 
вредео колико њсгова прва половина. Он је осећао 
само један иистикт, само једно ишчекивање...

Не знајући како има да тумачи понашање старца, 
крену натраг у своју собу. Код пећи у којој се ку- 
вало јело радила је нека мала жена погрбљена од 
старости. Она је била тако прљаво и аљкаво одевена, 
да је побуђивала само одвратност. Уз то, изгледа,
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да јс била врло рђава особа. То јс бнла слушкиња. 
Ординов који ју јс чуо гдс нешто мрмља и видсо 
где сс мичс њсна крсзуба доња внлица ослови је, 
али не добн одговора: пзгледало је као да ћути из 
чисте пакостн. Напокон, дође подне. Старица скину 
јело са пећи — супу са зељем, паштетс и говеђину — 
те је понесс у другу собу. То исто јело доиесс и 
Ординову. После ручка настаде у кући мртва тишина.

Ординов узе књигу у рукс, поче да чита рсче- 
ннцу по реченицу и многе страницс, при чему сс 
мучио да разумс мисао онога што јс прочитао, али 
му је свс остајало иејасмо и онда када је двапут 
прочитао. Ускора баци књигу на страну и спреми 
се да своје ствари још малко уреди. Али то није 
дуго трајало. Нестрпљиво узме напокои капу и огр- 
тач и изађе на улицу. Не пазећи нимало на пут 
ншао је даље и веома се напрезао да сабере мисли 
и барем да се размисли о свом иовом положају. 
Алн му ово нанрезање воље пређе стварно у нску 
муку — као да има да сам себе мучи. Очигледно јс 
охладиео: сада га је спопадала хладна грозиица од 
које јс цвокотао, сад је опет горео у грозници, а на 
тренутке му јс срце почело да тако бурно лупа, да 
је морао да се наслони на зид. пНе, радије умрети— 
радије умрети", мрмљале су му усне у грозници, а 
да то ии сам нијс знао. Тако је лутао још дуго по 
улицама — док није напокон услед јаког осећања зимс 
и влаге први пут приметио да пљушти киша. Тада сс 
освести и крену иатраг. Мало пре него је стигао 
кући примети момка који га је, како му сс чинило, 
већ дуже времена мирно посматрао са радозналошћу, 
али одмах продужи пут кући кад је видео да јс 
примећен.

:

I

!



25Млада Жсна

Ордпнов га достигну са нар корачаја.
— „Добар дам. У осталом како се зовеш?"
— „Ја сс зовем момак”, одговори Татарим 

мрштеНи се.
*— „Тако ми се чини“.
— „Мој газда, Мурми, код кога имам собу на 

кирију, је ли збиља мали буржоа?“
— „Па ваљда, кад вам је то казао".
— „Шта он ради заправо?"
„Шта ради? — Живи човек. Ако је болестан, 

моли се Богу. А друго иишта".
— „Је ли то његова жена?“
— „Која жена?"
— „Која живи код њега.“
— „Па биће ако вам је то казао. Збогом гос-

подине.“
Татарин додирну руб капе и повуче се у свој 

кутак под сводом врата.
Ординов се попе степеницама до своје собе. Ста- 

рица му отвори, као да оклева, врата, а у исто време 
промрмља иешто у иедра, затвори врата за њнм и 
лагаио се одшуња до пећи, па којој је, изгледа, 
проводила иајвећи део својега живота. Већ се смр- 
кавало, Ордииов јс хтсо да му газдс донесу жигица, 
али је улаз у њихову собу био затворен. Он позове 
старицу, која се мало исправила и, наслоњена на 
лакте, са пећи гледала на њ разрогаченим очима, 
као да премишља шта он може да тражи тамо на 
закључаним вратнма. Ћутећи баци му кутију жигица. 
Када се вратио у своју собу, узе опет у руке књиге. 
Мало по мало бивало му је све чудније у души и 
премда сам иије разумевао шта се у њему догађа
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оде на кревет за који га је нсшто привлачило. И 
тада му се учини као да спава. Више пута дође по- 
иово к себи и примети — то је било опажање и 
примсћивање у стању полусвести — да то више није 
ннкакво спавање, већ вишс болесна, чемерна мамур- 
ност. Једанпут зачује како неко куца на врата и 
како сс врата отварају и рече себи да су то газде 
који се враћају са вечсрње. У том случају паде му 
напамет да би морао да идс до њих, да нешто до- 
несе. Тада се поново подиже и оде к њи.ма — иа- 
нме, њему се учинило да се диже и да иде к њима —, 
али ненадно запе и паде на гомилу дрва коју је ста- 
рица наслагала усред собе. Од тог тренутка није 
више ништа видео, и када је очи отворио, како му 
се чннило, после дугога, дугога времена, приметио 
је са чуђењем да још увек лежи на истоме кревету, 
у оделу како је био, и да се лепа млада жена за- 
водљиво пригиба нада њ у нежиој бризи, са мир- 
ннм и материиским изразом у погледу. Он је осећао 
како му се миче узглавље под главом и како га 
иеко покрива нечим топлим, и како се нежна рука 
спушта на његово топло чело. Хтео је да захвали, 
хтео је да ухвати руку, да је привуче на своје суве, 
топле усне, да јс окваси сузама и пољуби, да је 
љуби под целу вечност. Хтео је да тако много каже, 
али што — то није знао ни сам! Ох да је могао да 
умре да нестане у овоме тренутку! Али руке су му 
биле тешке као олово и није могао да макне њима. 
Њему је било као да је постао нем и да због тога 
не може да говори, и стога је осећао само како му 
крв тако јури кроз све жиле, да је мислио да га 
подижу. Неко му пружи воде да пије— Тада опет 
паде у дубоку несвест.
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Другога јутра пробуди се око осам часова. Сунце 
се указа у златном снопу зракова кроз зеленкасто 
јефтино прозорско стакло. Чудновато осећање про- 
струји свим удовима болесника. Он је био спокојан 
и миран, био је неисказано срећан. Имао је осећање 
као да је управо неко био на овоме кревету, тик до 
његовог узглавља. И кад се потпуно освестно, ми- 
слио је на то да угледа овог човека у соби, да от- 
крије свога новог пријатеља и да му то први пут у 
животукаже: „Добро јутро, хвала, мој добротворе!"

— „Откада спаваш?" упита га тада нежно жсн- 
ски глас. Ординов се обазре, неко приступи његовом 
кревету, и иад њим се нагиу са пријатељским ведрим 
осмејком лице његове лепе младе газдарице.

— „Како си био болестаи", продужи она, „али 
сада нека буде доста; зашто отимаш сам себи своју 
слободу! Она је слађа од леба, лепша иего је драго 
сунце. Устани, голубе мој, устани!"

Ордннов прихвати њену руку и стисну је грче- 
вито. Чинило му се да још сања.

— Почекај, спремила сам ти чај. Хоћеш ли 
чаја? Попиј га, бнће ти боље. Била сам и сама бо- 
лесна и знам како је то.“

— „Да, дај ми да пијем", рече Ординов још 
уморнијим гласом и покуша да устане, што му и 
пође за руком. Он се осећао још увек врло слаб, 
као да је претучен, и осећање хладноће у леђима 
њега је престравило. Али је у срцу имао осећање 
као да је угрејан од сунчаних зрака и нспуњен би- 
стром свечаном радошћу. Он је осећао невидљиво: 
да за њ свиће нови, јаки живот. За тренутак му је 
било као да га обузима лака вртоглавица.

:
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— „Ти сс зовеш Василиј?" упита она. „Или 
сам криво чула? Нијс ли те тако назвао јуче мој 
господар?"

— „Да, Василиј. А како се ти зовеш?" упита 
Ординов док се њој примицао, премда се једва др- 
жао на ногама. Нагло затетура. Она ухвати његове 
руке и насмеја се.

— „Ја ? — Јекатерина." И она га погледа сво- 
јим плавим, бистрим очима. Држали су се за руке.

— „Ти хоћеш да ми иешто кажеш?" упита 
она напокон.

— „Не знад\...“ Било му је као да му се по- 
глед помрачује.

— „Како си чудноват! Де, буди добар, ти, мој 
драгане, немој се жалити, — дођи, седи овамо, овде 
се показује сунце које ће тебе обасјати. Тако, само 
буди сасвим спокојан! Не иди за мном“, надода она 
када виде да сс млади човек креће као да хоће да 
је задржи, — „ја ћу опет бити код тебе, а тада ћеш 
моћи да ме гледаш колико будеш хтео!“

Она се опет врати, донесе му чај који постави
на сто и седе према њему.

— „Де, сада пиј! — Како, зар те још боли
глава ?“

— „Не, не боли ме више“, рече Ординов, „или 
не знам, можда ме и боли... нећу... већ добро, већ 
добро!... Не знам шта је са мном...“ истисну он 
док му је срце куцало и потражи њену руку. Остани 
овде, не удаљуј се од меие, дај... дај ми опет своју 
руку... Мрачи ми се пред очима... У теби видим 
своје сунце“, рече он као да му се свака реч кида 
из срца и чинило се већ као да осећа блаженост
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само што може да говори с њом. У њему је расла 
топлина и стискала му грло док нагло напетост не 
провали у тупом јецању што узбуђује.

— „Јадниче! Ти још ниси никада живео са до- 
брим људима? Јеси ли сасвим сам и једини у свету?а

— „Никога, ја сам сасвим сам... остави, што 
ме се то тиче! Мснп је сада боље... тако... добро!“ 
Чинило се као да бунца. Изгледало је да се соба 
око њега окреће.

— „Ни ја нисам дуго година никако видела 
људи... Ти ме тако гледаш..рече оиа нагло после 
ћутања од више минута и запе...

— „Шта— како дакле!а
— „Тако као да те моје очи греју! Знаш ли 

ти кад човек тако некога воли... ја сам те већ код 
твојих првих речи закључала у своје срце. Ако будеш 
болестан, ја ћу те неговати. Али не смеш да опет 
оболиш, не! Ако будеш опет сасвим здрав тада ћемо 
живети као брат и сестра, зар не? Хоћеш ли? Већ 
је тешко наћи посестриму, када Бог некоме није 
дао сестру.“

— „Ко си ти? Одакле долазиш?“ промрмља 
Ординов слабим гласом.

— „Ох, овдс није моја домовина__ али што
се то тебе тиче? Знаш ли, људи приповедају како 
је дванаестеро браће живело у тамиој шуми и како 
је у шуми залутало лепо девојче. Оно је дошло 
дванаесторици браће и начинило реда у кући и све 
очистило, и свс што је учииило, учинило је с љубављу. 
Када су сс браћа враћала, видеше да је сестрица 
провела код њих дан и опн је позваше и умолише 
да опег остане код њих. А тада она дође и остаде
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код њих. И браћа је назвашс секол! п пустише јој 
хву слободу и све њој припадаше као и њима. Поз- 
најеш ли причу?м

— „Познајем је,м одговори Ординов лагано.
— „Ипак је жмзот леп. Рсци да ли те весели 

:што си жив?"
— „Да-да! живсти једну вечност__ дуго жи-

вети!“ машташе Ординов.
— ,,Ја не знам,м говораше Јекатерина лшсаоно, 

„ја ипак не бих хтела да се ослободњм смрти. Је ли 
добро живетн? — да, љубити и волети добре људе, 
.да — Видиш, али ти си опет пребледео..."

— „Да, хвата л\е несвестица__ “
— „Причекај, ја ћу ти донети л\оје јастуке и

покриваче, те ћу ти лепо распрел\ити кревет. Тада 
ћеш лепо сањати о л\ени и зло ће да побегне од 
тебе. Наша старица је такође болесна__ "

И још док је говорила уредила је кревет, а за 
то врел\е се обзирала преко рал\ена на Ординова.

— „Како л\ного књига ил\аш!м рече када је по 
свршенол\е послу пол\акнула кревет.

Тада донесе покриваче и приступи к њел\у, по- 
дупре га деснол\ рукол\ и поведе кревету на кол\е је 
на.местила јастуке да га затшм покрије.

— „Каже се да књиге кваре људе,м настави 
она и потресе залшшљено главол\. „Читаш ли радо 
књиге?"

— лДа,м одговори Ордииов који је јоште сул\- 
њао да ли је будаи или спава. И као да хоће да се 
увери да то није никакав сан потражи руку Ката- 
ринину и стисну је својол\ рукол\.

— „Мој господар и.ма лшого књига: таквих!и
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— она престави левом руком велики 
.каже да су то свете књиге. И он ми ув%/<нца_ 
њих. Ја ћу ти их доцније показати. Треба ли да ти 
испричам што ми ои из њих чита?“

— „Да ли се радо молиш?“ упита га она опет 
после кратког ћутања. „Знадеш ли што? — ја се 
бојим, ја се бојим увек...“

Она то није изговорила и како се чини мислила 
је увек на нешто друго.

Ординов привуче њену руку до својих усана.
— „Што љубиш моју руку?“ Јагодице јој се 

лагано заруменише. И тада се она насмеја. „Ах, деде 
само! — само је пољуби!4 и она му пружи обадве 
руке. Затим ослободи једну руку и постави је н? 
своје вруће чело, и ненадно — помилује га и пс 
равна му косу, а при том се све више зарумени 
Напокон клече поред његова кревета и прислони 
•своју јабучицу на његову јабучицу: он је осећао 
влажни и топли дах њена дисања... Ненадно осетп 
Ординов да вруће сузе врцају преко његових јабу- 
чица. Она је плакала. Он је хтео да нешто каже, да 
мисли, али је бивао све слабији, све слабији... није 
могао више да макне ниједним делом тела. Тада неко 
закуца на врата и брава звекну. Ординов зачу још 

'Само како улази старац, његов газда. А затим осети 
како се Катарина диже, уосталом сасвим лагано, без 
икаква страха, осети како при одласку прави над 
њим знак крста. Он је лежао са затвореннм очима. 
Изненада плану врући дуги пољубац на његовим 
уснама: он му се зари као бодеж у срце. Хтео јс 

.да виче, али изгуби свест...
С тиме наступи за њ нарочито стање, живот сна
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до којега могу да доведу само болест и грозница. 
Дођоше тренутци у којима му се у некој врсти нејасне 
свести минило да је осуђен да живи у дугом, бескрај- 
ном сну пуном ретких узбуђењз, борби и патњи* 
Разгневљен и запрепашћен кушао је да се опре овој 
Судбини, која је хтела да га зароби, али у треиутку 
најжешће, најочајније борбе осећао јс како га магло 
спопада и обара друга испријатељска сила. Уз то је 
осећао, сваком жилицом, како поиово губн свест и 
како се опет отвара пред њим непробојна бездана 
тмина, и мпслио је већ да чује крик чемера и оча- 
јања са којим је понирао у овај отвореип нонор. 
Тада су опет наступали други тренутци срећс коју 
је једва могуће поднети, која спутава, а какву само 
ретко осећамо: тренутци у којима животна снага 
расте тако болесно у целоме човеку, а он се налази 
као у вишој сфери где се сва прошлост објашњује 
н очитује у целој вези, где кратка садашњост са 
својом светлошћу прочишћава звучно, гласно осс- 
ћање победе и славл>з, док непозната будућност лежи 
пред неким као саи на јави, те се нс зна, откуда сс 
неизрецива нада спушта на душу као роса што осве- 
жава, хтело би се крикнути од гласпога блажеиства,. 
док сс ипак осећа како је слабо и беспомоћно месо 
пред овом тежином утисака, и нит живота која води 
натраг у прошлост кида се, док се нови живот ука- 
зује пред нама као живот после ускрса... Тада је 
опет изгубио свест и обухвати га нека врста полусна 
у ком је све што је проживео проживљавао поново 
и све виђеио, попут расплинутих, магловитих слика, 
пролазило у пометсномс реду, који је журно ишао. 
напред, испред његовог духовног ока. Њему се учиии

;
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све у овим визијама сасвим друкчије, ретко и заго- 
нетно. Тада би опет заборавио све што се раније 
догодило и зачуди се што није вишс у своме рани- 
јем стану код своје старе газдарице. Није могао да 
себи објасни зашто стара добра госпођа долази до 
његове пећи у којој је јоште горео последњи угљен 
— он је мислио да још види слаби, дрхтави одраз 
жара што се гаси на дувару — и зашто не греје, 
пре него закључа врата пећи, своје мршаве старачке 
руке на ватри како је то увек чинила, стално мрмља- 
јући преда се, како то чине стари људи, мерећи од 
главе до пете погледом свога чудноватога пензио- 
нера, за кога је држала у најмању руку да нијс ,са- 
свим на свом месту“: од овога вечнога седења „за 
књигама", како је она мислила.

Тада му опет паде у очи да је опкољен, зашто, 
више није могао да погоди, премда је већ његов 
читав дух хтео да истече у једну једину, непрекидно
осећану, незадрживу провалију__ Али куда, чему
га је то вукло, што је био узрок тога чемера, и ко 
је у његовим жилама запалио овај неподношљиви 
пожар, који, чинило се, изгара његову крв — то он 
није знао и томе није умео да се досети. Често је 
пожудно грабио рукама сенку, често је мислио да 
чује лагане кораке у својој соби, кораке који су се 
приближавали његовој постељи, и слатки мекани глас 
који изговара нежне речи; било му је као да слути 
топло и влажно дисање, као неки дах поврх свога 
лица, и дивно осећање љубави потресло га је до дна 
душе и учинило да дршће. А топле су сузе текле по 
његовим ужареним јагодицама, и изненада се притисну 
страстан, мек пољубац на његове усне; било му је,

Достојевскн, Млада Жена 3
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као да умире од жарке неугасиве патње; чинило му 
се као да читав свет, све нгго постоји, мирује, као 
да то све умире већ столећима широм око љега, и
да поврх свега пада дуга хиљадугодишња ноћ__

Тада му дође опет као да проживљује још је- 
данпут безбрижне године свога раног детињства, да, 
он је чак мислио да види кућу на селу у којој се 
родио, сочне ливаде и пашњакс на којима је трчао 
као дечак н можда брао цвеће. У најмању руку чи- 
нило му се да све то види — док нагло није при- 
метио да се помаља лик који га је испунио више 
но дечјим ужасом и који је унео у његов живот 
први тајни отров патње, чемера и суза. Чинило му 
се да туђи старац држи у својој моћи читав његов 
будући живот, али није могао, упркос свога ужаса, 
да одврати поглед од њега, и старац га је пратио свуда: 
он је вребао за сваким стаблом и грмом, намиги- 
вао му кревељећи се, ругао му се и боцкао га и 
преображавао се у сваку играчку и седсо је изне- 
нада као вражја глава на врату његовог дрвеног ко- 
њица и окретао се кревељећи се н правећи непре- 
стано гримасе према њему. А у школи је седео 
међу ђацима, или се сакривао испод клупе. Или се 
омот једне од његових књига подизао колико је прст 
широк, а из таме под омотом гледале су га злобио 
пакосне очи. Ако је спавао, ужасни дух је седао на 
његов кревет и растеривао слатке дечје снове и 
лриповедао шапћући по читаве ноћи чудновату причу 
од које уопште није ништа разумео, ма колико да ју 
је пажљиво пратио, али која је свеједно мучила ње- 
гово дечје срце ужасом и страшћу која више није 
бнла дечја. А злочести старац му је причао даље
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шапћући, док није туп умор ослабио његова чула и 
онссвестио га. А тада, одједном, њему се чинило као 
да се буди, и опет је настајала чудновата борба по- 
лусвести и полусна: он се будио као одрастао човек, 
и њега су окруживале слике онога што је тек пре- 
живео.- Знао је где се налази у овом тренутку, да 
је сам и туђ свету, да је сам међу туђима, сумњивим 
људима који (овде је опет почињао сан) се шуњају 
у његову собу и намигују старој госпођи која је 
опет чучала на пећи и своје мршаве старе руке гре- 
јала на ватри и, њима у исто време климајући гла- 
вом, показивала на кревет на којем је он лежао. Он 
се осећао збуњен, узбуђен: хтео је да знаде ко су 
ови људи, шта хоће и зашто се он сам налази у овој 
соби, и тада му опет дође мисао да је упао у нешто 
као у разбојничку пећину, заведен каквом било њему 
дотле непознатом, принудном силом, а да раније нијс 
поближе распитао ко станује у кући а пре свега за 
своје газде. Неизвесност га је мучила и његова је 
срџба расла — а тада је опет почела у ноћној тмини 
прича исприповедана са шапатом, али је није сада 
причао пакосни старац, него једна мала туђа ста- 
рица, која јс, чучећи поред пећи, на дрхтавоме сјају 
ватре што се гасила, тихо преда се шапутала, док 
сс њена стара глава са сребрном косом уз то тресла. 
Али већ су искрсавале пред њим нове слике ужаса: 
промрмљана прича коју је једва чуо и још мање ра- 
зумео претвори се у ликове и лица, и он примети 
са чудом да се све, што је икада искусио у животу, 
чак и његове мисли и снови и што је у књигама 
читао и миого што је већ одавна заборавио, да све 
то бива опет жнво, да се диже пред њим у дивов-
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ским сликама, испреплеће, опкољава га, игра око- 
!вега: пред његовим очима сс отворише чаробне 
баште, он виде гдс се подижу чнтави градови и гдс 
се опет руше, виде непрегледна гробља чији су се 
гробови отварали и к њему слали своје лешеве; видс 
где читава племсна и народи долазе, расту и пред 
његовим очима изумиру и угледа напослетку сваку 
своју мисао, где се остварује чим је почео да је мисли 
већ у живом опнпљивом облику пред његовим очима. 
Његово мишљење није било више чисто духовна 
престава и везивање појмова него стварање, ства- 
рање читавих низова бића — и он је видео да је и 
сам ношен у овомс бескрајноме, неизмерноме све- 
миру из којсга није бнло никаква нзлаза, никаква 
спаса ни на којој страни. И прегледао је све и видео 
како га читав овај живот тишти својом тиранијом 
која тлачн и заробљује и прогони својом вечитом 
неизмерном иронијом. Осећао је како умире и пада 
у прах и пепео, без васкрса, умире за навек; хтео 
је да побегне, али није било никаквога кутића у це- 
ломе свемиру где би могао да сс сакрије. Тада га 
ухвати бес очајања, сабра све своје силе, махнито 
повика, како се чинило, те се пробуди.

Цело му тело било је покривено хладним зно- 
јем. У соби је владала мртва тишина: била је дубока 
ноћ, Па ипак му је бнло као да још увек чује при- 
поведање њему неразумљиве чудновате приче, као 
да храпав глас приповеда нешто што му је очигледно- 
познато: о тамним шумама и смелим разбојницима,. 
о залуталом поглавици једне дружине, као да се ради 
о самом Стенки Расуну козачком јунаку, и затим о 
веселим друговима и безбрижним скитницама, и о,
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једној младој лепоти и мајчици Волги. Је ли то била 
прича? Није ли то слушао у будноме стању? Читав 
сат лежао је са отвореним очима у мучној непо- 
мичности, не покрећући ни једног уда. Напокон је 
локушао да се опрезно усправи и примети на своју 
радост да страховито мучсње савести није сасвим 
сломило његову снагу. Грознице је са њеним при- 
виђењима нестало, сада јс опет за њ почињала ствар- 
иост. Приметио је да је исто тако одевен као за 
време свога разговора са Јекатерином: доследно, 
ваљда није прошло дуго времена откада га је оста- 
вила. Брза одлучност проструји њиме и очеличи 
снагу. Како је пииао танки дувар, удари му рука на 
велики ексер, који је ту био укуцан у ма коју сврху. 
Он се ухвати за њега и подиже се, при чему от- 
крије узану пукотину између танких дасака дувара, 
кроз коју је једва приметно светлост продирала у 
његову собу. Метнуо је око на отвор и задржао дах.

У јецноме углу друге собе стајао је кревет, 
прсд њим сто више кога је био намештен бухарски 
ћилим и који је био претрпан великим старим пове- 
заним књигама, које су потсећале на старе црквене 
књиге или на какве било свете списе. У углу је 
висила нека исто тако старинска светитељска слика, 
као што је била она у соби Ординова, а пред сликом 
горело је исто тако мало кандило. На кревету је 
лежао Мурин покривен са крзненим покривачем, 
очигледно немоћан, и болестан и блед као крпа. На 
његовим коленима лежала је отворена књига. Ту до 
кревета седела је на малој клупи Јекатерина; са 
рукама загрлила је старога и привила се уз његове 
груди. Она га је гледала пажљивим, детињски зачу-
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ђенил\ очима, и изгледала је као да ослушкује његово- 
причање са незаситљивол\ радозналошћу готово др- 
хтећи од ишчекивања. С врел\ена на врел\е дизао се 
глас приповедачев, а тада је наваљивао живот у ње- 
гово бледо лице: очи су л\у се сијале, набрале обрве, 
уста су л\у се тресла, а чинило се као да Јекатерина 
бледи од страха и узбућења. Тада је опет пролетело 
нешто налик на осл\ејак преко лица старчева и Јека- 
терина поче да се лагано сл\еши. Изненада се појавише 
сузе у њенил\ очил\а: и тада јс старац нежно полш- 
лова по главици, као што се лшлује л\ало дете, а оиа 
га загрли чвршће својил\ белил\ рукал\а и привину 
се још нежније на његове груди.

У почетку је лшслио Ординов да је то сан, шта 
више, био је убеђен у то. Ипак му удари крв у 
главу и лупала је као чекићем болно у слепоочни- 
цал\а као да хоће да распрсне жиле. Пусти из руку 
ексер, подиже се са кревета и пође лагано, тету- 
рајући и пипајући, као сол\нал\бул кроз своју собу, 
не знајући чак ни сал\ што ради, вођен од пожара 
своје крви — и тако се приближи вратил\а суседне 
собе и затресе их свол\ снагол\: зарђала брава пуче, 
врата узлетеше, и уз лупу и тресак ступи он један 
корак преко прага у спаваћу собу својих газда. 
Видео је како Јекатерина ужаснута појури напред и 
како се очи старчеве засијаше под срдито навученњм 
обрвал\а и како страховити гнев унакази његово лице. 
Видео је како старац, не скидајући очију с њега, 
дрхтавом рукол\ тражи пушку која је висила на зиду, 
како сину ватра у цеви коју несигурна рука разгне- 
вљенога упери право на његове груди — одјекну 
поасак, а одл\ах затил\ дивљи, готово неочекивани 
крик___
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Кад се дим разишао, Ординову се указа стра- 
ховит призор. Дршћући саже се он над старцем. 
Мурни је лежао у грчевима на патосу. На устима 
му је била пена, а његово грчевито лице, на коме 
су се могле видети само беоњаче очију, било је 
потпуно напаћено. Ординов је погодио да је несрећ- 
иика обузео тешки наступ. Заједно са Јекатерином 
клече до њега, да му помогне___

III
Цслу ноћ проведоше у узбуђењу код болесника. 

Другога јутра изашао је Ординов, и поред своје 
болести коју није савладао, већ рано у јутро. На 
двору је опет сусрео момка. Овај пут га Татарин 
поздрави већ из далека и гледаше на њЈ радознало, 
али му се учиии нагло да се освешћује и прихвати 
се некаква посла на својој метли, али је свеједно 
кришом мотрио Ординова који се полагано при- 
ближавао.

— „Но, ниси ли ништа чуо ноћас?к упита
Ординов.

— „Чуо сам добро.к
— „Какав је то човек? Ко је он уопште?"
— „Сами сте узели собу, морате да сами знате. 

То није мој посао.к
— „До ђавола, младићу, говори кадтепитам!к 

повиче Ординов бесан и у болесној раздражености, 
која му је сама по себи била сасвим нова.

— „Шта то? Није ваљда моја кривица. Ти си 
сам крив, јер си преплашио човека. Доле станује 
мајстор за мртвачке сандуке, он иначе ништа не 
чује, али данас је ипак чуо, и његова стара је глува
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на оба ува, али јс такође чула, и на другоме дво- 
ришту којс је већ довољно далеко, чули су то — 
ето видиш! Ја ћу ићи на полицију."

— „Није нужно, ја ндем одмах,“ рече Ординов
и окрсне се према вратима.

— „Шта се мене тиче — ти си сам узео собу... 
Господинс, Господине, почекај! Ординов се окрете; 
кућни слуга је учтиво додиривао капу.“

— „Шта је?
— „Ако ти идеш, ја идем газди."
— „Па онда?“
— „Радије излазим."
— „Ти си глуп,“ прсне Ординов и окрете се 

поново да изађе.
— „Господинс, Господине, па почекај!" Момак 

опет дотакну капу и закревељи сс полузбуњен. „Го- 
сподине, хтео бих да нешто саветујем: радије нека 
ти срце остане чврсто. Зашто да прогониш сиро- 
машнога човека? Знате да је то грех. Бог каже 
такође да се то не сме, то знате и сами.”

— „Но чуј, узми ово овде. И сада ми реци,

I

ко је он?“
— „Ко је он?“
— „Да.“
— „Ја ћу то казати и без новца.“
— При том прихвати опет метлу, ману њоме 

једно два пута, а онда опет подиже очи, те омери 
Ординова трудећи се да има важан израз лица.

— „Ти си добар, господине. Ако не ћеш да 
живиш са добрим људима, онда немој, ради по својој 
вољи. Чуо си шта ја мислим."

На то га погледа Татарин још значајнијим из-
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разсш, али се учини, када је приметио Ординов- 
љеву равнодушност, да се увредио, те опет поче да 
мете. Напокон учини као да је свршио посао, при- 
<5лижи се Ординову загонетним лицем, начини наро- 
чити гест чије је значење ипак у свакоме случају 
Ординову остало неразумљиво, и промрмља:

— „Он је — разумешли!“
— иШто?“
— „Сишао с ума.л
— „Како то?“
— „Кад ти ја кажем! Ја знам што ја знам!“ 

иастави ои у још загонетнијем тону. Он је болестан. 
Он је имао лађу, такву велику, знаш ли, и још једну 
и још једну трећу и четврту. Оне су све возиле на 
Волги, ја сам са Волге, а тада је постојала још једна 
фабрика и та је изгорела и тако је то дошло!“

— „Он је даклс сишао с ума?“
—- „Није ипак, не! Није никако сишао с ума! 

Но је разборита глава. Он све зна, прочитао је 
много књига, а тада је другима казао истину! Тако 
— ако јс неко дошао: два рубља, три рубља, четр- 
наест рубаља, колико ко даде — он отвара књигу и 
каже ти све, тако и тако, читаву истину! Алн најпре 
новац на сто, без новца — ни речи!“

И Татарин се гласно смејао, толико му се до- 
падала Муринова тактика „Он је врачао, прорицао 
будућност?“

„М-хм!“ Момак климну важно главом у знак 
одобравања. „Увек што је истина! Он се моли Богу, 
много се моли. Али то — разумеш — долази му с 
времена на време“ додаде Татарим опет својим за- 
агонетним покретом.
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У истом тренутку неко позва из другог дво- 
рншта момка, и одмах затим појави се један погрб- 
љени старчић у крзну. Ишао је кашљуцајући и, како 
је изгледало, мрмљајући нешто у своју сиву ретку* 
браду, корацима који су се опрезно и лагано вукли 
преко дворишта, као да се боји, да ће сваког тре- 
нутка поклизнути. Могло се помислити да је то ста- 
рац који је подетињио од старачке слабости.

— „Газда! газда!" промрмља Татарин журно, 
махну Ординову брзо главом и журно отрча, скида- 
јући капу с главе, услужно прсма староме, чије се 
лице чинило познато Ординову. Мора да га јс не- 
давно барем сусрео. Размисли још да то напокои 
није ништа чудновато и остави двориште. Али момак 
му се учини сада препредена варалица.

— „Мангуп је напросто хтео да мс насамарн!" 
мишљаше он. „Бог знаде што се све иза тога крије!“

Затим изађе на улицу. Али нови утисци уда- 
љише од љега све непријатне мисли. Уосталом ови 
утисци нису били никако пријатни дан је био сив и 
хладан, а помало је снег падао. Осећао је како га 
прожимају трнци. Било му је као да земља почиње 
да се под њим тресе. Тада зачује нагло познати глас, 
који му је у крајње пријатељскоме тону зажелео 
добро јутро.

„Јарослав Иљић!“ рече Ординов.
Пред њим је стајао господин здрава изгледа са 

црвеним јабучицама, који је, судећи отприлике, могао 
да има неких тридесет година, не велик, са сивим 
блиставим очицама, са једним јединим осмејком на 
целоме лицу, а одевен како је увек одевен један Ја- 
рослав Иљић. И са тим осмехом пружи му он л>у-
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базно руку. Ординов се с њим упознао тачно пре 
годину дана, а готово сасвим случајно, баш на улици. 
До овога познанства је довела, не обзирући се на 
случај, у првом реду нарочита склоност Јарослава 
Иљића да буде познат са чувеним и угледним љу- 
дима, наиме са књижевно образованом господом, са. 
познатим писцима, или у најмању руку са талентима 
који много обећавају. Премда да је овај Јарослав 
Иљић имао само врло слађан глас, он му је ипак 

,знао да у разговору, чак и са најбољим пријатељима 
пода необично самопоуздан жовијалан и звучан тон 
који је формално импоновао као да је, на основу 
извесне надмоћности, унапред навикао да заповеда, и 
то на тај начин као да уопште не трпи противуречје.

— „Како ви долазите овамо? у ову средину?" 
упита Јарослав Иљић најживљим изразом срдачне 
радости због неочикивана сусрета.

— „Ја овде станујем."
— „Па откада?" Глас Јарослава Илића звучао 

је за тон или за пар тонова више, јер је био ства- 
рно изненађен и јер је заборавио, тако рећи, свој 
други тон. „0 ја то уопште нисам знао! Тако сам 
ваш сусед! Ја наиме станујем овде, у најближој бли- 
зини. Вратио сам се већ пре више од месец дана из 
рјазанске губерније. Ха, весео сам што сам вас је- 
дном сусрео мили пријатељу!* И Јарослав Иљић се 
смешио својим добростивим осмејком. „Сергије!" по- 
вика он нагло се окрећући у најбољем расположењу. 
Чекај ме код Тарасова, али да они тамо без мене 
не дирну ниједну врећу! А момка Ољсуфјева укори 
и реци му нека се одмах даде на посао. Кроз један 
час бићу тамо’*....
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И пошто је дао овај налог другоме, ухвати, 
добро расположен, Ординова за руку и поведе га 
до најближе гостионице.

— „Тако, то би било свршено. Али сада ми 
дозволите да после дугога растанка изменимо при- 
јатно неколико речн. Деде, реците ми пре свега, 
како стоји са Вашим послом?" Обавештаваше се он 
готово са страхопоштовањем и са тихим гласом како 
то чини управо пријатељ који узима учешћа и који 
је посвећен."

— „Да— што да вам кажем__ ништа друго
но раније" одговори Ординов помало расејан, јер је 
мислио на нешто сасвим друго.

— „То је племенито од вас, Василије Михајло- 
вићу, видите ли, ја ценим нешто такво! То значи за 
ме посветити живот вишој идеји!" Код тих речи 
стисну Јарослав Иљић крепко руку Ординову. — 
„Нека вам Бог даде успеха у вашем раду... Небеса 
ми, радостан сам што сам вас сусрео! Ипак једном 
мало друкчији човек од оних што се свакодневно 
виђају! Како сам често тамо мислио на вас те се 
тихо питао где ли је он сада, наш генијални, духо- 
вити Василиј Михајловић!"

Јарослав Иљић тражио је за се и за свога госта 
нарочиту собу, поручи доручак, ракију, и све што 
с тим иде.

!

— „Ја сам за ово време врло много читао“, 
настави он погледом који је био испуњен умиљава- 
њем и у скромноме тону. — „Најпре читавог Пу- 
шкина...“

Ординов је на њ гледао расејано.
— „Да, одиста, то му треба признати: цртање
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људских страсти јесте код њега достојно дивљења.. 
Но најпре ми дозволите да вам изразим своју за- 
хвалност. Ви сте тако много за ме учинили, управо 
тиме што сте изложили ваш прави начин мишљења, 
ваш нарочити назор о свету, да тако кажем..."

— „Али молим вас!...
— „Не! — дозволите ми: немојте се противити! 

Ето, ја волим да свакоме признам што му припада. 
И ја се поносим тиме што барем ово осећање (то 
кажем за правичност) није у мени заспало".

—- „Молим Вас, тада сте Ви неправедни према 
самоме себи, а ја одиста нисам знао...“

— „Не, напротив, сасвим праведан", успротиви 
се Јарослав Иљић необичним жаром. — „Што сам 
ја у поређењу с Вама? Зар не?“

— „Ох, Боже...“
— „0 да...“
Следило је кратко ћутање.
— „А чим сам се почео држати Вашега савета, 

напустио сам много рђавих односа и с тим такође, 
разуме се, много рђавих навика“, настави опет за 
тренутак Јарослав Иљић у истоме тону. — „У сво- 
јим слободним часовима после службе седим најве- 
ћим делом код куће, увече читам било какву корисну 
књигу и... ја заправо гајим, Василије Михајловићу, 
само једну жељу, то је да служим својој домовиниг 
т.ј. управо колико стоји у мојим силама...*

— „То не би било мало код онога што Ви
можете“.

— „Мислите ?... Бог знаде, Ви увек човеку ме- 
ћете мелем на рану, мој млади племенити пријатељу!“ 

Јарослав Иљић пружи Ординову руку срдачно 
и захвали му нежним стиском.
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— „Ви нс пијсте?" упита он тада када се н>с- 
гово узбуђење донеклс сталожило.

— „Не могу, ја сам болестан".
— „Болестан? Шта кажете? Не, зацело, — 

нстина? Већ одавно? — и како, где сте то на се 
навукли? — Хоћете ли, ја ћу одмах — који вас док- 
тор лечи? Ја ћу одмах обавестити мога лекара, сам 
ћу одјурити до њега. Он је ванредно вешт, верујте ми!“

И Јарослав Иљић хтеде сместа да узме свој
I

шешир.
— „Не, захваљујем, није потребно! Нећууопште 

да ме ико лечи, и не волим лекаре".
— „Шта кажете? Али то не идс тако! Заиста 

он је ванредно вешт!“ тврдио је Јарослав Иљић с уве- 
рењем. — Пред мало времена, ја сам управо био 
код њега, к њему је дошао неки сиромашни бравар. 
— „Ја сам озледио руку, ево видите, својим алатом. 
Молим вас, господинс докторе, излечите ми руку...“ 
Е сад Семјон Иванић виде да болеснику прети рак, 
и он се одмах спреми да сече. Секао је у мом при- 
суству. Алн то је чинио, кажем вам, таквом отме- 
ношћу... то јест, на тако ванредан начин да би, мо- 
рам признати, — да то није пречило сажалење према 
рањенпку — била права наслада гледати. Али, како 
сам казао, када и где сте добили болест?“

— „При сеоби у нови стан... Тек сам се сад 
днгао на ноге“.

I

:
■

— „Да, изгледа да сте још стварно болесни. 
Нисте требали још да излазите. Значи дакле да не 
станујете више онде где сте раније становали? Али 
шта је учинило да га оставите?“

— „Моја стара газдарица је иаиустила Пе-
троград."



јг ..«« тЈј
— „Домна Савишна? Је ли могућеЕС^ Ц

стара добра госпођа! Знате ли? Ја сам увд^за њу «* Ј 
нсшто синовски осећао. Било је тако нешто... ./ј^гИто^ - 
као из праотачких времена у њиховом већ на пола 
покопаном животу. И када сте је тако гледали, чинило 
вам се готово као да иматс добра стара времена у
њмховом телесном облику___ Наиме, мислим на
извесиу___тако извесну ноезију — ви већ разумете
шта хоћу да кажем!“___закључи Јарослав Иљић
.помало збуњен и зарумени се од збуњености преко 
ушију.
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— „Да, то је била добра стара госпођа.“
— „Али дозволите ми да вас упитам, где сте 

нашли собу?“
— „Недалеко одавде, у кући некога Кашмарова.“
— „Ах, њега знам. Сјајан старац! Ми се одиста 

врло добро познајемо, могу да кажем заиста диван 
старац!“

Јарославу Иљићу било је очигледно врло при-
јатно да говори о овоме згодноме старцу и да може 
да каже за се да је његов познаник. Он поручи још 
јсдну ракијицу и поче да пуши.

— „Имате ли свој властити стан?“
— „Не, и ја живим код једног закупца који ми 

је изнајмио једну собу.“
— „Код кога, можда га исто тако познајем?“
— „Код Мурни-а, малог буржоа. Стар човек, 

а висока стаса..."
— „Мурни, Мурни .... причекајте мало: на 

сгражњем дворишту, више мајстора за мртвачке 
..саидуке___“

— »Да-“
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— „Хм----а јсстс ли ту лшрни?“
— „Ушао сам тек пре кратког времена."
— „Хл\, — мислио сам само, хм__ уосталомг

није вам се ништа нарочито догодило?"
— „У каквом смислу? Шта ви мислите?"
— „Нисам ништа казао__ ја сам убеђен да

ће вал\ код њега бити добро ако будете задовољни 
са својом собом — Ја то уопште нисам мислио у 
овоме смислу. То пре свега. Но, будући да управо
познајем ваш карактер---- Да, како вам управо
изгледа старац?"

— „Он је, мислим, врло болестан човек."
— „Да, он је врло болестан__  Али зар Ви

нисте ништа...? тако, хм... нарочито на њему 
приметили? Јесте ли се разговарали с њиме?"

— „Само врло мало. Чини ми се да је мизан- 
троп и да је услед тога пакостан.и

— „Хм----“ Јарослав Иљић је размишљао.
— „Несрећан човек!" рече напокон после ду- 

жег ћутања.
— „Он?“
— „Да,... Несрећан и поред тога невероватно 

чудноват и необичан човек. У осталом, ако вам он
иначе не смета---- Опростите, што сам уопште
свратио вашу пажњу на њ’, али ме он у извесној 
мери занима и самог__ “

— Да, да__ Ви сте пробудили сада и моје
интересовање----Сада бих био рад да дознам нешто
поближе о њему, будући да станујем код њега—“

— „Тја, видите, ја знам тако__ тек по нешто.
Кажу да је човек раније био врло богат. Био је 
трговац како сам вам вероватно казао пре једног
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треиутка. Али тада га погодише многе несреће, и он 
осиромаши. У некој бури буду разбијене 
његових великих лађа на Волги и потопише 
целим товаром. Сем тога јс имао и велику фабрику, 
која је, ако се не варам, била поверена управи неког 
рођака, и ова фабрика изгоре: рођак погибе у 
жару. То је био страховит губитак, као што можете 
помислити. Тако је и Мурни, како људи приповедају, 
дошао после катастрофе у такво стање да су се већ 
тада бојали за његов разум. И он се доиста у пре- 
гшрци са неким другим трговцем, једним исто тако 
богатим поседником лађа, тако чудно понашао да је 
случај могао бити објашњен само извесном пому- 
ћеношћу духа. И ја делим то мишљење. Ја сам чуо 
још много друго што би исто тако могло да говори 
за ово уверење. Тада се још нешто догодило — ие- 
што, за што уопште нема више објашњења; поку- 
шајмо да то разумемо као ствар усуда".

— „А то је било?" упита Ординов.
— „Каже се да је он, вероватио у тренутку 

лудила, убио младог трговца кога је дотада волео. 
Али изгледа да је, када се освестио после злочин- 
ства, био због тога тако очајан да је хтео да сам 
себи одузме живот. У најмању руку људи тако прн- 
поведају. Како се затим ствар развијала то не знам 
тачно, али једно стоји: да је ои иаиме целе идуће 
године покајнички испаштао... Али шта је с вама, 
Василије Михаиловићу? — да ли вас моје прнпове- 
дање замара?*1

— „0, не, не, молим, само наставите... Вн сте 
казали да је он живео испоснички, али можда не сам?“

— „То не знам. Барем сем њега нико није био
Достојевски, Млада Жена 4
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по-
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уплетен у овај догађај. Уосталом, ннсам о томе чуо 
ништа поближе. Ја знам само...а

— „Шта?а
— „Ја знам сал\о — то јест, да одиста немам 

ништа нарочито да додам... хоћу само да кажем, ако 
вам је нешто необично пало у очи, онда можете да 
кажете да су то последице разних удара судбине 
који су га погађали један за другим*.

— „Изгледа да се истински боји Бога. Или је 
можда само лицемеран?"

— „Не верујем, Василије Михаиловићу. Он је 
врло много претрпео, чини ми се да је он човек 
чиста срца“.

— „Али сада више није луд?“
— „О, не, не! 0 томе вас могу уверити. Он је 

сада без сумње опет паметан. Додуше, одвише сс боји 
Бога, како сте то тачно приметили, и изражава 
се сувише лаконски. Али у опште, како сам казао, 
то је врло разборит човек. Он говори окретно, си- 
гурно... и он је, знате ли, уопште досетљива глава. 
На његовом лицу чита се још и сад његов буран 
жпвот. То обично оставља своје трагове. Како је 
речено, чудноват човек и неизмерно начитан“.

— „Али он чита, како ми се чини, само књиге 
верскога садржаја?“

— „Да, он је мистичар“.
— „Мистичар. Али то нек остане међу нама. 

Ја ћу да вам говорим, али као тајну која има да 
остане међу нама, да је иско време стајао под нај- 
строжијим надзором. Овај је човек наиме вршио ве- 
лики утицај на све који су дошли до њсга“.

— „У коликој мери?и

Г
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— „То изгледа једва вероватно, али... Знајте, 
тада још није живео у овој четврти града. Он је већ 
'имао известан глас, а једног дана упути се Алексан- 
дар Игњатијевић, почасни грађанин по наследству, 
угледни, уопште поштовани господин, упути се дакле 
једног дана са неким потпоручником до њега, при- 
•родно само из радозналости. Они долазе к њему, 
чудновати човек их прима и гледа на њих. Почео 
као обично с тим да гледа лица људи тачно и с ис- 
литивањем, пре но што пристане да уопште разго- 
вара са дотичним. Ако му се нису допадали он их 
-је терао напоље и то, како се каже, често на не- 
учтив начин. Он је дакле питао и ове шта желе? 
Александар Игњатијевић му одговори да му то може 
да каже сам његов дар и познавање људи. „Тада 
молим, пређите у другу собу“, одговори он, обра- 
тивши се на једног од њих двојице који је имао сам 
да иешто од њега изискује. Александар Игњатијевић 
не прича шта је у другој соби чуо или преживео — 
али када је опет изашао, био је бео као креда. То 
исто кажу људи о једној дами из високог петро- 
традског друштва: и она га је оставила бела као 
креда и сва уплакана.

— „Чудновато. Али сада се више не бави тиме?в
— „То му је најстроже забрањено. Уосталом 

има још и других случајева. Неки млади наредник, 
на пример, изданак и нада одличне породице, једном 
се усудио да му се насмеје. „Шта се смејеш?“ — С 
•овим речи.ма се стари разгневљен окренуо њему. 
,.3а три дана ћеш бити овако*.. И при том је пре- 
крстио руке преко груди како их обично прекрштају 
мртвацима у мртвачком сандуку.

4*
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„И онда?"
„Пх, ја се не осуђујем да верујем, али кажу 

л>уди да се пророштво стварно испунило. Он имадар. 
Василије Михајловићу... Ви сте се изволели насме- 
јати док сам вам ја искрено приповедао. Ја знам, 
ви сте у смислу образовања далеко одмакли од мене. 
Али ја ипак верујем у њ. То није шарлатан. Уоста- 
лом, и Пушкин спомињетако нешто у својим делима."

„Хм, нећу да вам противуречим. Али ви сте 
рекли, мислим, да он не живи сам?“

„Не знам__ Ах тако, да, ја мислим да његова
кћи жнви код њега.м

„Његова кћи?а
„Да, — или не: његова жена, мислим. Знам 

само да је то нека госпођа. Видео сам их само лети- 
мице с леђа и иисам вишс ништа приметио!“

„Хм! Чудновато.......“
Млади човек се замисли, а Јарослав Иљић, са 

своје стране, паде у пријатну контемплацију. Сусрет 
са Ординовом га је развеселио и готово дирнуо, 
поврх тога био је силно задовољаи самим собом, 
будући да је могао да исприча тако занимљиву при- 
позетку. Он је седео, посматрао Ординова и пушио. 
Изенада скочи на ноге уплашен.

— „Боже мој, ево већ је прошао цео сат, а 
ја впше не мислим иа то! Добри, предраги Васшшје 
Михајловићу, ја захваљујем случају што нас је са- 
ставио, али сада, сада морам да се журим! Је ли 
допуштено да вас једном потражим у вашем учења- 
чком дому?“

— „Зашто ие, молим, то ће ме врло веселити.
Можда ћу се наразговаоати још једиом с вама, ако 
нађем времена__ још не змам—“

1
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— „Шта кажете? — Хоћете ли заиста? Тиме 
'ћете ме бесконачко обрадовати! Нс можете да за- 
мислите каква ће то бити за ме част!м

Они оставишс гостиону. Када су изашли на 
улицу, истрча им иа сусрет Сергијев и јавн да ће 
Вилим Јемељаковић унраво да се туда провсзс — и 
они угледаше заиста пар јасножутих коња и отмена 
кола на дну улице. Јарослав Иљић стисиу руку своме 
најбољем пријатсљу, чисто као да хоће да је смрви, 
зграби шешир и похита прама колима достојанстве- 
ника, а при тол\с се путем обазре још два пута 
према Ординову и махну му главом у знак растанка.

Ординов осетн такав ул\ор у свим удовима да 
је једва лшгао да лшче ноге. С л\укол1 се одвуче 
кући. На вратил\а сусрете момка који је из даљине 
посматрао његово праштање са Јарославом Иљићем. 
Мол\ак га дочека сасвил\ предусретљиво. Али Ор- 
динов прође поред њега без и једне речи. На вратима 
се судари са малил\ сивил\ ликом који је оборених 
очију управо излазио нз Муринова стана.

— „Господе, опрости моје грехе!“ промрмља 
деран који је ужаснуто скочио у страну.

— „Опростите, јесам ли вас озледио?“
— „Не, ја вам захваљујел\ најоданије на пажњи.... 

0 Господе Боже, Госиоде Боже!“
И л\али човечуљак је силазио л\рл\љајући, ка- 

шљуцајући и шапућући побожне реченице, крајње 
опрезно низ степеницс. То је био глас: исти прел\а 
кол\е се Татарин показао тако услужан. А сада се 
сети Ординов да је он видео свога слабачкога човс- 
чуљка код Мурни-а управо онога дана када је улазио.

Он је осећао да су последњи догађаји потресли



54 Достојевскн

и одвишс раздражили љегове живце; знао је тако- 
ђе да су му фантазија и осетљивост распаљени до 
крајности, и зато одлучи да не верује више самоме- 
себи. Мало по мало опет паде у стаље потпуне не- 
помичности која га је држала као осећање оловне 
тежине и притискала његовс груди као огромно тешко 
бреме, под којим се мучило његово срце у тупој 
чежњи. Читава му је душа била пуна безгласних,. 
непресушивих суза__

Опет паде на кревет који је она за њ спремила. 
и поче да поново вреба. Јасно је разбирао слухом 
дисање двоје људи у суседној соби. Једно је било 
тешко, болесно, неуравнотежено, друго је било благо’,. 
често нечујно, ^ак и иеправилно, али као да њим. 
управља унутрашња узбуђеност: као да тамо куца. 
срце са истим захтевом, у једнакој страсти. Овде 
онде чуо је њене лагане, меке кораке и шулг њезиног 
одела, а сваки покрет њезиних ногу будио је у ње- 
говим грудима тупу, че.мсрпу и тако слатку патњу. 
Напокон му се учини да чује лагаио јецање и затим 
тиху молитвицу. Тако је дознао да она пред свети- 
тељском слико.м клечи на коленима и у очајању 
склапа руке ... ко јс она? За кога моли? Каква очајна 
страст мучи њено срце? Због чега се мучи и рида. 
и излива тако у топлим и безиадним сузама?

Почео је да се сећа свсга што му је она казала.. 
свакс речи која је још увек као музика одзвањала 
у његовом уху. А на сваку усномену, иа сваки израз 
који је понављао, одговарало је његово срце са тупим.
тешким ударом__ За један тренутак му се учини.
да он то све види само у сну. Али у исто време 
потресе се већ цело његово биће до сржи, те му сс
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учини да ће умрети од патње и чежње кад је у 
успомени помислио да опет осећа њен топли дах, 
њену мску јагодицу и њсн жарки целов. Затвори 
очи и изгуби сс у блаженим осећањима. Негде је 
откуцавао сат. Бнло је позно време. Сутон се спуштао.

Изненада му се учини да се она опет сагиње 
нада њ и да га гледа својим чудноватим, јасним очима 
које су се влажно блистале од сјајних суза и ведре 
среће, тако тихе и чисте као што је високо беско- 
начно небо топлог летњег дана. А из њена лица го- 
ворила је тако свечана тишина, а њен осмејак био 
такво осећање неизмернога блаженства, било је тако 
пуно сажалења и кроткости, и она се тако пуна 
дстињскс, повсрљиве оданости савијала над његова 
рамена, да се из његових немоћних груди истргао 
крик гласнс среће. Опет му се чинило да чује звук 
гласа који пробада његово срце. Пожудно је удисао 
ваздух који јс грејао и у исто време испуњао са 
елекричном напетошћу њен блиски дах. У чежњи је
испружио руке, дубоко удахнуо и затворио очи__
Она је стајала пред њим, нагнута поврх њега, бледа 
као да се малочас жестоко уплашила, дршћући целим 
гелом од узбуђења. Нешто му је говорила, она је 
молила н кршила руке. Он је загрли својим рукама, 
а она паде дршћући на његове груди___

IV.
— „Шга ти је? Шта ти се догодило?" упнта 

Ординов нагло се пробудивши, притискујући је увек 
у јачи и топлији загрљај. „Шта ти недостаје, Јека- 
терино? Шта ти се догодило, злато моје?

Она је плакала лагано и сакривала своје врело
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јшцс на њсговс груди. Дуго времена није могла да 
говорн. Тсло јој је цело дрхтало као да се малочас 
силно уплашила.

— „Ја не знам, ја то не знам“, процеди она 
напокон тако да се једва могло чути, као да јој сс 
срце уморило од страха, — „ја такођс не знам, како 
сам дошла к теби...“ И она се приби још више уза њ 
и у незадрживом, болећивом осећању пољуби ње- 
гова рамена, његов лакат, његове груди. Напокон, 
као у очајању, притисну она рукама лице и наде на 
колена. Али када ју је Ординов подигао у неиска- 
зано.м осећању збуњености, те јој дао да седне уз 
њега, тада она жарко поцрвени од стида и њене очи 
умолншс као за милост, а осмејак који је затрептао 
на њеним уснама изда да се једва усуђује да куша 
да сломи иеодољпву моћ новог осећања, јер би по- 
кушај и оиако био без успеха. Нагло сс учини да 
ју опет иешто плаши: неповерљива повуче она руку 
натраг, једва га гледаше и одговарашс у великом 
страху, лагано, оборених очију, на питања која су 
јој постављана.

— „Је лн те можда мучио рђав сан? Или ти 
се пак догодило иешто рђаво? Но реци! Или те је 
он уплашио... Он је у грозници и трабуња... Можда 
је казао у грозници нешто што није требало да чу- 
јеш?... Ти си чула нешто страховито? Је ли? Или је 
то био само сан?“

— „Не... ја уопштс нисам спавала“, одговорн 
Јекатерина савлађујући муком свој напор. „Нисам 
могла да заспим. Али он је ћутао, само ме једанпут 
позвао. Ја сам дошла на његов кревет, одговорила 
сам му, — он ме је тако мучио! — али ме није чуо
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:и иијс се пробудио. Он јс тешко болестан, нека му 
драгн Бог помогне! Тада је опет ушао чемер у моје 
срцс, тешки чемер, и ја сам молила, молила. И тада, 
глсдај, то ме је спопало..."

— „Умири се, Јекатерино, буди спокојна, моја 
љубави, буди спокојна! Ми смо те јуче преплашили..."

— „Не, ја се уопште нисал\ уплашила...“
— „Шта је дакле? Није ли ти се то већ н ра- 

није догодило ?“
— „Да, всћ и раније!" И она се потресе и привн 

сс уза њ опст као уплашено детс. „Види, ја ипак нисам 
дошла к теби узалуд“, рече она, прекидајући свој 
плач, и захвалио му стисну руку, „и мило ми је што 
ми је самоћа била тсшка! Дакле немој више плакати, 
и нс плачи, јср зашто би левао сузе за туђу патњу! 
Заштеди их за мутне дане, када ти буде тешко у 
самоћи п када нс будеш имао никога код себе!... Чуј, 
јеси ли имао драгану?“

— „Нс... пре тебе — ниједну...“
— „Пре мене?... Ти мс називаш својом драганом?“
Она га нагло погледа са чуђењем, хтеде да не-

што рекне, али ућута и обори поглед. Лагано јој 
румен обли лице, које се нагло преобрази као у 
пламеном жару. Свстле, услед проливених суза, сјале 
су сс њене очи и чинило се да питање лебди на њс- 
ним усницама. Са посрамљеним враголанствол\ по- 
гледа га једанпут, двапут, тада одједанпут обори главу.

„Нс, ја не могу да будел\ твоја прва љубав44, 
речс она. „Не, не“ — понови залшшљено тресући ла- 
гано главом, н опст се појави спокојан осмејак на 
насмејаним устима, „не, лшј драгане,“ настави она, 
.„нећу да будем твоја љубав“.
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И она га гледаше, али тада проговори нагло- 
толико бола из њеног лица, тако безнадна жалост,. 
и тако изненадно изби нз њене душс очајање да* 
је Ордннов осетио непојмљиво осећањс сапатњс за 
њену тугу коју он иијс познавао: н он је иогледа као 
неко чија сапатња бива њему још већма чемерном.

— „Чуј што ћу ти казати,* рече она гласом 
који му је парао срцс, узе његове руке и притисну 
их као да хоће да угуши сузе које су навнрале. 
„Чуј ме, драгане, и не заборави што ти кажем: ук- 
роти своје срце н не воли ме тако како ме сада 
волиш. Биће ти отуда лакше, сачуваћеш се од кив- 
ног непрнјатеља _.н. стећи другу сестру. Ја ћу доћи 
до тебе, ако хоћеш, ја ћу тс миловатн и нсћс ме 
бити срамота што сам те упознала. Та ја сам била 
дан и ноћ код тебе, када си имао опаку грозницу. 
Сматрај ме за сестру! Ми ипак нисмо без разлога 
у добрим међусобним односмма; нисам се узалуд 
молила за те мајци божјој! Другу иећеш иаћи! По- 
тражи ншром целе земље, претражи небо — не, веруј 
ми, нећеш ни једну другу наћн која ће ти бити дра- 
гана као ја, ако твоје срце тражи љубави. Ох, ја ћу 
те волети, ја ћу те увек волети као сада, н ја ћу те 
волети због тога, јер је твоја душа тако чиста, тако- 
јасна, тако провидна! — Ја ћу те волети, јер сам,. 
када сам те првипут угледала, сместа осетила да си 
ти гост моје куће, гост којега сс жели, за којим се 
чезне, и да ниси случајно дошао к нама да те при- 
мимо. Ја ћу те волети, јер твоје очи воле, када не- 
кога гледаш, и наговештавају лепоту твога срца. И- 
ако оне нешто кажу, тада знам у исго врсме што • 
се иалази у теби, и зато бих хтела да жртвујем жи-

►
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вот за твоју љубав. Хтела бих да одузмеш сваку сло- 
боду мојој вољи, јер је слатко бити робиња некоме*
када сте му нашли срце__ Али мој живот не при-
пада мени, то је туђа својина, и воља је везана.. 
Него сматрај ме за сетру, и буди ми брат, и помози 
ме твојим срцем, ако ме опет зло спопадне. Само 
се побрини сам да не морам да се стидим што к 
теби долазим и што овако остајем целу божју ноћ. 
Чујеш ли ме? Јс ли то твоје срце чуло? И јеси ли 
све разумео што сам ти рекла?Она је хтелада 
још нешто дода, погледа га и спусти руку на његова 
рамена; било је тако као да јс оставља сва снага, 
она паде уздишући на његове груди и у грчевитоме 
плачу нађе одушка њена страст. Њене су се груди 
тресле, њено је лице горело као да је у ватри.

„Животе мој!“ прошапта Ординов кому је уз- 
буђење покрило мрежом очи и одузело дах. „Чежњо 
моја... ти!“ прошапта он не знајући шта говори, не 
разумевајући речи, ни самог себе, тресући се од 
страха, да ће разорити једним дахом читав чар, чи- 
таву чулну опијеиост и с тиме све што се с њим 
догађало и што је бнло око њега и што је пре сма- 
трао нестварношћу но стварношћу: он се осећао тако 
удаљен! „Не знам, ја те не разумем, ја сам забора- 
вио што си ми рекла, читав се разум у мени угасно 
— осећам само срце... о ти, моја краљице!“...

Глас га је издао од узбуђења. Она сс ириви- 
јала све чвршће, све топлије, жарко уза њ. Тада се 
он подиже опијен и неспособаи да даље собом 
управља, као да је изгубио снагу од блаженства и 
паде на колена пред њом. Узбуђење као јецање про- 
вали напокон из његових груди и протече целим ље-
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говим телом — и од обима никада неосећаног ус- 
хићења задрхта његов глас, који је дубоко извирао 
из унутрашњости, као тон жице која вибрнра.

— „Ко си ти, где си ти била? Одакле долазиш? 
Са којега си неба сишла до мене? То је све као 
сан. Не могу да верујем да си ти стварна! Немој ме 
корити... дозволи ми да ти говорим, да ти кажем 
све, све!... Ја сам већ одавно хтео да с тобом га- 
ворим... ко си ти, радостп моја, кажи? Како си на- 
шла моје срце? Причај ми јеси ли ми одавно се- 
стра?... Где сн била до сада, причај ми о себи, — 
причај ми где си раније живела, шта си тамо во- 
лела? Причај ми све, хоћу о теби све да знам! Где 
је твој завичај? Је ли тамо небо као код нас? Ко 
је тамо био крај тебе, ко те је волео пре мене? 
Коме те најпре твоје срце привлачило ?... Јеси ли 
познавала своју мајку, и је ли те она миловала н 
неговала као дете, или си одрасла као ја међу 
туђинцима? Реци ми, јесн ли увек била таква? 
Причај ми о својим сновима и жељама, и о томе 
шта се од њих испунило а шта није. Причај ми све.... 
Ко је био први, ко је љубављу освојио твоје дево- 
јачко срце и зашто си га њему поклонила? Реци 
ми шта ја имам за то да дам... за тебе ?!... Реци ми, 
моја љубавн, моје сунце, моја сестрице, реци ми, 
чиме могу да заслужим твоје срце?“

Глас га издаде и он спусти главу на њене груди. 
Али када је опет погледао, претрну од страха: Јека- 
терина јс седела бледа као мртвац и без покрета 
на кревету, њене су очи укочено гледале празним 
погледом изнад њега у ваздух, само су јој се усне 
тресле у тупој, неисказаној патњи. Лагано се она
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диже, затетура неколико корака од кревета и стро- 
пошта се пред старом светител>ском сликом... Из- 
гледало јс да пада у несвест. Ординов је подиже, 
понесе је на свој кревет и остаде сагнут више ње у 
страху, без дисања. После једног тренутка она отвори 
очи, помаче се као да хоће да се наслони на лакат, 
погледа иемирним погледом по соби, погледа на њега 
и опипа његову руку. Она га повуче ближе к себи, 
њене се усие мицаху, као да хоће нешто да каже, али 
није могла ништа да истисие. Напокон горко зајеца.

Она промрмља неколико речи, али их јецање 
испрекида и угуши јој глас. Када је опет подигла 
главу, погледа Ординова таквим очајањем да се он, 
који је није могао да разумс, ниже прнгнуо њој да 
не изгуби ни једиога гласа са њених уста. Напокон 
зачу где оиа јасно шапћс:

— „Ја сам изгубљеиа, упропастили су ме, ја 
сам пропала!"

Ординов подижс нагло главу и погледа је за- 
препашћеио. Проста, ужасна мисао проструји њнме. 
И Јекатерина виде где се његово лице нагло грчн у 
болан нзраз.

— „Да! Пропала!“ повнка она. „Рђав ме човек 
завео: ои, он јс мој упропастптељ!.... Ја сам му про- 
дала своју душу.... Зашто, о зашто си ти говорно о 
мајци! Зашто си морао да ме на то подсећаш ? Нека 
ти Бог.... иека ти Бог опрости!...“

И она је плакала тихо. Срце Ординова куцаше 
тако тешко да би јаукнуло од бола.

— „Он каже“, прошапта она тајанствено, за- 
државши дах, „он кажс да ће, ако умре, доћи да 
однесе моју грешну душу... Ја му припадам, ја сам.
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му продала своју грешну душу.... А сада ме он мучи 
и чати ми из својих књига... Тамо, тамо, то је ње- 
гова књига! Тамо! Он каже да сам починила смртни 
грех... Гледај, тамо лежи његова књига, гледај..."

И она показа са ужасом на велику свеску. Ор 
.динов није приметио како је оиа доспела у његову 
собу. Он је узе механички, то је била једна од оних 
књига староверника које су богато окићеие сликама, 
какве је он раније виђао с времена на време. Али 
ои јс био неспособан да сву пажњу свратн иа било 
којн други предмет.

Благо је загрли и говораше јој умирујући је:
— „Не мисли иа то, пусти то сада... Тебе су 

мучили и плашили... ја сам овде код тебе... Отпо- 
чини крај мене, љубави моја, моја светлости!"

— „Ти још не знаш ништа! ништа!" Она опет 
склопи своје руке. — „Ја сам увек таква!... Увек се 
бојим!... Али ти, не, немој ме мучити, немој ме му- 
чити!....“

1

;
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— „Ја онда идем књему!“ настави она после 
једног тренутка. „Често ми он само преприча својим 
речима, други пут узме књигу, највећу, и чати преда 
мном, чита речи тако строге и пуне претње! не знам 
шта је то, и поред тога не разумем сваку реч, али 
тада ме спопада такав страх, и када чујем његов 
глас чини ми се да то не говори он нсго неко ко 
није мека срца и ко је тако неумољив да ми кида 
срце и да моја беда бива још већа него је у по- 
четку био мој бол!“

— „Немој ићи више к љему! Зашто идеш к 
љему?“ упита Ординов, ма да није био начисто с 
тиме шта говори.

!
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— „Зашто сам дошла ктеби? Питај ме: не 
знам... Али он ми увек каже: моли се, моли, моли! 
Каткада стојим ја у тамној ноћи и молим се дуго, 
целе часс. Често ме затече сан, али ме страх опет 
пробуди, и опет, и тада ми се чини да се наоколо 
диже тамна олуја која ми прети злом, да ме рђави 
хоће да измуче на смрт и раздеру, да ја не могу да 
измамим ничије помоћи и да нико не може да ме 
спасе од ужаснога. Моја душа хоћс да сс сама из- 
једе, и мени се чиии као да ће цели мој живот да се 
исплаче у сузама... Тада поново почињсм да се мо- 

лим, и молим и молим, док божја мајка не погледа 
на ме љубазније. Тада устајем и идем напоље мртва 
до кревета, а често спавам тако пред светом сликом 
молећи сс. Тада се догађа да се он пробуди и да 
ме позове... и онда мс милује и теши и умирава.... 
и опет ми бива лакшс. Да, нека дође још каква било 
.нссрећа, крај њега ја се више ничег не бојим. Он је 
моћан! Његова је рсч велика!и

— „Али шта, у чему је твоја несрећа?" упита 
Ординов дршћући, са очајањем у срцу.

Јекатерина пребледе. Оиа га погледа као осу- 
ђеник на смрт, коме су одузели последњу наду да ће 
бити помилован.

— „Ја... ја сам проклета, ја сам џелат душа, 
моја је мајка мене проклела! Ја сам убила своју 
•сопствену мајку!“

Ординов је загрли без речи. Дршћући привн 
се она уза њ. Он јс осећао како дрхтање пролази 
.њсним телом, као да душа хоће да се ослободи 
тога тела.

— „Ја сам је отсрала под влажну земљу“, рсче
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она сасвим савладана успол\сном и својим узбуђењсм 
— и њој се учини да још једампут преживл>ујс оио 
што се догодило и што сс нс да поправити, што је 
неповратно прошло. — „Ја сам хтела да то већ одавно 
кажем али ми је он увек забрањивао, каткад мол- 
бама, каткад пребацивањима и срдитим речима. Кат- 
када почиње сам да ме на то подсећа, као да ми јс 
непријатељ и протнвник. Али мени је то све, увек, 
па тако и ноћас, врло непријатно... Чуј ме, чуј! То 
је већ давно, врло давно прошло, не зиам у опште 
када је било, а ипак стоји преда мном као да је јуче 
било, као сан прошле ноћи који је до јутра тиштао' 
моје срце. Патња удвостручава време. Седн овде, 
седи, ја ћу ти испричати читаву своју патњу — про- 
куни ме, јер сам већ проклета... Ја ћу да ти поверим 
читав свој живот..“

Ординов је хтео да јс задржи, хтео је да је 
спречи да говори, али оиа склопи рукс као да хоће 
да га закуне његовом љубављу да је ипак саслуша, 
а затим настави у још већем узбуђењу. Њеио при- 
чање је бнло збуњено и испрскидано, њен је глас 
издавао олују која је беснела у њеној души, али је 
упркос томе Ординов разумео све, јср је њен живот 
постао његовим сопственим животом, а њсма патња 
његовом патњом. Чинмло му се да опст види пред 
собом свога непријатеља. Непријатељ је растао пред 
њим сваком њеном рсчју и бивао је све јасиији, и 
њему се чинило као да му нсизмерном снагом стеже 
срце и да се поред тога руга подругљивим и по- 
грдним речима његовом бесу. Крв му поче да кипи, 
те продре силно у његове мисли уиосећи у њих дар- 
мар. Било му је као да пакосни старац устаје нагло

«



Млада Жена

из свога сиа (Ординов је био у то убеђен) и ст; 
физички пред њим. 1

„Била је ноћ као данас“, поче Јекатерина, „само 
много тамнија и ужаснија, а ветар је фијукао кроз 
нашу ливаду, како никада још нисам чула... Је ли већ 
у тој ноћи почела моја пропаст? ...Храст је пред 
нашим прозорима пао оборен. Знам још да је стари 
просјак, који је увек к нама долазио — то је био 
већ стар, сасвим стар човек — приноведао да се он 
сећа овога храста још из свога детињства: да је 
тада био исто тако велик као и онда кад га је вихор 
сломио. Те исте ноћи (сећам се тога као да се данас 
догодило!) разбила је олуја очеве лађе на реци, и 
када су рибари к нама дотрчали — ми смо стано- 
вали код фабрике — тада је отац појурио ка реци, 
премда је био болестан. Ми смо остале саме, мајка 
и ја. Седеле смо обучене у соби, ја сам дремала, 
али мајка је била тако жалосна и тихо је плакала, 
а ја сам знала зашто плаче. Она се тек пре кратког 
времена дигла са болесничке постеље, још је била 
сасвим бледа и говорила ми је увек да морам да 
јој шијем мртвачку кошуљу... Изненада, око пола 
ноћи чујем: неко куца на врата. Ја скочим на ноге, 
сва ми крв појури у срце — мајка крикну од страха... 
Нисам гледала на њу, бојала сам се, али сам узела 
светиљку и отишла да отворим... То је био он! Стеже 
ми се срце, јер ме је увек пролазила језа када је 
он долазио и то још од детињства докле допиру 
моје успомене, откада уопште могу да мислим! Тада 
он још није имао ниједне седе длаке: брада му бе- 
јаше тамна, а поглед му гораше као ватра. До тада 
ме није ни једанпу г пријатељски погледао. Он је пи-
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тао: „је ли мајка код куће?" Ја сам затворила врата 
и казала да отац није код куће. Он је на то казао 
само: „Знам“, и одједном ме је погледао, тако по- 
гледао... први пут је гледао тако на мене. Ја сам се 
окренула да идем, али он је још увек стајао на месту. 
„Зашто не уђеш?“ — „Предомишљам се“, рекао је 
он. Лагаио јс ишао за мном — и када смо ушли, 
упитао ме је одједном тнхо: „Зашто си ми рекла да 
отац није код куће када сам ја питао за твоју мајку?“ 
Ја сам ћутала... Мајка се скаменила када га је ви- 
дела, и хтела је тада да јурне к њему... Али он ју јс 
једва погледао, ја сам све видела. Био је сав мокар 
31 прозебао, — одакле је долазио и где се бавио, то 
мајка и ја нисмо никада дознали. До тада га већ 
нисмо видели пуних девет недеља... Капу је бацио на 
сто, рукавице је скинуо — али није се поклонио 
светим сликама, није поздравио газдарицу — него 
се лримакао ватри“.

Јекатерина наслони главу на руку као да је не- 
хјјто тишти и мучи, али је брзо понова диже и настави

— „Почео је са мајком да говори татарски. 
Нисам разумела ни једне једине речи. Раније су ме 
увек слали напоље, када је он долазио; али тада се 
мајка није усуђивала да каже свом сопственом де- 
тету ни једне речи. Опаки је куповао моју душу, али 
ја сам гледала мајку као да се због тога поносим. Ја 
■сам примећивала да они говоре о мени. Мајка је 
почела да плаче. Видела сам како се он руком опет 

- маша каме — у последње време ја сам већ чешће 
вкђала, где се, док разговара с мајком, хвата увек 
■за каму коју је носио напред за појасом. Ја устадох 
ћ ухватпх га за појас да му одузмем каму. Њему
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7дарн пена на уста од беса, и хтеде да ме одгурне, 
чак ме удари у груди, али ја нисам пуштала. Ми- 
слила сам да ћу сместа умрети; смрче ми се пред 
очнма и пала сам без гласа и јаука. И онда сам 
видела, премда сам већ губила свест, како скида 
свој појас и заврће рукаве на руци којом ме гур- 
■нуо, и кавкаску каму вади из корица те је мени 
‘предаје: „Де, одсеци је, руку, освети јој се за оно 
'што ти јс учинила; али ја ћу, охола жено, да се због 
тога пред тобом поклоним до земље.“ Ја сам оста- 
вила каму на страну. Срце ми је почело тупо да куца, 
али нисам више гледала у њега. Знам још да сам се 
смешила али нисам казала ни једне речи и гледала сам 
сада мајци у жалосне очи, и гледала сам срдито на 
њу док је у исто време на мојим уснама титрао 
рђав осмејак. А мајка је седела сасвим бледа и мирна 
.као гроб ...

Ординов је ослушкивао бескрајном напетошћу 
•сваку реч њенога приповедања. Али мало по мало 
њена се узбуђеност стишала и њен је говор постајао 
•спокојнији. Сећање је савладало сиромашну младу 
жену и претворило је њен бол у осећање које је 
допирало далеко преко целог неизмерног мора ње-
них чула.

„Он је узео капу, не поздрављајући. А ја сам
•узела опет светиљку да га испратим и ишла сам 
пред мајком која је, ма да је била још болесна, ипак 
морала да устане и да га испрати. Дошли смо до 
врата, ја сам му их отворила, уплашила сам псе, 
али сам ћутала. Он се зауставио и нагло је скинуо 
капу и поздравио ме поздравом до земље. Најпре 
шидим како гура руку у кабаницу и како из џепа

5*
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на грудима вади малп са црвеном сафијанском кожом 
превучену кутију и отвара је. Ја погледам: то су 
чисти бисери. Они су били одређенн за мс. „Ја имам,“ 
рекао је, и у граду лепотицу којој сам хтео да на 
поклон однесем ове бисере, али их ипак нисам однео: 
узми их, лепа девојко, окити њима своју лепоту или 
их разлупај ногом, како хоћеш, али узми их.м Ја сам 
их узела, али нисам хтела да их разлупам — то би 
било превшпе части. Тако сам их узела злобно и- 
нисам хтела казатн ни једне речи. Отшпла сам натраг 
и ставила сам их пред мајку на сто — зато сам 
их узела! Она је ћутала дуго времеиа и била је као 
џелна марама, тако бледа, и чинило се као да се 
боји да са мном разговара. — Шта то значи, Каћа? V 
упитала је она напокон. А ја сам рекла: „Теби је, 
мајко, то донео трговац, више не знам ништа о томе.“ 
И ја сам видела како јој сс сузе цеде преко јагодица,. 
и како јој дисањс постаје тсшко. — „Нс мени, рђава 
ћерчице, нс мени!“ Сећам сс још сада, она је тако 
болно говорпла речи, тако болно као да је њена 
читава душа пуна суза. И ја сам гледала — хтела 
сам да јој се бацим пред ноге, али сам место тога 
рекла што ми је нагло прошаптао мој демон: „Онда,. 
ако не теби, а оно оцу, ако се он врати, даћу му и 
казаћу да су трговци били овде и да су заборавили
своју робу___“ Тада је почела да плаче и горко је
плакала___ „Ја ћу то сама учинити, казаћу оцу,.
какви су трговци били овде и за какву су робу пи-
тали__ Ја ћу. му већ казати чија си ти ћерка, ти
безбожнице! Ти ниси више моја кћи, ти си лукава 
змија! Као своје дете ја те проклињем!" Ја ућутах,. 
али аш ни једна суза нс склизну нз ока АхЈ све-

г
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је било као обамрло у мени.... Ја сам отишла 
одатле у своју девојачку собу и целу сам ноћ ослу- 
шкивала олују и у исто време са олујом, то сам 
осећала, рађале су сс у мени моје мисли.

— „Прође пст дана. Тада сс врати пред вече 
отац кући, мрк и рђав, јер га је путем болест још 
више скршила. Видела сам да носи један лакат по- 
везан — тиме је издао да га је непријатељ сусрео 
на путу. И непријатељ га јс ранио. И ја сам знала 
такођер ко је његов непријатељ: ја сам знала све!.. 
Са мајком нпје говорио ни једне речи, није за ме 
питао, сазвао јс на окуп свс људе и наредио да 
оставе фабрику да стоји на миру и да чувају кућу 
од странога света. Тада је моје срце слутило да не- 
што у нашој кући није сасвим у реду. Тако смо 
бдели. Ноћ је пролазила лагано, опет је напољу бе- 
снно вихор, а узбуђење је тресло моју душу. Јасам 
отворила прозор — лице ми је горело, очи плакале, 
а срце није могло никако да нађе мира. Горела сам 
као у ватри. Тако — хтела сам да изађем изван 
ове собе што тиштн, и далеко одатле, чак до краја 
света где настају муње и олује, где се рађа невреме: 
Моје су се девојачке груди тресле и дрхтале... одје- 
даипут, било је већ доцкан — ја се пробудих као 
из лаганог дремања... или се то магла спустила иа 
моју душу и помела ме? — Изненада чујем како 
неко куца на прозор: „Отвори!а — и видим: како 
се човек пење по ужету. Слутила сам одмах ко је 
ноћни гост, отворила сам прозор и пустила га у 
своју усамљену собу. То је био он! Није скинуо 
капу, сео је на ковчег, и његово се дисање чуло као 
да га је прогонила људска хајка. Ја сам устала 'и
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знала сам да сам бледа. „Је ли отац код куће?“* 
упита он. — „Да.“ — „А мајка такође?“ — „И 
мајка“, рекла сам. — „Онда буди мирна један тре- 
нутак... Не чујеш ли ништа?“ — „Чујем.“ — „Шта?“ 
— „Звиждање под прозором!“ — Ето, хоћеш ли?. 
лепа девојко, да дођеш главс своме непријатељу? 
Хоћеш ли да дозовеш оца и да ме упропастиш? 
Предајем се твојој девојачкој вољи: шта ти хоћеш,. 
то нека се догоди! Овде нмаш уже, вежи ме ако ти. 
срце заповеда да устанеш у одбрану своје дсвојачке 
части.“ — Ја сам ћутала. — „Но? Де говори, моја 
лепотице.“ — „Шта хоћеш?А питала сам. — „Шта 
хоћу? Да се опростим од моје старе љубави и да 
једној новој, младој љубави — теби, моје лепо де- 
војче, дам душу у залог...“ Ја сам се насмејала. Не 
разумем ни сама како ми је његова сурова реч мо- 
гла да гане срце. „Тако, сад ми дозволи, лепа де- 
војко, да сиђем, да испитам срце и да мајци и оцу 
саопштим свој поздрав“, рече ои и устаде на ноге. 
Ја сам дрхтала тако да су ми зубн цвокотали. Осе- 
ћала сам срце као усијано железо у грудима. И ја 
сам устала, отворила сам му врата. Али чим је пре- 
шао преко прага скупила сам целу снагу и узвикнула: 
„Ето ти твоји алемови, и не усуђуј се више да ми 
доносиш дарове!“ п бацих преда њ црвену кутију 
са бисерима.

Јекатерина се заустави да мало одахне. Она је 
мењала више пута, као већ чссто за време свога 
лричања, боју на лицу: њене су плаве очи ностале 
тамне и сјале се чудновато. Али је поново преблс- 
дела и њен је глас пао и тресао се као у пригушс- 
ној жалости.

{
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— „Ја сам остала сама*, настави она, „и било 
ми јс као да ме је захватио ураган. Изненада чујем 
где људи зову, вичу, чујем где људи трче преко 
дворишта, чујем: „Фабрика гори! Ја се нисам ми- 
цала, само сам чула како сви трче из куће, ја сам 
остала сама са мајком, знала сам да се она бори 
са смрћу, већ је три дана лежала у агонији, ја, њена 
проклета кћи, ја сам то знала!... Одједном одјекну 
под мојом собом крик, само један слаби, лагани 
крпк, који је тако одзвањао као да виче дете које 
се уплашило у сну, а тада се све стиша... Угасих 
светлост — обузе ме зима у тмини, покрих лице 
рукама, бојала сам се да се обазрем. Тада нагло 
зачух буку, која је постајала све гласнија и глас- 
нија — од фабрике су амо дотрчали људи. Ја сам 
се нагнула напред преко прозора и видела сам: доле 
су носили оца, мртва, и чула сам још где говоре: 
„Пао јс са степеница, са степеница... Управо у уза- 
врели котао — мора да га је ђаво оборио!" Пала 
сам на кревет; ниједан ми се уд ннје мицао, али сам 
чекала, не знајући ни сама шта и кога чекам. Овај 
час је био ужасан. Не знам колико сам времена 
тако седсла. Сећам се само да ми је напослетку из- 
гледало као да се све око мене окреће. У глави сам 
оссћала тупи притисак, а дим ми је уједао очи. Ра- 
довала сам се што се приближава крај. Тада неко 
нагло додирну моје раме и подижс ме. Отворила 
сам очи и гледала сам колико сам год могла: то 
је био он — а одећа му је била сва осмуђена и 
топла, оиа је још тињала и смрдела на дим.

— „Дошао сам да те однесем, лепа девојко,1* 
рече он. — „Изведи ме из пропасти као што си ме
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увела у иропаст. Ја сал\ данас жртвовао душу за те. 
Али ја сам не могу да измолим опроштај за грехе 
ове проклете ноћи деде даклс да се нас двојс заједио 
молимо!" И он се, зликовац, смејао! „Сада ми по- 
кажи пут,“ рекао јс ои, „како човек можс одавде да 
оде а да га нико нс види!" Узсла сам га за руку и 
повела. Спустили смо се низ степенице, прешли смо 
лагано преко ходника, отворила сам врата од ћилера 
(кључеве сам носила са собом) и показала сам на 
прозор. Испод њега се пружио врт. Тада ме он ух- 
ватн подиже ме на своју јаку руку и скочи са мном 
кроз прозор. Руку под руку трчалп смо даљс, трчали 
смо дуго. Напослетку се појави пре нама густа мра- 
чна шума. Он застаде и прислушкиваше. „Гонс нас, 
Каћа! Гониоци су ту иза, лепо девојче, али нам у 
овоме тренутку није суђеио да напустнмо живот! 
Пољуби ме лапа девојко, обећај ми љубав и вечиту 
срећу!“ — „Од чега су ти руке крвавс?" Упитах га. 
— „Јесу ли ми крваве, моја љубави? Поклао сам 
ваше псе. И сувише су гласно лајали на позног го- 
ста. Хајде!" И ми потрчасмо даље. Тада угледасмо 
на шумском путу јахаћег коња мога оца: Он јс по- 
кидао уздс и побегао из штале: није хтео да изгори! 
„То нам шаље Божја помоћ!" рече он, „Подићи ћу 
те Каћо, на коња!м ја сам ћутала. „Зар иећеш? Ја 
нисам никакав некрст ни зао дух, прекрсти ћу се, 
ако хоћеш!“ И он се заиста прскрсти. Тада се попе 
на коња, притеже ме к себи, и ја се привих уза њ 
и заборавих у његовом наручју све око себе, и било 
ми је сасвим тако да ме је обузео сан. Али када сам 
се пробудила из овога сна, видела сам да смо пред 
широком, широком реком. Он сјаха, скиде ме са
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коња и оде ка шевару: тамо јс сакрио лађу. На ра- 
станку још помилова коња по врату: „Збогом, стари 
лријател>у!" речс, „хајде, потражи новог господара, 
јер су тс стари већ сви оставили!" Те су ме речи 
тако гануле: Ја сам обавила руке око врата живо- 
тнњс, притиснула сам лицс на његову глатку кожу 
и пољубим га. Тада се укрцасмо на чамац, он узе 
весло и доскора јс обала остала далеко за нама. И 
чим вишс нисмо могли да видимо обалу, он је опу- 
стио весло и осврћао сс наоколо по води. И докје 
још гледао, мрмљао је:

„Здраво, мајчице, слободна реко, ти си храни- 
тељица многих људи на земљи и моја заштитница. 
Јеси ли сачувала моје добро, нежно носила моју робу?" 
Ја сам ћу гала оборених очију, јер ми јс лице горело 
од срама. „Макар ми све узела, ти бучна, незасит- 
љива“, мрмљао јс даље, „само мн сад обећај, нај- 
лепша моја, да ћеш ми чувати и ннхатн најдрагоце- 
нији бисер! Реци ми само једну реч, дсвојко, зашто 
си тако нема? Греј, буди сунцс и распршти ноћну 
тмину!" Он је то казао, п сам се смејао на то. Срце 
му је жудсло за мном, то сам осећала, али нпак, 
нисам хтсла, због стида, да то подносим. Хтела сам 
нешто да кажем, али нисам знала како ћу, и тако 
нисам иишта рекла. „Е сад, добро, како хоћеш!“ ре- 
као јс затим на мојс бојажљиво ћутање, рекао је то 
тужно и био јс врло утучен. „Силом је немогуће за- 
добити љубав. Бог нека јс с тобом, ти горда! Та 
види сс да је твоја мржња према мени велика! Чини 
ли се твојим плавим очима, голубнцс, да ја тако 
мало заслужујем љубав!“ Ја сам то слушала и спо- 
ладе ме мржња, мржња која је нзвирала нз љубавн;
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али сам савладала своје срце и рекла сам: „Да лк 
заслужујеш љубав или нс, ко ће знати, али ипак ја 
сам бестидна луда кад бежнм из своје девојачке собе- 
у тамној ноћи, продајем своју душу за смртни грех 
И не могу да савладам своје неразборито срце. То- 
знаду можда само моји топли снови, а то би морао 
још да зна и онај који се прекомсрно, као злочинац, 
иопоси злом које је проузроковао и који тера шегу' 
са једним девојачким срцем". То сам казала, али ни- 
сам могла да даље одолим, ио сам почела да плачем... 
Он је ћутао и само ме тако гледао да сам задрхтала 
као листак. „Онда чуј, девојчице“, рекао је на то, а- 
очи су му се, уперене према мени, блистале, — „то 
нису празне речи што ти говорим него је велика реч 
коју ти задајем: докле хтеднеш да ме усрећаваш,. 
дотле ћу да будем за те благ господар, али кад ме 
више не будеш волела, онда немој говорити сувишне 
речн, не кажи ништа, не мучи се: само миг твојих 
обрва, само поглед из твог тамног ока, само покрет* 
твога малог прста, и ја ћу вратитп златну слободу 
твојој љубави. Алн ћу у том тренутку, о силно горда, 
да завршим свој живот, и да себи задам смрт“. Сва 
су ми се чула насмејала на ове речи“...

Дубоко узбуђена, Јекатерина заустаде у свом 
прпчању. Она је тешко дисала, смешила се замишљено 
преда се и хтела је да настави, али тада сусрстоше 
њене сјајне очи Ординовљев грозиичави поглед који 

- је укочено гледао у њено лице. Она задрхта целим 
телом, хтела је нешто да каже, али само јој је крв 
јурнула у лице... А тада — диже руке као да је из- 
губила свест, обухвати своју главу — и баци се ли- 
цем на узглавље. Ордпнов сав задрхта! Волно осе-

-
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ћање, узбуђење о коме сам себи није могао да даде 
рачуна, а које је било неподношљиво, разли се као« 
отров његовим жилама, и расло је, расло: дивљи а 
ипак окован инстинкт, пожудна и неподношљива страст 
обузе све његове мисли и све његове осећаје. Али 
у исто време поче све теже да притиска његово 
срце бескоиачна дубока жалосг. Хтео је неколико 
пута да крикне док је Јекатерина причала, и да јој. 
каже да ућути. Хтео је већ да јој се баци пред ноге 
и да је моли у сузама, да му врати његове раиијс. 
љубавне муке, његову прву н самом њему неразум- 
љиву чисту чежњу, и он је поново чезнуо за сузама. 
које су већ одавно пресушилс. Срцс му је обами- 
рало од чежње и било му је као да је попрскан 
крвљу и као да задржава у себи све сузс којс више- 
нису хтеле да ослободе његову душу. Једва је разу- 
мео шта му је Јекатсрина причала, а осећање којс. 
је сирота млада жена у њему пробудила, заведе и 
уплаши његову љубав. У овом тренутку проклињао 
је своју страст: она је нретила да ће га удавити, она 
га је мучила н њему је било као да кроз његове 
удове не тече крв но усијаио олово.

— „Ах, није моја несрећа у томе што сам ти 
причала!" рече Јекатерина подпжућн се као после 
нагле одлуке, „није у томе, није у томе!* повика она 
гласом у коме јс дрхтало ново осећање; оно је по- 
чело да је савлађује, и у њему је лежала читава 
мука њене душе и претила да ће је растргнутн. „Моја 
патња и мој јад је сасвнм нешто друго! Шта ми је 
стало до мајке, чак и онда кад не могу иаћи на свету 
другу телесну мајку! Шта ме се тнче њено про- 
клетство у једном горком тренутку! Шта ми је стала
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до мог ранијег сунчаног живота, до моје топле со- 
бице и до моје девојачке слободе! и што ми се тиче 
што сам 
всчити

се продала рђавом човеку и што носим 
грех за кратку срећу! Ах, не, то није ништа, 

премда већ у томе лежи моја пропаст! Али мени је 
то горко и раздпре ми срце што сам постала његова 
робиња, да ја, бестидница, волим што сам изгубила 
част и пала у срамоту, што се пожудно срце весели 
да мисли на своју срамоту, као да је оиа радост и 
ерећа — го, само то јс моја беда што се у срцу нс 
налази никаква снага да се нобуни и никаква срџба 
због нанесене ми срамоте!"__

Срце је престало да куца у грудима сироте 
жене, док је грчевито јецање прекидало њене речи. 
Њен се врели дах ширио преко пламених усница, 
њене су се груди дизале и спуштале, а очи су јој 
еијале дивљим бесом. Лице јој је бнло притом у 
овом тренутку тако чаробно, таква је навала осе- 
ћања и страсти говорила из њега и свака црта, свака 
линија њеног лика тресла сс у тако чаробној лепоти 
да је сместа исчезло свако иепријатељско осећање 
које се појављивало у грудима Ордимова. Његово је 
срце хитало к њој, хтело је да се стисие уз њено 
устрептало срце и да страсно потоне заједно с њом 
у чулну опијеност, у валове истог олуја, у исту про- 
валу неописивог беса, да заједно с њом ишчезне и, 
ако затреба, да заједно с њом умре. Јекатерина се 
сусрете са блиставим погледом Ординова и насмеши 
се тако да је двоструки пламен прошао кроз његово 
срце. Он више није знао шта се с њим догађа.

— „Милост, смилуј се!" прошаптао је он при- 
гушеним гласом и пригнуо се к њој, тако близо, да
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се љегово дисање спојило са њеним док јој је у исто 
време гледао у очи. — „Ти ме тераш у пропаст! Ја 
ништа не знам о твом болу, моја је душа збуњена... 
Шта се мене тиче због чега плаче твоје срце! Реци 
шта тражиш.... ја ћу учинити. Тако, ходи, остави, 
немој ме убијати, не упропашћуј ме!----“

Непомично је гледала Јекатерина у њ. Сузе су 
се осуишле на њеним топлим јабучицама. Хтела је 
да га прекине, хтела је да га ухвати за руку, хтела 
је чак нешто да каже, али није нашла ни једне речи. 
Чудноват се осмејак појави лагано на њеним усни- 
цама, било је готово као да ће грозотом да се 
насмеје....

— „Па ја ти нисам још све испричала,“ рече 
она напослетку гласом који је муцао. — „Чуј даље,... 
хоћеш ли да ме послушаш, ти топло сунце? Чуј, 
шта ти твоја сестра прича. Ти си ипак нешто сазнао 
о њеној патњи! Ја сам хтела да ти причам како сам 
с њиме проживела годину дана, али зашто.... А 
када је ова година прошла, тада је он пошао са 
својим пријатељима уз реку, а ја сам остала код 
његове помајке на месту где смо се искрцали. Ја 
сам хтела тамо да боравим док се он не врати. Че- 
кала сам месец дана, чекала још један — тада Л1е 
сусрео у градићу млади трговац и кад сам га угле- 
дала, ја сам се сетила својих ранијих златних година, 
— „Сестрице, драга сестрице!" рекао је он када ме 
је препознао, — ја сам Аљоша, твој друг у игри; 
стари су верили нас као децу — знаш ли још? Јеси 
ли ме заборавила? Сећаш ли се, ја сам из истог
места из којег и ти...... “ — „Шта се тамо говори
о мени?“ питала сам га. — „Говори се да сн про-
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пала, да си заборавила своју девојачку част, да си 
се предала једном разбојнику, кваритељу душа,и од- 
говорно ми је Аљоша смејући се. — „А шта си ти 
рекао о мени, Аљоша?" — Хтео сам ти рећи много, 
кад сам овамо долазио* — и срце му се збунило — 
„хтео сам много тога да ти кажем, али сад када те

•видим, све сам заборавио__ ти си ме покварила!м
рече он лагано. „Нека буде, узми моју душу, и чак 
.ако хоћеш да сс ругаш моме срцу и да се смејеш 
мојој љубави, о лепотице! 
сам нешто и свој сам сопствени господар, а моја је 

;душа моја, припада мени, нисам је никоме продао 
као што је то урадио неко други који је покопао 
своју савест и не треба да је купујеш, ја ти је дајем 
бадава, јер је њу немогуће зараднти, како видиш!" 
Ја сам се смејала, и он ми није то казао једанпут 
или двапут — читав је месец живео ту, пустио је 
све друго, заборавио је робу, отпустио је људе, 
живео је тамо потпуно сам. Било ми га је напо- 
слетку жао, и једнога сам дана казала: „Чекај ме, 
Аљоша, кад се ноћ смркне, доле код трга где се 
искрцава; дозволи ми да тада дођем к теби! Мени 
је већ доста мог бесмисленог живота!л Ноћ је дошла, 
ја сам завезала свој свежањ, и моја је душа почела 
да чезне и да се игра мојим мислима. Тада гле — 
мој господар уђе, сасвим неочекивано, изненада.
— „Здраво," рече он. — „Дођи, иа води ће данас 
да се дигне вихор, време пролази." Ја сам пошла за 
њим; дошли смо до реке, али до наших је било по- 
далеко. Тада видимо — чамац стоји уз брег, а у 
њему седи познати веслач, који као да некога чека.
— „Добро вече, Аљоша, нека ти је Бог у помоћи!и

«

Ја сам сам, наследио
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речс мој господар. — „Шта — јеси ли задоциео 
или мораш још да идеш до својих лађа? Повези 
нас са собом, буди тако добар и повези нас до 
наших. Мој чамац није овде, а ја не могу да пливам.и 
— „Уђи, рече Аљоша, а цело ми срце задрхта када 
•сам чула његов глас. „Седите, ветар је свачији, а у 
мом чамцу има и за вас места.м Укрцасмо се у чамац. 
Ноћ је била тамна, звезде су се посакривале, встар 
јс звиждао, а валови су расли. Од обалс смо били 
удаљени више од једне врсте. Сви смо ћутали.

— *Олуја!и рече напокон мој господар. „Она 
овог пута нс обећава ништа добро! Овакву каква је 
.ноћас још нисам никада доживео на реци. Ми смо 
претешки за чамац! Он не може да носи три особе 
.по овој олуји!и — „Да, имаш право, он не може да 
носи троје, јер је један од нас превише," рече Аљоша, 
?. у гласу му се осећало тајно дрхтаље. „Па што, 
Аљоша?* упита он, „ја сам те знао већ као мало 
дете, пио сам братство са твојим покојним оцем, ми 
смо се нудили лебом и сољу, — а сад реци ми, Аљоша, 
ложеш ли без чамца да стигнеш одавде до обале.... 
нећеш ли пропасти и изгубити живот? — или ћеш 
у случају нужде стићи до брега?м — „Не“, рече Аљоша 
„нећу моћи да с*гигнем.к — „Али ко зна, можда ти 
је срећа погодна, и можда ћеш ипак моћи?“ — Не, 
пошто је олуја на реци, не усуђујем се, јер бих по- 
гинуо у валовима.к — „Чуј, Јекатеринушко, мој нај- 
лепши драгоцени бисеру!* окрену се он тада мени. 
„Ја се сећам једне овакве ноћи, али тада се валови 
нису дизали, него је масец сјао и звезде трепталс... 
Ја ћу да те тако чисто безазлено упитам ниси ли ти 
то заборавила?" — „Не“, рекох ја. „Но ако то ниси

!
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заборавила, тада Неш се бесумње још сећати како 
је неки заблудели човек учно младо девојче како ће 
да задобије своју слободу, ако јој се неко више не 
чини достојан љубави — шта?“ — „Ја нп то нисам 
заборавила,“ одговорих, више мртва но жива. — 
„Ах, дакле ииси ништа заборавила! Па погледај, — 
за чамац је одвншс троје. Није лн за некога дошао 
час? Реци, моја љубави, изговори своју реч, моја 
голубице, ти слатка!..“

— „Ннсам тада казала ни речи!...“ прошапта 
Катарина бледећн. Она иије могла да доврши своју 
причу.

— „Јекатерина!“ јекну промукао тупи глас, Ор- 
динов се трже. На вратима је стајао Мурин. Он је 
стајао не мичући се, заогрнут огртачем од крзна, стајао- 
је блед као мртвац, и проматрао ју је укоченим, го- 
тово безумним погледом. Катарина јс пребледела, а 
њен је поглед гледао укочеио и непомично као да 
је прикован за њ.

— „Оди к мени, Јекатерино!“ промрмља бо- 
лесник да се једва могло чути н остави собу. Али. 
је Јекетарина још увек непомично гледала у врата 
као да он ту непрестано стоји. Али нагло јој врела 
крв појури у бледе јабучице и она се подиже лагаио 
са кревета. Ординов сс сети првог сусрета.

— „Дакле сутра, срце моје!“ рече она и то за- 
звуча као чудноват лак посмех. — „Дакле, до сутра.. 
Али не заборави где сам стала. „Изабери једног од 
обојице: ко ти је мио и ко није од њих, о лепотице!“ 
„Нећеш ли то заборавити ? Хоћеш ли се стрпити за 
једну ноћ?“ упита она стављајући руке на његова 
рамена и'гледајући нежно на њ.

!
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— „Јекатерино, не иди к љему, нс чинљто! 0а\;;//' 

је безуман, зар не вмдиш!м прошапга Ординов у
страху за љу.

— „Јекатерино!" повика Муринов глас нза дувара.
— „Зашто не? Он ће ме убити, мислиш?* за- 

ппта Јскатерина смешећи се. — „Лаку ноћ, мој во- 
љени, мој драги брате!" рече она спуштајући нежно 
главу на груди, док су нагло сузе почеле да врцају 
из очнју. — „То су последље сузе. Успавај своју 
патњу, мој мили, јер ћеш се сутра пробудити за ра- 
дост!“ И оиа га пољуби страсно.

— „Јекатерино, Јекатерино!" преклињаше Ор- 
дпнов, и хтеде да клекне пред њу, да је задржи, — 
„Јекатерино!“

Она се окрете к љсл\у још једанпут, климну му 
смешећи се главом и остави собу. Ординов је чуо 
како улази к Мурину. Ои задржа дисање и вребаше, 
али није могао да чује ни једног гласа. Старац је 
ћутао или јс можда био опет без свести... Он је хтео 
да иде к љему, алп су га ноге издале... Изгуби сву 
снагу и паде исцрпљен иатраг на кревет.

V.
Када је опет дошао к себн, није више могао да 

погоди: је ли то рано јутарље свитање или је каснн 
всчерљи сумрак? Соба је била готово сасвим тамна. 
Кандило пред светом сликом мора да се угасило. 
Није знао колико је времена спавао, осећао је само 
да му је саи био болестан. Када је дошао к себи, 
превукао је нехотице руком преко чела као да хоће 
да отера сан и ноћне визије. Али кад је хтео да 
устане, осећао се као сломљен у целом телу и

Достојевски, Млада Жеиа о
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уморни удови нису л\у сс покоравали. Глава га 
је болела, имао је вртоглавицу, а жмарци су про- 
лазили његовим телом за којима су опет наступали 
жарки таласи грознице. Са свешћу се враћало и 
памћење и срце му се грчило и дрхтало када јс у 
једној секунди понова проживео целу последњу ноћ. 
Срце му је куцало при сећању тако силно, а осе- 
ћања су му била тако топла и непосредна као да 
није прошла цела ноћ, дуги сатови, откако га је Је- 
катерина оставила, него само један тренутак. Он је 
осећао да му очи још горе од суза — или су то нове 
сузе његове вреле душе? Па ипак као чудо чинило 
му се све — у његовој патњи било је за њсга сласти 
и радости премда је у исто време са сваким нервом 
свога тела осећао да не би могао више да поднесе, 
по други пут, такво насиље.

Долазио је тренутак када је осећао смрт и био 
готов да је прими као светлог госта који му се при- 
'ближава у облику жене: његова се снага осећања 
попела до такве напетости, са такзом се олујском 
и силном свемоћи поново дизала његова страст, сада 
лосле буђења, и такво је одушевљење испуњало ње- 
гову душу, да му је живот, који се попео у врто- 
главу висину, истодобно био у опасности да ће се 
скршити и да ћс се срушити, да ће сместа да ис- 
трули и да прође занавек— Готово у истом трену- 
тку, као да је то одговор на његову патњу, на дрх- 
тање његовог срца, одјекну један глас који му се 
■чинио тако познат као унутрашњи звуци које људска 
душа осећа у тренуцима радости, у тренуцима ве- 
.лике среће због опстанка; то је био мекани, звучни 
глас Јекатерине. Сасвим близу, готово до узглавља

■
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љегова кревета поче песма, испочетка тиха и сетна. 
Тада се глас подиже и опет се спусти као у лага- 
иоме умирању, као да ишчезава и поред тога уљу- 
љава још нежније немирни бол своје пригушене че- 
жње која је за увек затворена у њеном жудном 
срцу. Доскора опет поче да одзвања у високим чо- 
новима, и изли се дрхтава и жарка од страсти коју 
више није било могуће задржати, у читаво море 
усхићења, у море чаробних тонова љубави, бескрај- 
них тонова, тако блажена, као први блажени тре- 
нутак љубави. Ординов је разумео и речи: оне су 
'биле дирљив и јасан израз чистог, спокојног, разум- 
љивог и јасног осећања које иде к срцу — по об- 
лпку старе, већ одавно занемеле речи, како су их 
спевала народна уста у ранија времена. Али Орди- 
нов није мислио иа њихов мисао, он их је забо- 
равио, он је чуо само тонове, а из искрених на- 
лвних строфа старинске песме, њему су говориле 
друге, сасвим друге речи — речи у којима је др- 
хтала иста чежња која је испуњавала његове груди, 
речи које су биле као одјек најтајнијих и нај- 
дубљих, њему самоме још на пола неразумљивих 
дрхтаја његове страсти и које су му сада, будући 
•су у песми к њему продирале, издавале како много 
знаде и он сам за њих. Њему се чинило да чује по- 
•следњи плашљив глас једног живота који је умирао 
од љубави, а затим опет срећу воље која ликује, 
јер је поломила своје ланце и тежи јасно и слободно 
у неизмерно море неповредиве блажености; затим 
му је опет било као да чује прво дрхтаво љубавно 
•лризнање, прошаптано са руменилом и сузама у ин- 
тимном бојажљивом шаптању девојачких усана, још

е*
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са целим мирисом слатког стида; тада сс опет по- 
јави жеља бахантицс, која, поносна и вессла због 
своје властн, без копреие, бсз тајне, са смехом који 
се проснпа и са пјани.м погледом, обзире се у кругу 
око себе...

Ординов није могао да издржи* до- краја песму 
и диже се са кревета. Песма умуче сместа.

— „Читаво јутро и чнтав дан је прошао, мој 
жељсни!“ рсче Јекатеринин глас иза дувара, — „да- 
кле ја ти сада желим добар вече! Устани, дођи. 
к нама, пробудн се за ведру радост: ми те очеку- 
јсмо, ја и мој господар, обоје добрн л.уди и теби 
одани, љубављу угуиш мржњу, ако срцс још па.мти: 
увреду. Реци једну пријатељску рсч!...а

Ординов иапусти сместа своју еобу, али је у 
ствари и сам једва знао да иде к њима. Прсд њим. 
се отворише врата и виде и загледа се и бејаше 
као заблештен од златног осмејка чудеснс жене која 
је стајала пред њим. Није видео ни чуо никога и ни- 
чега сем ље. За трснутак постаде њено светло лице 
садржај њсговог целог живота, целе његове радости.

— „Два су се сунчана руменила већ угасила, 
од како смо се растали", рече она и пружи руке 
према њему, — „погледај кроз прозор, и друго се 
већ угасило. Оиа су била налик румсннлу какве лепс* 
девојке“, настави она смејући се, „прва јутарња ру- 
мен је била као жар који девојка осећа кад јој први 
пут заигра срце у грудима; а друга је била као кад 
лепотица заборави своју бојажљивост, те осећа где 
јој ватрено јури у лице... Уђи, уђи у нашу кућу, 
младићу! Шта још стојиш иа прагу? Указаће ти се* 
част и љубав и пре свега поздравиће те домаћин!“*
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И са ведрим смехом ухвати Ординова за руку 
поведе га у своју собу. Он се збуни. Читава ватра 

која је пламтела у његовом срцу буде као угашена 
за тренутак, али са.мо за тренутак. Збуљено оборн 
он очи да је више нс глсда. Осећао је да је љсиа 
лепота тако чаробна да неће моћи да поднссс н.ен 
топли поглед. Не, такву је он никада није видсо! 
Први пут угледа радост и чар смеха у њеномслицу, 
а њене тамнс трепавице више се нису сјале од про- 
ливених суза. Његова је рука дрхтала у њеиим ру- 
кама. Да је подигао поглед видео би да Јекатерпна 
гледа блиставим очима,* са победним осмејком, њс- 
гову физиономију на којој се јасно огледала збуње- 
ност и страст.

— „Устани, старче!“ рече она напослетку као 
да се тек сада и од једном освестила, „кажи госту 
пријатељску реч као поздрав. Он је наш гост, а мснн 
тако драг као рођени брат! Устаии, горди старче, 
ие буди горд. Устани, поздрави га, узми га за белу 
■руку, понудн га за сто!“

Ординов погледа, и било му је као да први пут 
долази к себн: чисто је заборавио Мурина, није нп- 
како мислио иа његову присутност. Очи старога, за 
које је изгледало да су угашеие у слутњи смрти, 
гледале су га непомично, и са осећајем бола који 
лробада сећао се Ординов оног погледа који га је 
последњи пут погодио испод густих набраних обрва, 
а ове су обрве биле и сада набране као у болу и 
гневу. Лако осећање вртоглавице спопаде га. Он се 
осврте око себе и тек сад му би јасно где се стварно 
налази. Мурин је лежао још увек на кревету, био 
је ипак готово сасвим одевен и давао је утисак да
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је већ устао у јутро и да јс иалазио преко дана. 
Око врата је имао црвену мараму, ноге су му биле- 
у папучама. Болест је била, очигледно, пребољена, 
али само му је лице било ванредно бледо и готово 
жуто. Јекатерина је стајала поред кревета, подупи- 
рала се руком на сто и гледала је пажљиво час јед- 
ног час другог: а пријатељски осмех није никако 
ишчезавао са њеног лица. Чинило се готово као да 
се све ово дешавало на један њен миг.

— „Да! То си ти!“ рече Мурин који се лагано 
дигао н сео на кревет. — „Ти си мој кирајџија. Ја 
сам крив, господине, сагрешио сам, уплашио сам те 
нехотице јуче пушком. Ко је могао да зна да си ти 
у то време био болестан! Али код мене се то де- 
шава!“ додаје он храпавим гласом који је постао 
]ош промуклији услед болести. Његово се чело мр- 
штило и нехотице скрену он поглед са Ординова. 
„Несрећа се нс појављује пре него што дође, и када 
долази ушуња се као лопов! И њој сам пре крат- 
ког времена готово зарио нож у груди...“ промумља 
он показујући главом на Јекатерину. „Ја сам боле- 
стан човек, на махове ме спопадају наступи — шта 
има више да се објашњава, толико ти је доста! Седни, 
бићеш мој гост“.

Ординов га је још увек гледао непомично.
— „Седи, седи само!“ повика стари нестрпљиво, 

„кад тако она хоће!... Хм! сада сте, тако рећи, браћа, 
погледајте! Волите се као да сте љубавни пар!“

Ординов седе.
— ,ЈГледај какву сестру имаш“, настави стари 

радосно, и смејао се да су му се могли видети пот- 
пуно бели, лепи зуби. Будитс само нежни, моји драги!
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Немаш ли лепу сестру, господине! Говори, одгова- 
рај! Де, погледај је, види како се њене јабучице ру- 
менс. Реци дакле да је она лепота, хвали прсд це- 
лим светом њену лспоту! Покажи колико много твоје 
срце жуди за њом!“

Ординов намршти чело и погледа старога. Овај 
се згрчи под његовим погледом. У грудима Ординова 
поче да се буди слепн бес. Са управо животињским 
нагоном осећао је да има пред собом свога смртног 
непријатеља. Ни сам није разумевао што се с њим 
догађа. Није могао више да мисли.

— „Не гледај ме!“ одјекну глас Јекатеринин 
иза њега. Ордииов се осврте.

— „Не гледај ме кажем ти, кад те зли наводи 
на зло, — имај сажаљења према својој најдражој“, 
рече Јекатерина смејући се, и изненада му с леђа 
метну руке на очи, — али их опет трже иатраг и 
покри њима своје лице. Али је пламена румен сјала 
и даље кроз њене прсте: опусти руке и трудила се 
да отворено и без бојазни издржи погледе њих обо- 
јице. Али они су је гледали ћутећи. — Ординов са 
извесном зачуђеном љубави коју је његово срце 
осећало први пут пред лепотом жене, а стари на- 
против пажљиво, радознало и хладно. Његово бледо 
лице није одавало ни најмањи немир, само су му 
уснице биле бледе и лагано дрхтале.

Јекатерина се исто тако уозбиљила, приступи 
к столу и поче да склања књиге, хартије, мастио- 
ницу и све друго. Она је дисала брзо и неједнако. 
С времена на време дубоко је дисала, као да је ње- 
ном немирном срцу уско и тешко. Тешко, као талас 
крај обале, спуштале су се и поново дизале њене

I
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груди. Није дизала погледа, а тамнс дуге обрвс су 
јој сс снјалс као свила изнад нежних јабучица...

— „Краљице моја!“ прошапта Ординов. Али се 
сместа предомисли, јер је осетио гдс поглед старчсв 
почива на њему. Као муња, у једном трснутку бе- 
јаше овај поглсд запаљен, пожудан, оштар, киван, 
непријатељски, нун хладиог презрења. Ординов сс 
подиже, алн као да му је невидљива сила приковала 
ноге. Он опст седе. М стисиу своју сопствену руку 
као да не верује у стварност, која би, ко зна, могла 
да будс само један саи. Бпло му јс као да га мучи

>•

мора и као да му очи лежс склопљене у мучиом 
и болесном* сумраку! Чудновато! Нијс хтео да се 
пробуди!

Јекатернна дижс чаршав са стола, отвори ков- 
чег из кога извади скупоцени покривач за сто, којн 
је био украшен чипкама у свили и златним жицама
и покрн њиме сто; а тада изнесе пз ормана старнн- 
ски бокал од тешког сребра на ком су по старин- 
ски висили сребрни пехари — постави га на сред 
стола и узе три пехара са ексера: један за дома- 
ћина, други за госта, трећи за себе. Озбиљним, го- 
тово замишљеним погледом гледаше она час старца,
час госта.

— „Ко је сада од нас један другом мио пли 
немио?“ упита она. — „Ко никоме није мио, тај 
мора мени да буде мио и да са мном пије из једне 
чаше. Али мени је свако од вас мио, мио, као ро- 
ђак, зато де да пијемо у љубави и слози!“

— „Пијмо и утопимо црне мисли у вину!“ речс 
старац промењеним гласом. — „Наточи, Јекатерина!“

— „И теби?“ Упита јекатерина мотрећи Ор-

г

динова.
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Овај ћутљиво пружи своју купу.
— „Причекајте!“ повика нагло стари и подиже 

•своју машу. „Ако неко од вас има не1пто нарочито 
на срцу нека му сс испуни жеља!“

Они се куцнуше и испише.
— „Сада дај да пијемо обоје," рече Јекатерина 

окрећући се старомс, пијл\о ако ти је срце накло- 
њсно мсни! Пиј.мо за ироживљену срећу, поздравимо 
прошлс године! Из срца, поздрав срећи у љубави! 
Тако, дај да ти иаточим, старче, ако ти срцс још 
увек гори за ме!“

— „Вино ти је јако, мој голубе, али ти си сама 
само овлажила усне!* рече сгари смејући се и пру- 
жајући своју купу.

— „Ја ћу ти сада наточити, али мораш да ис- 
Чел\у да живимо, старчићу, и да са собо.м

вучемо вечито тешке мисли! То само тишти срцс. 
Мисли долазе од брига и мисли стварају бриге, а 
у срећп се живи без мисли! Пиј, старче! Утопи у 
пићу своје лшсли!“

— „Мора да сеу тсби сакупило много бриге, кад 
хоћеш тако нагло да се наоружаш ггротив ње! Били 
хтела од једанпут да свел\у учиниш крај, л\ој бели 
голубе? Ја пијел\ у твоје здравље, Каћа! А ти, ил\аш 
ли и ти какву бригу, господиие, ако дозвољаваш да 
те упитал\?“

— „Шта ил\ал\, ил\ал\ за се,“ про.мр.мља Орди- 
нов не скидајући очи са Јекатерине.

— „Јеси чуо, старчићу? Ја дуго саму себе ни- 
сал\ познавала и нисал\ ни на што полшшљала, али је 
дошао један час и ја сал\ увидела све и сетчла сс свега, 
гада сам све преживљено преживела још једанпут са 
незаситлшво.м пожудол\ у души.“

капшн!
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— „Да, горко је када човек почне поиово да пре- 
живљава прошлост,“ примети старац замишљено. 
„Што је прошло, то је као иснивено вино! Шта је- 
прошла срећа? ако смо износили један капут онда 
доле с њим....“

— „Тада је други нови потребан!“ уиаде му 
Јекатерина у реч са мало натегнутим осмехом, док 
су се две велике сузе сјале на њеним трепавицама. 
„Ту се види, људски век не може да прође у једном 
тренутку, а девојачко срце има тврд живот: оно се 
не умори тако лако! Јеси ли ти то искусио, старче? 
Погледај, једна моја суза канула је у твој пехар!“

— „Јеси ли за много среће продао своју патњу?“ 
упита Ординов а глас му је дрхтао од узбуђења.

— „Имаш одиста, господине, да продаш много 
свог бола,“ настави старац, „док својом снагом про- % * 
дреш напред.“ И он се смејао безгласно и у исто- . 
време сурово гледао Ординова.

— „Зашто сам га ја продала, то је било како 
када,“ одговори Јекатерина гласом из којега као да 
је звучало извесно незадовољство и увређеност. „Јер 
једном изгдеда много, другом мало. Један хоће све 
да жртвује, али му се за то ништа не даје; други не 
обећава ништа, и за њим послушно иде срце. Али 
не приговарај никоме за то.“ Она окрете лице према 
њему и погледа га жалосно. „Један је овакав човек, 
други онакав — знаде се заправо и то зашто душа 
управо к једном жуди. Налиј своју чашу, старче!
Пиј за срећу твоје драге ћери, твоје послушне ро- 
биње, као некада када те је она тек почела да љу- 
би. Но, подигни своју чашу!“

— „Па добро! Али дај наточн и себи!“

'
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— „Причекај, старче! не пиј јоште, дозволи ми; 
да најпре кажем једну реч! —

Јекатерина наслони лактове на сто и гледаше* 
непомично сјајним страсним погледом старцу у очи. 
Нарочито одлучност поче одједно.м да сја у овомс* 
погледу. Али су сви њени покрети били сигурни,. 
њени гестови кратки, неочекивани, брзи. Било је 
као да је ватра у њој и то се на чудноват начин 
испољавало. Њена је лепота расла са њеним узбу- 
ђењем, са њено.м напетошћу. Она се смешила и као 
бисери сјали су њени зуби између усана. Њен дах је- 
био кратак, а узбуђење га је прекидало. Њене су 
се танане ноздрве тресле. Један се од њених блиста- 
вих праменова, кога је два пута везала око главе* 
раздрешио и пао и покрио лево уво и део топле ја- 
бучице. Њене су се слепоочнице влажно сјале.

— „Реци ми истину, стари! Реци ми истину, 
мој добри, реци, пре него запијеш свој разум! Ево 
ти моја бела рука! Не зову те ваљда узалуд домаћн 
људи чаробником. Ти си се учио из књига и позна- 
јеш сваку црну науку! Ето разгледај линије моје руке^ 
старчићу, и објави ми целу моју несрећну судбину! 
Само покушај да кажеш истину!!.. А сада, реци ми 
како ти то знаш и мислнш — хоће ли твоја ћер- 
кица бити сретна или не, опрашташ ли јој или не* 
хоћеш ли јој изазвати својим чаролиГама тешку пат- 
њу на путу? Реци хоће ли бити топао кутић у ком. 
ћу да се угнездим, или ћу морати да као птица се- 
лица, читавог свог живота, као сироче да тражим. 
скровишта код добрих људи? Реци ко је мој непрн- 
јатељ и кује против мене опасне сплетке у срцу? — 
а ко је мој пријатељ и има за ме само љубав у срцу?

!
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Рецн, хоће ли .моје младо топло срце да остане 
док је живо и да отупи временом, или ће наћи једно 
друго срце које је ње.му једнако п које ће да куца 
с њиме у истом ритму радости... до мове патње ? 
И реци ми, старчићу, кад већ једном предсказујеш 
•будућност, где, под којим плавим небом, за којим 
далеки.м морима и шумама живп мој ведри соко, 
рецн ми, где, н да ли он гледа оштрим око.м према 
својој соколпци, п да ли у љубави чека, да ли ће и 
он топло волетп или ће заборавити љубав и мене 
преварити, нли ме нећс нреварити ио остати мн вс- 
ран? А тада ми рсци и гшследње, старче: рецн, је 
ли на.ма обома суђеио да још дуго проводимо врсме, 
да овде седи.мо у староме кутићу, да читамо тамне 
књиге? Или када ћу се опростптп од тебе, дубоко 
се клањати прсд тобом н захвалити за твоје госто- 
примство, и зато што си ме хранио и појио, и што 
си ми причао приповетке ?... Али пази да ми кажеш 
истину, не лажи! Време је дошло, сада јамчим за тебе.

Њено је узбуђење расло са сваком даљом же- 
љом, док јој глас иије изгубио код последњих речи 
сваку моћ над собом, као да ураган чупа њено срце. 
Њенс су очи сијале, и усне су, чинило се, лагано 
дрхтале. Али ипак из њенога гласа зазвуча злурадо 
ругањс — као змија окрете се он дарнут њеним ре- 
чима — и учини му се као да је у њеној порузн, 
која је требала да буде весели смсх, задрхтало је- 
иаље. Она се иагнула преко стола прсма старцу и 
гледала је радознало у његове замагљене очи. Ор- 
динов је слушао када је она занемела, како јој је 
срце нагло и жестоко почело да куца; он је погледа 
и хтеде да кликне од одушевљења, и већ се спремао

са.мо
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да се дигне са клупе. Тада га ошину пролазни кра- 
тки поглед старчев и, као прикован, као парализо- 
ван, остаде на свом месту; то је била чудна меша-
внна презира, поруге, нетрпљивога, срдитога немира 
и у исто време пакосне, лукаве радозналости која 
је врцала нз овога кратког натлог погледа, из овог 
иогледа од кога се Ординов увек плашио и који је- 
његово срце увек испуњао мржњом и немоћним 
бесом.

Замишљено и нарочитом жалосном радозна- 
лошћу проматрао јс старац своју Јекатерину. Она 
је погодила, пробола његово срцс, реч је већ била 
нзговорена — и ипак он није ни једанпут тренуо 
оком. Само се смешио, кад је она ућутала.

— „Хоћеш много да дознаш на један мах, моја 
крилата птичице, спремна да одлетиш! Наточи ми 
још пун пехар; а онда дај да пијемо: најпре за ра- 
станак и за добру вољу; иначе ћу покварити, било 
каквим рђавим и нечистим погледом, своју жељу! 
ђаво је јак! како је далеко до греха!"

Он подиже своју чашу и испразни је. Што је 
више пио, бивао је блеђи. Његове се очи заруме-- 
нише и зажарише као угљен. Било је очигледно да 
њихов грозничави сјај и изненадно мртвачко бледило 
наговештава убрзо нови наступ. Али је вино бнло* 
тешко и пламено. И Ординов је осећао од једне 
купе, коју је испразнио, да му поглед бива врео и 
несигуран: крв узбуђена грозницом није могла дуго 
да одолева алкохолу вина, те је узбуркала његово 
срце, мучила и збуњивала његов разум. Немир му 
је растао сваког Чренутка. И он , себи нали још 
тешког вина у купу и попи један гутљај, не зна--

/
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јући нн сам шта ради, или како нма да се бори са 
својим узбуђењем које је расло, а крв је још олуј- 
није протицала кроз његове жиле. Било му је као 
да га је захватио грозничави сан и једва је могао, 
поред грчевите напетости своје целе пажње, да прати 
што се догађа пзмеђу старца и Јекатерине.

Старац удари купом о сто да је зазвонило.
— „Наточи, Јекатерина!и повика, „точи, рђава 

Ђерчице, док се не опијемо! Уклони старца, већ је 
довољно за њ! Тако је право, наточи, моја лепотице, 
до врха — тако! Сада дај да обоје пијемо! Зашто 
си тако мало попила? Или то ја нисам видео... ?к 
Јекатерина му нешто одговори, али Ординов једва 
разумеде речи, а старац јој не дозволи да говори 
до краја: он ухвати њену руку као да више нема
сиаге да задржи све оно што се налазило у њего- 
вим груднма. Његово је лице било бледо, а поглед 
му се час мрачио, час опет пламтио и тада је у 
њему горела необична ватра. Његове бледе усне су 
се тресле, и неједнаким, испрекиданим гласом, из кога 
•је, и поред иесигурности, звучало чудно одушевљење, 
рече јој:

— „Дај своју руку, лепотице! ја ћу ти казати 
истину, целу истину. Ја сам заиста чаробник, ти се 
ниси преварила, Јекатерина! Твоје је златно срце 
признало да сам ја једини његов врач и да нећу
•њему сакрити истину, овоме чистом, овом неискусном 
срцу! Само једно ти ниси признала: ја, чаробник, не 
могу тебе да учиним разумном! Разум није никаква 
директива за девојку, и ако јој се чак каже цела 
•истина, то је тако као да није ништа чула ни пој- 
:мила! Њена сопствена глава — то је лукава змија
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м ако јој је срце препуно суза! Она сама налази 
сваки пут, она уме да се кришом провуче кроз опа- 
сности и да постигне спретно, свој циљ! Често пута 
постигне она разумом оно што хоће, а ако не — 
тада ухвати у замку својом лепотом и збуни својим 
тамним оком! Лепота слама снагу и чак ако је срце 
од железа — она га мрви својом моћи! Да ли тебе 
очекује патња и брига? Тешка је људска патња! Али 
•она се ие усељава у слаба срца. Несрећа изабере 
за се, када долази, јако срце за боравиште, из кога 
тада кришом, далеко од очију света, цури многа 
крвава суза, да је гледају рђави људи. Али твоја 
патња, девојко, јесте као траг у песку који киша 
брише, сунце суши и свежи ветар распршава. До- 
зволи ми да ти још више кажем, да ти предскажем: 
ономе ко те буде волео отићи ћеш као робиња, сама 
ћеш везати своју вољу и своју слободу и предати 
је њему као залог и нећеш је више никада тражити 
натраг; ти се нећеш разумети у то да своју љубав 
заборавиш у право време; ти бациш овде зрно, твој 
кваритељ пушта да оно расте до пуна класа и за- 
држава све за себе. Моје нежно дете, моја златна 
главицо, ти си у моме вину покапала мали бисер, 
твоје сузе, и тада се ниси противила и пролила сн 
још стотину других, казала си једну лепу реч, ти си 
се њом опила и почела да се поносиш патњом. Али 
због своје сузнце, небеске капи росе, нећеш требати 
да се једиш, нећеш требати да тугујеш! Теби ће бити 
враћена у обиљу, и са лихварским интересом, твоја 
•бисерна сузица, причекај само, у дугој ноћи, у жа- 
лосној ноћи, када рђава брига буде гризла твоје срце 
м рђава мисао — тада ће на твоје топло срце, за
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ту сузицу, пасти једна туђа суза, крвава, не врућа:. 
и:ш топла, него пламеиа као од растошвеног метала,. 
и она ће до крви пећи твоје беле груди, и свс до 
јутра, мутног, мрачног, какво свиће кад је кншан даи,. 
ти ћеш се превртати на свом лсжишту и проливаћсш. 
пурпурну крв из свежс ране и нико нсће да ти за- 
цели ову рану све до зоре! Налиј дш јоште, Јекате- 
рина, налиј ми, моја голубнцс, за разборитм савет! — 
али даље, мислим, иису више потребие никакве речи*‘...

Глас му је падао и тресао ес: било јс као да_ 
хоће да продре јецање из његових груди... он наточи 
сам себи вина и пожудно га испи: затнм удари опет 
купом по столу. Његов мутни поглед засја још. 
једанпут.

„Ах! живи, како може да се живи!“ новика он,. 
„што је прошло, прошло је! Наточи ми, иаточи још 
једанпут, још једанпут, и нека буде пуна, до врха,. 
да вино скинс дивљу главу са рамена и да се душа 
утопи у њему! Уљуљај ме за дугу ноћ после које* 
пне ће ни свануши дан“, да ми потпуно ишчезне се- 
ћање! Испивено вино је као проживљеии живот! Мора. 
да је трговцу остала да лежи роба чим је бадава 
даје из руку! Кад је ипак не би хтео драге воље да 
прода испод цене, просуо би крв непријатељеву, и 
невина би крв потекла и на продају би онај трговац. 
морао да изнесе још и своју изгубл^ену душу! На- 
точи ми још, наточи још, Јекатерина!“

Али његова рука која је држала срсбрну купу 
као да се одједаред укочи од грча и више се није 
А\ицала. Он је дисао тешко и мучно, глава му паде 
силом на груди. Још једном поче да гледа у Орди- 
нова као да хоће да га последњи пут прободе, али

*
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овај поглед угаси се напослетку и љегове се (обрве 
спустише као да су од олова. Самртно бледил6:'(Се0?* 
рашири по његовом лицу. Још неколико пута за- - 
дрхташе му усницс и помакоше сс, као да хоће не- 
што да кажу, и изненада засја једна велика топла 
суза на љеговим трепавицама, ослободи се и ско- 
трља се лагано преко љегових бледих јагодица... Ор- 
динов није више имао снаге да ово дуже издржи.
Он сс подиже, начини тетурајући неколико корачаја, 
приближи се Јекатерини и ухвати је за руку; али 
она није имала ниједног погледа за њ, и чинила се 
као да га уопште ие опажа...

Изгледало је као да ју у нсто време оставља 
свест, као да је држи нарочита мисао под сугестијом 
или као да је нспуљена једном једином непомичном 
мишљу. Она паде на груди старца који је спавао, обави 
своју белу руку око љеговог врата и погледа га непо- 
мично, као да не може да скине поглед с љега. Није ни 
осетила када ју је Ординов ухватно за руку. Тек 
после једног тренутка подиже главу и окрете лице 
према њему и погледа га дугим проницљивим по- 
гледом. И тада се оте, као да је напослетку разу- 
мела, тсшки зачуђени осмех, као са болом, из љене 
унутрашљостн и залепрша се на усницама....

— „Одлази, одлази," прошапта она, „ти си пијан 
и рђав! Ти си мени рђав гост!а — И она се опет 
окрете к старцу и опет се упи њен поглед као при- 
кован у љегове црте.

Изгледало је као да пази на сваки дах човека 
који је спавао, чинило се као да хоће да милује 
његов сан својим погледом. Да, чинило се шта више 
да задржава свој властити дах, као да се једва усу-

Достојевски, Млада Женл 7
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ђује да допусги срцу да куца. На њсном лнцу, у 
њеном целом бићу читао се такав љубавни занос да 
је Ординов нагло био савладан од очајања, беса, 
срџбе н гневне мржње.

— „Јекатерина, Јекатерина!" повика он као да 
грчевито грли њену руку.

Патња је говорила из њеиог лица: она је по- 
дигла опет главу и погледала га, али овај пут таквом 
поругом и таквим бесрамиим презиром да је он у 
њу гледао не могући да схвати шта види. Оиа по- 
каза на старца који је спавао и погледа као да је 
цела поруга његовог непријатеља прешла у њене 
очн, погледа једним погледом Ординова ради кога 
је у његовој души нешто препукло уз страшаи 
бол и од кога га је спопала хладна језа.

— „Шта? он хоће да ме убије, мислиш?" изу- 
сти Ординов, изван себе од срџбе.

И као да му је демон нешто пришаптао на уво, 
он нагло схвати... и његово цело срце насмеја се 
грохотом на то.

— „Тако ћу ја тебе купити од твога трговца, 
лепотице, ако будеш тражила моју душу! Буди мирна, 
он ме неће убити!...“

Непомични’ осмејак који се није уклањао са ње- 
иог лица постадс му страховмт. Безгранична поруга 
њеног подругљивог осмејка мучила му је срце. Он 
није знао више шта се у њему догађа и шта јс го- 
тово механички радио: наслони се на дувар и скиде 
са ексера старинску драгоцену каму. Нешто као чу- 
ђење пређе преко Јекатерининих црта; у исто времс 
лојави се израз мржње и презира таквом снагом у 
њеним очима да је он све друго заборавио због

.
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тога. Ординов је гледаше, а вртело му се у глави... 
Било му је као да неко кида његову руку која је 
хтсла да се подигне на бесмислено дело, и као да 
се у љој налази неки туђи иагон. Он извади нож из • 
корица... Јекатерина је пратила непомично, као у 
напетости, без даха, његове покрете...

Он погледа на старца... Тада му се нагло учини 
као да се једна трепавица старчева лагано диже и 
као да кроз трепавице, вребајући, једно око гледа у 
њега смешећи се. Њихови се погледи сусретоше, око 
почиваше на оку. Читаве минуте посматраше га Ор- 
дииов не трепћући. 
се цело лице старчево смеје и ђаволски смех, који 
га је запрепастио и укочио, зазвони у соби. Ужасна 
мисао, црна као ноћ, прошуња се кроз његов мозак. 
Он задрхта: нож му испаде из руке и звекну о 
под. Јекатерина врисну, као да се буди из сна 
као после ужасне море и још увек под сугестијом 
ужасие слике... Старац се подиже лагано, са бледим 
лицем, и одгурну срдито нож у угао собе. Јекатерина 
је стајала бледа као мртвац крај кревета и није се 
мицала. Њене се очи заклопише; тупа, неподношљива 
патња изражаваше се у њеним цртама; она покри 
лице рукама и потресеним узвиком баци се старцу 
пред ноге__

— „Аљоша! Аљоша!" оте се у крајњем очајању 
из њене душе.

Старн је загрли својим моћним рукама и готово 
је удави на својим грудима. Али када је она привила 
своју главу уза њ, тада се смејала свака црта, свака 
бора у лицу старога тако бесрамним, голим смехом, 
да је Ординов само осећао како га хвата леден ужас.

I

Али одједном му се учини да

г
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Варка, прорачунатост, љубоморна тиранија и насиље 
над сиромашним, раскиданим срцем — то је било оно 
што је разумео из бесрамног смеха. — „Лудаци," про- 
шапта он грозећи се, потресен од ужаса, и јурну 
напоље.

!

VI
*Када је Ординов другог јутра још блед и узбу- 

ђен од догађаја ноћи, око осам часова, ушао к Јаро- 
славу Иљићу (а он је уосталом дошао к љему пз 
сасвим нејасних разлога) застаде непомичан на прагу 
од узбуђеља: јер у соби угледа Мурина. Старац је 
био још блеђи него Ордпиов и изгледало је да се од 
болести једва може да држи на ногама, али је ипак 
оклевао, и поред захтева Јарослава Иљића који се 
очигледно силно веселио поссти, да седне на столицу. 
Када је Јарослав Иљпћ угледао Ордииова, оте му се 
усклик радосног узбуђеља, али већ у првом тренутку 
ишчезну љегова радост пред видљивом забуном, која 
га је тако нагло ухватила да збуњено застаде на путу 
до најближе столице, коју је баш хтео да понуди 
Ординову. Видело се на љему да не зна шта треба. 
да каже или да учини и да у истн мах сматра не- 
умесним да у овом тешком положају пуши и даљс 
своју турску лулу. Али успркос тога (тако је велика 
била љсгова забуна) поче да одбија у густим тала- 
сима дим из уста и то много чешће и силније него што 
је био љегов обичај. У том тренутку ступи Ординов 
у собу. Он баци срдит поглед на Мурина и при- 
мети у љеговом погледу нешто што је личило на 
злобни осмејак последње вечери, који је Ординова 
н сада испунио бесом и гневом. У осталом, све не-* 
пријатељско ишчезну одмах из црта Мурина и љегова

I
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лице доби потпуно ћутљив и спокојаи израз. Он се 
лагано и дубоко поклони пред својим кирајџијо.м... 
Овај кратки призор био је у толико добар што је 
сасвим освестио Ординова. Он пажљиво погледа 
оштрим погледом Јарослава Иљића као да хоће из 
његова лица да прочита право стање ствари. Чинило 
се стварно да је овај пспитивачкн поглед до крај- 
ности мучан за Јарослава Иљића.

— „Али молим вас, приступите само ближе, 
предрагп Василнјс Михајловићуи, изговори он на- 
локон збуњено, „молим вас најлепше, удостојитн ме
својом посетом__  Посветитс ове моје једноставне
ствари.... тим што ћете им, како сам рекао, учи- 
нити част----како сам рекао----- “

Јарослав Иљић падс са својим мислима и речима 
у извесни неред, изгубп везу, поцрвене преко ушију 
од забуне, од једа што му лепа фраза није успела 
и што се одмах нзиграо и њу за увек покварио. 
Муком гурну столицу насред собе.

— „Ја вас иећу много задржаватп, Јарославе 
Иљићу, хтео сам само...“

— „Али молпм вас! Зар да ме ви задржавате... 
Василијс Михајловићу!... Али зар не ћете чашу чаја? 
Хеј, послуго!... А ви, разуме се, нећете одбити чашу!44

Мурин само клнмну главом/ чиме је потврдио 
да понуду сматра сасвим разумљнвом.

Јарослав Иљић најпре се окоми на слугу, који 
је ушао, због тобожње спорости и тада поручи стро- 
гим тоном још три чаше чаја, и онда седе на нај- 
нижу столицу до Ординова. Кад је сео, поче да 
окреће као мачка од картона главу сад на десно сад 
на лево летећи погледом од Мурина до Ординова и
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од Ординова до Мурина. Њсгов положај ннје био 
никако пријатан. Очигледно је хтео нешто да кажег 
нешто можда до крајности тугаљнво, барем за једну 
страну; али и поред свих напрезања мисли није ништа 
проговорио... Изгледало је да ни Ординов управо не 
зна шћа ће да каже, и још мање шта ће да мисли. 
Једног тренутка хтели су обојица да почну заједно... 
За то време је ћутљиви Мурин имао прилику да их 
пажљиво проматра н да опет поврати на своје лице 
нзраз спокојства...

— „Дошао сам да вам саопштимм, поче нагло 
Ординов, „да сам приморан услед непријатног инци- 
дента да напустим свој стан, и...

— „Но само помислнте!" прекиде га Јарослав 
Иљић, „ја сам био, да отворсно признам, забезекнут, 
кад ми је овај поштени човек саопштио јуче вашу 
одлуку. Али..."

— „Шта? он вам је то већ саопштио?* упнта 
Ординов у чуду и погледа Мурина. Овај се поглади 
по бради и насмеши се прсда се.

— „Да, шта ви кажете на то!“ иастави Јаро- 
слав Иљић. „У осталом — или сам можда нешто 
криво разумео? У сваком случају морам да кажем 
да — кунем вам се својом чашћу — да његовс речи 
нису садржавале ни сенке израза који би вас могао 
увредити..."

И Јарослав Иљић се на то зарумени, те је могао 
само тешком муком да савлада своје узбуђење. Му- 
рин, који се, изгледа, за то време доста наслађивао 
забуном Јарослава Иљића и његовог госта, сматрао- 
је сада за умесно да проговори, и ступи корак 
напред.

I
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— „Ја сам се усудио да Вам тиме“, поче он 
лагапо, клањајући се пред Ординовом на сељачки 
начин, „Ваше Благородство, досађујем. Било је тако, 
господине, то се тако догађа — ви знате и сами: ми, 
хтео сам рећи ја и моја домаћица, били бисмо више 
него радосни и не бисмо ни речи рекли против тога... 
Али —- шта има ту да се каже — какав ја стан 
имам, то знате н вндите сами, господине! И што ми 
имамо у опште — само толико да се човек насити, 
за што ми такође захваљујемо створитељу и моли- 
мо га да иам и даље укаже своју милост у овој мери. 
Али иначе, господине, ви видите и сами како је, шта 
гу има да се много говори? И Мурин обриса баш 
као какав сељак браду рукавом.

Ординов осети само како га хвата гађење.
— „Да, истина је, ја сам вам већ приповедао 

о њсму: он је болестан, стварно се шаШеиг.... то
значи, опростите, хтео сам__ не владам савршено
француским језиком, али како сам рекао—

— „Да, како—
— „Да, управо, како сам рекао— то јест—“
Ординов и Јарослав Иљић се један другом тако

као напола поклонише, наравно не дижући се због 
тога са столице, и Јарослав Иљић покуша да из- 
глади мали неспоразум осмејком извињења, али одмах 
настави:

— „У осталом ја сам се опширно, мало час, 
распитао код њега, и како ми је он изјавио — а ја 
му верујем, будући да га познајем као часног чо- 
века, на реч! — даје болест оне— оне младе жене...

У томе тренутку је погледао савесни Јарослав 
Иљић, вероватно да одстрани малу сумњу која се
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опет појавила на лицу Мурииовом, на њ као да хоће 
да нешто пита.

— „Но да, нашс домаћице__
Деликатни Јарослав Иљић се сместа задовољи 

са објашњењел\ које му је даио и одмах настави:
... Вашс домаћице — то јест, оиа то није 

данас више, али она јс била — дакле ваше... то значи 
извините, ја не зиам... но да! Видите, она је управо 
болесна и ви морате с тиме да рачунате. Ви кажете 
да Вам оиа смета... у Вашем занимању, а и он... Ви 
сте ми наиме прећуталп важан инциденат, Василије 
Михаиловнћу!

— „Који?
— „Да — онај са пушком", прошапта Јарослав 

Иљић као да хоће да га што више поштеди, при 
чему се слутио само незнатни делић, у најгору руку 
милиоиити део прекора из нежног и пријатељског 
тона његовог тенора.

— Али додаде он брзо, а сад када зиам све — 
он ми је наиме испричао читав развој — могу само 
да вам кажем да је с ваше стране било сасвим лепо 
и достојно признања што сте опростили његово не- 
промишљено дело. Ја вам се кунем, видео сам сузс 
у његовим очима, када је о томе говорио....

Јарослав Иљић се опет мало зарумени; његове 
су очи сијале и ои се задовољно помаче заједно са 
столицом са старог места.

— „Ја, хтео сам да кажем ми, господине, ваше 
Благородство, хоћу да кажем ја и моја домаћица, ми 
се за вас молимо Богу“. Поче опет Мурин окрећући 
се према Ординову — док је Јарослав Иљић као 
обично савлађивао своје узбуђење —• и он је при
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том гледао у њ непрестано, — „али ви знате и сами 
господине, да је она болесна, глупа жена; и мене 
неће иоге више да носе...

— „Алп молим вас,“ прекиде га Ординов не- 
стрпљпво, „ја сам приправан, што се мене тиче одмах!..

— „Не, господине, хоћу да кажем, ми би смо
били са допуштсњем, са вашим Благородством више 
но задовољни.* (Мурни се опет поклоии врло дубоко). 
„Ја господине, ја не говорим нншта о томе; ја сам 
хтео само да кажсм реч — она је ипак, господине, 
готово у роду са мном, ако ис близу, али онолико 
колико се обично каже, на пример, кроз ссдам ва- 
рићака пшенице, хоћу да кажем, нека ваше благо- 
родство опростн наш јсдноставни начин пзражавања 
— алн она је већ од детињства таква! Тврдоглава, 
одрасла у шуми, само мсђу лађарима и фабричким 
радннцима. И тада је пзгорела кућа; п њена мајка, 
господине, изгорела; и отац је изгорео — али она 
сама, господиие, прпча то Бог зна како... Ја нећу да 
јој противуречим, алн у Москвн су је прегледали 
највећи лекари, читави кон... консилијум, како ви ка- 
жете, али ништа ннје помогло, господине, она је са- 
свим неизлечива, у том је ствар! Ја сам јој још остао 
једини и тако она живи код мене... хоћу да кажем, 
тако живимо иас обоје, молимо сс Богу и надамо се 
од његовс свемоћи; нека она говори шта год хоће, 
ја јој сс више не опирем....“

Ординов пребледе. Јарослав Иљић опет глс- 
даше сад једног, сад другог.

„Али нисам хтео да о томе говорим__ не!м
рече Мурин и потресе озбиљно главом. — „Она има 
увек тако, хоћу да кажем, врућу крв, бурну главицу,
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пуну љубави и жедну љубави, она је као ураган, на-. 
све стране тражи драгог пријатеља, хоће увек — 
ако с Вашом дозволом смем да кажем Вашој Мило- 
сти — да се њеном срцу даде љубљен човек; то је 
управо њена лудост. Тако јој ја причам причицу да 
бих је разведрио и разонодио. Ето је тако. Али ја 
сам већ видео, господине, како оиа — опростите, 
господине, већ мојој лудој речи,“ извини се Мурин са 
поклоиом, док је опет рукавом брисао уста десно и 
лево, „како је она на пример са Вашом Милошћу 
ближе позната, хоћу да кажем, да на пример кажем, 
да се Ви из милости, на пример, желите да прибли- 
жите њој у питању љубави__ “

Јарослав Иљић постаде црвен као ватра и по- 
гледа на Мурина очима пуним приговора. Ординов 
се толико савладао да је остао да седи иа својој 
столици до крајности мирап.

— „Не__ хоћу да кажем, ја, господине, ја нн-
сам хтео да о томе говорим__ ја сам, извините, само
обичан сељак, господине__ ми смо ниски људи, не-
зналице и неваспитаии, господине, ми с.мо Ваше слуге.“ 
Он се опет дубоко поклони. „И како ћемо ми, ја и 
моја жена, да се молимо за Вашу Милост. 
на што би смо имали, да се тужимо? — ако је човек 
увек сит и здрав, онда је већ задовољан. Али шта 
ја имам, господине, да учиним? — морам ли слобо- 
дном вољом да турим главу у клопку. Та ви знатс, 
господине, да је то питање живота, имајте милости 
према нама, то би већ и пристајало љубавнику 
Опростите ми, господине, сурову реч,— ја сам 
сељак, а ви сте господин— Али Ваша Милост је 
млади, поносни, врући човек, а она, господине Ви

! И

I
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знате и самн, јесте још дете, младо и неразборито 
— како је далеко код ње до греха! Она је извесно
свежа, ружичаста, драга жена, а мене старца увек 
мучи болест. Па шта? Како се види, мора да је 
ђаво већ жестоко увукао у мреже Вашу Милост! 
Ја је увек забављам причама и сличним бајкама! ја 
је заиста забављам! 
за Вашу Милост! хоћу да кажем, у истину из дубине 
срца,
и ако је лепа, опет остаје сељанка, обична, која при- 
стаје за мене обичног сељака! Али Вама, господине, 
не пристоји да се хватате са сељанкама! и како ћемо 
се ми ипак молити за Вашу Милост у истину из ду- 
бине срца!__

0 како ћемо се ми молитн

И шта налази Ваша Милост на њој? Јер

И Мурии се понова поклони дубоко, дубоко, 
и остаде дуго у овоме ставу најоданије привржености, 
док је у исто време непрекидно гладио браду од 
уста ка крајевима. Јарослав Иљић је једва знао камо
има да се спусти.

тај добри човек,м поче он, само тако 
нешто да каже, „већ ми је испричао тако нешто,... 
као што сам рекао, чини се да он не иде даље. Само, 
молим Вас, не мислите због тога, најбољн Василмје
Михајловићу, да ја себи дозвољавам__ можда било
какве мисли!

..Да

Као што сам рекао," прекидс се 
он нагло, „ја сам чуо да сте Ви још увек болестан?“ 
упита он радознало и погледа Ординова до крај- 
ности збуњено чисто молећим погледом.

— „Колико сам вам дужан?" упита Ординов 
брзо, окрећући се према Мурину.

— „Како, господине! Ми нисмо никакви раз- 
бојници! Ваша Милост неће ипак да нас увредн! Не,
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тосподлне, Ваше Благородство мора да се стиди — 
чиме смо ми увредили Вашу Милост? Молим!"

— „Али---- за један тренутак — дозволите
ми, пријатељу: тако то у опште не иде? Он је био 
увек Ваш кирајџија — да, не осећате ли Ви, да Ви 
ла против са својнм оклевањем, да узмете за то на- 
кнаду, њега осетљнво мучите, а можда и вређате?" 
умеша се Јарослав Иљић, будући да јс сматрао за 
дужност да Мурину објасни незгодну страну његовог 
лоступања.

— „Али ја Вас молим, господине! како Ваше 
Благородство сада долази на то! Смилујте се! Чиме 
смо Вас увредили? Ми смо се ипак поштено и храбро 
трудили да све учинимо што стоји у нашој снази! 
Па нека буде, господине, нек Вам Бог опрости! Јесмо 
ли ми погани или друмски разбојници? Ми немамо 
лишта против тога, нека он живи код нас, дели с 
нама наше обично јело и једе у здравље, — нека, 
нека — ми нећемо нншта казати против тога— ни 
речи; али будући да је ту иечастиви уплео своје прсте, 
ја сам болестан човек и она је болесна жена — шта 
да се ради! Нема никога да послужује, иначе бисмо 
били од срца радосни. И како ћемо се ипак молити, 
господине, за Вашу Милост; хоћу да кажем, како се 
топло молимо!“

Мурин се опет дубоко поклони пред Ординовом. 
Јарослав Иљић је био ганут од чистог саучешћа и 
окренуо је свој поглед готово поносно према Ор-
динову.

„Шта Ви кажете на то, није ли то племенита 
ирта!* повика он одушевљено. „Није ли то свето оду- 
шевљење гостопримства, какво дрема у нашем ру- 
■ском народу!а
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Ординов га дивље погледа и одмери га од главе
до пете погледом у коме се готово изражавао ужас.

— „Да, тако је заиста, господине, гостоприм- 
ство нам је свето, и како!" потврди Мурин и опег 
је обрисао рукавом браду од уста на лево и десно, 
„и све ми долази једна мисао: господин је био код 
нас управо у гостима, за име Бога, само у гостима*' 
настави он док се приближавао Ординову, „и била 
би све добро, господине, — сада, на пример један 
дан, рецимо, још један, — ја стварно не бих имао 
ништа против тога. Али грех заводи, а моја дома- 
ћица није сада сасвим здрава. Да, када ње не би било! 
Хоћу да кажем, када бих на пример имао да живим 
сам! — Ох, како бих тада служио Вашој Милости 
и све радио Вама по вољи! — Хоћу да кажем, то 
стоји сасвим изван питања! На што бисмо имали 
тада да пазнмо, ако не на Вашу личност? И ја бих 
Вас већ оздравио, господине, стварно, ја познајем
једно средство__ Ви сте били код нас само у го-
стима, господине, за име Бога, дајем Вам реч, само- 
у гостима!__ “

— „Не у ствари, зар нема такво средство?“ 
примети Јарослав Иљић... али брзо прекиде и најжур- 
није окрете главу на страну.

Ординов му је стварно учинио неправду мерећи 
га са толико дивљег чуђења.

Јарослав Иљић је био наравно један од најпо- 
штенијих и најпристојнијих људи, али сада када је^ 
све разумео, његов положај био је до крајности те- 
жак. Он је хтео, како се каже, да напросто пукне 
од смеха! Да је био са Ординовом сам, он се не би,: 
разуме се, (два тако добра пријатеља сама!) могао
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да задржи, те би се не задржавајући предао наступу 
своје веселости. У сваком случају би он, управо као 
У основи пристојан момак, стиснуо Ординову руке 
са саучешћем, те би га пажљиво и искрено убедио да 
га сада двоструко поштује и да у свим приликама 
налази да је за опроштење, да и т. д. 
остане младост. Али у Муриновој присутности то је 
било нскључено: и тако се коиачно нашао у тешком 
.положају да није знао где ће да се дене...

— „Средство, хоћу да кажем, средстзо за спа- 
савање", настави Мурин чије цело лице после не- 
спретиог мсшања Јарослава Иљића беше пало у 
конвулзију.

— „Ја, господине, ја бих у својој глупости, то 
Јбст са својим сељачким мозгом хтео само то да ка- 
жем“, настави он приступајући корак ближе:

— „Ви сте читали врло много књига: кажем 
такође: Ви сте врло разборити, постали сте чак не- 
обично разборити и разум Вам је необично пора- 
стао; али ето, како се каже обично код нас се- 
љака, сада је разум тамо доспео где мора да стоји

младост
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мирно...“
— „Доста! престаните!“ прекиде га Јарослав

Иљнћ строгим гласом.
— „Ја одлазим", рече Ординов. „Захваљујем 

Вам, Јарославе Иљићу. Извесно, извесно, ја ћу Вас 
посетити, у најскоријем времену“, обећа он брзо, пре- 
духитрујући позив који је већ читао у начину којим к 
га је Јарослав Иљић хтео да задржи. Збогом...

Ординов није више ништа чуо. На пола луд 
лзађе из собе.

Он је био као утучен и свака се мисао у
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њему била укочила. Он је заправо осећао само тупо 
своју болест, али га у исто време обухвати хладно 
очајање, које је учинило да заборави један тек осе- 
ћени бол. Он је мислио на смрт, мислио да би нај- 
6олјС било да сада одмах умре. Његове ноге отка- 
заше послушиост и ои седс на клупу до једне живе 
ограде, не посзећујући никакву пажњу пролазницима: 
свима тим људима који су почели да се сакупљају 
око њега, те су га делом гледали радознало и са 
саучешћем, делом постављали питања, где су се живо 
бринули за њ. Тада кроз жагор гласова зачу глас 
ЈМурина, који га јс као из сиа уплашено тргао, и по- 
диже главу. Старац је стајао крај њега: његово је 
бледо лнце било озбиљно и замишљсно. То је био 
сасвим други човек, не оиај који се на тако суров 
начин с њиме понашао код Јарослава Иљића. Ординов 
се подиже и Мурин га ухвати за руку и изведе из 
гомиле.

— „Ти мораш још да узмеш своје ствари," 
рече он док је Ординова летимично гледао са стране 
ослобађајући опет лакат. „Не буди жалостан, го- 
сподине!" покуша он да га храбри. „Ти си млад, 
чему да тугујеш!..."

Ординов је ћутао.
— „Јеси ли увређен, господине? Дакле се љутиш... 

алп због чега? Свак брани своје добро!“
— „Ја Вас нс познајем," изусти Ординов, „а 

Ваше ме се тајне нс тичу. Али она, она,“ повика он, 
и сузе ударише из његових очију н откотрљаше се 
преко његових јабучица, али их ветар брзо осуши... 
Ординов подиже руку као да хоће да их обрише. 

.Алп његови покрети, његов поглед, нсхотични дохтај
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његових плавимастих усана, — чинило се да све по- 
казује да његов дух није способан да се дуго про- 
тиви и да је он можда полудио.

— „Ја сам ти већ изјавио," рече Мурин ску- 
пљајућн обрве, „она је на пола безумна! Ради чега
је и како је постала бсзумна__ шта ће ти то да
знаш? Мени је она исто тако — оно што ми она 
јесте! Ја сам је заволео внше него свој живот и нећу 
је никада уступити другоме. Разумеш ли сада!“

Очи Ординова запламтеше.
— „Али зашто*, изустп он, „зашто се сада 

осећам тако, као да сам пзгубио свој живот? Зашто 
ме боли срце? Зашто сам морао да упознам Јека- • 
терину ?“

— „Зашто?“ понављаше Мурин са кратким о- 
смехом, али одмах постаде озбиљан и замишљен. 
Да, зашто, — то ја такођс не знам,“ промрмља он 
напокон. „Женска памет није ипак дубока као море, 
може јој се доћи до дна, али!... Шта оне хоћс, мо- 
рамо им дати, било да траже лукаво, истрајно или 
нагло — али им треба дати као да се има само да 
узме из џепа и да се стави на страну. Сасвим је 
истинито да је она, господине, хтела да се с Вама 
удаљи од мене“, настави он замишљено. — „Она 
је презирала старога, пошто је с њиме преживела 
све, што је могла да преживи! Мора да сте је 
већ из почетка љуто уболи у очи! Или је било 
само тако — или Ви, или један други— Ја јој не- 
забрањујем ништа, остављам је у свему Вашој вољи. 
И ако потражи тичијег млека, ја ћу јој давати ти- 
чијег млека, ја ћу набавити и птицу, чак ако је и нема 
такве! Она је сујетна! Она тежи за слободом. А при

I
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томе ие зна ни сама шта јој срце хоће. И ево се 
сада доказало да је опет најбоље да остане по старом! 
Ах, господине! Ти си млад, још врло млад! Твоје 
срце јс топло као срце младе дсвојке, која још себи 
таре сузе рукавом, ако види да ју је оставно драги. 
Чуј, господине, шта ћу да ти кажем: слаб човек не 
може да живи сам! Дај му све што хоћеш — он ће ти 
драге воље онст датн све иатраг, и ако му дајеш 
пола земаљске куглс н кажеш: „Узми н владај!“ 
— Шта мислиш да он чини? — ои пузи по праху 
и сакрива се, толико се правн мален! И тако је исто 
са слободном вољом: дај му је, слободном човеку, 
она ће га сама всзати и теби га вратити натраг. 
Глупим срцмма слобода не користи. Онн не знају 
ни шта да с тим раде. То ти кажем само тако: ииси 
ли ти још здраво млад? Али иначе — шта ме се ти 
тичеш? Дошао, отишао: или ти или један други: све- 
једно за ме. Ја сам знао још од почетка шта ће да 
се догоди. Протнвити сс — ту ништа нс помаже. 
Против тога ие треба казати ни једну реч, акочовек 
хоће да очува своју срећу. Оно је ипак, господпне/4 
настави Мурин у свом умовању, „обично све само 
овако— Рецимо до извођења још има добар тре- 
нутак. Али нанокон — шта нс може да се деси? У 
срџби је гакође нож при руци, или ако ннје, гада 
се иде без оружја зубима непријатељу на грло! Ако 
геби отворено поиуде нож и твој непријатељ раз- 
дрљи пред тобом своје широке грудн — тада ћеш 
одиста да узмакнеш!4'

Оии ступише у двориште. Татарин који је впдео 
да долазе већ из далека скиде пред њима своју капу 
и поче да проматра Ординова лукавом радозналошћу.

— „Где јс твоја мајка? Код куће?“ обрати се 
Мурин нагло к њему.

— „Код куће“.
Достојсвски, Млада Жена $
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— јрКажи јој да мора да снесе његове ствари 
доле. И ти, хајде! Мичи се!к

Онн пређошс степенице. Старнца, која је код 
Мурина служила и која је, што Ординов још није 
знао, била мајка момка, скупи његове ствари мумла- 
јући и завеза их у велики завежљај:

„Чекај; ја ћу ти донети још нешто што ти
припада.

Мурин оде у своју собу, алн одмах дође опет 
натраг и предаде Ординову у руке свилом и бисером 
богато украшено узглавље, нсто које му је Јекате- 
рнна поставила под главу, када је оболео.

— „То ти она шаљек, рече он. — „Сад хајде, 
збогом, само пази на сем, додаде у тону који је био 
у пола очински, „иначе можеш рђаво да нрођеш!к

Очнгледно није хтео да га увредп при растанку. 
Али када је Ординов изашао иа врата и бацио по- 
следњи поглед иа њега, запазио је у његовом погледу 
пламен неке бескрајне пакости. Готово с гнушањем 
затвори Мурин за њим врата.

Два сата доцније упути се Ординов до Немца 
Шписа. Тинка склопи руке и викиу: „Боже мој и 
оче!к, кад га је познала. Прво је било да се рас- 
пита за његово здравље, и када је дознала да је 
болестан, спремила се одмах да га негује.

Стари Шпис му исприча затим са осећањем 
личнога задовољства да је он управо имао намеру 
да цедуљицу за издавање обеси на кућним вра- 
тима, будући да је управо ово последњи дан, кад 
истиче његова капара. Наравно није старн могао а 
да не каже у овој прилици реч о немачкоме смислу 
за ред, у општем и у нарочитом смислу те речи и 
да не похвали познато немачко поштење. Још тог 
истог дана Ординов опасно оболе и тек после пуна 
три месеца је могао да остави кревет.

и

>
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Његово оздрављење ншло је врло лагано. Жи- 
;вот код Немца је пролазио једнолико, спокојно, тихо. 
Чинило се да је старац у основи човек душеван, без 
иарочитих одлика, а дражесна Тинка је била, на- 
равно у границама закона морала, све што се од ње 
могло желети. Па ипак се живот Ординову чииио 
тако пуст и безбојан, као да је за њ све изгубило 
светлост и боју за сва времена. Ои паде у педантно 
умовање и постаде раздражљив; био је истовремено 
изложен утисцима које је примао и примао их је са 
болећивом импреснвношћу. Тако се догодило да је 
пао у стање које је личило на хипохондрију, док није 
напокон сасвим отупело његово осећање према спољ- 
ннм утисцима. Често није читаве недеље отварао ни 
једну књигу. Будућност је била за њ без наде, новац 
А\у јс био на измаку и он је пустио већ у напред 
да му клону руке; није ни један пут помислио на 
будућност. Често га је спопадала његова ранија љу- 
бав за науку, ранија грозница која га је гонила на 
учење, те мисли и ликови који су се већ једанпут 
јавили у његовом духу, сада су се опет појављивали 
из прошлости и јављали су се пред њим тако да их 
је могао опипати... Али они су га сада само тиштали 
и ослабљивали његову енергију. Његове мисли нису 
постале делима. Стваралачка моћ је ишчезнула, те 
је стварање као запело. Чинило се као да се те 
идеје сада јављају само зато као дивови у његовом 
духу, да би се могле подсмевати немоћи човека који 
их је створио. Нехотице му у једном од ових жа- 
лосиих часова дође у главу, да се упореди са једним 
од^оних непромишљених ученика магије који, када 
је од свог учитеља научио чаробну реч, заповеда 
метли да донесе воду, и који се тада напокон угуши 
у тој води, јер је заборавио како јој треба запове- 

.дити да ;престане.^Можда, ко зна, можда би он бацио
8*
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свет велику, нову, независиу идеју. Можда му је* 
било предодрсђено да постане всликн у својој науци. 
Баре.м је он сам веровао раније у тако нешто. Али 
је искрена вера већ јсмство за будућност. Сада се. 
пак смејао својој лепој вери п није више учинио ни- 
једног корака напред. Пола годинс раније је то било 
сасвим друкчије: тада је у јасним цртама начинио 
скицу за дело у коме јс хтео да нзложи своје на- 
зоре, а на томе је делу, млад како је био, зидао ве- 
лике, чак и иајвећс материјалне наде. Дело јс било 
књига о повесги цркве. Речи најдубљег, најтоилијег 
убеђења нзлазиле су, док јс он гшсао, нспод њсговог 
пера. Али сада је опет узео овај нацрт, нарочито га, 
мењао, промишљао о њсму, читао и тражио у најраз- 
личнијим књигама, док иије напокон забацио своју 
мнсао — забацио је, али не замењујући је нијсдиом 
другом. Толико јаче поче да продире у његову душу 
нека мистика, чак тако нешто као вера у предести- 
нацију и слутња о последњим тајнама овога света. 
Несрећник је патно од бескрајних мука док се није 
напокон обратио Богу да код њега нађе ослобођење. 
Слушкиња код Немца, стара побожна Рускнња, при- 
чала је са уживањем како се њен ммрни кирајџија моли 
у цркви и како он каткада целс часове непомично 
клечи иа коленима, наслонившм чело на плочу...

Он нијс ии једном човеку казао ни једне речи 
о свом доживљају. Али на тренутке, иарочито у 
сутон, док су звонила црквема звона на вечерње, 
њихово је звоњењс у њему будило успомсиу на онај
тренутак__ када га је први пут обузело оно осе- 9
ћање кога ои још никада ннје осетио и које га је 
потресло док је клечећи крај ње заборавио све друго
око себе и чуо само куцање њеног срца---- и како
је нагло та свстла нада одједанпут обасјала његов 
усамљени живот и од гласне радости и заноса про-
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плакао — када је то сада поиово преживљавао, било 
му је као да га са собом носн олуја, олуја која се 
диже из његове сонствене, за навек рањене душе; 
тада је дрхгао и бол љубавни ионово је горео као 
распламтела ватра у његовим грудима, тада му је 
срце имало да пукие од патње н страсти, са жалошћу 
је расла његова љубав, бивала свс дубља и већа. 
Чссто јс тако седео, на часове заборављао самог 
себе и свој свакодневин жпвот, заборављао читав 
свет п ссдео читавс часовс па месту, усамљен, ту- 
жан,—иаслањао ]е лактове на колеиа и покривао лице
рукама док су му сузс теклс кроз прсте и он, уморан 
и без падс, тресао главом док су његове уснс шап- 
тале, тихо: „Јекатерпна! Слатка! Моја голубнце! моја 
сестрице!----"

Помало јс почело да се у љему учвршћује мрско 
уиерење, које га јс чак прогонило и л\учило, алн по- 
стајало свакнм даиом све непобитније, док ннје од 
ирве сумњс п всроватноћс прешло у готову изве- 
сност. Чннило му сс и као што смо рекли — на 
крају је и сам поверовао — чшшло му се да Јека-
теринпн дух и срце ннсу ни мало настрадалп, алп да 
је Мурин са својс стране ипак донеклс имао право 
кад ју је назвао „слабим срцем.“ Чипило му се да 
њу всжс са старцем нека тајна злочпнска, али да 
злочинство иије дошло Јекатерини до свести, управо 
због чистоће њена срца и јер је сасвим пала у ње- 
гову власт. Ко су билп онп — он иије знао. Али 
њега је гонила представа немилосрдне, љубоморне 
тираније, коју је старац вршио над спротим ство- 
рењем без заштнте, и његово се срцс тресло у не- 
моћној срџби. Чинило му се да је стари, када јс она 
по прилпци наслутила везу међу овим догађајима, 
њој тада лукаво представио „злочинство," њен грех 
и њен пад. ХтеоПје тиме да мучи бсдно „слабоа срце
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и да на препреден начнн нетачно прикаже право стање 
ствари. Он је намсрно појачавао њену слепоћу 
А\у се чннило згодно, а с друге стране угађао скло- 
ностима њеног топлог, замршеног, неискусног срца,. 
док јој је на овај начин постепено подрезао крила 
и једну слободну незавнсну душу довео дотле да на 
крају није била способна да се ослободи сама номоћу 
спасења у стварни живот и да уопште покуша отпор 
против његове препредене насилнс власти__

С временом постаде Ординов још већи мизантроп. 
него раннје, Немци га нису ни мало у томе спрсчавали, 
што треба споменути за љубав истине. Али с вре- 
мена на врсме устајао је и излазио напоље да дуго 
лута без сврхе по улицама. То се догађало најчешће • 
у тренутцима сумрака и он је за то прелазио пусте 
и удаљене делове града где јс ретко могао да су- 
сретне човека. Једне кишне пролетне вечери сусрете 
у једној од ових улица Јарослава Иљића.

Овај је за то време очигледно смршао, његове 
су пријатељске очи изгубиле свој сјај, н давао је 
утисак човска кога је жнвот снлно разочарао. Њему 
се журило због извесне ствари коју није могао да 
одложи — био је поред тога покисао и прљав, и на 
његовом иначе врло пристојном, а сада од хладноће 
помодрелом носу, почивала је готово на фантастичан 
начин капља кише. Сем тога је пустио солуфе док 
је раније имао само бркове.

Ови солуфи и чињеница да се Јарослав Иљић 
у првом тренутку понашао као да хоће да побегне 
од свог старог познаника, упадоше у очи Ординову.,..
И чудновато! У извесној мери њега је болело и вре- 
ђало му срце које досада још никад није требало 
туђег сажалења. Ранији Јарослав Иљић био му јс 
милији, овај добродушни, овај наивни н — усудимо 
се да то напокон кажемо — овај по мало глупи.

где

I
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Јарослав Иљић који није иимало претендовао на ра- 
зочарења или богаћења. Ипак је непријатно, одиста 
непријатно, када глупан, кога смо једном можда во- 
лели, управо због његове глупости, нагло посшане 
разуман! Уосталом ишчезну неповерење с којим је 
он у првим тренутцима посматрао Ординова готово 
још брже иего што је овај могао да га опази.

Али бсз обзира на ову промену он се није ни- 
како оставио својих старих навика, као што уопште 
сваки човек своје навике носи са собом у гроб: и 
тако је почео и сада разговор у тону најбољег при- 
јатеља. Најпре је приметпо да има много посла, а 
затим да се нису већ одавна видели. Али тада се 
нагло догоди у његовом говору чудан преокрет. Он 
поче да говори о лажљивости људи уопште, о про- 
лазности земаљских добара, као и о ништавости
земље уопштс, која познаје само једну бригу__ али
није пропустио да онако мимогред спомене Пушкина, 
енакако у тону који је био снисходљив. Затим је 
говорио о сојим добрим пријатељима чак са изве- 
сним цинизмом. Он се на крају усудио да каже још 
неколико алузија о лажљивости оних, који се јавно 
називају пријатељи, док у ствари откако свет пос- 
тоји још уопште није било пријатељства. Једном ре- 
чју, Јарослав Иљић је ипак постао паметнији!

Ординов му се није противио, али неисказива 
болна жалост завлада њиме: њему је било као да 
је тренутак раније закопао свога најбољег пријатеља!

— „Ах! Преставите себи, готово бих заборавио 
да Вам то причам!м прекиде се нагло Јарослав Иљић, 
као да се сетио нечег врло важног. „Ја имам једну 
новост! Сећате ли се још оне куће где сте стано- 
вали само кратко време!"

Ординов се трже и пребледи.
— „Можете да замислите, у тој су кући от-
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крилн пре кратког времсна читаву разбојничку дру- 
жнну! — то значи, разумете ли ви, читаву дру- 
жину! — Кријумчарс, крадљивце, хуље најгоре врсте 
и ђаво зна шта све не! Впшс јс њих под кључсм, 
другнма су тск сада ушлн у траг. Издате су најстро- 
жије наредбе! И помислите даље: — Ви се још до- 
бро сећате власинка куће ? — то је мали човечуљак 
који сс боји Бога, који је по изглсду достојаи, са- 
свим достојан старац...." — „Па онда?“

„Е — сада судите о човечанству! Управо јс он 
био поглавица дружиие, вођа! Шта кажете на то? 
Нијс ли то да вам се коса најежи?"

Јарослав Иљнћ јс говорио страсно и осуђивао 
је са једннм грешником читав свет, јер такав један 
Јарослав Иљић управо не може ништа друго него да 
по једној ствари суди све ствари, то лежи у њего- 
вом карактеру.

— „А онај?... А Мурин?...“ рече Ординов без даха.
— „Мурии? Ах тако — тај! Не, Мурин је био 

частаи старац... Али дозволите ми! Ви бацате нову 
светлост на аферу....

— „Како то ? Није. лп он припадао банди ?“
Срце Ордимова је лупало јако у грудима. он

је сав био у ишчекивању.
— „Уосталом.... не, како јс т6.... како Ви до- 

лазите на то, Јарослав Иљић управи својс оловне 
очи са непомнчним погледом на Ординова — знак 
да размишља.

— „Немогуће је да је Мурин био у то уплетен. 
Он је већ пре три недеље оставио Петроград са го- 
спођом — он се вратио у свој завичај.... То сам дознао 
од момка... од оног дрског Татарина, сећате ли сс?‘‘
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Д-р СВЕТОЗАР ПЕШИЋ

Саинт. пуковннк, шсф ун>*тр. оделеља Опште војне болнице 
у Београду

V

Ј

СУДСКА МЕДИЦИНА )
ЗА ЛЕКАРЕ, МЕДИЦИНАРЕ И ПРАВНИКЕ

друго, из.мељено н попуњено издаше 
— са 50 слнка у тексту —

Цена д. 50 —
САДРЖАЈ:

1. 0 мушкој и женској способносгп за сношај 'и
оплођење.

2. 0 противзаконом задовољењу полног нагона.
3. О трудноћн, порођају н побацнвању.
4. О повредама н насилној смртн (угушење, тро-

вање, самоубнство, чедоморство, напрасна 
смрт, мртвачке појаве, утврђење идентитета, 
испнтиван»е крвних мрља н косе).

5. 0 душевним болестнма пред судом (разне вр-
сте лудила, морално луднло), о урачунљнво- 
стп, н моћп располагања.

6. 0 сарадњи лскара на суду н Правилник за сек-
ције и уверења.

с
.

*>I

ИЗДАЊЕ С. Б. ЦВИЈАНОВИЋА -^БЕОГРАД.

\



V ИЗДАВАЧКА КЊИЖАРНИЦА

С. Б. ЦВИЈАНОВИЋ.А - БЕОГРАД
НЛ/ИОВИЈЕ КЊИГЕ:

&

Џон Ј1обок
ЗАДОВОЉСТВА У ЖИВОТУ

12*—(Друго пздаи.е)

Стп. Сремац
В У К А Д И Н

12—Приповетка

Ст. Краков
КРОЗ БУРУ

12—Роиан

Пол Ервје
НОВ АЦ

14—(1Л*\гта(иге) Роман

Алфонс Доде
С А Ф 0

РОМАН ИЗ ПАРИСКОГ ЖИВОТА 10‘—;:
Кнуат Хамсун

ВИКТОРИЈА
ПСТОРИЈА ЈЕДНЕ ЉУБАВН 7-бО

Камил Моклер
ФИЗИЧКА ЉУБАВ
ЖЕНА - ПРОСТНТУТКА 10—

Катаил Мандес
ВЕШТИНА ВОЛЕТИ

илп
САВЕТИ МЛАДОМ ЧОВЕКУ КОЈИ.СЕ ПОСВЕЋУЈЕ 

ЉУБАВН 6*50

][ ЈС



Д-р С. Ј. АЛКАЛАЈ
Лекар за женске болсстп н порођаје у Београду

ЗДРАВА и БОЛЕСНА

I
ПОПУЛАРНА РАЗЛАГАЊА

— Са 40 слика —

Цена д. 20•—

(САДРЖАЈ:
ПРВИ ДЕО:

1) Састав и облнк женскнх полних органа.
2) Улога женских полннх органа: (менструација,

трудноћа, побачај, порођај, бабнње и т. д.)
.
;
!
!ДРУГИ ДЕО:

1) Болести поједииих полних органа: (гонореја,
катарн н запаљења, мијоми, рак н т. д.)

2) Душевни поремећаји. — Хистерија. — Онанија.
3) Брак.

:

ИЗДАЊЕ С. Б. ЦВИЈАНОВИЋА — БЕОГРАД



ф

\





ДРУГО ИЗДАЊЕ
И. С. ТУРГЕЊЕВ

ПРВА ЉУБАВ

С РУСКОГ ПРЕВЕЛА

. СТАНКА Ђ. ГЛИШИЋЕВА

БЕОГРАД
ИЗДАЊЕ СВЕСЛОВЕНСКЕ КЊИЖАРНИЦЕ 

1921.



%
1

;

I

:
I

*
■

*

!

.

.

1

;
1

В Е О Г Р А Д
НОВЛ УЛ1ЕТНМЧКЛ ПЈТАМПЛРПЈЛ „сШЛЈ ЈОВА4* 

Ратарска улица број 100.*
1921.

N

X



ПРВА ЉУБАВ
(ПРИПОВЕТКЛ)

Гости сс одавно разишли. Изби дванаест и 
лб сахата. У соби су остали само домаћин, Сер- 
гије Николајевић и Владимир 'Петровић.

Домаћин зазвони и нареди да се изнесу остаци
вечере.

— И тако, ствар је свршена, — рече он 
завалившн сеу наслоњачу и запаливши цигару: — 
сваки од нас мора испричати своју прву љубав. 
На вас је ред, Сергије Николајевпћу.

Сергијс Николајевић, крутуљав човек, плава 
пуначка лнца, најпре погледа у домаћина, а за- 
тпм поднже очи таваиу.

— Ја нисам имао прве љубави, — напослетку 
рече он: — одмах сам почео с другом.

— Како то?
— Врло просто. Било ми је осамнаест го- 

дина, кад сам се први пут загледао у једну веома 
.љупку госпођицу; алн са.м јој се удварао као 
да ми то није била првина; сасвим онако како

I
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сам сс послс и другнма удварао. Управо ја сам 
се, кад мн јс било шест годииа, први н последњи 
пут заљубно у своју дадиљу, алн то је врло 
давно било. Појединости наших односа изчезле * 
су ми пз памети; а да их се и сећам, коме би 
оне биле заннмљиве?

— Тако дакле? — отпоче домаћин. — Па 
и моја прва љубав ннје много заннмљива. Ја 
се ни у коју инсам заљубио, док сс нисам по- 
знао с Аном Ивановном, мојом садашњом же- 
ном; н све је код нас шило као намазано; иашп 
оцеви су нас заручили, а ми смо одмах заво- 
лели једио друго и не оклевајући ступпли у брак. 
Моја је прича у две речи казана. Ја сам се, 
господо, покрећући говор о првој љубавп, надао 
на вас, нећу рећп сгаре, али не и младе бећаре. 
Можда ћете нам ви, Владпмире Пстровнћу. што- 
год забавно пспричати?

— Моја прва љубав запста не спада у обичне 
љубави, — мало устежући се одговорн Влади- 
мир Петровић, човек око својих четрдесет го- 
дина, црнокос и већ просед.

— А! — једногласно узвикнуше домаћин п 
Сергије Николајевић. — Тим боље... Причајте.

— С дрге воље... или не; нећу прпчати; ја 
нисам мајстор у причању: нзићи ће сухопарно 
и кратко, или развучено и неистинито. Ако до- 
пустите, написаћу у књижицу све, чега се сетим 
и прочитаћу вам.

Пријатељи изнајпре не пристадоше, али Вла- 
димир Петровић остаде при своме. После две

:
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иедеље они се опет састадоше и Владимир ГЈе- 
тровић одржа своје обећање.

Ево шта је било у његовој кљижици:

I.
Тада ми је било шеснаест годима. Догађај 

се десио у лето 1833. године.
Живео сам у Москви код својих родитеља. 

Оии су узималн под закуп летњиковац блчзу 
калужског ђерма, иреко пута Нескучиога. Ја 
сам се сиремао за уииверзитет, алп сам врло 
мало радно и иисам се журио.

Нико није моје слободе стешњавао. Радио 
сам, што сам хтео, особито откад сам се растао 
са својим васпитачем Фраицузом, који се ни- 
како иијс могао цавикиути на мисао да је упао 
„као бомба" (котшсипе ћошћс) у Русију и са 
срдитнм изразом иа лицу по читав се дан ваљао 
на постељи.

Огац је поступао са мном с хладиом мило- 
штом, мати готово није ни водила бриге о мени, 
и ако сем мене није ималадеце: друге су бриге 
њу мориле. Мој отац, још млад и врло леп 
човек, оженио сс њом из рачуна; оиа је била 
десст година старија од њега. Моја мати про- 
водила је горак живот; непрестаио се узбуђи- 
вала, била љубоморна, љутила се — али не у 
присуству мога оца; она га се јако бојала, а 
он се држао строго, хладно и одбијао од себе... 
Нисам видео човека већма отмепо мириог, само- 
поузданога и неограииченог господара.
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Никад нећу заборавити прве нсдсље, којс 
са.м у летњиковцу провсо. Времс јс било дивно; 
преселили с.мо сс из града 9 маја, иа сами 
Никољ-дан. Ја сам сс шстао час по врту нашег 
лстњиковца, час по Нсскучно.м, а час иза ђерма. 
Понссе.м какву било књпгу — предаваље Кај- 
данова на пример — али са.м је ретко отварао, 
а вишс са.м гласно говорио стиховс, којих сам 
врзо много напамст знао. Крв је у мени кљу- 
чала, а срцс сс стсзало иекако пријатно и чудно; 
свс сам очекивао нсшто и стрепио од нечега, 
свему се дивио и био као запста пушка. Машта 
се разиграла и облетала око једних истих пред- 
става, као што брсгуницс у зору облећу око 
торња. Био са.м замишљсн, тужан, чак са.м и 
плакао; али и кроз сузе, и кроз тугу, изазваиу 
час отпсваним стихом, час лспотом вечсра, про- 
бијало је као пролетња травка радосно осе- 
ћање младога и бујнога живота.

И.мао сам јахаћег коња; ја сам га н седлао 
и одлазио ма куд подалеко. Јахао сам трком н 
замишљао као да сам иеки ритср на турииру. 
Како ли ми је пријатпо дувао ветар у уши! А 
кад окреие.м лице к иебу, примао сам његов 
блистави плавкасти сјај у своју раздрагану душу.

Сећам се, у то врс.ме лик жене, мисао о 
женској љубави готово ми се никад иису јасно 
у иа.мети јављали, већ се у свему што сам ми- 
слио, у свему што сам осећао, крило полуса- 
знање, стидљиво предосећање иечега мовога, 
неисказано пријатнога, женскога...

!
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То предосећање. то очекивање свега ме је 
обузимало; ја сам њим дисао, оно се кретало 
у мојим жилама, у свакој капљи крви... [Било 
му је суђено да се убрзо испуни.

Наш лстњиковац био је дрвеиа спахијска 
кућа са стубовима и са два ниска крила. У 
левом крилу била јс смештена мала фабрика 
јевтиннх тапета... Више пута сам одлазио тамо, 
да гледам како десетак мршавих, разбарушених 
дечака, испијена лица и у масним хаљинама, 
сваки час скачу на дрвене полуге, које прити- 
скују четвороугаоне крајеве пресе п на тај на- 
чин. својим слабачким телима, штампају шарене 
обрасце тапета. Десно крило било је празно и 
давало сс под закуп. Једног дана — три недеље 
после деветог маја — капцп тога крила отво- 
рише се н указаше се женска лица, — некаква 
породпца у њ се доселила.

Сећам се, тога дана мати за ручком упита 
служнтеља ко су наши суседи н чувши име 
кнегпње Засјекине, најпре као с кеким пошто- 
вањем прошапта: „А, кнегиња!“ а после додаде: 
„Мора бити да јс нека сиротица."

— Дошлн су иа тројим најмљеним колима, 
-- рече слуга понизно додајући јело; — својих 
кола немају, а и намештај им ннје никакав.

— Тако, — рече мати; — па то је и боље.
Отац је хллдно погледа, она ућута.
Без сумње, кнегиња Засјекина и није била 

богата: крило, што је узела под закуп, бнло је 
тако опало, мало и ниско, да иоле имућнијн
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људи не би прпстали да се у њему настане. У 
осталом, ја сам то онда па једио ухо муо, а на 
друго пустио. Кнежевско пме нмало је малу 
вредност код мне: ја сам недавно прочптао Ши- 
лерове „Разбојиике.и

II.
Имао сам навику да свако вече шврља.м п(. 

врту с пушком у рукама и да вребам вране. 
Одавно сам ја мрзео те опрезне, грабљиве и 
лукаве тице. Тога дана, о ко.м хоћу да гово- 
рим, опст сам отишао у врт и узалудно оби- 
шавши све стазе (враие су ме позиавале п само 
су издалека и уретко гакале) случајно се при- 
ближим ниској оградн, што је одвајала наше 
имање од узаног комадића врта, којп се иза 
крила надесно пружао и њему припадао. Пшао • 
сам сагнуте главе. Наједанпут чујем неке гла- 
сове, погледом кроз плог и — мросто се ска- 
меним... Угледао сам иеобичаи призор.

На неколико корака од мене, на пропланку 
између џбунова зелене малине, стајала је ви- 
сока, витка девојка, у пругастој ружичастој ха- 
љини н с белом марамо.м на глави. Око ње гу- 
рала су се четири млада човека, а она их је 
наизменце лупала но челу они.м ситним сивн.м 
цветићима, чије име ја не знам, а који су деци 
добро позиати. Ти цветићи претварају се у 
омање мехуре, који пуцају кад се њима ударн 
о штогод. тврдо. Млади људи су с великим ужи- 
вање.м подиосили своје чело, а покрети девојке

I
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(ја сам јс са страие видео) били су тако ча- 
робни, заповсднички, љупки, подс.мешљиви и 
примамљг.ви, да ја умало нисам узвикнуо од 
дивљења и милиие, и чиними се све бпх на 
свету дао, само да и мене тн дивни прстићи 
лупну по челу. Пушка ми исклизиу на траву; 
ја све заборавих. Очима сам прожднрао тај 
витки стас и врат, лепе руке и мало разбару- 
шену плаву косу испод беле марамице, па оно 
полузатвореио паметно око н трепавице и нежне 
образе испод њих.

— Младићу, сј младићу, — чу се нечиј глас 
близу менс: — зар је допуштено да се тако 
гледају туђе девојке?

Ја сав уздрхгах и чпсто обамрех... Близу 
мене, иза оградс, стајао је некакав човек, кратко 
ошишанс црне косе, и подругљиво гледао у 
мене. У исти мах и дсвојка се окрете к мени... 
Ја угледах крупне, граорасте очи на живахном 
веселом лицу, — и цело то лице наједанпут 
задрхта, засмеја се, бели зуби блеснуше на њему, 
обрве се нскако враголасто узвише... Ја се за- 
мламих, докопах пушку и праћен звонкпм, али 
нс пакосним, смехом утекох кући, јурнух у своју 
собу, прућих се на постељу и покрих лпце ру- 
кама. Срце ми је просто скакало. бпло ми је и 
одвеђ стидно, а и весело; осећао сам дотле не- 
познато узбуђење.

Пошто сам се одморио, зачешљам се очет- 
кам и одем на чај. Слика младе девојке непре- 
стано ми јс била пред очима; срце је престало 
играти, али се некако пријатно стсзало.

• '
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— Шта је ? — нзнемадно ме упнта отац. — 
Јеси ли убио врану?

Ја хтедох све да му испричам, али сс уздр- 
жах и само у себп осмехнух.

Кад сам хтео лећи да спавам ја се, пи сам 
мс знам зашто, трипут окретох на једној иози, 
иамазах сс помадом, легох и сву ноћ сам као 
заклан спавао. Прсд зору треиутио сс пробу- 
дпм, подпгнем главу, усхићено погледам у нао- 
коло, и опет заспим.

'
1
;

III.
„Како бих се с њима позиао?" била ми јс 

прва мисао, чим сам се ујутру пробудио. Пре 
чаја отншао сам у врт, али иисам пралазио 
огради сасвим близу и никог нисам видео. После 
чаја прошетао сам се неколико пута улицом 
испрсд летњиковца и издалека загледао у про- 
зоре. Учинило ми се да је њепо лице пза за- 
весе и брзо сам се поплашено удаљио. „Ипак 
треба да се познам“, мислио сам ја узрујано 
шетајући се по песковитој пољани, што се про- 
стирала испред Нескучнога. „Али, питање је 
како?“ Сећао сам се иајмањих ситница синоћ- 
њег виђења. Мени је, не зиам зашто, остало 
најживље у памети како се она мени подсме- 
вала... Али док сам се ја узбуђивао и кројио 
разне планове, судбина је за мене радила.

У мом одсуству мати ми је добила од нове 
суседе писмо на сивој хартији, запечаћеио мрким 
воско.м, који се употребљава једнно на поштан-

!

ј
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ским упутницама и иа запушачима код јевтиних 
внма. У том писму, написамом погрешним право- 
писом и нечистим рукописом, кнегиња је молила 
моју матср да је узме у своју заштиту. Моја 
се мати, по речима кнегињиним, знала с л>у- 
дима од утицаја, од којих је зависила њсна суд- 
бина и судбина њене деце, јер је она имала 
врло важне париице. „Ја се квама обраћам, 
писала је она, као отмена госпођа котменој 
госпођи, уз то мени јеприатно користитисе овим 
случајем." Завршујући писмо, она је молила 
моју матер за допуштење да је походи.

Ја сам затекао матер нерзсположену; отац 
није био код куће и оиа није имала с ким да 
се посаветује. Не одговорити „отменој госпођи", 
па још кнегињи, није се могло; а како да јој 
се одговори, мати није знала. Написати писамце 
француски чинило јој се неумесно. а у руском 
правопису и сама мати није била велики зна- 
лац; оиа је то знала и није хтела да се осра- 
моти. Она се обрадова мом доласку и одмах 
ми заповеди да одем кнегињи и усмено јој ка- 
жсм да је моја мати, разуме се, увек готова 
да њеиој светлости, према својој моћп, укаже 
услугу и моли јс да изволи к њој у један сахат.

Неочекивано брзо испуњавање мојих тајних 
жеља н обрадова ме и уплаши; ипак ја не по- 
казах забуне, која ме је обузела, и иајпре одох 
у своју собу, да метнем нову краватну и обу- 
чем редеигот; код куће сам још ншао у крат- 
ком капутићу с посувраћеном јачпцом, и ако 
ми јс то веома мучно било.
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IV.
У тескобмом п прљавом предсобљу, у које 

сам ушао дршћућн целим телом, и ако сам се 
трудио да будем миран, дочека ме стар слуга, 
натмурена, бакарне боје лица, суморних.као у 
свињчета очију н тако дубоких бора на челу и 
слепоочницама, каквих ја у свом животуиисам 
видео. Он је носпо на тањиру оглодану ртсницу 
харпнге, и затварајући ногом врата, што су во- 
дила у другу собу, оштро проговори:

— Шта желитс?
— Је ли код куће кнегиња Засјекина? — 

упитах ја.
— Вонифатн! — чу се иза врата крештав 

женски глас.
Слуга ми окрете лсђа и ја угледах на ње- 

говој грбини јако излизану ливреју с једним је- 
днним црвеикастим пуцетом с грбом. Он спу- 
с 1 и тањир иа под и уђе у собу.

— Јеси ли ишао у кварт? — проговори 
исти женски глас. Слуга нешто промрмља. А?... 
Неко је дошао? — чу се опет. — Суседии гос- 
подичић? Лспо, реци му нека уђе.

— Изволите у салои, — рече слуга који се 
опет указа преда мном и узе тањир с пода.

ја уђох у „салон.“
Нашао сам се у омањој и пе баш сасвим 

чистој соби са снротињским намсштајем, који 
као да је на брзу руку поређан. Крај прозбра, 
иа фотељи са одломљеним иаслоном, сетсла је

I
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ружна, гологлава, жсна око псдесст годнна, у 
зеленој похабаној хаљини и са шареном вуне- 
ко.м марамом око врата. Њене л\але црие очи 
просто сс упишс у мене.

Ја јој приђох и поклоних се.
— Имам ли част, да говорим са кнегињом 

Засјекином?
— Ја сам кнегиња Засјекина; а ви сте из- 

зесно син господина В.?
— Тако је. Дошао сам к вама с поруком од 

моје матере.
— Седите, молим вас. Вонифати! Јеси ли . 

видео где су моји кључеви?
Ја казах госпођи Засјекиној одговор л\Оје 

матерс на њено писмо. Она л\е саслуша луп- 
кајући својњм дсбелим црвенил\ прстима по про- 
зорској дасци; а кад.ја сврших, она се још јед- 
ном загледа у л\ене.

Врло добро; зацсло ћу доћи, — рсче она 
напослетку. — Како сте ви још млади! Колико 
вам је година, ако сл\ел\ пптати ?

— Шеснаест, — одговорих ја и нехотице 
устежући се.

Кнегиња извади нз шпага некакве испнсане, 
масне хартије, поднесе нх под нос и стаде пре- 
турати.

— Лепе године, — изненадно рече она, по- 
мичући се и вртсћи се на столици. — А ви, 
молим вас, нелшјте се снебивати. Код л\ене је 
све просто.

„И сувише просто“, помнслих ја, па и нехо-
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тице се згадих, бацивиш поглед на цслу жену 
ружну особу.

У тај мах друга врата од салона нагло се 
отворпше и на прагу се указа девојка, коју сам 
јуче у врту впдео. Она подиже руку и преко 
лица прелете рј осмејак.

— А, ево и моје кћери, — рече књегнња и 
лактом показа на њу. — Зииочка, ово је син 
нашега суседа, господина В. Како вам је име. 
ако смем пнтатн?

— Владимир, — одговорих ја устајућн и 
шапућући од узбуђења.

— А презиме?
— Петровић.
— Тако! Ја сам знала једиог полицијсјсог 

старешину, коме је такође било име Владимвр 
Петровић. Вонифатп! Немој тражити кључеве; 
кључсви су у мом шпагу.

Млада девојка, мало жмирећи и нагнувши 
главу на страиу, непрестаио је глсдала у мене 
и као и пре смешила се.

— Ја сам већ видела мсије* Вољајемара, — 
отпоче она. (Сребрнасти звук њенога гласа прође 
кроза ме с неком прпјатном хладиоћом). — Ви 
ћете ми допустити да вас тако зовем.

— Молим вас, — промуцах ја!
— Где то? — упита кнегиња.
Кнегињица не одговори матери.
— Имате ли сад посла? — упита опа не 

спуштајући очију с мене.

;

Господина,



17

— Баш никаква.
— Ходите, да ми помогнете вуницу размр- 

сити. Хајдете у моју собу.
Она махну главом иа ме и пође из салона. 

Ја се упутих за њом.
У соби, у коју уђосмо, био јс мало лепши 

намештај и с бољим укусом распоређен. У оста- 
лом, ја у том тренутку иисам могао готово 
ништа запазити; ја сам се као у сну кретао и 
осећао сам у целом свом телу неку до лудила 
силну милииу.

Кнегињица седе, показујући ми столицу према 
себи, узе .кануру црвене вунице, пажтшво је 
раздреши и метну ми је на руке. Све је она то 
радила ћутећи и с оним истим ведрим и враго- 
ластим осмехом на једва, једва развученим 
уснама. Она поче намотавати вуницу на преви- 
јену карту и паједаниут ме погледа тако сјајним 
и проницљивим поглсдом. да ја и нехотпце са- 
гох главу. Кад јој сс очи, већином полузашки- 
љене, свом ширином својом отворе, њено се 
лице сасвим измени, баш као да се светлост
разлије по њсму.

— Шта сте ви, мсије Вољдјемар, синоћ по- 
мислилн о мени? упита оиа после кратког 
ћутања. — Извссно сте ме осуђивали?

— Ја... кнегињице... ја нисам ништа мислио... 
како ја могу... — одговорих ја збуњено.

— Слушајте, — рече оиа иа то. — Вп мене 
још не позпајете: ја сам одвећ чудна; ја хоћу 
да ми се увек истина говори. Вама је, чула сам,

2
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шескаест година, а мсим је двадссст и јсдна. Ви 
виднте да сам ја л\ного старија од вас, п зато 
ми морате свагда истину говорпти... п слушати 
ме, — додаде она. — Гледајте у мене. Зашто 
ме не гледате?

Ја се још већ.ма збуних, али ипак поглсдах 
у њу. Оиа сс осмехну, али не пређашњим всћ 
други.м осмехом, који повлађује.

— Гледајте у мене, — благо рече она ти- 
шим гласом; — меми то иије иепријатно... — 
Ваше ми се лнце допада; ја осећам да ћемо ми 
битн пријатељи. А допадал\ ли сс ја вал\а? — 
упита оиа враголасто.

— Кнегињице.... — заустих ја.
— Прво, зовите л\с с5пиаидол\ Алсксандро- 

вол\, а друго, каква је то навика код деце (она 
се поправи), код младих људп, да ме говоре оно, 
што оссиају. То код одраслих л\оже подпети. 
Ја вам се допадам, је л* те?

И ако л\и је било врло л\ило, што она са 
мнол\ тако отворемо говори, ипак л\е је то л\ало 
увредило. Хтео сам да јој покажел\, како она 
нел\а посла с дечкол\, и иачииивши се, што је. 
л\огуће, слободнији и озбиљнији рекнем: „Заи- 
ста, ви л\и се, Зинаида Александровна, јако до- 
падате, ја то нећу да кријел\.

Она застајкујући климну главол\ неколи- 
ко пута.

— И.мате ли васпитача? — изненадно упи-

I
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та она.
— Не, ја већ одавио немал\ васпитача. ;•



19

Ја сам лагао; ј«ш иије било ни месец дана 
прошло откад сам се растао са својим Французом.

— 0, јесг, ја видим да сте ви сасвил\ од- 
растао младиИ.

Она ме овлаш удари по прстима.
— Држите руке право, — рече она и при- 

љежно стаде намотавати клупче.
Ја се користих тим, што она није подизала 

очпју, и стадох је разгледати, изнајпре кришом, 
а после све слободније и слободније. Њено лице 
учини ми се још лепше, него што ми се јуче 
учинило: све је на њему било веома фино, па- 
метно и мило. Оиа је ссдела леђима окренута 
прозору, застргом белом завесом; сунчани зрак 
пробнјао је кроз завесу н меком светлошћу 
обасјавао њену бујну златасту косу, чисти дево- 
јучки врат, повијена плећа и нежне мирне груди. 
Ја сам је гледао — и како ли ми је постала 
мила и драга! Мени се чинило као да је одавно 
знам и да ништа нисам знао, нити сам живсо, 
док њу нисам по^нао. На њој је бпла угасита, 
већ изношена, хаљима и кецеља; ја бих, чини ми 
се, радо помиловао сваку бору те хаљпне и кеце- 
љс. Врховн њенпх ципелица вирнли су испод хаљи- 
не;ја бихспобожношћу каекао предте ципелице....

„М ето, ја седпм пред њом, мпслио сам ја; 
позиао сам сс с њом... Боже мој, колико сам 
срећен!" Од радости умало нисам скочио са 
столице, али сам само погапкао ногама као дете. 
.кад се на нешто лаколш.

Било ми је добро као рнбн у води, и ја не
2*
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бих никада отигпао из те собе, нити бих оста- 
вио то место.

Њени се капцп поллко подпгошс и опет лш- 
лосно засијаше преда мном њене сјајне оми и 
она се опет осмехну.

— Како ме ви гледате, — лагано реме она 
и попрети ми прстом.

Ја поцрвених.... „Она све разуме, она све 
видиа, ссну ми кроз главу. „А п како дасвене 
разуме и не види!м

Наједанпут нешто залупа у другој соби — 
зазвецка сабља.

— Зина! — викну кнегиња из салона. — 
Бјеловзоров ти донео маме.

— Маме! — узвикну Зинаида, хитро скочи, 
баци клупме мени на крило и отрма из собе.

И ја устадох, спустих каиуру вуиице и клупме 
на прозорску даску, уђох у салон и у муду стадох. 
Насред собе лежало је, раскремемих шапа, пру- 
гасто маче; Зинаида је клемала крај њега и 
опрезно му подизала њушмицу. Крај кнегиње, 
заградивши скоро цео простор између прозора, 
стајао је плав, гргуравс косе, делија хусар, ру- 
мена лица и бул^авих очију.

— Како је смешно! — реме Зииаида: — и 
очи му нису сиве, већ зелене, па како су му 
уши велике! Хвала вам, Викторе Јегорићу. Ви 
сте врло љубазни.

Хусар, у ком сам познао једног од оних мла- 
дих' људи, што сам јумс видео, осмехиу се и по- 
клони, при мему звсцну мамузама и тресну сабљом.

I
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— Ви стс синоћ изволели рећи, како бисте 
волели да 'имате пругасто маче са великим 

и ето, ја сам вам набавио. — Речушима.
— закон.

Маче слабо маукпу и поче њушити под.
— Оно је гладно, — узвикну Зинаида. — 

Вонифати! Соња! доиесите млека.
Служавка, у старој жутој жаљини и с из- 

бледелом марамом око врата, уђе са зделом 
млека у руци и метну је пред маче. Маче се 
стресе, зажмури и стаде локати.

— Каг<о му је румен језичић, — рече Зи- 
наида, саже главу скоро до пода и стаде га са 
стране у сами нос загледати.

Маче се иасити и поче прести и увијајући 
се чепати ножицама. Зинаида устаде, окрете се 
служавци и немарно рсче:

— Изнеси га.
— За маче ручицу, — рече хусар, осмех- 

нувши се и наже се целим својим снажним телом, 
јако утегнутим у нов мундир.

— Обе, — рече Зинаида, и пружи му обе
руке.

И док их јс он љубпо, она је преко рамена 
у мене гледала.

Ја сам непомично стајао на једном истом 
мссту и нисам знао да ли да се насмејем, да 
ли штогод да рекнем, или само да ћутим. Док 
ти ми изненадно, кроз отворена врата, паде у 
очи иаш лакеј Фјодор. Ои ми је давао знаке. 
Ја несвесно изиђох к њему.
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— Шта ћеш? — упитах га.
— Мамица ме послала по вас, — рсче он 

шапатом. — Она се љути, што се ис враћате 
с одговором.

— Зар сам ја одавио овде?
— Више од сахата.
— Внше од сахата! — и нехотице понових 

ја, вратих се у салон и стадох сс клањати, по- 
влачећи ноге по поду.

— Куда ћсте? — упита ме кнегињица, по- 
глсдавши ме нза хусара.

— Морам кући. И тако, ја ћу казати, — рекох 
ја старој: — да ћетс ви у два сахзта доћн к иама.

т— Тако и кажите, злато моје.
Кисгнња журио извадн бурмртицу и тако же- 

стоко ушмркну бурмута, да ја чак уздрхтах.
— Тако и кажите, — понови оиа жмирка- 

јући засузелим очима и стењући.
Ја се још једиом поклоиих, окретох се н 

изиђох с оним иелагодним осећањем, које обу- 
зме млада човека, кад зна да за њим гледају.

— Слушајте, мсије Вољдјемар, дођите нам 
почешће, — викну Зимаида и опет се засмеја.

„Што се оиа непрестано смеје ?“ мислио 
сам ја, враћајући се кући праћен Фјодором, који 
ми ништа ни[е говорио, већ је као с неким прс- 
кором ишао за мном.

Мати ме је покарала и чудила се шта сам 
ја тако дуго радио код те кнегиње. Ја јој ни- 
шта нисам одговарао и отишао сам у своју 
собу. Одједаипут обузе ме велика туга... С му-

»:

:
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ком сам се уздржавао од плача... Био сам љу- 
боморам на хусара,

V.
Кисгиња је, као што је и обећала, дошла у 

походу мојој матери и није јој се допала. Ја 
ипсам био присутаи њиховом виђегну, али мати 
за ручком рече оцу да јој се чини та кнегиња 
Засјскина Гсшше 1геб уи1уа!ге,1) да јој је веома 
досадила својим молбама да се заузме за њу 
код кнеза Сергија, да она има све некакве пар- 
нице и послове — с!с уПашсз аГГаЈгеб с1’аг"епГ*) 
— и да је она, мора бнти, нека велика сплет- 
кашица. Мати је ипак додала како \у је, заједно 
с ћерком, позвала да сугра дође не ручак, 
(чувшп речи „с ћеркома, ја забодох нос у та- 
њир) јер је она крај свсга тога, ипак суседа, 
па још н кнегиња.

На то мој отац рече матери, како сс он сад 
сећа каква је то госпа, како је у младости знао 
покојнога кисза Засјекина, одлично васпитансга, 
алп лакомислснога и свађалииу чо*ека; како 
су га у друштву звали „1е Рагјбјеп“ 3) зато, што 
је дуго живсо у Паризу. Он је опо врло богат, 
али је прокартао све своје имање и — ие зна 
се зашто, мал’ те не за љубав новца; у осталом 
он би могао п бољп избор учнннти, додаде огац 
и хладпо се осмехну — оженио се ћерком не-

*) Велика простакуша.
2) Ружие иончане парницс.
3) Парижанин.
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каквог судског чиновиика. А кад сс оженио, 
уиустио сс у спскулацнје и сасвил\ пропао.

— Само да нс иштс иоваца на зајал\, — 
рсче мати.

— То лако може бити, — мирно одговори 
отац. — Говори ли ома фраицуски?

— Врло рђаво.
— Хм. У осталом, то ништа нс значи. Ти 

си ми, чиии ми се, рекла да си и кћср њсну 
позвала ? Мене јс иско уверавао да јс она врло 
мила и образоваиа дсвојка.'

— А! Дакле оиа није на матер.
— Ни на оца, — одговорп отац. — И он је 

био образован, али огранпчси.
Мати уздахиу и замисли сс.^ Отац ућута. 

Мсни је било веома нелагодио; док сс тај раз-. 
говор водио.

После ручка отишао сам у врт, али без пу- 
шке. Био сам се зарекао да не прилазим „врту 
Засјекиних", али л\е је неодолшва сила тамо 
вукла — н ннјс било забадава. Нисал\ сс још 
ни приближио огради, кад углсдах Зинаиду. Сад 
јс била сама. Држала је у рукал\а књигу и ла- 
гаио ишла по стази. Мене пијс ни слштрила.

Ја је ул\ало не пропустих да прође, али сс 
предолшслих и накашл>ах.

Она се осврте, али ие стаде, сал\о рукол\ 
забаци плаву траку свог округлог слалшога 
шешира, погледа у л\ене, овлаш се осл\ехну и 
опет упре очи у књигу.

Ја скидох капу, тужно постајах л\ало на ме-
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сту и с тешким срцем пођох даље. „СЈие бијб-је 
•роиг е11е?м*) помислих ја — Бог ће га знати 
•зашто — на француском језику.

Позиати кораци чуше се иза мене; ја се 
освртох: к мени је, својим брзим и лаким хо- 

. дом, ишао отац.
— Је ли то кнегињица? — упита он.
— Кнегињица.
— А зар је ти знаш?
— Јутрос сам је код кнегиње видео.
Отац застаде, наједаипут окрете се на пот- 

•петицама и врати се. Кад би према Зннаиди, 
он јој се уљудно јави. И она. се њему јави, али 
с иеким малим чуђењем на лицу, и спусти књигу. 
Видео сам како га је очима пратила. Мој се 
отац свагда врло лепо одевао, по свом укусу 
п просто; алн никад ми се ннје учинио његов 
стас виткији, никад му сиви шешир није лепше 
стајао ча његовој, мало проређеној, коврџа- 
вој коси.

Ја се упутих Зинаиди, али она чак и не по- 
гледа на ме, всћ опет подиже књигу и оде даље.

VI.
Цело вече и сутрашње јутро провео сам у 

•неком тужном ћутању. Сећам се како сам по- 
кушао да радим, узео Кајданова, — али узалуд , 

•су промицали преда мном проређени редови и 
стране тога чувеног уџбеника. Десет пута уза-

*) Шта сам ја у њеним очима.
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стопцс прочитао сам речи: „Јулије Цезар одли- 
ковао сс војнпчком с.мелошћу“, ншита нисам 
разумео и бацпо сам књигу. Пред ручак опет 
сам сс напомадио, опст сам обукао рсдеигот и 
везао кравату.

— Што ће тн то? — уппта мс матп. — Ти 
још нисн студент, а Бог зна да ли ћеш и по- 
ложитн испит. Кратки капутић није ти давно 
начињен. Ваљда га нећеш бацити.

— Биће гостију, — готово очајио прошап-

■

тах ја.
— Чудна чуда! И то су ми неки гостн!

Морало се покорити. Заменно сам рсдеигот 
кратким канутићем, али кравате нисам скн- 
нуо. Кнегнња с ћерком дође пб сахата пре р\г- 
чка. Старица је прско зелеме, мени већ позиате, 
хаљпне пребацнла жут шал н метнула на главу

1

неку старинске моде капу са тракама као ватра 
црвен*м. Она одмах отпоче разговор о својнм 
меннцама, стаде узшсати и тужити <.е на своју 
сиромаштину; „мољакала је“, али се није ни- 
мало снебивала, и сад је исто онако хучно пкмр- 
кала бурмут, исто сс онако слободно окретала 

. и вртила на столаци. Њој као да није ни на 
ум падало, да је она кнегиња. Али сс Зинаида 
опет држала одвећ поносито, готово охоло, као 
права кнегињица. На лиц> јој се огледала хладна 
мирноћа и достојанствсиост. Ја јс иисам познао; - 
нисам познао ии њсн иоглед, ни осмех, и ако 
ми се и оваква, каква је била, учинила дивна.
На њој је била лака хаљина од бареша са отво-
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рено плавим цвстићима; коса јој је, по енгле- 
ском начииу, у дугим увојцима падала низ образе. 
Тако чешљање доликовало је њеном хладном 
изразу на лицу.

За ручком мој јс отац седео крај ње и са, 
њему својственом, отменом и мирном уљудно- 
шћу забављао своју суссду. Он је по кадшто 
погледао у њу, и оиа је по кадшто погледалау 
њсга, алн тако чудно, готово испријатељскн. Го- 
ворили су француски. Меие је, сећам се, кзнс- 
иадило како Зинаида правилно изгоеара.

За време ручка књегиња се, као и пре, ни- 
мало није сиебивала, много је јела и хвалила 
јела. Матери је очигледно била досадна и она 
јој је одговарала с неком тужном немариошћу. 
Отац сс по кадшто малчице мрштио. Матери 
сс ни Зимаида није допала.

— То је нека гордељивица, — говорила је 
оиа су градан. — И кад се помисли чим се она 
горди — ауес за пипе с1е §п$еие!*)

— Види се да ти ниси виђала грнзсте, — 
рсче отац.

— Хвала Богу!
— Разуме се, хвала Богу... само како можеш 

о њнма свој суд давати?
На мене Зинаида није сс ни освртала. Убрзо 

после ручка кнегиња се стаде праштати.
— Ја ћу се надатп на вашу заштиту, Марија 

Николајсвнаи Петре Васиљићу, — отежући рече

*) Изгледа као млада радница која има љубавника-
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она матсрп п оцу. — Шта да се ради! Било, па 
н прошло. Ето и ја сам светлост, — додадс 
она с непријатним смехом: — али која вајда 
од господства кад се нема шта јести!

Отац јој се с поштовањем поклони и отпрати 
је до ходничких врата.

Ја сам стајао у свом кусом капутићу и у 
под гледао, баш као да сам на смрт осуђеи. 
Понашање Зинаидино према мени сасвим ме је 
убпло. Како ли се изненадих, кад ми она про- 
лазећи крај мене, брзо и с пређашњом милош- 
том у очима шану:

— Дођите к иама у осам сахата. Слушајте, 
зацело дођите...

Ја тек што раширих руке, алн оиа пребаци 
белу мара.му преко главе н брзо изиде.

VII. I

Тачно у осам сахатаја, у реденготу и сушчеш- 
љаном косом навише, уђох у предсобл>е ку- 
ћице, у којој је хнегиња становала. Стари слуга 
намрштено ме погледа и мрзоволшо устаде с 
клупс. У салону чули су се весели гласови. Ја 
отворих врата и устукнух од чуда. Насред собе 
стајала је кнегињица на столици и пред собом 
држала мушки шешир; око столице гурали су 
се петорица људи. Они су се трудили да завуку 
руку у шешир, а она га је све више дизала и 
трескала њим. Кад мене угледа, она впкну:

— Чекајте, чекајте! Ево новог госта; треба 
и њему датп цедуљу.

!
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И лако скочивши са столице, ухвати ме за 
крај рукава: „Ходите, рече ми; што сте стали? 
МезбЈеигб*), допустите да вас једног другом при- 
кажем: ово је мсије ВоЛ|Дјсмар, син нашега су- 
ссда. А ово су, — додаде она окремувши се 
мени п редом показујући госте: — граф Малевскн, 
доктор Лушин, песник Мајданов, капетан у 
оставци Нирмацки и хусар Бјеловзоров, кога 
сте већ видели. Молим вас да се волите и пазите.

Ја сс толико застидех, да се и не поклоних. 
У доктору Лушину познао сам оног гаравога 
господина, који ме је онако немилосрдно у врту 
осрамотио. Остали су ми били непозиати.

— Графс, — настави Зинамда: — напишите 
мсије Вољдјемару цедуљу.

— То није право, — одговори с малим пољ- 
ским иагласком граф, врло леп и кицошки одевен 
црномањаст човек, изразитих црних очију, таи- 
ка бела носа и с танким брчићима изнад 
мајушних уста. — Он није с нама играо фоте.

— Није право, — додаде Бјеловзоров, а 
с њим и господин, названи капетан у оставци, 
човек око својих чстрдесет година, толико ро- 
хав, да је изгледао .права ругоба, гргураве косе 
као у Арапина, мало погрбљен, крпвоног и у 
исзакопчсиој блузи бсз сполета.

— Пишите цедуљу кад вам се каже, — по- 
иови Зинаида. — Каква је то буна? Мснје Вољ- 
дјемар је први пут с нама и даиас нема за њега 
закона. Никаква гунђања; пишите, ја тако хоћу.

*) Господо.
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Граф слеже раменима, алн послушно сагнувши 
главу, узе перо у белу прстењем урешену руку, 
оцепи парче хартије и почс на њему писати.

— Допустите да бар кажем господину Вољдје- 
мару у чему је ствар, — отпоче подсмешљи- 
вим гласом Лушим: — јер јс он сасвнм збуњен. 
Видите, млади човече, ми играмо фотс; киеги- 
њица је заслужила казну, и онај, коме допадне 
срећна цедуља, имаће ираво да јој пољуби ру- 
чицу. Јесте ли разумели, што сам вам казао?

Ја га само погледах и остадох стојећи као 
у заносу, а кнегињица опет скочи на столицу 
и ианово поче тресгн шешир ).ч. Сви потрчаше 
к њој, и ја за њима.

— Мајданове, — рече кнегињица високом 
младом човеку, сувоњава лица. малих кратко- . 
видих очију и са необично дугом црном косом; 
— вн, као песник, треба да будете великодушни 
и да уступите мсије Вољдјемару своју цедуљу, 
да бн он имао два срећна случаја, место једног.

Али Мајданов одрпчући макну главом и за- 
тресс косом. Ја после свнју спустих руку у ше- 
шир, узех цедуљу и развих је. Господс, шта се 
од мене учини, кад угледах на њој реч: пољубац!

— Пољубац! — рвиккух ја и нехотице.
— Браво: он јс добио, — прпхвати кнеги- 

њпца. — Е, баш ми је мило.
Она сиђе са столице и тако ведро и нежно 

загледа ми се у лпце, да у меии срце заигра.
— А је ли вама мило? — упита ме она.
— Мени?... — промуцах ја.

‘



31

— Продајте ми вашу цедуљу, — нзмемадно 
грмиу Бјеловзоров крај самог мог уха. — Даћу 
вам сто рубаља за њу.

Ја одговормх хусару тако љутитим погледом, 
да Зииаида запљеска длаиовнма, а Лушин уз- 
внкну: „То је момак!а'

— Али ја, као руковалац игре, — додаде 
ои: — морам пазити да се сва правила испуне. 
Клекните, мсије Вољдјемар, на једно колено. 
Тако јс код нас уобичајено.

Зинаида стаде преда ме, наже главу мало у 
страну, као да је хтела да ме боље разгледа, 
и достојанствено ми пружи руку. Мени паде 
магла на очи, ја хтедох да клекнем на једно 
колено, а клекох на оба и тако се иеспретно 
дотакох Зииаидиних прстпју, да огребох врхиоса 
о њезин иокат.

— Добро је! — викну Лушин н поможе ми 
да устанем.

Игра фоте наставн се. Зинаида ме иамести 
крај ссбе. Какве све казнс није она измишљала! 
Једиом је, између осталога, морала представ- 
.љати стату-у, иоиа изабра за постоље ружнога 
Нирмацког и рече му да легне* потрбушке, па 
још да савнје главу на груди. Смех није ни за 
тренутак престајао. Мени, усамљено н озбиљно 
васпитаиом дечку, одраслом у угледиој господ- 
ској кући, од те хуке и буке, од те без 
устручавања, готово плаховите, веселости, од 
тога што сам први пут запао у друштво непо- 
знатих људи, од свега тога заврте мн сеу глави.



32

Просто сам се опно као од вина. Почео сам. 
се смејати и брбљати гласиије од других, тако 
гласно, да чак стара кнегиња, која је седела у 
другој соби с некаквим судским чиновником од 
Иверских вратница, кога је радп саветовања 
била позвала, изиђе да ме види. Али сам ја био 
тако срећан, да штоио се каже, нпсам ни брком 
мрднуо и нисам ни гроша давао ни за чнј под- 
смех, ни за чије попреке погледе.

Зинаида је и даље указивала мени особиту 
пажњу и ннје мс пуштала од себе. При једној 
казип пало ми је у део да седим с њом напо- 
редо п да се покријемо једном истом свиленом 
марамом: требало је да јој кажем своју тајну, 
Сећа.м се како су се обе наше главе одједном 
обреле у загушљивој, полупрозрачној и мирн- 
савој помрчпни; како су се у тој помрчини ње- 
не очи близу и благо сијале; како је врео дах 
излазио из њених отворених уста и зуби јој 
се видели, а крајеви њене косе голицали ме п 
пекли. Ја сам ћутао. Она се тајанствено и вра- 
голасто осмехивала и на крају крајева ми ша- 
нула: „Дакле, шта је?“ а ја сам н румснио, н 
смејао се, и окретао главу од ње, и једва дпсао.

Игра фоте постаде нам досадна; почесмо 
играти прстена. Боже мој, какво сам усхићење 
осетио, кад сам заблеиувши се мекуд добио од 
ље јак и /осетан ударац по прстпма! и како ли 
сам се после нарочито градио забленут, а она 
ме пецкала, али није дизала намештених руку.

Шта све нисмо тога вечера радили! И на 
клавиру смо свирали, и певали, н играли, и

■ ■
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лредстављали цигански логор. Нирмацког су 
обукли као медведа и напојили га сланом водом. 
Граф Малевски показивао нам је разие вештиие 
с картама и заврпш тим, што спаковавшн карте 
подели ссби за внст све адуте, на што је Лу- 
шин „имао част да му чсстита." Мајдаиов нам 
је декламовао одломке из свога спева „Убилац" 
(ствар се дога!;ала у највећем јеку ромаитизма), 
који је иамеравао издатп у цриом оквиру с 
насловом од крвавих слова. Судском чиновиику 
од Иверских вратнпца украли су шешир с ко- 
лена и иатерали га да, као откуп, поигра ко- 
зачки. Старом Вонифатију натакли су женску 
капнцу, а кнегнњица је метнула мушки шешир... 
Не можс се све ии нзређати.

Јсдпии Бјеловзоров, намрштеи и љутит, ста- 
јао је мепрестамо у крају... По кадшто му се 
очи закрваве, он се сав зацрвени и чинило вам 
се, ето сад ће јуриути на нас и као нверје раз- 
бацати нас на све стране; али је киегињица • 
погледала на њ, претила му прстом и он се: 
опет повлачио у свој кут.

Напослетку се преморисмо. Кнегиња н ако 
је, како је сама говорила, била издржљива — 
никаква дрека није јој досађивала — нпак је 
осетила умор и желела да се одмори. У два- 
иасст сахата донесоше вечеру, а то је било 
парче старог сувог сира и некакви хладнн пи- 
рошчићи са сецкаиом шунком, који су се мени 
учинили слађн од свих пастета. Вина је било 
само једна боца, па и она јс изгледала пекако

з
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чудна: мрколаста са широким грлићсм, а вино 
је у љој било ружичасто. У осталом, нико га 
није ни пио.

Ул.оран и малакоао од среће изишао сам нз 
кућице. На растанку Зпнапда ми чврсто стеже 
руку и опет се загонетио осмехну.

Тежак и влажан ноћни ваздух дуиу ми у 
зажарено лице. Изгледало је да сс спрема не- 
погода: црии обраци расли су п клизили понсбу; 
јасно се впдсло како м-ењају своје чађаве облике. 
Ветрић је узнемиреио дрхтао кроз густо довеће; 
негде далеко, иа хоризоиту, баш као у себи 
тутњала је л.утнто п потмуло грмљавина.

Преко споредмих аепеиица лагаио стигнем 
до своје собе. Мој слуга спавао је иа поду н 
ја сам гл морао прекорачити. Ом се пробуди, 
угледа ме и рече како сс мати опет наљутила 
на ме и како је опет хтела да пошљс по мсне, 
али јој отац није дао. (Ја никад нисам отишао 
на спавање, а да се ме опростим с њом н да 
је не замолим за благослов). Што би, би!

Ја рекох слузи да ћу се сам скинути и лећи, 
и угаснх свећу. Али нити са.м се скниуо, нити

• са.м легао.
Прпсео сам па столицу и дуго, као очаран,

• седео. То, што сам осећао, бпло је одвећ пово 
и одвећ пријатно... Седео сам, овлаш се освртао 
и не мичући се лагано дисао и само по кадшто 
или се ћутке смејао сећајући се свега, или ме 
изнутра обузимала језа, кад помислим како сам 
заљубљен и како ево ње, сво те љубави. Лице
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Занаидино лагано је пловило преда ммом по 
мраку — пловило и није отпловило; усне су 
јој се исто онако загонетно осмехивале, очи су 
гледале замишљено и нежмо... као у оиом тре- 
нутку, кад сам се с њом растао. Напослетку 
устанем, иа прстима дођем до постел^с и не 
свлаче1ш се лагано спустим главу на узглавник, 
као бојећи се да јаким покретом не узнемирим 
оно, чим сам био сав обузет...

Легао сам, али нисам чак ни очију склопио. 
Убрзо опазим да у моју собу непрестано упа- 
дају некакви слаби одблесци... Прндигнем се и 
погледам на прозор. Његов оквир јасио се из- 
двајао од тајаиствено и нејасно беласавих окана. 
„Непогода“, помислих ја, и заиста је бнла не- 
погода; али је она одвсћ далеко пролазила тако, 
да се ни грмљавина није чула, само су по небу 
севале бледе, дуге, баш као разгранате л\уње. 
Оие иису толико севале, колико су трепериле 
и трзале се као крило у тице, што Л1ањкава.

Ја сал\ устао, пришао прозору и простајао 
тамо до јутра... Муње ннсу ни за тренутак пре- 
стајале; била је како се у народу зове ирапчија 
покг Гледао сал\ л\ртво пешчано поље, л\рачну 
грдосију Нсскучнога врта, жућкасте фасаде уда- 
љених зграда које, рекао би, уздрхте при свакол\ 
слабол\ севању... Гледао сам и нисал\ могао очију 
одвојити. Те тихе муње, та слаба светлуцања, 
чини л\и се, одговарала су оним немим п тај- 
нил\ усхићењил\а, која су тако исто с часа на

* Мрачна августовска ноћ.
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час пламуцала у мени. Јутро се поче помаљати;. 
својим руменим колутима указа се зора. Што* 
се сунце вишс приближавало, п муње су поста- 
јале све блеђе п краће; оне су све ређс и ређе 
треперпле и напослстку нх нестаде: јасна и права 
светлост осванулог дана поплави их.

И у меии је мојих муња несгало. Осетио 
сам јак умор н умирење... али јс лик Зииаидии 
и даље господарећи лебдео иад мојом душом. 
Само што је и ои сам, тај лик, пзгледао уми- 
ренији: као лабуд кад полети избарских трава, 
тако се и њеи лик одвојио од других ружних 
фигура што су га окружавале и ја, хотећи да. 
заспим, последњи пут сам клекао прсда њ, пра- 
штајући се с њим с поверљивом неизмерном 
љубављу...

О. тиха осећања, благи звуцп, безазлености 
и умирење узбуђене душе, замосиа радости 
првог миља љубави, — где сте ви? где стс ви?

VIII.
Сутрадан, кад сам изјутра отишао на чај, 

мати ме је мање покарала, него што сам ја 
очекивао, и терала ме је да јој испричам како 
сам се синоћ нровео. Ја сам јој кратко одго- 
варао, изостављајући миоге појединости, н тру- 
дио сам се да свему дам потпупо невин изглед,

— Ипак, то мије свег соппне П !аи(*), — 
рече мати, — и ти немаш никаква посла да 
к њима трчкараш, место што би требало да се- 
за испит спремаш и радиш.

*) Као што треба.

■
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1Ји машао за вредно да јој одговарам; али по- 
сле чаја отац ме узе под руку, и отишавши са 
миом у врг, натера ме да му испричам све, 
што сам код Засјекиних видео.

Необичан је утицај имао мој отац на мене
— и чудни су били наши односи. Он се скоро 
није ни бавио мојим васпитањем, али никад није 
викао на мене; поштовао је моју слободу, — 
ои је чак бпо, ако се тако можс рећи, уљудаи 
према мсии... само није допушгао да му будем 
близак. Ја сам га волсо и с уживањсм гледао 
у њега; он мп се чинио узор правога човека,
— п Боже мој, како бих се страсно приљубио 
к њему, да нисам непрестано осећао његову 
руку, која ме одбија! Али кад год је хтео, умео 
јс готово у треиутку, једном речју, једним по- 
кретом пробудити у мени нсограничено пове- 
рење према ссби. Моја се душа отварала, ја 
сам ћерстао с њим као са разумним другом, као 
са благим иаставником... Затим ме исто тако 
пзнеиадно рстави, — и његова рука опет ме 
одбије, милосно и благо, али ме ипак одбије.

Понекад се развесели п оида је био готов 
да скаче и да се игра са мном као дечак (он 
јс волео сва јака телесна кретања). Једанпут, 
један једини пут, он мс је помиловао тако не- 
жно да ја у мало нисам заплакао... Али и ње- 
гова веселост и нежност ишчезавале су не 
•оставивши никаква трага и то што се међу
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нама дсшавало, иије мн давало никаквс наде на 
будућност, — просто као да сам све то у сну 
видео. Дешавало се, ја се загледам у његово 
паметно, лепо, ведро лице... срце ми задршће и 
све моје биће повуче ме к њему... а он, баш 
као да оссти шта се у мени дешава, мпмогред 
ме потапка по образу, па или оде, или се за- 
бави ма чнм, или постане сав хладан, како је 
само он умео охладиети, и ја се одмах скуњи\\г 
и тако исто охладним. Реткн наступи његове 
нежностп према мени нису бплп изазваии мојим 
немим, алн разумлшвим, молбама; они су свагда 
изненадно наилазили. Размишл^ајућн доцније о 
карактеру мога оца, дошао сам до тога за- 
кључка, да њему није било стало до мене, пи 
до породичног живота; друго је оп волео, и 
тим се другим потпуно наслађавао.

— Сам узимај, што можеш, а у туђе руке 
не даји се; буди сам свој, утом је сва вештпна 
живота, — рекао ми је он јсданпут.

Други пут ја, као млад демократа, упустио 
сам се у расуђивање о слободн (ои је тај дди 
био, како сам ја то звао, „добар“ и онда се 
могло говорити с њим, о чем се год хтело).

а знаш ли

I

— Слобода, — прихватп он; — 
тп шта може човеку дати слободу? 

— Шта?
— Воља, своја воља; она може дати и власт, 

која је боља од слободе. Зиај хтети, па ћеш 
бити и слободан и заповедаћеш.

!
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Мој је отац пре свега и највише од свега 
волео да живи, — и живео је.... Може бнтн он 
јс предосећао да му није суђено да се дуго ко- 
ристп „варљивим" животом: ои је умро у че- 
трдесетдругој години.

Ја сам иотапко испричао оцу о својој походи 
Засјенкинима. Ом ме је полупагкљиво, полура- 
сејамо слушао, седећи на клупи п шарајући би- 
чем по песку. Он се по каткад осмехивао, не- 
како ведро и вссело погледао у мене п задир- 
кивао мс кратким питањима и примедбама. У 
почетку ја се нисам усуђивао ни име Зинаидино 
да поменем, али се нисам могао уздржаги и 
иочео сам је прекомерио узиосити. Отац се не- 
престано смешкао. Напослетку се замисли, про- 
теже се и устаде.

Сетио сам се како је, излазећи из куће, на- 
редио да му оседлају коља. Он је био одличан 
јахач и умео јс — много раније од Рери — 
укроћивати и саме дивље коњс.

— Могу ли и ја, татице, поћн с тобом? — 
упитах га ја.

— Нс, одговори он, алице му д< би обичан, 
— немарно умиљат израз. — Идм сам, ако хо- 
ћеш, а кочијашу реци да ја нећу ићи.

Он ми окретс леђа и брзо оде. Ја сам гле- 
дао за њим, — њега нестаде иза капије. Видео 
сам како му шешир промиче порсд ограде; ои 
уђе к Засјекиним.

Код њих није остао више од сахата, али је 
одмах отхшао у град п тек се увсче вратио.
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После ручка и ја одем Засјскшшм. У салону 
затекнем стару кнегињу саму. Кад ме угледа, 
она се врхом плстиваче почсша по глави испод 
капнце и изненадио ме упита могу ли јој пре- 
писати једну молбу.

Врло радо, — одговорпх ја, и ссдох па кра- 
јичак столицс.

— Само пазпте, пииштс крупнпјим словима, 
— рече киегиња додајући ми прљав лист хар- 
тије. — А да ли ћсте моћи, злато моје, данас 
прсписати ?

— Даиас ћу преппсати.
Врата од другс собе једва се ошкринуше и 

појавн се лпце Зинапдино бледо, замишљено, 
са немарно забаченом косом иазад. Она ме по- 
гледа крупним хладним очима и лагаио затвори
врата.

— Зина, сј Зина! — викиу старпца. Зинанда
се не одазва.

Ја сам одиео старичину молбу н цело сам 
вече над њом провео.

IX.
Моја „страстк отпочела је тога дана. Ја сам, 

сећам се, тада осетио иешто слично оном, што 
мора осетити човек, кад ступа у службу. Ја већ 
више нисам био безазлен млад дечак; ја сам 
био заљубљен. Рекао сам да је тога даиа отпо- 
чела моја страст, а могао бих одмах додати да 
су тога истога дана н моје муке отпочеле. Туга 
ме је морила, кад није било Зинаиде са мном,
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иишта лш иије ишло у главу, иишта ми није 
за руком полазило, по цео даи сам само о ц>ој 
мислио. Туговао сам, али и крај њс није л\и 
било лакше. Био сам љубоморан, увиђао сам 
своју иезнатиост, глупо сам се дурио и глупо 
понпзно био услужан — па ипак ме је неодо- 
љпва сила вукла к њој, и сваки пуг сам и не- 
хотице дрхтао од среће, кад сам прекорачивао 
праг њене собе.

Зинакда се одмах досетила, да сам ја у њу 
заљубљен — та мени није нн иа ум падало, да 
то кријем — оиа је збијала шалу са мојом 
страшћу, титрала се са мном, мазила ме и му- 
чила. Милина је бити једини нзвор, неограни- 
чеип и иеодговорни узрок огромие радости и 
иајдубље туге за другога, — а ја сам у Зина- 
идиним рукама бмо мек као восак. У осталом, 
нисам се ]а једини у њу заљубио; сви људи, 
који су јој у кућу долазили, били су луди за 
њом, и оиа пх је све на ланцу држала крај 
својих ногу. Њу је забављало да у њима буди 
час наду, час страховање, да окреће њима по 
својој вољн (то је оиа називала куцати људма 
једног о другог), а њима није ни на ум падало 
да се противе и радо су јој се покоравали.

У свему њеном бићу, живахном и лепом, 
бпла је нОкаква особпто привлачна мешавина 
препреденостп и безбрижности, извештачености 
п простотс, мирноће и несташности; у свему, 
што јс она радпла или говорила, у сваком ње- 
лом покрету огледала се фина, љупка привлач-
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ност, у свему се јављала особпта, живахна сила. 
И лице јој се непрестаио мењало, м оио је тре- 
перило: на њему се готово у истн мах огледала 
подруглзивост, зал\ишљеност и страст. Иајраз- 
личнија осећања, лака н брза, као ссмке облака 
у сунчани ветровитн дан, нспресгано су јој пре- 
летала преко очију н усана.

Сваки од њених обожавалаца био јој је ио- 
требан. Бјеловзоров, кога је она назнвала неки 
пут „мој звер“, а неки пуг само „мој“, радо 
бн за њу н у ватру скочио. Како се ннјс надао 
на своје умне подобносш н друге лепе особиис*, 
он јој је непрестано иудио да се ожени њом, 
наговештавајући јој како други само празне 
разговоре воде. Мајдаиов је одговарао поетским 
струиама њене душе. Човск доста хладан, као 
што су скоро сви писци, ои ју је иепрестано 
уверавао, а можда и самог себе, како је обо- 
жава и опевао је у бескрајно дугим стпховима, 
које јој је читал снеким непрнродиим и искре- 
ним одушевљењем. Она му је била н накло- 
њена н малчице се му се подсмевала; слабо му 
је веровала, и наслушавшп се његових љубав- 
них излива, нагонила га је да чггга Пушкина, да 
би се, како је она говорила, ваздух очистно. 
Лушин, подругљив и на језику циничан доктор,. 
знао ју је најбоље од свих и волео је више од 
свих, и ако ју је нападао и у очи и иза леђа.. 
Она га је поштовала, али му иије попуштала, 
и каткад с особито злурадим задовољством давала. 
му је да осети. како јс и он у њеним рукама..

1

!



43

— Ја сам кокета, ја сам без срца. ја сам 
глумачка природа, — рекла му је она једанпут 
преда мном: — лепо, дајте ми руку, ја ћу у 
њу забости чиоду; вас ће бити стид од овог 
младог човека, вас ће болети, на ипак ћете сс 
ви, искреии човсче, смејати.

Лушин поцрвени, окрете се од ње, уједе се 
за усне, али јој на крају крајева пружи руку. 
Ома га убодс, а он се збиља поче смејатп,.. И 
ома се смејала, забадајући чиоду доста дубоко 
и завирујући му у очи, које је он узалуд окре- 
тао на све стране.

Најтеже ми јс било разумети односе, који 
су постојали пзмеђу Зинаиде и графа Малев- 
ског. Он је био леп, умешан и памстаи, али 1’е 
код њега било нечега сумњивога, нечега лаж- 
нога, што сам и ја, дечак од шеснаест година, 
уочио и чудно сам се како Зинаида није то опа- 
жала, а може бити она је и опажала ту лаж, 
али је се није гнушала. Рђаво васпитање, чудна 
познамства и навике, сталио присуство матере, 
сиромаштво и неред у кући, све почев од саме 
слободе, којом се млада девојка користила, од 
сазнања своје надмоћности над свима људима, 
што је окружавају — све је то у њој развило 
неку полупрезриву немарност и попустљивост. 
Дешавало се, ма шта се догодило — уђе ли 
Воннфати и јави да је шећера нестало, обело- 
дани ли с? каква гнусна сплстка, посвађају ли 
се гости — она само затресе својим увојцнма. 
и рекне: „То су ситнице," и мало се кида.
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Али у мени сва крв узаврп, кад Малевски 
подмукло клатећи сс, као лисац, приђе к жој, 
елегантно се ослони на наслон њене столице и 
помне јој на ухо шаптати и надувеио и умиља- 
вајући се осмехиватн сс, а она скрсти рукс иа 
груди, пажљиво гледа у њега па и сама се 
смешка н маше главом.

— Какво задовољство имате, да примате 
господииа Малевског? — упитах је ја једном.

— Он има тако лепс брчиће; — одговори 
сна. — У томе се ви не разумете.

— Да ви нс мпслите, да сам ја у њега за- 
љубљена? — реме ми она другом прилнком.— 
Не, ја не могу волети такве, које морам с ви- 
сине гледати. Мени треба такав, који бп мене 
савладао... Али, Бог је милостив, на таквог нећу 
наићи. Нећу пасти ни у мије руке; не, нећу!

— Дакле, ви иикада нећетс заволети?
— А вас? Зар ја вас не волим? — реме 

она и удари ме по носу крајичком рукавице.
Јест, Зииапда језбијала велику шалу са мном. 

За три иедеље виђао сам је свакн дан, — и 
шта све није она радила са мном! К нама јс 
ретко долазила, а није ми то ии било жао: она 
је у нашој кући постајала госпо!јица кнегињица, 
— и ја сам је избегавао. Бојао сам се да се 
не одам пред матером; оиа нимало није ма- 
рила Зинаиду. Оца се нисам много бојао; он 
баш као да ме није ни опажао, а с њом је 
мало говорио, али некако особито паметно и 
змамајно.
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Ја нити сам радио, ни читао. — чак се ни- 
сам ии шетао по окојшни, нити сам јахао. Као 
буба, кад је привежу за ногу, непрестано сам. 
облстао око омиљене кућице; чинило ми се 
остао бих тамо до века... али то није могло 
бити: мати је гуиђала на мене, а неки пут ме 
је и Зинаида терала. Тада сам се ја затварао 
у своју собу, или одлазио чак на крај врта, 
пео се на остатак развалине од високе, каме- 
ппте, стаклене баште и обесивши ноге низа зид.
што изилази на пут, сахатима седео и гледао, 
гледао, а ништа нисам видео. Украј мене, по 
прашљнвој коприви, лено су прелетали белн 
лептири; дрски врабац сле.тао је недалеко од 
мене на полуизломл>ену црвену цигљу, досадио 
ћирикао и раширивши репић непрестано се це- 
лим телом вртео. Још и сад опрезне вране из- 
ретка су гакалс стојећи високо, високо на ого- 
лелом врху брезе: сунце и ветар тихо су тре- 
перили између њених ретких гранчица. Тих п 
тужан звук звона са Донског манастира по 
кадшто је допирао. до мене, а ја сам седео, 
гледао и слушао и свега ме је обузимало неко 
бсзимено осећање, у ком је било све: и туга и 
радост, и наслућивање будућности, и жеља и 
страх од живота. Али ја тада ништа од тога 
нисам разумевао, и не бих умео дати име ни- 
чему том, што се у мени јављало — или би 
свс то иазвао једним именом — именом Зп- 
наиде.

А Зинаида се непрсстано играла мноме, као
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мачка мншем. Она је час кокетовала са мном, 
и ја сам се узбуђнвао и топно од мнлине; час 
ме изненадно отурала од себе, а ја се нисам 
смео приближити к љој, мити сам смео у њу 
погледати.

Сећам се, како је неколико дана узастопце 
била врло хладна према мени, и ја сам изгу- 
бпо сву храброст и, бојажљиво свраћајући њи- 
ховој кућици, гле*ао да сам ближе старој кне- 
гпњи, н ако је она баш у то време грдила и 
драла се, — њени меинчни послови рђаво су 
ишли, и она је већ двапут имала подужи раз- 
говор с чланом полиције.

Једном иролазећн у врту крај познате ограде 
угледам Зинаиду. Она је подбочивиш се рукама 
ссдела на трави и ни мицала се •. пје. Ја хтедох 
да се обазриво удаљим, алн она подиже главу 
н даде ми заповеднички зиак. Ја брзо преско- 
чих ограду и радосно потрчах к њој, али ме 
она иогледом заустави и показа ми на путању, 
што је била на два корака од ње. У забуни 
и не знајући шта да радим, ја клекох иакрај 
путање. Она је била тако бледа, тлко горка 
туга, тако силан у.мор огледали су се у свакој 
њеној црти, да се у мени стеже срцс и ја и 
нехотице прошаптах:

— Шта вам је?
Зинапда пружи руку, откиде некакву травку, 

загризе је и баци далеко.
— Ви мене ммого волите? — упита она на- 

послетку. — Је ли тако?
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Ја кишта пс одговорих, — а и зашто да 
одговарам?

— Тако је, — понови она непрестано гле- 
дајући у мене. — Тако је. Исте очи. — додаде 
•она, замисли се и иокри очи рукама. — Све 
ми је омрзнуло, — прошапта оиа; — отишла 
бих иакрај света; не могу ја то поднети, не могу 
савладати... И шта ме чска у будућности!... Ах, 
тешко ми јс... Боже мој, како ми је тешко!

— Због чега? — угштах ја бојажљиво.
Зинаида ми ие одговори, само слеже раме- 

нпма. Ја сам и даље клечао и с дубоком тугом 
глсдао у љу. Свака њена реч просто ми се у 
срце урезала. У том треиугку ја бих, чини ми 
се, и свој живот дао, само да она не тугује. 
Ја сам гледао у њу, и, никако не разумевајући 
од чега јој је тешко, живо замишљао како је 
опа у иаступу иеиздржљивога јаца отишла у 
врт п пала на земљу као покошена. Унаоколо 
је било и светло и зелено; ветар је шуштао 
кроз лишће и по каткад повијао дугачку гран- 
чицу малине изнад главе Зинаидинс. Иегде су 
голубови гукали, а пчеле су, летећи ниско по 
реткој трави, зујале. Горе се нежно плавило 
иебо, — а ја сам био веома тужан.

— Изговорнте ми какве било стихове, — 
полугласио рече Зииаида и ослоии се иа руку. 
— Ја волим кад ви стихове говорите. Ви пе- 
.вате, алн нншта не мари, то је због младости. 
.Изговорнте ми: „На бреговима Грузије". Само 
најпре седите.
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Ја седох и изговорих: „На бреговима Грузијс".. 
— „Што се не воли, оно сс и не може“, — 

понови Зииаида. — Ето, у чему је поезија лепа: 
она нам говори оно, чега нема, и то је ис само 

што постоји, него чак вишслепше од онога. 
личн иа истину... Што се не воли, оио се и ме
може, — а хтело би се, али се не може.

Она опет ућута, наједанпут прену сс и устаде. 
— Хајдемо. С мамом седи Мајданов. Донсо 

ми је свој спев, а ја сам га оставила. Ом јс 
сад тако исто ожалотћен... Шта да се ради!... 
Ви ћете кадгод дознати... само се не љутите
на мене.

Зинаида ми журно стеже руку и похита 
преда мном. Вратисмо се у кућицу. Мајдамов 
нам узе читати свога, тек наштампаиог, „Убилца". 
алн га ја ннсам слушао. Он је певајући и узш* 
кујући изговарао своје четворостопне јамбе, 
ритми су се ређали и одјекивали као дахире 
празно и разлежући се, а ја сам нспрестано- 
гледао у Зинаиду и непрестаио се трудио да 
разумем, шта значе њене последње речи.

„Или, може бити, тајни супарник."
„Тебеје изненадно победио?" — најсданпут 

узвикну Мајданов кроз нос, а моје се очи су- 
сретоше са Зиуаидиним очима; она их спусти 
и малчице порумени. Ја вгдех како она пору- 
мени и охладнех од страха. Ја сам већ и пре 
био љубоморан иа њу, али ми тек у тсм тре- 
нутку сеиу мисао кроз главу, да је оиа неког 
заволела. „Боже мој, она се заљубила!"
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X.
Праве моје муке отпочеле су од тога тре- 

нутка. Ја сам лупао главу, мислио, размишљао 
и иепрекидно, и ако колико се могло тајно, 
мотрио на Зииаиду. Ома се променила — то 
је било очигледно. Сама је одлазила у шетњу 
и дуго је шетала. По неки пут није ни изла- 
зила пред госте; сахатима је седела у својој 
соби. То се пре код ње иије дешавало. Ја сам 
одједном постао — или ми се чинило да сам 
иостао — меобично проницљив. „Да нијс овај?:< 
,.или онај друг;;?“ питао сам се ја, узнсмирено 
прслазећи мислимаодједног њеног обожаваоца 
до другог. Граф Малевски (и ако сам се ја за 
Зинаиду стидео да то признам) у тајности чинио 
ми се опаснији од других.

Моје мотрење иије видело даље од носа, а 
моја обазрпвост извесно ни за ког мије остала 
тајна; бар доктор Лушин убрзо ме је увребао. 
У осталом, и он се у последње времс проме- 
нио: омршавио је, смејао се као и пре често, 
али иекако потмулије, пакосније и краће, — 
иесавладљива, нервозна јеткост заменила је код 
њега пређашњу лаку подругљивост и надувени 
цииизам.

— Што се ви младићу, непрестано овуда 
врзете? — рече ми он једном, кад смо били 
сами у сфлону код Засјекиних. (Кнегињица се 
још мије била вратила из шетње, а крештави 
глас кнегињии разлсгао се у собици иа тавану:

4
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она се свађала са служзвком). — Требало би 
да учте, да раднте, док сте још млади, — а 
ви шта чините?

— Ви не знатс да ли ја код куће радим, — 
одговорих му ја доста надувено, али и збуњено

— Какав рад! Није то вама у памети. Оно, 
нема спора... тако се што и дешава у вашим 
годинама. Али вам је избор одвећ несрећан. 
Зар ви не видите каква је ово кућа?

— Ја вас не разумем, — рекох ја.
— Не разумете? Тим горе по вас. Ја сма- 

трам за дужносг да вас опоменем. Ми, стари 
бећари, можемо овамо долазити. Шта ће нам 
•бити? Ми смо људи очврсли, ии чим нам не 
можеш нахудити, а ваша је кожица још иежна; 
овде је за вас нсздрав ваздух — верујус ми — 
можете се заразити.

— Како то?
— Па тако. Зар сте ви сад здрави? Зар сте 

ии у нормалном стању? Зар је вама то, што 
сад осећате, корнсно, добро?

— Па шта ја осећам? — рекох ја, а у души 
са.м признавао да доктор нма право.

— Ех, младићу, младићу, — настави доктор 
таквим гласом, као да се у тој речн налази не- 
што пдвећ увредљиво за мене: — откуд се ви 
можете прстсапати? Та у вас је, хвала Богу, још 
што у души, то и на лицу. У осталом нашто 
трошити речи? И ја сам не бих овамо долазио, 
.да нисам... (доктор стеже зубе...) да нисам овако 
иастран човек, Са.мо сс чудим како ви, тако 
ламетни, не видитс шта се око вас дешава?

*

ј



51

— А шта се то дешава? — прихватих ја и 
сав се у ухо претворих.

Доктор ме погледа с неким подругљивим 
сажаљавањем.

— Красан сам ја, проговори он, тако 
рећи, за себе: — велика је вајда да му о том 
говорим. Једном речју, — додаде он јачим гла- 
сом: —допст вам кажсм: овдашња атмосфера 
нијс за вас. Вама је овде пријатно, и Бог те 
пита шта још! Ама и у стакленој башти лепо 
мирише, али не вал>а у њој становати. Послу- 
шајтс ви мене, латите се опет Кајданова.

Кмегиња уђе и стаде се жалити доктору на 
зубобољу. Мало после и Зинаида дође.

Ето, докторе, ви је покарајте, — рече кне- 
гиња. — По цео дан пије воду с лсдом. Зар је 
то за њу здраво код њених слабих груди?

— Зашто то радите? — упита Лушин.
— А шта ми може од тога бити?
— Шта? Можете назепсти и умрети.
— Збшва? Та не може бити? Е па шта, — 

тамо п води пут.
— Глс сад! — прогуиђа доктор.
Кнегиња изиђе.
— Гле сад, понови Зинаида. — А зар је 

тако весело живетп? Погледајте око ссбе... Шта 
је? је ли лспо? Или ви мислите да ја то не ра- 
зумем, не осећам? Мепи чини задовољство да 
пијем воду с ледом, п ви ме можете озбиљно 
уверавати, да очакав живот вреди да се не из-

4*



52

лаже опасности за једну кап задовољства, — 
а всћ о срећи да и не говорим.

— Наравио, то је ћуд и независност. — до- 
баци Лушин... Те две речп вас и упропашћују, 
све је ваше биће у тим двема речима.

Зинаида сс нервозно насмеја.
— Одоцнили сте с новостима, драги докторе. 

Рђаво мотрите, изостајете. Метиите наочари.. 
Нијс мени сад до ћуди. Вас завараги, себе за- 
варати... И то ми је весело! А што се гиче не- 
зависности... Мсије Вољдјемар, — изненадио 
викну Зинанда н лупи ногом, — не градите тако 
тужио луце. Ја не могу да трпим, кад ме иеко 
сажаљава.

Она брзо изиђе.
— Нездрава је, нездрава за вас, младићу, ов- 

дашња атмосфера, — још једном рече ми Лушин.

XI.
Тога дана, у вече, искупише се обичнп гостп 

код Засјекиних, и ја сам био међу њима.
Разговор се новеде о спеву Мајдановљевом; 

Зинаида га је искрено хвалила.
— Али знате шта? — рече му она: — кад 

бих ја била песник, ја бих узимала друге теме. 
Може битн све су то бесмислице, — али мени 
по кадшто падну на ум чудне мисли, особито 
пред зору, кад ми се не спава и кад се небо 
почне руменити н плавити... Ја бих, на пример... 
Ви ми се нећете смсјати?

— Нећемо, иећемо! — повикасмо ми сви у глас.
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— Ја бих, — настави она скрстивши руке 
на прси и упревши поглед у даљину:— ја бих 
замислила читаву гомилу Јчладих девојака, како 
ноћу, у великој лађи, плове по тихој реци. Мс- 
сец сија, а оне све у белој одећи и с венцима 
од белога цвсћа, певају знате нешто налик на
химну.

— Разумем, разумем, наставите, — рече 
зиачајно и сањалачки Мајдаиов.

— Наједанпут, на обали, хука, смех, зубље, 
дахире. То гомила баханткиња трчи певајући и 
вичући. То је већ ваш посао, господине песниче, 
да слику живо представите... само ја бих хтела 
да зубље буду црвене и да се јако диме, да сс 
очи у бахамткиња блистају испод венаца, а 
венци морају бити угасити. Не заборавите ни 
тигарске коже, ни пехаре, ни злато, много злата.

— Где треба да буде злато? — упита Мај- 
даиов забацујући назад своју, као пруће праву, 
косу и ширећи иоздрве.

— Где? На рамснима, на рукама, на ногама, 
свуд. Кажу, да су жсие у старо доба носиле 
златне гривие на ножннм чланцима. Баханткиње 
зову к себи девојке из лађе. Девојке су пре- 
стале да певају химну; оие не могу да је наставе, 
али се не мичу; река их носи обали. И гле, 
једна од њих наједанпут се почиње лагано ди- 
зати.. То се мора лепо описати како она, оба- 
сјана месечииом, лагано устаје, и како се њене 
другарице плаше... Она прекорачи ограду лађе, 
бахаитиње је окруже, одвуку у ноћ, у мрак...



' /■

54

Ту опишите како се дим облацима диже и 
како се све уједимило. Само се чује љихова 
цика, а њен венчић стоји на обали.

Зинаида ућута.
„0, она је заволела!" — опет помислих ја.
— И сато то? — упита Мајданов.
— Само то, — одговори она.
— То не може бити тема за читав спев, — 

зналачки додаде он; — али за лирску песму ја 
ћу се вашом мишљу користити.

— Је ли у романтичном облику? — упита 
Малевски. 1

— Разуме се, у романтичном, и то Бајрои- 
ском облику.

— По мом мишљељу, Иго је бољи од Бајрона, 
занимљиви је, — немарно добаци млади граф.

— Иго је писац првога реда, — одговори 
Мајданов: — и мој пријатељ Тонкошејев у свом 
шпаљолском роману Ел-Тровадор...

— Ах, је ли то она књига с преврнутим 
упитиим знацима? — прекиде га Зинаида.

— Јест. Такав је обичај код Шпањолаца. 
Хтео сам рећи да Тонкошејев.,.

— Ама ви ћете опет почети препирку о кла- 
сицизму и романтизму, — по другн пут пре- 
киде га Зинаида. — Боље, хајде да играмо...

— Је ли фоте? — прихвати Лушии.
— Не, фоте је досадно; играћемо поређеља. 

(Ову је игру Зинаида измислила: изговори се 
име каквог било предмета и сваки се труди да 
га с чимгод пореди, а онај који најбоље поре-т
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ђење нађе, добије награду). Она приђе прозору. 
Суице тек што се смирило; високо на небу ви- 
дели су се дуги, црвени облаци.

— Ка што личе они облаци? — упита Зи- 
наида, па и не сачскавши нашег одговора, рече:
— Ја налазим да личе на она пурпурна једра, 
која су била на златној лађи Клеопатриној, кад 
је ишла у сретањс Амтонију. Сећате ли се, 
Мајданове, ви сте ми недавно о том причали?

Сви ми, као Полоније у „Хамлету", рекосмо 
да облаци личе баш на та једра и да лепшег 
поређења нико од нас не може наћи.

— А колико је година тада било Аитонију?
— упита Зинаида.

— Извесно је био млад човек, — рече Ма-
левски.

— Јест, . био је млад, с уверењем додаде 
Мајданов.

— Опростите, — узвикну Лушин: — њему 
јс било преко четрдесет година.

— Преко четрдесет година, — понови Зи- 
иаида и летимично га погледа.

Ја убрзо одох кући. „Она је заволелам, и 
нехотнце су шаптале моје усие... „Али кога?“

XII.
Дани су пролазили.* Зинаида је постајала свз 

чуднија, све загоиетнија. Једном уђем к њој и 
угледам јс како седи на сламној столици, а главу 
наслонила на шиљасти крај од стола. Оиа сс# 
исправи... све јој је лице било обливено сузама
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рсче она и пакосно сс
с овамо.осмехну.

Ја приђо* к Н>ој; ома ми л\стну руку на 
главу и одјеАном ухвати ме за косу и поче је
усукивати.

— Боли А'е*- — рекох ја мапослетку.
— А, боли! А зар д\ене не боли? Зар мене 

не болн? — понови она. — Аи! — изменадно 
узвикму она, кад виде да ми је ишчупала пра- 
мичак косе. — Шта сам то учикила ? Јадии 
мсије Вољдјемар!

Ома пажљиво расправи ишчупану косу, обави 
је око прста и сави као прстен.

— Ја ћу вашу косу мстнути у медаљон и 
носићу је, — рече оиа, а у очима јој блистају 
сузе. — То ће вас, може битм, мало утешити... 
а сад збогом.

Ја се вратих кући н затекох тамо непри- 
јатност. Мати се препира-.а с оцем: она га је 
због нечег корела, а он је, по свом обичају, 
уљудмо и хладпо све ћутке подносио, и убрзо 
отишао. Ја нисам могао чути о чсм је мати 
говорила, а није мн ни било до тога; само се 
сећам како јс, после свршене препирке, маре- 
дила да ме позову к њој у кабимет и с вели- 
ким незадовољством говорила ми о мојим че- 
стим походама кнегињи, која јс, по њенкм ре- 
чима, била ппе Гетте сараћ1е с!с (оић1) Ја сал\ 
јој пришао руци (то сал\ свагда чинио, кад сам

*) Жена, која је на све готова.

■
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хгсо да прекратим разговор) и отишао у своју 
собу.

Сузс Зииаидине сасвим су ме помеле. Ја 
иисам знао на којој мисли да се зауставим, и 
сам сам био ‘готов да заплачем; ја сам ипак 
био дете, и ако ми је било шеснаест година. 
Већ више насам о Малевском мислио, и ако 
је Бјеловзоров с дана на дан постајао све стра- 
шиији, и гледао иа окретног графа као вук на 
овна; та ја ни о чем н ни о ком нисам мислио. 
Ја сам сс губио у претпоставкама и све сам
тражио усамл^ена места.

Нарочито сам заволео развалине стаклене 
баштс. Попием се, иа пример, иа високи зид, 
седнем и седим као тако песрећан, усамљен и 
тужан младић, да и ја сам почнем себе жалити. 
И колпко ли су ми била утешна та тужна осе- 
ћања, и колико ли сам се ја њима заносио!...

Јсдном седим ја тако на зиду, гледам у да- 
љину и слушам како звона звоне... Наједанпут 
нсшто прође кроза ме, — ветрић није, а није 
ни дрхтавица, већ просто дах, просто осећање 
нечије близиие... Погледам доле. Путем журно 
иде Зинаида у плавкастој хаљинп и с ружи- 
частим амрелом на рамену. Оиа ме угледа, 
стаде и подигавши обод сламиога шешира, по- 
гледа ме својим кадивастим очима.

— Шта радите ви иа таквој висини? — упита 
ме она с неким чудним осмехом. — Ето, све 
ме уверавате како ме волите, — наставн она: 
— скочите к мени иа пут, ако ме занста волите.

1
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Још Зимаида није то ни изговорила то, а ја 
сам већ летео доле, баш као да ме је неко 
остраг гурнуо. Зид је био висок два хвата. На. 
аемљи сам се дочекао на ноге, али је пад биа 
тако јак, да се нисам могао одржати: срушиа 
сам се и за тренутак онесвестио. Кад сам дошао 
к себи, ја сам, и не отварајући очију, осетио* 
да је Зииаида крај меие.

— Мили мој дечко, — говорила је она, — 
нагињући се нада ме, а у гласу јој је одјеки- 
вала узнемирена нежност: 
то учинити, како си ме могао послушати... та. 
ја те волим... устани...

Њене груди дисале су .уз моје, њене руке 
дотнцале су се моје главе, и иаједанпут — о 
шта се тад са мном дешавало! — њене нежне, 
свеже усне почеше обасипати цело мојс лице 
пољупцима... оне се дотакоше и мојих усана... 
Али се тад Зинаида, по изразу мог лица, из- 
весно сети да сам ја дошао к себи, и ако још 
нисам очију отварао, те се брзо исправи и рече:

— Хајде, устаните, враже луцкасти; што ту 
лежите у прашини?

Ја устадох.
— Додајтс ми амрел, — рече Зинаида. — 

Гле, куд сам га бацпла. Не гледајте ме тако... 
Каква је то глупост? Нисте се угрували? Ко- 
прива вас је, по свој прилици, ожарила? Ама 
.че гледајте ме тако, кад вам се говори... Таон 
ништа не разуме, ништа не одговара, — додаде 
она као за себе. — Идите кући мсије Бол>дје-

како си могао
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мар, очистите се, а не смете ићи за лшом, иначе 
ћу се наљутити, и никад више....

Она не доврши свога говора, већ брзо оде, 
а ја седох на пут... ноге ме нису држале. Ко- 
прива ми је ожарила руке, леђа су ме тиштала 
и глава ме језаносила; али осећање миља, што 
ме је онда обузело, никад се више у мом жи- 
воту није поновило. Оно је с неким тихим болом 
обузело све моје удове, и иа крају крајева свр- 
шило се одушевљеним скакутањем и узвики- 
вањем. Ја сам збиља још био дете.

XII.
Тако сам био весео и поносит целог тога 

дана, тако сам брижљиво подржавао на свом 
лицу осећај под>убаца Зинаидиних, с таком сам 
се усхићемом дрхтавицом сећао сваке њене речи, 
тако сам се уљушкивао својом неочекиваном 
срећом, да ми је постало чак и страшно; није 
ми се хтело ни да је видим, ту узрочницу ових 
нових осећања. Мени се чинило да се већ више 
ништа не може ни тражитн од судбине, да би 
сад требало „последњи пут подобро уздахнути, 
па умрети.а Али сам сутрадан, идући у кућицу, 
осећао велику забуну, коју сам се узалуд тру- 
дио да сакријем под видом смерио слободног 
понашања, као што и прилнчи човеку, који жели 
показати како уме чувати тајну.

Зинаида ме је примила веома просто, без 
икаквог узбуђења, само ми је прстом припре- 
тила и питала ме да немам модрица. Сва моја

,
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смерна слобода и тајамственост у часу ишче- 
зоше, а заједно с њима и моја забуиа. Оио, 
истина, ја иисам ни очекивао нешго особито, 
али мирноћа Зинапдина просто као да ме хлад- 
ном водом поли. Ја сам видсо да сам у њеним 
очима детс, н би ми веома тешко.

Зинаила је ходала тамо амо по соби и сваки 
пут, кад бн у мене погледала, смешкала се, али 
су јој мисли биле далеко — ја сам то добро 
видео... „Ла^ли да сам започием разговор о ју- 
черашњем случају, помислих ја; да је упитам 
куда је хитала, не би ли иапослетку пстину 
дознао“... Алн само одмахнух руком и седох 
У крај.

Уђе Бјеловзоров, ја му се обрадовах.
— Нисам вам нашао мирног, јахаћег коња, 

— рече он суровпм гласом. — Фрајтаг ми јамчи 
за једног, али ја нисам сигуран. Бојим се.

— Чега се бојнте, ако смем питатн? — 
упита Зинаида.

— Чега? Та ви ие умете јахати. Сачувај 
Боже, шта се може десити! И откуд вам је та 
лудорија одједном па ум пала?

— То је моја ствар, мсије звсре мој. Кад 
је тако, онда ћу замолитп Петра Васиљевића...

Мом оцу је било име Петар Васњљевић. Ја 
сам се зачудио што је она тако лако и слободно 
поменула његово име, баш као да је била уве- 
рена, да ће је он врло радо услужити.

— Тако дакле, — добаци Бјеловзоров. — 
Ви то с њим хоћете да јашете ?
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— С њим, или с другим, за вас је то све- 
једно. Само нећу с вама.

— Нећетс са мном, — понови Бјеловзоров. 
—- Како вам драго. Е па шта? Иабавићу вам 
коња.

— Само пазите, немојте неку краву. Унапред 
вам кажем: ја хоћу да јурим.

— Јурите, молим вас... С ким ћете то ићи? 
С Малевским, с ким ли ?

— А зашто ие бих и с њим, јуначе? Хајде, 
умирите се, — додадс оиа, — не севајте очима. 
И вас ћу повести. Ви и сами знате шта је сад 
за мене Малевски, — пих!

Она затресе главом.
— Ви то говорите, да мене утешите, — про- 

гунђа Бјеловзоров.
Зинаида зажмири.
— То вас теши? о.., о... о... јуначе! — рече 

она мапослетку, као да није могла наћи друге 
речи. — А би ли сте ви, мсијс Вољдјемар, ја- 
хали с нама?

— Ја не волим... у всликом друштву... — 
прошаптах ја, пе дижући очпју.

— Ви више волите (е1е-а-Шс ?... ‘) Па две 
вам воље, а четирн ћуди, — рече она н уздахну. 
— Идите, Бјсловзоровс, потражите. Мени коњ 
сутра треба.

— Јсст, а откуд !те сс новац узетн? — умеша 
сс кнегиња.

■) У четири ока.
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Зинаида намршти обрвс.
— Од вас га не тражим; Бјеловзордв ће 

ме причекати.
— Причекати, причекати. — прогунђа кне- 

гиња и наједанпут, што игда може, дрекиу: — 
Дуњашка!

— Матап,*) ја сам ва\\ поклонила зеонце, 
— рече Зинаида.

Бјеловзоров се поздрави; ја изиђох заједно 
с њим. Зинаида ме није устављала.

XIV.
Сутрадан рано устанем, одсечсм себи штап 

и упутим се ђерму. Идем, као велим, да расте- 
рам своје јаде. Дан је био врло леп, ведар, а 
не одвећ топал; пријатан, свеж вегар дувао је 
унаоколо, умерсмо је шуштао и сгрујао, све је 
покретао. а ништа није узнемиравао. Дуго сам 
лутао по брдима, ио шумама; инсам се осећао 
срећним. Пошао сам од куће с иамером да се 
тузи предам, — алп младост, дивно време, свеж 
ваздух, уживање у брзом ходу, наслада од уса- 
мљеног лежања на густој трави, учинише своје: 
сећање о оним незаборављеним речима, о оиим 
пољупцима опет мн се увуче у душу. Мени је 
било пријатно мислитн, како ипак Зинаида не 
може да ми пе упишс у заслугу моју одлучност 
п моју хрдбросг... „Други су јој бољн од мене, 
мислио сам ја; па нек јој буде. Али ћс други

*) Мати.
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'Само рећи да ће урадити, а ја сам урадио. И 
шта све ја не бих ради ње урадио".

Моја се уобразиља разиграла. Почео сам , 
замишљати, како ћу је спасти из руку непри- 
јатељских, како ћу је, сав огрезао у крви, из- 
бавити из тамнице, како ћу умрети крај њених 
ногу. Сетих се слике што је висила у нашем 
салону: Малек-Адел односи Матилду, — и наје- 
данпут се загледах у великог шареног детлића, 
који сс брзо пењао по стаблу брезином и уз- 
немирено погледао иза ње час лево, час десно, 
баш као музикант иза дрчше контрбаса.

Затим запевах: „Не беле се снегови“и пре- 
ђох на у то време познчту песмицу: „Ја те че- 
кам, кад несташни ветрић.и Онда почех гласно 
говорити разгозор Јермака са знездама из тра- 
гсдије Хомјаковљеве; покушах да саставим што- 
год дирљиво, већ сам смислио и строфицу, којом 

• се мора завршити све стихотворство: „0, Зи- 
наида, Зинаида!" али иишта од свега тога није 
изишло.

Међутим дође време ручку. Ја спђох у рав- 
ннцу; уска песковнта путања вијугала је преко 
ње и водила у град. Ја пођох том путањом... 
Потмуо тјпот коњских копита чу се иза мене.
Ја сс освртох, нехотице стадоч и скннух капу: 
угледао сам мог оца и Змнаиду. Они су напо- 
редо јахали. Отац, нагнувши се целим својим 
тслом к њој и опирући се руком о врат коња, 
нешто јој јс говорио и осмехнвао се. Зинаида, 
озбиљно гледећи прсда се и стпснувшн уснс,



64

ћутке га је слушала. У први мах вмдсо сам 
њих саме; тек после неколико трсмутака указа 
се иа крају равнице Бјсловзоров у хусарском. 
мундиру с везеном атилом прско рамема и на 
враном коњу, огрезлом у пени. Јадни коњ кли- 
мао је главом, фркао, скакао; коњаиик га је 
уздржавао и мамузао. Ја сс склоних у страну. 
Отац узе узде и одмаче се од Зинаиде, она ла- 
гано подиже очи на њ, и обоје појахаше трком... 
Бјеловзоров појури за њима звецкајући саб- 
љом. „Он је црвен као рак, помнслих ја, а она... 
Што ли је тако бледа? Цело је јутро јахала, 
и опет је бледа?м

Ја убрзах коракс и стигох кућн пред сами 
ручак. Огаи, преобучен, умнвен и свеж, всћ је 
седео поред наслоњаче моје матере и ^војим 
мирним звонким гласом читао јој подлистак из 
„Јоигпа1 беб Ое1за*б“, али га је мати нспажљиво 
слушала, а кад угледа мене, она упита где сам 
био цео дан п додаде, како не воли кад се врл>а 
Бог зна куд и Бог зна с ким... „Па ја сам се 
сам шетао", — хтедох ја да одговорим, али 
погледах у оца и не знам зашто оћутах.

XV.
Читавих пет-шест дана, после тога, ја готово 

нисам ии видео Зинаиду. Она сс градила бо- 
лесна, што ипак није сметало редовипм похо- 
диоцима кућице да се сви — како су они го- 
ворили — јавл^ају на дсжурство, сем Мајда 
нова, који је одмах падао у очајање и чамио.
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чим иијс имао повода да сс одушевљава. Бје- 
ловзоров је седео у углу зловољан, закопчам 
до грла и сав црвен; ма сићушиом лицу графа 
Малевског мепрестано је играо некакав злурад 
осмејак. Ом је збиља пао у иемилост код Зи- 
маидс и с особигом пажњом услуживао је кме- 
гињу, ишао је с њом у најмљеиим колима ка 
геиерал-губерматору. У осталом, та се похода 
иесрећно свршила и Малевском се чак и иепри- 
јатност деспла: напомемули су му мекакав слу- 
чај с неким понтоњерским официрима, и он је 
морао, правдајући се, казати како је бмо не- 
нскусан. Лушин је два пут дневно долазио, али 
је мало остајао. Ја сам га се, после оиог нашег 
последгвег разговора, мало прчбојавао, а у исто 
нремс осећао сам, како ме срце искрено вуче 
к њему.

Јсдном је пошао са мпом, да се ирошета по 
Нескучном прту. Био је веома добар: казивао 
ми је имема и особимс размих трава и цвећа, 
и маједампут, из небуха, лупи се руком по челу 
и викну: „А ја, будала, мислио сам да је она 
кокета! Види се, слатко је жртвовати ссбе ради 
других.и

— Шта хоћете тим да кажете? — упитах ја.
— Вама нећу мишта да кажем, — кратко 

одговори Лушин.
Мене јс Зинаида избсгавала; моја појава — 

ја иисам могао да то ме уочим — чинила је 
мучан утисак на љу. Она се против своје в^ље 
туђила од мене... против своје воље: ето шта

5
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је било жалосно, ето шта је мене убијало! Али 
ту сс ништа није могло радитн, и ја сам с(? 
трудио да јој не излазим пред очи, и само са.м 
издалека мотрио на њу, што ми није свагда за 
руком иолазило. С њом се, као и пре, деша- 
вало нсшто загонетно, лицс јој се изменило, 
она се сва изменила. Особито ме је изнснадила 
промеиа, која сс с њом десила једиог топлог 
тнхог вечера. Ја сам седео на ниској клупици 
под шпроким бокором зове; волео сам ја то 
местамце, одатле се видео прозор Зинаидине 
собе. Седео сам; над мојом главом, у потам- 
иелом лишћу, ужурбано се лепршала иека ти- 
чица, пелељаста мачка, уздигнутих леђа, опрезно 
се прикрадала у врт, а прве бубе потмуло су 
зујале у још прозрачном, али већ не светлом, 
ваздуху. Ја сам седео, гледао у прозор и оче- 
кивао неће ли се отворити, — он се отвори и 
на њему се указа Зинаида. На њој је била бела 
хаљина. па и она сама, њено лице, рамена, руке 
били су бледи, просто бели. Она је дуго непо- 
мично стајала, дуго и непомично гледала“право 
испод сабраних обрва. Ја никад нисам код ње 
таквог погледа видео. Затим стеже руке, јако 
их, јако стеже, подиже их до усана, до чела, и 
наједанпут раставивши прсте уклони косу с ушију, 
тресну њбм, с неком одлучиошћу климиу главом 
м залупи прозор.

После три дана сретне ме она у врту. Ја 
:хтедох да се склоним у страну, али ме она 
сша заустави.

.

*
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— Дајте ми руку, — рече она с 
милоштом:

Ја поглетах у њу: очи су јој се благо свет- 
лиле, лице јој се осмехивало, баш као кроз неку 
маглицу.

— Ви сте непрестано болесни? — упитахја.
— Нисам; сад је све прошло, — одговори 

она и откиде малу црвену ружу. — Мало сам 
уморна, али ће.и то проћи. р

— И ви ћете опет бити онакви, какви сте 
пре били? — упитах ја.

Зииаида принесе ружу лицу и мени се учини 
као да одблесак црвених листића паде на њене 
образе.

— А зар сам се ја променила? — упита она.
— Јест, промеиили сте сс, — одгбворих ја 

полугласно.
— Ја сам била хладна према вама, знам ја 

то, — отпоче Зинаида: — али није требало да 
се на то осврћете... Друкчије нисам могла... А 
нашто о том и говорити.

— Ви нећете да вас ја волим, — ето шта 
је! — узвикнух ја намрштен и с нехотичном ва- 
треношћу.

— Није тако, волите ви мене, али не онако 
као пре.

— Већ како?
— Будимо прнјатељи, ето како.
Зинаида ми даде ружу да помиришем.
— Знате ли ви да сам ја много старија од 

вас; могла би вам тетка бити, а ако не тетка 
а оно старија сестра. А ви...

5*
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— Ја сам у вашим очима дете, — прекндох је ја.
— Па јест, дсте сте, али мило, добро и па- 

метио дсте, које ја јако волнм. Зпате шта ? Ја 
ћу вас од данас за свог пажа узети, и не за- 
боравл^ајте да се пажевн не смеју удал5авати 
од својих господарица. Ево вам зиака вашег 
мовог чина, — додадс она и задеиу ружу у ру- 
пицу мога кратког капутића: — ово је зиак наше 
милости према вама.

— Ја сам пре добивао других милости од 
вас, — прошаптах ја.

— А! — рече Зииаида и погледа ме са странг. 
— Како он има добро памћење! Па шта. Ја н 
сад радо пристајем...

И нагнувши се к мени притиштс ми на чело 
чист и миран пол:>убац.

Ја је само погледах, а оиа се окретс од 
мене и рекавши ми: „Пођите за мном, пажу 
.чој“, упути се кућицп. Ја пођох за њом још 
једнако у недоумици. „Је ли збиља, мпслио сам 
ја, ова кротка, разборита девојка она иста Зи- 
иаида, коју сам ја знао?“ И ход ми се њен чп- 
нио тиши; сав њен стас величанственији и 
виткији.

И, Боже мој, с каквом се новом јачином 
разбуктала л^убав у мени!

|

I

XVI.
После ручка опет сс искупише гости у ку- 

ћици, и кнегиљица дође међу њих. Све је дру- 
штво, у потпуном броју, бнло иа окупу као и 
оне, за ме иезаборављене вечери, чак се и Нир-
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мацки докотурао. Мајданов је овог пута дошао 
раиије од свих; ом је донео нове стихове.

Отпоче се игра фоте, али сад већ без пре- 
ђапЈњег пецкања, без лудорија и дрске, — ци- 
ганског је понашања нестало. Зииаида је дала 
пов правац нашим састанцима. Ја сам, по свом 
пажевском праву, седсо крај ње. Она је, између 
осталог, предложила да онај, чија се залога 
извади, исприча свој сан; али то нијс добро 
испало. Сиови су били или незанимљиви (Бје- 
ловзоров је уснио како је нахранио свога коња 
карашима и како је коњ имао дрвену главу), 
или неприроднн, измишљени. Мајдаиов нас је 
почастио читавом приповетком: ту су биле и 
костурнице, и анђели с лирама, и цвеће што 
говорп, и звуци, који се из даљине чују. Зина- 
ида му не даде да доврши.

— Кад се већ почело измишљати, — рече 
ома: — онда иека свакп исприча нсшто збиља 
измншљено.

Прво је баш Бјеловзорову пало у део, да 
прича. Млади се хусар збуни.

— Ја ништа не мбгу измнслити, — уз- 
впкну он.

— Којешта, — прихвати Зииаида. — Ето 
замислите, на пример, да сте ожењени, па нам 
испричајте како бисте са женом живели. Ви 
бисте је закључали?

— Ја бих је закључао.
— И сами бисте с њом седели?
— Свакако бих сам седео с њом.
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— Дивота. А ако би се љој то досадило и 
она би вас изневерила?

— Ја бих је убио.
— А ако би она утекла?
— Ја бих је стигао и опет убио.
— Тако. А кад бих, рецимо, ја била ваша 

жена, шта бисте онда радили?
Бјеловзоров поћута’
— Ја бих себе убио.
Зинаида се насмеја.
— Видим, ви све брзо свршавате.
Друга залога била је Зинаидина. Оуа упре 

оче у таван и замисли се.
— Ево, чујте, шта сам ја измеслила, — от- 

поче она. — Замислите дивну дворану, летну 
ноћ, сјајан бал. Тај бал даје млада краљица. 
Свуд је злато, мермер, кристал, свила, ватро- 
мети, драго камење, цвеће мириси, све што 
раскош захтева.

— Ви волите раскош? — прекиде је Лушип.
— Раскош је леп, — одговори она: — а ја 

волим све што је лепо.
— Зар више од прелепога? — упита он.
— То је иешто оштроумно; не разумем. Не 

сметајте ми. Дакле бал је диван. Гостију је 
много; сви су млади, врло лепи, храбри, сви до 
лудила у краљицу заљубљени.

— Жена нема међу гостима? — упита Ма- 
левски.

— Нема, или чекајте, има.
— Све су ружне?
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— Ванрсдно лепе. Али су сви људи у кра« 
љицу зал5убљени. Она је висока и витка; на 
црној коси има малу златну дијадему.

Ја погледах у Зинаиду и у тај мах она ми 
се учини толико узвишенија од нас,. на њеном 
белом челу, на непокретним обрвама огледао 
се /гако ведар ум и такво господарење. да ја 
помислих: „Ти си та краљица!"

— Сви се тискају око ње, — настави Зи- 
наида: — сви просипају пред њом најласка- 
вије речи.

— А рна воли ласкање? — упита Лушин.
— Како је досадан! Непрестано ме прекида... 

Ко не воли ласкање?
— Још једно, последње питање, — умеша 

се Малевски: — има ли краљица мужа?
— 0 том писам ии мислила. Нема; што ће 

јој муж?
— Заиста, — прихвати Малевски: — што 

ће јој муж?
— 5Пепсе*) — викну Мајданов, који је рђаво 

говорио француски.
— Мегсј,**) рече му Зинаида. — Дакле, кра- 

љица слуша тај говор, слуша музику, али не 
гледа никог од гостију. Шест прозора су широм 
отворени од тавана'до пода, а иза њих види се 
мрачно небо са крупним звездама и мрачан 
врт са високим дрвећем. Краљица гледа у врт. 
Тамо је међу дрвећем шедрван; он се беласа 
у мраку, дуг, дуг, као нека утвара. Краљица

*) Мнр. — **) Хвала.
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Ј-овор и .музику тихо пљуштањс ВоДС. 

,1 мисли: „Ви сте, господо, свиотмени, 
^огати; ви стс л\е окружили, ловнте 

реч; ви сте сви готови да умрете
а тамо,

чује кроз 
Она гледз
паметни, 
сваку мој/
крај моји^.Н°ГУ; Ја господарим над вама,

рана, крај оис воде што пљушти, стоји *крај шедр
н мене че*<а онаЈ» кога ја волим и који иада 

господари. На њему нема ни богатогмном 
одела, ни драгог камења и нико га незпа; али 

чека и увереи је да ћу ја доћи — ион мене
ја ћу му доћи, и нел\а те силе, која би ме зау- 
ставила, кад ја наумим к њему ићи, и остати 
с њим, и изгубитн се с њим тамо у мрачноме 
врту, у шуштању дрвећа и крај пљуштања
шедрвана..."

Зинаида ућута.
— Је ли то измишљотина? — лукаво упита 

Малевски.
Зинаида га и не погледа.
— А шта бисмо ми, господо, радили, — 

наједанпут проговори Лушин: — кад бнсмо знали 
за тога срећнога човека крај шедрвана?

— Чекајте, чекајте, — прекидс га Зинаида; 
— ја ћу сама казати шта би сваки од вас ра- 
дио. Ви бисте га, Бјеловзорове, позвали на дво- 
бој; ви, Мајданове, написали бисте против њега 
епаграм... У осталом, ие; ви не умете епиграмс 
писати; ви бисте саставили против њега дуга- 
чак јамб, од прилике као Барбије, и то своје 
дело дали бисте у „Телеграф". Ви, Нирмацки 
узсли бисте... не, дали бисте му новаца на зајам
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с иитересом; ви, докторе... Она зае-Ј, 
не знам шта бисте ви радили.

— Ја, као лични лекар, — одгов0ри Лушин: 
— саветовао бих краљицу да не даје балове> 
кад јој није до гостију.

— Можс бити, ви бисте право имали. А 
вн, графе?

— А ја? — помови Малевски са својим злу- 
радим осмехом...

— Ви бисте му дали отровну бонбону.
Лице Малевског малчице се искриви и за 

часак доби јеврејски израз, али се он одмах 
грохотом насмеја.

— Што се вас, Вољдјемар, тиче, — настави 
Зинаида: — у осталом, доста је, хајде да се 
играмо друге игре.

— Мсије Вољдјемар, као краљичин паж, др- 
жао би јој скут, кад би она потрчала у врт, — 
јетко добаци Малевски.

Ја планух, али мп Зинаида брзо метну руку 
ма раме, исправи се и мало уздрхталим гла- 
сом рече:

— Ја никад ннсам допуштала вашој светло- 
сти, да будете неуљудни, и молим вас да идете 
одавде.

аде... Ето,

;

Она му оуком показа врата.
— Молим вас, кнегнњице, — промуца Ма- 

левски и сав побледи.
— Кнегињица има право, — викну Бјелов- 

.зоров па и он устаде.
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— Ја се, Бога ми, иисам надао, — наставгг 
Малавски... — у мојил\ ремима, чини ми се, није* 
било ничега тако... л\ени није ни на ум пало да 
вас вређам... Опростпте ми.

Зинаида га одмери хладиим погледом и 
хладно се осмехну.

— Па останите, — рече она и немарно од- 
махну руком. — Ја и мсије Вољдјемар погре- 
шили смо, што смо се наљутили. Ви волите да 
пецкате... па нек вам буде.

— Опростите ми, — још једном замоли 
Малевски.

Ја, сетивши се Зинандиног покрета, опет по- 
да ни права краљица не би могла смислих,

већим достојаиством показати врата дрскоме
човеку.

Игра фоте није дуго трајала после тога ма- 
лог немилог догађаја; свима је било малчице 
нелагодно,- ие толико због тога догађаја, колико 
од другог, не баш одређеиог, али мучиог осе- 
ћања. Нико није о љему говорио, али га је свако 
осећао и у себи и у свом суседу. Мајданов 
нам прочита своје стихове, и М^левски их пре- 
терано одушевљено похвали.

— Како би сад хтео да се покаже добар 
— шану ми Лушин.

Убрзо се разиђосмо. Зинаиду одједном спо- 
паде неко размишљање; кнегиња посла, да нам 
јаве како је боли глава; Нирмацки се поче жа- 
лити на свој ревматизам...

.



75

Ја дуго нисам могао заспати; Зинаидина ме 
прича пренсразила. „Да се у њој не крије неко 
циљање? пигао сам се ја, и на кога, и на што 
она циља ? А ако заиста има на што да циља... 
на што да се одлучим? „Не, не, то не може* 
бити“, шапгао сам ја преврћући се с једног за- 
жареног образа на други... Али се сетих израза 
на лицу Зинаидином, док је причала, сетих се* 
узвика, који се отео Лушину у Нескучном, па 
изненадне промене у њеном опхођењу са мном,
— и изгубих се у нагађањима. „Ко је он?“ Те 
две речи просто су стајале пред мојим очима, 
исписане у мраку, — баш као да се низак, зло- 
слутан облак наднео нада ме, и ја сам осећао 
њсгову загушљивост и очекивао да се ево сад, 
сад провали.

На много штошта навикао сам се ја у по- 
следње време, много сам код Засјекиних видео; 
њихов иеред, остаци лојаних свећа, изломљени 
ножеви и виљушке, натмурени Вонифати, дро- 
њава служавка, понашање саме кнегиње, сзв 
тај необичан живот није ме више запрепашћи- 
вао... Али на оно, што сам код Зинаиде магло- 
вито наслућивао, нисам се могао навићи... „То 
је протува“, рекла је једиом моја мати за “њу. 
Протува — она, мој идол, моје божанство! То • 
име пекло ме је, трудио сам да се од њега са- 
кријем у узглавник, једио сам се, —■ а у исто 
време иа што све не бих пристао, шта све не 
бих дао, само да бих био онај срећни човек 
крај шедрвана!..
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Крв је у мени кључала и струјала. „Врт... 
шедрван..." — помислпх ја... „Идем у врт“. Журно 
сс обучем и искрадем из куће. Ноћ је била 
мрачна, дрвеће је једва шушкало, са неба се 
спуштала блага хладноћа, из врта је допирао 
мирис мирођије. Обишао сам све стазс; лако 
лупкање мојих корака и плашило ме је и хра- 
брило; застајкивао сам, очекивао и осаушкивао 
како ми срце јако и убрзано бије. Напослетку 
прнђе.м огради и наслоним се на летву. Наје- 
данпут — илн ми се то учннило — на неколико 
корака од мене промаче женска прилика... Ја 
напрегнуто упрех очп у помрчниу и притајих 
дпсање. Шта је ово? Чујем ли ја кораке, или 
то опст моје срце лупа? „Ко је овде?" про- 
муцах ја једва чујно. Шта је опег то? Пригу- 
шсн смех?... или шуштање лишћа?... или уздах 
над самим ухом? Мене обузе страх... „Ко је 
овде?“ по другн пут упитах ја још тише.

Ваздух за тренутак заструја, преко неба 
бчЈесну пламен 1 пруга, звезде затрепташе. „Јесте 
ли ви, Зинаида?" хтедох ја упитати, али глас 
изумре на мојим уснама. И наједаипут свуд око 
мене настаде дубока тишина, као што то око 
поноћи често бива... Чак и зрикавци на дрвећу 
престадоше зрикати, само што негде прозор 
звекну. Ја постајах, постајах, па се вратих у 
своју собу, ка својој хладној постељи. Осећао 
сам неко чудно узбуђење, баш као да сам ишао 
на љубавни састанак, — па остао сам, а про- 
шао мимо туђу сећу.
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XVII.
Сутрадам салш сам мимогред слштрио Зм- 

маиду; она је с кнегињом ишла некуд на мај- 
.мљеним колима. Али сал\ видео Лушина, који 
лш се, у осталом, једва јавио, и Малевског: 
Млади граф развуче усне и пријатељски започе 
разговор са ммом. Од свих походилаца кућице 
он једини ул\ео се увући у нашу кућу и допасти 
се лшјој матери. Отац га мој није марио и оп- 
ходио се с њим до увреде уљудио.

— Аћ, шопзјеиг 1е ра§е,* — отпоче Малевски:
— врло ми је мило што сам вас сусрео. Шта 
ради ваша дивиа краљица?

Његово румеио, лепо лице било ми је у тај 
л\ах тако мрско, и он је тако презриво враго- 
ласто гледао у мене, да му ја нисам никако ии 
одговорпо.

— Ви сс непрестано љутнте?'—настави он.
— Нсматс зашто. Та ја вас нисам наименовао 
за пажа; пажеве поглавпто краљице шмају. Али 
допустите да вал\ речем: та ви рђаво вршите 
скоју дужност.

— Како то?
— Пажеви морају бити нераздвојни од сво- 

јих господарица; пажеви морају* знатн све шта 
онс раде, они чак морају и мотрити на њих, — 
додаде он тишим гласом: — и то и дању ноћу.

— Шта хоћсте ви да кажете?
— МЈта хоћу да кажем? Ја, чпнп ми се, ра- 

зумљиво говорим. И дању — и ноћу. Дању и

") А, господиис пажу.
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којекако, дању Је видно и има света; али ноћу, 
ту се тск зло може десити. Саветујем вам, да 
не спавате ноћу и ла мотрите, мотрите што 
боље можете Сетите се: у врту, ноћу, крај 
шедрвана — его где треба стражарити. Ви ћете 
ми рећи хвала.

Малевски се насмеја и окрете ми лсђа. Ом, 
извесно, није придавао особите важностп томе, 
што ми је казао. Он је био чувен као велики 
обмањивач и прославио се тим, што је умео на 
маскарадама обмањујући исмевагн људе, чему је 
јако помагала она готово несвесна лажљивост, 
којом је било прожего све његово биће... Он је 
хтео само да ме пецка, али је свака његова реч 
као отров прошла кроз моје жиле. Крв ми јурну 
у главу. „А тако ли је! — рекох ја сачом себи, 
— добро! Дакле, мене није узалуд нешто вукло 
у врт! То не сме бити!“ —дрекнух ја и лупих 
се песницом у груди, и ако управо нисам знао, 
шта то не сме бити. „Да то сам Малевски не 
одлази у врт, мислио сам ја (он се може бити. 
изговорио; он је на такву гадосг готов), или 

. други иеко (ограда иашег врта била је врло 
ниска и није је било тешко прескочити), само 
се неће добро провести онај, који ми шака 
падне! Никоме нс саветујем да се са мном су- 
сретне! Показаћу ја целом свсту, а и њој, нс- 
верници (ја сам је баш неверниц >м назвао), да 
се ја умем светити!"

Вратио сам се кући, ушао у своју собу, 
извадио из писаћег стола енглески ножић, који



I

79

•сам недавно купио, погладио му оштрице и на- 
бравши обрве са хладном одлучношћу спустио 
га у шпаг, баш као да ми такав посао није био 
нимало за чудо, и није био првина. Срце у мени 
крвнички заигра и постаде неосетљиво; ја до 
саме ноћи не развукох обрва, нити отворих 
усана, само сам тамо а.мо ходао, стезао руком 
загрејани нож у шпагу и унапред се спремао 
на нешто страшно. Та нова осећања, која се 
.досад никад нису у мени јављала, толико су ме 
занимала, па чак и радовала, да о самој Зина- 
иди нисам ни мислио. Мени се непрестано врзло 
по мислима: Алеко, млади Цигаиин. — „Куда 
ћеш, лепи младићу? Падај!...“ А затим: „Ти си 
сав крвљу попрскан!.. 0, шта си учинио?... Ни- 
шта!“ С какви.м ли сам суровим осмехом изго- 
ворио тт: „ништа!“ Оца није било код куће, 
али матери, која је од неког времена скоро 
непрестано била у неком иотајном раздражењу, 
наде у очи мој убилачки изглед и рече ми за 
вечером: „Шго си се надуо као жаба?“ Ја се, 
место одговора, само благо осмехнух и поми- 
слих: „Кад би они само зналп!“

Изби једанаест сахата, ја < дох у своју собу, 
али се не свукох, већ остадох да чекам поноћ; 
напослетку и она изби. „Време је!“ шапнух ја 
кроза зубе, закопчах се до грла, чак и рукаве 
засуках и упутих се у врт.

Већ сам раније изабрао место, одакле ћу 
стражарити. На крају врта, тамо где ограда,, 
што раздваја наше имање од имања Засјекиних

!
!
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удара у заједмички зид, расла је усамљена јсла. 
Стојећи испод љених ниских густих грана, могао 
сам добро видети, у колико је допуштала ноћиа 
помрчииа, шта се унаоколо догађа. Туда је кри- 
вудала путаљица, која ми се увек чинила тајаи- 
ствена; она се као змија провлачпла поред 
ограде, где се впдео траг иогу, што су преко 
ограде прелазилс, и водиле ка округлој сеници 
од густнх багремова. Ја дођох до јеле, иаслоних 
се на њсно стабло и почех стражарити.

Ноћ је била псто онако тнха као и јуче, али 
је на небу било мање облака н џбуиови цвећа, 
чак и оног високог цвсћа, јасније су се видели. 
Први треиутци очекивања билп су ми тегобни, 
скоро страшни. Ја сам се иа свс одлучио, само 
сам раз.мишљао како ствар да изведем. Да ли 
да грмнем: „Куда ћсш? Стој! Призиај — или 
те смрт чека!" или иросто да умлатим. Сваки 
звук, сваки шушањ и најмањи шум чинио ми 
се значлјан, необичаи... Спремао сам се... Нагао 
сам се напред.. Али прође по сахата, прођс са- 
хат; крв ми се почс стишавати, хладнети; са- 
знање да ја све ово бсз узрока чиним, да сам 
чак мало и смешан, да се Малевски нашалио 
са мном, поче ми се у душу поткрадати. Ја 
оставпх своју заседу и обиђох сав врт. Као 
навлаш мије се нигде ии најмањег шушкања 
чуло; све је било мирно; чак је и наш пас спа- 
вао, скупивиш се у клупчс у својој кочнмн. Ја 
се попех на развалину стаклене баштс, угледах 
далеко пред собом пол>е, сстпх се сусрета са 
Зинаидо.м и замислих се...

I
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Уздрхтах... Учини ми се да чујем шгсрипу 
врата, што се отварају, затим слаб пуцањ од- 
ломљеие гранчице. Ја се у два скока спустих 
са развалине, — и наместу обамрех. Брзи, лаки, 
али обазриви кораци јасно су се чули у ирту. 
Они су се -мени приближавали. „Ево га!... Једва 
једиом сво га,“ одјекну ми у срцу. Ја грозни- 
чаво извадпх ножић из шпага, грозничаво га 
отворих; некакве црвеие варнице заиграше ми 
пред очима; од страха и мржње и коса ми се 
на глави накостреши... Кораци се право л\еии 
упутили, — ја се сагох и пођох им у сусрет... 
Указа се човек... Боже, то* је био мој отац!

Одмах сам га познао, н ако се ои сав увио 
у мрки огртач, а шешир натукао готово на само 
лице. Он на прстима прође мимо менс. Нијемс 
смотрио, и ако ме ништа није заклањало, али 
сам се ја тако скупио и сјежио, штоно се к:аже 
са земљом се сравмио. Љубоморни, на убиство 
спремни, Огело одједио.м сс у ђачића претво- 
рно. Толико сам сс уплашио од иеочекиване 
иојаве мога оца, да у први мах чак нисам ни 
емотрио откуда јс долазио, ни куд је отишао. 
Кад се опет све унаоколо утншало, ја се тек 
онда псправпх и помислих: „Што ли то отац 
ноћу хода по врту ?“ Од страха сам испустио 
иожић у траву, али га нисам ни тражно; било 
ме је веома стид. Одједно.м сам се отрезнио.

Враћајући се кући ипак приђем својој клу- 
ници под зовом и погледам у прозоре Зпиа- 
идине собе за спавањс. Омања, мало испупчена*

*
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прозорска окна мутно су се модрила при сла- 
бој светлости, што је с ноћног неба падала. 
Наједанпут њихова се боја поче мењати... Иза 
њих — ја сам т*ј видео, добро видео — паж- 
јбнво и лагано спуштала се беличзста завеса, 
спустила се до ћсрчива, — па тако и остала.

— Шта то значи? 
проговорих ја гласно, кад се опет нађох у сво- 
јој соби. — Је ли то сан, случај, или...

Нагађања, која ми се изненадно јавише у 
глави, тако су била иова и чудна, да се ја ни- 
сам смео ии бавити њима...

XVIII.
Сутрадан устао сам с главобољом. Сииоћ- 

њег узбуђења нестало је. Њега је заменила 
мучна недоумица и још иека, мени досад непо- 
зната, туга — баш као да је нешто у мени умирало.

— Што ви гледате тако као бели зец, коме 
су пола мозга извадили? — рече ми Лушин, 
кад се сусретосмо.

За ручком крадом сам погледао час у оца, 
час у матер; ои је, по свом обичају, био миран, 
•она, као и обичио, у себи сс жестила. Ја сам 
очекивао неће ли отац отпочети са миом при- 
јатељски разговор, као што је то по кадшто 
минио... Али ме он чак и не помилова својим 
•свакодненним хладним миловањем. „Да ли да 
све испричам Зинаиди? помислих ја... Та и 
онако је свеједно — све је мсђу мама свршено."

Ја одох к њој, али нс само да јој ништа не

гогово и мехотице

.
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испричах, него се чак нисам могао ни разгова- 
рати с њом, како бих ја хтео. Кнегињи је о 
распусту дошао из Петрограда син, кадет од 
дванаест година и Зинаида ми одмах препоручи 
свога брата.

— Ево вам, мили Валођа (она ме је први 
пут тако назвала) друга, рече она. И њему је 
име Валођа. Молим вас, волите га; он је још 
дивљак, али има добро срце. Покажите му Не- 
скучно, шетајте се с њим, узмите га у своју 
заштиту. Ви ћете то учинити, је л' те? И ви 
сте врло добри.

Она ми умиљавајући се спусти обе руке на 
памена, — и ја се сасвим изгубих. Долазак тога 
дечка и мене је дечком начинио. Ја сам ћутећи 
гледао у кадета, а и он је мене ћутећи гледао. 
Зииаида прсну у смех и гурну нас једног другом.

— Та загрлите се, дечурлијо.
Ми се загрлисмо.
— Хоћете ли да вас одведем у врт? — упи- 

тах ја кадета.
— С драге воље, — одговори он промуклим, 

правим кадетским, гласом.
Зинаида опет прсну у смех. Опазио сам да 

у ње никад није било тако дивно руменило на 
лицу. Ја и кадег одосмо.

У нашем врту била је стара љуљашка. Ја 
га наместих на танку дашчицу и почех љуљати, 
Он је непомично седео и чврсто се држао за 
уже; на њему је био нов мундирић од дебеле 
*шхе са широким златним ширитом.

6*
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— Та раскопчајте јаку, — рекох му ја.
— Ништа то не смета, научили смо се миу 

— одговорн он и накашља се.
Он је личио на своју сестру, нарочито су 

му очн биле исте њене. Мени је било и при- 
јатно да му чиним услугу, а у исто време она 
тешка туга истиха уједала ме је за срце. „Сад 
сам ја већ право дете, мислио сам ја, а јуче...с* 
Сетио сам се где сам синоћ ножић испустио и 
нашао сам га. Кадет га заиска од мене, одломи 
дебелу стабљику кукуте, иачини од ње свиралу 
н стаде свнрати. И Отело је мало посвпрао.

Али како ли је у вече тај истп Отсло пла- 
као на рукама Зииаидиним, кад га је нашла на 
крају врта п упитала зашто је тако тужаи. Сузс 
су ми линуле, да сс она уилашила.

— Шта вам је? Шта вам је, Валођа? — 
запиткивала мс је она, и видећи да јој ја не 
одговарам, већ непресгано плачем, паде јој на 
ум да ме пољуби у мокар образ. Али се јч 
окретох од ње н јецајући прошаптах:

— Ја све зиам. Зашто сте сс титрали са 
мном ?... Што вам је требала моја љубав?

— Ја сам вам скривила, Валођа, — рече 
Зинаида. — Ах! много са.м вам скривила, — 
проговори она и стеже руке. — Колико је у 
мени рђавога, лицемсриога, грешнога. Али ја се 
сад не тптрам с вама, ја вас волим, — ви и мс 
знате зашто и како... У осталом, шта ви знате?

Шта сам јој могао рећи? Оиа јс стајала 
нреда мном и гледала у менс, а ја сам сав, од
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главс до пете, њој припадао, само кад је она 
у мене глсдала.., После четврт сахат? ја сам. 
већ с кадетом и Зииаидом трчао,. надмећући 
се ко ће брже. Више ниса.м плакао, ја сам се 
смејао, и ако су иадувени капцн од смеха сузе 
лили. Око врата, место кравате, била ми је ве- 
зана трака Зииаидина, и ја сам подврискивао 
од радости, кадмипође за руком да је ухватим 
око струка. Оиа је радила са мном што год 
је хтела.

XIX.
Ја бих дошао у велику забуну, ако би ме 

наморали да потанко испричам, шта се са мном 
дешавало оме нсдеље, што је настла после мога 
иоћног неуспешног похода. То је било чудно, 
грозничаво доба, неки хаос, у ком су се нај- 
различнија супротна осећања, мисли, сумње, 
наде, радости и муке као вихор витлали. Ја 
сам се бојао да загледам у ссбе, ако у самој 
стварп шеснаестогодишњи' дечак може загле- 
дати у себе, бојао сам се дати себи рачуна ма 
о чем; ја сам просто хитао да проведем дан 
до вечери; али сам ноћу спавао... дечја без- 
брижност ми је помагала.

Ја ннсам хтео да дознам воли ли ме, и ни- 
сам хтео ни самом себи признати,. да ме не 
воли. Оца сам избегавао, али Зинаиде нисам 
могао избегавати... Мене је као ватра пекло у 
њсном присуству... али шта би ми вредило, кад 
бих зиао каква је то ватра, на којој сам горео
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и топио се, а тим пре што ми је било при- 
јатно и горети и топити се. Ја сам се подавао 
свима својим утисцима, и сам себе заваравао, 
бранио сам се од сећања и затварао оми 
пред оним, што сам унапред наслућивао... То 
мучење, извесно, не би дуго трајало... Све се 
као громом одједном свришло и бацчло ме на 
нов колосек.

Врагивши се једном с подуге шетње кући на 
ручак, зачудио сам се, кад сам чуо да ћу сам 
ручати, да је отац отпутовао, а мати је болесиа 
па неће да руча, већ се закључала у својој 
соби, По лицима лакеја погодио сам да се не- 
што необично догодило... Нисам их смео за- 
питкиватп, али сам имао пријатеља, младога 
подрумара Филипа, који је страсно волео 
стихове и био уметник ма гитару, и ја сам 
њега питао. От њега сам дознао да се између 
оца и матере догодила ужасна свађа (из слу- 
житељске собе све се чуло; много се и фрам- 
цуски говорило, али је собараца Маша две 
године бнла код шваље из Париза, и све је 
разумела); да је моја мати корела оца за не- 
верство, за познанство са суседном госпођицом; 
да се отац изиајпре правдао, а после плануо, 
па и он рекао некакву увредљиву реч, „као да 
је споменуо њене године," због чега је мати 
заплакала; да је мати и о меници говорила, 
која као да је дата старој кнегињи; и врао је 
ружно о њој говорила, а тако исто и о госпо- 
ђипи, и да јој је отац припретио.
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— А сва сс несрећа догодила због писма 
без потписа, — иастави Филип. — А ко га је 
писао, не зна се; иначс никаква повода није 
било да се то обелодани.

— А зар је иечега било? — с муком про- 
говорих ја, а међутим руке и ноге охладише 
мн се и нешто ми задрхта у дубини груди.

Филчп, као човек коме је све познато, на-
мигну.

— Било је. Такве се стварн ие могу сакрити, 
макар да је ваш отац овог пута био опрезан... 
Требало је, на пример, узети кола, или тако 
иешто... Без послуге се- такође не може.

Ја рекох Филипу да нде и сруших се на 
постељу. Нисам заплакао, нити сам пао у оча-.

I
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јање; нисам се питао кад и како се то десило 
нисам се чудио како пре, како одавио нисамло 
г.огодио, — чак се нисам ни на оца љутио...

То, што сам дознао, било је изван мојих 
сцла; то изненадно откриће убило ме је... Све 
је било свршемо. Све моје цвеће било је од- 
једном покидано и лежало је око мсие разба- 
цаш и изгажено.

\ !\ XX.
Сутрадан мати рече да сс сели у град. Из- 

јутрс отац уђе у њену собу и дуго остаде с 
њом насамо. Нико није чуо, шта јој је он казао, 
али дати више није плакала, она се умирила н 
тражта да једе; међутнм није се појављивала 
нити д одустала од своје намере.

:•
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Сећам се како сам цео дан лутао, али у врт 
нисам улазио, и ни једанпут нисам у кућицу 
погледао; а у вече био сам очевидац веома 
чудног догађаја: мој стац изведе графа Малев- 
ског под руку кроз салу у предсобл>е и пред 
лакејима хладно му рече: „Пре неколико дана 
вашој су светлости у једној кући показали врата; 
а сад ја нећу да се с вама препирем, али част 
ми је објавпти вам, да ако још који пут изво- 
литс к мени доћи, ја ћу вас кроз прозор изба- 
цити. Ваш ми се рукопис не допада".

Граф се поклони, стеже зубе, згури сс ј

..

Iи оде.
Отпочеше припреме за сеобу у град, на Ар- I 

бат, где смо имали кућу. И сам отац, всроватно, / 
није желео да више остапе у летњиковцу, али/ 
је -било очигледно да му је пошло за руколу 
иамолити матер да не заподева бруку. Све сс 
радило полако, не журећи се. Мати је чак рекла 
да се поздрави кнсгиња од њене стране и ;/а 
јој кажу како је њој жао, што се због слабр- 
сти иеће пред полазак видети с њом. ј

Ја сам лутао као луд и само сам једно >јсе- 
лео, да се то све што пре сврши. Једна ми/ао 
није ми избијала из главе: како је могла /на, 
млада девојка, па и поред свега кнегињицгј да 
се одлучи на тако што, и ако је зиала дамој 
отац иије слободан, а она је имала изгле/а да 
се уда, макар и за Бјеловзорова? Чему 
надала? Како се није бојала да не упр/пасти 
целу своју будућност? „Да, да, мислио /ам ја,

она
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сто то је љубав, то је страст, то је преданост..." 
и падоше ми на ум речи Лушинове: „Милина 
је жртвовати себе ради других." Случајно угле- 
дах на ирозору кућице неку бледу сенку... „Је 
ли могућно да је то лице Зинаидино?" поми- 
слих ја... и збиља то је било.њено лице. Ја не 
отрпех. Нисам се могао растати с њом, а да 
јој ие речем последње збогом. Улучим згодап 
тренутак и одем у кућицу.

У салону дочека ме кнегиња својом обичном, 
непрнјатно немарном добродошлицом.

— Што су се, злато моје, ваши тако рано 
узбунили? — проговори она трпајући бурмут 
у обе иоздрве.

Ја је погледах и иешто ми лакну на срцу. 
Реч меница, коју је Филип изговорио, мучила 
ме је. Она ништа ни слутила није, тако сс бар 
мени тад учинило. Из друге собе указа се Зи- 
наина у цриој хаљини, бледа и с расплетеном 
косом. Она ме ћутећи узе за руку и одведе у 
своју собу.

— Чула сам ваш глас, — отпоче она, — и 
одмах сам ушла. И вама је, зли деране, тако 
лако да нас оставите?

— Ја сам, кнегињице, дошао да вам речем 
збогом, и то, вероватно, на свагда, — одгово- 
рих јој ја. — Ви сте, може бити, чули да ми 
одлазимо.

Зииаида ме пажљиво погледа.
— Јест, чула сам. Хвала вам, што сге до- 

»шли. Ја сам већ мислила да вас нећу ни ви-
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дети. Немојте д\е по злу помињати. Ја сам вас* 
по кадшто мучила, али ипак нисам таква, какву 
д\е ви зад\ишљате.

Она се окрете и наслони иа прозор.
— Одиста, ја нисад\ таква. Ја знад\ да ви 

имате ружио мишљење о мени.
- Ја?
— Јест, ви, ви...
— Ја? — понових ја тужно, а срце ми, као 

и пре, задрхта под утиском неодољиве, неиска- 
зане чаообности. — Ја? Верујте, Зинаида Алек- 
сандровна, д\а шта ви радили, ма како д\е д\у- 
чили, ја ћу вас волетн и обожавати до краја 
гвога живота.

Оиа се брзо окрете д\ени, раширп руке, 
обгрли моју главу и снажно и ватрено д\е по- 
љуби. Бог зна кога је тражио тај дуги, опро- 
штајни пољубац, али сам ја жудно испио ње- 
гову сласт. Ја сам зиао да се он никад више 
неће поиосити.

— Збогод\, збогод\, — говорио сад\ ја..
Она се отрже од д\ене и изиђе. И ја одох.
Ја нисам кадар описати оно осећање, с ко- 

јим сад\ отишао. Ја не бих желео да се оно 
икад понови, али бих се сматрао иесрећшш, да 
га никад нисам осетио.

Преселили смо се у град. Ја сс нисам брзо 
отресао прошлости, нити сам се брзо латио 
рада. Моја раиа лагано је зарастала; али збиља 
против оца није у д\ени било никаквог ружног 
осећања. Напротив, он као да се узвисио у мо-
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јим очима... иска психолози објасне ту против- 
речност, како знају.

Једном идем ја булеваром и на неописану 
радост сусретнем се са Лушином. Ја сам га 
волео због његове искрене и нелицемерне душе, 
а још ми је био мио и због сећања, која је у 
мени будио. Ја потрчах к њему.

— Аха! — проговори он и намршти обрве. 
— То све ви, млади човече. Де, да вас видим. 
Ви сте још жути, али ипак у очима вам нема 
више оне пређашње лудорије. Гледате као чо- 
век, а не као собно куче. То је добро. Па шта 
је с вама? Радите ли?

Ја уздахнух. Нисам хтео лагати, а стидео 
сам се да истину кажем.

— Није то ништа, не снебивајте се, — на- 
стави Лушин. — Главна је ствар живети пор- 
мално и не подавати се заносу. Јер која је 
вајда од тога? Куда год талас занесе, свуд је 
рђаво. Човек, макар и на камену стајао, само 
кад је на својим ногама. Ето, ја кашљем... а 
Бјеловзоров... чули стс ваљда?

— Нисам. Шта јс било?
— Не зна се куд јс пропао: кажу да је на 

Кавказ отишао. То вам је поука, млади човече. 
А сва јс ствар у томе, што ие умеју на време 
растати се, раскинути ланце. Ето, ви сте, како 
изгледа, срећно умакли. Пазите, не дајте се опет 
уловитн. Збогом.

„Не дам се уловити, мнслио сам ја; више 
је никад нећу видети". Али било ми је суђено 
да још једном видим Зинаиду.

1
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XXI.
Мој је отац сваки дан изјахивао. Имао јс 

ианредмог алатастога, снглеског коња, дугог виг- 
ког врата ц дугнх ногу, који је бпо иеуморам 
и бесан. Звалп су га Електрик. Се<м оца нико 
није <могао на њс<му јахати.

Једио.м уђе к <меии отац добро расположеи, 
како одавмо није бпо. Ои сс спре.мао да изјаше; 
већ је и <мамузе прнвезао. Ја га стадох молнти 
да н <мене поведс.

— Боље да се поиграмо прескакања, — од- 
говори ми отац; — тп ме на твојој мрцини не 
можеш стићи.

— Стићп ћу; и ја ћу ма.музе прнвезати.
— Пз хајде.
Пошли смо. Ја сам нмао врана, дуге длакс 

коњића, који је био јак на иогама п доста брз; 
истина морао је јурпти нз све сНаге, кад је 
Електрик ншао пуним касом, али ја ипак нисам 
нзостајао. Ја ииса.м видео коњаиика, какав је 
био мој отац; он је седео тако лепо и немарно 
вешто, да је р&као би и сам коњ под њим то 
осећао и поносно се њим.

Пројахали смо кроза све булеваре, били на 
Дјсвнчем пољу, прескочили неколике ограде 
(изнајпре сам се бојао да прескачем, али је 
отац мрзео страшљиве л^уде, и ја сам прсстао 
да се бојим), двапут'смо прејахали преко реке 
Москве и ја сам већ мислио да се враћамо 
кући нарочито стога, што јс мој отац опазио 
да се мој коњ у.морио. Кад ти се ои иаједаи-

’
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пут окрсте од меме у страну, упути се ка Крим- 
скоме броду и појури крај обале. Ја потрчах 
за њим. Кад би поред велике гомиле наслаганих 
старих греда, он хитро скочи са Електрика, 
заповсди и мени да сјашем и дајући ми узду 
свог коња рече ми да га причекам ту код греда, 
а он окрете у узану попречну уличицу и не- 
стаде га.

Ја стадох тамо амо ходати по обали, водећп 
за собом коње и грдећи Електрика, који је у 
ходу непрестано трзао и одмахивао главом, 
фркао, рзао, а кад ја станем, час је копитом 
копао земљу, час њиштећи уједао моју мрцину 
за врат; једном речју понашао се као разма- 
жени риг 5ап§.*) Отац се није враћао. Од реке 
се осећала иепрмјатиа влага; ситна кишица по- 
чс сипкти и мајушним тамним пегицама ишара 
глупс, суре греде, око којих сам ја шврљао и 
које су ми постале одвећ досадне. Всћ ме поче 
мука спопадати, а оца нема, те нема. Некакав 
сгражар, Чухоиац, такође сур, с огромном ста- 
ринском, налик на лонац, капом иа главм и 
с алсбардом**) у руци (што ли ће стажар на 
обали рске Москве!) приђе к мени и окренувши 
ми своје старачко, смежураио лице проговори:

— Шта радите, господичићу, овде с ти.м 
коњма? Дајте, ја ћу их подржати.

Ја му не одговорих; он заиска од хмене ду- 
вана. Да бих се пзбавио од њега (се.м тога н

I

*) Кољ од расе.
•*) Копље са сикиршцж иа врху.
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нестрпљеље ме је мучило\ ја корачих неколико 
корака на ону страну, куда је отац отишао; 
затим пређох целу уличицу до краја, заврнух 
за угао и стадох. На улици, четрдесет корака 
далеко оњ мене’ прсд отвореним прозором др- 
вене кућице, стајао је мој отац, леђима к мени 
окренут. Он се грудима наслањпо на прозорску 
даску, а у кућици, до половине заклоњеиа за- 
весом, седела је једна женска у угаситој ха- 
љини и разговарала с оцем... Та женска била 
је Зинаида.

Ја се запрепастпх. Тако што, признајем, ни- 
како нисам оче сивао. Први мој покрет био је 
да утечем. „Отац ће се осврнути, помислих ја, 
и онда сам пропао“... Али неко чудио осећање, 
осећање јаче од радозналости, чак и од љубо- 
море јаче, јаче од страха. — задржа ме. Почео 
сам гледатн, трудио сам се да ослушкујем. Из- 
гледало је да отац нешто салеће. Зинаида не 
пристаје. Као сад да гледам њено лице: било 
је тужно, озбиљно, лспо и с неисказаним из- 
разом преданости, сете, љубаки и иекаквог оча- 
јања, — ја других речн не могу наћи. Она је 
са.мо по једном речју одговарала, очију није 

. дизала и само се осмехивала, смерно и јогу- 
насто. Једино по том осмеху ја сам познао 
своју прсђашњу Зинаиду. Отац слеже раменима 
и поправи шешир на гл*ви, — то је код њега 
увек бно знак нестрпљења... Затим се чуше 
рсчи: „Уои5 ('еуег уои$ зерагсг <!е сеНе...“* Зи-

*) Вл треба да се раставите с том...
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наида се исправи и пружи руку... Наједанпу(јк$&» љЈ} 
пред мојим очима догоди иевероватнз ства}>%; 0 ^ 
отац изненадно подиже бич, којим јс отресао 
прашину са свога врскапута, — и чу се снажан 
удар по тој, до лакта голој руци. Ја се једва 
уздржах да не дрекнем, а Зинаида уздрхта, за- 
гледа се у мога оца, лагано принесе руку сво- 
јим усиама и пољуби црвену лшсницу на њо:.
Отац хитну бич у страну, брзо отрча на мале 
степенице од трема и улети у кућу... Зинаида 
се окрете, и пруживши руке и затуривши главу, 
такође се одмаче од прозора.

Са смртним страхом, са неким ужасом не 
доумице у души, ја појурих натраг и трчећи 
уличицом умало не упустих Електрика, и стигох 
на обалу реке. Ништа нисам могао разумети.
Ја сам знао да су на мог хладног и уздржљи- 
вог оца по кадшто наилазипи напади беснила,

.па ипак нисам могао разумети оно што сам 
видео... И тада сам осетио да, ма гсолико жи- 
вео, никада нећу моћи заборавити онај покрет,

.поглед и осмех Зинаидин; да се њен лик, тај 
нови лик, што се изненадно преда мном указао, 
за свагда урезао у мојој памети. Ја сам тупо 
гледао у реку, а нисам ни опажао да ми сузе 
теку. „Њу бију, мнслно сам ја, бију... бију..“

— Хеј, дај ми коња! — разлеже се глас 
мога оца иза меие.

Ја му несвесно пр^жих узду. Он скочи на 
Електрика... Озебао коњ пропе се и скочи по 
хзата унапред... али гаогац брзо умири: он му

!
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упре мамузе у боковс и удари га песиицом по- 
врату...

— Их, немам бича, — прогунђа он.
Ја се сетих скорашњег фијука и удара тога 

истога бича, п стресох се.
— Куд си га део? — упитах ја оца после 

кратког ћутања.
Отац ми не одговори и појури напред. Ја 

га достнгох. Хтео сам пошто пото да вндим 
његово лице.

— Тсби је било досадно без мене? — про- 
цеди он кроза зубе.

— Мало. Гдс си изгубио бич?— упитах га 
ја опет.

Отац ме летимично поглсда.
— Нисам га изгубпо, — проговори он; — 

бацио сам га.
Ом се замисли и саже главу... И тада сам 

ја први пут, а мал тс није и последњи, видео 
колико нежности п сажаљавања могу изразити 
његове строге црте.

Он опет појури н ја га већ више нисам мо- 
гао достићи; дошао сам кући четврт сахата 
после њега.

„Его, то је љубави, опет сам ја говорио 
сам себи, седећи ноћу за својим писаћим сто- 
лом, на ком су се већ почсле појављиватп свеш- 
чице и књиге... „То је страст!... Како да се ие 
наљугиш, како да поднессш удар ма од чије руке... 
макар то била и најмилија рука! А види се, да се 
може, ако волиш... А ја сам... Ја сам замишљао..."'
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За посседњн л\ессц дана јако сам остарио: 
и л\оја л^убав, са свима својим узбуђењил\а и 
мучењима, н л\ени самом изгледала је као ие- 
што, одвсћ л\ало, детињасто н ништавио пред 
тид\ другим, исчим нспозпатим, што сам ја једва 
и нагађати л\огао и што л\е је плашило као 
иепозиато, лспо, али страшио лице, које се 
узалуд л\учиш да у полумраку разгледаш...

Чудан и страшаи сан усппо сам тс нсте 
ноћи. Као уђем ја у сииску, .мрачну собу... Отац 
стоји с бичелг у руцн и лупа нога.ма; у куту 
шћућурила се Зинаида, а по рука.ма јој и по 
челу црвене маснице... пза њих обога у.здиже 
се, сав крвав, БјслЦзороз, отвара бледе усне 
и љутвто претп оцу.

Послс два .месеца ступ!10 сам иа универзптет, 
а после иола годппе ул\ро јс од капље л\ој отац 
у Пстоограду, кудп тек шго сс прсселио са 
мојол\ матсром п са лшо.м. Нсколико даиа прсд 
своју с.мрт добио'је ппсмо из Москве, којс га 
је необичио узбудило... Оп јс иешто л\олио л\оју 
л\атер н, кажу, да сс чак и заплакао — он, 
л\ој отац!

Опог истог јутра, када ћ'е га капља ударити, 
почео јс мсни иис.мо на фраицуском језику, 
„Сине мој, писао лш је ок, чувај се женске љу- 
бавн, чувај се те среће, тога отрова...*

Матп је, после његове сл\рти, послала пове- 
лнку своту новаца у Москву.

I
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XXII.
Прошле су четири године. Ја тек што сам 

свршио универзитет, и ме зиајући добро шта 
да започнем, на која врата да закуцам, тумарао 
сам беспослсн. Једног лспог вечсра кађем се у 
позоришту с Мајдановол\. Он се био всћ оженио 
и примио се службе, али ја иисам нашао да се 
променио. Он сс псто онако, без повода, оду- 
шевљавао н очајавао.

— Вп знате, — рече ми он у разговору: — 
да јс госпођа Дољска овде.

— Која госпођа Дољска?
— Зар сте заборавилн? Негдашња кнеги- 

њица Засјекина, у коју смо сви били заљубљени, 
па и ви. ^сћате ли се у летњиковцу, блмзу Нес- 
кучног ?

— Она је удата за Дољског?
— Јест.
— И ома је овде, у позоришту?
— Није. Оиа јс у Петрограду; дошла је нре 

неколико дана, хоће да иде у иностранство.
— Какав јс човек њсн муж? — упитах ја.
— Веома красан човек; имућаи је. Служи 

са мном заједмо у Москви. Исами зиате, после 
оне бруке... вама мора да је све то добро по- 
знато... (Мајданов се зиачајно осмехну) није јој 
било лако наћи добру прилику; било је н по- 
следица... али са њеном памећу све се може. 
Отидите к њој ; она ћс вам се јако обрадоватњ 
Она се пролспшала. Ј
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Мајдамов ми даде адресу Зинаидину. Она је 
одсела у гостионици Дс.мут. Старе успомене' 
оживсше у мени... ја дадох себи реч да ћу су- 
традан отићи у походу свој »ј иегдашњој „стра- 
сти“. Алп искрснуше меки иослови; прођеједна 
недеља, па и друга, и кад сам на крају крајева 
отишаоу гостионицу Демут и затражио госпођу 
Дољску, дознадох да је она прс четири дана, 
готово напрасно, умрла на порођају.

Мене као да нсшто удари у срце. Мисао, 
да сам је могао видети, а иисам је вндео и ни- 
кад је исћу видети, мучила ме је свом силином 
нсодољивог прскора. „Умрла!“ проговорих ја, 
тупо гледајући у вратара, изиђох на улнцу и 
упутих се, ни сам ие знајући куд. Сва прошлост 
одједном искрсну и указа се преда мном. Игле 
чим се свршило, гле чему је, журећи се и уз- 
буђујућн се, хитао тај млади ватрени и бли- 
стави живот? Мислио сам о том; зампшљао 
сам оие милс црте, оне очи н косу у тесноме 
ковчегу, у влажној, подземној тами, недалеко 
од мене, који још жпви, а може бити неколико 
корака од мога оца... Ја сам све то мислио, 
иапрезао сам своју уобразиљу, а међутим:

„Из равнодушних уста чуо сам вест о смрти.“
„И равнодушно сам је прим’ио“, брујало је 

у мојој души.
0, младости, младости! Теби није ни до чега 

стало, ти као да си господар свих блага васионе;- 
тебе чак и туга теши, чак тп и жалост при- 
личи; ти си поуздана у се и дрска, тп говориш:
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„Погледајтс, ја једкна жквил!", а и твојн дани 
јуре без трага н без рачума, п свега у теби 
нсстаје као воска на суниу, као спега.. И може 
бптн сва тајна твоје лепотс лсжн нс у том што 
могкеш све ураднти, всћ у том што можеш ми- 
слнти да ћеш све урадпти, — лежи управо у 
том, што тн у ветар тропшш своје снлс, које 
ни на што пе бп умсла употребити, — у том 
што сваки од вас озбиљно сматра ссбс раскош- 
ником, што избиљио мисли да јс у праву рећи: 
„0, шта бих све ја урадпо, да инсам врсмс уза- 
луд страћпо!м

Па и ја... чему сам се надао, шта сам оче- 
кивао, какву са.м сјајиу будућност предвпђао, 
кад са.м једва једним уздахом, једни.м тужним 
осећањем пропратно појаву васкрслих приви- 
ђења своје прве љубави?

А шта је изишло од свега тога, чему сам се 
ја надао? И сад, кад сс на мој жисот почнњу 
спуштатн вечерње ссмке, шта је у мснн остало 
свсжпје, милије од сећања иа ту брзо проху- 
јалу, јутарњу, пролетљу буру.

Али ја иа правдн Бога клеветам ссбе. И тада, 
у то лакомислспо, младо доба, ја нисам остао 
глув прсма тужмом глксу, који ме звао, према 
свечаном звуку, што јс из гроба до мене допирао.

Сећам се, како ме је после иеколико дана, 
пошто сам чуо за смрт Згшаидипу, нека уну- 
тарња неодољива сила вукла, те сам присуство- 
вао смртн једне сиромашие старице, која је ста- 
новала у истој кући, у којој н мн. Покривсна
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дроњцима, с торбом под главом и лежећи ма 
даскама, она јс тешко и мучећи се умирала. Сав 
јој је живот протекао у очајпој борбп са свако- 
дневиом иемаштином; оиа иије имала радости, 
инје окусила сласти среће, и рекао би човек 
како да се не обрадује смрти, свом ослобођењу, 
свомиру? А међутим, док се њеио старачко 
тело још отнмало, док су јој се груди још на- 
димале под леденом руком, која их јс притиски- 
вала, док јс нису оставиле и последње снле, 
старица се пепрестано крстила и непрестано 
шаптала: „Господе, опрости мп моје грехове" 
п тск с последњом пскром присебности нестало 
је п страха и ужаса од смрти. И сећам се, како 
ме је тада, крај самртничког одра те сиромашне 
старпце, обузсо страх за Зинаиду и како ми је 
дошла жеља да се помолим Богу за њу, за 
оца — за ссбе.
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Ирисуствовао сам, ире пеколико дана, неочекиваноме 
раенлету једпе аваптуре, што се заврнш скоро шаљиво, и 
ако се у мало не окретс на трагиппо. Ма да сам у њој 
пмао мало учешћа, и то само као сведок, нпак сам у њу 
унео иешто свога срца, те данас, пред такнм исходом, осе* 
ћам ону онору иронпју стварн — свпрепу илп корпсну, ко 
то може рећи? Опа вас као ладио гвожђе сече, алп псце- 
љује. Пало мн је па ум да испрпчам целу ту исторпју. 
Бпло би песумњпво разумпије паставптп коју од започе- 
тих слнка, наирнмер Психу, што мп стојп већ годппама па 
иогарима, плп коју мртву прнроду: овешталн памештај, 
старо сребрно посуђе, похабане књнге, што ће чннптн пнз 
Скромних пријатеља. ,,©лпкар“, говорашс увек мој учитељ 
Мпро, „треба да мнслн само са кнчицом у руцп... „Ја чак 
мислим, ио чувспим нримернма, а и ио Мнру самоме, да 
оп пе треба нпкако ни да мпсли. Ну, то ја н сувнше добро 
зпам, ја сам само уиола елнкар, впшеуметннк по вољп но 
по темпераменту, скнца једнога Фромантепа другога реда. 
М то јс нсобпчап јад: оссћатн да смо иечији дуплнкат, н 
то још лошији, отнсак смањси н ослабљеи всћ ошгампаиога 
сннмка, примерак човека којн личи па модел којн је већ 
проживео, п у судбшш тога модела унапред вндетн своју 
судбппу! Потнупо? Не. Јср ја лепо схватам да је у меин 
оиога што нпјс бнло добро у Фромаптсну, а да никада

1*
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пећу имаги опо у чсму је он бно великп. И њему, томс 
мппгиструкоме н пеједиакоме мајстору, кичпца ннје била 
донол>на. Оп је хтео, опом уздрхталом руком којом је ба- 
цао бојс па илатио, да баци мастила па хартпју, — и шта 
постпже? Мп му сликари пребацујемо сувише књижевно 
сликарстро, а књижевпицн сувише стручау књижевност, 
сувпше сликарску, педовољпо нителектуалиу... Зар и са- 
моме мсин,поводом сваке изложбе, већ годипама уздржа- 
вање мојих другова, а парочито њпхове похвале, пе казују 
да мн иедостаје'нрава уметпичка природа, изворна и ви- 
зпопарска. Јесу лн ми иотребнп друговп дадопесем суд о 
себп? Шта мп вели моја савест? Када би сс могао нот- 
пупо изразити кичпцом зар бпх допео толпко исто страпа 
Оележака колнко и скнца из Шиапнје, Марока, Италије и 
Егинта? Колпко сам пута само себи нонављао речн: ама- 
тер, дилегаит, критичар отмспе еииоипме за ужасну и су- 
|)Ову реч : пропалгс геније? Једва да пмам и])ава мало у- 
блажптн ту реч додајућп: „иропалн гепије“ впшега реда, 
н ја себп објашп.авам шта створп од мене човска чпјс о- 
бразовање нремашује моћ, сувише утапчапа за своју ства- 
ралачку спагу. Да. Колебао бих сс, петпаест годипа, нзмеђу 
мппгобројпих и иротпвуречпих облпка уметпости и духа. 
Ну зато ннје требало иочети учење у Боиапартипоме ли- 
аеју, дуго, потпупо, сувпшс иолагати иа чнтање н умовањс. 
А затнм иије требало, пасун])от ономе, што ми сс у исру 
вндела досга всшта спикарска писал>ка, ступити у школу 
Леппх Бештппа, учити код Мпра, отпутоватн у Рим и ба- 
цитп се свом жестипом иа посао за којп пе оссћамо до- 
вол>по дара. Шта још? А није требало пи пмати четрдссет 
хиљада Ф])анака дохотка о иуиолестау, доколице, жеиске 
нерве, нимало или мало темиерамеита, пимало или мало 
здравл>а, иаклоиости ка прнјатном забављању, идсјама н 
иредметима, љубаи према духовппм насладама, ско])() ма- 
нпју з» дслика-пшм и таиапим с( нзацпјама. А цајбитпијс је 
ово: које црвеио крвио зрпце впше у крвп, снажпије ми* 
шнће под кожом, бољи стомак, п ја бпх био обичан н срсћан 
човек што воли ужпвања! Место тога, лутах из земље у
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нем.гу, тражећи супца и здравља; пз музсја у музс;, тра- 
жећи естетичка откровења, п, доцније, из једпога умстппп- 
кога круга у други, тражсћи једпо уметпичко верујем, — 
и из запоса у запос тражећи љубав. Бејах опај што почи- 
њс, а пе успева у животу свога срца и духа, из истога из- 
рока, можда физичкогм: услед опе пеизлсчпме немоћи да 
остапем ири једпом, да се усталнм, у чсму дапасвидпм осо- 
бепост свога карактера. Када човек са тако пеумитном 
јаспошћу примети ограду која се пе може срушпти у којој 
нас нрнрода држп затворепе, зар нпје најбоље помирити 
се са собом. Мислећи па тај великн закон до кога седолази 
у разумиој зрелости, донео сам одлуку бар о једпомештоје 
битпо: о своме раду.И то је иепгго. Дао сам себи реч дапедо 
пустим да ме гризу таште амбицнје. Бићу осредњп сликај 
то је свршена ствар. Када је тако, зашто бих се одрска 
задовољства писати, шго сам себп пегда забрањивао са- 
влађујућп се? Како ми 1е јаспо да име Г. Вспсапа Ла Кроа 
пеће пикада блистатп па небу славе између именаГустава 
Мороа, Пивиса де Шавана и Бурпа Џоиса, зашто би Г. Веп- 
сеи Ла Кроа лншио ссбе иакпаде: трошити времеиовољп, 
као богат љубптељ уметиостн, што и јесте, као дилетапт, 
што ће увек остати, ка<> критичар,
није“ ? .. . Из тога разлога, прожпвљујући још једпом у 
мпсли иоједине одсл.ке малога романа којп ми је случај от- 
крио, спремио сам хартијс, иеро п мастила. И. као пов до- 
каз да пећу пикада пмати сиоптапе н бујпе геппалпости, 
запемогох објашњујућп иоводе исто су мс навели иочети 
ову нричу, месго да је иочием, храбро, просто. И најмање 
иоједипости њспевидим пред собом, иа шго је опда потреб* 
по да сс иред собом иравдам због посла којн ме мами? Бићс 
довољпо да га уништим, када га довршим. ако ми сеучшш 
рђав! Колико сам слика само ост])угао што су ми се учи 
пнле рђаве! За ово ће ми бнти доста два дрвега у кампну 
и једпа жнжица. Ово је иесумњпва превага књижевпостн 
пад сликарством.

I
Имам пешто што ме ноуздапо подсећа тачнога датума 

када поче догаћа! К01н хоћу да пспшшам. Тп 1Р. Гшпп Пзпт

као „нропали ге-
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опога дапа када павршпх трндеоет и шест годппа. Од тада 
је ирошло двадесст дсвет месеци. Тпј еамдап мровсообрхван 
еетом шппе по обнчпо. Шта је био узрок? Увск пстп: осе- 
ћањеда су мп способпостн п ограпнчепе и пеискорншћепе, 
осећање грапнце до које се пружа мој дар. Повод? Сме- 
јем се поводу. А и којп човек одуобразиље пнје допоспо, у 
младости, детињске п јупачкс одлуке о себи. Којп умст- 
ннк пнје себи уиапред одређпвао стаие у стицању славе, 
упоређујућп се у себп са каквом славиом лнчпошКу. Це- 
зар, који је бпо велпки кодико ма ко другп, говораше дрш- 
ћућп : „У мојнм годипама, Алсксапдар већ бејаше освојпо 
свет.и Јунаначкн је то крик када у њему дршће попос још 
пепозпате моћи, а веома жалостан када се убеђење о пе- 
моћп отме у томе пекориспоме уздаху ка нобеди. Ннсам 
Цез р, ну свп моји дневнпцн, — а сам Бог зпа колнко сам 
чх пмао! — обплују датумпма што за мепе бише састапци 
аказапп слави, па које певерппца пе дође. Прелпставао 

самовејадне књнжице, сведоке моје безазлепостп, као што 
мн се то пемниовпо дешава у нзвесна времепа: 1 јануара, 
на дап мога рођења. Намђох на старе стнхове што сам пх 
ппсао скоро ирн пзласку пз колежа, када сам иравно сти- 
хове готово ополнко колпко н сликао. У њпма сам, бар, 
рапо допео суд о себн, п то тачан суд, што ће посведочити 
ове две стапце:

■г.

|||

Отварајући свога Бајрона, нађох ове дивне стихове, 
Последње што их песникова рука исписа:
„Време је да ово срце стане...“ Да снажна узвика 
Што овај орао, на умору, кличе планинама!

У заглављу, он додаде ово: „Данас ми је 
тридесет шест година...“ Да брзо ли проживе!
Подари ми, Судбо, и бићу ти захвалан 
Да умрем као и он, ако проижвим тако исто.

У продужењу бејах записао дна броја: годипу када 
сам папнсао стихове, н годипу када булем достигао доба 
у коме јејеиао најтеаралпији од свих великих пеепика: 1874 
— 1890. Бејах достигао ову другу годпну. Тридесет н 
шест ми је годипа; пепозпат сам као н у својој првој мла- 
дости, не дадох ни једно чувено дело, пе учипих пишта пе-

т'

I
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лнко, пе доживех вслике љубави, — па и падс вшпе мн пе 
остаде. Налажење трага, кроз цео жпвот, мојих далеких а 
неочравдапих амбиција, од једном мп забоде мач у срце. 
Толико вшпе што мн једно нзвештајпо предузеће, чијп сам 
иретилатпик из глупоети, бејаше послало два злобпа чланка 
нз повппа у којнма је било моје нме поводом скорашње нз- 
ложбе у клубу, са неповол.ппм комептаром. Обузс ме пов 
папад бојазпи, што мп се хроппчпо враћа, који ншптп тр.о- 
рачку моћ душе, чак олузима храброст јаспога увпђања 
свога опадања, последњу п горку утеху. Остајање паса- 
мо са својом мнслп, у ово суморво јессње п])едвече, када 
се дап блнжно крају, бејаше мп задало страх, н смислих 
ирост пачнп, да се разположнм. пу којн ми обпчио уснева: 
одлажењсдоборашседворане Клубау улнцп Боасн-д’Апгле 
Ту упнштпм нерве ппзом борби, у које упесем сву сеап 
коју имам. После хладпога туша и трљања, п само још акс 
пађем за столом при вечерп другове са којима се може раз- 
говаратп, а затнм одигратн иартија рубикопа илн покера 
у гранпцама свога џепа, вече пролазн. Око једапаест ча- 
сова враћам се у стаи, пе плашећп се много песаппце. Бејах 
тачпо испуппо сиортску страпу програма те вечерп, — прве 
вечерп своје дрпдесет седме 10дппе! И остало бп дошло да, 
у тренутку када хтедох ућн у трпезарију, пе сретох пај- 
старнјега, можда, од својпх парпскпх другова, — бнли смо 
заједпо у лнцеју Апрнја IV, — славиога ппспа ромапа н 
драмскнх лсиа Жака Молана.

— „Хоћеш да вечсраш?. .. “рече мп. „Онда ћеш са 
мпом, заузео сам сто.“

Ма у којој другој нрплиц.нмнмозаједпнчкеуспомене 
пз колежа и Латипскога краја, измнслио б.их брзо какав 
аИИ Ннчнја лпчпост. ме не умара толпко н тако брзо као 
Жакова. Необнчпо јаспо впдим у њсму, спојено са недо- 
статцима који су мн мрскн опу особппу која мп највн- 
ше псдоетаје: снагу пстпцања, смелссг духа, апнмализам 
полста, мушку плодпост, веру у себе без које нсма велн- 
кога уметппка. Да лп те лепе врлине гепиалпостп посе со- 
бом и прекомсрпу употребу опога„ја“, о чсму јенеобнчан
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прпмер давао овај нисац? Само Бог зпа колпко су Жилп- 
јсн Дорссн п Клод Ларшс, два књижснппка која сам нај- 
бо.Ђс поапавао, бнлп заражсип сготиамом. А опп су били 
но скромпосгп љубпчнце, свсте н бојажљиве љубпчицб; 
мајушне, сптне па скромпој рудппп, иоређеии са Жаком. 
Његове књиге, иегови комадп, његови пепрпјатељп, његови 
паумп, његови добици, његовв драгапе, само оп иостојн за 
њега, он само о себп говорп. Баш је због тога мој јадпи 
Клод н говорно: „Како бн Жак Молап могао бнтн сетап? 
Свакога јутра оп се оглсда у огледалу н мислп: Баш сам 
срећан што облачпм пајбољега књижеввпка овога доба!...“ 
Ну Клод јемало завпдео Жаку, а у овоме лежи падмоћпост 
Жакова: дпвећн се себн, он пе завидп другоме. Оп и пе 
ставл»*1 себе нснред другпх. Објасппте сада ову тајпу: и 
мимо ту скоро болеспу таштнпу, којој је једиака једипо 
њсговл неосетљпвост, чпм овај човск седие нред хартију, 
!од псром његовпм, крећу се, говоре н делају, ужнвају п 
ате бнћа пуиа страстп и речитосгп, створења од крвн п 

леса, која волс н мрзе, једпом речи правн људи п нраве 
жепе. Пред очи пзлазецео свет, толико стварап или толнко 
заппмљпв, нлп којп будп пежпост, да чак н мепе сама за- 
хвата днвљење кадагод га чптам. Али јазпам дасуто само 
опсепл, чаролнје, забављање ма доколшш, н да је духовпи 
отац јупака п јупакиња савршепо књнжевно чудовшпте, 
еа бопом мастила место срца. Варам се. Оп у срцу поси 
још п страсну љубав према уснеху. А колпкп диван такт, 
колпко вештпие у руковању оргуљом са хпљаду цеви, у- 
кусом иубликс. Жак је савршеп иредставпнк опога, што 
називасмо па слпкарскоме аргоу профитерћ умстпик вешт 
да нскорпстн ту!) папор, усавршујућп гл. Прнмсри. Уово- 
ме ночетку натурализам освајаше. То бејаше у доба када 
се појави дивпн Лсомоор одЗоле, а скоро одмах затим од- 
лпчие студијесељака п јавпогажепскпња.штооткришекњи- 
лсевно образовапоме свету пме иесрсћпога Мопасапа. Жак 
разумсде да вап те Формуле нема великога успеха, п у исто 

_доба погодп да после тадвавелгка мајстора пе треба више
1 Који уме да искористи прилику,
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дотаки у писке и народие кругове. Читаоци су били као 
преспћспп. Молаиу иада па ум гениалиамисао данаотмеео 
друиттво иримени иачпне грубога посматрања и суропога 
реалнзма драге школн. Његове првс чотири књиге ромаиа 
и повсла бшпс, како их злобпо пазваше кад сс појавншс, 
папомађспиЗолаинамирнсаии Мопасап.Заједањаостају за- 
једања, а успех је успех. Успех Молапов, као што се се- 
ћамо, био је вслики. Одмах затим поузданн знацп му но- 
казашеда се укус читалаца онет мења, да се окреће апа- 
лизи и психолошкоме проучавању. И ои тада нагло иро- 
мени правац, п мп добпсмо три књиге којс највишс допри- 
нсшс његову уснеху: Иитимно Мучење, Слимлено (рце 
п Старе Љубави. И у томе јс умео да нзбегпе обичве ие 
достатке оиих шго стварају иове радове: доеађпвање сеп 
т1шенталиошћу,дугеговоре, ФилозоФнсање поводом сптпнх 
догађаја сиаваћс собс, а парочпто злоупотрсбу средпне 
отменога света. Бејашс створпо натуралпзам високих кру 
гова. Послетога латн се скромпе, грађанске апализе сред- 
њих кругова. Затим, како врлсша дође па дпевни ред, оп 
даде једипи ромап који се, у то доба, но уенеху такмнчпо 
сачашћу са Опатом Констангином: Бела као Дрин. Д када 
у то лоба друштвспа нитања поетадоше узорп велпке н 
мале крнтпке, Молан опет промепи нушку и ианиса опај 
роман пске радинчке породнцс: — Еиопеја овоги доол. — 
дело у две свееке, плод маште, које ее-продаде у седам- 
десет и пет хиљада примерака и би датум у књни;ај)ама! 
Глелајтс оамо таштпну естетичкнх теорија. Све те кн.иге 
су засповапс па разппм уметпичким пачелима. Кро:*, н.нх 
се можс пратитн исторпја мењања моде. Ииједпа нпје нс* 
креиа, у дубокоме емиелу те речи. н еве нмају у иетоме 
етенену опе бојс човечапскс петипе, што код овога ппеца 
у коме је толпко вол.е, нзглсда песвеонп дар. Тај неги дар 
он је показао и када ее, нз бојазпп да не замори читаоце 
нишућн еамо ромаие, латп нозорпшннх комаиа. Дао је у 
Комедпјн Адслу, што ностнже сјајан уеисх; Побс^пи/ у 
Одеоиу, други сјајаи усиех, н пз иовина еазпадох за ње- 
гову нову победу у Бодвилу, са комсдпјом нод загоиетппм
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патппсом: Војвоткиња у плавоме. Елем, ааједио смо били 
у паЈстаријсм разреду, што докааује да тај огромаи иосао, 
око дссет кљнга ромапа, две свсске повела, вбнрку стихова, 
трп ноаорпшна комада, оп је дао за мап>е од шестпасстго- 
днпа. И Ихакје нмао врсмепа п да нрожнвн порсд толнкога 
иосла. А оп је још пмао п љубазпица, нутовао колико је 
требало да смс без лажиусвојнм предговорима да папнше 
ове речепице што су подсећалс па Шатобријапа: „Када 
брах сасе на рудппама внле у ПамФилији?...44 Мли: „И ја 
сам очнтао молнтву на Акрополу... Млн још: „Као онај 
бик што сам га вндео где се спушта па колепа да умре у 
Севиљскоме цирку...11 — Наводим по сећању. — Ита је жи- 
вотнња одржавала везе, обогатила се! И сачувао је ведрппу, 
очуваоопај апетпт пз папсиоиа у коме смо одрасли. 0 томе 
сам пмао доказа п те вечери када прпстадох да вечерам за 
његовнм столом, п мнмо своју скрнвену аптинатнју, пехо- 
гичпо савладапу сугестнјом животпс спагепгго избпЈ’а при 
сваком његовом иокрету. Тек што седосмо, оп ме запита:

— „Које внпо радпје ппј*сш, шамнањско или бургоњ- 
ско/... Добра су н једпо и друго овде...“

— „Задовсљићу се валском водом,44 одговорих.
— „Зар тн нс ваља стомак?44 прекиде ме смсјући се; 

„ја свој и пс осећам... Онда шампањскога за мспе, и тр 
с.г/га (1гјј. н валске водс за господипа...44 пастави обраћа- 
јућн се уиравннку хотела. Његова саможивост пма ту 
згодпу страпу што пикада ие иротивречи ту1>им ћудмма, 
као што н пе донуигга да и њсговим стајс па пут. Затим, 
иоијто прегледа јеловпнк: „Свс мн се допада,44 рече, „а 
тебп?44 М пе чекајућп мој одговор: „Јеси лп видео мој ко- 
мад у Водвилу? Како тп се чинн? Је ли да пншта боље 
писам напнсао?.. .44

— „Знаш/4 рскох збуњепо, „мало пдем у позоришта.44
— „С))ећпи човече!'4 иастави оп доброћудпо. „Ноћи- 

ћеш самиом вече|)ас. Казаћеш ми своје утиске. Хоћеш ли 
бити нскреп?... Видсћеш, у њсму иема горчипе којенмау 
Адели, нитн речитпх одломака Побе/јепе... Али ево пачела 
када се хоћс да уснс: увек нреварити очекивање. Никада,

I
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Опи што оу ми нребацивали да 

духа, да не познајем свој занат, хе! хе! они су 
гризли прсте... Ти ме зиаш. Ја говорим гласно штомислпм. 
Када сам, прошле године, издао: Пежие пијансе, сећам се, 
рекао сам тп: „Не вредн труда читати оио...“ „Впјвоткина 
у плавоме је друга етвар... То, уосталом, мисли и публнка; 
јуче је пало нет хнљада двеста, а већ је шездесет седма 
нредстава . ..“

— „Ама где нађе патиис за своје дело?“ упитах га.
— „Шта!“ узвикну, ,,тп, сликар. постављаштако пп- 

тање? Зар ти не позпајеш Шие Воу, Дете у пло.воме од Ге- 
нсборуга, које је у Лондопу, у галерчјп Гросвепор-Хуза? 
У моме је комаду јуцакиња жена коју је један твој сабрат 
што познајебоље од тебеепглескестварп,пасликаоу скла 
ду илавпх топова као што је Генсборугов дечак. Како ј« 
опа војвоткиња, остао јој је иадпмак у свету у коме н;пвп 
мала војвоткпња у нлавоме, — због слпке... Зар то иепод- 
сећа на Ватоа, Помнадуру и љубавпп ппр? Војвоткиња у 
плавоме!...“

— „Има људи који шаљу рубље па прање у Лондоп. 
А ти сада у њему тражпш досетке?“ прекпдох га.

— „Ти говориш као хронпка каквога сабрата,“ на- 
ставп оп уза смех, И то је црта његове таштпне, тај не- 
мар пред заједањем управљепнм па њега, када заједање 
пије мпого пакоспо... „Шта сам само имао злобинх хро- 
ника! Хтели су да мп сс наплате за Аделу и побеђену. 
Бејах снокојап. Са мојпм дијалогом и малом Фавјеровом!..."

— „Ко је то, мала Фавјерова?“ упитах.
— „Шта!“ клнче, „не нозпајеш малу Фавјерову?... 

М то велн да жпви у Парпзу!... Није да те кудим гаго не 
носсћујеш позорпшта. Шта се у њнма нгра. . . Било је 
крајње времс да се и мн мало умешамо, мн младн ..

— „То мн пе казује која је то мала Фавјерова,“

пнкада се пе поповнти 
немам

• • •

иоповнх.
— „Лепо! мала Фавјерова, Камила Фавјср, јесте вој- 

воткиња у илавоме... И опа игра са днвпим даром, Фапта- 
зијом, љупкошћу! Ја сам је пропашао. Пре годину дапа
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бејаше још у Копзерваторијуму. Видсо сам је па испиту 
н оцепио. Када однесох комад оиима нз Водвнла, ја сам 
им рекао: „Хоћу ту малу.“ Опи су мн је апгажопали, и 
она јеславна. Гле, мораћсш мн пзрадити љепу слпку, слику 
о којој је реч у комаду, симФОпију у загворепо плавом. А 
•го ће тп етворитп препоруке за идући салоп. Ја допосим 
срећу, велнм тн. А иосле, п дпвпајето глава затебе: два- 
десст н двс 1одипе, теп као у ружс, уста сетпа када ћуте 
п пежна када сеосмејкују, нлавеочи, да допупесимФопију, 
блсло, блсдо, бледо плаве, са црпом тачком у средппи, која 
се покашто толико рашнрн да осваја целу зепицу, косе боје 
нсточпога дувана, тапка, гипка, н млада, млада... То ти 
живп са мамом па трећем спрату у улицп де ла Барујер, 
у твоме предграђу. Шта велнш! Како тн се то чппи као 
људски докумеиат, ова ситпица? Говорн се о покварености 
у позорпшту: плаћа девет стотипа Фрапака кућевпс кирије, 
држн једпу служавку за сав посао, и стан јој глсда у ма- 
пастирску башту... И то верује у своју уметпост, птове- 
рује у нпсце... Чак п сувише верује!...41

Оп последње речи нзрече са осмехом којн разумсдох. 
Цсо његов говор, уосталом. бпо је пропраћен смелим и 
чулпнм погледом, сјајиим п задовољпим. Као и оио то ко- 
јнм је нодвлачпо речепице, одувек сам му зпао затај начип 
говора, и позпавао ноглед када се псгда хвалисао својпм 
.љубавпим иодвизнма. То је било довољно да пи за часак 
пе будем у сумњи о осећањима којс је нзазвао код лепе 
глумпце. — Које је изазивао... Што се тпче осећања што 
нх је имао према њој’, опо што је појео говорећи п залио 
шампањским вппом које јс себп снпао у чашу са пуно иар- 
чадп леда јаспо ми је говорпло. Прпчао је своје пајинтпм- 
ппје ствари врло гласпо, са оном немарпогаћу лажно пе* 
смотрепнх људи која нам изгледа перазмишљспост, атако 
вешто скрива рачуп. Њихово ћаскање увек је ограгшчено 
опрезношћу. Уосталом, госгп што вечераху за суссдппм 
столом бејаху три пензионпсапа генералакоји су разгова- 
рали о Годпитњаку. Требало би да#пукпе топ те да скрепе 
мкхову нажњу. Жагор око иослуживања, —■ било пас је

.
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зацело тридееет до петрдссет што смо пепералп у две тр I 1 
иезарпјс, — нокривао је јаспс одломке Жакових рсчеппца.И 
А било је м смешпо говорптп тпхо, као што сам ја чинио.И 
када сам шггао свога друкг. Какав јетобпо симбол пашпх^ 
двеју судбспа! Ипстниктивно, пре по што сам п иозпао 
Г-ђпцу Фавјер, у мепн се развила сва плашљива стидљи- 
вост оссћаља од кога је Жак ужпвао све радостн.

— „Мора да јој се уднараш, ето шта зпачи опо: опа 
у то чак н сувише верује?" занптах га.

— „Она се мепн удвара,“ рече он сме1ућп се „нли 
тачпије удварала ми се... Па“, паставп 
жем, у толико нре што бн тн мала све пспричала за пет 
мппута, ако те унозпам са љоме?... Дакле, опа мн је љу- 
базннца... Чппи мн се да сам ту учнпио пелику грешку. : 
Са својнм гласом, повцем којн пмам уложеп, оппм што мп I 
доиосе кљпге, својпм пзгледом могао бих сеожеиитп којом 
бнх хтео, а п време је. Крушка је зреиа. Ну да смо увек 
разумнн, бпли бисмо обнчпп грађанн, зар ппје тако?... А 
иосле, она је прва ночела .. Да сп само впдео како ме је гу- 
тала очпма за време ироба, кришом? А ја сам се чинпода 
пс обраћам пааш>у па то. Кокета нађе кокетуи по. Писац 
којн пма љубазпнцу у позорпшту када му ннје нотребна 
да му се нгра комад, то је круцпа ортограФска грешка. Тп 
познајеш пословнцу: архптекта пс пнје са зндарем. Па 
нпак, после нремпјере, и када је бптка бнла добијена, ја 
сам поиустио... А ево тп још једпога људског докуме- 
цта: мала Фавј ерона јо нронпа кроз Копзерваторпјум и 
кулпсе, и бпла је чедна, драги мој, савршено чедна... Ра- 
зумеш ли ме?,.

— „Јадиа депојкар' узвикпух пехотпчпо.
— „Није јадпа! одговорп Жак, слежућн раменнма. 

„Неко увек мора бити првп љубавпнк, а једаи Жак Молап 
зацело вредп колпко н какан глумац, учепик Конзервато- 
рпјума илп којн од профссора, као што је то обпчај, зар 
пије тако?... Алп ја сам јој ноезпја, тој малој, љен прожив- 
љени ромап, опо о чему ће доцнпјс говорити другарицама, 
када буду вндсле па столу љепс собе за облачеље, какву

што да тн не ка-
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моју књигу с<1 иосветом, као узгред: „Жак Молап? Што 
јс тај лудо волсо!... Тако се тс младе лакоумпе девојке 

изражавају о својим успомспаиа... Л п бно сам љубазап 
црема њој. Хтсла је да се крпјемо од мајке, крили смо се 
од мајке. Траншлаје састанке ио гробљпма, пагробовима 
великпх људп, ја сам тамо ишао... То је мпого. Можеш ли 
тн да ме зампслнш, у мојпм годнма, са кптом цвећау руци, 
где чекам своју драгапу сетпо ослоњеп па ограду и пред 
жалоспом врбом Алч>реда де Мнсеа, мепе којп пе могу да 
подпесем тога рђавога несника?... И тако је то била сту- 
дентска идила. Попављам тн, будалаштпна. Ну то се мени, 
у прво време, чппило лено, иово. То ме је одмарало од оиога 
Парнза у коме је све гола таштппа.“

— „А саца?“ запптах га мнслећп у себи: „Баше се 
добро иознају, овн чувени посматрачп људскога срца! 
Овај сме да изрече реч таштппа!“

— „Сада?...“ попови, и у очнма му попово блесну 
разметљпв п чулап израз подру гљпвога задовољства собом. 
„То тп мене псповедаш неваљалче? А сада, већје два ме- 
сеца како то траје, а пднла од два месеца губн свежину, 
леноту, спокојство. Алп љубав је каопкујпа, требаумети 
применпти вештнну, приправљања остатака..." Почнвка, 
— а затнм, без прелаза гласом пе онолпко смелпм и спи- 
женим на дпјаназон поверења: „Познајеш лн лепу Г-ђу 
Пјеру де Бонпвета?

— „Тн једпако заборављаш да ја ппсам сликар у 
моди,“ одгорпх, „да немам свој мали дом на Мопсоу, да 
не пдем јутром на коњу у Шуму и да пемам веза у отме- 
номе Предграђу, п ако стапујем у њему

— „Не мешајмо око са упаоколо,“ одговори оп сасво- 
јом обичном поузданошћу. Околипа Мопсоа, Шумапемају 
ннчега заједничког са Предграђем и племством, нре свега, 
а дпвна жепа о којој је реч нема пнчега заједничкога, осим 
пмепа, са правпм Бониветима, онима што водепорекло од 
коестабла или адмирала, не зпам баш тачпо, пријатеља 
Ф шпсоа I..

мс
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— „У толико има једпога глупака мање међу пре* 

1Шма,“ прскидох га. То је нревага што је покашто лажно 
племство пма пад истипским. Тај јадппк, уосталом, бејаше 
адмирал, то зпа и учепик из осповне школе.

— „Добро,“ рече Жак и слегпу рамепнма па овудо- 
сетку којом сам доста глупо задовољпо своје нерасполо- 
жење због његовпх претепзнја. „Подсећаш ме на Жиоба- 
јера: Вн сте деиидлака, господнне. — Моје образовање мп

* то доиушта, господпне... Алн, у пакнаду за то, што није 
допуштепо јесте упасти у замке радикалне, револуционар- 
пе, у замке палапачкпх каФана, 1и цио^ие, тг/гЈМ Тоти не 
прнлнчп. Најзад, пећу браиитп од твојнх папада опо што 
зовеш отмено Предграђе. Довољно га познајем да бпх и- 
када крочио у њ. То ]е за мене сувпше прпстојно. Не во- 
лим ја салопе у којпма владају пачела п у којима се мора 
много водити рачуиа о држању. Ја не раднм са великт 
госпођама, већ са опнм што пазивам полу-дабровпна от- 
мепога света. Ја лично пмам ту особеност да волпм ону 
врсту што се сматра за најдосадннју: полу-дабровпна за 
славне људе... Има једио двадесетак жена у Парпзу што 
пграју ту улогу, једпе са титулама, другебез пстпх, једне 
младе, друге не, али све пмају по какву претензпју, једне 
да се баве књижевпошћу, друге полптнком, треКе естетп- 
ком, алн све су церебралпе, пптелектуалне, п мисле да не 
могу бити преварепе. Е, впдиш! највеКеми језадовољство 
варатиих, када вреде тај труд. Ако тп нкада покажемБо- 
пиветову, признаКеш да вреди тај труд. Онда у њепој се 
кући весело разговара и добро једе. Не правн то мрзовољно 
лнце. После десет година жнвота у Паризу, чакикадачо- 
век има ачелудац као ја, вечеравање код друге ностаједо* 
сада над досадама, због опога што се прн њима чује н 
служи. Код ове је та досада оветковпна, сто пзврстан, по- 
друм одлпчап. Тата Бонивет, без пједнога де, зарадпо је 
милионе са брашном, реклн су мн п број, десет плп два- 
паест... Заборавимо то н верујмо да је сакрпо свој грб 
док је то радио, као млађн сипови перова енглескпх. Алп 
ово стоји да снаха тога брашнара пма толпко племпћства
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у своме маломе прету колпко каква пстинска К1вегнн>а у 
цслој својој особн, п да јс леиа, и духовита, п лукава, и 
кокетиа! Опа се пе аадовољава да сланне људи којнјеза- 
пнмају ночаствују њеи салон, плп се почаствују њепнм 
салоном, како хоћеш. Онп свп треба да се заљубе у њу, и 
свп су п билп, то сам убеђен, — до сада...“

— „Чуј,“ рекох му када ућута, „будп добар, нспри- 
чај мч ту другу аваптуру...11

Погодпо сам да опо „до сада“ п то ирилично циничко с 
иредавање о једпом честоме случају илемићске и моедео- 
ске ташгнпе крије пеку тајпу, н подлежући као и увек 
моћп ове сплпе жпвотне снаге — тај ме цинизам вређаше. 
Жаково ме држање бацаше у очајање, ужасавах сењегова 
иачипа осећања, тако сурово пародскога мимо нробрапи 
изглед. али бејах заиптересовап његовом псновешћу, коју 
наставн без велике молбе. Оп се новери мепн, као што га 
ја н слушам, са ужнвањем, п ако ме у души пе волп, као 
ни ја њега. Оп песвеспо осећа своју моћ да ме оччини п 
то му је мпло. То је тако од самога колежа, и та ће пас 
чудпа веза спајати до омртн, па ма шта се догодпло. Ои 
дакле настављаше:

— „Немам што друго да ти причам до то да, незнам 
већ колико времепа, Краљпца Апа — као што }е зову ње- 
пн блискп, правећн игру речи од њепа нмена — никако 
није хтела позпатп се са мном. Узгред пека је речено, зар 
пије згодно нзабрапо име Апа, н ппје лн срећно позајм- 
љепо из хералдике?... Покашто, ручавам код Г ђсЕторел, 
њспе рођаке, коју она мрзп. Ту сам јс сретао, али сам се с 
чиппо да ип сам пе желим да јој будем представљеп. Прп- 
чала је коме је год стигла да пемам дара, да су јој моје 
књиге досадпе илн одвратне, једном рсчи играла ону кла- 
сичиу игру жеие за којом сви трче која хоће да нробудп 
радозиалост каквога човека од гласа, правећн се да се не 
прпдружује онима што му се дмве. Увек сепма нријатеља 
илн пријатељица којн таке љубазностн достављају. Одигра
се Војвоткиња у плавоме, рекох ти са каквим успехом, п 
тада, зашто? како? иагла нромепа на целој липији. Један
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од љепнх хајкача, — она нх има као и у лову. и узпма их 
нз редова својих всћ укроћених удварача — Сентер, мора 
да га зпаш? плавп старијп човек што покашто држи лвде 
бапку, почс да ндс за мпом у салоннма Клуба, В1и обичпФ.,'-' 
јслап другоме велимосамо: добар дан, добро вече, п то је 
све. Место тога оп поче да ме обасипа иохвалама и иозва 
ме па ручак у малн Клуб, у дворапу олређену за госиође 
из отмепог света. Тачпо јс нет недеља од тога доба... „За 
кога ли ме спремају?“ помислнх пењућн ес узастепепице.
М кога да сретпем ирво у предсобљу које води у триеза- 
рнју, — пајлспшн н најелегантнпјн кут Парпза, ово тп 
узгред велпм, да ти нослужн за какав акварел пз виеоког 
друиггва, — Гоепођу Пјер де Боппвет...11'

— „И тада се деси исто што и самалом Фавјеровом," 
прскпдох га. „Кокета пађспа кокету ипо. Од кадатезпам. 
све еу твоје историје исте: опе се саетојеу нгрању са же- 
пама ко ће нмати маи.е срца, и тп добијаш десет пута од 
десет нута...“

— „Нпје то баш тако просто," наставн он без љутње; 
„заиста ме је забављало да почпем партију са Краљппом 
Аном. али пе као што тн мпслпш. Хајкач пас је метуо је- 
дно поред другога за столом. На часну реч волсо бпх да 
сп бпо ту, скрпнеп, да пас чујсш. Започелн смо нрнјатап 
разговор, доброћудан, да се истопиш од милипе... сусрет 
двеју леннх душа. Рекла мп је доброга о свнма жепама које 
цозпавасмо, ја и опа, а ја доброгао свој сабраћн. Сложплп 
смо се да внсока, мршава Г-ђа де Сов нпје пнкада пмала 
љубавпика п да су ромапи госиодара Дорссиаднвнп. дајс 
онај злн дух Г-ђа Морен правп анђео некорпстољубља н 
да је глупп Рене Веисп вслнкн неспнк. Помпслн колнко смо 
бпии искрепи... Могло се новеровати да нп ја пн она пн- 
када ппсмо помпслнли да какан пнсац можс да говорп зло 
о другомс, пптн да жспа из отменога света доиушта 
коме другоме да јој се удвара оенм мужа... Од тога вре- 
мепа смо сс паилатнлп за то, п сада се налазпмо у опоме 
стању отворенога рата што се скрнва под лепнм пмепом 
Флерта. НеКу да те морим иојсдниостнма етапа. Стојп

Ј.



— 20 —
само толико да опа зиа дамијемалаФавјероваљубазпица, 
у коју верује да сам лудо заљубљеп п да пма само једну 

ме од ње. И ако одлпчпо познаје људско лу- 
кавство, опа је пала у клоику која увек допесе усиеха од 
када се земља окреће око сунца: украстп љубавппка как- 
вој жепп, пема врлпне која може да остапе пред тим осе- 
ћањем. А пајчудппје јс што је Краљнца Апа можда пош- 
тепа. 0! њепо иоштење ппје без мрље. Ну пајзад, пе бп ме 
чуднло да ппје пмала љубавппка, ти ме разумеш, оно гато 
се зове љубаввпк. Уосталом да пх је имала п двадесет и 
иет, мој пачип иостуиања би оиет усисо. Кладио бпх се да 
јс у земаљскоме рају змпја просто пспричала нашој мајци 
Еви да хоће да узбере јабуку за своју жепку..."

— „А Камила Фавјер?" упитах.
— „Разуме се, опа је све погодила, илн сам јој све 

рекао, — ја пе умем лагати, — п тако је опа љубоморпа 
па Бонпветову псто ополико колико п Боппветовапању... 
Није мп бпло досадпо овнх пет педеља, кунсм ти се. Јер 
је ствар текла брзо, врло брзо. Доба је када успевају, хи- 
трп, у љубави и у свему другоме...

Прешли смо на посластице. Љуштећи пажљиво четврт 
крушке на впљушцн када је у своју псповест упео тај за 
кључак због чије свпрене еуровости рекох:

— „И опет сп занао између две жепе? Опаспа је та 
игра што је играш.

— „Опасна? прекиде ме оп са евојом веселом ноуз- 
даиошћу. „За кога? За мепе? По срећи илн песрећн ја сам 
обезбеђси од тпх иожара. За Г-ђу Боппвету? Ако ме не | 
волн, каквој се опаопости излаже? А ако ме воли палеио! 
нмаће да ми захвалн. Патнти звачи осећати, азажепе као 
опа, у томс је све. Замисли само: осеИати!... Нумнслпмда
је н опа обсзбеђена као и ја... Што се тиче Камиле? Е, 
лено! Кампла ће тиме иојачатп дар ...“

— „Да те пека од опих жеиа што се диве твојим ро- 
мавима паписапим у другоме маииру, Старим Љубавима 
или Интимпоме мучењу, само чујс како говориш?11 рекох 
му док су пам давали шо.ље, „Јер је то што си испричао

мнсао: отетп

!
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окоро иотиупо оунротпо од онога што оп упео у те две 
књнге..

-

— „Ех! рече он, када бн човек преживљавао своје 
књиге пе бн вредело муко да пх пише... Хајдемо. Сиђимо 
брзо да нопнјемо каФу... Подажем па то да видпш почетак 
првога чипа. Имам оа.мо једиу добру оообину, алп јо нмам 
у великој мери. Ја саграђујем. Мој роман, плн мој комад 
отојн чврото, збпјеп је, нема нпчега некорнонога. А затим 
најбоље пгго је у комаду јооу нрви и трећи чин. Г-ђн де 
Бопивет впше ее допада другп, а Камплп чегврти. Имаза 
овачнји укус. Момче, допсонте одмах две кнфс н две цп- 
гаре... Доиустн ми оамо да бацим иоглед на данашњу берзу 
н одмах сам твој... Добро је, златпи рудницп окачу... Добг 
јам впше од трн хиљаде Фрапака, пе умочнвшн пера. Чу 
јеш лн, пеумочпвшп пера? Ау штати улажеш овој иовац?“

— „Не улажем ганнушта,11 рекохоетпо, „онјетамо 
где је, у поуздапим акцпјама, — у које га је уложпо мој 
отац, — и допосн ми трн н два и по од сто.“

— Па то је беомполепо!11 паотави Жак палећн цнгару. 
Даћу тп добар савет. Имам добрпх прпјатеља, међу оота- 
лпма једиог од Мозеових, који ме обавештавају. А после, 
ја се у томе разумем колнко и опи. Да нисам књижевпнк, 
волео би да сам Фпнанепјер... То тп је као и у лову, адо- 
некле н у свему ооталом, нмам добро око... Пожурпмо ое... 
Краљнца Аиа је у стању доћи п вечерао да гледа комад. 
До оада је бнла већ четпрп пута... Ако је тамо, гледаћеш 
две комедпје, меото једие. Што му драго, мнло мн је што 
сам те пашао вечерао. Ала омо папрпчалн глуиостн, вече- 
рао. Са друговпма је као п са вином, којатреба да поотоје 
впше годипа у боцама... А затим, више ое п пе нраве од 
такве маркс као што ои тн ...“

II
Ога чудпа похвала је значила много, када јс нотскла 

нз његовнх уота, јер овај нноац, којн бешс, када ое латн 
п када хоће, оликар најтапанијнх отварп, није пмао нп јед- 
иога уолова да будс ирсдеедник друштва умерености. Н
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ове вечери, док смо колпма ишлн у кокетпо позориште у 
ком је лпковала Војвоткињч. у плавоме, био је веселији но 
што су могле иомпслити лепе госиође што су се вознле у 
својнм купенма у исту позоришиу дворапу, са разних 
страна отмепога Парнза А ја сам н даље осећао, нлибоље 
речп триео, исобјашњнву привлачпост, у којој је бпло ан- 
тинатнје п дпвљсња, о којој сам већ говорно. Садаслушах 
Жака гдс ми ирнча своје нлапове за пова дела, п заборав- 
љах иа његове страшие недосгатке срца и карактера, ди- 
вих се богатству те маште из које су мислп шнбале, као 
са врха Везува, и нагиут иад пвпцу гротла, гледао сам како 
врп мрка маса лавс, док јс уснјаио стење у величнпи чо- 
вечјег стаеа излетало уз топовску пуцњаву. АтмосФераза- 
удара и гушп. 11од погама Вам се иушп сумиор и гори их. 
На очп вам теку сузе. Днсање вампрестаје. Несношљпво 
је... II тај суров нзлнв нриродне снаге прпкпва вас, мимо 
вољу, хнппотнсапа. Жак је на своју руку природиа сила. 
Увек ће ме притискнватн њсгова уметппчка животпа спага, 
као што ме и сада ирнтнскују, неким слпчпим хиппотиз* 
мом. — Задржавајућп све сразмере. — Јер између страш- 
иога рушплачког чудовпшта што увпја своју перјапицу 
од дпма нзнад опустошепе Помиеје н безопаспог умпог вул- 
капа чијс се заднмљепе ерупцпје изливају у овескама од 
двафрапка п еедамдесет п нетсаптпма, илп се кристалигау 
у три, четпрп н пет чнпова пекога комада, разлнка је за- 
иста веома велика. Ако се пе ублажи ироппјом, такво бн 
ноређење бнло смешпо. Бмло оправдапо илинето осећање, 
ја му се нредавах, без иснитпвања, док смо се возили ка 
позоришту. Бејаше истипа, као нгго сс ои изразио својим 
језиком лажпог клупског човека, да је допосио срећу. За- 
мореп до изпемоглости дапом моралпе утучепости, зар о- 
вако пропслспо вече ие бејаше псочекивапа срећа? Имало 
је изгледа да ћс мс комедијазапнматн. Овај задовољпн со- 
бом себичњак има толикодара. Имало је изглсдадајеглу- 
мпца лена,и ако би Жакова љубав нрема себн, изжељсда 
ме зачуди, претворпла обичиу чапљу из Копзерваторијума 
у рајску нтицу. Много сам пута бнваосКлодом Ларшеом

1
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у ложи Колете Риго те оам добро позпапао љубапппце са 
рампе и свсшто је вулгајшо у њнма. Свуда мма нзузетака, 
н можда је п Г-ђа Пјер де Воппвет пзузетак у својој вр- 
сти, и ако богата жена, што усваја сумњиву тптулу и нрави 
збнрку чувеиих људн, инје створепа да ми се допадпе. У 
свакоме случају вредело је труда пратитн Молана у Вод- 
впл, ма само и зато вндетн га како улазн у иозорпште.

— „Ућићемо па врата кјјоз која улазе уметпици,“ 
рекао мн је, „пзулнцеШосед’Аптеи. Имапештоврло лецо 
овде, две мале ложе пред иозориппцом и па самој иозор- 
нпци, нза завесе, У њпх се улазн кроз кулпсе. Само да 
која од љих буде иезаузета..

Сишао је првн с кола, говорећи мп о овоме заобпла- 
жењу; иоздравпо је вратара, затпм пошао сводом, опда 
споредппм степеппцама, онпм једнпствепим ходом па свету, 
холом славиога књижевпчка којп долазн у своје повппе, 
код свога пздавача, у своје позорпште. „Ово је моја ку- 
ћа,“ као да хоће да паже свпма покретпма; н нога ступа 
лако, гатап пгра у руцп, нлећа се слободпо крећу. Исаме 
ситппце: како се позд])ављаЈ'у службепици, заштнтппчка 
борапаустима, слободпо пошен шешпр,благопаклоножмпр- 
кањеочнма. Нама сликајшма који смо проучавалпвештппу 
слнкања портрета запатје заиазптн те ситппце... А службе- 
пици? Од паЈ'окромппјег до паЈ'впшег, од облачнље до ре- 
дптеља, сва љнхова лпчност показује пепсказапо п песве- 
спо иоштовања када глеаају кад нролазп „њихов пнсац“, 
пешто што лнчн па осећање каквога рептпјера када бн 
вндео своЈ’е купопе где пду. Хсћу лн пкада осетитп да у- 
ливам такво ноштовање код каквога трговца са слпкама? 
Хоћу ли нкада моћн бнти тако детипскн н песвеспо поно- 
сгт, уводећн каквога пЈшјатеља па своју нзложбу слнка, 
као Жак када парсдн да мп се отворп мала ложа, срећом 
пезаузета, у коју седосмо, док мп је оп тихо говорпо:

— „Већ Ј'е пет мипута како је иочео првп чпп. Разу- 
мећега одмах... Нека стара воЈ'водипаљубазвпца нокушава 
да учипи љубоморним во)'воду... Јесам лп те слагао кала 
сам ти рекао да је мала Фавјерова дивпа? Гле, вндсла ме
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је... Срећом шго јој баш сад опај другн лржм иодужи го- 
вор. Ипаче због мепе пе бп умела да одговори... Гледатс. 
Нробудио си јој радозпалост. Асада, чуј како говори. Зар 
јој пије дивап звук, музика глаеа... Чуј... Чуј и шта го- 
ворн. Мза тога се крије Жак Молап...и

Од тога доба толпко сам нута слушао ЈЗојвоткгту у 
плавомс, да сам панамет зпао сваку љеиу речеппцу. Био 
бпх у стању да у њој обележим сваку почпвку, 
иочивке што уметппцн употрсбњавају да подвуку местау 
којима се истичу То вам је врло дслнкатап н фипи комад 
н мнмо пзвештаченостн у назпву, У њој се палази иотанка 
и тачпа студија ретке љубоморе, али ко;а је нрнродпачо- 
веку. То јс историја о нрпјатењу заљубљепогу жепу свога 
прнјате.ља п којн п мпмо љубав остаје верап нрпјатељству. 
Оп оикада не откри своја осећнња женп. То ииусебинн- 
када иије нрнзпао, н пе може да нодиесе да се ко удвара 
млалој женн. И оп је, пајзад, сиасана ногрешке која се пе 
може иоправпти, а опа пнкада не сазнаде да јс тоодњега 
потекло, ни зашто. И та прва нојава, у којој се детпњаста 
војвоткиња иоверава бпвшој љубазпици свога мужа, не 
слутећп каква сећања буди у томе срцу пзпошењем сво* 
јпх радостп, какво јето чудо од узбудљпве апалпзе, ус- 
треитале, свиреио пежпе, ако се може рећн! Јсдиом речп, 
комад је дпвпо дело, као да га је дао Мариво иајповијег 
датума, — Марпво коме би било тешко што има духа и 
чпја би лака веселост лнчпла иа рапу покривепу чипкама. 
Ну вешку вредиост ове комедпје ие схватах још првеве- 
чери. пако је порсд мепе био Молап да ми објаопп сваку 
иоједипост. Сликар у мепи бп живо нзиепађеп пеобичпом 
иојавом Камиле Фавјер, о којој ми прпјатељ бејашерекао 
са ополико пемара да му је драгана. Ложа скоро па самој 
позорпнци давала мн је могућпостп да иратим п најоитпије 
покрете њепалпиа, н најтајпије погледе, и пајнеприметнпје 
иокретс обрва. Видер сам чак и пеједнаке распоређепе па 
образима слојеве крема и белила, пруге подвучепе колом 
нсиод очију, и веђе павучепе ирпом писаљком. И тако у- 
дсшепа, нграјућп комеднју па два корака од пас, поред

опе
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глумаца чпја ее памазнпа лпца развлачила па смех поред 
њепа, остваривала је псобичоо ерећпо опај пдеалаи тпп 
што су га нагали пајтанапнјн епглески уметпицп: Росетп, 
Бурн Џонс, Морис, ирско округлих слика — (опсп — Фло- 
рептпиаца пре РаФаела. Фииејој црте бсјаху сумигае снтпе 
за оптику мозорпнце. Услед дугуљастог овала н>епа лпца 
осмех јој се преливао на образе. Прав пос, мало краћп, 
давао је нлемепитости њеном проФилу. Пупе успе, повпје- 
пихуглопа, бејаху п сетпе и чулпе, етрнспе п показнваху 
горчину. И само маскнрање давагае њепој лепоти нарочпту 
драж, што ме је чудпо дииала мегаавнном природпога и 
вегатачкога. Нагађала се румеп образа нод румепплом бе- 
лила, густе веђе под ипсаљком, свеж иурпур усапа под 
кармппом, као што се, у њепу пачнпу представљања лич- 
ностп, истнпска жепа, нскрепа н иежпа огледала, — нлн 
пзгледало да огледа. Елем, утисак што га она учппп па 
мепе бп тако јак да Жак то спази н смејућп се:

— „Ошпну те муња," рече, „тебе ошппу муња! А вп 
се можете лако и сложитн,11 паставп, „н у ње је мало ра- 
зума као н у тебе... Ваше узвнгаеностп ће се сиојптн, као 
што говорагае Сен-Спмоп пе зпам внгае о коме?... Сетпо 
сам се. 0 Фепелопу п Г-ђн Гпјоп... А сада, окрени се п 
погледај — као случајво, — догледом четврту ложуупр- 
воме реду, с леве страпе... Впдпш белу жену у беломе што 
се хлади лепезом оиточепом волапнма од свиленога мусе- 
лппа, гато је сама пропашла?.., То је Г ђа Пјер де Бопп* 
вет. Како тп сс чипи? Зар ппје запимљпво нгратн сеигре 
љубавн п случаја са таква два днвпа створења као са- 
играчима?...“

Погледах смотрспо па опу страпу па коју мп ЈеЖак 
говорпо, п нмадох одмах у пољу свога догледа отмепу су- 
нарппцу глумпце Камплс Фавјер. Задовољна тагатпна ко- 
јом сс разметао мој друг учнпн мп се оправдапа, до нај- 
впгае мере, услед лепоте ове гпздаве жене која је кокето- 
вала са њпмс, као шго мп оп беЈ’агае иснрпчао, а свакојако 
п внгае. Ако Кампла иодсећагае, и иод самнм румепплом и 
вештачгагм младежима, па Нспхе п Галатеје најслађпх од



р - 26 —
П. Р. Б., — РгегорЈшеШе ВгоЛеп, — Г ђа де Вонпвет, 
снојпм мало орловскпм посом, иодбрадком који је иокази- 
вао
јпх иоиоситих уста бпла јс лепа ленотом која је нравдала 
претепзпје и па веће племство по што је потомство 
пога
ппје сам дозиао да јс била, но рођењу, Таравалопа, — пе- 
мпиовпо подсећаше па иеку од књсгпња драгих Вап-Дајку, 
песавршепоме мајстору, кога ипак ппко ппје достпгао у 
вештипн сликања расе, паслеђпвања пеукротимога попоса 
н јупачке одлучпостп коју крнје трошпост жепскељупко- 
стп? Навпка па богатство за два до трп покољења ствара 
то чудо. Запста слпкар божапске маркнзе ПаолеБрпњоле 
из Црвепе палате, у Ђеповп, пије ппкада нмао модел са- 
гласпијп са својпм геппјом. Једнпо би његова кпчппа мо- 
гла да представп парочнтн сјај овога тепа чија тампа бе- 
лпна гшје бпла зпак малокрвпостп, — румепе усне су то 
свсдочиле, — п прелнве косе. сасвим плаве, којаје па свет- 
лости бледела. И но самнм њеннм дебелпм вптипама пеие* 
љаво златее косе паднотпљком, што севпделе када покаже 
ироФпл, нознавала се њена Фпзполошка жпвотпа спага, као 
у каквој од опнх привидпо мршавих жепа што под снрен- 
ском впткошћу крпју желудац драгопскога капетапа. Траке 
шешнра слезасте боје што јој покрнваше главу не скри- 
ваху тапак врат, подужи, алп мускулозан, као што су и 
рукавппе показпвале чврстуруку подужих прстију; пгру- 
дн су сс оиртавале ири свакоме нокрету, кроз гипку бе- 
лпну корсажа од кипескога крепа, младе, дпвпо скројене, 
обле. Алп оно што ми код то(а раскошно створепога бића 
ирикова пажњу, то бејаху очи, плаве очн као и у оне 
друге, само са том разлнком што је плаветнило дужице 
код Кампле Фавјер подсећало па крупицу каквога цвета, 
какве делнкатие п живе зелееике, док су дужице Г-ђе де 
Бонпвет имале у своме азуру сјај метала или драгога ка* 
мена. Од самога ирвога погледа давалесу идеју печега ее- 
умољивога мнмо драж, еемилостивога, хладно опаспога у 
својој магпетској сеази. Такве се очи замишљају у никса

јаку вол.у, тапапом лпипјом свогаобраза, Фипоћом сво-
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или опдипа, када се читају северпе легепде, опи за којесе 
пе може замислити да су их истинске, бопе и топле сузе 
икада оросиле. Л као доиупа тога осећања свпреи->сп1 у 
леиотп, када се млада жепа смејала, углови усапа сс ио- 
дизаху мало јаче, и показиваху оштре зубе, збпјепо, вап- 
редпо бсле, скоро сувише ситпе, као што су зубн граб- 
љиве и тапке звери.

Када дапас иокушавам да се сетим тачпо утиска што 
га па мепе учииише два саучесинка Жака Моланау њего- 
вој омиљепој нгрн љубавн без срца, свестаи сам да моје 
садање позиавање њихова карактсра утичу па моје се- 
ћање што га нмадох у прошломе сусрету. Панпакмпелнм 
да то сећање писам мпого дотерао. Ја чујем себе, док се 
иљескање пело пз оркестра, црног од Фракова. и силазпио 
пз ложа сјајннх од жепскнх тоалета ка малој Фавјеровој, 
да, ја још чујсм себе како говорнм Жаку:

— „Умеш да избереш, када хоћеш.“
— „Чннпм што могу,“ рече оп потврђујућн главом.
— „Ја се само питам,“ паставнх, „како ги норед дра- 

гапа такве леноте...“
— „Драгане,“ ноиравн ме он. „Г-ђа де Бопнвет ми 

ипје драгапа.“
— „За оио што хоћу да кажем,“ паставих, „то је свс 

једпо. Даклс пптам се какотн, поред драганатаквеленоте, 
уснсиаш да те ставе у чроинку, у ромап нод нмепнма које 
треба погодптн, једпом речн свпма онпм леппм стварнма 
уобнчајепнм у пренпркама твоје сабраће.

— „Ја радим као Прудон,“ одговорн оп кроз смех, 
за кога је Биктор Иго тврдио да поси у џепу кожуодкра- 
ставе жабе. Изгледа да та амајлнја снасава свих оиас- 
постп . . .“

— „И тн мислпш да ћс те та срећа увек пратнтн?... 
А носле, ипје само рсч о сабраћп, п самс те жсне...“

— „Опе?“ рече он. „Ево аксноме, као што бн рскао 
онај доколичар, Ларшср: жспа је најбољи протп-огров од 
женс. И зато ...“



— 28 —
И златиа јабука његова ттаиамп иоказа двораиу, па 

опда позориицу.
— А освета? А витрпол п револвер? А друг?... Да 

сам па твоме месту чувао бнх се једпе од овпх двеју.“
М ја пеириметио иоказах штапом ка дворапн из!ова- 

рајућн те речн, да му објасппмдахоћуда говоримо о Г-ђи 
де Бонпвет.

— „Ама заиста! Зар п па тсбе лепа краљица Аиаос- 
тавља утисак дивпетпце грабљнвпце,малогљутогсокола,са 
којнм ппје добро много шалигн сс... Лено! ако хоћеш,“ 
наетавн он устајућн, „чпе је свршеи, представићу ае н 
једпој н другој. Има нешго чудпо. Хоћеш лн мп вероватп 
да мп је у свпма мојим псторијама потребан једап посма- 
трач. II када човек само помпслн да пма будалашто куде, 
у класнчппм трагедијама, употребу новсреника? По мепн, 
нема нн једпе лпчпостп толпко ириродпе као што је та...“

Када рече ту речепнцу у којој је бнло толнко безаз- 
ленога уображења, коју мн додели улогу сведока, сателита 
што иде путем свога супца, оп ме узе под руку. И чудна 
ствар, толнко сам ја створеп за те споредне улоге, за уло- 
гу Пплада иоред Ореста, Хорацпја поред Хамлета, да ме 
ово пеустручавање не увредп. Авај! Бпло ми је нисаио да 
пн у чему пе успем, ппкада н пнгде, баш као и Хорације. 
Каква је иропија била у томе што је као Хамлет бно по- 
ред мене пеумољнви еаможнвац што ме је водпо ка ложи 
мале Фавјерове! II пђах за њим послушно, прво кроз де- 
корацпје које су спажие руке машппнота журио преме-' 
штале, затпм степеннцама које су биле нрепуне облачнља 
н Фпгураната, затим ходипком нуннм врата иза којих се 
чуло емејање, иевање, препнрање, шум пагло просуте 
воде. на чак н нзрази прп нгрању карата. Од тнх кулнса, 
о којнма сневају старп п младп и старн грађани, до тада 
бејах нозпао само кулисс Фрапцуске Ломедије, у које сам 
често нратно јадпога Клода. У њпма влада опо иажење иа 
достојапство, ну којс јс копвснционалпо, н што чссто ква- 
ри игру задругара п члапова под платом славнс куће. Због 
одвратпости коју пмам нрсма претснзијама, всома сам мало,
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волео ходпике Комедијипе, што су тако елегаптно изгле- 
дали са својих старих портрета, достојанствеппх нопрсја, 
памештаја Фоајеа-салона. Поред осталога у њпма сам бнвао 
разочарап супротпошћу играња и њепа палнчја, нозорпш- 
пога сјајанкујпеу којојсе го нрппремало. Насупроттоме, 
међу кулнсама иростпјих нозорншта, у које су ме ирн- 
јатељи уводилн, у Варјегеу, у Жимназу, и у Водвилу 
ове вечери, осегио сам колико нма жнвоипспе аптптезе, 
гипке импровизације, животињске енергнје, у чудпоме глу- 
мачкоме занату. Случај је хтсо да тога нута, у друштву 
Жака Молапа, ношто сам се гризао због немоћн целога 
дапа, одржим до краја лечење жнвотпе спаге. Зар пс чу- 
смо док смо куцалн па вратпма на којнма се внделопапи- 
сапо име Г-ђпиа Фавјерова, следећп дпјалог измсђу јед- 
пога глумца којп је играо у комаду, славпога Бресореа, 
и некога госиодпна у редеиготу н шеширу, пу чнјесуобрп- 
јапо лнце п илавнчасти образн показпвалп глумца, пз ове 
трупе илн коједруге:

— „Ннсам бно добар сипоћ у евојој новој улози? 
пнтао је једап; „ рецн мп нстппу...“

— „Ама јесп. Јесп, бпо сп добар,“-одговараше Бре- 
соре, „само једиога немаш ...“

— „Чега?“
— „Да се нспрспш, да чврсго стапеш, да ногледаш 

гледаоце ираво у очн н да речеш: „Знајте, њушке једне, да 
ли је мало стало до вас...“

— „Зпаш ли да је та животпња пзразнла речју која 
пије академска тајиу уметнпчкога успеха?...“ рече Жак 
Молап п пасмеја се: „Некајемеђу намаречепо, пошто смо 
дапас па пријатсљској позп, п тн немаште смелостп. Када 
бих те чешће виђао ја бих тп је дао ...“

Оп пи сумњао пнје, када то рсче, колико се дотаче 
болеснога места моје уметничке савсстп, са толпко весе- 
лостп, а и суровостп, и ја му пе одговорпх што мнјебило 
иа врху језика: То само доказује ниекоет н еуровост уе- 
исха, н да се у уметппку којп пма успеха често крпјешар- 
латан...“ Закуцао је па врата ложе. Нечмјн глас запнта:
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„Ко је?“ Затим, пе чекајућп одговора, врата се сама от- 
норшне, п Камила Фавјер се указа са осмехом среће на 
своме леноме лнцу, које се мало помрачи када виде да јој 
Лаубавпик не беше сам.

— „Ох! рече, скоро збуњепа, „ппсаммпслиладаћеш 
довести кога, у малој ложн је перед.“

— „Не мари,“ рече Жак гурајући јеблаго једпомру- 
ком у дноложе н уводећн ме другом. „Госнодип ппје пско, 
као шго се вама чини, мала плаваВојвоткнњо .. Господип 
је нријатељ, давпашњн прпјатељ, а мпмо то н слнкар, врло 
вслики слнкар, разумете лп. Сви пашп ирпјатељи јеоу ве- 
ликн људн. Поздрав... Оп јс павпкао па неред у овојој ра- 
диопнци. Буднте мнрпи... Молио ме је да вам га предста- 
вим, јер већ одавно жели да нзради вашу слнку...“ Оп ме 
гурпу лактом, да пе бнх утерао у лаж ову поправку нс- 
тине. „Умало пезаборавпх давам га представим: Господпп 
Венсоп Ј1а Кроа... Немојте рећп да сте му видели слпкс. 
Оп пзлажс врло мало. Прнпада школп плашљивих. Сада све 
зпате... Како је лед пробпјеп, можемо сести...“

— „Можеге сестн,“ рече млада жепа смејући се. Ово 
иодсмешљпво прпчање мога друга, не мпого новољпо но 
мепе својпм подругљпвпм прнјатељекнм опхођењем — ну 
је ли могуће љутнтп се збогтога? одобровољн јс. „Хоће- 
те лн ми, бар допуститп да доведем мало у ред?...“ на- 
ставн опа, п, скоро невероватпом окретношћу, баци чнст 
Убрус преко умнваопнка пуног саиуњаве воде у којој је 
баш оирала руке. Она савнје н бацн иод сто за спремање 
друге убрусе покрнвеис нрвспим нлн белнм пегама. За- 
творн три илп чегирп кутије са помадом, разасгре ружп- 
част нењоар преко столпце па којој сам запазно цвнличап 
корзег ирпличпо изношеп, ко.јп је, пз штедње, посила но 
вароши Радећи ове снтпе послове, па лпцу јој јс бно опај 
детпњскп осмех који би дао љункостп и чишћењу зелепи 
у кујни окружепој црпим луком, а када пам речс: „Готово 
је.,.“ њој се оте узвнк. Опа епази пар чарапа огворепо зе- 
лспе боје еа сребрппм пругама, оие што их је пмала у 
нрошломе чииу, раснроетртих по нвици затпореиога про-

.
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вора. Опа и.ч узе са »реплашепом паглошку у чему ја радо 
иидех осећај стидљнпости. Тај иар чараиа бејаше нешто 
од и.епс паготе, у њима се још оцртавао облик н.епе финс 
поге п мале стоиале. Опа нх сакрн у ирву стпар што јој 
дође нод руку и што бејаше кутнја одшешпра. „Садасам 
готова,“ завршп опа, окрећућн сеЖаку: „Замизлпте само 
да сам нредвиђала да ћете доћн и да сам се нреобукла за 
десет мпнута, гледајући иа часовпнк. Тако пе морате спо 
сптп прнсуство облачиљипо, пошто вам се та снротажена 
пе доиада...“ А затим ће плашљпво е умпљато; „Јесте лп 
бплп задовољпи са мпом вечерас? Јесам лп добро однграла 
велпку сцепу?

Како ме је већ запела када сам је впдео оа позорнпцп 
дражн урођепе лснотс н безазлепе љупкости, то је драж 
деловала још всћом силои у овоме грубоме кругу још маше 
достојпом ње! Ова всома проста ложа, у переду, у којој 
пнје било ппмало скупоцеппх ткапипа п реткостп, где је 
све иодсећало па случајпост, пеодређепостп шгедњу, под- 
сећаше ме, ио суиротностп, 'сјаја и утапчапоетп лоа»е у 
којој је владала у Комедији опа обешеппца Колета Рпго- 
дова. — 0! да је Колета имала за Клода, када сам к њој 
пшао еа тнм јадппм младпћем, очш’ледну љубав коју је 
плава Војвоткпња иоказпвала према Жаку Молапу паглае- 
ком пајбезпачајппјпх речи, тоилином трепутнпх погледа, 
грозпичавошћу пајситппх покрета! Днвподете, како јеопа 
само волела, како се предавала свпм бпћем, свом природ- 
иошћу н пссвесношћу. Да днвне л.убавн у којој је мој ве- 
черашн.н друг ужпвао само из таштипе. Осећах да му је 
бнло драго, разгонарајућп са днвпом драгапом, да просто 
одржава успех! Очн су му бнле сјајппје место да постапу 
пежпије. Видео сам га како ме проучава у огледалу што 
јебнло обешепо пред пама, место да гледа јадпу љубав- 
ппцу, којој је ипак одговарао:

-- „Вили сте изврспн, као н увек. Пптајте Вепсапа 
да лп му нпсам то рокао?...“

— „Јелп истнпа, господине?11 запнта ме опа,
— „Цсла пстппа/1 одговорпх.



— 32 — .
— „Л п оп оп је исто осетно, верујте мп,“ одго* 

ворн Жак.
— „Опда сам заиста добро одпграла своју сцепу, рече 

опа са одсевом безазлепога задовољства у зепицама; за- 
тнм јој се обрве памрштпше п опа рече машући главом: 
„збпља, то ме чудн...“

— „Зашто?“ запптах ја.
— „То је ппје требало пптатн,11 речеЖак смејућп се. 

„Знам упапред шта ће одговорптп.“
— „Не,“ прпхватн она жпво, п па уздрхтала уста 

спусти јој се горка бора што је пмала кадајећутала. „Не 
слушајте га, господппе. Хоће да ме дпра, а то рђаво чппп, 
врло рђаво, због извеспог нервпог утиска којп свп пмамо, 
и оп, н ви. госиодппе, то сам уверена... Је л’ те да п вп 
пмате опу језу услед аптинатије ирп виђењу нзвеспих лпч- 
ностп, чпје вас и само присуство ледп п одузпма све сио- 
собпости, памћење, дух?... И чнни вам се да пе можетеу- 
дпсати нсти ваздух који п опе а да се не угушпте...“

— „Пптате да ли нозпајем такве антипатије!...“ уз- 
внхнух. „Па ја их пмам н према људпма које случајно 
сретнем, које пикада писам видео, са којпма немам никак- 
впх веза, а којп су мп неспошљивп п када мн се само прп- 
блпже као да су мп осведочеип ненрнјатељн,.. Некада сам 
могао да се одунрем томе несвесном одбпјању. Из пску- 
ства сам дозпао да нисам бпо у праву што сам их савла- 
ђивао, н, данас сам поуздапо уверен, да је таква аптппа- 
тпја, бпло јака, бпло слаба, друго прнродпо виђење, неми- 
новап иредзиак да пам прети какваопаспости даћепотећи 
од опога чији иам је оистапак пеугодап...“

— „Видитс ли,“ рече Кампла окрећућп се Молану, 
„да ја писам баш тако смешна,..“

Одмах сам погодпо име лпчпостичије је прпсуство у 
дворапп сметало тапапој ппмфи Буриа Џонса, којој је зла 
богиња доделпла судбппу да буде јадна глумица, заљуб- 
љепа у опога нарнскога књнжсвппка што је био пајмање 
способап да волн. Али и да писам погодио име, Жакмене 
би дуго оставио у томе пезпању. Па ипак он нијегори од
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другпх. Впдео сам код шега и доброте, па чаК и племепп- 
тостп. Колнко зпам, помогао је повцем попекога сабрата, 
који је чак п зло говорио о њему. Како се то може поми- 
рнтн са суровошћу, у којој је било н пепажње, папример 
опом што мп је рекао име супарпице своје љубавнпце у 
ономе трепутку кала је видео мпло детс узбуђено? —То 
је ироста ствар. За њега пе постоји пн добро пн зло, пи 
суропост пм племепнтост. За њега постојп само галерија, 
п довољап је једап једпппсведок да му је образује, туга- 
лерију што подстпче његово болесно самољубље час на 
пајбоља дела, час па пајгора, па племепптост и пајгоре по- 
ступке. Како сам ја сачнњавао „посматрача“, као што оп 
говораше, дивпо сам разумео казуисте којп тврдеданаша 
дела ппсу ппшта, а поводн за њих све. Његове поводемо- 
гао сам да посматрам јасно као точкове каквога часовннка 
у стаклепој кутпјп.

— „Опа ти говорп у загонеткама,“ рече он обраћа- 
јући се мени, а у очима му сепу ватра која је значпла: 
„Впдећеш да ли сам тачпо погодпо п да лп ме волп.“ То 
је бнла нрнлпкадасезадороље две таштнне: посматрачева 
н освајачева, па како бн јој опда овај Трпсоптее-Доп-Жу- 
ап одолео? И он паставп: „Хоћу да ти пружпм забаве п 
открпјем нме опога гледаоца што је доводп вечерас у за- 
буеу. Опа ппје тако сложена као тп, п чпнп јој се да је 
једпа жена пабацпла чипи...а

— „Жаче!...“ узвнкну глумицагласом пунпм преклп- 
њања, ие водећн рачупа што је употреба овога пмена још 
јасипје одавала њпхову тајпу,.но мрско задиркивање њена 
љубавнпка.

— „Предочавам вам да је Венсап једап од њенпх обо- 
жавалаца,“ пастављао је оп мнмо опомену.

— „А!,“ рече Камила гледајући ме са изпенаднпм 
пеповерењем, „Он је зна?...“

— „Хоће да вас днра, госнођнце,11 одговорнх, „у дво- 
рапн нпсам видео баш нн једпо лпце чпје нме позпајем...11

— „Онда, ја лажем,“ иродужп Молан, „н пе рече мп 
ти да је Г ђа де Боппвет Вап Дајк сншласазпда, каошто
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је Војвоткпња у илавоме: оиет ио твојим речпми, 1>ури 
Џоие који иде... Не чудитеее,Камила. Тојееликарока иа- 
вика да иореди еа еликама. Каква жепа илп иејзажзањих 
јс комад плагпа коме ие доетаје рам. Та мала духовпа сла- 
боет је код њих као мрља од маетила код пас, иопиоказа 
да је, и мимо велику пажњу иа еебе, што од књижевппка
ствара еветскога човека. запста имао мрку мрљу па еред- 
њем ирсту деспе руке, опоме што држи иеро. „То је као 
и белпло код вас, глумииа, то је одликазаипмања... Јесилп 
ми ти то рекао или пиеи о Г-ђи де Бопивет?...а

— „Истина је, рекаосам,а одговорих живо пу ирп-1 »

знај да еи ми тп иоказао ту жепу и да јој гшкада ппсам 
бно представљен. И рекао сам тп још п то да мп се љепе 
очи ччпе страшпо немииосрдпе и да ми пзглсдазла. Ими- 
мо лечоту, лепо облачење, Фппоћу, опа је за мепе скоро 
ружна, чак и впгае, одвратна. И ја потиупо разумем уги* 
сак шго опа чиип па Г-ђпцу Фавјер...“

оахвалап иоглед шго ми добаци гиумпца бпо је пово 
призипље љубавпих одпоса са мојпм иријагељем. Уоста- 
лом ни једпо пн друго није иомншљало да то крије. Алиу 
томе је бпло разлике. Опа пнје могла да се уздржн адапе 
покаже шта осећа, јер је бнла веома узбуђепа, а оп јсот- 
крнвао њпхову везу само зато што ппје био пи најмањо 
узбуђеп. Он спази тај поглед, па узнмајући свој шал.пви 
пагласак:

— „И њиховеузвпшепостп се одмах енојпше. Лмџн" 
речеон правсћи шалу. „Палепо! Камила, видите како салЈ 
л.убазап. Довео еам вам пекога са киме ћете моћп говорптп. 
Оп вас већ разуме. А помнслите само како ће бнти када вам 
буде израдио слику!... Оп ће је нзрадптп, н то замепе, ја 
па то мпого полажем... Јесмо ли се опоразумели?...“

— „Вн пе знате да лп госиоднн ваш иријатељ има 
времепа у овоме трепутку?...“ рече опа. „Вн ћете... Ви 
ћете ..

— „Па када вам велим да смо само збогтога н донтли," 
одговорп оп понављајући своју лаж, којуја н даље ие о-

'рекох. Више сам се бојао да тај памишљај о слици тако
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брзо измишљее пе пропадне. „Али време нролази, а ви 
треба да сте па позорпици у почетку чипа. Довиђења..,“ 
А када ја рекох: „Збогом, госпођице."

— „Не,“ настави оп, и ти реци до виђења. Зар не, 
Камила ?,...“

— „Разуме се,“ рече она смејући се. Видех како јој 
у очпма блесиу мало узбуђеље.“ Допустићетс ми да ка~ 
и?ем једиу реч вашем иријатељу?11 — додаде обраћајући 
се мепи.

I

!•

— „Ј1епо!“ помислих. Хоће да му пешто замери, и 
бпће у праву. — Дивно створење, колнко је заслужује 
мало! .• Мало!...“ И ја нотопух у снтпе спове, што бсј >ху 
ополико у супротпости са листом еа коме се налажах ко- 
лико п дпнпа осећаЈпосг што су је открнвали свака реч, 
сваки покрет младе глумице. Код ње нисмо осталп пн че- 
тврт сата, и тих петпаест мипути бнло је довољно да се 
изглед ходпика промепи. Грозипчапа журба иоказпвала је 
сада блнско поднзање завесе н страх од задоциења. По- 
зпнач је пролазно и куцао па ноиека врата. Кратки узвн- 
ци му одговараху. Поссгиоци сс жу]ШО онраштаху. Пар- 
тпја бежга се пастављаше у суседној. ложн, у ложн глу- 
мнце која Ј'е нграла тек у носледњем чнпу, н једиако из- 
говарање освештапих нзраза чипнло јс тс је журба нзгле- 
дала још всћа услед спорооти бројања: „Четрдееет. Два 
мајмупа п псдесет (мссто двс сготипе н педесег!) Осамде- 
сет краљева...41

— „Ево мс,“ рсче ЈКак којп ми нрекпдс(пазмпшл,ање 
додирпувшн мн раме, „хајдемо брзо у своју ложу... Ако 
меКампла пе вндп у њој чим стуип панозорпицу, тражнће 
ме у ложн Г ђе дс Боппвет, и иеће моћи да нгра...“

— „ Па што сс опда играш изазнваЈ‘ући у н.е љубо 
мору ?“ одговорих. Што тн можсш да будеш пемнлосрда 
Задао сп јој бола малочас. Била је љута

— „ЈБута?“ клпчс он, п поновн: „ЈБута?... Да ип 
доказ је шго је тражнла да Ј‘е огнратим нечерас I 
кућс. Матн пс долази по њу. ЈБута? гГа жспе необичпо 
воле таква дирања. Пре свега то пм дајс зашшања, а за-

!
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тнм са њпма је као н са свнма злнм жнвотнљама, — пе 
иравн те покрете, — оие се могу укротпти само чврстом 
руком.... А сада мпого иолажем па то да унозпаш сунар- 
ннцу. У половипн чина, Фавјерова одлазн са позорнице, 
ја пдем у ложу Г 1)е де Бопивет и тражим јој доиуштење 
да те нредставпм... Видећеш, то је сасвим друга гкеиа.

III
Када дапас нрелазим ноједнностп тпх успомепа, — 

мастплом, као што се радн са упола свршепнм цртежем ни- 
саљком у путппчкоме албуму. таспо вндим истину којепе 
бејах свестап опда. Молап је бпо у праву када се шалпо 
да ме је ошппула муња. Заволео сам Камилу Фавјер опога 
трепутка када сам је впдео па позорницн, са лпцем толпко 
тананс лепоте, бопе, слпчпе уметппчкоме типу мајстора 
кога сам много проучавао. Зазолео?... Ошнпут муњом? 
Ове озбпљпе, трагпчпе речп ие долпкују осећању које је 
остало скоро само сап. Па опет је ова малаглумпца, о ко- 
јој ппсам зпао пншта друго до да леио говорн и да је љу- 
базппца књижевппка у модн, одмах такла у пајосетљпвпју 
жицу мога срца. М мимо Молаеово хвалпсање п детињску 
љуикост њепа дочека, опа је могла бпти лукава нлп сплет- 
кашпца. У свакоме случају, бпла је то панвка која јемпо- 
го знала, јер, по прпзпању мога друга, оовајање њепе вр- 
липе пнје пн пздалека, пп по трајању, пп по тешкоћама, 
личило па освајање Троје, иа чак пн Парнза. Али толпко 
се пе размпшља када је срце заузето, а моје то бејаше. 
Да, ово је дете заузпмало толпко места у мрјнм осећањи- 
ма, да ме је помпсао да ће исте вечерп отићн са Моланом 
из иозорпшта бацалаучудпу сету. И сада,тек после доста 
времепа, могу да објаспим својсутиске; а опда сам нх само 
осећао. У својојложн н са догледом у руци пскрепо пове- 
ровах да ми је сета те вечерн потицала што сам, после 
многнх других, запазио ону обичпу, иа ннак увск пела- 
годпу чињепнцу: жепе пајвишеволеонељудекојипајмање 
волс, А затим, писам бно отупео па љубавпа иритворства 
услед навике и годипа. Никаданнсаммогао далажемсвоју
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драгапу, иа чак пи коју од оних што се узимају, као ио- 
моћпе куварице, на седам дапа. Моје су љубави трајале 
но седам годниа, и у њима сам дожнвео разочарења због 
којих бн требало да гледам кроз прсте лукавству људском 
нремажепама.Препредепп,као што јеЖакМолан,јесу паша 
освета, пас безазлеппх, што нисмо умелн да будемо вољепн, 
само зато јер смо волели. Можда би се у мепп јавило, у 
овој ло/КИ Водвила, п у ово чудпо вече, опо пеотмепо а 
тако прпродпо осећање: задовољство једпога сталежа којп 
се осветио, да жртва освете ппје била јадпа мала Војвот- 
киња у плавоме. Када се опа опег појави аа позорпицн, 
обузе ме сажаљење, гледајућн срећу која јој је блпстааа 
у очпма, весео полетњепеигре, очпгледнпдрхта], увпткој 
п спаачпој њепој лпчпостн, драгапекојампслндајсвољепа. 
Када ње пестаде у кулпсама, сажаљење порастетолпко д? 
се претворпу гпев: мој друг је устајао лукава лнца као к' 
кав дечак када се спрема изпгратп досадап падзор. Глед 
јућн га пздалека где улази у ло;ку Г-ђе де Воппвет, гов* 
рио сам, сам са собом, пе без горчнне.

— „Зашто је потребно,11 говорпо сам, „бптп жепа, у 
опоме што је код њих најгоре, на се допастп женама? ... 
Та днвпа Камплајесада срећпа. Онасесвлачп п облачи са 
веселошћу храбредушекоја је ишла у ватру п добнла бп- 
тку за опога кога волп. Како му је дивпо одпграла цеопо- 
следњн чпп... И тек што је окрепула леђа, а оа је вара... 
И нревара му удваја задовољство што га пма удварајући 
се другој. Да лп су пкада очи п пајневаљалпје неваљалнце 
тако гореле од жеље да се донадпе као очн овога позна- 
тога књп;кевнпка у овоме трепутку. И оп серукујесаона 
два човека што су иоред госнође, и са каквом ердачнотћу!... 
Једаи је зацело муж, а други ће бптн такмац... Добро је! 
говори о мепи, јер ме опакс нлаве очн гледају догледом. 
Пратимо комад. То ће бнтн достојпије а п нрнјатппје. 
Одавна сам већ пачнсто: песипцп, ромапоппсцн п драма- 
тичарн нмају срца само у евојпм дслима. А како би бпло 
дивпо моћи ноштоватп осећајпоет опога чнјсму се дару 
днвнмо... У место тога, девет пута од десет, уколпко је
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какаи уметвнк пежпијн у своме делу, у толико је мање у 
животу... Да грдпе беде!...“

Да ли сам потпупо искрепо говорио са собом? Лвај, 
пе! Још тада сам то псјаспо осећао. Неверство Моланово, 
само собом, пе бн ме толико гиевнло. Дајеучпњепо ирема 
којој другој лнчпостн а пе нрема маломе Буриу Џопсу нз 
Водвила, учнпило бп мн се прилпчпо „згодпа шала“, како 
мн то пазпвамо но сликарским радноппцама. Нарочпто бн 
ме веселило његово пегато зачуђепо лнце када сеопврати 
у заједппчку ложу.

— „Не изгледаш баш опако сјајнио као што савето-
ваше малочас разметљпви предсгав.гач твога комада: стати 
пред гледаоце, погледати их право у очи, знајте пугике је- ' , 
дне... и остало..." речем му. „Опако нз даљппе нзгледало 
'е да тп иословн добро пду...“

— „Бо.т>е но што ;келнм,“ рече оп слежућн рамепима, 
'-ђа де Боппвет иозвала ме да вечерам код ње после ио- 
/рптта...“

— „А мала Фавјерова?“ запитах.
— „Ето ту је сва певоља,“ одговорпоп. „Обећаосам 

јој отпратнтн је. А онет пећу да је оставпм у иоследњем 
трепугку, јер бнх заслужпо да будем убројап у опе о ко- 
јнма говораше онај пепадмашнп проФесор одлучпостп. Ако 
ее нзвпипм садп, опда је свршепа сгвар, уиропастиће ми 
крај комада.“

— ,/Гп о свему водпш рачупа,“ рекох му са нропн- 
јом на коју оп н пе обратн пажњу. „Ево шта ћсш: Напу- 
сти Г-ђу де Бопивет, она ти пе нгра у комаду, а то се 
доота п слаже н сн нравилом о држању које сп мп мало- 
час нсиоведпо: према кокетп кокета н но ... Позваће те 
опа опет...“

— „Ну ја сам прпмпо позпв," ирекнде оп, „и овога 
нута нрава кокетерија се сасгојп у његову прнмању . . . 
Бнла би н сувише лака игра са женама ко ће когападму- 
дрнти да се она састојн у сталиоме показпвању хладпоће. 
Има трепутака када о врло внсоку мотку треба обеситп оио 
за чимс жудс, н тада ће се опе са вишс ватре пузатп уз
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и»у. Лли и.ч има и :гаквнх када им ваљ& аадовољитп н пај- 
мањн ирохтев... Дакле, ноиављам ти, нрпмио еам... Сад је 
пптање иаћи пачпп да зе ослободим Камиле... Добро је," 
рече иосле трепутка ћутања, „изгледа ми да сам пашао... 
Спајање ваших узвишепостп номоћиће мн. Али треба да 
иристапеш. Хоћеш ли?... Опда ћу те представити Г-ђп де 
Бопнвет. Позваће н тебе па вечеру. Таква јето жеиа... Тн 
ћеш одрећн...“

— „Ја бих свакако одрекао,11 рекох, „пе иптајућп те 
за мпшљење. Алп пе вндим везу...“

— „Впдећеш доцппје,11 речеои, пуњеговнмзеппцама 
опет блеспу радост због успеха постпгиутог иред услуж- 
нгм сведоком; „оставп мп задовољство да те одржпм у 
љубоиптству и обећај мн учнпптп још пешто зашто ћу те 
молнтп. Шта! ппшта рђаво чедна душо! Чпп је свршен. 
Нре по што се поппемо до Краљнце Ане, хајдедајош јед- 
пом поздравпмо Камилу. То је у илапу. Штавелнш! јелп 
да нмам среће са гледаоцпма вечерас?, како им се само 
све доцада?

Завеса је занста пала у сред све већег п већег пљес* 
кања и одушевљепог нзазивања, док ме је Жак узпмао за 
саучесника своје смпшљепе загопетне иреваре У једноме 
трепутку поумпх одбптп учешће. То се мало слагало са 
мојнм малопређашњпм гпевом. Ну то се колебање разбп 
иред радозпалошћу да дозпам шта је смпслпо овај књн- 
жевпи Г. Селпмен да се нзвуче пз клопке у коју је сам 
упао. Илп сам се барем тада тиме пзговарао. Сада пре 
мпслпм да сам просто поиустио пред прпвлачиошћу коју 
сам осећао ирема младој глумпцп. Нпкада пе би требало 
бптн претерапо строг према туђем пздајетву. И пајеавес- 
ппјн су готовп да Ја прнхвате, помогпу, ако се слаже са 
њпховпм тајнпм жепама. Нескрпвена нстппа, права, бнла 
је да пп пајмање писам кудио Молапа када се попово упу* 
тисмо кулнеама ка склопишту у коме пас очекнгаше лажпп 
Бурп Џопс — као шго глумице очекују. И ако је волела 
свога драгапа најнскрепијом љубављу, онајеоиет бнла 
омпљена гумица која мора да води рачупа о својпм обо*
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Жакаоцпмл, па чак ппје могла пп ла сиречп дола;кен>е у 
своју ложу. Мз н>с су долазиЈш гласови када се нрибппжа- 
васмо. Жак пх ослушпу пско кратко времс узпемирана 
лица, због чега му оиростпх мпого ствари. Лкомујебпло 
неугодпо, зпачи да јс бпо љубоморап. И према томе н>е- 
гово немарпо поделивање било је прпвпдпо. Требало једа 
ме његов прпмер паучи, још једиом, да пе постојп пека пе- 
миповпа веза пзмеђу љубоморе и љубавн.

— „Кампла ппје сама,“ рече.
— „Опда ћемо оиет доћп,“ одговорпх. „Бпће јој у- 

годпије да говори с тобом пасамо, због оногашто имашда 
јој кажега...,,

— „Напротив,11 прихватн оп, „са пеочекивапом весе- 
лошћу у осмеху н тнхпм гласом, „позпао сам оба гласа. 
Код ње су дебелп Турпад н Фигоп. Нс позпајеш пх? Фи- 
'об је необпчап, впдећеш. То тн је споб одиајвпше врсте, 
голпкн роб таштнпе да бн огадпо титуле п самоме Г. Жур- 
дену... А Турпад је снп богатога трговца са свећама, — 
свеће Турпад, ти само њих п гбрпш. — Мплиопи, разуме 
се... И чппн мп се да је веома расположен да један део од 
њпх мете пред поге Камнлнпе. Мала пма впше срца и де- 
лпкатпостп но што прплпчп њепунослу, али љубављу, но- 
зорпште чппн своје, и опа пе говори увек опако као што 
је говорпла са нама малочас... Напред, храбро!...“

И он закуца штапом па врата начппом који је мало 
утерпвао у ла;к његове речи. Бпло јерешепости и пемира 
у кратком, одсечном ударцу. „Заиста му је вншесталодо 
ње но што вели п хоћесебн да прпзпа,“ говорпо сам у себи 
док су се врата отварала. АтмосФера је сада била загуш- 
љпва услед две лампе н многпх упаљеппх свећа у овоме 
маломе простору у коме су бпла, норед глумпце и обла- 
чнље, н опа два лнца за који ми је Жак рекао да су при- 
сутпи. У њпма одмах нознам два представника пискога 
реда људп којп само јуре за ужнвањнма, које је Фореп 
опако днвпо цртао. Једап, закога по развнјепости ногоднх 
да је Турнад, имао јекруппо лнце, посуто црвепим пегама, 
лице обилпо храњепога кочнјаша, тешка и одвратпа уста
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етворспа аа прпу смрдљиву цпгару, лукаве, суровси ире- 
снћспе очн, ћслу која јс уанмала маха, кратке ри!)с залп- 
ске, нлећа као у каквога боксера... Л каква мујсбнлатек 
рука, шнрокпх дебслих прстију што се ирелажаху прско 
шпроког прстеп.а са широкнм драгпм камењем! У људпма 
п.егова кова је ожнвљеп какав лакомн сељак, куиацпарод- 
пнх добара; једап од опих што у разврат отмепог света 
упосе душу лпхварскпх сппова, иотхрањнвапу амалским 
темперамептом. Другн, Фпгон, мршав н слаб нмао је бес- 
крајап пос, пад устнма чијн је свакп зуб бпо нсиуњепзла- 
том. Зелсне њсгове очп опточепе шупком — по опој руж- 
иој алн пезамепљпвој метаФОрн пародпога аргоа, — жмпр- 
кале су на лицу пскварепом узимањем сумњпвнх лекова, 
једпоме од опих лица кроз које тече рђав лпмФапп сок којг 
више штетп пут ио птто је храпп. Ретке длаке, ускнх р' 
мепа, савнјеие кичме, оп је био днвап пример псцрпепос 
без расе што би нравдала гпев радпнка према грађапско^ 
сталежу да и самп, последњп олош храњеп п подгрпзас 
нстпм пороппма, нпеу гори! И обојнца, гојазпп Турпад п 
прееукапп Фигоп, поспли суонакофрак, пмали пагрудцма 
од кошуља ону шпроку златну дугмад, кпте цвећа у руппцн, 
и заваљеп шешнр па главп, пстоветпој по глупостн п бес- 
частп, коју познајемо од када је геппјални карпкатурпста 
Слатке Земље — тај Гоја мртвачкп грозног п подругљпвог 
врзинога кола парискога — наслнкао саобјашњењпма оде- 
вање „доколичара11, у којпма гпусоба још вшпе иада у очп 
услед пристојпог начина одевања. Осветљепп јаспомсвет- 
лошћу мале ложе, стајала су оба посетпоца, наслоњепи на 
знд, са штаповпма у рукама. тупа пзгледа, гледала су 
малу глумпцу за столом за спремање огрпуту пеп.оаром. 
Удешавала је лице за идућп чнп, у коме је требало да се 
појавн тако рећи нрерушепа, у костпму слнке која јој је 
дала нме комаду, сва у плавоме, од сатппа од кога јој је 
бнла обућа до траке у косп. На једнпомедпвапу п једппој 
паелоњачн шнрплн су се хаљппа п огртач. Очпгледпо је 
да су јој се посетпоцп паметалп, а она пх чак и не по- 
пудн да седпу, и већ се спремала да пх пспратп. Тај знак
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ПеВавпсПостп код н. бпо мп је веомп пријатап. Осетпо сам 
нрема овнм младићима, нри нрвомсвп1;ењу, врло јаку аптн- 
иатнју, — како се, носле тога, можесумн.атп у предосе- 
ћан.е? — нарочпто према паследпику свеће Турпад, којп 
се доста хладпо поздравн са Жаком. Госнодар Фигоп је 
једпако говорно уобпчајепо „драгн учптељу" гласовптоме 
иисцу и глупо га обасппао безеачајпим похвалама. Жак га 
је слуптао са љубазпим осмехом. Тамњап јеувек пријатан, 
па макар место суда са горење мприса служплп и пајобич- 
ппјом дувапском кесом. Оп је сппсходљнво клпмао главом, 

е господар Фпгоп завршп:
— „Верујте,два моја пајомиљеппја ипсца јесте вп и...“
Нсћу да паведем овде нме скаредпога п реомаосред-

овгапнсца са којпм је ова будалаупоредпла јадпога Жака. 
Овлј сс трже, са чега ја умало пе прспух у смех, а глу- 
мпца га прекпде:

— „Боље бисте учппнлп да сте ћуталп...“ рече опа. 
„Ја сам вама већ рекла да прпстајем да вас примам, али 
иод условом да ппкада не говорпте пн о књижевпости пи 
о нозоришту.11 Њенглас, обнчпо веома мпо, постадерапав 
док је прекоревала младпћа, којп је гледао осмехујући се 
тупо, и опа паставп: „Ако вас Молан остави па миру у 
пдућем комаду, биће то доказ његове доброте. А јаћу му 
дати иодатке о вама. Зпате ли, Жаче, шта ми је иснричао? 
Гледпс, његова бпвша, иозпајете је, опа што је зовеге Го- 
тона из Готе због њепнх љубавп са тск људима?... Оста- 
вмла га је због једпога трговачког помоћппка. Сада је ос- 
тавила помоћнпка п спрнјатељила се са пекпм лордом... И 
тако ћемо опет моћн поздрављатн је!... рекао нам јеГ. де 
Фпгон... Зар то пнје днено?.,.“

— „Слушајте,11 умеша се Турпад, као клупскп човек 
којипе допуштадасепонижава други клупски човек пред 
обпчнпм људима од књпжевпостп плп уметности: „ви знате 
дасеЛујпшалпо, ипијелепоод васдага исмевате... Ви би- 
сте бпли прва којој би било жао да нрочитате његово име 
илп псшто што је рекао као шалу у новипама..."

I

;

I
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— „Другоме ви то,“ одговори опа прекидајући га, 

„Ире свега господа пису новипарн; треба дазпате са киме 
имате посла, младићу. Једипи пут када нистепијапи, про- 
пустнлн сте дивну нрилику да ћутите... А затим, ако 
ппсте задовољпп, ви зпате да сам јаовде код своје куће...“

У очима јој се видео веомазао погледдок јеговорила, 
пооштравајућн пагласак, ове дрске речну којим пнје било 
духовнтости н у којпма је бнло толнко увредљнве намере 
да отера оба младића да ме би стид због њих п осетих 
скоро сажаљења, парочито према Турпаду, за кога сечп- 
пнло да је суров н груб човек, алн ппак човек, у чијимје 
жилама било крвн и попоса. Он само слеиче рамепима н 
пасмеја се, круппим смехом као и сам што је, п не одго- 
вори пишта. Жак тада рече:

— „Бејасмо дошли да вамчестнтамо,малаВојвоткињ( 
алн пзгледа да писмо дошлн у погодап час,..“

— „Ви и ваш прнјатељ увек сте мп добро дошлп,“ 
одговорн опа и окрете пам лпце које онет добп пежап пз- 
раз, а сјајне јој очп говораху, клпцаху, објављпваху ову 
речепицу: „Ево драгога кога волпм, тпме се поноспм, н 
хоћу да то зпате, упамтпте, да цео свет зпа...“

— „Хвала,“ рече Жак. То је без сумље бпло довољно 
његову самољубљу. Оп пнје хтео да сувшие отворепо ли- 
кује због иобеде пад људнма као што су Турпадп Фигон, 
н зато проду/ки: „Мпслим дл ћетемн ппак допустнтн малу 
замерку!. .“ Камила му добаци бојажљпв поглед, малоуз- 
немирсп, мећућн румепило па образе зсчјом шаном, а ои 
је нзпесе две безиачајне прнмедбе иа које саммускрспуо 
пажљу због претераиог нстпцаља два одговора у ложн... 
Једпа се тнцала начппа на којп је глумнца говорнла својој 
иријатељицп: „Нпје лн крнво па љега...“ говорећи о мужу 
коха је волела; друга у покрегу када унозна рукоинс у 
адресн једпога пнсма... Ннсам могао а да се педнвпмнро- 
мепп љпхова ногледа н глаеа, док су о томе говорплн. Нз- 
пенадпа озбпљпоет љихових лпца цоказнваше, мнмо ње- 
гову таштпиу, н лпчно љспу љубав колнко су мпого од 
себс уцосилп у то, у технику своје уметиостп. Нас тро-
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јпца вшие пе иоотојасмо, Турпад, Фигоп и ја. Оба доко- 
личара се иретвараху да говоре о стварпма које нх запп- 
мају, а које ми пе можемо разумстп. Ја чух пмепа коља 
без сумљсчувепихуто доба: Фар-кчде, Шапоп, МалнВој- 
вода, Проклето Кљусе, где се уплећу у стручап разговор 
иншчев н глумичии. Ах! како је мудрп Молап брзо ири- 
евојно двс снтпе пдеје које сам му дао, пе казујућп од кога 
му долазе! Једппо чпме мн иоштедн самољубље било је 
што ме узпмагае за сведока свога тврђења:

— „Пптајте само Вепсапа, оп је проучавао физи- 
опомнје..

— „Ето тако! говорпо ми је када смо послепеколико 
трепутака нзлазпли, п акоТурнадпФпгоносташе, „остав- 
љамо је као илеп дпвљпм животпњама, као какву хрпш- 
ћапску мучсннцу, п ако опа ппје пн хрпшћанка, пп муче- 
ппца, пи остало... Впдео сп да се у њој кријемалимангуп, 
под њепнм нроФплом ПрераФаелпста, као п код других ње- 
пих другарица. Оада, када пас вигае пема тамо, опе две 
будале опет ће је гутати очнма. Опростп мн за пзраз, а 
веруј да је у складу разговора њпх троје. Али опет, да 
чудпе ли стварп једпа ачепа! Као да пека преграда дели 
драгапу о друге...“

— „Мапи се, молнм те!. ." одговори оп са обпчпом 
скромпошћу, „рекла би им опа н горестварндадокажеда 
само мепе волн. Јер, међу пама нека је речено, зпамдајој 
се Турпад удвара. А што се њих тпче, зар пп у што бро- 
јшн задовољство што ће причати у своме оар/у, око попоћп, 
спшућп па сламку какав с/гтк: Бнлн смо малочас код мале 
Фавјерове , чудна јс то жепа!...“ Тада, како смо бнлп па 
вратнма своје ложе и како ја нођох унутра: „Не! Не! за- 
Оорављаш да треба пајнре иосетитн Г-ђу де Бопивет...“

— „Чији ћу иозив одбити. Тако је.“
— „Чији ћеш иозпв одбитн...,, Он мс узе нод руку. 

Служнтељ иам, уз многе ноклопе, отворн врата између 
иозорппце и диоране, н, док смо се пели уз друге стене- 
нпце, мој прпјатељ наставн! „Да тс иаградим носветнћу 
тн план којиће ме всчерас осдободитн Кампле... Вндећсш
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како је то дивпо удешепо. Према женама, а нарочито,и& 
позоришта, ја сам за огромпеи врло простелажи. .Запамхџ •• 
што велим. Једипо су оне и успешпе, јер женене могу ве- 
роватп да је човек пмао смелостн нзмислити их. Малог ;>■ 
после, у последњем чину, баш у трепутку када Кампла' 
стуии на нозорпицу, мепи донесе ппсмо које ја тобож чи- 
там. Погађашли? Ја показујем чуђење, и, брзо, пашкрабам 
пешто па посетипци коју ти остављам. Затнм одлазим... 
Кампла ће све вндети, и узпемириће се. Саузбуђењем ћс 
мн одиграти главпу сцепу у комаду. А то је добро. Тн 
ћеш јој после одиетн мпју посетппцу, па којој јој објаш- 
њавам да Фопберто... Позиајеш ли га? Не. Једап од оннх 
реткнх критпчара који мн нпсу ништа замерплп новодом 
ЈВојвоткм1>е у плавоме... Елем, да се Фопберто споречкао 
пешто са пекпм својим другом н да мора пеодложпо гово- 
ритп са мпом да му будем сведок. Ја писам могао да од 
рекпем. Ти потврђујеш ирпчу Оаа тн верује због ваше 
међусобпе паклопостн. И ствар је свршепа... Али Г-ђа де 
Бопивет је у ложи број 32... Мп смо јој нришлп... Добро 
је, ево је.“

Закуцао је, када то рече, истом златпом јабуком ко- , 
јом је и малочас да му се отворн једца друга ложа, алнје 
у то упео толнко пажљпвога ноштовања колпко опда од- 
лучпостп. Нпсу само Фагонн тн што пмају слабост пошто- 
вања богатства, са тптулом илн без нсте. Некн човек у 
Фраку нам отворс осмехујући се, лако се поклопн п цро- 
пустп пас. То је био Бопивет, коме ме Жак иредставн, 
затнм Г-ђп де Бопнвет, па впкопту одСептера, хајкачу; п 
после тога ја седох па столнцу у првоме реду са које је 
устао једап од госноде. Млада жеиа је узпмала малим но- 
злаћепнммашнцамазрпаушећерепог грожђа пз кутпје. Јела 
нх је п показпвала са свпреном чулпошћу пребеле н врло 
снтпе зубе. Слушао сам како у њеннм устнма нрште уше- 
ћерепа зрпа. Опа ме је нптала:

— „Хоћете да раднте слнку мале Фавјсрове, госио- 
днпе ЈХа Кроа? причао мн јс Молап. Лепа је то девојка... 
Само сс падам да ћетс јој дати други израз... Да драгн

д
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учитељ пије ту, реклабих за њу да је, кадапеговорп, она 
ирава клазпчпа крава што гледа како пролази воз..*и

Говорећи то, опа је гледалау књижевиика кога је, као 
п Фпгоп, називала „драги учптељу4С, алп са колико иоуз- 
дане смелостн. Колпко је само бпло дрскости у овомеруж- 
поме заједању иојачаном пемилосрдпнм смехом, како је 
зпала да је оп љубавппк те жепе. Какав је само смех био 
у ње, тај глас очнју, леп металап смех, звопак, али пеу- 
мољив, весео смех, али ио моме мишљењу страховито су- 
ров. Ако се не може — ја попављам, јер мп је то био 
пеизгладнв утнсак првога сусрета — замислити да тоиле 
сузе каиљу изтих очију илавнхкао драго камење, још се 
мање може замислити угушеп уздах нли музика пежности 
у томе гласу, пли ираштаља у тој веселостп. Алпмимо све 
то, опо што ми се у пстоме трепутку учпип толико апти- 
иатичпом да ме је то болело, пе би то што је говорила, — 
сптппчарство заљубљење жепе правда њепу злобу, — већ 
то бп необпчпа црта свс њепе лпчности. Како паћи речи 
што ће казати опу пеизрециму пиаесу Физпопомије, коју 
бп јасио иредстарпли два потеза иисаљком у два додира 
бојом? Како оипсати оно пеосетпо и раздражено, ледепо 
и безумпо, што је било очнгледпо по суиротпостн нзмеђу 
љеппх иодругљпвих речп и њепа Фипога проФила, скоро 
идеалпога, рођепога илемства; мзмеђу њепа иодсмевачкога 
осмеха п леио скројееих уста, између попоситога држања 
врата и иријатпога опхођења. Та лепа и Фипа глава, у ко- 
јој је било попосите и пежпе љупкости, пепељасго плаве 
косе и свежега лица, што је у меии одмах изазвала слнку 
краљнце Елфн, била је жртва пајстрашпије досаде иа свету, 
оне што пас осуђујепа потиупу равподушиосту средсвих 
блага овога света, на савргаепу пемоћ да ужпвамо ма у 
чему, и ако имамо све што бисмо моглн пожелити. Доипије 
сам мпслио да се „драги учитељсс јако иреварио у њој, н 
да та досада, сличпа досада распусника који стари, дола- 
зпла је можда од злоупотребе, н да се иза те жспе којој 
јс све досадпо крила пресићепа жсиа. Погодио сам да се 
усудила па миоге покушаје. Али п без тих иретиоставака
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о тајпама п,епа жипота, осећао еам сепеугодпо. Уздрхтао 
еам од бојазип и од самнх њеиих нсносредпмх пптања, ја 
што ипсам могао иодпосити нитања.

— „Нознајете ли одавпо Молапа?" унита ме она без
икаква прелаза.

— „ВеК скоро иетпаест годппа“ одговорпх.
— „Јесте ли икада виделп да је волео ван својпх

књига? . • •
— „УнлашнКе те га, госпођо,“ одговори место мене 

мој друг. „Ои нпје павпкао па констаблизам..." Он је на- 
шао ту досетку да озпачп подсмевачки начип говора што 
је радо употребљавала млада жепа. То ми је објаснпло 
грешење у псторпјп, необпчно за Жака, које сам испра- 
вио. Адмнрал, Конетабл, —Г-ђадеБопивет јесве мешала. 
Ма код које друге то бн нзгледало пезнање, као штс 
бп и њен пачнп говора био певаспптање. Кодњето јебплс 
право жеие впшега реда која носп исторпјско име и пмг. 
толпко нредака да им пи тптула не зпа. То полагање па 
нелпко илемство бејаше без сумње слабост ове лепе жене 
из народа иодигнуте до племства мнлионпма брашпара, 
таста, н оца зараваза, берзанскога нграча. Јер се она ос- 
мехпу на ту ласку која се мени чинпла отужна. Она на- 
ставн разговор са мпом пе скидајућп ока са Молана:

— „Уосталом и без вашега одговора знам да јеовога 
пута уловљеп, п то ваљано... Има лп духа, та малаФавје-

| рова?...“ пнтала је она.
— „Мпого,“ одговорпх. Био сам пскрен. И да нпсам 

бно, оиет би јој исто одговорпо само да наљутпм ово ство- 
рење које мејесамо својимпагласкомвређалодо дпадуше. 
И тако ја пзговорпм одушевљену нохвалу јадпе девојке 
коју сам тек упознао и којамејеразочаралапеочекнвапнм 
просташтвом. Жак ме је слугаао где иевам дптирамбе ње- 
говој драгапп са великпм чуђењем што Г-ђа де Боппвет 
протумачп као малу суревњивост. Опа није била жена што 
Ке пропуститн ту ирнлику да посеје раздор имеђу два прн 
јатеља. За мепе је пробнп камен за све женскеплнмушке 
прнроде: тај пехотпчпи дрхгај снмпатпје плп аатппатпје
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пред туђпм осекпњпмл. Т>пло јс доаољпо Т'-1)ч де Попппет' 
НОМИСЈ1ПТИ да смо спојепи истииским другарством, Жак п 
ја, да је паведе иа пскушење покпарпти га.

— „Гле!“ речс, „да сс пнје н слпкар заљубио у свој 
модел?... И тога дана пе слпкасмовшие!...“ Опасепасмеја 
својпм злим смехом. Затпм, одједном, окрепувши главудок 
је пародисала опај лепн Дантеов стнх, опа рече мужу: 
„Збиља, Пјерс, ви внше пе чпппте телеспо вежбање, го- 
јнте се... Због тога пзгледате десет годнпа старијп пего 
што јесте. Требпло бп да се угледате па Сентера." Ваља 
речн да је хајкач те вечерп бпо углађеп н удешеп као 
каквастаракола,те јехва.љењењеговемладоетп била страхо- 
впта подсмевка. „Чујте,“ довршпона, „пемојтесељутптп, 
и узмите сви грожђа пзврспо је...“

— „Да мнлога дедета!“ мислно сам док пам је пру- 
жпла кутпју са воћем са јогупством у коме је бнло впше 
мажења по умиљатостп. „Када ли је само шаљу у ио- 
стељу?“ Прнметпо сам да је гледала у мепе када је то 
добацпламужу. Овај карактер, Оез уиутрашње искрепости, 
бпо је пошен двогубом потребом у којој се огледала дво- 
струка морална беда: болеснпм ирохтевом да пропзиеде 
утпсак који се родно код ње великим успехом у отмепоме 
евсту, и још болесшлн нрохтев за емоцнјама по коју му 
драго пепу, последица тајппх неумереиостн у ужпвањнма 
којих је бпла преснта н немања срца. Јесам лп рекаодаје 
бпла мајка п да ппје волела сппа, који је дуго годппа бно 
ватвореп код Језунта? Осећала је иеодољиву иотребу да 
зпвнди свет, и волела је страх, оно чудпо задовољство нза- 
зивања човјечјег гпева, опу радост осећања да јелодпрује 
нретња суровостп гато је велпкн знак Прпродпе ККерн, У 
томе почпва сва љубав јавпе жепе према своме брацпоцу. 
У недостатку озбпљппх прилпка, њој су бпле добре пај- 
мање детпњарпје да осетп своје две емоције: као што су 
да доведе у забупу скромпога сликара држањем суирот- 
ним њеннм друштвепим претепзијама, п да заналн у очима 
мужевљевим, ни због чега, муњу пезздовољства коју у 
њпма видех. Ну Септер н Бопнвет се насмејаше псто као

^ и Туопид и Фигоп у ложи мале Фавјерове. Поређење ми
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се одмах паметпу, као п удругим ариликама у којимасам 
се дотакао онога што садањи арго пазива високо друштно. 
Глумица и жепа из света ималесу иети зао наглаеак. Само 
што је зао пагласак Бурпа Џонса огкривао страсну душу, 
пеобичпу лакоћу да се новеде, док је код Г-ђе деБонивет 
то била песиоспаипеобичеа Куд размажепог детета, — али 
нрепредепог; јер јој пигпта пе измаче из очпју, ни аптп- 
иатпја обичпог човека као што сам ја, пи перасположеље 
мужевљево скрпвепо иод смехом но Турнадову начипу:

— „Драги СентереД рече само Бопивет, „добплпсмо 
своје. Алп стар муж и стари прпјатељ су кпшобрапи па 
које је много кнше пало!а

У ове пеколпке речп било је чудпемешавипепропије 
према овој двојпци уметпика, скооодошлпх у њихов свет, 
са којпма је говорила млада жена, и. скривепога гпева од 
које је обузе језа сграха што је опа толпко волела. Опа 
добацп мужу кога је тако детнњасто чнкала кокегап по- 
глед у коме ]е било скоро мплоште, а мени, еедостојпоме 
ље, више распаљив 110 нзазпвачки. Имао сам среКу да сам 
будпо у ње радозпалост јер је осеКала дане подлежем ње- 
пим чарнма. Иево јегдемн, промепившн разговор, аскоро 
и пагласак, са чудном брзипом, иајнрпродппјим гласом па 
свету иоставп питање о слпкарској школп којој сам прп- 
иадао. То је бпла полазпа тачка разговора о мојој умет- 
постн, коју нпје мпого позпавала, алн, што јевеомачудпо, 
за коју је иоказивала толпко смпсла и здрава суђења ко- 
лико и за иодсмевање. Говорнла је о оиаспостн ио умет- 
пика ако мпого оншти са отмепнм светом, п говорпла је о 
томе оиако како и сам м.ислнм, нмајуКи тачпу слпку стп- 
цањаташгипе и површипостпу дружењу садоколичарпма. 
Као да је пека друга лнчпост замепила ону прву. Обе су 
бпле слнчпе у једиоме: намера да се учнни угпсакнапри- 
дошлнцу. Само је овога пута ногодила којебаш речптреба 
реКи. Хладпе кокете имају тих иепоередннх сазпања што 
се у очпма обожаваоца чнпе да су зиак умпости. То сам 
ја прозирао, те ме то ппје преварпло п вндео сам да је то 
удешепо. Али како да се пе дивим гшшостп?
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— „Је лп да вредп иажње, моја мала дс Вопивет?11 

рече Жак ношто се опростисмо, „оштроумпа јс н спе ра- 
ауме пре по што се рече... Што ли те пе нозва навечсру? 
А гледала је да тп се доиадпе. То сн могао да по!одиш ио 
Сентерову перасиоложењу. Једва да тн је отиоздравно. 
Не доиада му се днвљач коју пије сам пстерао, — алпбаш 
пн опа коју је истерао.., Да,“ пастави гласом човека који 
играврлоозбпљпу партију иводи рачуиа о иајмањој ситници 
нротнвпичке нгре, „што лп те пнје нозвала па вечеру?“

— „А што да ме зове? одговорпх.
— „Па да разговара с тобом о Камнли п мепп,“ рече 

оп. „То се разуме.“
— „После похвале мале Фавјерове којом сам јој по- 

служпо, пнје нмала Бог зиа шта да ме гшта,“ одговорпм.
Похвала јој ппје бнлаповољн. То је одлпчап зпак затебе, 
довољап доказ да јој пије мпого стало чута оиет исто...“

— „Могуће је,“ рече. „А гата мпслиш о мужу?“
— „Слаботпња, што допушта да му се опако говори, 

што ме је, уосталом, зачудпло када сам вндео колика су 
му лсђа. Одговорпо је са доста духовнтости, али мркапо- 
гледа... Али слаботиња, велнм ти, велика слаботиња..."

— „Истппа је,“ паставп Жак, „чудпи су њнховн од- 
посп, чудппјп по што тп и замишљаш... Боннветје, видиш, 
овај париски муж којих је много, што, сам по себи, не би 
иикада бпо прпмљеп у какав велпкн клуб, у салон, и ду- 
гује једпно кокетству своје жепе за свој ноложај у свету. 
Таквн мужевн су творцп тога алфонсизма повога рада. 
Ну онп се њиме користе, и деле се на три груие: будале 
који верују да та кокетовања остају певппа, мпмоочпглед- 
пост; ФплозоФе, решепе да ппкада пе провере докле иде 
то кокетовање, и љубоморпе којп хоће да се користе тим 
кокетовањем, да пмају света у салону, елегаптннх ручкова. 
Али пм чело пробија хладан зпој када само помиследаим 
жене могу узети љубавнике. То је Бопнветов случај... Оп 
прима сваког удварача краљице Апе. ЈБубазап је према 
њима. Впдео си како се срдачпо руковао самном? Ои, ћут- 
љив, присусгвује мајсторијама своје половиее. Е видиш!
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уверен сам да би је убио да само посумња да опа има п 
иајмањи физички додир мимо моралнн, убио би је сместа, 
као зеца... Оиа то зпа, и тога се боји, и зато мислимдага 
у дпу душе внше воли од свих пас идага, помомескром- 
поме мишљењу, свакојако још није изневерила. Све може 
да буде, па чак и опо што је добро. Али опет опа воли да 
га ставн па пробу када је раздражена. Она је то малочас 
била. Кампла је била дивпа. Ето, међу пама речено, праве 
побудс позива па вечеру: ннјехтела да Војвоткпњау пла- 
воме буде вечерас моја. Сада мн пада на ум: ево и зашто 
тебе ппје позвала. Ова се пада да ћеш се ти користити 
мојпм одсуством. То је мајсторска комедпја. Молпере гд' 
су тн кичице?...“

— „Алп,“ рекох му, мпслећн на ову мучаљиву лнч 
ност, чнју ми је скоро трагичпу. слпку оцртао, „ако тако 
мнслиш о Г. де Боннвету, нећеш бити спокојан опога дана 
када иостапеш љубавннк његове жепе."

— „Ја!“ одговорн оп слежући рамеппма. „Прорачу- 
пао сам ја, драгн мој... Узетп за љубазннцу ма коју жепу, 
разумеш, ма коју жену, значи иматп исти пзглед срестп 
се очн у очп са векпм што убија. Да! разуме се. Проми- 
слн само. Да је то жена која жнвп раскалашппм жнвотом, 
она је онда нмала љубавннкекојетп јежртвовела. Дакле... 
А ако ппје од тих жепа, неуслпшепн љубавппк хтеће се 
осветнти. Дакле... Са тиме је као н вознтп се колнма плп 
железпнцом, нлн ноинтп чашу свеже воде за коју хемп- 
чарн веле да кпптп мнкробпма. Не плашпм се поилашепнх 
коња, пснадања са пшпа, вручнце н љубоморпих, јер во- 
лнм нћи брзо, освежптп се, забављагн се... А иосле Г-ђа 
де Бопнвег позпаје свога тираннпа, свога Лјера, — њему 
је пме Нјер-Амедеј-Пласпд, идилпчпо нме како внднм. Оиа 
зиа шта је ои у стању даучнпн. Ужпва да га дражн вешто, 
ополнко баш колнко је потребпо да уздргаћеодмалеопас- 
постп. Када се реши да оде даље, опа ће то учпиптн као 
разумна заљубљена жепа, — као што н јесге. Неповерљнви 
мужевн лпчс на плашљпве коњс. На њнма се пајугодппје 
јаше када смо их упозпадпн када позпајемо њнхове маие...
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А сада, нмаш лн ппсаљку? — Добро је. — Наштсаћу па 
брзу руку потсетпицу у ложи. Пустп ме да само уде- 
спм са чуварпцом ствар са ппсмом које треба да ми се 
преда . ..“

Бнли смо нред вратпма евоје ложе. Оп застаде, као
што ]е рекао да проговорп пеколико речи са жепом иред 
вратпма. Гледао сам га кришом како даје тој услужпој 
личпостп које му драго ннсмо пз саоје лпсппце. У томе 
часу па лицу му је бпо његов иетипскп нзраз, пзраз граб- 
љпве жнвотпње, из рода мачака н гппке, и његова иро- 
брапа ношња лепога човека иостаде тнме одвратпа.

— „Свршеио је,“ рече, „сада ћемо иљескатп ирија- 
тељнцн као да ја писам ппсац а ти ипшчсв друг. Бар то- 
лнко смо јој дужпи... Јадпа мала. Како ће јој бптн непрн- 
јатпо. Нисаћеш мн сутра, плн ћеш доћп до мене, да мп 
кажеш како је примпла нашу лаж. Ни пајмање се пе брп- 
пем о успеху. Жена која воли ппкада пе слути пстииу. Опа 
нрогута и најневероватпију ствар, као гаарап удпцу, па 
чак и метар капаиа са њом...“

— „Али ако ногодп далажем? прскндох га... Нпје мп 
бнло ио вољп опо иа\аа лаж гато ме је чнпила саучеснн- 
ком. те поумих да одречем помоћ. Ну одрећи значнло је 
пе видети још једпом Кампле те већери.

— „Нсће иогоднтп...“ одговорн он.
— „Али ако павали да јој кажем, ако мн затражн 

часиу реч?...“
— „Даћега је. У одпоспма са жепама допуштепо је 

криво се заклетп. Алн тн је пеће тражптп ... Садампр ... 
Ево је. Чувајмо се да пе лпчимо иазаверспикс. Ох, Боже! 
да днвпа лп је! Како сам само могао!... Да онудругу тако 
оставпм!... Алп има једиа лпвип, стара Фрапцуска песма 
о томе:

Не воли се она жена 
Што је ве^ем била наша.
Него она што још није,
Коју ћемо престати волеги када буде

„Призиај да у оиа четирп стиха има шпнс истипе по 
у свпма ромаиима аиаиизе твојих иријатеља дснидлака, 
Клода Ларшсра н Жилијсиа Дорсспа?../1 I
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Рекао је ову лаку станцу мало отегнутим гласом, ско* 

ро са сузама у очима, као да осећа бескрајпу сету која 
лежи у песталпостс људскога срца, у нролазпости ствари. 
Ах! Ко ће икада сазпати, та осећајпост у књижевностп 
можда су пајдубља искреност кљпгкевппка? Камила Фа- 
вјер се опст појави на позорппци. Почела је пгратн са 
срећпом љупкоћу која се претвори у пемнр када се указа 
вратарка, по програму завере, и допесе у пашу ложу лаж- 
по Фопбертово нпсмо. Глумица умало пе пропустп одго- 
вор, када внде где Жак нзвадп пнсаљку из џена, паписа 
неколико речп па цосетннци коју ми предаде, затпм пзађе 
из ложе. Ну лукави човек бејаше у праву. Дубоко узбу- 
ђење што га осети као жепа бп корпсно по њену пгру као 
глумице. Одједпом иреста погледатп ка ложп у којој не бе- 
јаше више њепа драгапа. Оиа уложп све своје спле у уло- 
гу, и у велику завршпу сцепу, што је са иуно духа, на- 
звана сцепа Инегине Жорж, унесе толпко патетпчпостп да 
.једпнм махом освоји гледаоце које обузе лудо одушевљење. 
Тек тада, исазваиа од дворапе, када дође да се захвалп са 
ивпце позорпнце, њене се очи окретоше ка ложп у којој 
бејах сам. У томе је погледу бнло дпвнога жаљења што ис 
може попудити овај успех господ-.ру свога срца. А за мепе 
у њему је бнло п попоса од уметннка ка уметппку. Алп је 
у њему било парочито молбе да не одем а да је пе впдпм, 
— и, када завеса последњн иут иадс, опа мн прнђе пе брп- 
пућн што ће је другови впдети.

— „ Шта је то бпло?“ упнта ме. „Куда оде Жак?“
— „Оставно мн је ово за вае,“ рекох јој околншно.
— „Поиппте се до мепе,“ рече ношто погледа опо пе- 

колико речи папнсапих писаљком, „хоћу да говорим са 
вама.“ Толпко јс бнла пеетриљива да је затекохпа нрвоме 
степепу степепнца. Она мс шчеиа за мпшицу.

— „Је лн то пстнна?“ упнта ме нзиебуха, „Фопберто 
се бије? Са киме? Зашто?"

— „И меин су реклп колнко н вама,“ одговорнх увек 
са истом псодрсђеиошћу.
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— „Зар је зпао дајеЖаквечерас у позорпшту? Јесу 

лн се виделп раппје? Што мп оп о томе ппшта пе рече? 
Ои зпа колпко водпм рачупа о свпмањеговпм прпјатељпма, 
а о споме више помаокоме другоме... Оп је искреп друг, 
п храбро је брапио Аделу и Бојвоткгту. Зар мпслите дато 
ие треба да ме чуди?...“

— „Па п Жака је то чудпло као и вао,“ промуцах.
— „ОхН рече ми опа стежућп мп јога јаче мишпцу, 

„ви сте још иоштепн. Не умете леио лагатп...“ Затим па- 
ставн са убеђсњем: „Алп зпам да пећете одати пи при- 
јате.т>а,“ па ће оида после почпвке: „Жак ми је рекао да 
стапујете у моме крају, — прпчекајтеме, отаратпћете ме.. “

Ње нестаде пза врата њепе ложе која се затворшпе, 
а ја јога пе пађох пи једпе речп да јој одговорнм, — пи 
њој као пи Молапу малочас. 0, Боже! Бпо сам веомапеза- 
довољап собом. У души су ми се борнла супротпа осећања 
док сам стајао у овоме позорншпоме ходнику, у коме је 
владао опај перед што прати свршетак нредставе? Умет- 
ш!цн као да су се такмпчплп ко ће бити пре готов да оде, 
ко па какву вечеру, ко својој породицп, ко драгоме или 
драгој, ко па спавање. Последњп случај је био'пајчешћи. 
Треба пматп двадесет и трн годипе п иматп душумучену 
)омаптнчпогаћу што су одавале Камплиееочи падодавати 
емоцпјама позорппце што псцрпљују још и емопнје које 
је чекају од разговора са мпом... Колпко сам себој&отога 
разговора! Колико сам жалпо што га пе нзбегох ма иод 
којнм пзговором! Како сам био увереп да ће, и мимо опо 
што је реклао пријатељској дужностп, овозаљубљепо дсте 
нокушатн да мн нзвуче опо што пнсам хтео казати, што 
пе треба казатн!... Бпло бп можда боље да ми сеетрахпо- 
каже осповаи п да се одмах покажс лукава жепа исиод 
заљубљепе. Али, да ли донста жалим због тпх чудпих мн- 
пута те попоћи. Је ли ми кривозбог те шстње у двоје, по 
опој звездапој и хладпој јапуарској поћп, — пеочекивапој, 
јср у седам часова не позпавах пн пмена младе жене; — 
безазлепе, скоро глупе, јер се па мспе изпеиада изливала 
љубав нрема другоме, — кратке, јер нут од Бодвнла до

I
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улпис ле ла Барујер траје само трп четпртп часаг — И 
та три чстврти члса јесу замспемеђу регкпма што бацпше 
светлостп у мрак мога жпвота. И само нзазнваље мипуле 
пари вредп труда што ночех нрпчу ове дуге и једполпке 
иатње . . .

И ако сам бмо увереп да ми Камила није рекла да 
остапем да бн са мпом одиграла сцепу Камарге н опата пз 
комада Врупи, кехтени, од днвнога Мисеа, за кога јеМолан 
бесмнслепо рекао да је рђав иесник, срце ми закуца пего 
обнчно када се отворнше вратапаложи. Глумица се указа 
у великоме прпоме огртачу без рукава са великнн мекпм 
јакама због којих су јој рамена изгледала гапра. Марама 
од црпе свнле бпла је иабрапа око врата, п њена глава, по- 
кривепа затворепо плавом кукуљачом, пзгледала је скоро 
мајушпа.Учппимисевпша,а и млађа. Поочпмаодмах позна- 
дох да је плакала, а осетпх да је и веомаузнемнрепа, само ио 
оиоме како се опрости са облачиљом. А када ме узе под 
руку да се сиђе ппз степеинце, запитах је, мислећн да ћу 
је овеселпти, овом пеуспелом досетком:

— „Зар се не бојнте оговарања, гато одлазпте овако 
у друштву са једппм 10сподипом?“

— „Оговарања? рече она слежући рамепнма. „На то 
слабо обраћам пажњу. Свн у позорпшту знају да сам Жа- 
кова љубазппца.,. То ја, вндпте, не кријем, а нп он... Зар 
вам пије рекао?... Прпзнајте...11

— „Рекао мп је да вас волп,“ одговорнх.
— „А, пе,“ рече опа са својпм леним, сетппм осмеј- 

ком, којн јој подпже успе мало удеспо п паправп јамнцу 
па бледоме образу, —иемогу товеровати, јер га добро ио- 
зпајем. Рекао вам је да га волпн, п бно је у праву. Иоак 
је то лепо што хоћете да верујем да оп говорп са пежпож- 
ћу о мепи. Нопављам да ћу бптн мпрпа. Нећу вас испн- 
тнвати... Алп оиет, та прича о Фопбертоу је немогућа..., 
А бнло је тако просто пе отпћи а пе рећн мн збогом... То- 
лнко сам упапред ужпвала у томе што ће ме вечерас нра- 
тити кућн...
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Ншлп смо иешачкпм чутем улпце Шосе-д’Аптеп, када 
опа то }>счс, и з.ачута прмЈпчио дуго. г>аљубл»спе жепе су 
пссноспо свпрепс. Ну да лп сам се могао љутпти па ову 
што поред мепе жалп за својпм драгапом п што мп то каже, 
када је сва л.упкост љспа бпла у тој песвеспости, у пе- 
такпутој ириродпој бсзазлепостп. А носле, почињах воле- 
тп је, п ово што бејасмо самп, н ако ми јс том нрнлнком 
говорнла о другоме, освојпло ме је, опнјало ме јс мили- 
ном блпзипе вољенога лпца, што је само собом велика па- 
елада. Крв мн је притнцала у срце услед тонлоте од њене 
мишпце. Са колпко се само лакоће ослањала ова лепа ми- 
шнца о моју, у чему је бнло уздржљпвости које пема у 
љубавпоме нредавању! Корак јој је пеосетпо дошао у 
склад са мојпм. Ишлп смо у корак, н то слнвање пашпх 
покрета, показујућн мп лак рптам њепа тела, открпвало 

ц је да је имала пупо вере у мепп. Осећао сам велику 
шјатноет услед ове непапдне новерљивости, потпупе без 
.упп кокетства. Моме самолубљу пије нн долазило па ум 

,а је уппжепо као пн њепу да скрпва преда мпоме своје 
односе са мојнм другом. Каква ли јој јс чаробпа спла дала 
ту двогубу моћ виђења да ће у мепи паћп брапиоца Мола- 
нова, шго јој је бпло иотребпо, и да ће поред мене моћи 
пустптн на вољу својим осећањима. Ну у свакоме слу- 
чају, од саме те прве заједничке шетње, нрво кроз свет 
што је прекрнљаоо булевар, затим крозсве мнрпије улпце, 
па до пустнх авппја Ипвалпда п Мопиарпаса, разговаралп 
смо се као два бпћа потпупо ноуздапа једпо у друго. Нећу 
покушатн да рбјасппм ту аеобпчну појаву, — преднгру н 
предзнак сасвим неирнродипх одпоса. Ја који пнсам волео 
пн да се новеравам пи да мн се ко поверава, слушао 
сам ову глумнцу са страспом, не утољивом жудњом да 
ушозпам сав њеп живот.Ма како да је била необичпа њена 
нсповест једноме страпцу, скоро пеиознатоме човеку, ја 
еитп поеумњах у њпх пити иомислих да су без стида илн 
глумљење... И ево где време узмнче, пестаје месеца који 
иас деле од тога чкеа. Небо зпмске поћн опет дршће од 
пебројпих звезда. Нашн удружепи корацн, екоро еупру*
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Јканекн корацн, звоие пустпм нсшачкпм етазама. Љен 
нријатпп глас бпва час виши час пии;и. Оп личи па музику 
њепедуше која ее нзлива у речимау којпма се опасваупосп. 
Ту музнку и еад чујем. Осећам н сада опај еемир, дивап 
н болан, што га пробудн у мепн свака њепа реч: како ме 
је опда днрало када је њеп драгп глаеговорио. То ми сада 
нзгледа свпрена пропнја. Када сетогасетнм, јаномишљам 
па операпо нроцветалевртовеПровеапсе, нрерапо окпћепе 
кратковечиом лснотом цветннх круипца, — у њима само 
једпа поћмраза спали руже, аптемнсе и мпмозе, пжбуповп 
који су нод јапуарским супцем шнрилп боје н мприс, ио- 
казују само увепуле нетељке, па којима се жуте н увнјају 
снаљени крупичпп лпстови и осушепо лпшће. Авај, како 
је жпвот, свнрепп жпвот, тако псто брзо спарушпо свеже 
п лепо цвеће осећањагпто је цвегало у овомемладом српу, 
н како ми срце малаксава када се сетпм њеппх очпју, н 
њепнх покрета, п њепа одмахнвања главом док мп је

—•>

говорпла:
— „Да, оп зна како сам срећпа када могу да се вра- 

тим кући овако са њиме... А зпа н да мп нпје лако да бу- 
дем слободна... Мама обпчпо долазп по мене... Јадпамама! 
Да опа зпа!... Жаку је познато како ми је тешко лагатп 
за сптннце, теже можда по за крунпе стварп. Спћушиост 
лукавства пајбоље нам показује колпко је ружпо п бедпо 
лагати. Морам да прпчам да долазп по мене рођака а пда 
известпм и саму рођаку. Не. Нпсам бпла рођееа за такве 
преваре... Волим да кажем шта мнслпм п шта осећам. А 
опда, ја се п пе стиднм свога жнвота. Да се Жак пе про- 
тпвп, све бп нснрнчала мајцп.“

— „И она запста ни у шта пе сумња?" упптахје.
— „Не,“ рече опа са дубоком горчнпом, „опа мп ве- 

рује. Впдпте, ја сам јој освега за нромашепп жнвот. Мн 
ппсмо увек бплн оно што смо сада. Сећам се времена када 
смо, док сам била девојчпца, ималп свој дом, кола, коња. 
Отац ми је бпо једап од велпкпх берзанскпх нграча у Па- 
рпзу. Вп зиате боље од мепе шта је то: један песрећан 
случај п та се богатства руше... Ја не носнм његово пме, 
већ мајчппо девојачко име..."
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— „1Та /Как мп ппје пшпта од свега тога нспрпчао,1* 

рекох зачуђепо па шго опа опст сдсже ускнм рамсппма. 
Колпко јс пећ бнло разочарења у томс љупком и тужпом 
покрсту 1;ојн је говорио да јс добро нозпавала оиога кога 
је увек апого волела!

— „Та га прпча без еумње пије мпого заппмала, и 
зато је се ппје еет.о. Опа је обичпа, као тпто је обпчпа и 
очева смрт којп пзврши самоубчство пз очајања. Али је 
мање обичио шго је мати жртвовала своје нмање да снасе 
очеву част. Истипа је да јој је имање, но брачпоме уго- 
вору, оп дао. Алп опет, је л’ те да нема мпого жепа у бо- 
гатоме свсту који Жак мпого воли које бн то учнппле? 
Све је плаћепо, п еама је остало еедам хнљада Франака 
сталнога дохотка од чега смо жпвели до прошле године, 
док ппсам стуинла у Водвил...“

— „А како вам је дошла мпсао да ступите у позо- 
рпште у таквој средпни?“ упптах је.

— „Вн хоћете да ме исповедите," рече она, „онда 
ево. Да лн се може зпатн што ес жпвот окрепе па једну 
ллп другу страпу? Човек ве бп пзашао па улпцу када би 
могао да иогодп шта му може доиетп какав сусрет...“ И 
она се осмехпваше говорећн ту речеппцу што пробудп у 
мени жпвп одјек. Зар гшсам пуким случајем уиозпао њу 
гато ће сацитп пемир у моје душевпо опокојстно, као што 
сам жпво осећао? Опа пастављаше:

— „Верујем само у судбину, вндпте. — Међу оно 
неколико лпчности што су нам и даље долазилн, бно јеје- 
дап старп очев нријатељ, велнки љубитељ позоришта. Он 
је умро. Једнога дапа када пе знађах да је у кући, он ме 
чу где рецитујем одломак поезпје који сам паучила пап- 
зуст из свогазаловољства. То бејахустнхоги тЖспиштања:

Ватерлоо! Ватерлоо! Ватерлоо! мрачна равницо . . .
— „Впднтс, ево судбппе. Наш етари прпјатељ мп је 

говорио како га нзпеверава памћење. Оаветовао ме је да 
вежбам своје. Тај ситан случај је определио мој живот... 
Рекао је да сам добро казала то иеколнко стнхова. Каоод 
шале, ои мн даде и друге да иаучим. Бејаше ми петпаеет

:
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годипа, оп сс оиходпо нрсма мепи као нрема каквој од- 
раслој сестричппи, веома слободпо. Да је жив пе зпам да 
бп бно срсћап илн иесрећан збогсвојих савета? Честосам 
се то пнтала,.. Елем, после тога другога покуптаја, имао 
је дуг разговор са мамом... Бејасмо спроти. Моглп смо па- 
стн и у већу беду. Ништа нисмо могли очскнвати од сво- 
јих сроднпка, којп су билн пемплосрдпн нрема моме јад- 
номс оцу... Дар даје хлеба, и дапас је нозорпште носао у 
коме се може успети, као што су сликарство, књижеввост... 
Прошла су врсмева предрлсуда. — Бн чујете разлагања 
старога момка Партканипа. Затим ирпмедбе мајчипе. Али
опе пе осташе пред угледом што га је код пас нмао нри- 
јатељ тимс што пам је остао вераи. Толикп су пас папу- 
стплн, — можда мало п пашом кривпцом. Мама је бпла 
веома попоситнта! Радост моја кад ме занпташе штампс- 
лпм о томе склопн је потпуно. И тако ја ступпм код јед- 
пога проФесора, загпм у Конзеваторпјум пз кога изађем, 
пре три године, са две прве награде... Лробавим кратко 
време у Одеопу затим ме одмах нрпме у Водвнлу... II 
сада вп зпатс колико и ја о Камидп Фавјеровој...11

— „0 Г-ђнцп Фавјеровој,'1 поправпх је, „а пе о Ка-
мплн.“

— „Ах! Кампла!“ одговорп опа п пуетп мп руку, као 
да, у трсаутку када је хтсла да ми јопг каже, све, о евоме 
пајекривепијем бпћу, узмаче услед пекога песвесеога по- 
крета да се отме. „Камнла је особа која пема много здра- 
вога смпсла за живог, а дапас га има још мање по пегда,и 
дода машући главом јогунасто н сетно, као што сам впдем 
да чшш у трепуцпма узбуђеља. „То је отуда што лично 
ма свога драгога оца, који пије пи пајмање нмао смн- 
сла за живот, јср се оженпо мајком пз љубавн, а то пам 
његова браћа п сестрс, рођаке п рођаци пнсу никада оиро- 
стплп... Јадпн отац, јадна Кампла!... Бн н самн впдите,“ 
сада сс осмехпу, „да ја немам ип мало паметн, када вам 
причам такве сгвара иа два часа иошто смо сс унозпадп... 
Али, слушајтс, ја нмам једну теорнју. Са пријатељством 
је као н са љубављу: опо дође илп пе, п то одмах...“
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— „Л еа моје страпе погодили сте да је дошло?"

упптах )е,
— „Јееам,“ одговорп она са скоро озбпљпом просто- 

душпошћу н оиет мн узе руку коју стеже својом, па на- 
ставн: „Хтели би сте да ме иптате о мојпм осећањпма 
ирема Жаку? Погодпла сам, зар пнје, алп ие смете. А ја 
п када бпх хтела да вам то објаснпм, не бпх умела. Иу 
како сам почела да вам све говорпм, покушаћу. Чнии мп 
се да иећете мпого р1)аво мпслити о мепн када вам све ис- 
црппам, а нчелпм да ие мнслпте мпого рђаво о мепп... Тре- 
ба почетп почетком. Рекла сам вам запгго сам н како сту- 
ппла у Конзерваторпјум... Чудпо вам је то место, верујте, 
и недовољно иознато, у коме пма свега, врло доброга п 
врло рђавога, поквареносгп п безазлепостн, сплеткашења 
п младостп, очајне таштпне п луде .Ђубави ирема уметпо- 
стп. Да бнла сг.м луда, пмала грозпнцу да једнога дапа по- 
стапем велика уметпица. И радпла сам! 0, како сам ра- 
дпла! А после, како се може пматп некажњепо осамнаест
година за сневање пп ушп за слушање, пи очи за гледање, 
опога дапа када сам пзашла одатле, вн појмите да, 
п ако сам бпла девојка, нпак сам зиала мпого... Впдела 
сам, чпппмн се, толпко ружнпх стварп, колико нећу 
впдетн свога живота. Нпко мп се внше неће суровпје у- 
дваратн од пеколпко мојих другова, пн претворпије од не- 
кпх нроФесора. Никада пећу добпти гадппјнх савета од 
оппх што сам пх добпла од пекнх својпх ондашњпх дру- 
гарпца ппти чути отрашипјпх нсповесгн... Али, средина 
нпје ипкада пмала мпого утицаја па меие. Оно гато мп се 
рече уђе ми иа једпо уво а изађе па друго. Ја само оно 
слушам што мп шаиућс мој уиутарњн глас, оио што мн 
оп вели када сам сама. Тај мп јс упутарњн глас шаиу- 
тао: — „Како је ово дивпо!“ — када читах у иетпаестој 
годнпи чувепе стихове: — Ватерлоо, Ватерлоо!... док се 
моја јадпа мама усхићавала читајућн рђаве књижурнне 
позајмљенс од чпгаопице па тргу Свсте-Сулнниије. Упу- 
трашњн мн је глас добацио да одговорим: „Хоћу,“ чнммп 
је старн пријатељ ир010ворио о нозоришту. Упутрашњн
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ме је глас одбрапио да подлегпем искушељу које ме је 
опда окружавало... Немојте замишљати да су савети тога 
гласа билп мпого разумни. Зампслите само је ли то бпо 
иосао за девојку оипх годппа које сам ималатада: попав- 
љати једпако љубавпе речи, давати своме гласу љубавпи 
пагласак, своме лнцу, евојпм покретима љубавпи израз. 
Тпме сс, пајзад, добпја грозпицаулога које ее уче. Пожелп 
се осетити, за свој рачуп, тих осећаља чије се подража- 
вање толпко пута покушало... Ја пе могу да вам то тачпо 
објаспим. мора бпти да сам рођепа за позорпште, јер пе 
могу да пграм пеку лпчпост, а да се пе преобратпм у љу 
илп скоро, и када се изађе на позорпнцу да се рече за 
туђ рачуп:

Чујте, Бајазите, осећам да вас волим! . . .
да зпате само како се пожели рећи нсту топлу речеппцу 
за свој рачуп?11

— „Авај!“ одговорпх јој, када ућута, „то што про- 
чнтате јесте исторпја свих пас... У књпгама се чита да је 
тешко зло, па опет пемамо мнра док пе допадпемо тога 
зла које књпге оцртавају као веома бопо... Болови песпп- 
ка су заразеп. Ми пм подражавамо и мпмо вољу, п пскрени 
смо у томе подражавању. Што још једиом доказуједа је 
срце врло сложепа справа...

— „Сложеппја по што вп и мислите", дода опа са 
осмехом разумевања, „када се тпчедевојке којаје живела 
као ја... Рекла сам вам да сам била луда за мојом уметио- 
стн. Што сам решнла, у својој јадпој главн, да сета умет- 
пост псможе сложитн са буржоаскпм спокојством обпчпога 
живота, н да је прозаичпа н једполика врлниа испрнјате- 
љпца дара? Не могу да вам објаспим. Алн тако је... Бнла 
с'ам убеђеиа да без љубави пема вслшсе уметппце. II сада 
мпслнм да сам бпла у нраву. Вндптс, данае сам однграла 
велнку сцену као ппкада. Немир мн се огледао у свакоме 
покрету, у свакој речи. И иредавах сеулогом, лудо се пре- 
давах!... Зашто? Јер сам вндела даНСакодлазн из ложе а 
писам зпала узрок. Да зпате само колпке сам муке иатп- 
ла гледајућн у ложу оие ужаопе Г-1;С Боинвег! Ох, Боже!
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Што мрзпм ту жеиу! Оиа је мој зао дух, а п Жаков. Ви- 
дећете... Да је отншла пре краја са својпм глуппм мужем, 
мпслила бпх да одлази са Жаком. Ја бпх се сруганла на 
позорнпци... Опростпте мп, враћам се па причу, јервпдим 
да вам оије много досадна. Сва та ромаптичпа оеећања, 
неодређепа, иејаспа, што су ппцала у меппдоксам се вре- 
дпо спремала за завршнп псппт па копзерваторијуму, спо- 
јише се у сап за који вас молпм да му се пе смејете мпо- 
го... Да, желела сам да све болове и радостн љубавпе, све 
емоцнје што треба да даду полета уметпицп п створе од 
мене такмаца Рашеле, Десклеове, Саре Берпарове, Јулнје 
Бартеове, осетпм према каквоме геппјалпом човеку кога 
ћу писипрпсатн пнсппрпшућп сесама, који ће датп дивпе 
комаде, које ћу ја играти са геппјем равпим његовом ге- 
пију.,.. Ах, Боже мој! Врло је тешко пзрећи опо што врло 
јасно осећамо... Тражпм какво пме пз позоришпе иотори- 
је које ће вам бољеобјаснптп теснове одмога ћаскања..“

— „Хтелп сте бнтп Шамрмеслеовд Фестп, Распна, 
пграти му Федру, давшн му грађу за њу“, прекндох је.

— „Тако је,“ рече живо. „Тако је... Да, Шамрме- 
слеова п Распп; или Рашела п Алл-ред де Мпсе, Рашела 
каква јебпла прн вечерама, ако је волела... Да, срестп књи- 
жевппка, иеспика, коме бн бпло потребпо осетитн па пн- 
сати, развптп му осећања, осећатн с њнме, остварпти па 
позорппцп његове творевнпе својим даром, нроћи светом 
у двоје. п заједпо доспетн до славе, окружепн легендом 
љубави!... Замнсл!1те колнко бајкн може да стапе у мозак 
мале учепице - глумице што учи пспитпи комад у дпу за- 
бачене улице Сеп-Жермепског предграђа, која седи поред 
старе мајке, што смншља како ће дотерати н прекројити 
њепе хаљпне? Таква жеља је бесмислнца, сап, лудило. И 
опет сам мислила да ми се сап остварио; мислила сам да 
ми се испупнла луда жеља када ми случај доведе Жака 
на пут. Ја бпх га и остварнла, — само да ме воли“, и са 
дубоким пагласком, опа иопова, уздахпу: „даме воли!“

— „Иа оп вас воли,“ одговорих јој. „Само да сте га 
чули како ми је вечерас о вами говорио...11
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- „Не мислитс да ћетеме преварити,“ речеозбиЉИо 

„зпам тачпо како стоји са тим верујте... Оп мем еетпо
пе волн. Оп волп љубав моју према себи... А докле?..

IV.
Како ми је свака реч тога разговора остала јасна и 

разговетпа у еећању са опим нстим пагласком, час весе- 
лнм, частужпнм, септимепталппм плн нодсмешљнвим, разо- 
чарапнм нлп разпеа;енпм! Неуморпо бнх могао да беле- 
жим ноједппости па чптаве страпе. Чипиме се да, кадаих 
нсиисујем па ову хладпу п пему хартију, време се враћа 
у патраг и ја се паходпм баш у ономе тренутку када дође 
крај разговору — прерано за мепе — јер стигосмо пред 
кућу у улици де ла Барујер. И опет внднм себе где се 
праштам са Камнлом иред тешким вратнма која пе окрену 
па шаркама врнца заспалога вратара, мнмо учестано зво- 
пења. Чиппми се да слушам звук звопа и осећам топлоту 
мале грозппчаве руке у својој руцп док смо се руковали, 
н видим је, нрн јаспој месечппп, као какво за свагда нш- 
чезло дивпо ирпвпђење. Опа трепће својим лепим очнма 
које ће сан склопити, нагпње с осмехом главу, меће обе- 
шељачки нрст па уста да мп нрепоручи чување повереппх 
тајпи. Мале главе, високе, јака, дугачка огртача нестаје 
у мрачпоме ходпику. Вратасе затварају са потмулим шу- 
мом. И мимо воље ја још ослушкујем. Чујем руку, њену, 
како пппа н узима пеки металпи предмет — светњак што 
је чека сваке вечери. —Жпжица креспе; чује се брзп ко- 
рак, њеп корак; друга се врата затварају, врата унутра- 
шњпх стененица... Онда нпшта, а ја полазпм кући, по свет- 
лој п бледој месечппи, преко пустпх пешачкпх стаза ово- 
гаугла Сеп-Жерманског нредграђа, па којпмау овоме часу 
срећем опрезне мачке п скитнице псе. Ноћни стражари у 
извпђању, задоцпели Фнјакер којинде ка Гренелп, гомпла 
слпкара што се враћају пз каквеииваре па булевару Сеп- 
Мншел, — једшш су зпаци жпвота међу посиаднм хоге- 
лима, мапасгирима саугашепом светлошћу, малнм грађан- 
ским кућама осветљенпм последњпм уличним светпљкама

>1?
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п језиво црпнм болппцама. То је иредграђе као пека на- 
лапка у Парпзу, и ако је бпло блпско пасељеппм булеза- 
рпма, — као што је мпрап живот Камплнп поред матере 
бпо блнзак пемирпом жнпоту малс Фавјерове пз Водвила. 
Требало пам је само трнчетвртн часаод иозорншта, опим 
пеједпаким кораком чнјп ее ритам слажс са спорошћу илп 
паглошћу псповестп. Мепи је требало толнко исто време- 
па, то мн је показао сат са Ссп-Фрапсоа—Гзавијера сво- 
јим откуцавањсм, да дођем до малога хотсла на булевару 
Иивалида у коме сгапујем, п ако је мпого прече улнцом 
Русле н Господпповом. Истппа је да сам пеодређепо лу- 
тао пустнм крајем, обрхвап пемнромчпји сам узрок зпао. 
Ту пзпепадпу опекотипу упутрашњега бнћа, једпако по- 
нављање речеппце које смо чули, срсћпу п пренлагаепу, 
оплењепу душу, коју је као силом освојплотуђебиће,које 

ам је бпло сипоћ истога дапа пепозпато, које икида но- 
',о волети а да пе позпаје тс нредзпаке луде љубави? То 
. језа што предсказује злокобпу грозпицу, ону маларију 

куше што је опаспијап тежеселечп од праве. Лекари још 
траже кпнип што ће снречити њепе панаде. А носле тога 
п не верује се да ће болест бптн озбнљиа. Човек уверава 
себе да ће битп јачи од ње и држн себи говоре као што 
сам ја себп одлазећи па сиавање, око два часа у јутру.

— „Потребпо је само једпа поћ доброга спавања, и
сутра пеће бптп пн трага од тнх лудих мпслп.... А оспм
тога, то је дете љубазнпца мога друга.Зпам себе. Сама 
иомисао па њнхово мпловање спречнће ме да се заљубпм 
у њу, и да хоћу. А ја пећу. Узбудпла ме је, вечерас, сво- 
јим истппскнм животом, као што ме је узбудпла у нозо- 
рншту, и као јп!о би ме узбудила у ромапу. Свеје тома- 
штање! Сутри пећу пп мислнтн отоме, отоме н ако мислим 
пећу внше отићн књој, ип к њој, ни Молапу. Тако ћебити."

Све је тоголо маштање. То је лакорећп. Ну зар пема 
једпо дубоко и осстљиво место којим сетомаштање доти- 
че српа, и бива само срце? И када љупкост какве жепе 
рапи то место, зар пе налазимо увек разлог изпеверитп 
мудрп паум да је више пе внднмо. И тако се деси да те

4
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Иоћп пемадох мнрап сап као што себи обећах, а када се 
пренух из пемнрнога нолуспа што мп га допесе јутро, је- 
дпако мишљах паКамилу Фавјср узбуђеп као шго п сипоћ 
бејах. „И ако мислим па љу, оиет је вптпе пећу видетп, 
нн ње пи Молана!“ Мудрабејаше тоодлука, али одмах па- 
ђем изговор да је сс пс држим. Зар ппсам обећао Жаку 
да ћу га пзвсститп о успеху нлн пеусиеху преваре? Чпм 
је бнло дссет часова пођох, али пе без гриже савести, да из- 
вршим ту чудпу поруку. Бејах заборавпо, у току синоћпе 
вечерп, да сам тачно за десетчасова заказао састапак мо- 
делу. Девојка по пмепу Малвипа, долазила је да мп стојп 
као модел за моју пикада педовршепу слику Психе. Када 
је одпустпх чуо сам како мп опај унутрашњп глас, о коме 
ми је опако мпло снпоћ говорпла Кампла, шапуће: „Сла- 
ботињо! Слаботнњс!'1 И без тога упутрашњег гласа, зар 
нијебило довољно п само нрнсуство ове пронале девојке 
да мп покаже бесмислепост осећања што се у мепи зачп- 
њаше? Као и Кампла, п Малвппа је имала главу богоро- 
дпце каквога прнмитпвпога сликара, а бпла је раскалаш- 
пост олпчеиау девојцп. Њепа уста са днвппм осмехом када 
је ћутала отварала су се само дапроспу пајружнпје речи. 
Зар то ппје био дпвае савст да пе треба веровати завод- 
ппчкој чарп лица! Судбппа ио кадшто хоће да пас опоме- 
пе, пу ми одбнјамо њеие опомепе са пејасппм осећањем 
да чиппмо пешто што се пе може поправитп. Када Мал- 
вппа оде ја бацпх поглед па радпоппиу започету слику, 
кутнју с бојама, налету, — н пзпђох гоњеп пемпм преко- 
ром ствари. Што пе послушах тада!

Срећом требало је да нрођем, да бн доспео у улпцу 
Делаборд, где је стаповао Жак Молап, — иза Светога Ав- 
густипа и касарпе Пеппнјере, лсппм крајем Парпза, што 
ме брзо расположн. Добро сам га позпавао јер сам пзра- 
дпо пз њега мпоге студнје, када сам бно заузет тпме да 
постапем „модерппста11, како веле крптпчари уметпостн, 
који у пашнм сликама траже прилике за постављање ка- 
кве теорнје. Та ме је лудорнја прошла Богу хвала. Па 
ипак мн је опа бплакорпспа. Јер н аконе верујем да слц-
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карство треба да репродукује безиачајпу пгру свбтлости 
1ш призорс пз људског жпвота без икакне врсдпосги, ус- 
дед тпх студнја сам заволео пејзаже п научпо даразумем 
пеке од њнх, па прпмер оепоке, тијлеријске итрга Слоге. 
Нарочпто волим њпхову јутарњу боју, која им даје ње- 
зппу свеачнпу, јаспу акварелску нрозрачпост у дрхтају 
раднога буђења. Тога јутра,узпсмпреппм ппјапством л>у- 
бавп на помолу, рсчпа вода мн сс чињаше свежпја, спво 
плавп тон пеба свежнјп нзпад оголслог дрвека, вода па че- 
смама шпбала је јаче, пепа јој беља п звучппја. Узбуђено 
мн биће је боње схватало лепоту треперења и срдачпости 
што се издваја из впдика внтких дрвета, леипх кућа н жпве 
воде. Невољпо заборавпх тврду одлуку да будем паметап 
н грпжу еавестп због пануштепога посла, замшпљајући 
препорођај којн бн се у мепи деспо да стекпем всзу као 
•ша до које је преспћепоме Молапу толико мало стало. А 

тпм ме неумољпво обузе демоп пропије.
— „Да," мпслпо сам, плп од прплпке овако, бпо бн 

вап сап бптп вољен од жепе као гпто је Камила!... До- 
ољно слободне да посветп љубавппку доста дуге часове, 

ове па прпмер, и доста заузете да му оставм слободе; 
довољпо умегппчке прпроде да разуме пајтање н пајсло- 
женпје ппјапсе осећања, а доста ирпродпе да је могу за- 
бављатп прохтеви пешто чергашкога жпвота, дпвпога ако 
га пе пратп беда; довољпо одушевљење да из ње потиче 
стално храбрење па рад, пскрепе да вас пе пагиа да по- 
стапете роб успеха, што је често кобан утицај љубазница 
п законптпх жепа... А после каква драгана! Зар ппје пмао 
ретку душевну ппјансу њен роман што мп га је јуче пс- 
прпчала, п колико само разлпчап одромапашго пе избпја 
пз главс п.спих другарици? Најобичнијп пдеал тих дево- 
јака јесте какав богат предузпмач илп добра реклама. И 
да се морало деспти да једнпа глумица која другојаче мн- 
слн паиђе одмах иа тога Молана, ту хладиу сираву за ус- 
нешпе руконпсе, А шта мепи помааче што предосећам ка- 
ква јс, ипоје цевим када, из ових стопа идем да учи- 

ће пх само још внше зближити ... ? 
ТСоквим Лррмнспр.иим елучатсм вечерах, снпоћ у клубу
ппм пешто што
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11 1‘ретох Жака! То се морало десити: то је оличење 
цаших жпвота, мога п његова. Јасам заљубљен,;'или,скоро; 
°п је љубавпнк. Ја пмам осетљнвост пстппекога уметпика; 
оп гвоме ствара дела, и побира славу... Међутим изгубићу 
п ово ведро јутро, а моја слика пе папредује... Не марн! 
вратнћу се рапо и послаћу по Малвппу. Радићу цело 
иодпе. Накпадићу то изгубљепо време. Чим свршим 
руку, одлазнм. А нрнличпо сам, у осталом радозеао да 
вндпм како му је памештеп стан. Он мора стојати сада 
осамдесет до сто хпљада Фрапакагодптпњег доходтка. 
је нрнличпа разлика саоподоба када сехрапио код Полп- 
дора по десет суа порцнју."

И запста нрошло је дуго и дуго времена од како 
сам бпо у кућп свога старога друга. Док ме је нењалпца 
поспла другоме спрату, па коме стапује, једпе новевелике 
кућесаћолг м'тс1омгз-пма, у шарепом стаклу, ја нрелажах 
у памети разлпчпта обиталпшта у којнма је живно овај 
кљпжевпик, којп јесаополпко псто вештппеуправљао сво- 
јнм зваппчпнм боравпштем колпко п својпм успеспма п да- 
ром, и огледах умпслп његово брзо путовање па велпкоме 
путу парпске слазе. — Прво је стааовао, по свршетку 
колежа, у малој соби у хотелу у коме су се пздавале еаме- 
штепе собе, у улпци господппа Прппца. Портре Бодлеров 
од Фелнсијепа Ропса, пеколнко лошс израђепих медаљо- 
па Давпдовнх, у гипсу, иревучеипх уљем, чипнлп су ње- 
гов личпи памештај у тој пзбнци. Миого реда у књнгама 
хартпјама п нерпма иоказнвало је велнку вољу радппко- 
ву. Тада му је једнпи ирпход бпо мршаво нздржаваље од 
сто исдесет Франака мссечно, што му га је слада једппа 
рођака, старамајка, што је живпла у упутрашњости н 
прсма којој се показао захвалан упук. Впдсо еам да лпје 
пстппске сузе када опа умре, — а после јс упсо п у књп- 
гу. Чудпо је то даје то једнпа његова сасвим рћава књнга. 
Да мп то долази отуда што се ирнповедачкн дар храни је- 
дипо замишљепом осетл.пвошћу, којој је нотребпо нзраза 
ин да се остварн, док се стварна оеетљпвост пецриљује н 
довршује остварењсм? На евоју срећу, у иочстку свога

носле
пспо-

па
.. То

пп-
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рада оп је сликао осећања која иије имао. Његова прва 
књпга, елегаптио п смело паипсана била једовршепа, то је 
чудпа ствар, у томе стаиу латппскога краја. Поеле тога 
ступи код једппх будеварских повипа, п пагла промепа 
стапа иоказа да књпжевпик пе мпслп вечито остати у ис- 
том кругу павика. Опузестап умеђусирату у улпци Бел- 
шас, још увек на левој обали, али већ, у близипп десне. 
Слика Бодлерова је још стајала, да би иоказао ностоја- 
пост у уметнпчкнм пачелима почетка, али је била уоквп- 
репа кадпФОм и п издвајала се па црвепо превучеинм зп- 
довима што су давалн склоппшту угодаи пзглед. Тојеспа- 
савало педостатак уметпичкога карактера памештаја па- 
бавњеног на месечпе отплате у каквога услужпога таие- 
тара, добро израђепога, грађапскога, без других претеизнја 
до што је бпо израђеп од храстовппе одличпе каквоће. Ве- 
лпкп трговац књижевнпх пампрннца што ће постати од 
1олапа већ се огледао у тражњи дуготрајие иаслоњаче, 
)бро пзрађенога пнсаћег стола коме псће бптн потребпо 
фављање. — Из тога су доба и нрострап днвап са јас- 

.уцпма, — погодан за апалитичке кризе, — соба за снре- 
мање лепо удешепа и пробраније одевање које показује 
вољепа човека. — Жепе под веловпма што су га иоходи- 
ле објашњанале су ову промепу. Имао је све внше успе- 
ха, п оп се пастанн у маломехотелу у Паснју, који му со 
одмах учппн пеугодппм. Једва је годнпу и по дапа ировео 
у њему, па дође богат п последњи егап устаљспа човека. 
У то сам био убеђеп чнм сам ступио у предсобље где 
ме дочека малп служитељ у нолулнвре^п. Некн јавни слу 
жнлац је чекао, којн мн се учипи иозпат као да сам га вп- 
ћао у своме крају. Послужигељ ме увсде у иространу со- 
бу за нушење што је бплауз малу собу зарад, иукојој је 
бпо стаклепп ормап иуп аутептнчинх ситннца: старпхлако- 
вапих старнпа кипескпх сгварп,днвпо превучепих бојом ста- 
рнх бропзапих нредмета шеспаестога века, кутије са Мар- 
типовнм лаком, Фигурппе од Сакеа, старс бопбоњере. Ра- 
зтчитост предмета ноказнвала је вечити Моланов смнсао 
за кориспим. Он спрема могућу продају ако га срећа из-
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невери. 0 зидовима је било пеколико слика, савремеппх, 
крајње и пајочајније савремености. И то је бнло улагање 
повца по дне стотипе на сто, куповањеслика некога пепо- 
зпатога савремсиога сликара, и који ће сутра бити какав 
Миле илп Коро. То јс бнла лутрија, тејеФгине слпке! Мо- 
лан је за њих дао којп златгшк коме оскудпоме сликару 
плн их лобпона поклоп за мало рекламе. Л после, опјеувек 
био са крајњом левппом књижевпом пли уметгшчком да би 
му опростили успехе. Ну требало га је позпаватп као ја 
па разумсти шта пнше па лпцу ове пушноппце — кљиж- 
пице, одређепе да иокаже сјај, за пптервјуе, за разговоре 
иосле ручка и вечере са књижевииком у модп. Зпачајпа 
црта, свуда ред, пеумоњпв, брижљив, до пајмањих ситии- 
ца. Тај рсд све ноказнваше, ире свега како су бпле но- 
ређапе новезапе књиге но полицама, — и то које! Само 
дела младпх еабрата, смпшњено дададу лаекав утисак оии- 
ма од њих којп дођу „да иосеге књнжевппка штојеуспеоа 
да еу иовезапи еваки нрема евоме дару, — колорпсти у 
стару црвепу боју, елегичари у слезасгу, иреФињепп у ја- 
папску хартију. Новн сјај сребрпога прибора за иушење 
н пнјење еоде еа ракнјом, по епглескоме пачипу одржавап 
Је бесирекорпо; свежпнахаваискогазастирача који се очи- 
гледио дпзао спакога лсга; — Фламанска чпетота покрет- 
пих окана у пајчистијем стилу четрпаестога векаса велн- 
ким Фигурама па нлавој основи мрежастој и иосугој крп 
повима, — све јеодавало окогосподара који много захтева 
н чија вечито будна пажња свевидп. Наум мииадошеен- 
ноћиеречп пншчевео његовом дзру играча на берзи, н по- 
мислнх да ми је рекао истппу судећи по нозптпвизму ње- 
гове ирироде. Нањад ево и њега, дотерапнх ))уку, окуиа- 
па, обрнјапа, очешњапа, памирисапа од главе до пете, жпва 
ока свежнх образа, румепнх усапа, у пајлепшој јутар- 
њој одећн што га је икада какав гепнјалпи кроЈ*ач срезао 
и пшарао гајтапимаза каквога раекошпнка по запату. Само 
што је овај раскошпик бно парочите врсте. јер је у руцн 
држао гушчијс неро умочено у мастнло које мн показа када 
га баццу ватру која је за сваки случај бнла паложепа. Опда 
ћс весело:
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— „Јесн лп дуго чекао?...а упита ме. „Баш сам 

свршавао трећу сграеу . . . Још једну до дваеаест и по 
часова, па сам завршио дан. Сваки дан четирп страие, било 
да је реч о роману нлн нозоршпноме комаду, ето мога на- 
чина рада/4 и показујући мп иа полпцу, у малој енској књи- 
жнпцп, дуг ред књига повезанпх простије од других: „И 
ево резултата...11

— „И ти можеш даоставиш посао ида га сс прнхва- 
тнш по вол»н?*‘ ушггах га.

— „Како хоћу. Впдиш, то је ствар навпке. Удесио 
сам мозак као снраву за мерсње у грошенога гаса. Ие до* 
нада ти се ноређење? Тп писи размпшљао као ја о оиој 
дубокој речн једпога умпога човека: — Стрплење у чо- 
веку јесте опо што пајвише личи на поступања што их при- 
оода употребљавау својим стварањима... Иншта иамахове, 
I скоро аутоматска уредност, его тајиедара. Ну пређимо 

на оио што сп имао да свршпш јуче у вече код Камиле... 
Бнло је илача и шкрипања зубима, је лп?...а

— „Нн пајмање", одговорих му, са исшто задовољ- 
ства што ћу довести у зг.бупу његог»о самољубље, „чак 
ипје хтела нп испитивати мс да ме пе натера лагати...а

— „Да," рече оп слежућн рамепима, „тако опа увек 
радп. Увек је веома паасљива... /Кивпмо у чудпомс време- 
пу. Срећем у једпој женн дмвпих оссћања, тапаносги, бла- 
городпо срце, љупкостн и духа? Она јемала глумица. Дру- 
га нма две стотиие хнљада Фраиака доходка, углсдиу по* 
])0днцу, име, лепа је, завпдно место удруштву, узалуд све 
то, то тије пајбезочппја претворпца... Али и ако је мала 
ромаптичпа, она је лукава ромапгична душа. Узлржаласе 
иснитивања, да те тбп павела издатп пријатеља. А обра- 
тила сс па поуздапо место да сазиа истиму.Још јутрос је 
отиравила скепреспо пнсмо Фоибертоу?...и

— „Т1а ззр га писи известио?...а
— „Хгеосзм отпћи доњега када пођсм од куће.. Опа 

ме је ирсдухигрила Л ево шта јој је отписао Фопберто 
који није нпшгјј :лп1ом, и оп извадн из џепа лисг хартије. 
„Замисли опу Камплу коју позпајеш када је читала ово
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писамце: — „ Драга чријатељице, пека куга. поМори вара- 
Јп/цс н њи.уоее препаре, да учотребим ичра-з дрпг вачсем Мо-
лијеру, нбог којих је. Војвоткиња, брннуИи се о мепи, прегр- 
пе./а толика страх. Нисам имао да себи/елг на двобоју. Ва\и 
Жак није имао бити ми свгдок. Само то, а остало уе све 
истина. Вудите, спокојни због мене и ње./а, и кико је даннс 
цан када треба да дам хронику, опростите ми што не могу 
доИи да ва.-п се нахвалим на миломе старању .. Нато је Ка- 
мнла својеручпо додала овај пост-скргштум: „Како сте ми 
јуч.е дали објашњење које пије било истинито имам нраво
на друго, истинито и очекуЈем га.

— „А у колпко сп часовапрпмпо овописмо?“ упптах га.
— „Имаједпо двадесет п пет мипута... Човек што је 

допео писмо у предсобљу је. Хтео сам да те впдпм п до- 
зпам шта ти је рекла. Мсгао сам номислити да јето пеко- 
рпспо п да се пред тобом показала „отмена душа“, као и 
тн сам. Увек узвпшеностп п увек спајањс! Алн пеће нпшга 
пзгубпти гатојечекала. Одговорпћујој како само ја умем...“

— „Радозпао сам“, запитах га, „каквом ћеш се по- 
вом лажи пзвући пз клопке....“

— „Ја? одговориоп п седе за малп сто п неро му поче 
летети по хартијп, „пикаквом... Велим јој да оисам дужан 
датн јој ипкакво објашљење п да јој забрањујем, да још 
јелпом учннп штогод слпчпо опоме када сеобратпла Фоп- 
бертоу.“

!

— „Немој то учнппти,..11 прекпдох га живо. Тате ја- 
дпа девојка волн одсвегасрца. Нпје моглн пиднети суми.у. 
Мпслила је да је лажеш. и хтела је дозаатп истпну. З.^р 
то пије природно?.. Будп правичан и реци зар нпје била 
у ираву?... Тако је лако паћн други изговор... Па рецпјој 
чак и целу истнпу то ће јој прпчпнити мање бола...“

— „Само тн једно могу одговорптп“, одговорп Жак, и
пошто затворп пнсамце што је паписао, оп притиспу у 
електричпо звопо да му доће дечко у плавоме капуту оа 
иозлаћепнм дугметпма. коме иредаде писмо, „ато је да бпх 
бпо срећап ако се Камила свади са мпом због овога што 
јој ппшем. То је у мепе друго пачело, опако нсто пеуми-
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тпо као п иачсло рада. Када ваља прекипути одпосе са 
каквом љубазппцом, у колпко је повод безпачајппјп, у то- 
лпко је мудрије... Л мојп иослопн са тс страпе тако брзо 
иду, да мп иије опа иотребна внше да бих пзазвао п.епу 
супарпицу. Како си тн мој ппслатрач п како тезнам пема 
као рибу'-, морам тп све испрпчатп, п мимо свечапа обећа- 
ља о чувању тајпе, у толико пре гато ова псиовест худи 
само мспи — за сада. И у овоме послу удслује једап гроб 
велнкога човека — оиет! Елем, ишчунах обећање од Г-ђе 
де Боппвет да ће доћп па састапак.. Где?Ногоди ако мо- 
жеш. Нагробљу Пер-Лашез, иаМпсеову гробу, као и са 
Камплом. Зар то није чудпо? Од гробља до кола, као од 
узвншепога до смешпога, има само једап корак, а од кола 
до момачкога стапа којп познајем, као п са опом, пошто 
јето у ирограму, само још једаи... Јер, зпаш. само пикада 
пишта са женама код куће. То јетреће иачело... Иако вц- 
дпш, ако се Камила свади данас са мпом, у толпко боље, 
у толпко боље. Чујеш, што сп начинпо то лицс које ми 
велп: Драгп Молане, вн сте чудовиште, пдопустпмп да те 
отерам — због четврте страпе..,“

Да сам још сумњао у осећања што мп их улп дивпа 
Кампла, сумњу бн одма растерало узбуђење што га осе- 
тих од овог цппичног говора. Јасно сагледах драму у коју 
запливах као гледалап: — у ио пеким двобојима, кадавиди 
у опаспост драги жнвот, сведок нобледи више од самога 
мегдапџпје. Сграспа љј бав мале Фавјерове бнла је добро- 
дошла Жаку да заголпца самољубље пресићепе жепе пз 
отмепога свега, каћииеркс и изоначепе али елегаптне, жу- 
ђепе п богате, којој га је прнвлачила ташгипа и радозна- 
лост. Српе јадне глумпце, чедпо и сањалачко н мпмо очај- 
ну средину у којој је живело, то искрепо срце, које осе- 
тих да је искрепо, које мн се открило са онолико приро- 
дности, у часу дубоке пагње,— тоћесриебити смрвљено, 
растргнуто, сломљепо, нзмеђу две охолостп што заподе- 
нуше битку — и какве охолости! Најсвиреније, најнеумо- 
љивије, између охолостн полувелике госпође и полувели- 
кога књижевиика, обоје разједепо рапама себичпости ус-
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Л('Д пАвпкс да с.с нокажу, исосетл.иво со стплпога п руж- 
пога старан-а какавће утисак учпиитн, безчега сепе може 
одржатп псиоуздап углед људи у ноди. Са пес.веспом п 
ужаспом уксреаошКу одмах сам одмерио дубипу нрова- 
лије у којој је надала, пе зиајућп моја случајна прнјате- 
љпца од сипоћ. Ванредпа јасност слике пе даде ми да од- 
говорпм Жаку као што је безсумње очекивао да би ужн- 
нао у мојој бсзазлепоети л.утећи ме. Подсмехнуо бп ми 
се а нодсмевка м.егова била бп мдтешка. Дао бпмп глас- 
по савет који ми је њсгов загонетпп осмех шаиутао: „Лко 
тп се опа толико допада, нразпо је .месго тсшитеља, зау- 
зми га одмах...“ Морам себи да одам призиање: та ми ру- 
жпа реч пе пада па ум. У остапом, у томе пема моје зас* 
луге. Има ли у томс заслуге за човска шго пеКе да оскр- 
внн у себн слику која му седопада само када је гапутљи- 
ва н чиста? И ма какодатареч може изгледатп чудно прн- 
мењепа па деиојку за коју сам зпао да је љубазппиа мога 
друга ја поштовах у Камнли безумпи заиос, услед когасу 
њене двадесег и две годппе стављалена једпу карту своје 
драгоцено благо дивнпх спова чедпе љубави, племепптпх 
сањања. Поштовах у њој сап што просвевах. У току ра- 
зговора од прошле вечерп, у мепп је уздрхтала у пајскрп- 
вепнјој дубпви моја туга, па иомиско да сам је могао ра- 
пије срестп, у доба када се пије иредала Жаку Молану, 
да сам могао нагодптн гата се у њој скри8а, доиастп јој 
се; н можда бп то мпло и неразумно дете нреиело пз меие, 
па другога уметника, оиу иотребу нграња улоге виле која 
даје полета, старинске улоге п којој се сви смеју. Пакоји 
је тај радппк па Лепоме што пнје узднсао да нма нокрај 
себе какап дипаи жепс.ки дух, како драго н одапо лнце 
које ће му давати храбростп у часовнма умора, двеслабе 
али поуздапе руке која ће стезати у својим клонулнм ру- 
кама; ко ппје узднсао за верним раиеном на које ће на- 
слонпти своје памучеио чело. Уздах шго ми измамп нме 
Жакове драгане бно је довољаи да и ие помислпм на обпчну 
љубавну иригоду из ос.вете са јадном девојком. Ну н ако 
ннсам гајио ружан љубавнн наум, ипак је моја паклоност
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премц н.ој, п дотле скоро бопа, само порасла у разговору 
с дј>угом. И тако, место да пишем Малвнпи, моделу, по 
мудроме умигаљају од пре неколнко часова, ја паставпх 
своју педоследну јутарњу поссту другом јога магас до- 
сдсдном то иосле подне, и тај дап песмотрепостп завргаи 
се трећом посетом, лудом као и опе дие. Безумље ночи- 
н>аше. .Са њиме ппје свргаепо, јер ми псро дрхташеу руци 
док сам беле:кио сурове Жакове речн. А када сам хтеода 
заеелеи.пм иоједнпостн овнх двеју еипзода што завргашпе 
пролог те пптпмпе трагсдпје, морадох да ноложпм перо. 
Сећања су мн задавала бола као пезарасле рапе. Паочет, 
уелед противуречиости које осећам п ако га пе могу об- 
'аснптп, — пз тпх бопнх успомена пзбгја ирнвлачпост, 
пнн, чар. Кадасамо па то иомислим у души мп је топло.

Моа:е се погоднтн да сам другу посету учипиосамој 
адпој Војвоткпњи у плавоме, како сам пазнвао Камнлу у 

монолознаа срца; и заборављах учепо нодсећање што Ј'е 
Жаку Молапу дало овај падимак, и за мепе у њему оста 
једппо њезнпа љупкост, чудна сета каквога Ваговљева спа, 
мидога п зпмпшљепога, пдеалпога и срдачиога у његову 
милосрђу. Зацело нпје било више разлпке пзмеђу осећај- 
ностн што мн је лепо дете безазлено нсповедило уочи тога 
дана п трезвепо1 а матерпјалпзма њепа љубавника, по што 
је било пзмеђу раскошпе нове куће на тргу Делаборд н 
веома скромнога стапа па трећем спрату веома скромве 
улпце де ла-Варујер па коју зазвоппх око два часа. Из- 
бледела бојарђавоок)>ећенакућпалнцаслагаласесанрља- 
вом вратаревои собпцом, саледеном хладпоћом пезастрве- 
них дрвених степепица, чпј'п су ступњп, преиазани воском 
пре више дана, слабо држали крајем до зида. Стара гра- 
ђевипа је имала изглед јадне осредњости, а посетпице 
буржоаски закуцапи на вратпма, коЈ'е сам радозпало по- 
гледао, јаспо су говориле какви су укућапи скрпвали у 
њој свој сиромашки живот. Има мпого таквих кућа уста 
рппскоме кра)’у сеп-жерменскоме, у којима пајскупљи за- 
куи пе прелази хиљаду две стоткпе Франака, што је иос- 
дедље уточпште проиалих поштсгшх грађаиа. Ту срећете
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на степеницама старога ђеиералау углачаноме реденготу, 
чија розета у руннци од капута олпчава четрдесет годпоа 
свакодневпога самопрегоревања и реда по узору Катииа- 
тову. Или јс то проФесор са торбом иренуном књпга шго 
се убпја дајући часове да да мираз кћерима п иомажене- 
моћпуматер. Нокашто је то старијп свештепик, или какав 
бивиш судски чиповоик па чијим су лицима урезапе црте 
зкивота свега посвећепог озбољниммислпма. Бплојевеома 
прнродпо што је жена проналог берзанског иосредпика 
самоубице сакрпла своје онадање у оао уточиште ири- 
отојне немашгиие којс сам увек ноходио с болом у срцу. 
Зар стаиовшшп тих старипскпх кућа нпсу упеко.тико моја 
браћа? Како да ие поздравим ногледом паклопости овеод 
друштва иреварене, — јер су билп неиздечимо безазлени 
те су озбилшо нримилн званпчпе рсченице овог безопног 
света,,што поштујс само иовац, на ма како стечен, — нр 
вареие у којих јебојажљива оссгљивост те им ие да сил 
ватн, савити срећу?

Зар иисам ја ироживео, зар пећу умроти п сам пре- 
вареи од сувише велике савесности од плашљивога дрх- 
тања којс сам увск сам осетио када је требало делозати? 
И ја сам безазлеио иоверовао у лажпе ФОрмуле уметнпка 
варалица. Оклевао сам цред делом им бојазип да пе ума- 
њим, обесвестим унутрашњу визију из очајања ш го пе могу 
да јс досегпем. Зал>убљеп страспо у славу узмпцао сам пред 
безобзнрношћу рекламе и ироживео бпх побеђеп и пезаан 
— нобеђен онмм што јс мепи пзјбоље, исзпап услед нај- 
отменпје осегњнвости. А зар ми Кампла цзје блла сестра 
ио бопој осетљивости. Драга Кампла! Док сам елушао јек 
звоиа и блнжс н>екорака, сви мнсеутисцн окуппшеу очи- 
гледиу сличпосг осећајностн шго ме још шине разиежи. 
У томе што је, и ако чувена глумпца и дал»е с/гап ва ;а с*вде 
хгео сам да видим доказ да мс ппјс лагала, када мп јеси- 
поћ, иричала о мирноме животе скоме п матсрииом; то је 
бно очигледап знак иотпунога оемања таштппе исоспорпи 
смсдок њепа ионоса? Ако више није бнла чедна, барем се 
није нродала раскошн ради.Подала ссљубави п дивљењу.
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Лвај! Ускоро ћу сазоатн да нскушсн.евеликенариске еле- 
гапцоје, веома прпродпо за тако фпио и младо створење 
које их је нмало и изгубпло, још је увек пружало оспове 
за моралпу драму што се одигравала у њој.

Док сам тако мислио скакавпца склизпу и врата се 
отворише. Служавка у годнпама иросто одсвеиа, која је 
очевидсо вршнла све иослове, иосматрашеме. Иосле крат- 
ког оклевања, оиа рече да Кс видегн да лн еу „оис госно- 
ђе“ код куће п уведе ме у мали салон. Био је заппемљен 
намештајем у сувише великом броју за ту одају. Да сам 
подигао павлаке, вндео бих да свилепа тканииа н позлата 
одају оекадашње богаство. Доста леп ћилнм иокривао је 
Једап зпд. Били су припуђепп да савпју слике лнчиосги 
одоздо да бп нх прилагодили малеиој соби чију сам тава- 
пнцу скоро доднривао врхомтптапа. Положепи клавир, ка- 
мппскп часовнцк у бропзи, внсоки свстњаци били су из 
Фипапсијерова дома. Ови пемп сведопи ншчез н) а сјајапри- 
чали су својнм прпсуствомтугу пропасгп речигије од сва- 
ких рсчн. Али пе имађах времспа да размишљам о оном 
што би мој јадип Клод Ларшер, у својим дапима педан- 
тпости, иазвао психологпјом памешгаја. Жепа од педесет 
годипа улажаше у салои. На први иоглед уп;»зпах Ками- 
лппу матер. Г ђа Фавјер 1*е лмчпла иа своју кћер, са раз- 
јшком од четврт века, старећи и скоро боно ружпећи има- 
ла је нстоветпе црте. Има печсгавеома тужпогутоме када 
се човек пађе пред нревремепим привиђсњем младе п дн- 
впе леаотнцс којпј се диви, коју ночињс волеги! Иу миак 
по!лед мајчин и девојчпп имаии су тако разлпчитизраз да 
1*е исирављао сличиост. Коликосу плаве Камилппе очп, час 
јасаих час мрких зепица, живахппх плн чежњпаих, откри- 
валс пејсдпакост страспе душе, дубоки иемпр, уаутраш- 
н>у неуЈ*едпачепост, — толпко јс тихо и спокојио илавст- 
нило. очнју Г-ђе Фавјер сведочило стрпљиву иедрипу,- мир- 
но подиошење, п мнмо сие, срећпо. Ова удовнца пссрет- 
пога берзијапца бејапте елпка уиутрашњега мира. Када је 
човек гледа, као што јс јл гледих иупу, з травс боје па окру- 
глим образима, и ако и нс иробрапо одевепу, а опо ирис-
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тојио, у хаљнпа скоро по модн, било је тегако замсслптп 
да је та жепа ирежпвела драму пропасти и самоубнстпа, п 
да је та беспрекораа држања и мпрпа удовица глумпчипа 
мати. Све је нромењено, како пеко рече, Зар сам ја био 
одевеп к&о сликар старих традиција? Л и моји другови? 
Зар клупоки чоаек, одсвеп као слика модппх повипа Жак 
Молап личн на опе из 1830 или Чергаше Апрпја Мпржеа? 
Ну зар не жпвимо у доба када успели иозоришни комад 
допоси годипама канитал и нрнноскаквога мајурауБосу, 
када се слика каквога Америчашша нлаћа петнаест, дваде- 
сет и тридесет хпљада Франака кала сталпи члан Фрапцу- 
ске комедије има плату нуномоћиог послапика у каквој 
страној државн док се не повуче са црвепом трачицом у 
рунпцп од каиута, и кадаглумице, при госговању дочекују 
у страпимземљама као владарке? Преграда од нредрасуд* 
— нли од пачела — што дели умегпнчки жнвот од света 
оборепа је. Томе нљескају нрогреснсте и демократе. Баш 
Жаков прпмер и моја читања убедили су ме да је то нај- 
гора заблуда овога доба. Уметпик добнја ако се с њиме 
поступа као са човеком којнпемасвнх права. Љеговаирн- 
родпа склопосг према опоме што сија, иензбежпа иосле- 

| днца њсгове замншљсие моћн, врло се брзо нреобрати у 
таштиау, н ако је оп жртва преваре декора, раскоши, 
хвале, парочито хвале елегаитпих жепа, шго пеодољиво 
ласка његову самољубљу н чулима! А каца не иодлегпе 
нскушењу, оп пада у другу крајпост, нсто та.чу ириродпу 
томе раздражљнвом роду, а н оиасеу, у иобупу ионоса н 
човскомршгво... ТТу ја п сам надам у свој грех, у пеогра- 
ннчепе и неодрећене сањарнје. Вратнмо се опоме гато је 
ирави лек од свега зла, умнога н другога: Стчарности. 

ј Елем, седео према иоштовања достојпој Г ћп »ћавјер, у 
салону чнји јс памештај бно иод павлакама, збуњеп гато 
сам бно иасамо са мајком, а дошао сам посетитп кћер. 
Удовнца ме одмах умнрн трезвенпм п буржоаскпм разго- 
вором што је ирнстајао њепу лнцу н иореклу. — Дозпадох 
да је кћи еитпога трговца са Севера, да се њоме ожеино 
због њсис лсиотс ромаптнчин отац ромаитнчпс Камиле,

I

_ I
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после сусрета па путу. У њој је бпло нечега од Фдаман« 
киње и трговкиње. Опа је прпсуствоваласвомежпвоту као 
што каква жепа па каси присуствује продајн. Не казујем 
јаспо ствар коју јаспо вилнм, п која је честа код људи из 
народа: судбнпа нх се мало дотпче н остаје вап њпх. У 
осредњим дапима своје младостн, Г 1)а Фавјер је морала 
гледати, говорптп, осећаги са пстпм спокојством, — са 
истим спокојством је ирожнвела доба раскоши, — и са 
истим спокојством опа нодпоси пови п чудап догаћај ма- 
терипства којн је увукао у круг оптнцања једпе париске 
звезде.

— „Кампла ће доћн,а говорила ми је. „Кројачпца јој 
проба струк... Јадпо дете, пе осећа се баш најбољедапас. 
Њеп је посао тежак, госиодппе, н већ јој је нотребпо да 
се одмори. Погрешплн смо шго ие одосмо па море прош- 
ога лета. Позпајете ли Ииор, госнодпне? Месго је врло 
ено, мирпо, и павиклп смо се иа њсга за шест лета како 

:амо идемо. Болпм да сс враћам па нсто место када одла- 
зпм у поље. Људп вас лспо дочекују. Човек сс осећа као 
код куће... За жнвота мога мплога мужа, сваке годнпе смо 
проводили своја два месеца у Швајцарској. То је бнло 
правило. Нолажаемо 15 јула, Враћасмо се 15 септембра.. 
Од тога доб>1 тамо впше писам пшла. То би пало веома 
тешко . . . Вн долазите да говорнге с Камилом због њепе 
слике? . .

— „Је лн вам то рекла? Зар пијезаборавпла? рекох.
— „А, пије,а одговорн мајка, „и била сам врлозачу- 

ђеиа када ми то рече, — она пикако не воли да седн да је 
слнкају, врло зачуђепа н задовољпа. Још мн је рекла да 
сте н вн члан клуба иа Јелисејоким Иољима, коме је прп- 
надао н мој иокојпи муж. Оп се сиојио са клубом са вап- 
домекога трга, то зпам. Читала сам у новипама да сс у 
њему с.ваке године прпређује изложба. Хоћеге ли да ту 
изложите и Камплину слику? Мнслим да би то бпло од* 
личпо по вас, а пе би било рћаво нп за њу. У томе смо 
крају имали пријатсља са којимр. ћемо се покашто впћатн 
када се оист тамо пастаппмо, Мекамо да Камила потиише
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как&в ковачап апгажмап. Предложили су јоЈ да ступп у 
Фрапцуску Комедију. Лли како су је господа иа ње пус- 
тнла да оде када је добила своје две ирке одлнке, то јој 
саветују да пе попусти лако, сада када је славаа. Ја при- 
стзјем. Ја се у томе пе разумем. Алн јој увек говорпм: 
Не заборавн је Молпјеров дом ирема другим позорпштнма 
оно што је велика кућа Лувра илн Бон-Маршеа прематр- 
говнпама што иродају на мало...“

Нисам поуздан да казујем потиупо ред њенпх рече- 
нпца. Алн сам потпупо поуздаи да пзпоснм њихову садр- 
жппу, ајош више дух нз кога су пронстицале, апстотако 
речепице што ће доћи. — Бнла је толпко прпродпа да је 
због тога покашто изгледала ироста, п толпко поверљпва 
да се чиппла брбљпва, та јадпа Г ]>а Фавјер. Од тога вре 
мепа добро сам је упознао: у н,е је био пајмудрији п нај 
поузданијп дух за узиевање, дух ичене која не губн глав> 
нн у пропастп. Овај Фепомен је ређп од сентпмепталпостп 
у глумнца Обнчпо, наглп пад са Олпмна богагства повлачп 
собом душевну запрепашћепост што траје целога жнвота. 
Пропали људн као да губе, са повцем, сву моћ прнлаго- 
ђовања ускоме кругу радљпвостн, у којн их друштвено 
опадање затвара. И чудпа ствар! Тај се иоремећај паро- 
чпто опда дешава ако пм је богатство бпло кратковремепо 
пзмеђу два сиромаштва. Промепа стања је као Фантаема 
горија која заводи дух. Да одолн таквоме потресу требало 
је бити као Г-ђа Фавјер до дпа душе, потпуио, каоштоје 
казивао њеп младалачки осмех, румсни образи 
црте њепа лнца, нросто биће мирпе разборитости, потиуно 
супротпа од кћери, чију је будућпосг иредвиђала као што 
би предвндела будућпоет сипа што бп ступпо у војску: 
иотпоручпик, поручпик, качетап, иукопник, ђеиерал. Кои- 
зерваторчјум, ('деоп, Водвпл, Комедија, ванредан члап, 
сталап члап, — те су етане бплп иредвнђене у томе духу 
добре грађапке са тачиошћу која је билау толнкочуднија 
што је ваеиитање морало ирппремити да по другомеузору 
замишља судбнпу жепе. Како ее у томе уму нзвршпла 
Таква ноступпа промепа? Ну, је ли потребно објашњење

складие
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пзвеспих природа тто се пагопскн ирплагођују прнлпкамл 
као што се друге боре и бупе? Оно пооледље бно је слу- 
чај јадпе плавеВојвоткише. Ова бптпа разлпка у каракте- 
рнма одстраљпвала је од увек стварпу прнспост пзмеђу 
овпх двеју жепа. Опе ппсу биле, опе пису могле битп нс- 
крепе једна према другој. То мп би јаспо кадауђе Кампла, 
после десет мппута разговора са мајком, бледа лнца, цр- 
веппх очпју од плача, узпемнрепа до дпа душе, у што 
мајка чак п пе сумњаше!

— „На тебе је ред да пробаш,11 рече. „Идн, мама ... 
Чекаћемо те... Г. Ла Кроа пам може поклопптп пеколпко 
мннута...“ А кала добра госпазатворн врата, опамеуппта 
брзо: „Јестелп се впделп са Жаком?'1

— „Бпо сам јутрос код љега,“ одговорпх.
— „Опда зпате да све зпам?-1
— „Зпам да сте инсали Фопбертоу/1 рекох околпшпо.
— „У томе случају морате знатп шта ми јевашпри- 

атељ одговорио када сам тражила да мп објасип лаж?
Мора да вас је послао да му саоигатите какав ће утпсак 
учпнптп па мепе његово безочно нисмо? Дела, признајте, 
то ће битп лепше

— „Зашто мпслпте тако о мепи, госпођице?" рекох 
са болом који осетп да је истиапт, јер мезачуђено погледа, 
а ја настављах, изненађеп п сам речпма ко]е говорах; 
„Бејасте правпчапјн према мспп... Разумелн сте да ионеко 
ћутање није пп одобравање пп саучеспиштво. Истина је 
да Жак ппје скрио од мене нп своје бедпо јучерашње лу- 
кавство, ни своје дапашње писмо. А пи ја, нпсам сакрио 
њему, шта мпслим о његову пемању срна, а овде сам дошао 
по својој побуди, услед наклопости, па коју пемам права, 
то призпајем. Нема пи двадесет и четири часаол како смо 
пријатељи. У иепи се ипакзачела та паклоиост. Говорили 
сте мп са тако племеиитом отвореношћу срца, са узбуд- 
љивом поверљивошћу, и ви мп впше ие можете бнтп стра- 
пи. Тако сам размишљао. Осетио сам да сте песретпи, па 
сам потрчао к вама, просто, природно. Ако сам био на- 
метљив, добро сте ме казеили...11

I I •
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— „Орростпте ми,“ рсче ми опа другпм гласом ипо- 

гледом, пружајући мп малу успјану руку. „Патпм, и то 
ме пипп ееираничном... М ја, п ако вас једва иозпајем, осс- 
ћам према вама и сувшие непику паклоност да бих могла 
сумњати у вашу... Али ме је Жаково ппсмо дубоко увре- 
дило. А мпого је покашто мпого... Волим га, то оп зна и 
мислп да може чинити са мпом све што хоће. Оп се вара. 
Не зпа па што ме нагопи играјући се мојим срцса!...“

— Не замерите му за опо што је у љутњи учинио,“ 
рекох поплашеп слутњом за коју сам доцпије впдео да је 
бнла предсказање: „Обратпли сте се Фоибертоу. То је 
Жака увреднло. Написао вам је рђаво гшсмо. Уверен сам 
да му је због тога већ жао.“

— „Њему? усклпкпу опа п пасмеја се заједљпво. „ Ак 
говорпте као што мпелите, ви га слабо позиајете... Шт 
мп пајвише задаје бола, разумиге ме, пије опо што ми ј 
учиппо, п ако ме то љуто тишти, всћ удар штота задаје 
есби у моме мишљељу о њему... Стављах га високо, вп- 
соко!... Впдела сдм у њему особено бнће, ретког човека, 
ретког као и дар што му је. И требало је да видпм да је 
као и љубавпицп мојпх позорншнпх другарица, као нај- 
гори од њих, као опи што пемају храброетп нрпзнати не- 
верство п који га крију лажући као пропалежепе, каоопн 
којпма љубав што се према њима пма, задовољаваташтипу, 
да задену у рунпцу од капута осећања жепе, као цвет. 
Зиајте, љубав ме вишепезаслепљује. Томираздиредушу, 
а оп и пе сумња, ои, тако умап човек, одакде потпче моја 
гштња. Зар мислпте да пс погађам да га је певаљала Г-ђа 
де Боннвет позвала сппоћ па вечеру плп дајеотпратп, плп 
за нешто још горе... Зпамо какве су жеие пз отмепога 
света, када само почпу. Око пас су исти људп као п око 
њих, и опи пам ирпчају њихове подвиге... Тосу, покагато, 
велпке певаљице, верујте!... Н Жак је рекао: хоћу, јер је 
у ње великп дом. коњи, кола, хаљпне од Ворта, огрлнце 
од недесет хиљада, крзна од тридесет хиљада, и једио де 
пред нмеиом које и пије њепо .. . Збиља, бесмпелено је, 
страшно је бесмнслено пмати срца... Али и ја, опога дана

I
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кала будем хтела, жппећу у раскошп, потто оп то воли, 
тај всликм кљтксвиик у кога је душа једпогаскоројевића. 
Само требам да узмем Турпада, онога круппога младића 
са кочнјашкпм дицем шго сте виделп у мојој ложи, на ћу 
имати свој дом, леп као и кућернпа де Боппветовпх, иди- 
јамапте, и хаљиае од Ворта, п кола, п коње... Имаћу пх, 
нмаћу.,. И оп ће то зпати, п оп ћс ствпритп од мепе нла- 
ћепу жену, блудпнцу, н ја ћу му то рећп, бацитн у лпце. 
Мпслите ли да пећу смети?...“

— „Не, нећете сметп,“ одговорих; „вама је одвратно 
л када само говорпте о томе...“

— „А не,“ одговори опа потиулпм гласом, „петреба 
мпслитн да сам боља по што сам. Има дана када месјајап 
Ичпвот мамп. Впдпте, бпла сам богата. До двапаесте, трп- 
паесте годнпе нмпла сам све чпме отац који зараћује па 
берзп с.тотппе хиљада годшшве може да мазн једиппцу 
своју. Ето, покагато осећам потребу те раскошн коју сам 
познавала. Оерслпост безбојпога жпвота, безпачајпога, 
обпчпога досадна мп је, тпшти ме. Када се у трамвајској 
чекаопчци очекује ред, у гумепом огртачу и каљачама, да 
'и се заштелео Фрапак п по што ваља платптп кола но-
гаје се покаппо пестрпљпв и иа ум долазе речн што до-
оде у пскушење: „Да само хоћеш!. .“ Хај! кадамндуша 

Јлпва у срећп, када смем мпслитн да волнм и да сам во- 
љена, да остварујем, грлпм ромап своје младости, да је 
Жаку стало до мепе као мени до њега, да ћу остати у ње- 
гову жпвоту и његовим делима, тада сам пнјапа од задо- 
вољства када помислнм: „Да самохоћу!...“ „Ма јапећу...“ 
И ја се осмехујем па својс драго сиромаштво, јер је опо 
п мој драгп сап. Алп кадами постапеочигледно, каоданас, 
да сам бпла опчињепа'. да је у тога човека срца колико и 
у овоме памештају од дрвета,“ и опа удари стиснутом 
песнпцом по маломе столу на којн се паслопила док мп је 
говорила, „опда... ах! опдадругчнјеодговарам на кушање. 
„Да само хоћу?...“ понављам у себи, и одговарам: „Тако 
је, глупа сам што нећу!... „Али пећу увек така остати...“
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— „Увек Кете такваостатии рекох јој и опег јој узех 

руку, јер се та глуиост састоји што имаге опога чега вам 
ее чипи да Жак псиа, то јесте срца. А после и оп га има, 
ал.и па свој начипа, додадох, „ви Кеге биги мога мишљења 
вечерас или сутра пзјутра...11

— „Ви ме не нозпајете, одгозори опа мршгећп своје 
лепо чело и са дрхтајем око фиоо срезаппх уста, која узе- 
ше пзраз горчппе. „Требаће да ми се понизп, и да мете 
пупо дапа док му опростпм. Јуче сте ме видели само као 
слабу и заљубљепу жепу. У мени има и друга рђава. По- 
зпали сте н њу. Али ностојп још и трећа, поноснта. Оста- 
гшге ми ипак пријатељи, паставп са трагом сете у гееву. 
Услед лсиоте овог изпепадпог иреокрега залебде сен туа 
пога осмсха иа љепнм образима. Опа убриса рупцем д 
круппе сузе п дода слежући рамепима, дстињскимпагласкс 
хпто је дивпо противречило са трагичшш гозором од мал 
час: „Чујем мајку где долазп...* Не треба да види да сам 
плакала... Како јс па срамоту, лажем, лажимоје како ваља.Ј1 
Какав разговор може слушати човек изпепадпо обузег као 
штосам јабио одсипоћ,пајтоплијим иитересом, тако дубо- 
ком пежпошћу даје опабпла, — чему данасодрпцати? ирава 
л>убав!Јестељубав? Читавсчасове топосле нодиешто нро- 
текошсиза пове исповестидалеко различитијеод исповести 
у очитогадаоа, јасамопопављахсваку речи питахсе:„Јелп 
бнла искрепа..? Да ли је могуће дасе нз очајања реши еа тако 
страшпуствар?Видеосам крунпогаТурпадаисјај чакарасти 
очпју тогаужаспога човека,које каода сусеиздвајалепа ње- 
гову црвспу лицу. У њему сам палазпо сада, после размпш- 
љања, вољу коју ииеамумео ирочптатпеиаоћ, вољу богата н 
стрнљива развратппка којп уме да сс загрејеу нгри и окомн 
па иеку жепу. У исто време видео сам Жака Молаиа опа- 
ква као што сам гаоставио јутрос, — и његов иоглсд када 
је говорио о намери да нрекиве везу. И опет је било ие 
могуће да је разумевао колику одговорпостузима на еебе. 
Покушавао сам доказати себи да у оае има више извеш- 
тачености ио пзопачепости у својој правој прпроди, стварпо 
безопаспој књижевпичког каботепа. Дстињаето је одчовека

■
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да се показује, да се тако хваишпе, на ма бпло, као што 
овај чппи нз рачуна п намерпо. Зар ппје вредео више од 
свога држања, од својих парадокса? Ко заа? Када му будем 
рекао просто, пскрепо какво зло може панети тој јадпој 
девојци, можда ћу додпрнути у љему жицу осетљивостп? 
Има изг.еспе осећајпе честптости, чистоте, дакажем једпом 
речи, трпвпјалном али тачном, у стварпма с]>ца, као што
има проФесионалне чеетитосш и чиетоте у новчаним ства- 
рпма. Колнко еамо анархпста теорегнчара признају у жи- 
воту повчаиу чпстоту! Проноведају укпдање нрава пасле- 
1ја, а пебп вам затајпли пару када вам вракају ситаа повац. 
Зашго п Жакпебпзастао кадасеналази предтпмеда учи* 
ни плп пе, какво рђаво дело.Лоследпца тога размишљања 
рила што, пошто сам промерпо н за п против, одлучпх да 
оворим сљпме,затпм увидех бесмпелепосгтога, оида опет 
феђох око шеет чаеова, праг његове куће на тргу Дела- 

борд. — Молапа није бпло код куће. Одох у клуб, пада- 
јућп се да ћу га ту паћн. — Те вечери ппје вечерао у клу- 
бу. Немогућигасрестп, хтедох бар да говорим соном због 
које сам учипно тс пекорпсне кораке еа милом Камнлом 
Фавјеровом, чпјн су мс внта сплуста, нлаве очниузбуђен 
осмех у корак пратплп, што је бнлоу толико пеодољивнје 
јер сам то ирввдао саучешћем. Изговарајућн се тпме, ја 
се упу.тЈх ка Водвплу. И етпгох иред позорнште пре евр- 
шетка ирвог чнпа. Постпдех се сзојс слабости, те се коле- 
Оах хоћу ли ући. Јоши сада гледам себе гдеобплазим око 
позорлшпе Фасаде у облнку ротонде, погледајући чае сте- 
пеипце шго еа булевара водеудворану, час врата нз улн- 
це Шосе д‘ Апгеа кроз која улазе глумцп. Најзад се ре- 
шнм да пођем тим вратпма, када видех где свет излази у 
гомплама пзмеђу чинова. Да кукавнчлука тпх тајгшх но- 
нуштања! И сукобпм се. са кпме? са самим Жаком.

— „Хоћеш до Кампле упита ме са добродушпоћу у 
којој.је било ма.:о подсмеха, и мислпм да поцрвснех када 
му рекох:

I

— „Ие, јурим за тоб >м још сатрга Делабо])Д, пасам 
био V клубу“

ј
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— „Увереп сам да сн хтео бранитп је, рече ми и узо 

ме под руку. „Знам дн сче гопорили ово после подне, 
си ме чак и брг.аио. Хвала ти на томе... Било би онравда 
по да си покушао користити се покушајем. Да, да. Ну ти 
си поштен, н ми смо ее иомирили, твоја иријате.вица и]а, 
те Кс опа еутра доКи у мој момачки стан, у мој ажогг, 
како »о.1 и твој иријатељ Ларшер. То је једипа духовита 
реч тог сиротог чо»ека...и

— „А Г ђа деБоннвет? заиитах га заиреиашкеп ови; 
нзпеиадпнм иреокретом.

— „Г ђа де Боннпетје певал.алпца! одговорп он с- 
рово, — жеиа из отмепога света у ономе пајгорем смислј 
Ето шта је Г-ђа де Боннвет... Лричао сам ти да Кемо се 
састати па Г1ер-Ј1аглезу. М дошла је са памером да чмпи 
са мном шго хоКс. Елемнграла се кокете натоме састанку 
хладннје ио када ее нрегонимо ушепсм салону. Како јане 
доауштам шалу иа евој рачуп, раетали емо ее у вавади, 
или домало...“

— „И тако Ке се Кампла користитн оинм што опа 
друга ннје хтела? прекпдох га. „На Фнпапсијеком језику 
то ее зове. чипн мп се, внрман.“

— „Нмје то тако.“ рече оп машуКн главом. Срце је 
х.удско сложепије по што мислпм. Пошто сместихГ-Кз^де 
Бопнвет V шепа кола, јер јс нмала смелостп, — пли опрез- 
пости, како хоКеш — доКи па састапаку своме купеу, ре- 
кох јој па енглескоме оиу смелу реч лорда Херберта Бо- 
хупа Г-ђп Егхорел, када сс усудмо нзјавитп )ој љубав ирп 
другој посетн: — пнсп что ту реч? о! она је сјајпа као 
емедост н уображепоет: Уои кпогс, зска' гМ дтеуои апо(1гег 
скаисв... Звате, другу вам прилнку пеКу пружити... И 
скппем јој шешпр сувпшс мирно да бн та глупа жепа 
могла мнслити да је нскрепо. Ну бејах миран. Запалпх цп- 
гару п прихпагих се тако всеело булевара да ме је то и 
самога чудпло. Открнх пе само да нпсам волео ту жену, 
веК да ми јс била потпупо пеиријатпа. Са њоме посета 
нрнземноме стапу, обпчној нозорницн мојих уживаља, бпо 
бн ласкав спорт за мојс само.вубље, али нравадосада. То

и да
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је мршаво. То је су1Ј0. То је уображепо. Кост п нпкаква 
цесма!... Преда ме цзађе слнка друге, п због тога скоро 
певерства, порсђешем, заволех је још више, те одмах уђох 
V једпу каФапу да папншем својој леној Камнлн, сместа, 
ппсмо помирења. Д;1о бих што ми прииада као ипсцу од 
једпе вечери др. ме је Краљица Лпа вндела, опа шгојебез 
сумње мнслнла да ја у каквоме куту лијем сузезбогувре- 
ђењељубави н иопижењеташтипе? Башлипито наменс!...“ 

— „Је лн Г-ђаца Фавјсрова одговорнла па твоје иц- 
смо?“ прекндох га.

— ДПест днвппх страпа, као п све што нн ппше...“ 
рече оп с пежношћу у којој једва да је пмало подсмеха, 
„да шеет страна; иет и но да мн рече да мп ппкада иећо 
Јпроститк, а последње нола страпе да ми све опрости од 
свега срца... То тако увек бива. Па кудаћешта? Јамиш- 
љах да идсш ка њој.„“

‘ — „Тебе сам тражио, велим ти,“ одговорихму, „На- 
шао сам те. Исто сам тп пмао рећи, ти сн то сам себире- 
као. Бпо сп нравпчан према њој, а н према другој, Баша 
је свађа свршспа. Помпрплп сте се и срећии сте. Меии 
остаје само да вас благословпм...“

V.
Оставпх Жака па ту шалу добачену са доста добро 

однграпом веселошћу дн бп бол који ме је одједиом обр- 
вао измакао његовој иронпји. 0 кукавнчлука и у тој ири- 
лпцв! 0 да боне педоследпоетн срца, увек пстога, мимоис 
куство, мимо одлуку, мимо годипе! Трчао сам цело иосле 
подне за својнм другом да га преклињем да водирачунао 
својој прнјатељици и да јс пе оставн сурово. Дошаосаму 
нозориште да носаветује.м Камилу да н сама пе мислн као 
што је мпслила о саомс љубавпнку. толнкоме јемогућпост 
освете испупила страхом до пајскрнвепнјега кутка мога 
бића. Дакле требало је да серадујсм љпховом измирењу. 
У толнко је бол.е што јс кокетернјаГ ђедеБоннветимала 
ту иоследииу коју пе бп ималн мојп савети... II ето, ипје 
тако! Ш-.о је глумица онростила лако као истапски заљуО*
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■Л.епп жеиа, то ме је лаболсло па месту где се ппсам падао, 
а још више мм је бола задавао њихов сутрашњи састапак. 
ЈЗипео сам их загрљепе са пеобиппом јаспошћу маште коју 
сликарски посао развнја у арло велпкој мери код иас. Та 
пеподпошљива слика пагоппла мс да признам жалоспу пс- 
типу: био сам љубоморап, љубоморап без паде и нрава, а 
љубомора ми је бпла детињаста смсшпа, бесмислепа. Ула- 
зио сам, ушао сам у оиај пакао лажпих осеКања у коме 
се трпе најстрлшпијн боловп љубавн пеужпвајући у ра- 
достнма што нх опа нружа. Како сам добро позпавао тај 
проклети пут! У току жпвота мога срца, пепотпуног и пе- 
сагласпог као што мн је п жпвот, пролазпо сам већ кроз 
тај онасап положај: више сам пута бивао пежап нрпјатељ 
жене заљубљепе у другога, алн впкада сатако паглнм осе- 
ћањем, са таком нејаснпм паклоности као што ми те улп- 
вала Камнла Фавјер. Лако еаи могао закљувнти да ће то 
прцјатељство поређепо са другима бити шго н тровањем 
алкохолом које пратп нијапство — ирема загрејапости од 
каквог доброг вгша које ис идсуглавуг. Тамеочпгледност 
толпко уплашп да закључнх са собом свечап уговор. Се- 
ћам се. Легао сам п пмсам могао сиаватп. Седох п, у мраку, 
узех есбе за руку п рекох гласно: „Дајем себп часпу реч 
да нпкога иећу прнмнтп педсљу дапа н да пећу пћн пи 
Жаку, пи у иозорнште, нп у улици ла Барујер. — Радпћу 
ц излечићу се...“

Свакн има у своме карактеру јакнх страпа премако- 
јима сгоје слабестрапе. Једне су пакпада за друге. Недо- 
статак моје }>адљиве одлучпостн падокнађује се ретком 
спагом моје отпорне моћп, ако могу рећп. Неспособап да 
спажпо пдем у папред, чак н када ме најтоплија жеља па 
то пагопи, ја сам нсобичпо нздржљив у узлржљивости, у 
одрнцању, у одсуствовању. Плашљивост ми пе да рећи 
пекој женп да је волнм, када је иолпм, и опа хоће да ме 
загушп, Ј\[огао сам бежати са дивљачком одлучиошћу од 
драгана које сам страсно обожавао иа чак п не одговаратн 
па њпхова нпсма, када сам био па самртпнм мукама од 
бола, јер сам се заклсо да пх више. не видпм. Лакшемп јо
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било оЛр;1;ати злкле.тву према Камплп. И лаиет.ч, педеља 
даиа гато еам оаредно ссбп аа оздраиљење прогсче, а њој 
не дадох. као ни Жаку, пи знака о жппоту. А пн љубав- 
ппцп меип. Тај део програма би барем изнргаеп, алн ие и 
другп, и озарагљење пе дође. Ваља рећп даразумпост по- 
стунака пе бн ираћена {»азумпотку7 мпсли. Радпм вредпо, 
алн гата! Цокушах ирва два дапа продужпти Пслшј. Ие 
успех се удубнти у н,у. Осмех п очп драгапе мога друга 
једпако еу мп пзлазплп нзмеђу слике и мепе. Остављах 
кнчпцу. Пугатах Малвипу Дчкро, свој глупи модел са пе- 
М1ТПВПМ речима^сетннм зенпцама, да се мало одморп, н док 

* та девојка нуншла цигарече преврћући какав рђав ро-- 
ш, мој дух је одлазио далеко, врло далеко одрадпоппце, 
преда ме је нзлазнла Кампла. А после геће сечовекуда 

у манпн мплује мит, као гато јемит о Психи. кадасетруди 
да се борн противу љубави која га осваја. По своме оби- 
чају, ирочптао сам миого књига о овој баспи, теје опапо- 
кренула у меин безбројпе кукавичке снове. Мисао коју 
казује та иеторија, то свирепо твр1)ење да дугаа може во- 
летп само песвеспо, увек мп се чппила тема у којој пма 
бескрајно много сете. Авај! Алн пе еамо у л.убавпим по- 
словпма да уздрхтала и заиочепа у свакоме од пае Психа 
иодлежи пејаспоме и пезвалачкоме закону иагопа. Тај ие- 
умитнп закоп у7иравља и вером. Ол уиравља и уметпогаћу. 
Беровати зпачн одрећи се разумевања. Стваратн зпачи 
одрећп се размпшљања' Када уметппк, као ја, патподсу- 
впгапе умпе развијемоети, када осећа да је затровап крп- 
тпком, везап теорпјама, тај симбол проклете ИимФе гато 
блуди и испагата у певољи злочип гато је хтела мпого да 
зеа иостаје веома иетппит, жив, Оп еилпо заталаса пај- 
дубље жипе. Увек сам осећао да ме привлачитај нредмет, 
а нпкада писам могао ловрганти пиз слнка у којима сам 
иочишао да га радпм. Камила Фавјер је далеко, а ТТсиха 
јога пије довршепа. Хтео сам да обухватим мпого пијапси 
ово слпком. М зато ми је најслабији разлог био довол>ап п 
биће ми увек довољап да ми одетрапи пажњу. Живо ее- 
ћаље на Камнлу би, од свих разлога, пајдражи, јерсенај-
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47 ‘ 1маас удахавао од мога сликарскога запата, захпа.т.уЈуђи 
чудпом попуштању савести које ми иадс иа ум% :со'ј^у ; - 
испричати: ,л,

— „Када сс ис могу узлржатп а да делога дап.^.уу 7 
мислим па н.у,“ мпслио сам, „како бп било да по сећап.у 
покушам пзралити њепу слику? Гете је говорио да му је 
довољпо паппсати поему да муболнрође. Штодаслпкапа 
ноема нема исти утицај као н писана? . . . Зар пе бејаше 
песпичко дело то парадоксално и лудо нредузеће: слпка, 
без модела, ;кепе коју смо двапута видели? Парадоксалпог 
Јесте. А лудо? Нгје. Имаосам, да оставпм па нлатпо. оп 
питу сеп што сам у сповнма гледпо, сећање на њу, таг 
јаспо да сам је када затворим очи гледао пред собом опакв 
какву сам је видео: — па иозорппци, тапаао. вплкпскп уз- 
будљиву са младостп п дара, нодбелилом, вештачким мла- 
дежнма, колом, прахом, у нлавој хаљипи свога лепог па- 
днмка; — затим у својој ложп, чае пежпа, час подсмеш- 
љпва, у жнвонмсвоетн жнвога переда, у коме се огледају 
хиљаду сптпих певоља запата; — затим дуж зпдова ив- 
валпда и иод звездама децембарске ноћи, наслољепу на 
моју руку, бледу, чпсто пећу, преображену сетомпспове- 
сти; — н плјзад код љене муће трагичпу са бопе разоча- 
равостн . . . Сне те Кампле се етанаху пред упутрашњпм 
ногледом у слику која тстко да нијејаспа као н сама ствар- 
пост. Отпустпх Малвнву. М;тох Психу у један угао ра- 
дпопнце ц црвеном писал.ком пзрадпх скицу сепп гато ме 
ннкако пе остављаига. Слнчпост ове слпке, започетеу гроз- 
ппцп страснога саучешћа, бпла је певероватиа. Оа плавп- 
часте хартпје смешнла се на мепе Кампла. И ако је бпла 
само скпца, она јс била толико жива да сам н сам бпо 
зачуђен. Као и увек, еумњао сам у свој дар, п да Опх 
ироверио да лн је слпка рађена но сећању бппа толпко 
уснела, одох до једнога дућана у улпцц де Рпволп у ко- 
јему су нродавале сликечувепелпчностп. Затражпх слпку 
славпс глумице. Вило је шест њсиих слнка у збнрци. Ку= 
ппх свих шесг румеппх образа, — то самосећао — услед 
смешпе стндљпвости, када сс узме у обзир моје годппе,

. .•»•
(Ј.
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мој посао, п чедпост мога куиоваља. Чекао сам да Г»ихих 
подробпо разгдсдао кад будем сам под оголслим кестеиима 
тијмрнјскпм, у једно облачпо јесењско после нодие што се 
дчвпо слагало са сетом коју сам осећао иред овим слнкама. 
Најлсшпа ме1»у н>пма је нредетављала Камилу у оделу за 
парош. Њој је морало бигн две годппе пајмање, зацело нз 
опога времепа када опа још пнје била Жакова драгана. 
Било ]е у очпма п око усана, овога девојачкога иортрета, 
девпчанскога нзраза, мало дивљега, сраме;кљнво1а п нер- 
возпога, уздржавање душе која се ппје иодала,— детиње 
душе која нреаосећа еудбнпу. која ее ње нлаши, којажудп 
за њепом скрнвеном тајном. Дведруге елике представ.љале 
су почетнпцу у двема улогама пграпзм у Олсопу. Још је 
то псто дете, још чедпо, алп је воља за успехом пачппила 
аве боре мзмећу обрва, палила у зепицамаборбену ватру; 
и бора око уета, скоро иаирегпута, показивала је страх 
еамољубља које сумња у еебе. Три иоследње слпке иред- 
стављале су, у костпмпма нз Војвоткиње у плавоме, жепу 
која је иропзашла из детега. Љубавпо откровење се иага- 
ђало по позлрвама што еу удисали живот, по очима у ко- 
јпма је плпвао пламен ужпвања, лак п врео; и па уетнма 
као да је било трага, оа више расцветапим успама, од 
иримљеппх п датнх пољубаца. Да лн ће доћн дап када ће 
друге њепе слпке причати, ие више ромаи уметнпце н за- 
љубљепе жепе. всћ лнкоумне и раокалашне жепе, којуиз* 
држава какав Туонад, шппе Турнаца, за свагда укаљанб 
нрљавом п купл.епом иохотом?... II уиек ее праћах иајста- 
рпјој слнцп, оној коју бчх желео, опој чпји оам живи узор 
могао срести у нстоме тпјлерискоме врту. Колико лн је 
пута, мпада каороса, морала њиме проћи, пдући Лз пашега 
заједпичкога краја у Конзерваторијум! И писам могао за- 
мпелитп је дру^ојачу него што 'Је бнла пре нрве љаге, 
онакву каква вглпе нпкада неће бити!

„Песпиштпо је оелобођење..." Јеете закаквога Гетеа, 
можда, или каквога Леоиарда, за једпога од оппх неликих 
твораца што дију, што оживогворују све своје упутрашње 
биће у какво писапо или сликаео дело. IIу има још једпа
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раса уметпика, слабих и пепоузданих. за којеје дело илод 

упутрашње раздрагапосги. Опи се пе ослобођавају
патње казу.јући је, они је повећавају, иогоршавају, можда,
јер пе умеју пзразити је, избацити јс целокуппу из сеое. 
То је био &ој случај и овога пута. Пред овим Фогографи- 
јама моја памишљепа слика ностаде јасна. У мепп остаде 
само једпа, прва. Хтео сам да изнесем и пасликам Камилу 
у осампаестој годипи. Хтео сам да наслпкам сеи, сеп опе 
коју могах позпати чисту и чедну, волети је, ожепити се 
њомс, можда. Слика сепи иокојпице! И из тога посла 
тпче за мене, за ту педељу дапа самонања и непрекидпога 
рада, оиа нејаспа иумирујућа благост што лебди око лика 
за свагда шичсзле жепе. Аналишући као иомоћу стаклаза 
увелпчавање, нојединостиовогалицаиалошој скоро избле- 
делој ФОтограФији, уживаосам часове душевнога задовољ- 
ства пепсказапо иежне. Није било ии једпе црте ове беза- 
злеие главе па којој ие открих за ссое јасан и као психо- 
лошки доказ дивне нриродпе осећајпости на дву ове лич- 
постп ол које јеово бнло, само за један треаутак, пролазан 
пзглед. Мајушпост ува, лепа обликом и нвицом, казпвала 
јс добру расу. Мекоћа косе п иежва боја огледала се у 
преливима па коврџнцама, који као да су бпли испрани, 
пспарени, избледсли. Крај доњег делалица оцртавао се, иод 
тапаиошћу образа, фип и снажап. Пенпо чулиостп се поз- 
навало по доњој усни, мало ирил>убљеиој и расечеаој иру- 
гом која показује вслпку доброту. Бпло је духовптости и 
ведрине у иотпуно правоме посу, мало краћем у односу 
нрема бради. — А очн! Ах! велике, дубоке и јасое очи, 
чедпо и пежее, радозпалс и замишљепе. Уелед дугога ио- 
сматрања, опе оживл>аваху у мојој скоро халл цшшрапој 
магпти. Мала гдава се окретала паврату, чије јетанапове- 
зпвање откривало витост као уг статуе оегалога тела. Ни- 
када ннсам бол.е разумео доу то доба посматрачкога усхм- 
ћењаколико јо оиравдана источњачка суревњивосткојибра- 
ни својс женс. од миловања иогледом, и страсним п топлнм 
и печистим као и осталп што су. Посмнграти пеку жепу 
;јц(1чиимати је. Како сам то дубоко осетио за дугога седења

извесне

по-
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проведена у бчлезкењу па платпу те варљпве слнке, —ос- 
меха п зееица Камплппох,осмсхаоднегда.еадашњезенпце 
осветљене другом ватром. И како јаспо осетих ди мц дар 
пије па впскпи душе, пошто пијанство духовпога поседо- 
вап.а пе завриш секрајп.омтворевипом! Из тпх дана дадох 
само првп нокушај ц ако сам ирежпвио сепзацнје узорпога 
дела. Барем сам ја ноштовао у себи тај настун свете гро- 
зннце, ц пе нонравпх јс, да бп је довршпо, слику скнцпра- 
пу те недеље. Зашто сс опа не продужи?..

Зашто? Томе ппје крива само мојаслабост. Д1|еспло се 
пешто просто што ннје завпсило од моје воље. ^То је бнло 
довољпо да ме баци у вртлог драме заилетепога каћппер- 
ства и искреае љубавн коју сам хтео пзбсћн, дапебих био 
повереиик као у сгариискпм трагедпјама које је Жак хва- 
лпо, — поверепик н сам рањеи п нз кога лије крв. У току 
пемирнвх дапа ио моме представљању де Бопиветоипма, 
ја пе оставих своје посетепце код њих, а такође је пе од- 
несох за време пастуиа усамљепога рада. Тако са могао 
'пслптп да ћу битп мпрап од стране Краљице Апе. Баш 
а њепе страпе потече иовод даирекппем еамозаље п рад, 

; обдпку пајобичиијем као памприсапо писамце, са грбом, 
наппсапо пајискетпијпм и еајбезличпијпм епглескпм руко- 
пнсом, од руке саме Г-ђе де Бопавет. То је бпо позпв па 
ручак у ускоме кругу, оанеколико зајсдпичкпх нрпјатеља. 
Што сам добио иозив иослс свога пепажљпвога држања 
било јс доказ дазавада са Жаком није дуготрајала. Крат- 
коћа рока — ручак је бпо заказап за нрекосугра показн- 
вао ја опет да је позив дошао изпепадно. Трећа пмњешша 
давала.је карактер загопетке овпм речима, које су собом 
биле обнчне као п руконис: штомптоппје дошло од Жака 
ЈЈлн са пекокико редн од његове руке? Мој првн покрет би 
да пе примим. Ручавање код других изгледало ми је већ 
годинааа као досада толнко исто песпоепа колико и пеко- 
рнспа. Маогобррјаи нороднчпи обедн којеморам да иримам, 
зашто? — заједпички месечни ручковп сасабраћом којима 
из слабости прпсуствујсм, — зашто и то? два до три ири- 
јатеља за етолом са којнма седам за сто са врсмепа па време
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јер их волим, — у клуиској трпезарији у вечери великв 
досаде, било је доводлш, и сувише, за дружељубље које 
ее гаси у мепи са годипама. Д *ћи ћу дотле чини ми се, да 
ћу свакс трећс годние иоручивати Фрак. А сам собомручак, 
иа који ме је позивала лепа и опаспа Краљица Ана трсбало 
је у толико нре избећи, што ме је бацао у матицу узбуђења 
прсбрпЈ^сиих са толико одлучпости и тешкоће. Оедох дакле 
за сто да наиишем писмо да ис нрпмам позив, које запв" 
чатих, н на завој прилених марку, Затим. место дадамда 
сс писмо носи иа пошту, ја га снустих у џеи да гасамод- 
иесем. Дозвах кола која нролажаху и дадох кочијашу ад- 
ресу, пс најближе цоштаиске сганице, иеК куће Полапов' 
у улпцп Делаборд, — опе ку1«е, штосезаклех да јој нра 
пећу прећп. Зар пећу имати времена нослати својеотказ1 
ппсмо када дознам од Жака какав је разлог павео на т 
љубазносг Г-1;у де Нопивет, о којој сам могао рећи к«чо 
Сегир о ироизводству оФпцпра послс бнткс код 31оскве; 
„Милосг јс нретпла?44

Овога иута слушче у шарепоме капуту уведе ме у 
собу за рад „младога н већ славпога учитеља44. Молаа је 
ссдео за иисаћим сголом, великим сголом од саме храсто- 
випе, са многобројппм Фијокама. Кљижоица је иокривала 
зпдове мале еобе, н сам пзглед к(М1га је показивао оруђа 
често узимама у руке алн увек остављапа оа месго. 11 и 
трЈпа прашиис. Пн трага од иерсда којн окружује рође- 
пога кљпжевипка, кога јурен/е за својом маштом једаако 
прекпда у нослу. Пнсаћи пулт заархитекте па двема ви- 
соким погама иозивао је инстојећи рад ногодаи за здравл.е. 
Друга виеока и која се окреће књижиица, са речапцпма, 
атласима, књнгама за конзултовање, зелепнм корацамаеа 
подацима бпла је оа углу ниеаћег етола; р ред који јевла- 
дао у љој, листчжн харгије једалко исечени, угодни иред- 
мегинањој, класпФикатор за одЈоаорепа иисма и за иисма
иа која сс пма одговорпгн, сведочплн су о ианици иуво 
реда свакндшњегд одмеренога н свршеиога нбсла. Те по- 

, једипосгп практичиога иамештаја Гш.ш су толико у духу 
иогледа ишдчовцх те ми шшгга ие измаче оку, чак ии у
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овоме трепутку. У соби ппје бпло пи једпе уметпичке 
стварц, чак пи велпкога часовппка на камппу који се свуда 
налазп. Часовпик што је показпвао часове за време рада 
бпо је метална справа тачпа, пага, у стакленој кутпјп 
опточеној бакром. Каква бп се друга слпка могла дати, у 
овоме жпвоме оквпру, у овој срединп што је пстекла из 
њега, до слпка овога кшижевппка, коме је све страпо што 
ппје његов посао, методнчнога као да пије човек у модп, 
уредпоха као да ппје био, самом својом уметношћу, слп- 
кар свпх узнемнрења, свпх нереда пгго се збивају у људ- 
скојдуган,где седи застолом за геометра, са хладпом иза- 
мншљеном маском лпца, и његов пачпн држања пера, по- 
кретом којн показује вољу, уредност, одмереност. Адабн 
слпка бнла тшшчна, требало бп слнкатн Молапа као што 
га ја нзпенадих тога јутра прп прочитавању чстпрпнапп- 
сане стране, којесупре билнпзрепдисане, одустајања, од 
страпе овога књижевнога дрводеље, четпрн малалистапо- 
крнвенаједнакнм врстама рукопнса чпја су сва ппсмена 
бпла довршеиа, сва 'Т иревучена, нада све је стављепа 
тачка. Јесам ли бпо завндљпв, ја, човек којн све ради па- 
'.охват, бележећн ове појединостн са љутњом што је по 
шгледу неоправдапа? Тај човек, ма шта се рекло, нма 

нрава руковатн својип књнжевпнм успехом, као што би 
управљао каквом кућом за доходак. Паонег, зарпијебило 
нечега, као неко осећање што се бупило о пама услед за- 
пажања ове неодређепе лажи: ово руковање леппм даром, 
сатолико саможпвости, сатолпко рачупа уосновн, сатолн- 
ком велпком моралпом разлпком пзмеђу ппсане п прежпв- 
љене мислн? Мпогб ме је љутнла једпадруга Жакова осо- 
бнна. Пружао мп јеруку саиемариом срдачпошћу што му је 
бпла својствепа. Прошло је више месецн како сепнсмо вн- 
делипресусрегауклубу, а онмп јеговорно прнјатељекн као 
да смо се јуче расгалн. Испричао мн је обе љубавпеисто- 
рије што их у псто време водн, као своме пајбољем, пај- 
ноуздапнјем нрпјатељу. А чнм смо се расталн, као да пн- 
шта пнје пн било. За њега пе ностојах више. Вратио сзм 

Стисак љегове руке, Оио јс нсти.' Колнко више иолнмсе.
_1
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Од &]Шл пасмејапих и малпм задовољпих, пеповерљиве, 
осетљивс, што ее лако љуте, са којим се човек завади, ко- 
јнма је па вас криво п па које се ви л.утите, каји се на- 
л.уте па вас, често без разлога, за пајмању пепажњу, али за 
које човек постојп, осећа да је нешто стварпо, нештоживе 
н човечапске стварпостн. За праве саможивце, напротиВј 
'човек је нредмет, ствар, пешто што је једпако. уњиховим 
очпма, паслоњача коју вам нуде уосталом са најдоброчуд- 
пијим и пајиразннјим осмехом. За њих постојп само при^ 
суство, пријатност п пепрпјатност што због њега осећају. 
Иу да будемо потпупо пскрепи, можда мепп не бп бпло 
крнво што ме Камнлпп драган дочекује као и увексвојом 
безлпчпом љубазпошћу, да га нпсам нашао нешто бледа, 
уморппх очпју; а морао сам нрпппсатп тај малп умор ча- 
совпма љубавп проведеппм са дивном девојком чпју сам 
пекадашњу девпчапску љупкост износпо целе прошле ш 
деље, подржап најстраснпјом респроспектпвним хипнот 
змом. То мп је осећање бпло толпко ^мучно као да сам 1 
Камнлу пмао другпх права до права сањања и спмпатпј^ 
Дошао сам да говорим о њој, ахтео бпх отићи не рекавши 
нп пмена њеиа. То је ћутање бпло у толнко немогућнпје 
што сам, тек што смо се поздравилп, пружио Жаку позив 
Г-ђе де Бонивет.

— „Је си ли јој тп рекаода ме позове?...“ запптахга. 
„Ко ће све бптп па ручку? Шта да одговорпм?...“

— „Ја?“ рече пошто прочпта ппсмо п не крнјући чу- 
ђење. „Не у то ннсам умешан... Треба примпти позпв из 
два разлога: прво то ће бнтп занпмљиво за тебе, а друго 
учинићеш мп велику услугу..."

— „Теби?...“
— „Тако је ствар је проста,11 одговорпмало нестрпе- 

љиво када виде како сноро разумевам: „тп пе погађаш да 
те она зове јер се нада даће дознатп од тебе истпну о мо- 
јим садашњим одпоснма са Фавјеровом?...“ Дошло мп је 
да те зовем Бсту, невинашце моје, као што се зове младп 
безазлепп човек из СестриАа моје тетке. Проучимо ствар. 
Промпслпмо мадо, за Бога! Алп, запста оставпоспме целу
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Исдељу п аезпаш како стпарн стоје. Довољпо мс позпајсш 
те зпаш да нисам нропустио прошлу недељу а да пешто 
пе мапеврншем, у маломе рату што смо једпо другсм об- 
јавилп, Краљица Апа и ја?... Шга зпачи вешто? То мапе- 
врисан.е оетајеу оспови скоро псто. Продужио сам опако 
као што сам тп рекао: еве внше сам уверавао госнођу да 
Камипу дубоковолим. ХоКу да те поштеднм прнчања своје 
стратегије, од које је пајиростпја бпла што сам се према 
малој држао као да је волпм. Али Краљпна Апа пије глупа. 
Опа је псома, веома препредеиа... Опа нроучавамоју игру... 
И једпа погрешка, једпа једииа, п моје пукавсгво неће уе- 
петп. Нећу успетп да јепагпач иоиети еепадрво, ако дрво 
буде пзгледало еувише памештепо.11

— ~Чуј ме. Ја још пе могу да схватпм, Удвараш се 
Г-ћи де Боанвст, то је једпа чпњееица. Говојшш јој о сво- 
јој љубавп нрема Фавјеровој, то је друга чнњепнца. Како 
то доводиш у склад?'1 Јер удварати сеједиој, зпачи не во- 
летп другу?

— А грижа савсстм, ту (1еаг Ј)а1ку, прекпде ме оп, 
(,коју заборављаш? А искушење? Ну нре свега, виднмо у 
чему је ствар, као што се нокашто велп у повппама. Не 
удварам се Краљици Аан, ја удешавам даее опа. меии уд- 
вара... Јееп лн икада у жнвоту имао какву иудлицу? Јесп, 
Онда еи је нидео, кадсиза етолом, [рпцкао ребро како те 
гледа и погледа кост отпма у којима се пмпгспо осећање 
бори са лакомошћу месоједе жнвотиње? Е видиш! такве 
су моје очн прн снакоме њеиоме иопом лукавсгг.у ла иза- 
зове у менп жудњу овојом ленотом. А како је чопек прлн- 
пом изпад нса господнне,— савл*1)пвањем есбе, господиве 
— дужаост у њему палј ча. Вежим од н.е као пеко који 
пеће да нодлегие... Глехоћеш лп дати паведем пример? За- 
мнсли, ие давпије но јуче, мала затворева кола шго иду по 
магли која је била, магла коју зчвем леном маглом угод- 
пом за прељубу... Срели емо се, Г 1)ч де Бовивег и ја, у 
дућапу у коме се ирода)у старипе у који је ишла н гледала 
ћилнме...а и ја... какав случај!... иете... н тоје друга случај- 
воет! п опа меје иопудила да ме одвезе својпм колима..."
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— „Својим колпма!а рскох запрепашкеп.
— „Уар би тп више волсо да смо уасли лруга колаУ’1 

•уппта ме оп. „,Ја ие... запамтите, Ј)а1.<1/} да оу шетње ко- 
лима лрло у моди код иолу доороппке отмеиога света који 
слм покушао деФннисатавам ире пек^дико тапа. 1 Гмаих вс- 
впинх. Имагрешпих. Коћесе разазнати међу и,има.. ГГрсђе 
лнте љутн>а?Наставл>ам.. Здмпслп. пас, упе1;пм колпма иу- 
шш мприса па жепу, оиога пеја<кога мириса што дубоко 
прожима у који се мешају двадссег ирстп мприеа: мирис 
кеспца што су запојили у ормаиима батиег и меку свилу 
Ј|убља, мприс праха којпм се посула као тапапнм облачком 
носле купан>а...“

— „Ако нкада отрорим радшу с мприспма", преки- 
дох гл, „само ћу теби новериш писаље реклама!...11

Његова проиија ме јељутнла, а његово одавање тајпп 
мп се чипнло тако ружпо да сам хтео сие то иресећи. Г1а 
то пеумсспо куђење, он ме иогледа скоро л.утнто. Пуње- 
гопо расноложења надвлада. Он слеа;е рамеппма н пастави 
по одговарајућп мп на прпмедбу, алн ме поштедп осампа- 
ест другнх „мирпсева.11 у

— „И ето тако пас у благој птоилој’ атмосФери, Т\ра- 
л>пце Апе п мепс... Окпа колска оу замагљепа. Узнемјеза 
руку. СЈпа је пе трже. Сгегпем ручпцу која ми одговорп 
па сгпсак. Обухватпм !<'. руком око иаса. Оиа се пзва као 
да хоће да се отме, а.т у ствгрп да мп покаже гппкост. 
Окрсћс се к менп да ми тобож нокажељутњу, уствари да 
ме ног. еда нетремпце н да ме залудп. Г Јривлачпм је себи. 
Мчје уене траже њепе... Оиа се опнре, п, одједном, место 
да пиваљујем, ја јеодгурнем, пговоримјој: „Не, не, пе...“ 
онда ,,тп бн било не часпо,..“, затпм „пе могу то да учи- 
ним према ној...и шго је у обичају код њеиа рода; ја на- 
ређујем да стану кола, бежим!. . . Ммлјући љубазпнцу у 
јеишмс крају Пириза, која вас волп, која вам се допада, 
к./јој 1>сте однетн жудњу шго јо њсна супарница у вама 
вробудила, та )’е пгра збпља пајдннипјц спорт... II врлоје 
природпо шго се Краљпца Ана ухватнла у ту замку. Осе- 
ћати сс страспо жсљепом п нзбегавапом, то може навестп

■
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па пајбезумппје стварп жепу мало иокварепу п хладну) 
ташту и Ј)адозпалу...“

— „И тако, ако сам тс добро разумсо, мојаулога, па 
сутрашњем јутру, бплабпда лажсм као и ти када ме Г-1)а 
де Бопивег буде иптала о Камили. Ако јетако, иекориспо 
је да примим позив. Ту ружиу ствар нећу ућипити.“

— „Ружпа ствар пије баш тачпо. А зашто младаНе- 
вппостп? уппта ме Жак смејућп се.

— „Јер бп ме грпзла савест ако допрнпесем успеху 
ове прљаве сплетке,11 одговорпх пстннскп љут, толико ме је 
његов смех доводио вап себе. „Хоће ли Г-ђа де Бонивет 
иреварпти илп не свога мужа, то мп је потпупо свеједпо, 
а псто тако ми је свеједно ако п ти плп она настрадате у

ужној пгрп које се пграте. Алп када ја сретнем какво ис- 
нско осећање, скпдам му капу и не могу да будем про- 

.в њега. Тога иетпнскога осећања пма Камила Фавјер 
Јрема тебп. Говорпла мп је о својој љубави када сп ота- 
шао да вечерага са оном певаљалпцом. Видео сам је сутра- 
дан када је прпмпла твој суровн одговор. Та је девојка 
искрена. Волп те од свега срца. Не, никакопе, ја ти нећу 
помоћп да јс пзневериш, утолико пре што је њеп случај 
озбиљнпјп но што мпслпш...11

Захуктао еамсе. Наставпх причајућп евом речптошћу 
за коју сам бпо способан оно што сам му ирећутао ире не- 
дељу дана: немпр којп сам видео кодлеиеглумице, штаје 
он бпо за њу, шта јеон за њу. идеал љубави п уметности 
што јој се чинпло да је остварнла у тој вези, искушења 
раскошишто је окружују, колики језлочии ироузрокавати 
прво разочарење у некоме човеку. Једном речи, бранећи 
малу Војвоткињу у плавоме код њепа драгапа, ја утроших 
сав жар несрећне љубави коју осећах у себп. А био сам 
толико љубоморан! — То је била бонадушевнааномалија 
коју Жак не примети, мимогипкост свога духа. У моме је 
доказивању гледао само велику безазленост које се нећу • 
никада излечити, и зато ми одговори са осмехом укомеје 
било више жаљења но иодсмеха:
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-- „Зар ие прорекох да ће се опо што је у вамалепо 

спојпти? Ала ти је напрпаала за два до три часа што сте 
били заједпо! То су праве бајке. Зар мислиш да не знам 
шта осећа мала Војвоткиња у плавоме. Истипа је сушта 
да је била чедпа пре но што смо се уаознали. Ну какоми 
се опа прва бацила у наручја и како је добро знала камо 
нде, и ако јебнла чедна, донусти ћешми дамесавест нема 
заштогристи, утолпко пре што јој никада ниеам крио даје 
то за мене један кратак прохтев и да јепеволим истинском 
љубављу. И ја сам искрен са жееама, макако тп мпслио, 
али на свој пачпп. Моја се искрееост састоји у томе што 
пх пе варам у каквоћп својпх малпх комбинацпја на које 
их позпвам када им се удварам. Оне пмају даприхватето 
са свима последицама. И то прво . . . Ако данас Камила 
осећа да је мами раскош, то искушење — за које узгред 
будп речеио мислим да је веома природпо — пеманпкакве 
везе са обмапутим идеалом. Она вара самасебетпмлеппм 
пзговором, а ја п то сматрам да је врло прпродно. Она је 
ополико псто пскрепа колико п девојке које се удају за 
добре прилике због новаца изговарајући се да их је прва 
.љубав оставпла. И друго... Леио! нека узме свога богата 
љубавппка, можеш јој одеети моје допуштеље, и иека јој 
оп плаћа хаљине од Ворта, коње п кола, некајој куиндом 
и пакпта! Нека га узме, ово после подне, сутра, п веруј 
ми да ће ми толико грпсти савест колико када запалпм ову 
цнгарету. Чак ће ми бити забавно када буде антурнадо- 
вана или ан(/)игонована да опет отпочпем ромап са њоме. 
Н треће... Прими нозив Г-ђе де Бонивет. Ручаћеш добро 
што ннје па одмет пнкада, а затим моћићеш спречнти моју 
нрљаву сплетку, како велиш, колико ти срие жели. У љу- 
бави, као п у шаху, пајвнше ме занима да иребродим 
тешкоће. Баш сам будала што сам и за часак могао ирет- 
иоставити да можеш одолети да пе одеш Краљици Анн. 
Огнћићеш, чујсш лн ме, отићићеш. То впднм у твојим 
очима . . .“

— „А по ћему?“ запитах.га збуњеп његовом проппц- 
•љнвошћу. Бејашеистипа, да мн је памера, да пе одем, од- 
лстсла од саадога њсгува ирисуотва.

I

1.
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— ДГо чему? 11о тноме погледу докле ме слушато 

Зар би био тако иазкљик дата ирпча пе заппма страсшо? То 
јеет да бп тебп било мплпје да нае пзмпслшп ене троје, 
Камиду, Бовпветову, и мепе, иего да нас ппсп упозвао ... 
Рекао сам тн нре неколпко дана: ти си ио рођењу глсда- 
лац и поверсник. Бпо сн мој. Одмах си иостао Камилип. 
Трсбаш да будеш и Поипветове. Писаио ти !е. Чујпн 
иовести жене из отмеиога саега. Чу-Кеш их, н ве-ро-ва< 
Кеш! иоиови оп однајајући слогове; онда заврши: „II то 
ће битп казпа за твојехуљење. Падемп пешто иаум. Када 
иочињсмо слпку Војвоткиље.у илзвоме?...41

Мзгледа да ее оп. ј ђаволски човек није варао у свр- 
јој таштппи „иоематрапогаи, и да ме је заисга њсгов до- 
жпвљај хиилогиеао иеодол>ц»пп магпегизмом. Јер о тох из 
његове куће иошго сам па њсговом писаћсм столу пачпсао 
њвговпм иером и па и>еговпј харгији ипсмо г-ђи дс Бопм 
вет да прпмам јвси иозив. То је прво.... као што го шрашс 
оп машућп кажиирстом иа коме се ејаб крупап смарагл 
са иокретом који му јс био својствеп. Учаних и горе. И 
мсмо безумвс н болеспе трзаје љубоморе шго ми с.тезчху 
срце, чим бнх помнслио иаЖаковеодиосе са његовом дра 
гаиом, заказах састапке радн иочпњања Камилипе слике, 
и то не слике идеалпе Камидс из својпх снона, иеК истпп- 
ске, опс. штоје прЦиадалатомсчовску, која му днвашеусгаЈ 
1'рло, кој I му се сва иредаваше, п тлј састамак ради иози- 
рања утврдисмо да буде у мојој радиоиици баш сутрадаи 
по ручху код Боиивето нх!

За те две слаб«/стн иокајах па сампм стеисаицама 
у куКп у улпци Делаборд, али, авај! г.едопољио дасевра- 
'јпм Ж .ку п узмсм патрпг своје иисмо за које је оп узео 
па себе да га д-.-с.тлв:! Краљици Аил. Сазесг иоче јаче да 
мс мучи чим ир(:1)'..х праг своје раднокице, и сиазихгиаву 
Кампдииу заиочсту пп погзркма. Она ми се осмехивадаса 
платпа без оквпра дивна у свомс Фапгомскомо и педовр- 
шеиомс животу. „НсКеш *с ипкада довршитп../* говорида 
ми је она сслиа гоглега, ом])шалих обрлза, тужна осмеха 
око уста. И замста, иа то вечери, ви у часовс што нослс

• •«
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до1;Оше пе имадох храбрости да је се дотакпем, те јадне 
главе, — ппти икада доцније, Чини је нестало. Те часове 
што следоваше проведох у чудноме немиру. Ухвати ме 
грозница љубави на помолу, и, оввогапута, остахбезнаде 
и воље да се борим против ње. Осећах да ми је иедеља 
даиа одрицања и повлачења насамо са идеалном Ка- 
милом дала једипе радости које ћу пмати од те безумне и 
упаиред осуђепе љубави. Радости којих сам се одрицао 
биле су оличепе у овој слици нлоду спова. Сећам се, цео 
дап шIо је иретходио ручку код Бопиветовнх нревео сам 
гледајућије. Атада, када до1>е час поласка, хтедох сеопро- 
стити са сликом, или боље рећи тражитн опроштај од ње. 
Осећах пред том драгом сликом спа, са којом сам провео 
слатку и ромаптичпу иедељу дапа, исту ону грижу саве- 
сти као да је стварна слика, а не просперана, истински 
ирсварепе заручпице. Још видим себе онаква као што се 
вндех у велнкоме огледалу радпопице, незакопчапа Фрака 
под огртачеи од крзпа, где ндем као кривац слици, иогле? 
дам је још иоследњи пут п скривам је у малу нобочну со- 
бпцу, окренувшп је зиду. Зар ие пестајашете Камиле Фа- 
вјер што је створп моја машта пред другом онако пето 
лепом, која је толпко исто узбућавала, али која пебејаше 
моја Камнла? Још један уздах, дрнга мојасени, јошједан 
ноглед н вратимо се у ружау стварпоет!... Сгвлрпост јесу 
кола што мс очекују пред вратнма, да ме однееу, но пљу- 
ску, ка улнци Екири-д’Артоа, где је становала суиарпипа 
из отмепога света лепе глумице. Шта ће ов.ч рећи када јој 
Жак рече да ја овде вечерам? Јер ће јо| <>н то јјсКп макар 
само зато да ужнва у мојој забуни. А затим шта ће рећн 
и сама Г-ђа де Бонивег? Шго ли ме је по.ча лп? Шга сам 
о томе зпао? А шга слм зиао п о њој, д<> да м 1 је њепо 
внђење изазвало жпву аптипатију п што мл јеЗхак нсирц- 
чао о њој попеку пезгодпу прнчу? Али сс моја ачтнаатија 
могла преварнтн, а што сетичеЖмка, иао што ее нреварио 
у Камили Фавјер, тако се нсто могао нреварнти п у чниј 
другој. „Па пзак, ако се,“ мпсдко еам, „ова кокегна жена 
ухватпла ца лепак? За то има мало изгдеда,” одговарао
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када се поведе рачупа о пемнлосрдпоме плавплу ње* 

ппх очпју, танапостп њееихусапа, оштрпнпњепапроФила, 
поносптој сувоћи љене Фпзиопомије... Али ако!...и

То још мање бејаше могуће, када се узме у обзпр 
површпост тобож запосленога живота куће пред коју ста- 
доше моја скромпа кола, пе улазећп под засвођена врата, 
док сам ја овако говорпо у себп. Не мислимзасебедасам 
затупапијп човек пз парода од другпх, пу осећање дасам 
дошао у дом од шест стотппа хпљада Фраиака даучеству- 
јем еа вечерп од иедесегзлатппка, на колпма које сам њпа- 
тпо трпдесет п пет суа за вожњу, довољпо је да ми огади 
отменп свет, да н пема другога разлога. А остало, те гра- 
ђевпее, као што је бпо дом де Еопиветовнх, народпја еа 
архптектуру, у којима се нашло пачппа иомешати дваде- 
сет и пет стплова и еачинпти дрвене степееице, поепглес- 
коме еачиеу, у степеепшту у стплу Репесаеса; па оеда 
обешењачка лпца једеако одевепих слугу, ћутљиво пеирн- 
тгојепх према иосетпоцу, — може ли се подпети такав 
хекор ствари п људи а пе осетити њихову одвратпу из- 
вештачееост. Како да ие чипп на вас ружап утисак овај 
намешгај шго подсећа па пљачку и стариеарску радњу, 
јер ништа пије еа своме месту: застирачп осамнаестога 
векасаслнкамашестааестога, памештај из времееа ЛујаХУ 
са столовпма црквегшм, завесе шго клпзе по садашњем 
укусу са комадима старипских епитрахпља, па отомапима, 
наслонпма паслоњача, дивапима!... Једпомречи, кадауђох 
у салоп-будоар у коме јс заседавала Г-ђа де Б јшшст, бе- 
јах впше по нкада камилист, још већи присташца добре 
мале глумпце, опе коју видех у скро^шоме сгапу у улици 
де ла Барујер. Богата суаарница јадпе девојке вшис јеле- 
жала по седела пн пекој врсти постељс за одмарањеу пај- 
чнстијем стилу Цгрезиие, иалик па опу па којој је Давид 
овековечпо свирепу лепогу Г-ђе Рекамје славпе зашгит- 
нице каћиперкн сирепскога рода. Имала је па себи ио из- 
гледу врло нросту хаљипу, шго стварпо стоји на грапици 
између више елегапције и осредњс. У њој могуусисги само 
највеНи кројачн. То јс било као пека цавлакаод пупсцрне

сам 1 »

Ш
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1 впле без сјаја што је упијала светлост а Ие одби ала. 0 
клоп, црпа папцирска кошуља павучепа прско те ткапипе 
тесио ]’е обвијала груди и кроз љу се прозирала белипа 
пупих пагих рамеиа и мишица. Такав исти црпи појас, пачи- 
њеппо узору напојасесредњевековних краљица на старим 

дгробппм статуама, спуштао се дубоком браздом бокова и 
завршавао се са два дугачка краја што су сеппскоукрштала. 
У ушима младе жене бпли су врло крупни туркизи окру- 
жени дијамантима. Ти туркизи, и по једпа златна змија

два дивпа препочетка златнихца свакоЈ мишици, 
змија папуљскога музеја, — били су једипи украси што 
су обасјавали ову хаљину, или тачннЈ‘е овај костим, 
што ју је дужио, чпнпо виткиј‘им дугп стас, гибак и 
тапан. ГБено бледпло плаве жепе, још појачаео тамним 
складом црнога и зиатнога, добијало Ј‘е таиапост живе сло- 
нове косги. Ни Ј‘едпога драгога камена нији било у коси
сјајпој као злато, и чипило се да Је хтела сложити плавет- 
пило туркиза са плаветвплом дужнца, толико имјзпрелпв 
биоисги, — сем што је плаветпило камења, за коЈ‘е се велп 
да бива блеђе када каква опасност прети ономе кој‘и пх 
носи, бпло нежнијега сјаја, топлиЈ'е, поређено са немпло- 
срдним, металнпм азуром њеппх очију. Хладила се широ- 
ком лепезом од перја, црнога као п њеиа хаљина, на кој‘ој‘ 
се видела грпфовска круна утиснута у ружама. СвакоЈ‘ако 
да је то био почетак напора одлучпога довођења у срод- 
Иичку везу са правим Б )пиветовим. Доцчпје сам дозчао 
да Ј‘е цокушапо и еешто више. Али садашња впјвода де 
Воиивет, поводом једне светковине за добротворне снЈ»хе, 
када се Краљица Ана усудила узеги титулу, иресекио је 
то лажно присеајање илемства иисмом наиисаним госнод- 
ствепом етрогошћу, и од тога изјаловљеиога иаумаостаде 
само крупа, везепа на маогоместа, алнбезгрба. Крај тога 
витког и оиаспога отворењп, плавога п ирсбелога у црноме 
ионрскапоме корсажу п тимној сукњи, седсо је па г.рло 
ниској' столици, скоро табурету, Сенгер, — хајкач, — а 
Пјер де Боппвет је грејдо наизмс.нично ђонове својцх плит- 
ких цпиела п разговарао се са мојим учнтс.пем Мпром.
Оппт кап ПП П5И1Т7ПП ТПТП МР. КМПР ТУ 11 ПР ПП М\г мттпп
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јадпп драги п стари учитељ, да је само зпао колпко је гре* 
шпо бојећн сс меие као такмаца у трцп за рађешем сдике 
од двадесет хпљадафрапака! Ну овај трговац са паст^лп- 
ма је од ковадсбрпх дивова. Састасомодшестстоиа, гипким 
због телеспога вежбања; шпрокпх рамепа као у посача, 
развпјепих свакодневппм боксовањем; ироФпла а ла Фрап- 
соа I., љубптељ доброга јела, чулап и фппп, сачувао је, 
под лукавством којитражп запат, велику племепитост тем- 
перамепта. И зато ме дочека топпом речп, и ако сувнше 
заштптппчкн:

— „Гле! вн позпајете мога учеппка?11 рече ои Г-ђи де 
Боппвет, „зпате оп пма мпого, мпого смпсла. Само пе ве- 
рује у себе, ппје смео..,“

— „Има пекпх што супсувпше смели!“ прекпде мла- 
да жена и погледа злобпо пастелпсту кога то запрепастн. 
„Тпме се ствар пзравњава“.

— „Охо!“ помпслпх, „ппје расположепа, чак ни при- 
стојна!.. Истина је да је Мпропретерапозадозован собом. 
Ну то је слпкар реткога дара, п који јој чппи чаот дола- 
^ећп јој... Ала је зла вечерас? А како је Боиивет забринуг

ако се чпнп весео?... Остајем прп ономе што сам пре пе- 
.олпко дапа рекао Жаку. Чувао бпх се и жепе п мужа... 

Ове плавуше хладна иогледа готове су па све, а тако исто 
п снажнп самовппицп, као шго јз овај... Елем, впдећемо 
како Жак маневрише. А само када чозек помислн да је мо- 
гао жпвптпсрећан поред своје драгапе!... Заиста је живот 
рђаво удешеп....“

Овај нови упутрашњи монолог вршпо се у мепп раз- 
говетно као што сам га исписао. Ово удвајање(било је до- 
каз велнке надражепости мојих духовних моћи. Јер мпмо 
јасну разговетну мисао, јасам очима и ушима иратио раз- 
говор који нојачаше сзојим ирисуством прво граФ н гра- 
Фпца Абел Мозе. Он је савршен представипк савремеппга 
великога Финаесијера, код кога берзијашш снако послс 
подее зара!)ује вечерњу раскош човека од света. Чудиа 
ствар! Ово лпце што се среће нарочито код израелићапа 
није ми непријатно. У томе налазнм рад истиескестрасти. 
Зд људе оаога кова ташгина клунскогаи салоискога зани-
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маља има бар нстипске суштппе. Правећи се велика гос- 
]|цд}1, огш су увевепч да су се попели за једап стеиеп на 
другптпеиим степепицама. Огмепо жив.т»ење за њих пос- 
таје други иосао који стоји ирема првоме и продужује га. 
То јс :га њих стечеи чип, а каква је Физиологија потребна 
да одо.1и утрошку овога двогубог живљења, тешким бри- 
гама иза којих долазе заморпа задовољства састапцима 
па берзи иза којих долазе ручавања ван куће, и тако го- 
дннама! — А иосле, како је Г-ђа Мозе легга, у ње је оиа 
велика иеточњачка легшта, у којој нема ничега вештачког 
1ш дитеранога. То вам јебиблијска Јудита, пламеиих очију 
кчо иустињски песак, који је гледао иролаз ХолоФвјгновпх 
војаика. . „Ко би могао мрзети јеврејски парод, када су 
нм таке жспе?.. радо бих рекао као и они. Мозеови једва 
да су поседели пет мииута,када уђе г-ђа Еторел са мужем, 
загпм
да би ми показао дн позиаје скрнвепе одпосе овогадруш- 
твд — Крнсс, скуиљач реткосту; затимМашол, проФеспо- 
налпи атлега, кога сам видео прн бо|)еи>у у борачкој салн; 
вашм иеки бароп ДеФОрж, човек од шездееет година, којн 
ме изнепади својим наметштм оком па црвепом лицу доко- 
личара тпто залазп у годппе. И општи разговор заиодену 
ее, разговор у комејебило уобичајепнх иитања овремену 
н здрављу н по које пцетхпцно оговарање еа нричањем 0 
провеаеном дану, ионај чеч ]\с досадии да човек од њих 
умре олушајући их. Још чу)ем иеку од тих речеиица:

— „Не идете ловољно“, говорио је ДеФорж Мозеу, 
који рече да се осећа тром после јела, „човек варп погама 
ето шта ми једпако понавља доктор Ноаро..."

— „А време зато?‘‘ одтоваратпе Фиаансијер.
— „Опдаее маснрајте, пастављашеДеФорж. „Послаћу 

нам Ноароа. Масажа је либигоо сок телеспога вежбања.
— „И ви ие куписте она два светњака? говорпо је 

Крисе Егорелу. „Три хнљаде Франака, иа го је драгп мој 
екоро џабе...“

— „Сап Ђнобов начнп борења, говорпо је Машол Бо-* 
пивету, кроз то ја иробпјам вао кроз сир.

„природно'1, као што кроз зубе процеди Миро,

'
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—‘ „Ннсте бнлп јутрос па клизању, драга Апа гово- 

рпла јс Г-1,а Мозс Г ђи де Бопивет, „а то јс бмла згодпа 
ирилпка корпститп се овим пеобччним почетком зпме... 
11ре нрвога јануара! Зампслнте само!.. То се пе дешава 
два пута у јелпоме веку.... Тражнда сам вас!,..

— „И ја“, говорила је Г-ђаЕторел, „забављала би се 
гледајућп како опа старабудала,Г-ђа Хиртел, јури ледом за 
малпм Лорманом. Била је црвеназнојила се, боја јој је текла 
низ образе док је он нзмнцао са Мабелом Абрахановом..."

— „Вн се томе смејете, госпођо. А ја велимда јеи<а- 
лпм, рече Септер.

— „Поштујте љубав! Знамо ту песму,“ нрекиде Г ђа 
де Бонпвет, нратећи ово нсмеван.е оштрпм смехом који 
сам запазио у позоришту. Очигледио је била раздражеиа 
што разумедох када видех да севрата одтрнезарије отво- 
рпше а Жака пе бејаше. Ускоро је требало дасазнам и ла- 
жан изговор и нрави узрок одсуствовања. Код првог јела 
а поводом цвећа и сребриога посуђа што је красило сго, 
говорило се о савременоме укусу, затим оиозориншчм за- 
блудама у сценарнји. Све се звапице сложише слашћнве- 
штину покојаога Г. Перена у грађењу огмепога декора у 
савршеним комедијнма. Говор пређе ни комаде што се 
играху, п када бп начнњепа алузија на Вијаотињу у пла* 
■зоме неко од гостију, Машол, чини ми се, рече:

— „Јесу лн чресталп ш ратије? Видео сам оролазећи 
.улеваром да је Водвнл пноменио комад. Зпате ли зашго?“

— „Јер је Бресоре добио јаку кнјавицу. те ие може 
да пгра. Случајео сам чуо како се то ирнча у клубу у улицн 
Роајал.“ рече Мозе без сумње да непропусти ирилику на- 
говестпти да је члантога елегантпога клуба 
комад он поси.... ствар је добра и јсдппо оп ... “ настави 
Мозе, што је доказивало ла аетинатија Г ђе де Бопивет 
према Камили Фавјер пије умакла нровицљивим очима 
пословнога човека, црпим као угаљ очпма на скоро без- 
крвноме лицу

— „Изгледа да је то тамо заразно,“ рече Бонивет... 
„ИМолан је требао доћи. Опсеизвпниоу последњем часу< 
И в.р.мт пите нешто добоо...“

и како цео1 >7

• • • ■
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Говорећи то, оп је гледао жепу, која и пеизволсслу- 

шати га. Говорида је са суседом, Миром. Ни њепметалпи 
глас пи њепе пемилосрдпе и јаене зенпц« пе одашепипај- 
мањи зпак немира, само што свирепо подизање усапа што 
је нокашто имала постаде још свиреиије, и дрхтај еоздрва 
пеириметап за свакога до за човека мога запага, — или за 
л>убоморпога, — откри ми да јеЖаково одсуствовање било 
узрок њепе узнемирепости. Скоро у псго време осетих да 
ме је Бопилет посматрао истим погледом којим је гледао и 
Ичспу, и три ми ствари постадоше очигледие, јасне као 
дан, а то су: — прва, н пајстрашпнја, муж је почео сум- 
њати у одиосе Краљпцс Аие са мојим другом; — дру*'а, 
друг се користио случајем иромепе играња ла изазове у 
кокете кризу увређепе љубоморе ирово лећи или правећи 
се да ироводи вечеу друштву Камиле Фавјерове; — трећа, 
то нросто лукавство дирало једо дпасрца жеиску таштину 
сунарпнце лепе глумице. Те три онаске, нсхитичао учи- 
њепе и од којпх бар две повлачаху собим врло велнке ио- 
следпце, учиппше мп ову обичпу вечеру веома запнмљи- 
вом. Нисам се могао уздржати а да необрагпм сву иажњу 
па Бопивета и његову жепу. А опет сам се млашпо да не 
иокушају испитати ме чим се дигпемо пза сгола, а пе хте- 
дох пздатп Молаиа ии једпоме пи другомс. А парочито 
ие њему. Чеоиа вепа шго се брзо иувила краљу, зелеика- 
сте очи за које се могло погодити да лако падају у гнев, 
риђа и огптра длака шго се са мишица еиушгаладо сампх 
зглавака па ирстпма, сви ти зиаци суровости говО|)нли су 
мн да је оиасаи човек. Трагичнп иоступци морали су за 
њега бнти природпи, као боаа нлашљпвоот кодменепбез* 
брпжпа таштина код Жчка. И вече есће проћп а да ми пе 
да доказа да мс моја иредосећања ппг.у варала. Тек што 
оставнсмо сго и но1>осмо у иушиопицу када ми Машод рече 
узимајући мс иод руку:

— „Ви чесго виђате Жака Молана, јел те, Ла Кроа..“
— „Школски смо другови, н вићамо се по кашго,*4 

одговорих му околишпо,

3
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— „Добро ако га ускоро впдите, рецитему да га је 

Сентер видео када је овамо пшао. И тако зпаће да су кн- 
јавица и главобоља само пзговори. То пнјебаш велпкозло 
али када се нма иосла са Кј)аљицом Апом, бол>е је бити 
обавештео...“

Ннсам пмао премена нотапко иснитати честпгога бор- 
ца мачевпма, који изгонори опо загопетпо и још за-
гонетппју носледњу речеппиу са некпм пеодр»ђепнм осме- 
хом. Пјер де Бопнвет нам је прилазио са кутијом цигара 
у једпој н цигарета у другој руцн. Јаузех руску цнгарету 
мало дувапа завнјеног у папир сламње боје, док спажни 
борац мету у уста чптаво дрворапаво п црпо.А оида, пре
по што почеше слу/кпти кафом, спазивши па о-олу за лн- 
кере боцу коњака ме1)у другнм пићнма, оп папупи себп 
чашнцу п седе у паслоњачзг нијући је еауживањем. гово- 
чећн пам;

— „Ово је одличпо за подстпцањс апетита у вече... “
— „Јели вам повољн шо.ља ка<1>е, господппе Ла Кроа? 

Јпје. Оида мало кнмела или шартреза?“ нптао мсједе Бо- 
пививет. „Па зар пн са прста шерибрапдија?...

— „Не пнјем нпкада каФе пн ликера у вече... и.додах“ 
смеше1>п се: Немам желудаи и нерво хсркулоке.“

— „Нпје потребпо бити спажап као Машол, па волеги 
алкохол. Видите иашега пријатеља Молапа, ■' рече Миро 
п погледа како ће па мепе утпцати то име. Аза тим ћено 
сле кратког ћутања: , Знатс ли баш шта му је?...“

— ,,Не зпам-1, одговорих. Јако је уморан. Рдди више 
но што пије...“

— „А ]ош више волп малу Фавјерову? нродужавао 
је мој саговорник н гледао ме опет својим оштрим погледом.

— „А ]ош више волп малу Фавјерову“, одговорнз
пемарпо.

— „Да лн та љубав одавпо траје?-1 унита муж иосле
неколико трепутака оклевања.

— „Од Војвоткиње у плаеоме. Прва четврт медеиог
месеца....“

— По томе, његова вечерашња болест, баш када оиа 
ВС шра?.„ зашгга оп пс казу]ући потиупо сво]с питањс,
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које допуппх одговором, дајући му цппичан облик, штоми 
олакша пеугодпо осећање.

— „Бпо би изговор да проведе вечесашоме, а затпм 
и поћ?... Бере ми пе зпам; алп је врло мо1уће...“

Видех, када то рекох, — пека ми Кампла Фавјер 
ои])остп. ако икада п])очнта ове стране, — како се разве- 
дри чело љубоморпога. Очигледпо је да му писмо Молапово, 
нослапо да се извипи у последњем часу, није изгледало 
нстиппто. Запазио је да је Г-ђа деБоииветбилаузбуђена, 
па се питао одакле то иотиче? Да лн је мпслно да је пз- 
М1 ђу његове жепе н Жака дошло до опе трепутпе песу- 
гдасице што боље од чеотога нохођења ноказује љубавну 
сплетку? Помислио је да сам новерепнк свога друга. Ми- 
слио је да ја знам прави повод педоласка, и из неповерења 
се трудно да у моме гласу открије пскрепост. И како се 
љубоморпи, у којпх машга непрестапо радп, час узпеми- 
])ују час умнрују, и овај се расположи и најљубазпије рече 
баропу Дсфоржу који пан нешто доцпије нрпђе:

— „Е, Фредернче, јесте лн задовољпи вечером?11
— ..Доиустпо сам себн да прпзовс-м Емеа и да му 

честнтам па крему у малим лопчићпма и да му учипнм прн- 
медбу на гушчпју џигернцу...11 одговори барои. „Невелпм 
вам коју, вндећете јс па примепп. Оп је добар кувар, то 
сам увск говорио, осо што ја зовсм добар кувар. Алн то 
је још младо...“

— „Уеавршићс се,“ рече Боп вст и поглсда мс зпа- 
чајио, „иоред учитеља као што ете ни...“

— „То је седмн што мн нролази кроз руке,“ рече 
ДеФира; слежући рпмепима, н паотквн пајозбнљпије, „ни 
једап вптпе, од када знам што значп јссти... Селми, чујете 
лп? Опда вам нх уступнм н ви мн их покварите пеумесним 
нохвалама... Куварн лпче па другс умотпнке. Не умсју 
одолсгн нохвалама полузпалаца.“

Удал.ихсеиз пушнонице послс Фнлоз.фскога закључка 
овога еникурејца мудрша што памсшга докторе куињске 
вештнпо. по кућама у којнма вечерава, да обезбедп себи 
зими јсла која волп. Гачупао сам да ћу узети шешпр пз

I
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оалопа, постојатимало из пристојпостии иоразгоиарати се, 
затим отићи без опроштаја користећн се повратком нушача 
илп доласком нових званица. У салопу су билп само Сеп- 
тер и обе госпође што су бпли па вечерн. Како оваки мали 
круговн ннсу погодпн за разговоре пасамо, могао сам се 
падатп да ме Г-ђа де Боппвет нсће одвести у коју другу 
собу п испнтати. Нпсам добро позпао ову ћудљивуисво- 
јевољпу жену, која је врло добро позпавзла свога мужа. 
Погодпла је да не треба говоритп са мпом пред Бопивс- 
том. Чим се указах, она устаде садпвапа па коме је седела 
са Г-ђом Еторел а према Г-ђи Мозе. Пред ногама њеаим 
па нпској столпцс седео је Септер и држао лепезу. Опа 
дође к менп, повуче ме у другп салоп, поредпрвога, ипа- 
гна ме да седнем на канабе крај ње.

— „Бпћемо мпрнији да се разговарамо," поче она. За 
тпм ће од једпом: „Јестели колико одмакли са сликом Г-це 
Фавјер?“... То је био њеп пачинпнтања који је показивао 
деспотнзам лепе и богате жене за коју јс саговорпик био 
слуга за забаву и обавештење. Кад год наиђем код какве 
лутке у модп ту несвесну смелост, добпјем песавладљиву 
жељу да јој кажем иепрпјатпостп. Жак је бсз сумње ра-
чунао на ту црту мога карактера да ме паведе иа нграње 
улога подстрекивача, што самја одбио са истинском одлу- 
чношћу.

— „Слпку Г-ђпце Фавјер? На ппсам јепп почео," од-
говорих.

— „Тако!“ рече ооа иосмехпу се пакоспо 
предомпслио. Мора да јој је забранио. Заљубпли сте су у 
ту лепу жену, господпне Ла Кроа, призпајте?

— „Заљубпо се у њу“? одговорих... Ни најмање.
— „Тако је пзглелало ире пеки дап,“ рсче опа, и чи- 

нило мп се да је Жак Молап мало љубоморап па вас?...“
— Сви су љубавпици но мало љубоморпи“, одгово- 

рих и не могох одолети потреби да јој будем пепријатап, 
„Не би имао право. Камила Фавјер га воли од срца и опа 
га има много,.,“

Молап се1 )Ч
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— „То је велика штетаза њеп дар,“ рече госпођа де 

Бопиист мрштећи своје илаве обрве, тамаи толико да видим 
да сам ногодио иа добро место.

— „Немогусе сложити са вама госпо1јо одговорих са 
нстипским убеђењем... „Мала Фавјерова пије само божап- 
ствено лепа, већ и генијална, дивно срце и диваи дух...“

— „То се пеби могло закључити по љепој игрп“, од- 
говори опа, „бар по моме мишљењу. Ну ако је то заиста,

I то је у толико горе... Никада срећа нпје давала полета књи- 
жевпику. То ме усталом не брине.... Та љубав неће дуго 
трајати. Молап ће дознати да га је она преварилаиза как- 
вих врата са некпм глумцем из дружине и онда..,“

— „Рђаво су вас обавестпли о тој јадној девојци, го- 
спо!)о,“ црихватих жизље но што је учтивост допуштала. 
„Опа је оличење илеменитости, поноса, неспособна ма за 
какво зло дело...“

— „Алп опет је зато Молан издржава, прекиде она, 
ако суми рекли истпну, итрошиму до последње паре што 
добија као ипсац...“

— „Нздржаваје Молан?... узвикнух. Негоспођо,нису 
вам пстину рекпи. Да жели раскош, имала бп је. Нијехтела 
прпмити дом, коње, хаљпне, накит, свешто доводи у иску- 
шење њој слнчне, да седаје посвоме срцу. Она волиЖака 
пајлепшом, најискренијом љубављу....“

— „Жалим је ако сте управу, —речеона смејући се 
злобно, јер ваш пријатељ не заслужује то.

— „Пријатељ мије, рекох опоро, „и у мене је та осо- 
бепост да брапим прпјатеље.

— „Збсг тога их другп јаче пападају." Казујући ту 
обпчпу оиаску, фино лице лепежепе показпвало је велпку 
злобу, а љен говор одавао је ружно ситничарство освето- 
љубља, те моја антипатија порасте до гнева, п на њену 
продрљивост одговори продрзљпвошћу:

— Може бпти да је тако у свету у коме ви живпте, 
госпођо, али не и код нас честитих људп...“

Када јој добацпх ову дрокост у којој нпје бпло духа 
опа ме погледа. Прочитах у њеппм плавим зеппцама мање

.
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злобнпх кокета, да ренемо баш ту рен, — јесте што депе 
опе које пм противрече, ма колико п ма како. Оиа се ос- 
мехпу скоро љубазпо:

— „Рекао ми је ]Молап ла сте особељак“, рсче она. 
Алп п ја сам па своју руку, и све ми се чипи да ћемо бити 
прпјатељи...“

И глс где разговор љеп узе други ток, п бих снедок 
чудпе жепске ушЈјаппостп шго јој,каон пре у ложи саве- 
това шта треба рећи пада ми се донадпе. Садамеје пптала 
о мојпм путовањпма. И опа је виделаИталвју. Несумњиво 
је да је тамо срела каквога одлпчеога уметпика који јој 

' послужп као во1>а, јер мн рече стнари што бејаху у супро- 
тности са осредношћу малочашњега разговора. Свакојако 
то внје било њено, али је оиа то уиамтпла и разумела је 
да то сада треба рећп. Она ми рече две до три врдо уме- 
сне опаске о Перуђинцу н Рач-аелу, а посебице о недосле- 
шостп овога, који је пзостанио изсвојих богородица свако 
.ришћаеско осећање. днЈЈћи ии сувпше лепоте, земаљско 

здравље што се не слаже са тајанствепошћу пепозпатога 
и својпи спом. Тодико се чинпло да разуме шта говорп да 
мп се нпје чпппло смешво дннљењезаврзапа Сентера, којп 
нам је пришао слушајућп је како говори. Овај други љу- 
бомороп човек ппје семогао уздржатиада не нрекине наш 
разговор еа само и како га Р ђа де ЈЗинпвет, случајно не 
дочека зло, овај мученик позапату биљубазап према мепи. 
'Оп је имао свој паум, чији сс безаленп макијавелпзам за- 
врши водвпљскпм нризоромте вечерп кадаосетих да преко 
наших глава прелете језа драме. Хтео је по оваку цеиу, 
када се опростпх, око једапаест часова да ме огпрати, м 
почепеватп славоиојке Краљици Апи па плочанпку Јели- 
сејскпх Поља. Азатии, када пролажасмо авпијом д‘ Аптеп, 
поред Гаетина он ме пемарно запита:

— „Гађате ли иокашто из пиштоља?,<
— „Никада“, одговорих му.
— „Бонивет је одличан стрелац", иастави, „заиста, 

одличан стрелац... Уђитеједпога дапа да видиге његове

:
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мете, то је реткост.... На комаиду је погодио еа десет ме- 
тава у место велико колико петодппарац.... ЈЗелим вам, то 
је права реткост....“

И када мн даде то страховито обавегатење, он ме ос- 
тави и упути се улпцн Фрапсоа I. у којој је стаповао.

VI.
— „0! и тсбн је пспричао причу о пиштољу гато пе 

иромашује," рече мн Жак прспув у пајвеселији смех, када 
се видесмо сутрадан. „Днвпо... Гледао те је право у очп 
па ти покаже да се, ако узмеш слободу удварати се Г-ђч 
де Боипвет, нзлажеш опасностн да добијеш у главу једап 
од оппх хитаца којим муж туцетима сваки дап покрнва 
госиоднпа од нлеха пацртаног на мети. Са мпом јеучпппо 
60.7^0. Одвео ме је да виднм меге. — Иа ашмасечпта пат- 
пнс: Десет метака иа комапду од Г. Пјера де Бопивета. 
— Девет метака слободпога га1,ан>а од нстога. — А онда, 
видећега нод стаклом мсту раскндапу па комаде што лпчп 
па слпку из медешшских кљига посвећену тајппм болес- 
тима. Врло је занимљиво, уосталом, исгштпнати тај ппз 
метака код Гастипа. Од десет има пх седам еа које парп- 
жапин може да сгавн псгорпју брачпе љубоморе, као што 
јс са Бониветом; — леа низ прељуба, као што јесаКаза- 
лом. Илпсу то л>уди као Крисе, за које се сумња лажпве 
па рачуп какве Г 1>е Егорел, која због њпх купујесвебез* 
вредносне сгаре стварп ... То су мете мужева чпје жеее 
троше по сто хиљада годпшље, а имају тридесет хпљада 
дохотка; посланива па којнма лежп сумњадаувекпродају 
свој глас. А када тн јупацн од један... два... три... пали... 
имају двобој, опн увек нромаше иротпвпика...“

Тај говор, у коме је иастављао да пгра према мепи 
улогу доктора отмепога нарнскога жпвота, држао мп је 
док омо довргаавали ручак само вас двојпца. Догаао је к 
мсшј, оп, који ппкада није ушао у моју кућу. ндп је довр- 
шио четири стране, да поједе код мепе класичпо јаје н 
котлет. Толика радозаалост ми 1е доказиванаколнко јепо- 
лагао иа усиех припреме својс љубавпе дипломације. Зло
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сам га дочекао. „Није лено паводитп л,уде у клоику,11 ре- 
кох му; „иагнао си мс да примнм позив који ми јс мрзак, 
да бпсмо бнлп заједпо, па не до1)етп.“

— „Призпај да је бттло запамљнво!11 рскао мијетако 
обешењачки да се ппсам могао впше љутитп. После чега 
ме је до ситпнца исиитнв?о о држању разних лнчпости, и 
завршпо шалом на сиешно обавешгење Септерево. Затпм 
ће озбпљпо:

— „Атн пнсп нрпметно пншта парочито, тикојиумеш 
да впднш. Да. ЈЗн слнкари пе разумете, алн умете да вп- 
днте... На пример, у одноеима Краљице Апе и Машола?11

— „Чекај,11 одговорих, „нмао је зацело чудап иоглед, 
када мн јк рекао да те је Сеитер видео... Штомето питаш? 
Да јој се и оп не удвара?...11

— „Не више. Али верујсм да ако је већ учппила 
/а1$о ра$$о, како веле пашн прнјатељи Талпјапи, то га је 
учиепла са Машолои.11

— „Са Машолом?“ узвикнух. И понових: „Машол 
век ппјапп див, гладпјатор у Фраку, машипа за дсгажеа 

( коптр-квартове, п опа, Фина жепа, нешго извештачена 
за мој укус, али племићка?... Немогуће је... Па и ти си 
мн, ире некн дап, говорио да ти се чини да је поштеиа...11

— „Ах! Дези, Дези!“ рече он машући главом, „вине 
знате да, када се хоће да зва чија је драгана каквапдеалпа 
жепа, каква Спрена, каква Мадопа, какав Аиђео, — саго- 
кплом великпх ипсмепа, — нрво треба помислнтп на пај- 
суровнјег човека у честитоме кругу... Сгварно етојн даје 
то речепо, а она зиа да ја знам да је то речепо. Нисам јој 
то крио... М према томе, присуствоМашолово, јучеувече, 
било је одређено да учипн на мепе исти утисак који сам 
ја учиппо па њу овојнм одс.уотвом. Предухитриосам је, и 
био сам у праву... „Уосгалом,“ дода он еа екоро гневном 
опорошћу у глаеу, „једпо је од двога, пли је она већ имала 
љубавзика, и оида је певаљалица. Тада бих ја био пајвећа 
будала ако је не бих добио. Илп је кокета која ме неће 
провести опуда куда је друге провела.“
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— „Зачудило би ме, ако успеш,“ одгопорих му . 

„Нроучавао сам је јуче, и како ми призпајеш око коједаје 
мој нозив, доиусти да ти речем да сам зацазио код њезваке 
крајњег одсуства темперамепта: мале груди, уска бедра, 
кожу без маља, тапке успе, дољу краћу, суве поздрве и 
пепокретан, металан глас. Кладио би ое да иемапенаца, да 
пе зпа пи шта једе пи шта није. То је стнорење сам мозак, 
без и једпе трупп чулпости..."

— „И ти мислиш да хладпе жене пемају љубавпих 
ноторнја колнко н страсне!...“ прекиде ме ои. „Ти опда 
не иозпајеш ту врсту? Опе се дају пе да би се дале, већ 
да би узеле. Када је за њих питање да задрже драгавадо 
кога пм је стало, опе плаћају својом особом, н у толико 
пре шго им је ствар равподушпа. Оне зпају да по поседо- 
вању једие жене пеки се људи одбпјају а пеки се чвршће 
везују. Сва је мајсторија у томеувернти пх дасмо од опих 
које то привезује, а да писмо од тих. Азатим, имаихлад- 
пих жепа које траже, п опда... Г ђу де Боннвет мећем час 
у једну групу час у другу. Ие велнм да тачпо зпам шта 
мпсли тај сфннкс, или та СФипга, као шго веле опи пашп 
другозн којн хоће да докажу да пе знају нп Фравцуекппп 
грчкп. Ну ако пезпам шта мпсли, ја ћу иматп ту СФппгу, 
нлн нећу бнти Жак Молан. А затим како си мниомогао, п 
како сам ја нравичап, добпћеш награду Ивпшемппећеш 
иребацнвати због вечере у улицп Екпри-д’Артоа. Даш да 
дам. Биће ти исплаћепа досада. Колнко је часова?... Једап 
час п по... Сиреии се да видиш како улази, кроз двапаес- 
так мппута, главом Г-ђнца Камила Фавјер, која ће доћи, 
са својом поштованом мајком, да се споразуме са тобом 
за слнку... Зар писам љубазап? Чак јој пнсам пи рекао 
где сн вечсрао еппоћ. А то је још љубазппјс...11

Тек што ми оп објави кроза шану ту носету, што ме 
је бацала у забупу, а служитељ ме нзвестн да ме две го- 
сиође очекиваху у радионицн. 0, Боже како мн је срце 
куцало када поћох оиој за коју сам се заклео да ћу је 
нзбсгавагн! Како мн срце бнје још н сада, када сесе- 
тим па тако далек поповпи сусрет! Чипц мп се да нхјош

♦ •
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видпм, мајку п кКер, под јаспом свеглошКу ведрога јапу- 
арскога дана, у радиовици чпјије отворустаклу бпо пре- 
пуп хладпога н бледога плапетнила. — Г 1>а Факјер мпр- 
пија ипасмејаппјапо икада, преносила је са слнке паслику 
своје релпке пасаејане очи, Опа Ке ме до мало пптатд шта 
ае стаје једпа слнка и пошто је нродајем, еа толико про- 
стодушпостп као да се тпче какве хаљине плн скупо- 
цене етварчице. Кампла седн нрема конијп Алегоријв про- 
ле/!а коју сам пекада у Флорепцпји пзрааио са иуно љу- 
бави. У дупш виткпм пграчицама божапскога Сапдра што 
мило машу својим плавим лицима замишљена иогледа, 
мала илава Војвоткиња могла би упознатц своје сестре. 
Она нх ие види, нотонула у сеКање чију прпроду иога- 
ђам, како спооК ннје играла и како је нашла пачнна да 
ирозеде то времо са 'Лчаком, захваљујуКп услужоој ро» 
{;аци. Бпло ми је тешко око љепих разаежених очннх ка- 
пака, као од убоја, сен од умора, а око уста дрхтаје што 
казују с])ећу. Л још ми је теже било што је Жак, чим је 
ушао, сназио њепе слике којима еам се ноелужио засвоју 
пдоеиевзпу елику, — оиу шимеричиу елпку моје педеље 
запоса, коју сам среКом склопио и еакрио; — и, у истоме 
тренутку када мп Камила са пошто усгезаља речс добар 
дан, с)',ј г \ где поси издајинчче слокен рече лукаво:

— ,,Ви видше госиоКице, да и ако Венсап пиједошао 
дд вао види када нграте, као што вам је обсКаО, оп вас 
екет пвје з. боравио...4*

— ,.Др. бихбоље припрсмиоситуацвју будућселике... 
нромуцах „Тако ради пелики Ј1снбах...-‘

— ,.Ако велн да инје?1’ настави још лукавије Молап.
— ,,0! писте мх добро пзабрали11 нрекиде мајка, и 

ЈмжазујтКи кКери слике коју сам плјмнше волео:,,Видиш“ 
;еече продавцн и даље продају и мимо пашу забрапу, сли- 
;-.у лјто пе личи иа тсбс... Молим вас, јели то опа?.. Пре- 
судите вп сами гооподиие Ла Кроа.“

— „Оида сам имала три годипе мање“ рсчс Камила 
„оп ме пије позеавао1* II опа узефотографију и иогледа је. 
Л затим је стави крај свога лица, да бих могао видити п 
молел јј слику и упитаме: .Јссам ли сс мпого иромсинла?11
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Јадиа мала плава Војвоткиао, искрено заљубљена у 

' пајмање способнога да воли мога друга, романтично дете 
заппло лропичпом ћуди судбине у носао најнепогоднији за 
тајапственост, ћутање, самоћу, када је требало топле ат- 
мосФере заштитпичке срдачностп леноме и нежномецвећу 
ваше жепске душе, реците, посумњасте ли у узбуђеље 
моје када сам гледао вашелице, нобледело услед сипоћњег 
ужипања, како мп се осмехује, норед другога лиаа, лица 
чеднога детета које ви бесте, којесаммогаоволетикаошго 
се воли заручпица?.,. Ннсте, заиста. Јер бејасте добри, и 
да сте пагађали колико иатим, пе бисте ме нагпали па не- 
кормспо искушење. Вп пе бпсте. од сами те посете, скло-
ппли план о пизу седења ради слпкања што почеше одмах 
сутрадаи п бнше за мепе чудна, бона голгота!... Па опет, 
јесте, јер је у вашем осмеху бнло печега сетнога п сажа- 
ЉИВ018 — сете због себе, жаљења због мепе. Осећасте
лепо, од тога трепутка да сам вас сувише волео нагло про- 
буђепнм пријатељством, те опо није могло бити разумно 
и другарско! Осећасте, алн не хтесте прпзнатп, јерјељу- 
бав себичиа. Вашој је љубави било потребно да се поверп, 
да би била охрабрена у пади, ојачапа у сумњи, пожаљепа 
у болу. А ко бп вам боље учинпо ту услугудабудеуслу- 
жап одјек ваше љубави од мепе. Што ме је то стало мира, 
педељама и педељама; — што сам остајао, када бисте 
отншли нз радиопице, после свакога седења, као п после 
прве ваше пОсете, да се часовпма борим противу горчнпе 
које ми је срце било пуно, то ви ннсте *телп зпатп, а ја 
инсам нмао снаге осудитн вас због тога И пајзад, ви сте 
ме ниучили оссИати, — као што је говорио Жак, — н до- 
ћнће, можда, доба када ћу вас, иролазећи у сећању своје 
усиомепе, благосиљати за иокашто пролнвене сузе, као да 
мн је бнло осамнаест годппа, јер певидесте мојих узалуд- 
иих суза! А н да сте нх вндели, вн пм пе бпсте хтели ве- 
роватн, да бисте сачували ираво ноевеогитн ме у упу- 
трашњу трагедију коју опда доживљаваотечпјсг, авај! пи 
једиога догађаја не бих ноштеђеп,
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Ако се поведем за тим утпсцима, пмаћу да испмшем 

мпоге страпе уздишући, и ппкада пећу успети исиричати 
саму трагедпју, — бол>е рећи трагп-комедију, у којој сам 
нграо улогу аптнчкога хора, неодлучиога сведока ката- 
строФа којн нх жадп а ие може да их спречп. Употребпмо 
једипц лек нротнву пекорнспе елегије. Бележнмо суве ча- 
њеппце... Рекао сам: посета мајчппа п кћерппапмалаједа 
утврди нпз седења радп слпкања. Јошсамрекао: прво се- 
деље је одлучено за сутрадап. Одмах сутрадап Кампламп 
дође, али не у материној пратњп, већ сама. Итакојебнло 
скоро целе четпри псдеље докле је трајао рад, за којп се 
уметпик у мепе пе усие загрејатп, — толпко суминажњу 
прпвукле псповестп дивнога детета, нсповестп једпако ире- 
кпдапе, јегнако наново почнњане, продужаване сапоједи- 
постима што су се увек умножавале, бескрајпо комплико- 
вале. Малих чпњеница? Сећам се мпогпх и сасвнм слнчпих, 
■окугпавајућп дати слику ових сасгапака што ми бејаху 
век горкп. Та њепа слободпа долажеља леио мп доказн- 

.аху колпко је било згодпих прилика дасевпђасаЖаком. 
Излазе мп пред очп мпоги призори, многи утисци се ре- 
ђају, да ћу пх скоро измешатп у сећању. То мн личи па 
какво страшно замршепо пасме које треба смотати. Дави- 
димо пећу пп мало упети реда ако поделпм па врсге. Се- 
ћања, мпогобројпа и толико слпчна да се мешају, деле се, 
када добро разиислим, на три гомилс; а те гомнлс обеле- 
жују етапе којима чисто моралпа лрама, у којој су заиали 
Камила, Жак и Г ђа де Бопнвет, уиути стварпој и страш- 
пој драми... И када боље иомислнм, разлика измеђутстри 
групе осећаља ме оправдава шго писам лсзо довргаио 
слнку. Да сам умсгник кога пишта пс може сирсчитн у 
послу, а пе оно што сам, полу-амагер, увск неодлучаи, 
пека врста ЛдожЈм у сликарству, од пасилпих паумаипо- 
правака, од скидања јсдпс ствари и слнкања другс преко 
првс, иа пс бих могао израдити само једпу слику подтак- 
вим условима. Нисам имао само јсдпу жепу прсд собом, 
за времс тих ве.ша дугих п веома кратких ссдења, већ трн 
жспс. — Васкрсавам јсдну са другом тс три жепс, оис
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јсдпа на другом опо, ссде прсд мојим поглсдима, како сс 
момс сс^аљу ирохте, као да мс!^у пама пије бпла пеиро- 
лазна граница, и то каква грапица! Једпа за другом опе 
ссдају у овој радиопици, у истој у којем пишем овс рс- 
дове. М ја их слушам како ми јеапа за другом причају, 
прва радост, друга тугу, трећа гнев љубоморс и грозницу 

и јога и дапас пе знам црсд којом сам од тих 
трију жепа, и у које од та три доба вишепатио, у толико 
вишс што сам био принуђснћутати; и пза сваке исповести 
мале Фавјерове, срећпе, тужпе, гпевпе, впдео сам иемило* 
срдпу силуету њене елегаптне супарпице, од чије је ћуди 
зависила и радост, п бол, и гпев... Боже мој! патњу од 
иеодређепих осећања, од осећања у којима човек нема 
храбрости ићи до краја у логшш жртвовања или задово- 
љења, како сам је упознао за време ових селења! Паопет, 
колико бих желео још једном .је иодпеги! Још елегије — 
хај, невољо! На ствар! На страр! На ствар! . . .

Прво доба, доба радости, не потрајадуго. Сцснашто 
беле ки њспу пајвишу тачку дсспла се тачпо четвртога се- 
дања. Сцспа?... Приличп лп та крупна реч разговору без 
икаква друга догађаја до уласка Камилина у радпоннцу, 
еа великом кптом ружа у рукама, великих н тешкпх ружа 
разпих боја, — бледнх каоштојеружнчасго бледило њсна 
лица,
њсиа дивпа уста, са фппо окружепом доњом усном; црнпх 
што, по еупротпостп, као да су обасјавпли њен бескрвни 
теп, тога јутра... Трсбало је зпати који ћу цвет изабратн 
да држи у руци. Хтео сам је сликати само у једпој боји, 
као дете у плавоме од Генсборуга. Требало је да стојп, 
у хаљпни од тавапе плаве свиле, у оној у којој је играла, 
са рукавицама без ирстију од плаве свпле, сн илавом ка- 
дифом око врата, са плавим тракама еа зарукављу, у цп- 
пелама од илавога сатпна, без другога накпта до саФирА п 
туркпса, па основи од плавога велватпна са паунпма, чод 
илавпм облаком своје танапе косе, једпом руком осдоњепа 
па своја витка бедра, иружајући ружу другом.

срцос;

I

жутпх скоро као њена лепа коса, црвенпх као
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— „Нека слпка представља моју младост коју пру- 

жам јКаку, рече мн опа лок смо тражилп позу, „моједва- 
десет п две годипе п моју срећу... Пресрећпа сам уовоме 
часу! . .

— То су вас оставнла нскушеља?“ запптах је.
— „Зао се сећате?“ одговорп смејући се и румећи. 

„Оставпла су ме... Избацила сам Турпада пз своје ложе, 
п то још како, купем вам ое... А знате ли због чега сам 
најсрећнпја? Не впђам вигае ону гадпу жепу, сећате лп 
се, Г-ђу де Боппвет. Недолазн више у иозорпште, азнам 
да је, пре неки дан, требало да Жак вечера код ње. Није 
ишао тамо. У то сам поуздапа. Преда мном је паписао 
ппсмо да се извпнп.. Бресоре не могаше нграти. Комад је 
морао битп одложен. Бнла самолободпатевечери. Жудела 
сам да га попудпм да је проведемо у друштву! Нисам 
смела. Он мп је првп то попудио... И од тада, сваки дан 
ми даје нов доказ своје љубави. Доћиће замадо по мене 
да заједпо ручамо 0! како га волим! како га, волим! И 
колико сам поносита што га волпм!...“

Шта се може одговорпти па такве речиишта чинити 
до оставпги је да се опија илузијом, као што се опијала 
мирнсом ружа које је мприсала жмиркајући својнм јасно 
плавим очпма, — још једпа плава нота у складу који сам 
тражпо? Шта чинпти до ћутећи патитп при помисли даје 
та обпова љубави код чулнога и сложепога Молана само 
последица печега другога. Немнлосрдпост опе друге бпла 
је овоме узрок. Камила је сматрала за доказе силне стра- 
сти грозницу падражености у коју је Г ђа де Бопивет ба- 
дила Жака, не хотећп утолити је. Када жена, као штојето 
мило рекла лепа глумица, може дати двадесет и две годипе 
и младост, опа пе иогађа, опа не може погодити дауњену 
паручју њен љубавник масли на другу жену у видињену 
слику!... И ја пе рекох шта зпам тога јутра. И да бих је 
насмејао, а да и сам пе бнх илакао, исиричах јој причу о 
једној истинској војвоткињи из осамнаестога века, која је 
хтела датп своју минијатуру драгану који полазио у рат( 
Долазила је сликару тако уморних очију услед пежне ду-
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дости онраштања, да слпкар рече да не1\е паставитп слику 
ако се мало пе умери,толпко је љена лепота билапромењепа.

— „0! рече војвоткиња обнспувшповратљубавппку 
иред сликарем, „ако је тако, живот је доста кратак за 
сликање.11

— „Ах! колико има истине у томе што ми је рекао, 
Жаче мој!“ узвикпу Камила п притрча Жаку којп је баш 
улазно... Увек је вмдим како заљубљено паслања главу на 
раме вараличипо, а овај је био иоиустљив, трпељив, скоро 
пежап. јер сам и ја присуствовао овоме лудом пзливуљу- 
бави. То је слика што би могла обухватити прво доба, које 
би се могдо пазвати: — срећна Камила!...

Тужпа Камила!... — То је натпис за друго доба, што 
скоро павђе и дуже оотраја, Сцеаа којагазадржи, умоме 
сећању, пе личи па доба мирисаиих ружа са поверљивпм 
усхпћењем п пољуица датога Жаку са мплим неосећањем 
стнда. То је било око једанаестога или дванаестога седења. 
Приметио сам да је од пре неколико дана израз мога мо- 
дела био измењеп. Ннсам смео питатп је бојећп се да ћу 
сазпати да је Жак рђав илп добар према њој. Требало је 
да тога јутра дође око десет и по часова, — а није бпло 
пн десет. Прегледао сам збирку цртежа старпк Флорентпн- 
ских мајстора, донесену из Игалије, не могући, уосталом, 
да утонем у то проучааање. А то је мој велнки лек у рђавпм 
трепутцима. Обично, сачо посматрање тих цртежа и сећање 
па Фреске Гирлаедаја, Бепоца, Фра Фплина Лппи, Спњо- 
релија, и толиких других, било је довољно данађему себи 
петакпуту ватру ка Ицеалу, због које сам био као луд у 
нрвој младости, када сам шпао од грацића до градпћа, од 
цркве до цркве, од мапастира до манастнра... У то доба 
била је довољпа полуобрисапа силуета какве Богородпце, 
па зиду иобледелу од сунца, па да будем срећан за цело 
једно после подне. ПроФплп девојака о којнма су сањали 
старп Тоскапци, псиуичепе грудн њих овпх младпх пле- 
мнћа у расечепнм прспицпма, брижљпво израђепи впдпцп 
њиховпх постраиих пејзажа, са тврђавама п звоницпмана 
бреговима, путевп у кипарпспма п долипе осветлепетеку-
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ком нодом, сва чар примитпвое уметиостп почивала је ту, 
натворепа пзме1)у картопа са скнцама сиремиа да изађе 
одатле п забавп моју машту. Апи је моја уобразнлЈН била 
па другомс месту, заузета проблемом који пије нмао пи- 
шта заједппчко са естетпком са Фрескама ^иа1геосеп1о, пп- 
запскпм п снјепскнм мапастнримч: „Камнла је опет била 
тужпа Ј‘уче... Да лп Ј‘е безумпи Жакотворепо обповио везе 
са безумпом Г-ђом де Боннвет?..." Его шта сам се пнгао, 
уместо да опет гледам Мталпју преко својпх цртежа, бо- 
жанствепу и драгу Игалпју, земљу ленота, кој'у никадане 
остављах а да ми ие иадие паум днвап сгнх пескнка Чино:

Пређох Алпе чујупи болан глас! . . .
1_’ А1ре раззај соп чосе сМ с)о1оге1 . . .

Одгивор па питање узрока Камилнпе жалостп даће ми 
сам Молан. Нпсам га впдео па само од пашега непадпога 
ручка, уочп прве седппце за познрање. Ни тога јутра, као 
пп онога, не очекпвах впдети га у својој радпонпци, — 
зпајући добро пачело паппсатп четирп страие пре подпе, 
н са колико се строгостн томе подвргава овај књнжевпи 
нредузимач. II зато ме обузе прави страх када ме оп од- 
Ј‘едвом ословп. Нпсам чуо када му је слугаотворио врата, 
јер сам лежао па дпвапу нреврћући картоп студија, као 
без свестп од велпке брпге. Није имало времепа пи да че 
претпоставке роде у моме духу. Неочекпвапи иосетилац 
је погодпо по моме лпцу моје чуђење, и предухитри моја 
пнтања говорећп:

— „11а, ј’з сам! Нисп ме очекивао, зар ппје? Умнрп 
се, нисам дошаодатн јанимда сеКамила угушнла номоћу 
пећи за угаљ последњега модела, пити да је скочпла у Сену 
због мојих злих поступака према њој... Азбиља, да си до- 
бро успео у портрету. Напредовао си, мпого си напредо- 
вао... Али пнје у томе ствар... Бпдпћеш до мало Камилу, 
прпчаћеш јој да сам сппоћ вечерао код тебе, и да смо се 
растали тек у једап час у јутро...“

— „Опет си до.пао па лепу мисао да ме умешаш у 
своје лажи,“ одговорих му љутпто, „чипп ми се да сам ти 
рекао да пећу да играм ту удогу...“

I

I
!!

I
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„ /I— „Зпам то,“ рече он гласом у коме као да-је.,цдл$ ;• ши“ »««««« ј «иШч/ ..»V 'даагммп . 1

извињавања, опиглецпо само да би ме боље прпволео, „и ' .< ■ 
ја 1!1М тако добро разумео твоје скрупуле дв сам те-дугб' У‘ Ј 
оставпо па мпру... Е риг з! гпиоие! Али на другој страни 
дивио иде, као ио лоју, и ако бимпмогао помоћп Бонивет 
пеби могао проћи испод ТрпумФалног лука. Оарости ми за 
ору шалу доотојну покојпога Пол де Кока. Слажем се и 
дајем обавезу... Ну овога пута не тичете семене, већ Ка- 
миле, коју треба поштедети некорисног бола. Јесилипри- 
метио да је била сетна последњих дапа?..,“

— „И мислио сам да си зато ти крив...“
— „Постајеш психолог", одговори он без иропије. 

„Изашло је то из моде, предочавам тп. „Али немојмо се 
иецкати11, настави озбиљно. „Мала ће за који часак доћи 
да иозира, и ако је сретнем, изгубљепи смо. Рећи ћу ти 
за иот минута у чему јествар.Требадатпречем да јеопет 
па прагу мога Флертвоваља са Краљицом Аиом, — којој 
нека јеузгредренепо нпси однео посетпнцу. Г.че, да јемепи 
и ја ћу јој предати када први пут одем к њој. — И како 
се то Флертоаање у последњедоба врло, врло појачало, Кд- 
мила је врло, врло љубоморна и врло неповерљива...Ечем, 
јучс се десило нешто обрнуто оној комедији од пре неки 
дап. Сећаш се оно са ручком... Добијем око четири часа 
два писма у једап мах, једно од Г-ђе де Б . .. у коме ми 
вели... Запрепастио бисекада бихти нспричао штаје било 
у томе иисму. У души ти си великн безазлепко и верујеш 
у женску стидљивост... Знај само то да у одсуству свога 
мужа, нозвапог у унутрашњост крај некога болеспог ро- 
Гака, Краљица Апа је удесила давечера и ироведе вече са 
мпом. Дауго је писмо од Камиле, која ми просто иише да 
је, како јој мајхаппје код куће, и опа одазвапа у упутраш- 
њост код пекога болеснога сродника, н како зва да нисам 
заузег те вечери, удеепла да вечерамо п вратимо се иосле 
иредставе Војвоткиие... Табло!

— „И ти сп огишао, разуме се са Г-ћом де Б .. ., и 
нсиричао Камили да си вечерао код меие...'?“

— „Нисам јој пншта испричао,“ рече он. Номпслио
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Јер сам могао изпкп учетири часа п не вратити се па ве* 
черу. Оеа ће доћп, Тпјој ншпта пепричај о мојој јутра- 
шњој посетп. Алп јој веш дословпо, као нехотпчео, да си 
имао спноћ на вечерп пеколико пријатеља између осталих 
п мене. Опа ти верује. Враћа се кући. Ту палази писамце 
које јој потврђује твоју причу, п ствар је свргаепа, Сем 
ако она жпвотиња Сентер... ТаЈ ће ме уиамтпти згодпом

I
прпликом...

— „Какве везе пма са тпме упитах?“
— „Прпчао сам тп даје оп платонски љубавппк Кра- 

внце Апе, — то сп п сам видео, платопски и љубоморан 
као да пма права на то. Збогтога, оп ме мрзи. Он пде чак 
п даље. Уходп ме... Због тога је сиислио да се упозна са 
Камплом. Имао Ј'е смелостп молнти ме да га њој' предста- 
вим, као да је то еајобичнија ствар, и ево већ четпрп или 
нет пута узастопце како га нидим у њепој ложп. Она ти 
ниЈ'е нншта рекла о томе? Нпје... Он је био у стаљу рећи 
ј'ој', прекојуче увече, као случаЈ'ем, да је Бонпвет мора ићи 
из Париза, са памером да је пусти замиом пда ме спречи 
да се састаием са Краљпцом Апом. Нисмо огишли даље 
од кола, не прави тако лице. Међу нама ниј'с реч о опоме 
што нзвеспе жепе отмепога света зову мапизлочин... Де- 
сет п чегврт! . Послаћеш мн реч, иосле подне.

— „А шта Ј'е са четнриЈ'утар!љестране!4 унитахнра-
тећи га.

— „Дао сам себи одсуство,11 одговори ми оп, „свр- 
шпо сам комедиЈ'у у два чипа, — овога нута сам се под- 
младио, — и, у томе случају, даЈ‘см себп читавих десет 
дана. Шта велиш о мојој ерећи? Како ова ствар са Кра- 
љпцом Апом пада погодпо овога месеца, баш између два 
иосла . . .“

Заиста је смели човек имао права да говори о својој' 
ерећн. Да Ј'е ј’ош једап часак остао и оп би се ерсо па мо- 
јим стенепнцама са свој‘ом Ј'адпом драганом: Камила која 
)'е обичпо долазила када мало прође десет часова и но, 
тога је Ј'утра дошла рапиЈ'е. Сгари бретонски часовник са 
ормапом, чији сам једполико куцањс толико слушао у ти^
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шини радиопице — као пикада пепослушани савет да пе 
треба губити у сањању време за рад — иоказиваше десет 
пасова и двадесег и два минута. Кад* се дивпа девојка 
указа па нрагу, па први ноглед позн^до^ ла овога пута, 
преживљује тешку кризу бола. Несаниш јој је окружпла 
очп плавичастим кругом. Успе као да су јој испуцале, 
осупшле се од грозпице, успе ко.је су обнчпо бале свеже, 
младс, пупе. Тампа вагра је горела у њсним зеннцама. 
Образп су јој иотампели од бесапице, а прсти су јој пе- 
свеспо увпјали малу батистапу марамицу са руменимцве- 
товпма, чијц је цртеж био зубима изгризеп. Преда мном 
је била жива слика очајне љубоморе. Каква еупротноет са 
победпичкпм осмехом што еам видео да лебди око уста и 
у очима онога, који бејашеузрок тога бола и кога јето бри- 
пуло скоро колико и ирви члапакгаго гаје паппско. Тога 
дана, још једаипут више, разумеосам какосажаљење лако 
паводи па лаж. Тек што је јадно дете скипуло шепшр и огр- 
тач, а ја је почех коретн уобпчајепом иријатељском шалом.

— „Чиии миседаданас пе радиао,“ рекох јој 
плава Војвогкињо, а бојим ее да је го и из истог разлога 
са којега је она друга Војвоткиња, од пре сто годпна, ре- 
кла даје живот кратак за слпкање, а ја, ја бпх рекао да 
је кратак да човек задаје себи бола као ви. Плакали сте 
прпзпајте?'1

— „Нисам,“ одгокори она нејасно. „Али целе ноки 
писам склопила ока... Чак нисам ип легла..."

— „Ала ће вас кореги Жак т то, када му будемре- 
као како се владате, а зпајте да ћу му то рећи...“

— „Жак,“ учипп она и памршги евоје лепе плаве 
обрве. „Стало је њему до мене!...“ Оаа слеже рамепима и 
попови: „Стало је њему до мене!...“

— „Опет сте пеправичнп,“ рекох рањена срца, грп- 
жом савести са свога нежпога претворствз; „да сте само 
чули како је говорио о вама после вечере, спноћ!

— „Сипоћ?“ одговори н подиже главу па својим ма- 
лаксалнм илећима, иокретом, од кога се застидех. Опјеот- 
кривао страспу захвалпоет. „Вп сш откћ виделиЖака?11

мала1 11
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— „Вечерао јо код мепе, и расталп смо се врло доц- 

кап, носле ионоћп!“
— „Је ли то пстпна?“ запита опа скоро мугаким гла- 

сом. па паставп са преклишаљем: „Рецнтемп да јеистипа, 
и ја >.у вам веровати. Само нелажптеме. Бплоби стратно 
да ви то чинпте..“ Опа ми узе руку у своје п рече: „Не 
љутпте се, зпам да пе бисте му помогли да ме превари и 
да сте мп прпјатељ. Одмах ћу вам објаспити, икакосуми 
рекли да је Боппвет, муж, зпате, опе ужаспе жеае отишао. I 
Тада... тада мп је дошло у главу да ће се опи корпстити 
тимодласком, Жан и она. дапроведу вечезаједпо; слагала 
сам мајку п била сам слободна и, првп пут, слагала сам и 
њега, п писала сам му да вечерамо. — Била сам кажњена 
абог те две лажп. Оп ми вије одговорпо. Рецнте ми још 
једпом да сам бпла луда. да је сипоћ вечерао код вас, да 
нвје бно са њоме. Ох, Боже! цустпте ме да плачем... Од 
тога мп лакше бива!... Ах! Боже мој! Хвала ти! Оп вије 
био са њоме... ппје бпо са њоме!“

Говорећп ми тако, од чега ми јссвака реч продпрала 
у савест као пајтежи прекор, она зајеца. (Јузе су текле 
нпз њепе омршале образе, крупне п обилпе сузе које је 
брисала овојим јадвпм малим рупцем па чијој су чапки били 
траговп њепих зуба услед узнемирепости и сграха. Гле- 
дајући где теку те пскрене сузе, осећао оам дубоку грижу 
савеотп због своје лажи. Нисам могао оповрћп опо гато 
сам рекао, и деведесет од сто људи, мислило би да добро 
чипе ако чике као што сам ја чинио. Сувише сам јасно 
осећао да тај прелаз од милосрђа ка лажи, што мп јетако 
ириродаа бно, јесте нразп злочин, у овако дубокој љубави. 
Срие које волн и нати има права да зна целу истину, па 
ма и каква опа била. Осмеси захвалностп што миихјеКа- 
мила кроз сузс добацивала бнли су ми скоро физички не- 
иодиоспи. Уосталом, не може се за дуго варатн пропицљн- 
ност оиравдапе љубоморе. Је лп могуће нрезарнти је иза 
треаут? Можемо је уснавати обмањујући је чињеиицама. 
Шга су чињепнце! Када човек верује да је вољен, и иај- 
вероватппје пе казује ништа. Када сс осећа, као што јс
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Камила Осећала, издају око себе у ваздуху, тек што ее 
обмана створп о једноме, а вропицљивостзапази друго. И 
тако човек иде, тражећи каопитајући, доказекојеувекна- 
лази, пајчешће захваљујући случају, који у толико тежи 
бивају јер су пештедпи. Не. Када би још јодном требало 
то учииити, чак када би у својим очима изгледао џелат, 
пе бих помогао да се упши то кукавкчпо милосрђе лажи 
што сам учиаио тога јутра. Чему јеталаж довела, до тога 
да постапе још свирепија сцеиа па коју сада нрелазим, и 
којаобележаваодлучап прелаз натреће доба, добапомамне 
увереиости и огромеога очајања?

VII.
Још трп недеље прође, п слика којој није бпло краја 

дечекала је толике нреправке да јој је довршетак био још 
даље од ночетка но раније. То је поуздап зпак да умет- 
пичко дело, не може бити докршено: рад га квари место 
да га поправља, и то је доказ да не можемо створитидело 
достојпо тога имена, она св стварају у нама, без напора, 
без учешћа воље, скоро без нашега зпања. Седења ради 
нозе ностајаху све неуредније. Камила је почела пробе 
повога комада што је требао да се пгра иосле Војвоткиње 
у плавоме, и, час под једним изговором, час нод другим, 
дапас што се осећала уморном, сутра што је учила улогу, 
иалазила је начипа да одложп једне па две иосете радио- 
оици. Када је седела, седела је у сасвпм другој иози но 
у ночетиу. Састаици са мном бејаху јој иотреба у Д'»ба 
слаткнх исиовести, па чак ц у доба љубавппх јадовања. 
Ну опи ностадоше за њу страх, сада, када њенаљубомора 
према супарпици добијаше све внше одлпку нодозривог 
истраживања. Ни једанпут, за ове три недеље очекивања 
са страхом, она ие дође сама урадионицу. Долазила јечас 
са мајком, час са рођаком, час са каквом другарпцом. Ни« 
шта ие бпх о њој зпао, да нпсам погађао њендушевви ие- 
мир по све јачој иромени њена дица и по нојачаној пер- 
возпости, а загим што сам еа Жаком имаотрпврдо кратка
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раИговора али којп су мпочитоказивалпдубокутугујадпе 
Војвоткнље.

— „Не говорн ми о њој,“ рекао мп је први пут суво, 
љутпто, „био бих пенравнчан према њој, јер ме заиста 
воли. Алп каква ннрав!... каква парав!...“

— „... А! Она једпако игра пред тобом комедију ди- 
впе, уцвељепе душе,“ рече ов јз пакосаи смех други пут. 
„Опда, спојте што је дивпо у вама, и не говоримо више о 
томе . ..“

. . . И последњп пут плаховпто:
— „Како се толпко стараш о њој, рећићу ти да јој 

нешто каа;еш... Ако н;ели да је пе поздравим када јесрет- 
нем. реци јој да добро чпни... Да ми ннје иотребна за моју 
пдућу комедпју, одавно бнх са њоме рашчистио!...11

Нп једном од та три пута нпсам тражио иолробпо са- 
знати у чему је ствар. Опорост, иропију, плаховитост, 
пиштанпсамодвратпо, обрхван чудпим страхом. Бескрајно 
сам се плашио тренутка када ће ми рећи: „Стзар је свр- 
шена. Г-ђа де Бонивет ми је љубазница... Заиста јетешко 
примпти такву исповест. Барем сам ја уиек тако осећао. 
Да лп је то мудрпчење што ми је Жак пребацио? Је ли 
то траг предрасуде, остатак договорног варања због жен- 
ске стпдљивостп, као што је оиет он тврдпо? Не мпслим 
ни да сам мудрпца пи да ме могу варати. У тој олвратпо- 
сти према извесним призвањима ја цре гледам буњење' 
племенптих осећања пред грегаењем, — а зчшто не? — 
а затим узмпцање пред грубом стварношћу, што је код 
мене скоро болест, Најзад песумњиво у томе има остатка 
у грађанскоме кругу и побоншо проашвљепе младоспт, очп* 
гледност дасе каквалепо одгајева жеаа, удата, мај«а, која 
има своје место у друштву, понизила физичким прљавством 
љубавне пригоде, то нс могу да подпесем. Овом цриликом 
та бојазан је била у толико нелогичпија и бесмисленија 
што ме је издавање тајпе мога другауиозмало са каћипер- 
ством и лакоумношћу за које је Г-ђа де Бонивет, — тај 
полу-дабар отмепога света, по његовој речи, — била спо- 
собна. Између веома слободнога каћиперства и тачнога
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ка:)пван,л последњега детаља има читаво море. И као за- 
кључак велим да ми је Жак ма када рекао опу речсницу 
тто се не може иоиравити, оно свирепо: „Свршено је. 
Г-ђа де Боппвет мије љубазпица,..11 морао бих видстиКа- 
мнлу сећајући се те речеппце, итадаби ми одговарањена 
њена питања бпло мучење. А не зпати ништа било је, на- 
протнв, сачувати право одговора нрема јадној глумици пе 
лажући је. И мпмо то вољно незпање разумевао сам даје 
цела драма Камилиних осећања почивала на овоме:од сту- 
пња орвености између Краљице Ане и Молана зависио је 
беднп остатак среће, носледња љубавпа милостињашто је 
падала у део једпоме детету. И ^ако и ако сам се тврдо- 
главо отимао да дозпам ма шта ноуздано исходу љубавне 
згоде започете између Жака иг-ђе деБонивет, јасам само 
иа то мислио допосио мпоге нредпоетавке за или против 
пада иете. Авај! Скоро све су нретпоставке биле за. Па 
опет, како сам могао очекивати откриће које донесе крај 
пснзвеспости, па начин којисенеможе низамиспити пбрз 
као муња?...

То се десило крајем Фебруара. Камила је пропустила 
три скстапка једпо за другим без и једпе речи извпњења. 
ГГрогео сам впше часова, али пе у сликарској радноници 
већ у малој собпци поред ње која је поеила звучио име 
књижпице. У њој држим велики број књпга, што сликар 
којп води рачуна једпно о сгојој уметности, неби требало 
да зпа. Шта песник и шта ромапописаи. чак и од пајпла- 
стичнијих, могу паучити умегнпка који треба да жпви очпма 
и преироизводи облпке? Истина је да ја нисам читао гећ 
сањао, држећи машице пред скоро већ угашеннм угарцима. 
Ламиа, коју је слуга уиео осветљавала је иоловину собе. 
Подлегао сам оној нервиој чежњи што сенретвара, у ова- 
коме часу, у ово доба годншње, при овакој светлостп у 
екоро несвеоно полуиијанство. Сие што у пама случајем 
има ништи ее у таким тренутцпма. Чппи ее да додг.рпва- 
емо у најпубљс дпо своје осећајностн, у сам жпвац уну- 
трашњег органа којпм патпмо и наслађујемо се, основпо 
ткиво свога бића. Ооећао сам, у томе сумраку, да нолпм

• •
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Камплу као тто зчмишљам да семора волети посЛе смрти, 
ако пшта остаје од пашег јадаог срца у веткоме и пемоме 
мраку. Говорпо сам у себп да Јетребало даодем видетије, 
и да је у мојој сувишној уздржљивости било по изгледу 
иемара. Иизизивахје пред очи, и говорих с љоме, и рекох 
јој што јој пикада пиеам рекао, штојојпикада пећу смети 
рећи... И гле где, у тренутку када ме је оппјум сањапељу- 
бавп све дубље обузпмао бих пагло тргпут нз спа непад- 
нпм доласком.... чпјим? Оне што беше узрок тога.... Мој 
слуга коме сам заповедпо да пикога пе пушта кмепи уђе 
у собп п рече мп збуњепо, да ме тражи Г-ђлца Фавјер, да 
јој је одговорно као што саи паредпо и да је опа села у 
предсобље и да неће отићи док ме пе види.

— „Је лп сама?..“ запитах.
— „Сама је“ одговорп он п са присношћу слуге код 

Јежењенога човека, већ скоро двадесет годинау истој служ- 
би, — вндео је смртмогаоцаија муговоримти; — „Треба 
да речем господину Венсапу да ми се чини веома тужна. 
Бледа је као крпа, а глас јој је промењен, загушеи, иски- 
дан... Домислио би човек да пе може да говори. Кукавна 
девојка, а онако лепа и млада!...“

— „Добро уведи је,“ рекох алп никога више, јеси лп 
ме разумео...“

— „Чак и ако Г. Молап дође?“ прекиде ме он.
— „Чак ако ме и Г. Молап потражи,“ одговорих.
Добрп човек се осмехну осмехом саучаспика, гато би

у свакој другој прилици протумачио да је прозрео певе- 
што скривену тајну мојих осећања. Неимадохвремепа ра- 
змишљати о пронпцљнвости доброга човека. Кзмила је била 
у радионици, и ја имађах нред собом слику очајања, — 
очајања блиског лудилу. Нагопећи је да седне, рекао сам 
јој: „Шта вам је?... а и сам се сруших на столицу. Опа ми 
даде знак да је ништа не питам и да јој је немогуће одго- 
варати. Она мету руке на груди и склони очп, као да је 
неко унутрашње разднрање задавало бол који се ое може 
подиети. Лице јој је тоиико страшио да еам једнога тре- 
путка помислио да ће умрети. Када подижеочпе капке, пе
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вилех пи јелпе сузе у плавим зепицама, које су биле пот- 
нупо тамне у томе трепутку. У њима је горео најдивљач- 
ппјч нламеп етрастп. Опда рапавим гласом, екоро у басу, 
као ла јој је каква рука стезала грло, иритискујућп прсти- 
ма чело опа ми рече у заносу:

— ,,Има Бога, пошто сам вас вашла. Да пиете били 
код куће, чипи ми се да бпх полудела... Д«.јге ми руку, 
потребпо ми је да је стегпем, да осетим да пе сањам, да 
сте вп ту. ви пријатељ, ви... Тешко ми је.. .а

— „Јесам, пријатељ“ одговорих, покушавајући даје 
утептим, „истипскп прпјатељ, готов помоћивам, саслушати 
вас, посаветовати, спречитп вас да пе иодлегнете својим 
заблудама..."

— „Не говорите ми тако“, нрекпде ме опа извукавши 
руку и узмаче са олвратпошћу у к()јој је бпло скоро гнева, 
„пли ћу ммслити ла сте се договорили са њпма да ме ла- 
жете... Али пе, тај вас човек вара као што је п мене пре- 
варпо. Вп му верујете као гато сам и ја веровала. Било би 
га стид да се покаже опакав какав је пред поштеним чо- 
чеком као гпто сте ви... Слушајте," опа ме оиет шчепа за 
мпгапцу п толико мп се прпбдижи да сам осећао топлоту 
љепа кратка. грозппчава даха, „знате ли одакле долазим 
ја. Камила Фавјер; ја призпата љубазппца Жакова?... До 
лазпм пз собе у којој му се та неваљалвца, та Г-ђа де 
Боппвет, подллн у којој је поетеља још у нереду п топла 
од њчховпх двају тела... Ах! да гпусне стварп!...“

— „То је пемогуће!“ промуцах запрепашћен до ужа- 
савања речпма које чух инагласком којим су биле речепе: 
„Васје иреварило какво иисмо без потписа, каква сличност.“

— „Слушајте само“, паставп опа скоро трагично, а 
покти јој се забодоше у мојемесо, јер ме је тако помамно 
стезала, „већ је псдеља дана како више немдм сумње у 
односе Жаконе са том жепом... Оиет је бпо пежап ирема 
мспи, а зпајге да таква пежпоет пе може преварптн љу- 
базпицу. Штедео ме је. Када ме је гледао, у очпма му је 
бпо такав поглед .. Волела бих да му могу смаћп тај иоглед 
да ирочитам шта је пза њега.,. А затим, око очију јс пмао
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опу бору носде иасл.пде што саидобро аозпавала, У свему 
љсму сам впделаопу малаксалост што га је обузимала пе- 
када, када смо сс страсно волелп, а оп је међутим избега- 
вао паше састанке. 5гвек је палазио разлог да пх одгоди... 
Бчдоте говорпм вам као што осећам. То је сурово али ис- 
крепо као што сам увек била према њему и ирема вама. 
Ја сам, разуметелп, јаенм тражпла састапке, ја сам прес- 
тављала /кивотлњу што лови, а он мп јеодбијао, узмицао 
мп. Требали другпх доказа да будсмо убеђеии да пасљу- 
бавппк вара?... Иа опет, ове педеље сам се почела коле- 
батп. Муж тс жеие ме ;е посетио Била је толико смела да 
мп пошаље свогм мужа!.. Дошао је са Септером дамеумоли 
да играм код њих па великој вечерњој забави у идућп по- 
недељак...11

— „И ја сам на њу позвап“, прешдох је, јер се од 
једном сетнх да сам добао позпвппцу па коју нисам пц 
обратио пажњу. „Тоје гребало даме зачуди. Разумем. По- 
зван сам због вас,..,“

— „Лепо еећете ме впдети пањој,“ одговори онагла- 
сом који мн следи срце, толико је био дивљи, а све ми се 
чннп да се та забава пеће одржатп...11 А за тим ће све љу- 
тигпје: „Ивидите коликосам још безнзлепа! Кадами јетај 
глупн муж то затражио,. и када, пошго одговорих да при- 
стајем. видех да се Жак ие узбуди.писам могла веровати 
да му је та жепа љубазница. То пе поверовах зању, и пе 
иоверовах да јсј је он љубавник. Зпала сам да је она вс- 
лика неваљалица, а рекла сам шта мислим о њему, ви се 
сећате?... Али је у томе било са њеие страие безобразис 
смелостл; а сањегове ип-1>амнога кукавичлука!.. Заиста, н«*, 
Да сге тога јутра догали, ви сами, иреклпми да му јеопа 
љубазпица не блх поаеровала....“

Толико се ужасавала онога што [ее спремала прочи- 
тати да је морала застати. Руке њепе, којесуме опет' пу- 
стиле, дрхтаху а очи јој се скланаху од великог бола.

— „А сада?“ рскох јој.
— „Сада?...“ II опа пршге у первозап смех: „Сада 

знам шта све могу то двоје, парочито. Јер је и опа жепа
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из отмепога света која има љубавенке. Нозпатнсуидруги. 
Лли оп! оп! да ми учини то што ми је учинио! 0! пеорећ- 
пиче! о! певаљалче!.. ХоКу да полудим док вам говорим. 
Алн слушајте, слушајте само...“ пастави опа помампо, и 
као да се боји да ћу јој прекипути причу... „Данас, у два 
часа, требало једау нозормшту буде проба повога комада, 
Дорсепове комедије. Оп преправља једап чип, и проба је 
билаотказапа. То сам тек у иозоршпту сазпала. Елем, око 
два часа, пађох се еаулици Шосед’АптепЈ, слободнацело 
после подпе. Имала саи да посвршавам ееке послове у 
томе крају. Пођем и гле где ми еекп сметељак стаее па 
сукњу н отпори мн скоро цео волан. Ево гледајте...11 Опа 
ми показа да је заиста велики доњп део сукње био ноде- 
рап. „То се десило према улпци Клпшп, п у близпнп Нове 
улице . . .“

Погледала ме је, док је зеачајно изговарала те речи, 
као да јетребало да ме оне подсете нечега. Он виде да се ја 
пе помакох. Чуђење пређе преко њена паирегпутог лица 
и опа наставп:

— „Зар вам то пме нкшта не Еедп? Мислпла сам да 
вам је Жак, који Вам еве ирича, и то испричао... Дакле...“ 
и њеп глас постаде јога ппжи, „ту је стан у комесесаста- 
јемо... Када ми је постао љубавпик, толико сам желела да 
будем његова код његове куће, у сред стваримеђу којима 
живи, да би га у свакој мниути, у свакој секунди, тп еемп 
сведоци паше среће подсећали иа мепе!... Оа епје $тео. 
Сада разумем абог чега, н да је оп још тада мислио па кп- 
дање. Тада сам веровала у све штп ми је говорио п чинила 
што 1 од је хтео. Оп ме убеди да је малп међуспратии стап 
у Новој улнци оп сам само за мене удеспо, да је у њега 
упео старн памегатај пз станау коме је паписан ирве књиге: 
нз оиога у коме је стаиовао ире по шго се пастанпо у 
улпци Делаборд. Како сам била глупа! Како сам била глуиа! 
Па како је то ужасио лагатп једиу девојку која има само 
срце своје, која вам га даје свега, која вам се сва предаје, 
и која би ирезрела себе као да је злочии учиинла да само
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г, пое>мња! Ол! как^ је дако преварпти пекога којп вамсе 
сав предаје . . .**

— „Јесте л*1 поуздапп да вас је варао?“ запитах.
— „Јееам л" поуздапа?...- А ви?...“ одговорп опа са 

пагласком страсие ироаије. „Чикам вас да га бранпте, 
када све дозиате--- Бпла сам. дакле, као гато сам вам рекла, 
близу Нове улиие са подераном сукљом... Треба да додам 
да сам ту, у евојој глупости, донела многих мојих стварп. 
Чак сам пмала свплена конца д игала... И то ми јебиоеап 
да то место иостаие пање лраго склоаиште, укомебиЖак 
пзрадио какву лену љубавпу драму, иаииеану крај мепеи 
за меве, док би ја ту шгогод пословола, 
жеиа!... Паде мп па ум да одем и сама пришијем откипут 
волап... Потребво мп је да ми верујете, када вам се заку- 
тем да у томе науму ппје било памере да га уходим...“

— „Заам,“ одговорих јој, п, да бп је иоштедео иоје- 
хиностп ове вриче због које сам видео да физички пати, 
упитах је: „И гашли сте стап у переду као што сте ми 
рсклп? . . .“

— „Мно:о етрашии)'е,“ рече и мораде застати да ее 
одмори, опда еаотази: „Сам пачис како јс тај међусират 
бпо нзабран требало је одавио да ми каже ла сеЖак њиме 
служио за друге. То је велика кућа са два одељења, а 
стансеналазиукућислпца, савратаревомсобом нодалеко 
од степепица, да би ее у њ могло попети пе плашећи се све- 
дока. Чему ја била та обазрпвост, да сам била само ја у 
питању. Зар писам слобо ша? Бојим ли се ја кога даћеме 
видеЈИ кад уђем, сем своје мајке? А затим, само опај па- 
чип како }е вратар гледао Жака, његов неодређепи израз 
учтивоети и ирооије, његова услужносг према Жаку, све 
бп то показало ма којој другсј да је т; ј стан удешеа нре 
више година. То јТсиј уипђам, док вам говорим! Чак ипе 
разумем како сам се само могла иреварити... Али, удаљу- 
јем се од ириче, мислп су ми далско ... Догала сам доиде 
како сам дошла до Пове улпце са подераиом сукњом . . . 
Нисам нмдла кључа. Жак иикада пије хгео да мл га да. н 
мимо моју тражњу. Н то је био јаеап зиак! Зпада сам дц

као његова
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је бпо још ;едап у вратареЕО) собицп, да би муж и жспа 
могли да усиремају стан. Помоћу преворпицс изпутра, 
када се већ уђе у н>, могао се спречпти сваки спо.т.пи ула- 
зак, и т?.ко Жак је врло ретко и узимао тај клуч што је 
био у једпој прегради, а ја сам, то можете мислити што се 
пајмање могло ишла у ту собицу. Када год сам лошла после 
Жака, ])адије сам се одмах псла и звопилл... Да вамписам 
рекла те иоједнпости било бн вам перазумљпво, а веома 
је просто... Одем у собу да узмемклуч. Ж з сумње су муж 
п жена билп заузети, оп је свршавао какап иосао вап куће, 
а она у кући, и онај што је носледњн изашао заборанио 
је забравити врата. Сиазвм клуч па обнппом месту и ски- 
нем га без пајмањег колебања, радосна што сам избегла 
сусрет са вратарем. Морам вам поповпти, заклетп се: ни- 
сам зпала шта ћу впдетл, разумете ли/писам могла писа- 
њати... Можетепогодити са колико сетеулазнму стап! Већ 
је две педеље како се у љему писмо састали, Жак и ја. 
Прозорп су бнлп затворени. Мали салоп с х леио уређепим 
иревучепим намешгајем био је као и пре, а тако исто и 
спаваћа соба у црвепоме крепону. Бидех, тражећи по фи- 
јоци ормапа где сам остављала кориу са радом и ситпице 
да пх внше пије било натомеместу, птомемплопзпенадп. 
Али у стапу је била једпа соба за спремањс п још једпа 
собипа иза ље, која нам је нокашто служшазатрпезарију. 
Номислнх да је вратар, прп неликоме чишћењу, препеоте 
отварп у крајњу собу, иа заборавпо вратнтп их. Одохтамо, 
и видех, заиста, кориу с радом па полицн ГшФеа одакајуа, 
IIа коме је било пешто мало посуђа, посуђа одпашахруч- 

. кова у дврје. Ја се даклепаместим у томе скопашту и ла- 
тнм се ушнвања сукње. Свивула сам да бах је брже ушила. 
Одједпом мн се учиии да чујем како се врата отварају. 
Била сам нзвукла кључ, али нисам гурпула што. Прва мн 
помисао бп да је тај неочекивапи посетилац Нхак. Зар ме 
наје некада уверавао, а ја сама керовала као и увек, да 
покашто долазп да ради у пашем стапу, еећајући се мепе 
и да бл себи обезбедио вшие мпра. Ннсам пмала времена 
уживатн у пријатпостп утиска што га та мисао пробудпу

Јј?
" .1
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моме ерцу. Распозпала сам два гласа, и.егов, п други...ц

— „Глас Г-ђе де Бопнвет? уинтах је, када опа аа- 
ћута после пос.ледљих речп. Причаме је уабудпла колико 
н љу. Опа паже главу да мп рече јесте, и ћутанге и даље, 
а ја пе смедох заппткивати је. Смрвила ме трагичпост по- 
ложаја чпје ми је поједапостп пспричала са толико про- 
стоте. Опа паставп:

— „Не могу вам оппсатп штаседогађало у мепи када 
сам чула глас те жене, која се гласпо смејала и говорила 
му тп, мпслећп да је сама са својим љубавнпком... То ми 
задаје оштар бол, оштар, као да ме је врх пожа ранио у

ајдубље место мога бића, п почех дрхтати пелим телом 
I столпци еа којој сам седела. И сада још када иа то по- 
пслпм гледајте само како мп руке лршћу... Хтедох устати, 

лоћп њпма, отератп пх; љу као певаљалицу; љега пару- 
жпти као неваљалца... Алп пе могох. Не могох пи викати. 
Чпнпло мп се да се живот у мепп зауставпо... Слушала 
сам п чула. Бол је био јачп од смрти, и помислих да ћу 
допста умретп, па томе месту!... И оиет ево ме. Знате ли 
зашто? Осетпх да ме у тој уској собн гдесамбпла, неми- 
ћућп се, када првп тренутак страховнтог бола прође, обу- 
зима гађеље, неисказана одвратпост, да сам скоро хтела 
повраћати. Свакојако да су мп речи тога човекаите жене 
допрле до ува, јасно, потреба брзе освете би ме савладала; 
ну нејасан и тих шапат, измешан са речима које нисам 
чула и које сам чула, у вези са сликом коју сам нагађала 
иза зида, проузрокавао је, поред пеизрециме патње, ути- 
сак нечеге прљавога, гаднога. одвратпога, гнуснога. А на- 
рочито једпа речевпца!... Ох! каква речепица!.. Осетихда . 
презпрем Жака више по што сам га волела, п уистодоба, 
— како је срце чудно! — ппсам могла помирити се са 
помисли да би ои помислио да га уходим ако ступим у 
собу. Та поноситост мога осећаља према њему навлада 
све.
један час. можда... И они одогас, а ја сам ушла у празну 
собу сада!.. И виделасан постсљу у нереду, иузглавнике, 
псте узглавнике; п застираче,истезастираче... Ах!“ зајеца

:

II остах пепомичпа, попављам вам. у томе собичку,
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П тако крпкпу да ми се срце парало, па притиште прстпма 
очи као да хоће да згњечи очпе јабучице и са њима стра- 
шпу слпку гусиих поједипости које пије хтела, које пије 
могла рећи, и опа је внкала: „Спасите ме од мепе саме, 
Бепсапе... Иријатељу, једппи пријатељу, чини ми се даће 
ми глава ирспути и да ћу полудити!... 0! та постеља! та 
постеља!...11

И опа се диже када то рече и паде ми у наручја, за- 
гњурпвши главу у моје раме, обгрливши ме у наступу 
огромпога бола. Липе јој се згрчи, промени, угрчагоније, 
и ја нмадох једва толико времепа да је придржим. Опамн 
онесвешћепа паде у еаручја.

Та је иесвестица без сумње спасе, а тако исто п на- 
ступ суза у којпма се пзли сав јад, када дође к себи. Ви- 
дех је гдесе буди и бива свеснасвога јада. Њена исповест 
п песвестпца која дође за њом тако сумедубокоузбудили 
да писам ништа нашао да јој речем, до најобпчнпје речи 
којима храбримо пекога когавидпмо даиатп; кадасејасно 
ур.иди да су разлозн онога што пати веома оправдани, 
мпого труда стаје наћи те речи. Кампла ме не остави да 
се дуго мучим у некорисноме тешењу.

— „Зпам да ме много волите,“ рече она, покушава- 
јући да се бопо осмехне што ми тешко пада када се тога 
сетпм н после толпко дана, „а знам и да ме искрено жа- 
лите... Али треба ме пусгпти да сеисплачем, видпте. Чпнп 
ми се да ме са сузама осгавља лудпло, Од вас хоћу само 
једио обећање, обечање као од човека, часну реч да ћете 
рећи хоћу за оно што од вас тражпм...“

— „Знате да сам вам прпјатељ,11 рекох јој, „п знате 
да ћу се иокорптп свакој вашој жељи, макакваонабила...“

— „То ми нпје довољно,11 одговорп она на тај око- 
лишап одговор пза којег сам, видећп је раздражену, хтео 
сачувати мало опрезности што мп је остало; — шта лп 
самохоће? — Опајенаваљпвала: „Вашу часну речхоћу...“

— „Дајем вам је,“ рекох јој побеђеп бонпм преклп- 
њањем њених драгих плавих очпју, у којима је једпако 
било суза.
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— „Хвала,“ рече п стнспу мп руку, иа дота: „Хоћу 

да зпам иоуздаао да иеКете ппгата реКп Жаку од оиога 
1пто сам вам иричала...“

— „Дајсм вам реч,“ одгоаорих, „али ви пећете моћп 
одолетн да му не кажете

— „Ја? рече опа машућп главом са дивљом поносп- 
тогаћу; „Од мене псће ипшта ћути... Нећу да помисли да 
сам га уходнла. Прекипућу са љпм, а пећу му рећи за- 
што. З'след одвратпос|'н одолећу п својој љубави. Само 
када се сетнм гага сам впдела и чула...“ И последњп дрх- 
тај јој обузе цедо тело, док је добацила, сапагласкомкоји 
и сама Дссклеова ннјс ннкада иашаа, речДимипу, којаса- 
држи иобупу жеиске иред гадогаћу мужјака, у славној ко- 
меднјп: „Пих! Пих!.,.“

Тек данас, мислећи ка чудап псход овог догађаја, до- 
лазп ми на ум поређсњс између игре велпке глуанце из 
Жимназа и ирпродиога крика што га пскрепа љубав изма- 
ма Иамилн. Опога тренутка сам је само дубоко жалчо, а 
жаљење ни се изиетау у немнр шго је све вигае ]>астао. 
Исход тога јс бпло врло б )по колебање. Хоћу ли О Јра;атц 
реч шго ми је јадпа девојка измамила да ие речем ппгата 
Молану? Д.)бро сам зпао колико вредезаклетве љубавнпка 
п љубавпица, те писам веровао даће опа, после присуство- 
вања састаику свога љубавника са својом суиарннцом ос- 
тати при решењу да ће раошпути с њпме на миру и не 
светећп се. Узалуд жепа носп у срцу иопос својпх осећа- 
ња, што је ова доказала на скоро певероватаи пачпа не из- 
лазећи из склопншта, жепа је жеиа, и ма када ћс у њој 
пагоп надвладати умоваље и достојанственост. Ако увре- 
ђену драгаиу савлада какав пастун јакога бола и ако сеу 
гневу услед љубоморо решндапаппше истнпу мужу своје 
суиарнапе? Сетих се иогледа којим је Бопивег за својнм 
столом, обудватио ону шго јс Жакова драгана. Како се 
та каћиперка, очигледно без осећања веома иодсмешљиве 
ирироде, у којој је иагон био угашеп, тако иодала, и за 
што? Дали у искушењу што ме обузе, чим Камила оде, да 
одем до свога друга, иије у извесној кери било радозеа-
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лостн да сазпам подробпостп ове грешпе аваптуре? Барем 
бпх му рекао да сс пази, и сачувао бих га изпепађења које 
бп могло битп трагично. Ипак ололех тој жељи, тој скорој 
иотреби да га оиомепем, из осећаља частп о које се ни- 
када од како зиам за себе иисам огрешио. Его шта зпачи 
имати оца строгих начсла. У таквим трепутцпма увек се 
сећам јелпе рсчи очеве: „Обећање ге пе ттмзчи, опо се 
држп.,.а гЈ’о ми је лачело у крви, у сржи! Не сећам се ни 
једне прплике да ми је било толпко тешко одржати реч.

Да бихиспупио заклетву, бе)ах забравио себи да одем 
до Жака. Омда он дође к мени, два дапа по исповести ње- 
говс љубазнице, исповести коју јебило пемогућп не рећи 
а да сечовек пе угуши. У очп тога дапа отшпао је у по- 
зорнште да поздрави Камилу. Није могао говорити с њом 
због мајчина ирисуства. Нрисуство матсрино, које је очи- 
гледио памерпо удесила њепа кћн, чудило га је; а затим, 
учинило му се да у очима и игри Камилиеој види пегато 
необично, пеко болеспо разлражење. Кно шго се дешава 
када се пема чиста савест, то га је у.чпемарило. И тако ]е 
оп дошао до моје радионице са веиоуздаиом иадом да ће 
можда срести Камилу и уверењем даћеме искушатн. Зар 
није било оправлано његово задпркивање да сам вечитп 
иоверепик? Истиаа јс да је имао врло иросг разлог да обја- 
спп иоссту.

— „Рекао сам да ти се погааље позив за вечерњу за- 
Оаву код Г ђе дс Боиивет,“ речеми послеирвихречп: ићи- 
ћсш јепи? Хоћсш ли да заједно гечсрамо у каФаеи тога 
дава? Затом ћемо у друштву да отрнсмо ту дооаду. Је ли 
ти Кампла причала да и опа па њој пешго игра?

-г- ,. Јесте41, рекох, „и чак ми се то нијс свидело...44
— „То нисам ја мисдиои рече он смејућп се; „и ако 

сс нс плашим занлета,излишоо изОегавам колико годмогу. 
Довољпо је и оних што су неизбежпи... Септер и Боеивег 
еу принремилн забаву, Сеатер јс давао савете. Мора да 
су хтеаи сазнати докле сам дошао у удварању Краљицц 
Лии. Пожто ми је Камила драгана, онп су иомислили да ће 
гд5 тс две /ЈчОие смртдо мрзсги, ако јој јс Г-1>а де Бопивст

• • •
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заиста суиарпица. Разумеш лп њихово умовање: Г-ђа де 
Боппвет пеће прпстатп да пе би у својој кући имала Ка- 
милу. Камила пеће прпмити ионуду да неби ишла Г ђи де 
Боппвет. Ја пећу доћи да пзбегпем сусрет са. обема же- 
нама. А ја сам рекао да. Камила је рекла да. Г-1)а де Бо- 
нпвет је рекла да... Болео бих да си видео запрепашћеље, 
затим радост, ирво Сеитерову, опдаБоннветову. Хај то су 
посматрачи, апалптипари, психолози, као Ларше или Дор- 
сеп. И послете подсмевке вечптогаТрисотепа па рачун ве- 
чптога Вадијуса, оп дода иемарио: „А шта је са Камплом 
већ је пеколико дапа како је писам видео. Наиредује 
ли слика?...“

— „Процепц сам,“ пожурпх се рећи, срећап што 
пмам повод да пе одговорим на његово пптање, и окретох, 
да му покажем високо платпо па коме се оцртавала витка 
сплуета Војвоткпње у плавоме која нружа цвет, — њему 
свој цвет, којп је скоро и не погледа. Да лп је оп икада и 
поклоппо пет мпнута иажње умегничкоме папору кога 
свога друга. Овога дапа је бар имао као пзговор испити- 
вање које је било хитно због неугодпога положаја свога 
пзмеђу двеју љубазнпца, Нпје ми било криво што настави 
без п једног зрачка иптереса у погледу, впше блудећи 
преко слике пего гледајућп је:

— „Ваше отмене душе и даље се спајају?... Да?... 
Краепо ... А рсци мп, је ли још љубоморва па Г-ђу де 
Бонивет?“

— „0 томе смо мало говорили,41 одговорих усплам- 
телнх образа због те безочне лажи.

— Тако. Брло добро...“ прихвати оп. Азатнмће, као 
узгред: А пе би имала пп разлога. Морам ти рећи да смо 
увидежи, Краљица Апа и ја, да смо се преварили, и пре- 
кппулн смо пгру. Да... Међу памавлада оружап мир. Оме- 
рили смо спагу, и, иошто смо видели да смо дораслп једпо 
другоме, закл>училп иримирје. Било је писаио да је пећу 
освојити и да опа пећс мепе освојити. Постали смо добри 
другови. То више волим угодпије је.,.“
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Гледао ме је оштром пропицллшошку, док мп је ок- 

левајући овако гонорио, али ја ии да трееем. Ако сам па 
лицу и показивао чуђења, иоказчвао сам видећи његово 
смело држање у овпј комедији. Ои је то иршшсивао без 
сумње моме изнеиа])ешу збогиових одиоса његових са опом 
коју је и даље пазивао Краљица Апл, а за коју сам ја звао 
да је суцово треба звати Неваљалица Апа. Дапасразумем 
да ои није био само оирезаи, чудпо тајећи овоју победу. 
Било је несумњнво и тога. Ако помислим да је искрен, 
тако је рачунао, ја ћу унсти впше одлучпооти да разбијем 
сумњу која се једпако зачињала у мога модела. У томе 
чувању тајпе, што је дошло после ципизма првих исиове- 
сти, било је н иеобичпог лукавстпа самољубља. Приметпо 
сам често код онога лпца које жепе пазивају, у аргоу међу 
собом, „човек шго говори,“ ту незрнродпоот. Опа јесамо 
но спољашности. Опо вам прпча до ситпица, улепшавајући 
ако је потрсбпо, све што иретходи љубавпој згоди са осо- 
бом чија би п најмања пепромишљеносг требало да му 
је езета. Затим, када видп да сте уверепи да ће иоетатн 
љубавппк те жене, он се брапи од тога, алп гаодбрапате- 
рети као да је прпзпао.То после ^њећутаљедаје му ирава 
да не мпсли мпого ружпо о себп. Из истс таштане, због 
које је рапије све иричао, еада ћути. Ташглпа или грижа 
савестн, рачуи илиостатак частп,ма шта дајсбнло разлог 
тога иенадпога Жаковог ћутања, тек оп остаде прп томе, 
тога даиа, нри томе приегојпоме ћутању. Тако сам п ја 
могао лакше сачувлги своју тајпу. II одмах затпм, дога- 
ђајп се пагло развише, страховитом брзвном катаетроФа, 
у којима ирениркс, паглашавање, пагов^ штавање пемају 
више места. Хтео бих исиричати, тај иреокцет, ие какосам 
га видео, већ као што мп је пспрнчаи. Хе,! Дл могу упе1'И 
У ту нричу, природпу и илаховоту реччтост мале Фавје- 
рове када ми је прзчала те трагнчпе ири.шре, ово псзешто 
нричањс би оживело, обојидо бп се тоилом бојо мрасплам- 
теле етрасти. Шго пе бацих одмах на хартију, као белешке, 
ова жарка ирнзнања шго ме дуго гопиш«?
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УШ.
И у најискреппјој женској иссовестипма увск нешто 

што се вије рекло. Тога је бнло и у Камплпној. Посвећу- 
јући ме, задихапа од безумне љубоморе услед оиога што 
је впдела, у драматпчпо открпће у стапу Нопе улпце, она 
ми није сва казала. Она је већ скројпла илаи за смелу 
оевету у истоме часу када је говорила да се неће свегити. 
Доцније мп је прпчала да се бојала мојих савета и прекора. 
Међу речепицама које је чула кроз танку преграду, што 
}е раздвајала од постеље на којој се љепа супарница нре- 
давала њпхову заједничкоме љубавппку. њој је допрло до 
ува неколико речп што су за њу биле значајније од дру- 
гих. Нпшта мање но дан и час пдућег састанка. Г-ђа де 
Боннвет кол које сам запазпо знаке највеће хладноће, — 
што ми је и Молап доцнпје отворепо призиао, билаје као и 
већина жена те врсте, жудна еепзација. При свакој повој 
вубавној снлеткп те покварепе жепе без страсти јуре за 
адом да ће се тога иута јавитп у њима љубавпа на- 

;лада, за којом једнако жуде и која бенхп од њих. Доц- 
није сам дознао да је баш опа, и мимо оиасаост 
боље речепо због те опасностп, — учестала састанке који 
су се могли трагично завршити. Камила јеувребала тајау 
истинских односа између двају љубазника једнога утор- 
ника, а у петак после три дапа, требало је да се опетсас- 
тану у маломе стапу. Када је па тај пачин сазнала тачан 
тренутак састапка, безумна одлукаобујми болеспи дух ја- 
дне плаве војвоткиње: сачекати супарницу пред кућним 
вратима, прпћи јој баш кадасе силази скола, добацитијој 
у лице ту, на улицп, на тротоару, сву своју мржњу и све 
своје презирање. При помисли да ће охола Г ђа де Бопн- 
вет дрхтати цред њомекаокрадљивицаухваћена са покра- 
1}ом у руци, увређенаглумица је осећала задовољстро уто- 
љене освете. ГБепа ће освета бпти још потпунија. Безо- 
чна клопка у коју су је Жак и Г ђа Бонивет намамилп 
гнусан позив да учествујеназабави, код суиарпице, дабп 
умирила мужа, требало је да јој зато послужи. Из обазри-

или
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пос.тп и да муж не посумња, Г-ђа де Вопивет је морала по 
сваку цспу одржати ту забаву. А она, Камила, Ке на њој 
изаћи пред звапице! Видеће како пред њеним погледима 
дрхће она што јој је украла драгана, и како јој и сам *>у- 
бакпик бледи изстрахадаонапеодаштогод, и страх двају 
грешникабило јој је у напред свирепо уживање које само 
мржња моаче даскује. Три дана што је раздвајаху од тога 
петка нротекоше за њу у папрегнутоме ишчекивању. Не 
видех је за време те кризе, јерме јесуревњиво избегавала 
да јој пе бих покварио нампшљај. Ну доцније ми је при- 
чала да нпкада, одкада је ступилау односе са Жаком није 
осећала такву грозницу нестрпљења. Ноћ између четвртка 
и петка провела је као луда, и када је пошла из улице де 
ла Барујер у Нову улицу, већ тридесети шест часова како 
наје спавала пи јела. Чула је да су Жак и Г-ђа де Бони- 
вет заказали састанак у четири часа. У три и по часа она 
је бпла на тротоару према прозорима малогастана, прела- 
зећи једпо стотину корачаји увијена у огртач, заклоњена 
двоструким велом, и не скидајући ока са врата, кроз која 
је љена суиарницатребалада ирође. У то време бнла је мала 
колска поотаја на углу улице Клиши, до којејеона стално 
допирада у свој шетњи. Јер би увеквидела да сесказаљка 
на сату постаје помицала кадаби се она примакла, и при- 
ближавала часу када ће она задовољитп освету. Тричасаи 
четрдесет минута... Још само двадесет мчнуга чекања. а 
можда и мање. Три часа иедесет, још десет минута. Че- 
тирн часа.... Задоцпили су... Четири часаидесет минута... 
Нема ни једнога... Сказаљка је већ надвадесетом минугу, 
а пи Жак пи г-ђа Бонивет не уаазаше се!.., Шта је то?... 
То задоцњење, које се толнко мање може објаснити што 
су према иоложају оној. коју је њепа освета вребала тре- 
нутци слободе бнлп избројапи, би јасно у свести Камили* 
оој и савршепо је залуде: љубавиици су променили дан 
или час састанка. Они су често ималн прилике видети се 
од времепа када је слушала како се обасинљу речим& ми- 
лоштеиговоре ти једно другоме, на два корака од ње! Ко 
зиа? Мора даје спазповратар,када једолазила, онога дана
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п ако се опа користнла. тревутком када човек опје био 
у собо, да заузет разговором у дворпшту. Свакојако 
оо је то рекао Жаку? — Четири часа и но 
кога... Камола бп уверепада је пекориспо и даље стајати 
еа улпчноме углу, у толико ире што се пред крај тога 
хладпога Фебруарског дапа, спуштала магла, опораиизме- 
шава са цигаачпКима, од чега је почела дрхтати. Она да- 
кле баци очајап поглед ка ирозорима стапа, мрачиога, ссуш- 
тених капака, кроз које се још пије пробијао ни један зрак 
светлости, и спремаше се да оде, када разгледајући паж- 
љиво јошиоследњп пут малу улнцу,опа спази,са друге стра- 
непрема колској постаји, пека кола која дотле пије видела, и 
нагпута на колска врата, лице које јој заладе онај страх у 

оме ишчезава и душевпа и телеспа спага: позпала је под 
пола спуштеним завесама пепомичнога купеа 
,ера де Бонпвета.

Да, у колнма је био муж Молановељубавпице, алине 
у својој смешној мужевљевој дужиостп, суревњив и препла- 
шен, муж жене у моди што нати због каћиперства оне која 
носи његово име, спосећи га да би се њиме користио. У 
колома је био убпца у заседи у коме је љубомора изне- 
надно пробудила пагонскога мужјака, убилачку животињу, 
чије су очи, ноздрве, уста показивале одлуку да убије, па 
ма шта после оало. И оп је ту бпо, и пажљиво мотрио 
улпцу својпм дпвљим погледом. Нодигпуга јака од видре 
његова горњег капута давала је његовој рнђој длаци и цр- 
веној боји његова лица још кобпијп одблесак, арукакојом 
је подозао завесу да боље виаи, без рукавице, као да је 
била спремна да се лати оружја што ће му осветити част, 
на томе углу тротоара, — пе бринући се о свету и бруци 
као да је Парпз још шума од пре три хпљаде година по 
којој су се нолу-гориле тукле камепим сикирама око жепке 
одевене у животињску кожу. На који јепачин љубомцрии 
муж открио склоннште у коме су Краљица Апа и Жак 
скрили своју скорашњу љубзв? То иисмо пикада дозпали, 
ни Камила, пи ја, пи сам Жак. Да ли гаје о томе известило 
какво писмо без нотписа? Али ко га је иисао? ЗаМоланом
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је јурпо читав чопор завидљиваца, за Г-ђом де Бопивет 
читав чопор завидљивица, пе бројећи више или мањенеу- 
слишепе удвараче. Можда је Бонивет узео у помоћ просто 
али иоуздапо средство ухођења? Поуздаео једајевратар 
бно испитивап, и да оп, случајем, није био честит човеаи 
па свагда задобијен позоришним улазпнцама шгомуједа- 
вао његов закупац стапаисјајем имена пишчева, стапшто 
виде јадпу малу Војвоткињу, час срећпу, час несрећпу, 
постао би позорпица крвавога расплета. И ту решепост 
па трагнчну освету впдела је Каиила на челу и по 
ноздрвама, око уста и ио трентању очних капака овога 
људскога лица виђепог кроз коиска врата, у светлости гас- 
пих светиљака пзмешаној са сумраком, које је вребало 
доказ бешчасти, решено па брзу освегу. Вероватно је да 
је и оп спазио младу жену. Он је њу видеосамо једанпут 
вап позорпице, и висока јака огртачч без струка, боа од 
крзпа, обавпјеп више пута око врата, намакнут шешир п 
двострук вео, давали су Камили неодређен облик, нејасну 
и перазговсгпу силуету. Бонивет је без сумње видео у 
њој, ако му је мисао гато га је морила допуштала да ма о 
чему размишља, уличну жепу на своме бедпоме нослу лов- 
љења људи чим је пао мрак. Затпм не обрати више пажње 
па њу. А опа, — дивно и племенито дете, и ако по прпродн 
великодушпа, ио несрећи пзложепа рђавпм пскушењима 
што унпжују! — тек што је познала Бонпвега, њена 
оправдана срџба, њена луда љубомора. њен оправдаа бол 
због увређене љубави, њепа жудња да врати мнло за драго, 
стопише се у једно осећање. Тај се преокрет деспбрзкао 
какво чудо. Видела је пред собом само опасност по Жака 
н потребу да му довпкпе: „чувај се!“ не сутра, не те ве- 
чери, већ одмах. Пре неколпко трепутака она је ио- 
мислила да су љубавапци одгодпли саетанак за други дае. 
Једна помисао јој опече срце као успјано гвожђе: А ако 
су састапак одгодилп само до пет часова? Ако се баш у 
овоме часку спремају да. пођу ка овој улнцп, у чпјем је 
почетку чека страшпа заседа?... Помисао да је то могуће, 
нретворп се одмах, као што бива када машга ради зампш-
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љајући опаспостп тто вребају опога когаволпмо, уизвес- 
пост. Она јаспо впде како Жак иде у кдоику. У пстоме 
трепутку опа се реши да га пресретпе, пе губећи пи једпе 
секуеде. Шта да ради до да трчп опамо где је још имала 
паде срести Молапа, што јеет па трг Делаборд? Обузе је 
страх да је не примети Бопивет ако узме кола са постаје 
п цозва је по гласу, зато потеченизулицуКлишикаолуда, 
заустављајукп једаа кола за другим, и, када седе у купе 
које најзад нађе незаузето, ова би плен нове претпоставке 
услед које замало не паде у несвест. А ако су, паиротпв 
д,убавницп, дошав пре времена па састапак, били већ у 
стапу, док их је мугк, извештеп од каквога добровољнога 
или пдаћепога уходе, очекивао? Камила их опег виде у 
маштп, немоћна да разликује оно што је могуће од ствар- 
нога. Да, она их впде, где се, верујући да су безбедни, 
користе сумраком и излазе исиод руке, Бонивет јури иа 
,их, — и овда... Оеда је долазило опо непозиато што се 
ретало између убиства на месту до пајстрашпијега дво- 

>оја... Тек што се та друга нретпоставка заче у јадпици, 
а језа је убузе до саме сржи. Кола у којој је већбилапо- 
текоше велпким касом ка тргу Делаборд. Шта сада да 
ради? У таким тренутцнма, у којима се ве броЈе само се- 
куиде, већ и иоловпие и четвртпне секуппе, као да нрава 
осећања претходе тајанственоме виђењу у будућпости 
које их води решењу иоузданије од најсрачунатијег раз- 
мишљања. И«и има с.удбипа које стално штите срећпе 
околпости, као шго Ждк воли рећи, и којима је елучај 
стално иовољап, као што је за друге стално иесовољан? 
Било како му ДЈ)аго, десило се да је Камила од двеју мо- 
гућности, пзабрала нехотично ону што је била исгиоита. 
Баш када Ј'е кочнЈ’аш обилазио трг ТрОЈ'ипе, оиа му запо- 
веди да потера опег Новој улици. Зашго? То опа пе би 
умела рећи. Опа га заустави и плати му препо што се ое 
прихвати те улице. План је био смишљен, и ооа гаизведе 
са храбром одлучношћу коју улива душама опаспост као 
што је њена, без отпора према себи, сама ватра и реше- 
ност када се тиче њихове љубави. Могла јевидетидакупе
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Бопинетов очекује увек па истоме месту. Са отворепим 
кишобраеом абог погодпе измаглице, и поуздана да тако 
скрика лице, опа пређе храбро преко улице, испред кола, 
и до!је до куће на чији ]е улаз мотрио љубоморни муж 
Бише нема суање. Млаз светлости се указа кроз међу- 
простор каиака и откриваше нечије присуство у стану 
Опа уђе без оклевања приђе право вратару, који је збу- 
њепо поздрави.

— „Уверавам вас госпођицеда Г. Молап није дола- 
зио“, одговори човек када она не хтеде веронати и ако је 
оп у први мах одрицао.

— „А ја вам велим да је гореса једном госпођом од- 
говори она. „Видела сам светлост кроз прозоре.“ А затим 
дода нагло, са пеисказапим ауторитетом што имачовекдо- 
ведсп до очајања: „Несрећниче, кајаћеге се целога живота 
што ми писте искрено одговорили у овомечасу.... Гледајте,“ 
дода и узе за мишицу тога човека и новеде!а главппмвра- 
тима. „Погледајте кола што стојс на углу улпце, с десне 
стране, алм пазите доброда вас не виде. Видећете данеко 
мотри на кућу. У колима је муж те жепе... Ако хоћетеда 
буде крви, мало час када она изађе, а ви ме спречите да 
одем да их извесгим... Ох, Боже! Боже! Чега се плашите? 
Иретресите ме ако хоћете да се уверите даиемам оружја 
да им нећу учинити зла... Мој љубавникме вара, то је ис- 
тина, ја то знам. Али ја гаволим, разуметели, волим ихоћу 
да га сиасем... Зар ве осећате да вас не лажем“.

Потчпњен магнетизмом воље управљепека једној еврси, 
човек ма како да је п сам бао чврсте воље, пусти се дага 
довуче до прага. Олучај, — слени и необјашњипп случај 
што пас упропашћује п епасавау слпчепм прплпкама, вај- 
безпачајнпјим стицајем околности, тај случај чпју сам стад- 
пу паклопост према смеломе Жаку иомињао — хтеде да у 
трепутку када вратар погледапакола, п Бонпвет се пагее 
малб из кола. Човек ее окрете Камилп блед као мртвап:

— „Позпајем 1а,“ узвикпу, то је опај госиодип што 
.што је ирекјуче дошао да ме пспитује о кућним кпрајџи- 
јама, Лмтао ме је далипе стапујекодмспе Г, Молап,а када

♦ • I
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му рекох пе, по паредбп, оп пзвуче из реиа лиспицу. „За 
кога ви сматрате чича — Кодепдчја?*1 рекао сам му... лепо 
сам гадочекао. За мало што пе премлатпх тога бптапгу... 
Чекај^е само да га запптам пмалп иолициску исправу да 
може уходпти куће...“

— „А овће вам одговорити да је улица свачија, а то 
је истппа“, рече Камила којој је опаепост повратила хлад- 
покрвност. Да лп то би љубавпо надахпуће? Да лп пејаспо 
сећање на оно како се у позорпштима радп?Јер нашеза- 
ппмање делује у нама као аутоматскп мехапизам стављеп 
у покрет потребом. ГГред маштом јој се оиртаваше плаи 
који ће иоштенп Кохепдп иомоћп, то опа разумеде, јер је 
Молап нашао пута да му буде драг. „Ва пећете сиречпти 
тога човека да остане где је“, настави опа. „само ћете му 
тиме дати на знање да хоћетс ла сакрпјете пешго одњега

шта то ће му бити јасно.... Шго је догаао заачи да је 
шуздано извештен, знајте. Ви хоћете да ми помогпете спа- 

сти вашега госнодара, јелте? Радите што вам велим.“
— ,.Госпођица јс у праву одговорп вратар мењајући 

топ; ако га почнемо грдити. оп ће ске иогодпти, и ако му 
је то жепа, онда Бога ми биће у праву да не поднесе... 
Хтео сам рећп г. Жаку када се нео да је неко долазао и 
питао. . Али оп је био са том гоенођом...“

— „Ја ћу га известити.“ рече Кампла, „узимам то 
иа себе. Идпте и узмите једна кола, али пска не уђу иод 
свод, п ослопите се на мепе. Куием вам се да ћу га спа- 
сти . . .“

Опа полете стеиепипама, док вратар оде но кола као 
што му је паредила. Сам изглед да, ако дође до драме, 
драма се ве догодн у кући чпји је оп вратар, учипиогаје 
послуншим као да је Камила била сам соиствепик, то оли- 
чење свемоћи за парисвога вратара. Када храбра девОЈка 
ступи па одмориште међуснрата, пред врата што јетолико 
пута отворила са благим узбуђењем, опа, и мпмоблизипу 

осети да је за тренутак оетавља спага. Жепаопаспости
се у њој побупи, иеколико магповења, против иожртвовања 
што јој га са толике брзипе падахпу љубав, пожртвовање
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скоро апималоо, као да је скочила у воду да спасе Жака 
да је видела где се дави. Лвај I Ади пије спасавала само 
љега! Слика њепе супарнице изађе јој предочи, јаспокао 
каква несноспа визија, пгго нрати велике наступе љубо- 
море која нема више разлога само сумњати. А освета је 
бпла ту. поуздапа, брза, безличпа. Било је довољно да 
пусти догађзје да иду нпз косу којом су погалп. Када ми 
је, доциије, јадпо дете испрвчало догађаје од тога дана, 
ие престави се бољом но што је била. Она ми прпзпаде: 
искугаење је блло тако ведико, да јој је ваљало радити, у 
запосу, номамао, да стави пешто гато се ве може измепити 
између себе и тога трепутка; и опа поче звоппти предза- 
творепим вратима, једап нут, па два пута, па трп пута, 
десет пута, опим иродужепим звоњењем што звуку даје 
акценат пзбезумљеног паваљивања. Она јегледалау духу, 
као да је била у соби, љубавнпке узнемирепе звоњењем, 
њихо8 смех у почетку маслећп да ее какав посетилац пре- 
нарио, затнм пеиадпо Кутање, п њихов поглед, преплашену 
Г ђу де Бонивет, и Жака који је храбри, затсм како се 
дижу изпоотеље. Ах! какојежелела довикнутпму: „брзо! 
брзо!...“ И опа опет поче ударати иестшом у врата. За- 
тим ослушпу. Учини јој ее, јер узпемиреаостуеледвелике 
зебње, удвајаше њепачула, даразпозпајешум, шкрипање 
нода, под опрезнпм корацима нза врата, пема п затворепа, 
и опа стави уста па прорез између двају крпла да буде 
увереаа даћеје бољечути.— Јасам, Жаче,“ рече; „ја, Ка- 
мила... Огворч ми. Преклињем те, тиче сс твога живота... 
Пејер де Боиивет је на удпци...“

Не бејаше одговора. Ооа ућутл п опет ослушну, пи- 
тајући се ла се пије преварнла мислсћп да чује шум ко- 
рака. Затнм, као луда, почеопетзвошпн, памаи прпвукла 
налчљу каквога сусела, ударалајеу врата и викала: „Жаче, 
Жаче, отворн мп! ..“ и једнако је попављала: „ПјердеБо- 
ппвет је па улици!... И ппкаква одговора. Тада јој, у иа- 
роксизму етраха, паде па ум нона мпсао. Она се еиђе до 
вратара, који се вратпо. с колпма, и којп је, п сам препла- 
шсп јсцао « говорио са бсзаздепом саможпвошћу:

1П
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— „Его иа буди тп добар... Истераће пас акосешто 

деси... Па где ћсмо иосле? Где ћемо после?...“
— „Дајте мп хартпје и пвспљку," репе оиа, „п по> 

гледајте је лп ухода јога тамо...“
— „Једиако је тамо,“ одговорп вратар, и када впде 

где Камила савија хартпју са иеколпко врста псппсапих 
грозпичавнм руком: „Разумем,и рече, „иодвућићете ту 
цедуљвцу исиод врата... Алп то пеће отппавнти госпођу... 
Како бп бплода се побпјем са оппм. Одвешће пас обојпцу 
у полпцију, и, док се тано објаснимо, госпођа ће умаћн, 
и пеће битп бруке у кућп...“

— „То ие би било рђаво,“ одговорп Камила, н пе 
МО! аше се уздржати смеха, и мпмо озбпљпе опаспости, 
при номпсли иа тучу пзмеђу овога човеха из парода и от- 
мепога сиортисте као што је бно Пјер де Боипвет; „алп

; мпслпм да ће овако битп боље.“
И опет оаа полете уз стеиеппце, па, пошто је зазво- 

лла спажпо као и мало час, иодвуче псподврата, као шго 
е вратар ш годпо, лисг хартије па коме беше паписиа: 

ЋЖлче мој, хову да те спасем. Веруј, бар, у/ љубав коју 
си изпееерџо. Хо(\у да те спасем. Шга еише да ти ре- 
чем? Кухемти се, Б
гледчј симо па десну страну и видиКеш коли. А куием ти се 
и да 1!у еис с.писти...“ Ах! какво гшсамце и како га чувам, 
јер ми га је Жак сам дао, као споменик дпрљиве љубави! 
Не могу га иреписати без суза у очпма! Дивпа драгапа је 
прорачупала да ће Жак морати доћи вратпаа даоде, бпло 
одмах било доцпаје. Рокла је у себи да ће чекатп поред 
зида на стеиеницама док јојпеотворп, ношго ирочита њено 
преклпњање. Како јој је српе било када падс да лисга го- 
тово одмах пестаде! Њ чаја рукага јеуиукла. Чу шуштање 
листа који је псга рукаразвијалаи отоаршиспрозора, Жак 
је разгледао улнцу, као што му опа рече, да б.г сеуверио, 
и ако је ноћ пчдала, о тачности са;рн;иис о»о чутпе по- 
слапице. За јадпу нојвоткпњу, ма дајс сама иј»еооручила 
то, тај знак пемоверења, у томе чаеу, бп кно убодураиу, 
— жигање оштрога бола па тешкој раци. Пијс ималавро-

је па углуулице и ереба еас. По-
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мена мислити иа то пово попижење. Врата се пајзадотво- 
рише, и љубавпици су били једпо према другоме у пред- 
собљу: Кампла понесена пожртвовањем и мучепиштвом 
чудпо помешаппм са презирањем, скоро са мржњом; он 
блед, унезвереп, у аереду брзога облачења, рече јој од- 
мах тихо:

!

— „Шга је? Зпај, ако си ме слагада и дошла да па- 
нравиш ларму...“

— Иути! несрећниче, рече опа не спушгајући гласа: 
да сам ја таква жена, зар бихвас ја пропустила, нре неки 
дап, у уторак, њу и тебе када сте били овде?... Да, бејах 
у стапу, у малој собпци иза ваше ложаице ичуласаи, све, 
јеси ли ме разумео? И ја писам изашла, пустила сам вас 
да одете. Није у томе ствар. Већ у томе што је муж ове 
жепе на улици и вреба вас. . . Погледао сп кроз прозор, 
видео си кола. Нећу да те убије, мимо оно штосимиучи- 
нио. Мпого те волим... Его зашто сам доппа...

Молан је нетремице гледао чудну де« »јку док је го- 
ворила. Ма да је био велика сумњалица, — тиме бивају 
кажњени они људи шго су мпого лагали жене, — он осеги 
да Кампда говораше истину. Таца он хгеде учинати не пго 
илеменнто, први пут. И а*о је себичнач, глумац п вара- 
Јшца, ои је доста храбар, Тукао се више иуга због увред- 
љивих члапака, без оклевања и храбро. А може бити, јер 
миеао да ће их ко посматрати никада пе оставља извесне 
душе, чак и у свечаним трепутцима, м ;же бити да је по* 
мишљао и на белешке у новипама о драмн, ако дође до 
драме, којих ће бити нрецупе новине. Једна реч што ми 
је доцпије речедонушга ми да на то мислим: „Признај да 
сам тада пронустио дивпу нрилнку да се прочујем! . .
Иу ко би могао знатц шта се крило у његовој души, а да 
то пије била реч по свршеноме чину к<гја служи људчма 
његова кова да сакрпју сноју ирироду? Али у свакоме 
случају, дотерујућп жакет н аолазећп да узме шегаирса 
чивилука у ирсцсобљу, он одговори тако исто гласно:

— „Верујем вам, н хвала, То је доста. Знам шта ми 
ваља чиинтц . . .“

В!

I!

10«1I
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- „Хоћега да се спћеш?« рспе оиа говореки му И 

даљс ти, и ако јој је о^1 гсворио „ви и тиме јој иоказивао 
да их Г ђа де БоиивеТ слУ^а. „Хоћеш да се излоашш 
оиасности? Хоћс Дп иаС то епасти, реци, када одеш и за-

шга? .. . Шта чека? ... Па то бипиташ тога човека... 
зпачило упропастптп ову жену, а ти на то немаш права. 
Ако вас је Бонпвет пр»тио саи, видео је да је оека жена 
ушла. Ако је наложио каквоме иолицајцу да васирати, он 
зна да. је нека жева ј°ш овде. Оп треба да види како 
нека жена излази одавде с тобом кријући се... Треба да 
он пође за колима и остави ову улицу слободну, да би ова, 
за то време, умакла. . . Добро! изаћићеш са мном. Доле 
стоје кола. Ја сам послала по љих. Попећемо се у њих. 
Не одбиј то. Не размишљај много. .. Бонивет ће видети 
када у њих уђемо. Његова ће кола иоћизаоама. Мислиће 
да те је ухватио, са овом, а ухватиће те самном, итићеш 
5ити спасев!... Баћеш спасен!,.. И она га нехотично за-
рли, затим га нагло одгурпу и рече тихо: „Ми смо скоро 
стога етаоа, она и ја, иотражи њен огртач. Она ће огр- 

1 ути мој, и отпћиће иет минута носле пас, када види да 
еу кола њена мужа отпшла... Опрости се .са њом, алинека 
ве дође ла мп рече хвала... Ако је видим, нећу битипоуз- 
дана да ћу иматп снаге...“

Она скиде свој дуги црни огртач п нружи га Жаку. 
Оа га узе без речи. Понека женска жртва је тако вели- 
чанствееа простотом да хоће да смрви онога који је прима. 
Он је само може прнмити и стидети се. Уосталом пије се 
могло оклевати. Пред њима је била потреба неумољнва и 
несзбежна. Жак уђе у салоп до цредсобља у комеКамила 
остаде наелоњена на зад... „Као да ми јеиожбиоу срцу,“ 
рекла ми је доцвије, „а и дивља радост при помисди да 
сам је ништила оним што сам чинила, — бопа радост... И 
њега саи опет волела, волела сам га! Нпкаца га ппсам во- 
лела као тога трепутка... Ах! разумела сам како је слатко 
умрети за некога!... А у исто доба бида сам принуђепа 
савлађивати се да пе уђем и изгрдим ону жентурачу, да
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пе здерем кошу&у с ње, да је пе избијем ... Воже мој! 
какве сам трепутке преживела!...11

Док се то љибавпо чудодешавало у обичеоме декору 
развратппчкога стапа, ноћ бејаше пала. Улпчни жагор се 
чуо у самоме предсобљу, као какав далеки пожар, и јадпа 
глумнца могаше чути шапутање па пеколико корачаји од 
себе, — чуло се преговарање у другој соби мзмеђу ее- 
верника за кога се опа жртвовала и саучеспице у певер- 
ству. Најзад врата се опет отворпше и Жак сеуказа. По- 
дигнута јака од крзеа крила му је пола лица. На главп му 
је бно шешир. У руци је имао жакет од астрагапа, жакет 
Г-ђе де Бопивет, који Камила обуче са грозом. Одећа јој 
је бнла широка у грудима. „Разумела самдајебилалепше 
развијепа од меве, ц ако је изгледала мргаава,11 рекла ми 
је када ми је испрпчала то чиото а;епско осећање и то би 
пов убод у рану.

— „Хајдемо," речеЈКак послекраткогћутања. Гледао 
је како оОлачп жакет погледом у коме је сјао последњп 
траг неповерења, од кога је орви зпак био отварање про- 
зора после иисма, да се увери да ли јеБопиветзацело био 
на улнци. Сиђогае низ степенице без и једпе речи. Пред 
вратаревом собпцом, док је Жак наређивао вратару да 
пајми друга колачим прваоду, Кампдаопетвезадвострукп 
вео, и уђе у кола криЈући се муфом, који показа Жаку 
када се врата затворпи:е.“

— „Ово је ироето крзао," рече она шалећи се да бп 
га охрабрила овнм доказом хладвокрвпостп. „Мало се слаже 
са овим Богаташким'жакетом. Али у овај час и па овој 
даљпии, оннећепишгавидети... Погледај сад кроз стражње 
прозорче да ли пде за нама купе што чекаше на углу 
улице ..."

— „Иде,“ рече Жак.
— „Опда си спасен/1 одговорп она. Оеа му страсно 

стшпте руку, и то јој учипи лакгапстрахсзпрепихминута 
кроз које је прошла, па онда зајеца. Њему п даље пе до- 
лажаху па ум речи којима ће јој захвалитп, п, најзад, да 
сс мадо ослободи, оп хтсде, као што је често чпнпо када
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су били у колпма п иосле какве преипрке, обухватити око 
паса младу жепу и привући је к себи да би је пољубио. 
Тај покрет изпепата иробуди у ње срџбу и љубомору п 
она га гневпо одгурпу:

— „Не рече,“ никада, никада више...“
— „Јадна моја Мп-Ка...“ рече ои дајућп јој име ко- 

јим је звао пз мндошге.
— „Не зовите ме тако,“ прекиде га опа, „та је жена 

мртва ви сте је убили..."
— „Па опет ме волиш... говорио је он. „Ах! како ме 

волпш када си учипила оно што си мало час учипила.
А тада опа не одговори. Кола су но Жаковом палогу 

прешла преко булевпраи упутила сепредграђу Сен-Жер- 
мен, ка углу улице Удпиоп булевара Инвалида. Она већ 
стпгоше нрема Вавилонској улицп а два љубавника нису 
чуго говорили до шго је Кампла с времена па 'време. пи- 
ала: „Иду ли још за пама аЖак је одговарао „Једиако.“

У томеогорчепоме гоњењу љубоморнога мужабило је 
толнко очигледне регаеиости за осветом да глумицу нњеног 
друга онет обузе страх: њу као када је познала дпце чо- 
века у заседи нод полуспуштеаом завесом пепокретнпх 
кола; — њега као када га језвоњењенавратима стана из- 
ненадило, у наручју Г-ђе де Бонивет. Хоћелп Камплино 
лукавство моћи преварити мужа? Да ли је та чињеница 
што је чекао да се кола зауставе пада нриђе бегунцима 
показивала његону неувереност, пли уверен да неће пзгу- 
битп из вида кола, више је волео објаспити се са оним за 
кога је мислио да је љубавник његове жене на усамљепи- 
јем месту гдесеонбудеспшао?НајзадКамила нознацркву 
Светога Фраисоа Ксавпја, чија су се два виткаторња на-
вирала кроз маглу.

— „Ево згоднога места да станемо,“ рече она и за- 
куца на окно. „Видећеш да ће и друга кола стати и да ће

Сада 
а ако те

из њих изаћи Бонивет. Оп ће пам притрчати 
треба бити нрисебан... Пусти да ја прва сађем, 
вапита што се кријемо, реци због моје мане.“

• • •
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Тада се одигра једна од опих брзихсцееада се и са- 

мнм учасницима чипи да сневају када 1‘еседоцвије сете, 
— и се умеју рсћи да ли су имали осећање трагедије иди 
комедије. Живот иротиче у ходању одједпедо друге крај- 
пе тачке, брзнвом коју књижевници пикада нису могли 
оинсати и која не може бпти описана. Прелаз је магновен. 
Када Камила скочн на тротоар пред црквеннм прилазом, 
нрсд њу искрсву Пјер де Бопивет, шчена је за мишицу и 
изпенада је позпа.

— „Госпођица Фафјер?...“ узвикну оп. Затим застаде 
збуњеп, а КамилаДЈренлашепа прпби се уз Молана који 
беше изншао из кола, а овај тобож, изнепађен што ноз- 
паде човека који је стајао пред његовоп драганом, узви- 
кеу гласом у коме је бнло мало дрхтања:

— „Па то је Г. де Бонивет1..и
— „0, Боже! Госпођице," промуца муж Краљице Ане 

после трепутка ћутања што се чинило као вечност, „мора 
да сам вам изгледао чудаа мало час..,“ Упинило мп се од 
вас да је друга жепа...“ И у његову оклевању дрхтала је 
пенадпа, неочекивапа и безграпична радост. .'Бубоморни је 
човек имао доказа да му је сумња била пеоиравдапа. „Да 
чинило мн се да сампозаао пријатељицу свога прпјатеља... 
а тога пријатеља у Молапу... Опростпте. То штобппрема 
њој било само шала, ноетаје према особи као ви, којој се 
веома дивим, а мало нознајсм, слобода која се не може 
оиростити...11

— „Све вам је опроштено,“ рече смејући се Кампла, 
н дода, са толико нрпеебпостп као да је ту реченнцу из- 
говорила па даскама Водвила, за време какве зампшљене 
кризе, а ие нред етварпом оиаспошћу: „Станујем врло 
близу. Замолила сам великога иисца да ме допрати после 
иробе, и баш ме је мучило дагаоставим дасеврати псшпце 
међу образовапп свот... Узимам своја кола а остављам вам 
свога пратиоца да га иозовето, гисиодппе де Бопнвет 
Молап ће ваи објаснити да сс може бнти глумнца и гра- 
ћаика, врло проста и обнчиа грађапка, којасиремл нач>ору
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за евоју парохијеку цркву 
госиодппе . ..“

Збогом, Молапе, и збогом,• • •

Опа љупгсо паже своју лепу главу и обухвати иетим 
фишш оемехом оба човека,иа сеуиути левој еграпн цркве 
где је улаз у облачионицу, а Жак је говорпо Вовивету 
мећ^ћи ирст на уета:

— „Због мајке, звате . . .“
— „Разумем, разумем, опаспи човепе,11 одговори 

другн саејући се слатко. Рацоет га је једпако дргкала 
услед осећања ослобођеља, иријатна, скоро онојна, иоеле 
тешгсе кризе коју је нреброзио. Дошло му је да иасамоме 
меету нољуби љубавпика евоје жене, н нко сецелогадапа 
спремао да га убнје, н угура га у своја коаасваупрокапа 
блатом због огорчепога гоњења но Парпзу, иа му рече: 
,,Где хоћете да вае оставим?... Заате лп да је ваша Г-ца 
Фавјер дпвпа, да се вапредно ионаша! Како јесамопашла 
пзговор да објасни шетњу са вама? Видате, ја вас пишта 
ие иитам. Извинићу јој ее опет када дође да игра код

Реците јој да је молим да ми опрости... иличпостиае
може човека лако преварити у ово доба дааа!...“

♦ • •

IX.
Узбуђење што је Камила осетила за времеовогадра- 

матнчкога догађ -ја, који се сврши повољпо, захваљујући 
њеној прнсебноети, као каква весела игра, било је тако 
јако да је осећала гсако је остапља снага чнисеобачовека 
нзгубише из вида. С муком се оиет иопе у кола и нареди 
да је возе у улицу ла Варујер. Код куће доби паиад пер- 
впе грознпце и мораде лећи у ностељу. И зато пе дозна- 
дох од ње тај догађај у комеје опа си ополико прпродпости 
и од добре воље одиграла великодушпу и илемсаиту улгу. 
Племепиту улогу као што доликује племенитоме срцу које 
се огледало у њепим леиим плавим очима, па њепим попо- 
ситим устима, у целој њеиој фипо) и дивпој особи. Уоста- 
лом, да је н моглаизлазити, сутрадап послетога страшпога 
дапа, бп л.1 опа дошла к мепи да доиупи бопу иеиовест 
првога изпееађења другом исиовссти своје јупачкс д?ртве
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за пајнедостојпијега од свих драгана? Људи који могу да 
чипе као она пе хвале се. Сам Моланми је први испричао 
ноједппости тога скоро певероватнога догађаја, — бар оне 
које је могао зпати и које сам после допупио по Камилину 
причању. Препредеаи и лукави човек имао је два разлога 
што ме јепосветио удогађај у комеје опиграо лепу улогу, 
— ио садашњем моралу, — човека због кога из љубави 
пада у грегаку пајелегапгнија п пајвигае окружепа удва- 
рачима жепа у Паризу, атрпп мучепиштво једпа од пај- 
ленших глумипа, не само у Пармзу, веК иуЕвропи. Први 
разлог је био његова природпа заљубњепојг у себе, други 
његов интерес. Бојао се да после таквога доказа одапост 
плаве Војвоткпње не узмакне пред другим: ићи и играти 
комедију код супарпице коју је спасда Елеи,онје сматрао 
пе без разлога, да је Камилипо лрисуство па тој забави 
пеопходаа доиупа прпзору у улици Светога Франсоа 
Ксавија. Мужепљева сумња мора да је бп ла врло јака када 
се решио прибећи ухођењу, и ппје ее имало шга одгово- 
рити на речепицу којом је Молапзавршио своју исповест:

— „Догод Бонпзет не види обе жепе заједно сумња 
ее може у њему родити, а са сумњом је као и са капљом: 
први нут се може оздравити; ако се поновпеема лека.."

Његова је теорпја бпла тачпа. Ну док мн је оп гово- 
рпо као закључак, ја сам само мислпо о драмн коју ми је 
испрпчао. Још чујем еебе како узвикујем: „0, јадеице! 
када мнје оппспвао Камилу у цредсобљу стана, докјеГ ђа 
Бопивет слуша.ла учестапо звоњење и б :сдела од ужаса. 
Јасео мл је сада да је Жакова прича пемање финих осе- 
ћаја, јер је морао отиочеги овом речепицом: „Рећи ћу тп 
одмах целу истпну: ја сам љубавник Г-ђе де Бонпвет ..." 
Више се писам чудио цинизму свога друга. Када доврши 
туга ме обрхвазбог јадатога догађаја, и као кроз илач сам 
га запитао:

— „И ти би хтеодапосле свегатога Кампла игракод 
те жепе?..“

— „То је иотребпо," одговори оп, „ија рачуоам па 
тсбсда то тражнш од ње..
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— „11а мепе“, уаппкнух, „па тп еи лул..“
— „Ни најмање“, прихнати оп. „То је врло проето, 

Кида те Луле ел\ шчла, ончће мислити па опаспоот шго ми 
је прстиЈа и рећп ће: да. Ако одем оаи када ме види, 
иомиолнКе на моју неверностп одговорила би ми; пе... То 
су иајосповпија иранита о љубомори...“

— „Али ако рече: пе 
љута па тебе...“

— „Нн мало“ рече оп емејући се својим одвратпнм 
осмехом; или ее ја пе разумем у људеким срцима, — а то 
ми је струка, — или ме никада толпко пије волела, јер јој 
иикада толнко бола пиеам задао...“

— А ако ми не нспрпча све што си ми ти испричао 
како ћу »овести разговор?"

— „Испричаће ти. А после почпп ти први. Признај 
јчј да саа ти ја све исиричао под утицајем безумиог уз- 
буђсња и грижо савести... А то пеби била лаж, јер доиста 
док сам јуче у колнма посматрао Камилу, пеаокретних 
очију, усплахирена лица, све би дао да сам је тада могао 
иолети као што ме она воли. А објасни то да сам миелио 
само па опу другу. Каква је то жепа, драги иријатељу, и 
како је уотреитала пред опаспошћу !... Затекао сам је са 
мужем, после доручка и оп пас је осгавио саме, после че- 
'1 врт часа врло љубазнога разговора, што доказује да му 
је неповерење мало успавапо. Тај човек пе уме иретвара- 
тп се. Ово неколико иослеањих дапа једва ми је пружао 
руку. Ми у оотадом нисмо злоупотребили ње10ву љубаз- 
ност и били смо у праву, јер га сретох где се враћа, када 
ее праштах, после двадесет минута, да би се уверио колико 
је трајала моја посега. — Тоје дало довољпо времепа Анп 
да мидадва до трп пајееопходиија обавештења.—Дивише 
ее Камилиној храбрости? Шта би рекао о присебности те 
отмепе госиође која је прилично стављала на коцку: жи- 
вот можда, част песумњиво, ноложај.све што јој даје раз- 
лога живети... Зпаш ли камо се одвсзла када је усиела у- 
маћи? Код трговца са крзном, где је купила астрагански 
жакст што је могуће сличоијим сапрвим, Није имала чим?

Изгледа да мислиш да пије• •

3
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ИлатитпГа,а пије хтела дати својс иие, Тадајој падепаум 
да оде до евога продавца драгоцености. Од њега је позај- 
мила повица, иод нзговорои да језаборавила повчаник, што 
ј |ј је омогукило иратити се продацу крзпа, платити жакет 
гитовим повцем, попети се у своја кола из којих се сишла 
код једпе своје пријатељице, а паредила је да чекају ва 
улазу великих магацнпа код Лувра, — клаеичпо, и да се 
вратн куки обучсиа као шго је отишла. Его истипитих но- 
једипости, шго чудао миришу на реализам... Можеш ли ве- 
рочаги? гЈ'о идоње од трговца с крзном до трговца са дра- 
гоц^ностима, то меје дубоко узбудило. Ала се моралапла- 
шити док јс то чинила. Асадајој остаје само једиабезначајна. 
лаж собарици да објасни разлику у жакетима. Заблуда при 
иосети пли проби... То је врлоситна ствар. Но свака пова 
лаж д;.је пону белегу ако љубоморни муж. поведеистрагу.. 
Оа узмичс пред испитнвањем слугу. И то нас је спасло 
овога пута. Мора да је наложио даменепрате апе његову 
жепуи бпо сам оеопрезан што сам с њомедошао у стап... 
Плашим се толике среће.“ дода он озбиљпо иосле краткога 
ћутања: „Јучерашње открпће пије саовпм разбило Бопи- 
всгову љубомору, велим ти, јер се вратио док еам био у 
поссти, и ако Камила пеодржиреч љубоморасеопетможо 
пробуднти...“

— „Због његова аеповерења п познавања тачпе ад- 
ресе твога лажнога стааа,“ заиптах га, „ваши састниии пећс 
бши лаки.“

— „Баш због тога Г ђа де Бопилет пеће ви једпога 
нропуетнти. Она је радознала и чами п са тога пајобичпн- 
јега догађаја еампом осетпла је пајзад узбЈђеаост“, рсчо 
он смејући се. „Ха! Ха! она је ио мало нз школе божан- 
етвепога маркиза. Нутпееутоме нпшга не разумеш, Денп 
као да ти говоримаагонкеески. Хајдемо даље. Вопнветзна 
адресу стана. А то је као да ие з иг нншга. Како ме је ни- 
део да сам отпшао с Камилом, никада тће иомислнти да 
и другу могу повести у Нову улнцу...“

— „Тебе и даље иије страх?...“
— „Јесте биломејестрахјуче, када сам чуозвоњењб
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и лупнње врата... И велим ти, етрах ме је, покнШто евоје 
ерсће... Глупо је веровати ут зле очи, алије јаче од меие...ц

— „Иесумљпво је“ одговорих, „дасиу Камили нашао 
једпну женууПаризу која ћеучипити гпто је опа учипила. 
Да имаш иоле срца ти бп цео свој жпвот проживео у ста- 
њу да ти опрости певаљадство.“

— „Дез:с, Дези,“ прекиде ме оп вп пикада пећете 
разумети да ме она само због тога толпко воли што је ја 
пе волим... А после,“ дода, то је свакојако иипање љу- 
бавпе жудп, жудпм за оном,анеза Камилом. Тообјашње- 
ње љубавп нпје сјајно, п даје они којплучеквиптесенцпју 
и до иотапкости излажу осећања, дају у којој својојкњизп 
као шго јетвој прпјатељ Дарсен, они би изгубили све своје

I 1)

■Јпске потрошаче, сво]их двадесет и пет хпљада сукања, 
го шго ја велим. Ја нисамни аналптичар ни психолог, али 

1елпм да је то објашњење тачно.
— „А! све вам је испрпчао!11 рече иронично Камила, 

гада је видех сутра дан по горњем разговору. Писао сам 
јој да бих бпо поуздаппјп да ћу је затећи. Била је још 
блеђа. очи су јој гореле од несанице. Затекао сам је у ма- 
ломе салопу у улици дела Барујер, увек онако осредњеи 
спромашноие, спвоме, коме је претрпаноет памешгаја са 
навлакааа бд мркога платна давала изглел собе спремљепе 
за сеобу. „А је ли се похвалио и отменошћу којом ми је 
његова певаљала љубавница захвалила... Видите,“ —и опа 
мп пружи кутију за накит превучену кожом са почетним 
ипсменлма њепа имена: — К. Ф. — коју гледах каконер- 
возно преврће цо рукама скоро пет мннута, Огворих ку- 
тију у којој је била ојајна на мркој кадиФи, гривпа од мр- 
кога злата са утисеутим дијамаптима. Украс је био од оеих 
на којима је рац здатарев сведен на иајмању меру и тако 
сурово богат да поклое изједиачује са чеком или завијуг- 
ком златника. Погледах гривну, затим погледам Камилу 
погледом у коие је могла прочитати моју запренашћеност 
због постуака Г-ђе де Бопивет којом је хтела платити јој 
њено пожртвовав.,е,
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— „Да“, пастави глумица са акцептом укоме јеонло 

одвратпости, који ме заболе, и попови: „Да, да... Его шта 
сам добила оне исте вечери са огртачем. То ми је награда 
за јупаштво", нодругљиво сепасмеја опа. „А, први мој из- 
лазак биКе намењеп да јој очитам иридику из отмености, 
тој куји1...“

— „Задовољите се да јој вратитепакит преко Жака,“ 
паговестих ја. „Прављеље сцепе би било педостојно вас. 
Када човек игра лепу улогу, а ви је заиста играте, треба 
да је игра до краја.“

— ,,Не,“ рече опапоносито, неће доКп до спене међу 
пама ... Ја то пебих хтела. ОгиКи Ку ма коме продавцу 
драгоцепости и продаКу гривну, затам Ку проКи поред 
цркве и прпложиКу суму за ма које хуманитарно дело, и 
Г ђа де Боипвет Ке примпти када и своје крзно, двалпста 
хартије призианицу продавчеву и поиино писмо у којима 
Ке стајати: —Примљено толико за сиромспине од Г- 1је де 
Бониает... И та Ке ружна псторија донеги барем које дрво 
оа неко загашепо огљпште и хлебац на празан сто...“

— „А ако буде муж кадастигне човек тамо? упитах.
— „Нека се пзвуче како уме“, рече Камила п у пда- 

впм очима јој сену одблесак свирепости, те оае посташе 
скоро мрке. „Мпслите ли да ба помакла п малпм прстом 
да је спасем, нрекјуче, да је није ваљало спасти да бпх 
сиасла Жака?... Ах! тај Жак! Наје чак дошао нп да види 
како ми је данас... А знада насаимоглаиграти две вечерп 
узастопце... Он ме познаје и зна да оболим од узбуђеља... 
Венсане!,‘ додаде п узе ми руку својим грознпчавим ру* 
кама, „пемојте нпкада волеги... Бгзумпо је иматп срца у 
овоме свирепоме свегу. Ни ппсма, нп двзречп на посетпици 
мали зпак пажње што дугујемо бодеспој прнјатељпцп..

— „Неправпчни сте,“ рекохјој, .,ои се плаши да се 
нађесавама. Тојеврло прародно. Свестан јегрехова почп- 
чиљених према вама а видите да ме је послао да впдпм 
како сте

— „Не“, рече опа машући бопо главом, „дошао је к 
вама јер сте му за пешто потребни... Прпзнајте за шта?„.

!
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Од првога дапа рекла сам вам: пе умете Лагати и пиете 
лукави. Божемој! Како би било дивпо волсти повска као што 
стевпалн пеизпрнјатељствакаошговасјаволим, већ дру- 
гаче!,.. Слушчјте, иризиајте да ми је пешго Жак по вама 
поручио...“

— „Т1а лепојесте", одговорпх иосле краткога окле- 
вања. Бпло је толикопскрепостиутомепеобичпомедетету, 
ретка нлемепитосг осекања бпла је из свега њепа бића! 
Чивило ми се стпдпо претварати се пред њоме. И ја јој 
рекох без околпшења, сетно, палог који ми је Жак пору- 
чио: без околишења, јер сам сматрао, с разлогом, да се 
пајпоузданије усиева код ње излагањем чињеница, без за* 
иијања; — сегно, јер сам осећао тежипу новога Молапова 
захгева, Али сам осећао п потребу тога. Када доврших, у 
њенпм плавим оччма бидо је суза.

— „Дакле,“ рече она са горчим изразом и још више 
шзочараним осмехом у коме је још било љубави, алп за 
;загда отроване презлрањем, „на то је он мислио да би 

снасао ту жену! Члнн му се да се ннсам достажртвовала. 
Уосталом, тоје логично. Када човек ночне као шго сам ја 
почела, треба да иде до краја... Ићићу...“ И са бопом 
решеаоети преко чела, одлучних очију, злобних уста, опа 
пастави: „Добро је Венсане!... Рекли сте ми шта је хтео, 
и ја вам захваљујем. То мора да вам је било тешко! Али 
сте ип били дужпи ту искреност. Обећавате ми да ћете 
му поновити шго ћу вам рећи, је л’те?... Дакле редите Г. 
Молану да ћу играти код Г-ђе де Бонивет као шго смо се 
договоригп. Да, играћу код ње, и нико, разумете ли ме, 
в.1ко пеће моћи посумњати шга бива у мепн . .. Апи под 
јсдиом погодбом, и то му реците, и да ћу свеобелодаиигп 
ако је ие одржи: забрањујем му, разумете ли ме, забра- 
в.ујеи му да мп пише дотле или да ми говори, а ни после. 
Поздравиће ме код те жене само толико да непаднеуочи. 
И ло је све. После тога, он је мртавзамене... Јаћуможда 
због тога истински умретп,11 дода она пригушеним гдасом) 
„али ћу то пресећи . . .“
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Рукама учини зпак као да цеиа какав певидљив уго- 

вор. Очи јој се за тренутак затворише. Црте лица јој се 
скупише у бономе грчу, за тим то биће, толико жена по 
љупкостп и ироменљивости, нежно ме погледа, осаехнусе 
бда10, па устаде п рече ми:

— „А сада ме оставите, пријатељу. Немојте пи ви 
долазити док вам не дам зпак... Слику ћемо доцпије свр- 
шам... Много васволпм... Много ценим... Осећам према 
вама истинску симпатпју... Али,“ и н>ен глас опет биугу- 
шен када овако заврши, „али треба да заборавим и поку- 
шам живети мимо несрећу.11 А затим ће рећи, са лепим 
попоситим покретом плаве главе и слегпувши храбро ус- 
ким рамеоима: „Н.е треба ме много жалити. Остаје мч 
уметпост.11

Зпао сам да је Кампли пемогуће пе одржати реч дату 
опако озбиљпо, скоро свечапо. Имала је опу заједничку 
црту са створењима, мушким п женским, који придајуве-
лику вредност својим осећањима: врло велико старање дјј 
одржи своје пеипсаие уговоре, уз<>ј*мтс об *везе. И зат<
сам крајаом одлучоошћу тражио од Жакадатачпо испупг. 
услове што их је иоставпла глумица, и сак, мада мп је то 
тешко падало, имао сам храбрости цотчинити се са велп- 
ком строгошћу програму одсуствовања п ћутањачпју сам 
умесност разумевао. За извесне моралне грозпице потребго 
је, као и за неке физичкс, ноћ, никакво кретање, пикакав 
догађај, прекид са животом. Мимо потпупу веру у Камп- 
липу реч, био сам мало узпемирен када сам, иосле неколпко 
дапа, полазио па забаву код Г-ђе де Бопивет. Зпао самда 
је јадпа плава Војвоткиња, ако и не сасвим пзлечена, ппак 
т«ппко здрава да је опет ночелаиграти, у позоришту. Кадч 
гсшм да сам поштовао програм који мн је паметиула еа 
пајнсћом строгошћу, паак морам додати да сам доиустг.о 
себи да је впдим како пгра, не сматрајући да се грешпм о 
уговор, јер ме опа пије видела скрпвена у ложпсарешег- 
ком, и би ми лакше када видех да ппје било разлпке пз- 
међу њепе нгре иослекрнзе и преисте. Одатлс сам закљу- 
чио да се оиет предала својој уметпостп, као што мп је



— 1(14 —
релла, опоме обогкавању позорпшта, опоме безазлееоме 
одушевљењу евоје сањалачке маадости. Надао сам се да 
ће та љубав што пе изпеверава залећитп рапу што је опа 
друга задала. Али, у колима гаго су пас возила, Жака и 
мепе, из клуба у коме смо вечералп онег у четири ока,ка 
улици Екпрп д’Артоа, поуздапост је уступила место стреп- 
љи, мпмо оптпмазам мога друга, којн је опетпостаочовек 
пеиоколебљчво иоуздапога држања, којп као да је бпо ро- 
ђеп да се креће по лажппм сптуацијама.

— „Радозпао сам,“ речеми, „дазпамштајеспремипа 
за ту гомплу налпцкаппх гвупака п глупача. Обећапаједа 
ће одпграти велпку сцеау нз плаве Војвоткпње са Бресо- 
реом, за тпм неколпко мополога и имитација . . . Ти је пе 
зпаш са те страпе. Оаа пма, као и сви глумци, мало мај- 
мупскога у себи . .

— „Имитација!...“ поиовпл. „Чудпи су ти људи пз 
отмепога света. Тек што им падне какавталепат руку, опи 
пиају само једпу мнсао : стпзпти тај дар нагопећи онога 
пли опу којп га пмају да буду њихове играчке... Ако је 
то сликар као Миро, опи поручују код њега отужне пор- 
трете, као за кутпје са бопбонама... Ако је књпжевпик као 
т.ј, брже боље траже од њега сладуњав комад, разблажену 
прозу као телећа чорба. поезију у иари спремљепу!... Ако 
јо музичар дај ромапеу за ппаио!... Ако је глумица у којој 
букти пламен, етраст, као Камила, пека се препемаже, и 
г.злаже!.. Ггаква глупост! добри Боже! каква глупост! А 
шта ћемо ми код тих људи?...1,

— ,,3ар би ти внше волео,“ смејао се подругљиво 
драмскн писац, ,,чути јецање Ифигенијипо илн Естерипо 
па десет корачаји од бпФеа прегрпапог гугачјом џигерицом 
н сепдвичпма, пупчем и орандгадом, чоколадом и разлађе- 
ппм шамиањскпм вином?Ти си дивап, па часпу реч!...Али 
да имаш поле смисла за иронију без које живот пема пи- 
какве лражи, теби би се чипило то дивпо што је мојалепа 
нлава Војвоткиња сиаола част а можда п живот мојој див- 
пој Краљици Апи, и што се обе палазе очи у очи: једиа у 
улози Парпжапкс у моди, окружепа ласкавцима и пошто-
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иаоцима; друга играјући чред скуиом доколииара и доко- 
личарки, — а ја као сведок свега тога! Само жалим што 
иије било једпо па да ствар изгледа још лепша: што висам 
имао састапак са обема дапае. Хоћеш ли веровати? Од 
како се дога!)ај десио, опет сам иочео желети Камилу, и 
опет бих је освојио да се ве бојим да упиштим њепо узор 
дело... Да, узор-дело нрскидања!... Јер псма се шта рећи, 
опа га је пашла, драги кријатељу. И да Аидре ЈИареј није 
оетавио евоје хумористичареко иеро да обуче пачелиичку 
одећу, да још иише своју Велитину прекидонаодносаместо 
шго допосп паредбе о чишћењу, јабвхму саешптпо случај. 
Јеси ли икада могао замислити бољи пачип од етране дра- 
гапе да се оелободи себе и остави дивно сећање?... То је 
мдеал љубавнога краја...“

— „Постарај се бс р да се стидиш своје есбпчвости,11 
прекпдох га. Забављао се да пзиоси па видик моју безаз- 
лепост, то еам разумео, и шааио се. Али баш то ке је и 
љутило што се могао шалити у ов&кој прилици, и ја на- 
ставих додирујући његове груди: „Ти .ту немаш нигата, 
баш нигата, до мало харгије и боцумаетила. кадатипоми- 
сао па ту љубаз, па то иожртвовање, на тај бол, дајееамо 
прилике да пачиниш једаи парадоке више, месго да ти пз- 
мами еузе на очи?...“

— „Не треба пикада миелити дазпамо штако осећа“ 
одговорн ои и изпепадно поетаде озбиљаи шго је бпло у 
велпкој еучротпости е.ч његовим нгмезап.ем. Дали је крчо 
у скривепоме куту евога срца отроиапога друштвепом та- 
штипом, трговачким рачуппма и жудњом за књижевпом 
елавом, мало место у коме је било нежпоети, уеко да па 
њему никпе иетипска љубав, али довољио живо да иокашто 
закрвави, и дали сам се дотакао крваке рапе? Или је оп 
бно од онпх сложених људи шго имају у себи тамаи толи- 
ко осећајпооти да им је тешко што пе осећају внше? Те 
две предпоставке пиеу пепомирљпве за толнку сложену 
природу. Опе би објаеппле како је могућа та пеирирод- 
ноег нмати тадепга еа нуио емисла за пзиошење човечаи- 
еких заиажаша епојеиог еа цеумод.цвом душевпом пеоее-

•ј-Ј
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тхивошћу, сп. систсиатс.ком дух<њпом иоивзреношћу уирпп* 
хепом једипо к-л д> бнти.Па опет стране пупе емоцлје морају 
се иеписатп по моделу,а „зп кљшкевнике*1. говорно аи је пег- 
да јадца К.шд, драги нрпЈатех шго је хрђаво упутио свој 
жпвот ц св(»ју имовиау, модед је укек љиховосрце..." Пи- 
кааа мп тај нерсшимп морзлпп проблем: чудиа супротпост 
нзм<1)у Жакове лцпвости и дела, иије бпо толико очигло- 
дан као у тим брзим колимаиза времеоиих неколико тре- 
оутака ћута&а после љегове реченице, толико различпте 
од другпх. Он први прекиде ћутање, одговарао ]е Оез су- 
мње па упсао шго потече из мога приговора, — опако:

— „Уосталом, да јо у иитању опет учипити исто, ја 
бох опречио ову забаву... Некорисна је .. Не зпам шта је 
лочуо Боиивет. Али је веома љубазан преиаменп и жени. 
Змекао сам вх пре некидаи. иоеле лоручка где разгледај у 
пеки накит шго је златар доаео... Шгавелиш, узгредбуди 
речено, о окакоме прпзору из брачнога Нчивота? Док опа 
веша о врат псз бисера п огледасеу огледалу, мужговори 

мепи! --.покаоујући ми други исз: „Којн вам семепн
впше допада?...ц А она у томе првзору истипскекомедвје 
ужива у реткоме п јакоме задовољству. То сам видео по 
н.еппм очима што су сјале као драго кзмељс па копчи пиза... 
Чпме 2п је платпла ово поновно повереље?../1 и смејућп
се иодругЈ.нво, алч слл.т сл млого жучпости, оп заврши:

„Не знам да ли је Мардош
Оада мислио да је благо на поштен начин .стекао."

— „II 1ј њнме се користио...11 долах плстасљај) Ки па- 
в )д. „Када смо веК оволико пскрепи, шго ти иосле так- 
вога прозора и закључка који из њега изводиш пе узмош 
капу и пе одеш за сзагда?

— „Нистеипикада пећетебитидубокомисленп, драги 
Дези..." одговори мн ол... Знајте дакле да има једневрсге 
ридосгп, јаке и дивље, у презирање.опога за чпмежуднмо 
и у у;к»ваљу у оноие што мрзимо... Тим моралпим садиз- 
мо.м држи меве Краљица Апа, можда за дуго врсмена као 
шго и ја љу држам привлачпошћу што јепружаопаспост. 
Опег омо се састајади. нослс опе узбупе, у маломе стапу
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Иове улвце, хоћеш лн вероваги? Заиета, Ццкак.чв р.четПор 
од шиапеких буба ие може се меритп са сграхом...“

— „То је безумље," узвикпух, „то зиачи кушатп 
срећу ! . . .“

— „И ја мислим да јесте,“ одговори он слеа;ући ра- 
мепима, „али треба живети да би се могло нисати . . . У 
окој историји има нозоришии ком.чд који ћу поуздапо 
паписати...“

Стизади смо дому Г-ђе де Бонивет бага па те речн у 
којима ее човек од запата и Трисотен вилео лспод раз- 
вратника и палицкапога клубмена, са нретсрано крупип 
бисером па дугаетима, са иретераио ннбраним груднмас 
кошуље, мпого извезним, са иретерано сјајппм сатинс 
на иоеувратцпма свечанога Фрака. Дуга поворка кола ,ј 
већ чекала па улици. Било ј« разлике измгђу пријема од 
оие вечери и данашњега. Као да је Жак хтео дати мп за 
пеколико трепутака нринике да ппдмм све разноврсве 
страпз свога карактера, ираве куде светпље са светлошћу 
што сс К) еће у круг. Док смо се пелп степениц^ма у ре- 
запоме Д] всту, ]чскошг:о украшеним сликама и бистама, 
простиркама и старгм тканипама, он ми дошану ову по 
следњу речеппиу, у којој гпје бпло пи трпсотинизма, нт 
ирспредеиости, ви депдизма, до једиво детин>астеташтпнз 
грађапива шемића ксјн има среће у љубави:

— „Признај да нкје лоше код моје љубазплце?...“
II заиста му је дуга вувеаа простпрке што је газпла 

н.егова плстка ципела загревала једпо скривепо место 
кесто ње^ова срца.И заг стаму је многократп свећњакшто 
је висио пад (тсгешшриа осветљавао до дна његова с, ца. 
Истина јс да су му се !руди шириле освајачким поносом 
и да је мислвс' у овоме сјају раскошаа живљења: „Јасам 
љубаввик . . Сувпн:е ми је постао провидан ово 
пеколико иоследњпх педсља. те мн та страна његовеосет- 
љивостп нпје могла умаћп из внда. Свака његова реч бе- 
јаше као откудаји великога часовпикау стакленој кушјп. 
У исто време када звук доире до ува, впдп се како мали 
точкови загризају у велпке, чекпћ се диже, затпм спушта

I
г

II

ш
! !



— 108 —
таЈ унутраМњи и слоиЈепн део справе. Прсд овим Зуиди- 

са толико тачпостп улазе један у други, је ли 
могуће разуметп »езу пзм(1;у свих делова? Ова дети- 
н.аста таштппа код мога друга потицала је, то сам јаспо 
видео, из велпкога осећаља свога ја, пз његове спаге да 
пде напред што чппи од љега, по некпм страпама, плод- 
пога уметпика, којп увек носи у себп пова дела, и, нодру- 
гим страпама, плебејца који је остарио свој друшгвепи 
ред. 0! да, нисам пмао другога разлога љутити се па ње- 
гову прпроду до теглупеи ситне таштпне!.. Не имадох вре- 
мепа одговорити му. Врата ведике дворапе се отворише и 
ја и Жак бејасмо растављепп. Изглед што пружише ова 
одаја засвођена као капела, коју нисам познавао, и два 
салона до ње приковаше одмах пажњу сликара у мени, чо- 
века павпклога да пажњу осеКа погледом. У једпоме углу 
дворане бпла је подигпута узвишица, па којој још није 
било никога, а сва остала дворапа купапа електричном све- 
тлошКу ублаженом светиљкама дугипе боје, бљештала је 
п преливала се свима бојама. Било је ту можда педесет 
жена, па столпцама са толиким нстим бројем људи, све 
леколтовапе, са пакитима што су сипали варнпце из плаве 
пли ирпе боје и са нагпх рамепа. Цео ред боја огледао се 
па њпховим одеКама, шго су још живље изгледале због 
супротности са ирвим Фраковима, и ситнице што ми се 
мпого не свидешз приликом моје прве иосете, сувише ра- 
знолик карактер овога вештачкога декора, скунљенога ода- 
свуда, еастао се, долозио у склад у овој светлости зах- 
ваљујуКи кретање ове гомиле света. Лепезе су се крета- 
ле одмерепим покрстимг. ница се оживљавала очима ус- 
лед питања п одговора, а Краљица Лпа коју пођох дн по- 
здравим бпла је у својој хаљипи од те вечери, потпуио 
бедој величансгвепа као каква кпегиња окружепа прати- 
ошша. ПриближујуКи јој се мислио сам на вешку онас- 
пост што јој је претила прошле педеље. Ог ње пе беше 
више трага у отвореиом илаветпилу њених дужица, коли- 
ко ни тргга од л.убоморе у среКпоме липу Вопивгтову. Пр- 
ви иут а бсз сумље и иоследњи пут у своме животу д>

ма што
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лазпо сам у салоп сапоуздапим, песумњивим зпањсм спле- 
тке тто се дога1)ају у отмепоме свету. Обичпо сеисторије 
те гпздане господе и гиздавпх госпођа зеају по опии пе- 
јасппм „веле.“ За ту жепу се сумња да има тога љубав- 
ника, тај човек ту љубавпицу. Сумља, шго је за људе 
њихова реда поузданост, пе иеказује се у тачним сликама 
Не зпа се улицапброј куће гдесе састају. Не зпа се како 
иду па саотапке Увек има иомало разлога певероваги. Ја 
клањајући се Г-ђп де Бопивет, и док ме је опа отпоздра- 
вљала обпчпом љубазном речепицом, ја сам јасно видео ту 
попоситу главу па узглавпику ирељубничке собе п ужас 
иа промењепои лицу, када јо1 учестано звои.ење, затим 
луиање у врата, објавише опаспост. Супротност је бил' 
толпко г.елнка да сам, први пут, разумео иездраву при 
влачност за извесне маште тај дволичпи живот, и заштс

!

људи п жепе којч су окусили од тих сепз&циЈа пе налазе 
више прпјатпости у другима. Лажи, круипе и опасне, дају 
као неко злочипачко ппјапство, задовољство дубокога пре- 
творства, скоро демопскога, ономеили оној што такрнЈаа^ч 
Зацело је тој вцоти паклепих дажи принадалаЈ^рбченица^ 
којом Г-ћа де Бзпивет завршн паш брзи и негцГеилШивц разговор: ^ Лразговор : \\у. ^

— „Има пеко који мп пе би заборавпо акб./вас 
залржим,“ рече опа п врхом лепезе иоказа мп пра^аш-кб^ 
јпм ми се оча омакоше. Примегих Камилу ФавЈ'ер, којој 
се баш тога трепугка приближивао /Как. „Идите и цоз- 
дравите Ј'е,“ пастави, „и реците своме прпЈ'атељу Молану 
да му имам пешто рећи, док писам заборавила..."

Бно сам спремап, лолазећп па. забаву, да сретнем 
мпого смелостн код те жепе покварепе због еемања тем- 
перамента, каћиперке из себпчносги, радознале до порока 
због доколнце. — Ну ппсам могао помислптп дајемогућа 
смелост оваке реченпце, менп, коме све беЈ'аше позаато, 
И мимо тврду вољу да ие иокзжсм шта оссћам, онапогодп 
моје чуђење по моме лицу. Кроз упола склопљене очп опа 
бацп па мепе пајоштрпји иоглед што је пкада испптивао 
људску душу до пајнеће дубипе. Без сумње је помиелила

I
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да о аепој везп са Молзпом ИМам само протпостапку Шго 
се не може провсрпти, као пјто их обилно има око опнх 
такозванпх тајпи што се зону царпске љубавн, п да пе 
умем вешто крити своја пагађаи>а, Оштрипањеппх зеппца 
се променп у мплостпву ировцју, и ја је оставих, да учи- 
ппм као што мп је заповедпла, али пе потпупо. Очигледно 
је мислпла, павнквута да рачупа па злобу својпх саговор- 

да Ку ја бнти среКап што Ку саопштити њсн палог 
Жаку пред Камнлом, те да пх још впше завадим и дове- 
дем свога прпјатеља у пезгодап положај- Успела је само

ппка

уверптп се да једап поштеп човек, слпкар, пе нде паруку 
њеаим шалама. Приђох дакле љубавницима каодамилепа 
пепрпјатељина љупке глумнце пије ппшта паложчла. Опи 
су, према уговору, измепплп неколпко речи пајсбичпнје 
гажње, п врло гласео:

— Дошао сп међу чергаше? рече Молап, коме моје 
орисуство даде обнчну слободу, „то је сасвпм природно...“

— „Не хвали се.“ одговорпх му кроз гаалу у којојје 
бндо пстипе, што је оп радо употребљавао, „одавно си ти 
поетао светски човек.“

— „То су крупое речи!“ дода оо весело. „Ја бежпм. 
1Те рсците мпого ула о своме пријатељу Жаку, и пе остзј 
једпако уз њу,“ лода он обрактју^п се мепи, „она мора 
да је мало кокетна па да се дчпадое мушкнма. Јер што сс

појпто не х оже измепитп питпче жена, ствар је свршеп 
очн, пп з ста, ни престатл оити живн Пурп Џопс као што 
јссте... Што би било велика пггета..."

Оп се удаљи кроз гомилу, пошто изрече ову рече.- 
пг.гу што пе бејаше празпа ласка. Поповна жудњаокојчј 
ми ј-‘ говорио <јаше у његовим очима, и користпо сеовом 
приликои да прекрха услове што је поставпла Камила, а 
опа се вије могла љутити. Она наже своју плаву главу пе 
говорећи пишта, са осмехом у коме сам видео мпого бода 
и мпого одвратеости, ја који сам је добро позпавао. Нер- 
возно се хладила а ја сам је посматрао узбуђеео што пи- 
сам крио. Стајали смо заиста, у усамљеномеуглу, као лва 
парпја. — у 6'шој усамљепости што пе потраја дуго. Јер
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ие1х ИЈшђе наиа Септер са другог крзја двораее са пеким 
младаћем који га је молпо да га нредстави Камили. Тедве 
мипуте бејпху довољве «а измепу веколико речепииа што 
страховито удвојише у мепи осећан.е оеаспости. Страх 
мп сс сталпо повећаваше од тренутка када сам ступио 
У кућу.

-- ,.Лх! догали сте,“ рече глумица, „хвала ваи,‘‘ па 
„Нс остављајте ме вечс;рас, ако ме иолеКе преклињући: 

волите . . .“
— „ГТнсте добро?“ упитах је.
— „Мпслпла сам да сам јача,“ одговори. „Осећала 

сам се добро док ипгам била иредстављепа тој жепиидок 
пе чух н»еп глас. Ах! тај глас! . . . А затим дође п Жак. 
Сада ми је зло ... Гледајте... Пралазп јој... Разгова- 
рају.. . Остављају нх саме . . . Идите и реците му да ми 
ие гази мпого по срцу . . . Не ио.у вишј ...“

Поолелње је речи рекла задпхаво и успљавајући се 
да се осиохпе, грчевитгш осмехои као первпо дрхтање. 
Чиии ми се да је ппкада нпсам видео тако лепу. НГто је 
бнла оез пакита усред овнх накићеппх жепа и простота 
одела у овоме раекогапоме декору давалн су јој трагпчап 
карактер. Ннсам имао времева одговорити јој, јер је хај- 
кач ио заиату већ бпо ту и држао јој уобичајени говор:

— „Госнођнце, доиустите мидавамиредставпмсвога 
младога пријатељз, Ролаиа де Брева, једиога одвашпхва 
трепих обожавалаца . . .“

— А у којим ћете пас комадима плеппги нечерас. го- 
спођице? запита младп глуиак Камилу, којајсјошдрхтала 
од узбуђења. „Врло је рстка срећа чутп вас у отмепоме 
свету. Мвоги ће завпдетп Г ђи де Боипвет.^

— „Заиста, 1Ч)сиодине, то није велика ствар,“ одго- 
вори Камила, и да би га казвила због непажње, ова 
дода: „Играћу једпу појаву из Војвоткиње у плавоме са 
Брссореом, а затим три до четирн оддомка. Уосталом ваша 
ће радозпалоет ускоро бити задовољеиа, јер ево Бресореа 
где улази. Мграо јс вечерас у новоме комаду. Алп је ра- 
ппје изишао, То је ираиа срећа!..

■I

;
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— „Заиста је срећа за нае,“ ирекиде је саговорпик, 

„што ћемо раппје чутп!. .
— „Л пе,“ рече она сурово, „већ за мепе, јер ћура- 

пије лећи ..."
И опа окрете леђа младпћу збуљепоме оштрипом 

овога чуднога одговора, да бп се овако исто љубазпо ио- 
разговарала са господарем де Фигоном, што дође дајепо- 
здрави. Увредљпве и.епе речп, те л>убазве и прејатпе де- 
војке ппаче, показиваху да се с муком уздржавала. Шга 
бп она бпла у стању учиппти ако се Госпођа де Бопивет 
уиусти, као што ме је њено држање иремаЖаку, уовоме 
тренутку плашпло, у сувмше смело кокетовање. Мој страх 
ускоро допре до врхупца. Разумедох да тврдоглавпм оста- 
јањем прп памерп да Камила учесгвује па овој забави опа 
чпје хтела само успаватп за свагда сумњу свогамужа. За 
‘0 је рачунала на друго оружје. Не. Најиретежнпја црта 
њепа карактера бејаше таштина, а таташтинаје захтевала 
иматп глумицу на своју милости немилост, дајој сеосвети 
за два поппжења која пе могаше заборавити: — заувред- 
љпво јунаштво у стапу и враћање рачупа за гривпу, са 
прпзнашшом свештаника пз Светога-Фрапсоа-Ксавијн. Ра- 
њена у пајтајније место жепске осетљпвостн, обећала је 
себн да задржи, два до три часа, своју супарпицу код 
своје куће, да је илати, и дз је пече па пајстрашинјој 
ватри иемоћне љубоморе, иа мч јој и оиростила послему- 
чења, — опростила јој, заборавнла је. и. са њоме, и књи- 
жевиика кога је отелаод глумпце. Оп је вншс пије заппмао, 
јер пије више бпло жене којој ће украсти срећу. Ускоро 
је она то доказала, и да ее уображепи човек хвалио мнс- 
лећи да је у њој пробудио жудњу за вољењем. И мимо 
толико узбуђења, и опако дубокога, опа је отшша пз ње- 
гоних наручја исто опако пеосетљива, не подлежући опоме 
усхићењу целога бићашто преображавакокетуу ропкињу 
и потчињује је човеку који је посветио у најдубље нијап- 
стно. Те се всчери држала као да поли Жака. Жеља за 
мучењем опс шш је њу па чудап пачип спаслаиувреднла 
била је довољио јака у њепу срцу, отупело прс ио што је
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било у етању осећати, да се равпала са физичким зало* 
вољством. То ми је било очигледно на самоме месту, само 
када сам је гледао како се разговара, и ја се хтедох про- 
гурати до места па коме се разговарала са Жаком, — пу 
бих задржап од Машола, затгм Мира, а опдаодБопивега.

— „Не вн1;ате се више у кдупској борачкој дворани; 
писте видслн Сап Тшоба, талијанскога борца. Изванредап 
је. Нисам био у праву...“ рече ма прии.

— „Не рекосте ми опога дапа да радите портре Ка- 
миле Фавјер,ц рече ми други, „ви, нотуљсии? ... Зар се 
тако крије од свога старога учитеља?’1

— „Па, господиее'Лакроа,“ рече трећи, „хоћете ли 
иослати штогод за идућу клупску излоа.бу?“

Волео самдасмемодговоритистрасномеборпу: „Ни}е 
реч сада о мачевању, о паради, о боју из шале; зар не 
вндите да је у питању одпстински двобој, истински удари 
аачем, нечпји живот? А своме драгоме учитељу: „Нећу 
вам моћи протурити ни једне слике зише, зар ннје тако? 
Шго се онда играте пгре заштптпика гато води рачупа о 
своме ученику. Поштедиге ме те комеднја и пустите ме 
да покушам снречити песрећу...“ А мужу: „Да сте боље 
зодили рачупа од самога почетка о жепд, од ње пеби ио- 
етало што је постадо, и у вашем салопу небн се одигра- 
вала драма што се одиграва... Место свега тога, ја рекох 
само празпе и дажљпве речн, заглутпеп грајом разговора, 
заг} шен атмосФером, засленљепом светдошћу, у грозници 
од жеље да што пре дођем до Жака и спречим га да бар 
за време представе пе Оуде крај Краљпце Апе. Можда бпх 
успео, јер сам био само два корака од њега, а таца Г-ћа 
де Бопивет, као да је погодпла да овога нута нмам да ис- 
иуним пеки палог њепе еуиарнице, и да ћу га сада пзвр- 
шити, падему оа ум да призове и речеми гласом у коме је 
била пеприметна иропија:

— „Хоћу да вас представим драгп господппе, опој 
жепи у Паризу која пајбоље позпајетадпјапскестаре мај- 
сторе о којима сте оцако лепо говбрнли оие вечерц.,.11

;

!

!
»
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— Да лп се заиста ви господпие.говорнла је особаза 

к« ју сам овако бпо окован, песпоспа плава чарапа хито се 
зваше ако се добро сећам. г-ђа де Сермоа, „дивите тима 
мајсторима илеалиетима тако мало дењеипм у паше доба 
хрубога реализма? Ну почело севраћати књима, асањима 
ИЈкмепитој и висовој уметпости .., Били сте свакх јако у 
Цизи, Сијеаи, Сап 'Беманапу, 11ерузи?...“

0 дивпи малн градови првеннх и позлаКених кр()Вова 
дивне и зелепе Тоскапе, шго својим зупчастим кулама по- 
кривате брежуљке под впноградима и маслињашша! 0 пле- 
мепити уметпицп са којима сам жпвео и пије су мивизије 
још и сад иасушпп хлебац дупш тто траж-и евете молитве? 
Оиростпте шго помутих вашу успомепу и поштовање 
које иаам према вама, када одговорих као што одговорих 
досадпој падрикњизи више дотерапој од какве Фреске у 
Кампо СапгЈ! Ја јој рекох да се пашх домаћица шали о 
њоме. Исиоведих јој уметпичко верујем најсмешније, му 
дершхстичко. Понових јој као ла се мепп десила, х’луа- 
прпчу о неразбооитомегеннју Курбегу, шго је рекао твор- 
цу једвс елике Есе ћото: „Јеси лити познавао Исуеа Хри- 
ста ..“ а лругоме: „Ато су авђели, та нага хосиода сапер- 
јем па леђима.?“ Јер се нпсам могао више уздржати. Г-ђа 
де Бонивет је рекла Камили Фавјер у Бресореу да почпу. 
Даде знаи да седпу на одређеиа места, два глумца шго су 
играла у комаду; затим посадп Жака Молана иоредсебеи 
рече гласпо да је чујем:4

— „Највећем писцу, пајвећа част...!“
Ојо Ш10 дође, пеколико мпнута иремештања насло- 

њача и сголица, жене на'столицама а готово свн људисто- 
јећи постепенога враћаша тншипе, затим усред последњега 
остагка шаитања, јасап глас двају глумаца, од1оаорпуди- 
јалогу, диокретно шаитање овога света доколичара, све то, 
што ирати играље сејнета у сапопу, једва дасам разумео 
у чему је реч, толико ми срце куца. још и сада када ожи- 
вим сећање ва тај далек час. Ја ксји сам позиавао иајта- 
иаиијо изразе покрегл>ава Камилина лица, иајмању нијап- 
су њених покрета; пајпснрпметиијс колсба&е НЈС.ца глнса,
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ћнлео гам после Првих репп, да пије витпе владта собом. 
То је видела и Г-ђа де Бонивет, Иравила се, нагињуКи 
главу код усиелихместаи п/вескајућ прва, ласе мпого при- 
гип.е Жаку, да муговори тихо, да му јавио оааје призиање 
што је требапо да зиачи саио обнчпо однвање ноштовнњн 
према гласовитоме писцу. Ну за Камилу, за очајнуиуби- 
јепу драгапу, смелост тога држања је биза езирепа, ибило 

,]’•*. пемогуће да глумица отрии то а да се пс осветп, Поми- 
; елих ирво да ће покушаги да попизи супарпицу усиехом, 

јер је толико унела ватре п речитости у малу едепу гато 
је одиграла. Здтим, када је, ио свргаепој сцени, замолише 
да још негато еама рече, иомислих да Ке се зааовољптп 
тто ће сеуздпћи мало даЖакова сабрата, ва које ле оп био 
суревњив, сем ако не изабра ове две песмице да оланша, 
казујући их, своме срцу, остављсее љубавпице. Са бо- 
жапском љуикошћу она рече ову пеобјављепу иесму Ре- 
пеа Веноиа:

Лептир пламене боје, 
Раширених крила, спустио се 
На свежу ружину круницу,
На цвет чију душу сише.

Затим забораван одлетб,
А јадни остављени цвет 
Повија главу и хоће да умрб 
Уљуљкан славујевом песмом . . »

А затнм од Киода ЈХаршеа тако исто необјављеп сопет 
којн сам од шега иреписао. Драги Клод! Да ли је икада 
могао помисдити да ће уздах његовебоаедушсцослужити 
једпога дааа к,.о тумач очајања чаји је узрокбно једанод 
његове сабраће због кога је оп остао заборављен? А како 
је Камнла била лепа рецигујући ту елепгју у којој је за 
мепе било толико узбудљивпх сећања иа б иовемогаумр- 
лога пријатеља, — тајзе болове чији сам једпни повс- 
репик био:

>

Много стихова теби написах, што их не прочита! 
Много цве^а за тебе нежно понех,
Свежи цветови увенуше у мојим рукама,
А ја ти не пружих те лепе, изгубљене ките-
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И за мнОге дубоке јаде не сазиаде тн!
И проведох многе дане у пламу мислећи на те!
Јеси ли, бар, посумњала да сам плакао?
О, спаљсни стихови! Умрли мириси! Јецаји које нико не чу!

Требало је да ти откријем драму
Тешке љубави што се у души мојој 36*1.
Хтедох то. Али помислих: „Чему то?

Да поласкам поносу њену показају^и рану? . .
Вилиш ли. Увек сам сумњао у тебе.
Нисам веровао, чак ни да ме искрено жалиш.

Она рече још неколпко одлонака. А онда, пагло, са 
песташлуко^ што ме умпрп, оиа поче своја подражавања, 
која су увек ружна зОог вулгарвостп. Божапствена Јулпја 
Блрте, та Тапагрппа сгатуа бона и уздрхталау-Јнгмгонм, 
пшка и дпрљпва Режана у Жермини Ласерте, патетична 
Жана Хадинг у Сафи, ћудљива Жана Граије и трагична 
АЈарта Брандес дадоше јој прилике да покаже дубоко про- 
учену игру тих веппких уметника дубоких као паука и 
мајмупско обешељаштво о коме мп је говорио Молае. А 
када објавп Сару Бериар у Федри жмарци ми прођоше 
кроз цело тело. Она говораше:

. . 0, праведно небо, шта учиних данас?
Указа^е ми се муж и син са њиме . .

Одједном, мепи паде на ум Адријепа Лекуврвр, и она 
сдена у којој глумица када виде како ее, Морис од СЈакса 
кога воли, забавља са војвоткињом деБујон, за времепред- 
ставе у салону рецитује исте Расинове стиховеи завршује 
их са увредом за сунарницу нримењујући на њу прокли- 
њање иесвикове родоскрнпе Краљице,.* Да ли је Камила, 
глумица као и Авдријена, за&убљена као и оиа иод окол- 
ностима чија ме сличносг изневада зачуди, хладиокрвпо 
спремила освету? Мли јој превелики бол иадахну мишљу. 
на самоме мссту, да се овако освети недосгојноме љубав 
нику н његовој драгани? Јасно сам сада читао на њену 
лицу страхозити намишљај, и слушао крик што јој се оте 
из груди гледајући Жака:

„Срце препуно уздаха које он нехте чути"

» •

I
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И већ јој превелико узбућен.е пе даде да подражава 

пагласак дивие Саре. Она па свој папин и за свој рапуп 
изрече иесниконе стихове те нриђе ивици мале позорпице 
1Ј}»ужајући ирст кј.о код Адријене. Рука јој се упути ка 
г-ђи де Бонивет. Сноју непријатељицу гледаше ногледом 
из ко!а је синала ватра безумпе љубоморе, и она изре' 
речи што се пе могаху пзгладити:-

.Знам да сам вероломница.
Енона, и нисам од оних смелих жена 
Што, уживају!»и у злочину сраман мир, \
Високо држе чело што никада не црвени...{{

?

х ј.

Више сам пута глегао како се игра Лдријена ЈЈеку- 
чрер после те вечери чије сам догађаје оипсао уздрхтала 
срца срн самоме еећању па страх што ме је гушио док је 
Камила приводила у дело ову безумну памеру. Увек сам 
запазио да гледаоце дпра до два срца ова сцееа. Мене ли- 
чно, пре и носле Камнлина нодвига на нозорпици начн- 
њеној на брзу руку у дворанп Боппветова дома, тајесцепа 
јако нотресла те ми се чииила ириродна радња назначепа 
у драми, — радозналост ме је иавела те сам прочитао, — 
Адријена се приближује кнегињи, коју показује прсто.п, 
и стоји тако неколико тренутака, а госпође и господа, што 
су пратили све њене покреге устају као преплагпени. . . 
Без сумње је напуштена драЈ ина, у наступу слепога безу- 
мља, била решепа произвеоти код ззапица исти страх што 
ће за увек обешчастити суиарапцу, иамасе нзлоачпла нај- 
кобпијим последицама. И ја сам очекпвао ту стоаховиту 
ствар, сатолико ужасномувереношћу као да сам у Камп- 
динлм рукама видео нллуњеио оружје чију је цев управп- 
ла па Г-ђу де Бопивет. Сада када се препесем у оеај тре- 
нутак када ми се чипило даћеми од страха срце даискочи 
из груди, ве могу а да ее пе смејем. Сви што су бслп у 
салопу зацело су позпавади Адријену Лекуврер, ако ее 
баш као ја а оло бар толпко даснсећају нризора врло ра- 
зумљиве драмагичности. Сви су дрхгали у комедпји када

,

.
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су гледачи Сару Бернар или Бартеову када нрилази кпе- 
гињи де Бујоп, као што се Камила ириближила Г-ђи де 
Бовивет. Ј1еоо1 Сем опих што су били пеиосредпо заинте- 
ресоваии у томе нризору када пи једпо лпце пије разу- • 
мело сграшпу памеру мчаде глумнце. Ннко у то сам уве- 
реп, пе пачинн, између сцеиешто се однгравала пред љиме 
у томе трепугку и оие што је видео да се десет пута оди- 
грава, иоређење којеби бнло право откровење. И сама опа 
глумпца, зачрепашћена својом смелошћу и исходом, пас- 
тави механички тпралу коју је муцала као у сну:

„Умримо. Смрт ме ослобађа толиких страхота!
Зар је тако оелика несређа престати живети?..,

И тако исто мехаипчкц јој се врати Сарпп пагласак 
те завршп:

„Дрш^ем да притиснути мрским теретом
Ни један, ни други, не смедну никада поди^и очи..11

Она заврши, и са свих се страна подиже ласкаво ша- 
путање, узлржљиво одобравање љубитеља из отменога 
света нред савршеасгвом дивпо изведенога подвига, са: 
„Ванредпо истивито!.. Када зажмурите чипп вам се да чу- 
јете Сару!.. Ала је даровита ова млада глумица!... Није до- 
пуштено имати толико дара!.. “ Г ђа де Бопивет када је 
прва ночела пљеекати, устаде и аође Камили, којој рече 
уз осмех чија је љубазност била највећа дрскост:

„Изваиредпо, госп<-ђзце, изванредпо...Веома сам вам 
захвална... Јел’ те М »лапе, да је била иззааредпа? Попу- 
дите руку Г-ђици Фавјер и поведкге је у биФе!...“

Ја заиста нисам имао пи најмање паклоности нрема 
смелој жепи чија је одвратпа кокетерија довела до очајања 
младу глумицу, ле учипи оизј илаховити папад. Нуморам 
јој иризнати да се умела држати и упигатитн Камилину 
освету. Јасео сам чуо како њеп глас изговори ону рече* 
ницу, и мимо жагор који зачоче одасвуда и крозлупу сто- 
лсца и васлоњачз које почеше померати, и видех Ка- 
милу како је гледа као у спу, и доиста узима Жака нод 
руку са савладаном пасивиошћу. Њено чуђење што јв 
смела ооо што је смела, и што се после тога нашла, а мм*
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тт се није десило, чипижо је немоћпом лаодгонори, осећн, 
мисли. Била је као убица који, пошто ]е испалио из пиш- 
тоља па свога пепријатеља метак из пепосрелпе близипе, 
види, како се куршум сил.ошти о мрско чело и пада пе 
остављајући чак пи првени траг. Опа пије имала, а и ја 
писам имао, дух слободан од прелрасуда да запазимо, у 
опоме шго се догађало, доказ, једап међу хиљаду других, 
да дубоки јаз дели живот што се представља на даскама 
од живота стварно преживљенога. Она доби вервпи напад, 
који се огледао прво у томе чуђењу, или боље рећп за- 
иреиашћењу, и, скоро олмах за тпм, у грчевитом смеху, 
што ми зададе много јада. Хогимнчпо се удаљпх од места 
где је она бнла са Жаком, опкољена људима који је поз- 
паваху и који јој честнтаху. Тиме падох право на Бони- 
вета. Његово чедо, првено, са вабреклом вемом, јаспе очи 
шго сипаху вагру, дрхтавица, ули ми исти страх што сам 
и рапије осетио. И ако други гледаопи не разумеше увреду 
што је глумпца баци на образ жепи из отмееога света, — 
што не познаваху уло1у Жакову између дв( ју љубазница 
која бацаше светлост на њу, — муж је осетио ту увреду, 
н била му је потребпа сва снага па да је прими. Слушао 
је, или се нравио да слуша Сентера, чије јемпого прпчање 
доказивало да је и оо погодио право значење спенекоју је 
одиграла Кампла и да се зеојио од страха при помислида 
је и Бонивет погађао. Бонивет је аутоматски гдадио брк 
деспом руком, а левом је, која му је бпла у ирснпку, такав 
сам утисак имао, забадао покте у грудп да је крв шпла. 
Не бејах сам што осећах да је тај човек био бесан, нитп 
сам еам видео његово чело, очи, покрет, очигледне знаке 
за сликара,сграховите моралпеолује. Видех како се гомпла 
фракова размаче да пропустп Г ђу де Гопивет која првђе 
мужу. Исто оиако као што је нашла осмех најионоситијег 
ирезирања, мало чае, чеетптајућп мадој Фавјер, н одгово- 
рила на увреду страховнте алузпје увредом пајхладппјега 
ирезнрања, оиа пађе осмех иежноета п (фдачностп да од- 
1 оворн па очајиу сумњу свота мужа. У томе тоиломе п 
.мпдсмс осмсху давала му је неаобитап доказ чпсте саве-
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сти. Било је потребио томе човеку, и баш у тој секупди, 
осећање њепа присуства, то је опа разумела, и да ће фи- 
зичка стварпост њеиа гласа, погледа, дах, а п очигледпост 
њепе мирноће, улити мир у срде љубоморпога. И светла 
од ведрнпе у скуподепој белој халиЈПн, јаспих очпју, ве- 
еело недрих, са осмехом на лепим усгпма, хладећи фипо 
скр< јепо лиде лзкнм иокретнма лепеае што је пепрмметпо 
дпЈало злато њене коее па бс-збрижномс челу, опа јеишла 
к њему, хпппотпшући га погледом. Могох видети како се 
ведри лице пеерећиога човека прн њену приблнжарању, а 
за то ми је време Бресоре, когасам ночпавао иоред Клода, 
дошго ме узе иод руку, шапутао па уво:

— „Впдесте лн је, а? В иеетели је? Јед’те, Ла Кроа, 
ви, прпјатењ Фавјерове, ви ће те јој рећн да ли је много 
напакоетнла, меии и свпма пама, што се тако поаатпала 
вечерас?... Шга у кући где пас прпмају као огмепе људе, 
опа се, због тога што је љубоморпа па домаћиду, попаша 
кно поеледња жепска н служи среством Апдријене Леку- 
врер!... Да, да! Видечсамшта хоће, зпајте пппједпог кон- 
чвћа пије бпло сувог па мепи... Ннје јој погало за руком, 
10 је истина, али јој је могло ноћи. А замисдите како бих 
тада могао изгледати?... А затим, и ако гледаодп писупи- 
гата разумели, ауж и жеаа су нрло добро разумели... Но- 
пављам ова пам је кућаза увекотворена. Доста пм јсбило 
малих кућевних предстзва. А, упстнпи сгавите се само на 
њахово место... А. пе! Тако се пе ради... И ја писам човек 
га. јп све прима и ја сам чипио будалаштиве, али пе као 
глумци, већ као депЛетап...“

Смешно жаљење старога глумца — што је дрхтао за 
положај у отменоме скету — упосио је буФону поту удо- 
гађај. Тешах што сам иајбоље умео доброга човека кога 
је оставила смелост коју је имао у кулисама Водвп- 
ла: „Знајте гомило пугаки . . .“ говорећи му да севара, 
пе падајући се, уосталом, даћуубедититако оштроумпога 
човека. — Што ба био диваа за сликање, плава ока, по- 
кретаа и пропидљива на ћосавоме лиду, па коме као даје 
блда залепљепа а у исто време п лсбдела гримаса што сс

.
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мон«е скипути! Он је имао тодико и тако необичне среће 
у љубави, да је његов поглед, у право валичје живота, 
вредео погледа каквога дипломате. Његове мпогобројне 
љубазпице су га тако добро обавестиле о свеиу што се 
тиче отмепога света и полусвета парискога, да севишепи 
у чему п пи у коме не вара. Он одмахну главом са невер- 
иицом па сва моја уверавања, и одговорп ми, са слободом 
што лежи у његову послу, и мимо начела о држању што 
пх је свечано исповедио:

— „Впдите, драги мој Ла Кроа, ја имам добрупарав 
и радо се правим да верујем у оно што ми се вели да бих 
учппио задовољство, али да п ово прогутам!... То бисте 
збијали шалу са мном и били бисте потнуно у праву!..."

Овај малн разговор у четпри ока доаеде пас, глумца 
и мене, у једаа угао салопа, бшзу врата велике даоране, 
којабејаху отворена у овометренутку.Помислих даћејадна 
Камила ускоро изићи, и да ће пајбоље Опти говорити с 
њоме пнпољу, без бојазни да ће насБоннветнаћи завреме 
разговора. Ако се пишта ново пе десп, бејах убеђен даће 
се Краљица Ава умети извући из неугодпога положаја. 
Зпао сам поуздано да Жакнећедатп иоводтоие. Познавао 
сам његову моћ владања собом. Он се неће издати. Знао 
сам да после ирепагљенога корака као птто је био онај на 
који се усудила Камида долаза на 1ад крајње иемоћиини- 
сам сумњао да се није иустила одвућп бпа>еу, као прету- 
чена жикотиња. Септер и Бресор«, два другасведока који 
су разумели шта се крпје под томсцевом, нпсу бплп људп 
што ће доиуститп да се иогоди њихово оштроумље. Једап, 
и мимо евоје смешве стране, п сунише је волео Г ђу де 
Бопивет; други је много подагао на играње удоге ирпстој- 
пога глуица. Ја дакле сромакох измсђу две гомиле касте- 
пеннцама, када осетих како ме неко шчена за руку. Био 
је то Молап и говорио мп је пспрекидвпо:

— „Поћићемо заједно. Имам да говорпм с тобоа.
— „Ја одлазим одиах," одгопорпх.
— „И ја, гле, ево слсбодногд места, бежпмо...11
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Оиђосмо ппи степепице беп п једпе речи. Навукоемо 

оГ|.1аче а не прозборпсмо вигае, под безличпвм ис ледиаа, 
слу|у. Тек ми па трогоару Жакрече, стежућнмимишицу 
што ми је показивало да је гневап:

— „Јеси ли ирисуствонао спеан? Јеса ли видео пхга 
се усудпла учпнити мп та бестидпа глумица?,.

— „Вадео сам да се осветила," рекох. „Уистипу, то 
сте потпуно заслужили Г ђа Гоаивет и ти Ну иоштопије 
било никаквих посдеднца и како иико није приметно гаха 
је хтела!...“

— „Нпко? А Г ђа де Бопивет, мислига ли ти да је 
опа ћурка? А н>ен муж? Зар мислиш да није све ргзу- 
мео? .. И после онога што је Камила знала колико је љу- 
боморан, после оиаспости у којој ме је видела, то је стра- 
шпо, велим ти, стидпо. Али ћу јој показати да ее са мвом 
пе може тако шалити...“ наетави он са све већом нлахови- 
тошћу. Када изрсче ту иретњу вндех га како сеокретека 
Бониветову дому нз кога излажасмо, и сада ја ње!аухва-

!

тих за мишицу п упитах га:
— Ваљда се нећеш вратити да је нападнеш? ..“
— „Нећу," рече, „али позаајем њена кочијаша, онога 

кога узина када излази увече .. Ја сам се с њименогодио, 
једвом за свагда. Увек сам био љубазап према њој!... За- 
уставићу кола... Хоћу да добије што је заслужила, овде, 
па овоме тротоару. То је њепо ораво место. И то ћу јој 
рећи . . .“

' I

— „Ти то иећеш рећи,“ нрекидох га стајући пред 
њега н говорећи му тихо. Бојао еам се радозаалостиових
кочијаша што су седели на колима у дугој иоворци,

— „Учинићу," одговори ми он ван себе од гнева, и, 
баш у истн трееутак кућнн вратар довикпу једао име, па 
што Молан прспу у смех, Камилино име.

— „Преклињем те,“ рекох помамноме, „ако ти није 
башвишта стало до Камилс, помислипаГ ђу деБопиве!!...*1

— „Ииаш права,“ одговори сп послекраткепочпнке, 
„савладаћу се. Али треба да јој кажем, требз ,.. Поиећу 
се у в>ена кола, ето шга ћу ,,



- 183 —
„А ако те ие прими? ., Л

— „Оел,“ рече он слежући раменима. „Видећеш..."
Док смо гопорили одвојигае се једеа кола из поворке, 

лоша кола узета у пајам по спижепој цееи код најмиоца 
из краја. Њихова скромност стајала је у чудној супрот- 
пости еа другим запрегама, у којима су коњи копали ногом 
у дугој улици. Време шго бејаше потребпо котимадауђу 
иод свод и изађу испод њсга учини ми се бескрбјно. Ако 
ми се друг усуди увредити Камилу, бејах решен на све... 
Најзад видим како се кола појављују, и, иза окна, жеп- 
ску прилнку, увијепу у огртач сависоком јаком, коју добро 
иознајеи. п'»аше то Камила. Жак довикну кочијаша, који

'"е заустављати коња, када се окво 
•*"на, нагнута преко нро- 

- "^ли? Имаге

!
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га нозпад 
о.пусти, г 
зора, до! 
ли да сј - 1.1

менп: .
опа показа лг<.- 
паћу полицајце...11 Силу 
црне нод Фењером иред вратима, 
био веома кратак, услед гласнијега говора 
седели па горњим седиштима других купел иочеше обр: 
ћати иажњу. Пред том прегњом Жак не смеде окрепути 
ручицу на вратима на коју је већ ставио руку. Оеузмаче 
корак и кода кретоше, а Камилин глас је поналљао, — 
хоћу ли икада заборавити са каквим пагласкок:

— „Улнца Липколв, 23, и брзо.“
— „Штамисииш?11 рекохпослекраткогћутањаЖаК\% 

који је пепомично стајао на тротоару.
— „Шга миелим? Погодила јешта јепека,“ одговори 

оп илахо, „иа је иобегла. . Ади не брини. Шго јеодгођено 
пије изгубљепо. Улица Ланколн? Коме је могла отићи у 
улици Линколн? 23? 23? . . .“

— „Мора да је дала прву апресу што јој је ва ум 
пала,“ рекох му, „дате уч иш љубоморпим и да иоверујеш 
да одлази па састапак... 3ше(0 је рекла друго име пим јо 
дошла до уличнога угла .. . “

^ * V.

I пјк
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— „Пожемо отпки п уверпти се сами,и одговори ми • 

оп. „Ак-о већ пма љубавпика, па овет је лочустила себи 
учинити што је учиоила, нрпзпакеш да је велика пева- 
љалица . . .“

— „Не,“ одговорих, „већ песрекпо дете према коме 
си зло поступио, те је изгубила памет ... Да је узела љу- 
бавнпка, шта би то доказивало до очајање у које жепе 
могу пасти, у коме се све заборавља?... Такав чип је ио- 
кашто еамоубиство, ну она га није учипила, ја јеачом... 
И сувшпе је поносита та девојка . . .“

У томе разговору п сами се иопесмо у кола што про- 
лагкаху, те н ми потекосмо ка улицп Линколп. Ја сам се 
брипуо само о једном, а то је што сам желео зпати да ли 
је заиста евпрепост којој је била изложева пагнала Камалу 
на какво страшно решеше. Надаху мп на ум речи што их 
је рекла, при мојој ирвој посети, у скромпоме стапу улице 
де ла Бнрујер, како је раскош доводи у исаушење, и са 
запренашћењеа слушах Жака где по обичају ФилозоФише, 
било што је неиоаравими Трисоген био стварпо најјачи у 
њему, бпло што је хтео скритн немир. Развратници његове 
врсте не примају никада, без најискренпје одвратности, да 
их ко замени код драгана које су најхладпокрвпије изпе- 
вернли. Они још мање доауштају да се у њпма пагоди 
срџба шго их попижава. Те је тако и озај нрестао жалити 
се, и почео говорити о идејама, са евојом обичном ироаиц- 
љивошћу. Дар умова навиклих на размишљање јесте што 
они настављају рад тако рећи механички и мимо све но- 
тресе. Молан би, мпслим, н у самртноме ронцу могаодик- 
товати какво дело, и то добро! . ..“

— „Та Камила нам је ипак дала једаи чудаи доку* 
менат ... И ти се смејеш тврдњи неких књижевника да 
пмају моћ изаћи вап себе? Зааш ли на шта сам мислио 
баш у тренутку када се опа умути к вама са чувепим стих јм:

Виооко држе чело?
Био сам свестап да то не нали, како био огга рекла 

глумачким језиком. Елекат је пропадао, па томе мес^у.У 
позоришту увек успева. Заспто? Баш малочас сам наш.ао

■

!
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разлога у великоме закопу екраћиваља што влада па дас* 
кама. Разумеш ли ме? Да у н?ивоту такав наговештај иот- 
иуно успе, треба да су сви присутни посвећениу светајне 
д]шме чији је он еиизода. У позоришту се претпоставља 
да јесу, — ето шта ја вазивамскраћивање. Гледалацувек 
замишља да представљачи иозпају ствар као и он оаи . . . 
Мдеш ли за мојом мисли?... Ево места што показује гра- 
иицу измсђу сирове ствариости и иренесене. Итосрећом,“ 
дода омејући се весело. Био је задовољан својомтеоријом. 
„Срећа је што будаласта Војвоткиња у плавоме није слу- 
шала курс естетике. Попашала се као иристалице Комуне, 
када су хтели бацити у ваздух Пантеон. Живео сам у ис- 
томе крају. Лепо се сећам натега страха. Пуни подруми 
су били барута. Здочипци су пустили елекричну варпицу. 
Заборавиди су да изолишу жицу! ... Сав је електрицптет 
отишао у земљу, као шго и оами одлазимо, — е1 три1оег<8 
геосг(ег1з... Ну иека то буде што је могуће доцније, и не 
од руке Пјера де Бопивета!...“

Ова мешавппа метаФизипког иреклапања п усиљенога 
хумора ишчгзну када нам кола оставише авни Јелисејоких 
Лоља и иримише се улице Лапколн. Жзк се наже кроз 
колска врата са ужурбаношћу што пе доликоваше његову 
дендпзму, хотећи видетп да каква кола ве стоје ва тој 
краткој улицп. Ои сиази двазапаљена Фењсра. Нашакола 
иођоше даље и видесмо купе Камилин пред малом кућом 
са кобппм бројем 23 Куие је бно празан, и кочпјаш, којп 
се сишао са седишта, иаљаше лулу на Фењеру.

— „Госпођа ми је рекла да се одмах вратпм,“ одго- 
вори он па Жаково пигање којп му гурну у шаку златнпк, 
— баш као оно јупак каквога романа старе школе. Мога 
друга обузе грозница од тога одговора, али не толпка као 
мепе. Глелалп смо сј неколико тревутака.

— „Одмах ћемо зпати,“ рече ок нрвп п заповедп на- 
шем кочпјашу да нас одвезедопрве каФане; „поглезаћемо 
у Лотен,, на, ако не нађемо, откћпћемо до клуба п разгле- 
дати Цео париз. Таца ћемо дознати у кога Г ђицама Ка- 
мила Фавјер тражи утехе, мало ирерапе, то ћеш ми ириз-

I
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ћатп, и ко|с су по моме мишљсњу рапије по врбмепу од 
аепе песреће... Да, да .. Није ласкаво за љубав мушкарапа, 
али кадгод човека гризе савест што је изневерно жену, 
М( же бити увереи да се у томе вара, н да је опа ирва већ 
заиочела . ..“

Док је тако говорпо, оп скочп па пешачкп пут улице 
Франсоа I, које сс ирихватисмс, и, ире по што кола сасвим 
стадоше, уђс у потиуио иразиу крчмицу, коју је чувао 
само један момдк који је дрсмво па клупи превучееој цр- 
веппм плишем. Не будећи га, Молан виде Ботен па конто- 
ару за којпм пије бпло благајпице, и поче га ирелиставати 
руком што је иомало дрхтала, да ми иокаже, пошто их 
ш.ђе оба два реда: Жинколп (улица) п оно што је еајбит- 
нкје, затим у стуицу: п23. — Турнад(Жуј Ернесг),рентијер.“

— „Зац писаи имао права? дода сиејући се злобпо. 
Ол склопи Б >ген гурпу га врхом штаиа. па коптоар и дода; 
„Призпај да сам боље заслужио . ..“

— пНе призпајем ппшла ире по што будем увереп,“ 
одговорих, толико узбуђеи тјш повим догађајем да самј ’. I

дрхтао целим телом.
— „Уверени? кличе Молаи, са увредљином опорошћу 

„Уверен? Па шта ]е теби потребио? М >жда би хтео да их 
видиш у пстој ностсљи? Н оает бн сумњао... Али ја пеири- 
падам удруаЈењу лепик душа, верујем да је Г-ца Камила 
Фавјер љубазаица Г. Турнада, и, иовављпмти, даје утоме 
случају, сцена коју је вечерас себи доиустила најружнија

И осветићу се. Дакде,ствар о којој сам икада сгушао 
зСогом

• • •

К>да пзрече те реча нупе мржње. ое ме остави а ја 
ве покушах пи зааржатн га ни умнрнти. Осећах се обрх- 
вап бескрајпом тугои. Никада еисам, у своме љубавном 
животу, осећао оиакву љубомору каошгоје оиисујукњиге 
онај страховити и грозпачави немир због певерства у које 
сумњамо и у које ниомо уверепа. Никада нисам волео са 
неповерењем. Изгледа дажепеникаданеби требало даволе 
људе које их тако воле. Искусио сам даније гако. Ако би 
ми се десило да опег заволии, остао бих такав, из простга
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раолога пп-о човек пе види када су му очи пуне суза. На 
супрот томе и ако никада писам сумњао и био узпемирен 
из љубоморе, познавао сам онај лруги бол што, када смо 
уверени да смо пзневерени, задаје рану у срцу којз увек 
крвави. Зоао сам шта зпачи патити, по целе поћи, при по- 
мисли на какво жепско телоу загрљајудругогачовека.Тај 
ужасан притисак, тај прекид иптимнога бнћа, та самртни- 
чка језа пред кзвес><0'.иДуУ то је мпслим најстрашпији облик 
л.убавае патње, и ту сам патњу понова осетио, и то како 
јако, када прочитах слогове Турнадова имена у дебелој 
књвзп адрес&! Боже мој! Како се осећах несрећпим од пр- 
вога трепутка, док сам се пешпце враћао кући, ва буле- 
вару Ипвалида,да бихходањем саломио нерве. Узалудсам 
рекао Молану да писам увереи да је Камила љубазница 
онога простака чте ми галпо лице бп онолико одвратпо у 
ложи Водвпла. ја ниоам винајмање сумњао. Ствар је била 
проста. Несрећно дете бејаше изгубило главу. Геев и бол 
га заведоше, и она учпни, у запосу, овај чип освете што 
га за увек упизпше. Шта рекох: опа изврши тај чив? Опа 
га извршује баш у овоме часу, у овој ноћи када гледам 
како звезде «јаје изнад моје главе између кућнпх зидова. 
Овај час, ове минуте, ове секупде, чпје трајање осећах, 
чије бежање мерих, оца преживљаше, она их ушотребља- 
ваше. Како? Та осећања мора да гору о :у ђене на смрт и 
оне што иј воле, за време између осућења н пзвршења 
смртее казпе. Човек би хтео да дође час ироаасти света, 
да се куће сруше, да се какво чудо десп. Са каквим се стра- 
хом тада осећа да око пас и у намп жикот радп, неумо- 
љпвом тачногаћу машине. Наше агоније моралне и физи- 
чке, нобупе и потчињање за природу пезначе впше од др- 
хтаја каквога инсекта палога у пећ локомотнве.

— „Свргаено је,свршено! онајеТураадоваљу базница!"
Те страшпе речл за које бејах уверен ди су страшке 

иопављах очгјно док сам ишао прво улицом Фрапсо-а I. 
затим Иевалидским мостом, затим авпијем дела Тур-Мибур 
затим другим Тешко мп је и када их сада исспоујем, по- 
оле тслико дапа, алн је то зло цотмуло, скоро слатка сета,
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толпко је пежпа. Зг њему има саучешћа, као тпто бих осе- 
ћао пред падгробним каменом под којим би Камила почи- 
вала, докме је у првоме саапању опора одвратност гнева 
п горчппе свега обузимала. Како ли сам је морао волети 
не знајући, — бар не знајући колико, на да мислећи као 
што сам мислио осећам тодико мучење!

Када се вратпх кући и пре во што дегох, хтедох ви- 
детп обе слике које сам по њој скидирао: прва опа пре 
Жака што сам је онолпко крпо; друга, она од прошлога 
месеца са недозршевпм осмехом, Те мп је две слике тако 
јаено пзнеоошз пред очп, и тако мп бп јаснасадашњањена 
срамота, да се сећам да еаа у самоћи своје радионице ја- 
укнуо као животања у ропцу. Давао сам одушкеболу тако 
гласно да то пробудимога слугу. Запрепашћепо еам гле- 
дао к&ко добрп човек улази у одају п пита ме да писам 
болесган п да лп ми може шгогод учиаити. — Тај смешан 
догађај иаао је ово добро: оа ирекпде овај паступ иолу- 
дудпла. Смејао бих се овоме детињастоме наступу после 
толпко кееецп, да у њему нисам налазио, авај! доказ за 
лнчну коб, заак судбане шго мк никада оедопусти да до- 
гађаје удеспм по својој жељи. Када сам толпко обожавао 
Камилу, зар јој нпје то требало рећи? Зар нпје требало 
све учинити да она у еаоме нрвоме нокрету, ако је хтела 
метути какву ееоборимо пренреку између Жака и себе, 
мете мене? Козна? Мождабих,онда, са њоме остварио онај 
роман о коме је она сеевала и којп је промашила с Мола- 
ноа! Умео бпх, да јој залечпм раау, толпко пажљивости, 
толико тонле одмерености, то шко дивпога обожавања, да 
би ме једиога дана заволела? Хај! штаје све могло битк!

. . . Тоок 1П гау 1асе, гау пашс њ: — МЈ§;ћ1 ћауе 
ћееп! I аш а1зо са11сс1: — Хо шогс, Тоа 1а1с, Каге 1ћсс 
И'с11! . . .

|1
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— „Погдедај ме, ја сам Оно што је могло бити!... А 
зову ме Иикада више, Доцкан, Збогом/4С Како би добро 
стајала на моме гробу ово два стих сликара - песника Ро- 
сетиа! — ШхО је могао битиј Никада више! Доцкап! 
Збогом! , , ,
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Ноћ проведох скоро не склопивши ока, само ујутру 

заспах грозничавим спом и усних чудансан. Као, сеђахза 
столом нри пекоме свечаеоме ручку. Према мени је била 
Камила у нрвевој одећи вросуте златне косе по нагимра- 
менима. Норед ње је селео мој неерећни пријатељ Клод 
Лчршер, за кога знам дајеумро, и у томе самометренутку 
знађах да није жив, и ако га гледах живз. Мада смо били 
ири сголу, Клод је пиоао. Мени је било веома тешко гле- 
дајући га како исписује редове, стежући грчевито држаљу, 
нокретом који сам му иозвавао. Било мл је јаепо даћетај 
напор бити кобан но њега, јер је тешко болестан. Хтео 
сам му довикнути да нреотане, али писам могао, јер ми 
је прстом претила Камила, у чијпм сам очима чптао нај- 
строжу наредбу да не речем ни једпе речт. У исто време 
сам разумевао да је Клодово писмо било мени управ&ено. 
У њему је 0ло савег који се тицао Кампле, и тај је савет 
бно толико важан, да је за мене бпло мучење чекатп га, 
које се још повећа кала се све званпце иодигошепзасгола 
п када видех Ларшера где одлазп са хартпјом коју мп не 
даде. Потекох за њим кроз беекрајии сплет завојних сте- 
пеница. Да бих брже силазио, јурпх, мећућч тгу у пра- 
зап простор и скачућп као да сам пмаокрила, тесенајзад 
пађох у некоме врту, п позпах да је то Нохапов врт, иако 
никада нисам био у њему. Са чуђењем восиатрах летред 
у врту, у коме су леје посејапога сјајнога цвећа исппои- 
вале слова нотрави, иту прочитах, з гире 1ашћеп, речеиицу 
коју ма Жак каза: Она је веЛ раннје почела .. У псти мах 
окречох се на нечаји смех. Саазпх Камиду, јога увек ра- 
суте косе по леиим плећпма, п бледу у црвеној хаљини! 
Пружала је Турпаду ппсмо, за које сам знао да је Кло- 
дово. Дебели човек бејаше у постеља, лице му јебплоцр- 
веније но обичпо, облизивао се чулпо као какав хапанљпв 
човек пред добрпм јелом. Тада, у трепутку када Кампла 
ноче скидатн хаљпну да уђе у постсљу, бол мој постаде 
тако јак да га писам могао издржатп. Схвгтао сам да ће 
му сс подати првп пут, Хтедох нотрчати к њој, и оист ме

'
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песавдалљива пеиомичиост свега укочи, и ја се иробудих 
окупап зпојем . . .

Размишљајућп сада о томе, ја разлпкујем потпупо 
јасно све елемепте тога мучпога спа. И слмо чу шовато 
ниђење Нохановавртаобјашљава се тпме што јејуаакИл- 
ријене Лекуврер, комада којим се Кчмпла кориотта за своју 
освету, Морпс од Сакса, предак Жорж Сапдове. Лли када 
се пролазп кроз перподе врло јакога моралпога немнра, 
заборавља се да у сиазаљу илп на јави закоии немиеовни 
као хемијскп закони уирављају упутрашњпм талоа;ењем, 
пашпм мпслима. Веровањеу празноверпце шго лежн у сва- 
коме од нас нејасно почиње деловати, п склони смо видети, 
упевезаносгиноћнихвпзија, предосећање, сазег, огкриће. 
Тек што се пренух из тога тешкога сна а једна ме мисао 
обузе свега: а ако за посетом код Турпада, синоћ, пије 
дошао непоираввми па.ц? Зар се не дешава посведпевно да 
нека жева пристане па састанак, дође, а затим, у послед- 
њем тренутку, ова се нобупн, огорчено брани своју фи- 
знчку личпост, и одлаза. и отима се да не подлегие са истом 
безумном одлучношћу са којом је и свој корак учанила. 
Зашто синоћ пе нримих ту претпоставку и зашто бихјеус- 
војиодапас? Разлогазато сам пмао само у спу. Тојебнло 
довољно да устанем доста рано, — било је осамчасова, — 
и да отрчим до куће у улици де ла Барујер. За срећу нли 
несрећу. јер пешто неизвеоности у извесаим трепуцима 
значи помало наде, — у самоме трепутку када закуцах у 
окно вратареве собпце да запптам, имимо рапи час, је ли 
Г ђчца Фавјер кодк)ћр, спазих, усобпци, елушкињукоја 
је више пута допратила до М1.>јекуће. То је бпла иста стара 
девојка што ми је отворила врата при првој иосети. Вила 
је већ у кући када се Кг.мила родила п говорила јој јети. 
Када ме виде оиа истрча журпо из собпце, што удвоји 
моју жалосну слутњу:

— „0x1 гозподине ЛТ Кроа,“ речс ми пошго ме по- 
вуче степепицама из страха да нас ко пе чује, „јесте лц 
дошли да видите госпођицу? . . .“

— „Је ли се вратила?“ узвикнух, И одмах разумедоХ)
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видеки њеио преилашепо лице, да је њеао пвтање било 
лаж из љубави. Кзмила се не бејаше вратила. Мојјеузвик 
иокизивао јаспо саговорници да сам иешго зпао, и она ме 
одмах поче нитати. ГТитати ме значидо је све ми казати.

— „Слушајте, госнодипе Ла Кроа,“ рече ми она гроз- 
пичаво и склоии безобличне и.испуцале руке од теш сога 
носла које дрхтаху по мало. „Ако знатегде је, преклпњсм 
вас именом ваше мајке, идите и тражите је... Од како је 
кочијаш, сипоћ, донео пеколико речи од ње, укојимавели 
да се пеКе вратити, госпођа је скоро луда од бола. Нисам 
је такву видела чак и када смо пашли госиодина са кур- 
шумом у чеду . . . Само плаче и вели ми: „Нећу више 
никада да је видим, никада. Огераћу је ако се врати . . .“ 
Она то вели, али ако се Кшила врати, уверена сам да ће 
јој ипак опроетити. Можете ли то да разумете, господипе 
Ла Кро»? Дете као опа, и паметно, и слатко, која никога 
пије пуштала ближе себн? И ми увек говорасмо, госпођа 
и ја, да ће се добро удати, као она иевачица што је нос- 
тала маркнзом!... Не! Не могу веровати да је погрешпла!.., 
Господине Ла Кроа, ви шго сте толико добри, реците мн 
шга знате. Ја писам као друге.. Ја сам је одгајила... Због 
ње писам оставила госпођу када је све пропало... Алисамо 
да вратарка не види да дуго говорим с вама. Многе сам 
муке имала док сам објаснила шго мала није ноћила код 
куће... Ако се вратп бвћедако...*1

— „Вај! - одговорих јој и пе послушах је да се нои*
' пем до стана, толико сам се бојао мајчиаа бола, „не знам

више од вас, а доказ је што сам догаао да се раситам о 
Г ђаца Флнјер, јер ми се учинила јуче нешто слаб?..,“

— пОпа није код вае?“ заиига сгара девој ка кчју пз- 
пепади моја збуњеност. То је опа тумачпла па свој начиг, 
и та сумња откри њену дубоку љубав ирема малој, као 
што је пежпо звала Кчмилу. Млјчино очајање, избезум- 
љепост слушкињина дубоко ме растужпше. И још једа' 
нут осетих у каквој је око шпи безазЈенсј ичедној одрг 0 
јадпа плава Војвоткиња. И она је бида девојчица ч- с 
долазак на свет бпо поздрављен као светковина, чојч <«

(
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еткне кн љееп ]ош ввше били слнвљеие: крште&е, годнШ-
њпца рођења, ирво причиићпвање, прва дуга хаљппа, _
и све то па да предмет тако дврљпве иажње завргап као 
раскалашиа ачепа! И верпа слушкиња, као одјек мојих 
мпсли, говораше: „Не, пемогуће је да је отишла вама, ни 
Г. Молапу, пи Г. Фопбертоу, вп сте и сувише поштеви 
људи да, од госпођпце као шго је опа, створите жепушто 
жпвп од љ} бави ... А ова ће то сада постати.., Она, Ка- 
мила, Кампла, Кампла!. . .“

И заборављајући што је рекла да треба сакрити од 
вратарке, ввљапа жена брнзпу у плач. Тешио сам је што 
сам Ооље умео, и заклех се да ћу све учипити да истога 
дапа впдим Кзмилу и да јој иредочим у каквоме је етању 
оставио мајку код куће њен одлазак.

— „Нека се само врати!“ би једнеп одговор што до- 
бих кроз сузе а и ово што показа пеосећање стида због 
одапости: „Ако хоће да има љубавпика, помоћи ћујој ко- 
лико год хоће... Реците јој то, сама нека се врати пама!...“ 

Дакле, свршено је. Драма љубави и издајства чијп 
сам сведок био неколико недеља добнјала је свој логични 
расплет. Слагао ме је сан од прошле поћи. Било једоцкан 
да се може спречити да то дивво дете, по рођењу са нај- 
зепшом склоношћу за романтичношћу у глави и срцу, пе 
постане лакоумна жева. И сама њеиа поиоситост, — ова 
лепа и дрхтава поноситост због које сам је толико волео, 
— ускорила је њен пад По свршетку кризе [вева што је 
баци у Турпадову иостељу, презирање које буде имала 
према себи сувише ће је ионизити у њеним очима, и то 
интимно гађење може пмати само два исхода подједнако 
ужасиа п замислити: пзи неће моћп више пи једнога дапа 
подносити себе, и убиће се; или ће осећати болап понос 
да собом оличп онај тии претераее раскоши и поноснога 
неосећања срама што постаје велика глумица која |е у 
исто доба велика куртизана. Које ће се решење од тих 
двају свпдети човеку који је вољнше као што је јавољах( 
ном љубављу шго у ночетку бејаше пејаева, а сата по- 
’аде тешка и крвава? И једаа и друга перспектива бе«

I
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јаху ми толико ужаспе да се, и мимо обекање дато старој 
слушкињи тврдо реших да не видим несрећно дете, и на 
пешто још мудрије о чему сампокаштомислиоодкако сам 
разумео своје јадно срце: да отиутујем, да севратимбило 
у Шаапију, било у Италију, уједну одонихземаљапупих 
супца у којима душа, смртпо рањена, увија своју интимну 
рапу самоћом, светлошћу и лепотом. Заповедих своме за- 
препашћепоме слузи да ми спреми путне ковчеге на дуже 
одсуство, затим се латпх сређивања својих студија и 
прелиставања путних вођа упињући се да се забавим 
брзипом ненаднога спремања за пут. Нова и страхо- 
вита чињенвца: Камилино падање у Турнадова наручја 
пе даде ми да мислим пи на шта друго. Бејах заборавио и 
Г-ђу де Бонивет, и спноћпу сцену, па чак и самога Мо- 
лапа. И зато ми се учинп као изненадна промена атмос- 
<]>ере, као нозив у стварност, када га впдех, око два и по 
часа по подне, где улази у радионицу. А он је био узрок 
страховитога моралпога бродолома због кога сам патио. 
Шега је требало да проклињем и мрзим. То осетих само 
што му вндех лице, чух глас, додирнух руку. На лицу му 
се огдедала злоба, злоба оних часова када бејаше суров, 
и његов велики немир се показивао, заменешго сам много 
општио сњиме, тиме, што је гризао доњу усну, атоједу- 
жило неприметно његов проФил, и онако мало оштрији, и 
животиња што се крије у свакоме од нас, што је код њега 
лисица, указивала се толико свирепо да је и пријатељ, ма 
колико опчињеи љубављу, видео прави карактер свогапрп- 
јатеља у таквим тренуцима. Што се мене тиче, ја осетих, 
ћидећн на његову лпцу трагњеговеправеприроде, настуи 
антииатије што изазва у мениизливжучи. Сва патњамоја 
носледњих часова изли се, п ја га дочеках правом кишом

2>
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погрда:
— „Је ли, дошао сп да се известиш? Тако си се ру- 

жпо држао, да је сада јадна Кампла изгубљееа. Био сам 
код њене куће јутрос, и дознао сам да је нровела ноћван 
куће. Знамо где, Ето шта учпеи твоја саможпвост, Али 
ће ти тај грех бити урачунат, ако гдегод пма правде.
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13лочип )е, разумем ли, злочин је пграти се искреиим ср- 
цем, п одпеоти га тамо камо си га ти одвео . .

— „Остапи менамиру,1' ирекидемеоп пагло слежући 
рамешша. „Када девсјка узима љубавпика, заачи да ће 
узети и два, и три, н четирп, и миого. Да је Камила биаа 
честнта девојка, она би ми рекла, када сам јој сеудварао: 
„Хоћете лп се оженити мпоме? Нећеге? Онда, збогом..." 
Опа ми то пе рече. Сада како јој буде!... Најзад, ако сам 
јој и учиппо зла, чппи ми се да смо се наравнали, и, здо 
за зло, оно шго је сиеоћ учииила вреди свега што сам ја 
учиепо . ..“

— „А! сцена из Адријене!* узвикнух. „Тимемислиш 
успавати грижу савеети, место даисплачеш свезузеочију 
својих због моралнога убиства шго си извршио... Хајде, 
говоримо о синоћној зечери! Какве иоследпце могу из ње 
проистећп. да је можеш ставити на теразиЈе са скрханом 
будућношћу, са јадиом душом упрљаном за свагда? .. Је 
ли Бопивет отерао жену? Је ли ти иослао сведоке? Не, и 
сам ћу ти рећи, и не савегујем ти да поредиш петнеугод-
ннх минута што си имао, и заслужио, са заооеом што Је 
обузео и упропастио јадну девојку за цео живот, то ти 
понављам, чујеш, за цео живот . . .“

— „Колико ватре1“ одговори ов и осмехну се иро- 
нично. „Колико речигосги! Дошло је време да речемо ис- 
тиву један другоме. Пристајем... Ти си л>ут на мепе што 
ниси имао храбрости да преддожига ссбе мссго Турнада,

Не одричи. 3там и ја у чему јето Је то, то Је истина 
ствар, јадни мој Ла Кроа . .. Није иогребно горких речи 
мгђу нама, знаш, и променимо разговор, ако ти је ио 
вољи?“ Затим ће иосле крагкогаћутања: „Мепи нвје криво 
на тебе, и то ћу ти доказати тражећи од тебе једну услу- 
гу... Погоди одакде идем из ових стопа?“

— „Од оне иева&алице, Госиође де Бонивет, разуме 
се...“ одговорих му. Био сам решсн да завршим разговор 
завадом, и потражио саи реченицу коЈ’е ће га наЈ'поузда- 
није увредити. Моја се љутња претвори у заирепашћење, 
када га чух где ми одговори смејући се злобно:

• ■ •
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— „Од опе веваљалице, Г ђе ле Бопивет, заиста. Ти 

је лубоко мрзиш, зар пије тако? Тсби се чини да сам био 
низак што сам јој жртвовао Камилу? . . . Е, видиш,и на- 
стапи оп сио{)0, што ми показа да се еа те страве дешава 
нешго ново и пеочекивапо, „догаао сам да ми помогнешда 
јој се осветим ... То те чуди? . . .“

— „Призпај да има и зашто,“ одговорпх му. Остав- 
љаи те у једр.паест часова у вече где мислиш само на њу, 
љутог на Камилу збогње. Малочасрече да је гадпабезумна 
ствар што је учини то јадпо дете, јер је . . .“

— „И остајем при речи,“ прекиде оп још плаховитије. 
Настаде тајац. Вплех како се у њему заподебиткаизмеђу 
лва супротпа осећања. Оно што ми је имао рећи тиштало 
је мпого његову таштипу А с друге стране, сама та таш- 
типа захтевала је да се одмах оснеги Г ђи де Бониветкао 
што ми је већ рекао, п ја б<-јах једини који гамогах у томе 
успешпо помоћи. Ну тај чове*, што је обично умео вла- 
датп собом, био је дубоко запреиатћеп увредом, што му 
је толико теже иага јер па њу није бчо счремае. Срџбабп 
јача и он ородужи иискавим гласом у к^ме је треиерила 
нотпуна искрепосг: гДа гадеа ствар, остајем при томе, и 
скоро сам срећзп гаго је тако;јерто мн лаје као неко право 
над њом..., Слушиј.“ рече ми и ухвати ме за мишицу коју 
ми је све јаче стезао гато је даље говорио: „...Огпшао сам 
дакле давас Г ђч де Бопивет и то одмах носле ручка. Био 
еам узвемиреп. Узалуд човек зпа да су жене као мачке, 
што се увек дочекују на ноге, и да су увек у стању пре- 
варити мужа којл их воли, догод хоће и кад год хове, ра- 
зумешли ме? — у човеку се покашго зачае смешна боја- 
зав!.. Дрхгао сам да Бонивет пије ваиао а%епу због Ка- 
миливе историје јучеувече... Чуди ћеш се сада мојој глу- 
ности и нећеш ми впше иребацивати како немам срца. Ето 
како успевам када га нрви пут цослушам! Е 1ем, долазам, и 
ирима ме у маломе салону којп нозпајеш, нека опружена 
жена па дивану, у прозрачзој домаћој хаљноп. Ти одавде 
видиш како је изгледала: косе обавпјепечипком, таманто- 
лико светлости да јој даду чар сепп, Фантома, свеш што
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је пде.ипо п створепо да опчппи љубавпика кога ће отпу« 
стптп... Слушај даље: — „Вг:с каода боли глава?“ упитах 
Је. — „Глава би могла болети п због ситнгјег узрока“, од- 
говорп ми она, и гледајући ме очима, ја ти не могу опи- 
сати. очима пуним мржње и беса, аш хладнога, отровнога: 
— „Шта, ви имате смелости,“ настави она„дошли сте по- 
сле онога што се деспло јуче...“ Бејах збуњеп таквим до- 
чеком, п не умедох одговорити. Бацала је одговорност на 
мене за увреду што јој је нанела Камила!..

— „Има ту много ка<1>е, како мп сликари велимо, ре- 
кох смејућп се нехотпчно томе нечувепом преокрету изч- 
препашћепом лицу лажпога Доп-Жуана пред тим чуднпм 
откровењем женске злобе. „Мсђу нама речепо то си за- 
служио!...“

— „Ама, чуј ме,“ настави оп нлаховитије, „смејаћеш 
ми се после, и бићеш у праву... Чднило ми се, да сам та- 
као ту ледену душу у мало осетљпвије место. Али видиш 
преварио сам се... Не можеш замислпти коликоми паклено 
немилостивих и свирепих ствари рекаа за то четврт часа, 
и да сам Ј'а савршено добро заа) чему ]'е излажем допу- 
шгаЈ'ућп да Камила уђе у њену кућу да игра, и да ми је 
70 природно ласкало да доведем очн у очи две љубазнице 
п да нас Ј'е опа ирпкила, Камплу као госпођу, а мене као 
човека из отменог света, и да см) се ма владали, Камала 
као рђава глумица, а Ј'а као правп књижеввик, — она је 
смела да се послужи тим речима! — и да Ј'е то удешеп) 
међу нама, да ћемо јој ми нлатити, ја за своју ташгину, 
она за дрскост; да је пре свега, посдедњи пут шго су ми 
њена врата отворена, да је она говорила с иужем, — она 
је п то смела да ми рече! -- да, да је опа сњимеговорила 
да му је објаспила безумпо дело девојчипо бестидним хвали- 
сањем од моје стране!... И да си је само чуо са каквим је 
убеђењем понављала: — „И то ће бити моја прва освета, 
јер како изгледа да вас воли, Ј'а ћу вас отерати к њој, и 
она ће вас видети песрећна, иесрећна због иене; ав.ићете 
бити песрећни, бићете!.. И опа се смејала ошгрим смехом 
воји јој познајеш, а ја сам слушао, ја онајЖакМолап, кога
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позиајеш, толико поплашен пред страхотом те душе 
која је то доказивала сваком својом реченицом и коју не 
црекидах... Могао бих ти рећи. дахоћу да позирам пред 
тобом, да сам је нроучавао 
тренутку, био сам нотпуно узет, ани не разумем добро 
чиме. Али сам био... И гле! Пјер де Бонивет улазиусред 
те сцепе, и можеш ли замислити ћутаае нас троје у ма- 
ломе сааову? Кунем ти се да ми паде на ум да у тометре- 
нутку довикнем томе глупоме мужу: — „Знајте, био сам 
љубазаик ваше жене . . .“ Мислим да би мп од тога било 
лакше! Из тога би проистекдо, шга? Дзо6јј'. У двобоју се 
ие мора погинути, а бпо бих освећен бешчашћем те нева- 
љалпце. . . А затим, предрасуда шго тражи да поднесемо 
све радије но да издамо жену која је била н«гаа, чак и

. И тако ме

Е, видиш, нисам! У томе• • •

1

када она то заслужује, спречи ме у томе . . 
ево овде . . .“

— „Али, реци ма, зашго је она то учлннза? . . .“ уз- 
внкнух толико запрепашћеп прачом да вишенасаммислио 
подсмевати се због супротпости између ионосатога Жа- 
кова синоћшега држања и мучне његове асповести, испре- 
кидано, љутито, и толико узнемпрез да ма је све рекао на 
прескок, без рачунаља и пе пазећн на држаше. Бпо јекао 
рањена звер. „Да,“ попових, „зашго је то учипала? Била 
ти је љубазница, заачи да јој је било нешго мало стало 
дотебе! . . .“

— „Било јој је сгало да ме отаеод Кампле," прекпде 
он. „То сам увек заао ... А сада, када је успела, више је 
не ппгересујем, и то је врло природпо!,.. Срџоа збогувре- 
ђенога самољубља учпнила је остало.. . Ја сам јој у јед- 
поме тренутку предотављао Камплу, и ода ме је мрзела 
мржњом што је пма ирема њој. И то је прпродпо ... Она

!

]е пашла начпна да све помири: да успава мужевљево не- 
поверење, пошго је њему све било позпато; своју свпрепу 
орџбу, и, свакојако, да утоли своју нрпродпу злоћудост 
овпм пегероватпим раскидом. Алп ја пе допуштам да ме 
тако лако избаце. Имамда сеосветим, п осветпћу се... Тл 
Неш ми помоћи, и то одмах . . ,“
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— „Ја?“ одговорпх „а како?“
— „Да одеш одмах Каиили,11 рече ми, и, кадајлучи- 

вих покрет, он пооови: „Да, Кампли... Вечерас има иро- 
мајера у Комедпји, п ја еам узео ложу... Хоћу дајегледам 
с њоме, само вас двоје, јеси ли разумео? И Г-ђа де Вопи- 
вет ће бити на представп. Хоћу да ме та певаљалица види 
са малом Ф^вјеровом, да види да смо се иомирили 
смо срећни, и то ће залатп велики бол њепу самољубљу. 
То јеједипо место у које је могу погодигн. А, опа је убе- 
ђена да сам од ње отшпао плачући, да ми се срце цепа, 
да сам неср^ћап. Та ће богата ћурка имати сред својим 
очима доказ да је у пашем жпвоту Бредела само оволико,и 
и он бацп па под жажицу којом је упалио цигарету; „и 
мораће опда иомислити: „Бала сам његова.и Јер је опа 
бпла моја, а то не може изгдадати, неваљалица, да сам је 
држао у наручју, у постељи . . . То је дивна освета када 
човек може помисдитц да једна жеаа не може никада, ни- 
када пзгладити то! . . .“

Та свпрепа експлозија злобе учнни страшепм лппе 
овога човека, кога, не без разлога, сматрају за леиога, и 
који уме да се направи умнљат као мачка, сладак, мио. 
Бпо је веома ружап у томе тренугку, и дубоко јенравдао 
драге теорије мога јаднога Кзода о дивљ^ј мржњи што је 
основа чисто сексуалпих одпоса, Та тако зваиа љубав у 
оспови толико свиреиа увек ми је бпла страховито од- 
вратна, те впсам могао жалити Жака. ц ако самоеећао да 
је песрећан коликото онможебити. Уосталом, увиђаосам 
потпуну еекорисност корака шго ми је тражио одагпани 
л,ублвник. Карактер Г-ђе де Боаивет ми би потнуно јасан. 
Схватао сам да та памера мога друга да се покаже иоква- 
рен беше у оЈНЈсу на ту жену, опо што ће свагдабити 
м најиокваренији од књижевпика прс-ма кахвоме ство- 
рењу истивски рђавомс и које псће да се само размсћс 
рђавим склоеостима: дете, јадпм враг што со размеће цо- 
роком, коме је одмах здерана образипа и који је одм?.х 
везан. Неумољива кокега се забављала пиштећи срсћу 
мале Фавјерове са задовољством оаихштопемогу осећати

и да
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Дн муче туђа осећања. Оиа је јасио педала у срцу Мола- 
пову. Удегаавала је да забоде нож баш у осетљиво место, 
и, када је хтела, опа га је одагпала, пошго је посао свр- 
шпла, и при томе је имала једино задовољство шго јој је 
дато, дауживау патњи. Аоп, теоретичар париских порока, 
био је дотле притерап, а пншта пије пагодио. Сада му је 
пена ударида па уста од пемоћпога беса према љубазници 
која се играла њвме докле год је бпдо угодпо њепудеспо- 
тизму и њеној досади, а и њену моралиоме садвзму, — 
јер је његова реч бпла тачна, и те иерверзностиимаусва- 
кој хладној жени која пиа љубазпика. И опа му не остави 
у рукама ни једнога реда свога рукописа, ни своје слике, 
пичега чиме би могао доказати њпхову везу. Не. Молан 
се није могао мерити с њоме, и да нисам имао других по- 
буда, одрекао бих да учипим опо што је тражио. Једипа 
услуга шго сам му могао учипити била је да га потпупо 
ишчупам од те страшее жепе. А пајзад, изгледало ми је 
као најстрашпија ствар послужитп <е опет јадоом глуми- 
пом за такав посао, и ја му рекох, позввајући се на ње- 
гово увредљиво подсећање на фззичко поседовање:

— „Некатито остане задовољење самољубља, јер, за 
опо друго, та заборављаш у каквпм си односима са Ка* 
милом . .

<5'

— „Шга?;‘ рече он п изрече ово што је бпло најчуд* 
није од свега што је његова себлчност икада изреклд 
преда мпом: „Али кадајој ја опраштам Турнадаодирошло 
поћи ! . .

„Али ова?“ одговорих му. „ова тп га можДа Но
опрашта . . .

— „Којешта!“ само отпди до ње п замоли је да оо 
поразговорп еамо десетманутаоздеса ипом. Вадоћеш хоће 
лп ти одрећи. — Учпни то мени . . . и њој !*‘

— „Не, нећу,“ ззвршпх са суровошћу која је дола 
зила од истпнскога гнева, на шго он сдежерамепимаиузе 
шешнр говорећи ми:

— „Па лепо! отпћићу сам до ње , ,
— „А куда?“ запитах га.

13*'
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— „Тамо где је,“ одговори ми.

• „Турнаду? . .
' • — „Турнаду . . . Напослетку, ако дођб идодвобоја, 

то бп мемало разгалпло. А после, Бопиветовица Ке то до- 
знатп, и то бп бпо још један зпак да увек волим Камилу. 
Али наКићу код куКе њепо писмо, у коме ме молидаодем 
до ње. Чудпо је да веК ппје дошла . . .“

Он оиет постаде опај Жак Молап из добрих дана, ско- 
ројевпћ са мпого смелостн, бескрајно уверен у своју моћ, 
пз кога бпје великп углед. Ну то није више па мене ути- 
дало, Али како је с Камплом? ХоКе ли овладати јадном 
драгапом коју је мучпо до крајњег попижења? А после 
тога какав Ке још страшнпјп пад опа доживети ! То питање 
што сам себп поставпо када Жак оде испуни ми душу са 
таком горчипои да се решпх пемиповно отићи, даихвише 
пе впдпм, пи њега ни њу, да више пишга о њима не до- 
знам. Одлучпх да отнутујем право па Марсел., и још исте 
вечери. Тамо Ку се решпти шга Ку. Уиогребих остатак 
дана на неопходве послове, одох у Велики Контоар код 
кога мп је позац, трговцу боја, у биро вагопа за спавање, п 
до два или три далека сродннка са којима сам опшгио. С 
времена на време погледао сам часовник, и прп помиоли 
да је време протицадо, пека ми је рука фззички стезала 
срце. Било ми је унапред хладно од сам>ће у коју пдем 
остављајућп град у коме је жпвела, диеапа моја једипа 
љубав. Веома се изненадих када, у шеет часова, баш кад 
седах за сто да се мало цокрепимутрпезаријиу нриземљу 
малога хотела, чух где се нека кола зауставише пред вра- 
тпма. Звоно ва улазу одјекну, затим чух глас, глас опе 
ко.ју сам највпше жудео видети и најтпше се плашиотога 
у томе часу, глас Камиле Фдвјер!

— „Одлазите?“ запита ме она, када јој првђох ура- 
дионици. камо рекох слузи да је уведе, „видела сам путне 
ковчеге спремпе у предсобљу . .

— „Да,“ рекох јој, „хоћу да прођеммалоИталију...“ 
Опа не подиже вео, као да је хтела да јој не видимлице, 
Вио ми је драг тај зпак осећања срама. То је био зпав,

I
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Иоред толикиХ других, оие урођепе утанчан(У 
због кога ие је још више болео њен пад у цј 
због чега ми је она бпла још боније, још без^мр

— „А када?“ онет ме унита опа;
— „Кроз један час двадесет и пет минута^ -ввс^воз 

нема задоцњења,11 одговорих још као у шали погледајући 
на зидпи часовпнк гато је својим откуцајима испуњавао 
ирострапу празпу одају. Поћутасмо неко време слушајући 
шум времепа, неиобедпп ток живота што нас доведе до 
овога мппута, и којп ће пас довести ко зва камо, за које 
смо предвиђали да ће за њу бити пупи попижења, замене 
сете?И ако рекосмо само ове скоро безпачајне речи, она 
је знала да сам све знао. Седеаа јенаслоњеначеланаруке 
и говорпла:

— „Опда ништа. Хтела сам вас замолити да речете 
нешто Жаку . .

— „Шта?к рекох дршћући; предвиђзјућ страшпу ис- 
повест. Ипак додах: „Ако вам могу бити од користи од- 
лажући одлазак . . .“

— „Не,“одговорпвеомаодлучноона. „Није потребно. 
Боље је да ни вас више не впдим. Хтела сам му вратити 
писмо што ми је данас послао, гледајте на коју адресу/' 
и она ми нружп завој па коме могах прочитати име улице 
Линколн и Турпадово, п дода мање поузданим гласом: 
„Хтеза сам га замолити да ми више ие пише ни тамо, ни 
па које друго место, јер више ппсам слободна . .

М опет овлада тишина. Она устаде пружи мп руку 
и рече:

— „Нослаћу му сама ппсмо преко поште. Тоћебпти 
боље . . . А сада, Венсапе, збогом п срећан пут. Нећете 
ме заборавити јелте? И нећете зло мислити о менп . . . 
Пољубите ме, пошто Бог зна када ћемо се видети

И када додпрпух уснама њеп образ, кроз вео, осе- 
тих да је мокар од суза. Не рекосмо ваше нп речп. Опа и 
не зајеца. Ни па самоме мртвачкоме одру најцражпх, нп- 
када це рекох збогом које мп теже паде.

)•
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. . . Да! Беше то бопи, жнлоспп растапак! Како сам 

морао бптп прожет сетом до пајскрпвенијега кута свога 
срца да, када пснисујем ову причу, квасим хартпју сузама; 
и ево где се са толнком муком решавам узети перо да до- 
дам овоме истппитоме роману жалоспи епилог чија ме је 
сугестивпа иронија, — као што се у садашњем стилу го- 
ворп, — једина одлучила паипсати ове страпе! Дчадесет 
пет месецп и дуго одсуствован.е нпсу билп довољнида ис- 
целе тајну рапу. Оаа се отвара, опа крвави, када се само 
сетим Каиплипа образа влажнога од некорисних суза под 
пријатељским пољубцем, првпм и последњпм штогаикада 
спустпх на дивпо лице за свагда осрамоћено. А ако су од- 
суствоваше и мир једипи лекови од л.убави без наде и 
жудње, као што бејаше моје чудно осећање прематојјад- 
пој девојцп, морам признати себи да сам пх искрено при- 
мењивао. И тих двадесег п петмесеци ми пзгледају кратки, 
прекраткп, поређенп са озо неколико недеља проведених 
у кобноме праћењу, корак по корак, иреварене љубавпице 
ка очајању п осталоае, — не покушавајући да је у томе 
спречпм. Пређимо у паметп те две године, ради сећања, 
и за доказ да пеаам много дажалпмзбогњиховеупотребе. 
Прво јебило, птопсте вечери, пагло бегство ка Марсељу, 
Затим, одмах сутрадан. одлазак у Тоскапу, морем, бродом 
шго додирује Вастију за осамнаест часова, п одатле пде 
за Ливорно. Увек сам волео такав начин одхаска у драгу 
Игалију, без етапа и једеим махом, и осим тога тај је на- 
чин путовања у овој прилици пресецао ма какву могућ- 
ност нријема телеграма и иисама, бар за пола педеље, —- 
од недеље до четвртка. Хоће ли Камила Фавјер оставити 
Турнада и еаново ући у јарам Жакове драгаве или неће? 
Хоће ли Жак докста извршити намеру и изазватп на дво- 
бој сзога новога супарпика? Да га безумље увређеногасамо- 
љубља нс наведе, папротив, да се сукоби са Пјером де Боеи- 
зет ? Хтео сам да избијем из гдаве сва та питања, јер сам био 
веома уморан. Ох, Боже, ала бејах уморап! Узгред пека
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јц речепо, пе Оих имао разлога постављатн себи сватагш- 
так.п. јер, ла речем као што је говорио мој прија^ељ Клод, 
који је савеликим задовол.ством наводио једну реченицу 
Бејлову поводомизвршења смртнеосуде надједним њего- 
вим јунаком : Све се догоди просто, пристојно . . . То сам 
дозеао, алп мпого дсцније. А тада сам био у пепзвесности, 
п бех мулар те је продужих. Тек после четири месеца, 
отвориншп случгјао једне Фрапцуске новппе, у једноме 
хотелу у Перузп, прочптах да ће Г ђпца Камила Фавјер 
замеиити Г ђу Берту Впњо у главаој улози једне Дорсе- 
пове комедије; то је прво, као што говорашеМолап; - да псти 
]Молан дапашеу штаипу збирку позоришиих комада,са ни- 
гдепештампапрмпредговором;то једруго;—даје коњ Г. 
Турпада, Бегерф.тај, добпоне ззам којутрку;то1*е треће; — 
еајзад да су биле нрпмећене наврло усиезохе Гшео’ с1оск-у 
код Г. де Септера: Г ђе X . . ., Т. . ., 2 . . . и де Бони- 
вел; то је четврто; — све те новосгп у тим једипим пови- 
нпма биле су као зрпа грожђа у колачу. То је било до- 
вољно да мп докаже да је оаај крај света као п свакп 
други крај и да ме, умири, јер еије било крупаих новости. 
Ја, са своје стране, јн сам остао уа, коппрајућп нагаре у 
Пизи један део Фреске Сппаела Аретина о СветомеЕфезу, 
затвм у Прату Салому Фра Фалиаа Липп, па наставпо 
студајом ио Пјеру дела Фраеческау Арецу, онунеобучеу 
слпку Лроналазак светога Ерста. Сада се спремах дохва- 
титп се Апкопе, преко Фолиња п Брппдвзе. па одатле у 
Атвпу и на Ојимп, да оиет исиунпм впзпјама најнеситнји 
п најнеплодаији дплентантазам. Када помислнм натајусп- 
љеп рад узалудпога усавршавања, ја поаовпм себп другу 
реченпцу коју је Дорсеп увзк паводио, узвпк Боливаров 
на самрти дирљпв са уморенооти: „Опп који су служпли 
Револуцију оралп су море!д А опп који су служплпумет- 
пости као што сам ја служио, јесу лп били корпсппји? 
Па опца? . . .

Опда? Замишљам да бп сеБонапарта, Таљерае,Бер- 
јпадот п многп другп осмехпули оемехом дубокога прези- 
рања на реводуциопара иа самртпоме часу који еијеумео
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нпшта уловпти у великој мутној води политике, аја, само 
када се сетпм двејуеезначајпихсденагатодоведошекризу 
мојих успомееа, одмах се осмехпемпа себе са толпко исто 
презпраша. Па опет, јееам ли се варао што сам се опијао 
антпчком лепотом и светлошћу, као што сам чинио уГрч- 
кој? Јесам ли се варао што сам, када се вратих, учинио 
све припреме за још дужи иуг на Исток и што се у окто- 
бру месецу упутих у Е 'ииат и Малу Азију, да тамо за- 
иочнем низ слпка Исуса Христа изнесевог у правој сре- 
дпнп прпроде, што бн бидо дело мога зрелога доба, да ме 
веко други не претече? Случај ме је спречио дасеизмеђу 
оба путовања сретпем са Жаком и Камилом. Дозпао сам 
само да се он ожевпо, а да је она ностајала све олавнија. 
Он се најзад решпо да узбере зрелу крушку, као што ми 
је рекао у клубу, прп оној давпагоњој вечери, и узбраоје 
у врло добрим околпостима. Оа«енио се удовнцом скоро 
својих годпна, веома богатом и без деце, као што ваљада 
у зрелости проживи у великој раскоши „пе морајући пи- 
сатп“. Са каквпм је само пагласком говорио пегдатеречи? 
Ну како ме ие пзволе ни једном прпјател>скои речп изве- 
стити о женидби, п јч њему писам иисао. Због тога пот- 
пунога прекида одпоса међу пама писам се ппкако надао 
видети га где улази, као шго пре пеки даи учини, у моју 
радионпцу, нешто остарео, али врло мало, бистра ока, 
подсмешњпвпх уста, још увек је лепо изгледао и био при- 
јатан. Да смо се јуче растади, па ми онет пе би пружио 
руку са внше веселе срдачпостп, и оа однах поче, пеоче- 
кујући да му кажем како сам:

— „Да зпаш само како мп је драго шго те опет 
дим... Кнда ћеш доћи на ручак код меве, да те нредставнм 
Г-ђи Молаи. Видсћеш. Бао сам срећап у брачној лутрији. 
Уверен сан да ће ти се мпого допасти. А опа зпа колико 
те волим. Да. Да. Више се не виђамо. Али то није разлог 
да се заборавимо . . . Шта је било с тобом од опога доба 
када смо се разговапали ? Дче годипе! Всћ је две годипе! 
Како врсме нролази! Заао сам да си отишао паИсток, То 
сам дозпао о теби од Лорапа, копзула у Каиру. Видиш,

ви-
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мотрио саи иа 1 ебе. Реди ми настани оп ношто му оц- 
говорих мало збуњспо. Та ненадна срдачпост посае зпа- 
кова пемара увек ме збуњује помало, „да, реца ми јеса 
ли се впђао са Камилом Фавјер?....“

— „Ја?“ узвикнух, и осетих како понрпенсх од ље- 
гова погледа љубазпо подсмеш.&ивог, „никада. Зашто ме 
то шт?,..“

— „Ах! Дези“ рече ми он емејући се, овога пута ве- 
селим смехом и откри беле нетакпуте зубе и без и једие 
златне тачке н ако се иримицаше чттрдсс-тој. родилп сге 
се чедни и умрећете чедни...“

— Све те мање разумем? рекох му пестрнљиво.
— „Шта? Доиадала ти ее. Допадао си јој се. Оаа је 

узпмала љубавника за љубавником: Филин де Бирд, Ма- 
шол, Ролан де Брев, део свет, и најзад млади војвода од 
.11отрек, који па њу троши две стотине хиљада годишље, 
и ти писи отишао до ње!... Писаео је,“ нвстави оп са све 
внше обешењаклука у очвма, „ца ћете еевидети само мо- 
јом помоћу!.. Сећашли се пашег последњегразговора и да 
сам тражио од тебе да одеш к њој као мој пос-заник, што 
си одбно? Видиш хтео бах те послати к њој у другои по- 
слаоству. Хоћеш ли и сада одбпти?4

— „То зависп од послапства", одговорих му шалећп 
сс као и он.

— „Е! ствар се тиче књижевчостп“ пастаки оп увек 
ве: ело. „Нпје да се плашпм жепине љубоморе. Ми писмо 
озљубљепи једпо у друго. Ми смо животни ортаци, и ода 
је паметпа и разуме да је нсверство човека као што сам 
ја бсз носледида... Ну ја пиу чему не волим дл се враћам 
иа оно што је било а нарочито не у љубави! У кратко, ево 
у че.му је ствар. Сећаш ла се Г-ђеде Бопивет и Кампливе 
љубоморе?..“

г- „Краљице Ап(?“ прекидох га, „да п^маш всљу ио- 
сдата ме и к њеј? То би било дпвцо..,‘'
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•— „Ни!‘,рече, „тоје овршспо,потаупосвј.шсио. Зеаш '? 

ли да је оетала удовица? Ведв да оепреудаје за једнога од 
Капдала, иетвпскога. Нема више да се плаши испрашт. 
иравих Бопизетовнх, п тако опаупадекрем кремова... Прата 
је моја срећа: све више улазп у друштво, коме ја пе при- ј 
падам, п иећу је ппкада срести... Ах! неваљалпца! Ада ме 
уједс! Бвло је због ње повуци- потегни, као што деио веле опе 
девојке... Толико сам глазобоље нмао: и све се сврши лепо 
љубомора Камизипа, сцена у стапу, спена у салону, Бога 
мн комад је бпо склопљен и ја сам гапаписао... Некаврста 
Адријене Лекуврер, алн еазремепа, Прочнтао саи неколи- 
пвпи својих иријатеља.... Снп мисле да мп је то најбоља 
ствар... 0! Вадеће се да ли су сто хиљада прнхода упро- 
пастпли Жака Молана. Истина је дасам сезакзео. од како 
сам уреаио ашвот да вигае иикапа не пишем, и опо је је- 
дини изузетак што ћу учинити од тога правила. Чал чо- 
веку ирође четрдесет година, оп почиње понављати се, а 
го значи преашвети себе. Бдље јећутати. ако сечовек пемо- 
кенадмашпти .. Ја сањам за себз крај Росипијев и Шекс- 
пировО! врдо малога Роспиија пјош мање) а Шексппра. Ну 
човек чмаи колико може, и ја х^ћу да осгааем ири својих 
двадесет сзезака... Алк ово је било јаче од мепе. Предмет 
ме је свега обузео, н комад би написап. Ну, понављам ти 
ово је последњи...!

— „Написао си комад из те псторпје?..11 ирекидохга. 
„Несрсћнкче шга ће рс-Ки Г-ђа де Бониве’)?1

— ,,Да пемам дара‘‘, рече оп. „Код л;ена пз огмепо а 
света ствар је са свим просга. У њпховим сте салоиима, 
велики сге човек! Не долазите впше у њнх, певредитетри 
златника колико стаје ложа у ирвоме реду... Тиме сам ти 
хтео рећи колнко ми је стало до похвала или покуда Бо- :• 
ниветове. У осталом, изгледа да је та врста врло честа 
данас. Моја је жена позпала у тој личпоститрп паше при- 
јатељице... Дккде.,..“

— А Камида? Каиила којој јс тај догађчј био роман 
пстпппти ц тужпп, зар ниси помислио штачиниш њој прс- 
носећи њеп случај још свежи из жипота па иозорницу?

-
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— „У томе баш п лежи 1пс, одговори оп магаукч гла- 

вои“ у томе кма толико ње н њепа живога.... Једипо ми 
опн може одиграти ту улогу... А пезпам како ку да до1;ем 
у долир с 1воме. Чудпа је то жена. Оаа ншпта пгзабора- 
вља. Можеш ли веровати да је пре пеколико ведеља она 
говорила о мепи са једним заједпичким нријатељем, и са 
колико огорчепости! Ако јој пишем била би у стању да 
пе отвори писио. Требало би да ко о^е и предложи јој у- 
логу, пред киме би ее она волела показаги. Миелио самна 
Фопбертоа. Али од како сам се ожеаио впше нпсмо велики 
пријатељи. Пребацко ми је да сам се продао. Глуиост!.. А 
Глупост!... А после Кам-лла и он су у завади, после пезнам 
кога иодлистка. 0 опа је поотала врло велика уметница, 
с-ада... Зато сам дошао право теби, да те замодим за ту 
услугу!...“

— „Ја? узвикпух. „Јћ? Ти хоћеш да одеи еа твојим 
рукописом, тој јадпој девојци и да тражии од ње не само 
да ти опрости што си ианиоао тај комад већ дв замолпм 
од твоје страпе, да и сама игра у њему? Д*ј да те погле- 
дам мало? Луд ппси. Чо8ек сп каои други. И ти неос^ћаш 
да мп тиме предлажеш певероватпу ствар...“

— „Добро де!“ одговори ми са пекадашњпи осмехом 
опим што је имао када је био малп и подомевао се мојој 
безазлености, „хоћешсепримити саио тогадајој саопштиш 
разговор до твога љутитог испада од мало пас? Слободао 
реци и то Тиме пећеш битп саучаснак никаквог срамвог 
дела. Одлазпш неглашњој прсјатељици коју си мало забо- 
равио. Ништа пије пррродније, зар пе? Гов)рите о леноМ 
времену. Помепе ге моје име, и тп јој речеш баш опо шго 
си Јгенп рекао: Зшислите само шта се Жак усудпо тра< 
јкити? И онда речеш остало... Видећеш шта ће тп одго* 
ворити...

Да ли се то и даљеиастављала уоблчајепа власт коју 
је његова жпвотпа епага импла још од колежа над мојим 
колебањем? Или сеу мепнкрала жудња даоиет впдимКа* 
милу, или радозпгпост шта је бпло за две годппе са цлавом

:

:



— т —
Војвоткињом? Али радозпалост да чујем одговор па пОчу- 
веп Маков предхог? Примио сам се тога изаслапства, које ми 
се учинпло, које мп се п еата чппи певероватпо. Огишао 
сам Камилп, оној Кампли ,,целога света,“ да употребпм 
страшну реч њена бнвшега љубазника. И опет сам је 
впдео, главу гато сам онолпко подео, окружепу овога пута 
одвратном раскошп што језа мепе бпла у свирепој супро- 
1Н00ГИ са скромаим и попоснтим животом у улпци дела 
Барујер. Не бејаше пи једпе сгвари у староме стаау старе 
улпце што ее прачаше о отмзности, бнло њеној, шго није 
хтела продатн леиоту епоју,1 било њенз мдјке шго спасе 
част пмена јуначкпм жртзозањеи богагс^за. Не бејаше пи 
једне одаје у велелеппом дому срамаога харсма у коме сада 
стааоваше у де Вилијерову авнају, као и Езоја славна са- 
браћа, што пе прнчаше о продаји. А и ова сама, да ли то 
рејаше она псга жепа коју сам видео последњи пут, што 
:е хтеде подићи зела као да еам на њеаам образама могао 

зпдетп траг Туфкадовпх нољубаца, да. бејаше ли то иста 
жееа што ме прпмп, насмејаоа, разметљива, пезбуњепа, 
зепа, занредпо леаа,оном таеаном и деликатпом лспотом, 
гсоју бп сачувала чпеи мп се, иу салону озлоглашепе куће, 
алп која је сада изазпвала, ппје имада осећања стида. И ни 
једне речп, пи румевила, нп забуке, ничега што би пока- 
зизало осећање узбуђења при впђењу оеога гато бејаше 
сведок стваои које се мораше вечито сећати. Запалила је, 
дон ме је слушада, цпгарету египатског дувана. боје њене 
косеп пугапла пуштајућп плавичасти дим кроз таеаее ноз- > 
дрзе, шпроко отзорених отају под обрвама које је ппсаљка 
мало начела, прегерано црвсних уста од синоћњег руме- 
нила , облијих образа, пувијих груди,' и шира бедра се 
оцртазаху по.т, собпом хаљинсм. што бејаше као костим 
од плавога штоФа са уткаоии сребром. Н тчех, па питање 

■ из падсње, да јој укратко оаисујем своја путовања, радове,
. повратак,' затим нрсђем на црави предмег своје посете, 

и рекох јој нраво, без околпшсња Моланов предлог.
— „0, да певаљалца!“ рече оаа спежући својим 

| гипким раменима. „Да, грдпога ди певаљадца!“ И у једном

4
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■грепутку, одвратпост њепа бп м« показала да стара Камила 
није умрла. А*и пе, опа после тога ћутања Н1стави:“ Ако 
заисга има какву лсиу улогу зч мене, реците му нека ни 
но1п;’.ље комад или пска ми га допесе.. Ол има мпого талента 
када га има!... Јесге ли му прочатали комад? Је лп он њиз»е 
задовољан? Знате, баш ми је иотребоа каква лепа улога. А 
и њеау. Лушта да га заборављају, од како је богат... Нас 
двоје и ја одговараи за уепех: његова је проза нежна и ја 
је лепо осећам?.Ни трага од срцбе—срџбе шго је осетих 
када дознах да је обесвећен бољи роман њена непоправима 
пада? Једва да је била мало љута на Жака, а томе се он и 
надао?... Впдео сам је како се јасним очима што задржаше 
боју, прозрачносг из врсменачедпости, смешила се на лепу 
удогу, као гато сам видео како се лукаве Жакозе очи смеше 
на згодан иредмет комада. ■ И тада потпуио разумедох шго 
од мене пеће постатп истинскивеликиуметник. Зањих, з\ 
бића какво је он одувек бпо, и као шго је она оостала посде 
првога искушења, цео ишзот, и срцо сшиме, јесте само 
ирилика да створе оно, што треба да створе оно драго* 
цепо лучење које чиве као пчеда мед, као паук своју 
мрежу, по инстинкту, слепоме и пеумољивоме, као што 
су сви ипстинкти.— Љубав, мржња ,радост, бол, за њих 
је нађубрена зеиља ногодпа да из ње нпкне цвет н.И' 
хова дара, цвет тананпх осећања страсти, ради којег онЕ 
не оклевају ни једеога миаута да убију у себп сваку 
пстинску танаеост осећања п живу страст. За реч што 
ће је рећи на позорници, за реченицу коју ће унети у 
саоју књигу, ова жена и овај човек продали ба оца, мајку,- 
Камила мп чак нншта п не рече о евојој,'- продалп би при* 
јатеља, дете, најмилију успомену? А ја што проведох сво) 
жпвот осећајућп опо што опи тако лепо казују, он словима 
по хартији, она покретима и ганутим гласом, зар ћу ја увед 
кочитп себе оним што њих надзхњује, те прпроде од изра- 
зкавања, изнуравати ее оним што љих хранп, те душе склопе 
пљачки? Хоће дп еудбина да ее свп уметппцп, велпкп п мази, 
деле па две расе: опу шго дпвпо казује, ве есећајућп их, 
страсти што друга раса осећа а ие може да каже? Да лаје



Г - ЗСО —
Жакбаоу праву ка (а је говорио да ћс Камн*а добити та- 
лентасећајућпсе како је оа био свирса према њој?.. Леиа 
улога? Леп комад! .. Запста, пе тужнмо се што остајемо
пепозпати и осредњп, ако су то услови да истипски осе- 
ћамо — Уосталом, човеку паје дато да бпра.• • •
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ИЗДАВАЧКА КЊИЖАРА 

БЕОГРАД „освит“ ч
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БИБЛИОТЕКА „ОСВИТ«:
I /Дин.

1. Пшибишевски: Синови Земље. Роман. (Превела са
руског Милка Ораовац)

2. Пол Бурже: Војвоткиња у плавоме. Роман. (Превео са
француоког Владислав Роси^)

3. Рабиндранат Тагора: Ку&а и Свет. Роман. (Превео
са оранцуског Петар Ст. Бешеви^)

4. Луиђи-Цуколи: Нема више љубави. Роман. (Превео
са италијанског Ђорђе Т. СтвФановић)

5. Р. Киплинг: Светлост која се угасила. Роман. (Превео
са енглеског Владета А. Поповић)

6. Жан Ришпен: Фламбош. Роман. (Превео са Француског
Сре^ко Џамоња)

7. Г. Д Анунцио: Огањ. Роман. (Превео са италианског
Ђорђе Т. СтеФановић)

12.—
20.-
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ИЗДАЊА „ОСВИТА":
:(Корице илустровала Е. Гаганидзе Самонова)

АлФред Де Мисе: Фредерик и Бернерета. Роман. (Пре- 
вео са Француског Чедомир Ђ. Маринковил)

Милан Стојковић: „Рововски Сонети"
А. Аверченко: Одабране приповетке са пишчевим пред- 

говором и аутобиограФијом 
Корделиа: Окови. Роман. (Превео са италианског 

Ђорђе Т. СтвФановић'
Пол Бурже: Женско Срце. Роман. (Гревела са Фран- 

цуског Јулија Станковић)

8.-
6.-.
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-ПРОСПЕКТ НА ЗАХТЕВ БЕСПЛАТНО. »
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ПШИБИШКВСКИ
!

Синови 3 Е М Љ Е
РОМАН

Превела са руског
МИЛКА ОРАОВАЦ

„Синови Земље“ једно је од најбољих дела Ст. 
Пшибишевског, познатог пољског писца. Писац је 
у овом делу изнео на оригиналан начин, љубав 
једног уметника, као и трагику уметничког живота 
и стварања, чија дела цене тек доцнија поколења; 
док они сами умиру од глади и очајања. Јунака 
овога дела спасава једиио љубав, која му даје по- 
лета и снагу за борбу и живот. — Дело је писано 
изванредиим стилом, искићено чисто песничким сли- 

кама и упоређењима.

ИЗДАВАЧКА К Њ И Ж А Р А „ОСВИТ"
БЕОГТАД Обилићев Венац 36 преко пута „Руског Цара“ ХЈЕ01 РАД
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